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ee (ಎ ಕ್‌ರಾಂಶಾಜೂ- 


ಈ « ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ' ಯು ನಮ್ಮ ನಿಜಯಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ೨ನೆಯ 
ವರುಷದ ೩ ಮತ್ತು ೪ನೆಯ ಪುಸ್ತಕವು-ಕೊನೆಪುಷ್ಟ ! ಅಂದರೆ ೨ನೆಯ ವರು 
ಷಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು (೬೦೦ ಕ್ಕೂ ಮಿಕ್ಸಿ ಪುಟಗಳನ್ನು) 
ನಮ್ಮ, ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಇನ್ನು ನನು ಗ್ರಂಥ 
ಮಾಲೆಯು ೩ನೇ ವರುಷದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಕ್ಟುವದೆಂದು ಹೇಳಲು ಅನಂದವೇನಿ 
ಸುತ್ತದೆ "" ಮೂರು ವರುಷ ಬಾಳಿದ್ದು ನೂರು ವರ್ಷ ಕಂಡೀತು ” ಎಂಬ 
ನಾಣ್ಣುಡಿಯ ಬೆಂಬಲದಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮ ಈ ನಿಜಯಗ್ರಂಫಮಾಲೆಯ.ನ್ನು 
ನಡೆಯಿ:ಸುವದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದೇವೆ. 


ರಭಸದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶನ ಕಾರ್ಯವು ನಡೆಯದಿದ್ದರೂ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ 
ದಿಂದ ನಾವು ಹೆಣಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಕುಲಕ್ಗೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೂ ಕನ್ನದ ಕುಲದ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿರುಚಿಯುಳ್ಳ ವರಿಂದ ನಮಗೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನವು ದೊರೆ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ ಆ ಪರಿಯಿಂದ ದೊರೆಯುತ್ತಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ವ್ಯಥೆ 
ಯಿಂದ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಗಣರಾಜ್ಯವು ಸ್ಟಾಪಿತವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಮಹತ್ವದ 
ಸ್ಥಾನವು ಶಿಕ್ಷಣರಂಗದಲ್ಲಿ ದೊರೆತೇ ತೀರಬೇಕೆಂಬ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಚರ್ಚೆ 
ನಡೆದಿದೆ. ಜನ ಜಾಗ್ರತವಾಗಿದೆ. ಅಕ್ಸರಜ್ಜಾನಪ್ರಸಾರವೂ, ಸಮಾಜ 
ಶಿಕ್ಷಣವೂ ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿವೆ. ತನ್ಮೂಲಕ ವಾಚನಇಭಿರುಚಿಯು ಬೆಳೆಯು 
ತ್ತಿದೆ. ವಾಚನಾಲಯಗಳು ತಲೆಯೆತ್ತುತ್ತಲಿನೆ. ನಾನಾಬಗೆಯಿಂದ ದೇಶದ 
ಏಳ್ಗೆಯ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಕಾಣಹತ್ತಿವೆ. ಇಂಥದರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸ್ವಾರಸೃತ 
ಸಂಪತ್ತು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಹಾಯಾಗಿ ಮೆರೆದಾಡುವಂತಾಗಲೆಂದು 
ನಾನು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 


೪ 


ಸಾಹಿತ್ಯವು ಜನಜೀವನದ ಪಡಿನೆಳಲು ಎಂದು ಬಲ್ಲವರು ಆಡುವ; 
ಮಾತು. ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದಲೇ ಜನಜೀವನದ ಮಟ್ಟು ಏರಬೇಕು ಆ ಏರಿದ 
ಮಟ್ಟಿ ಕೃನುಸಸಿರಿಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಟ್ಟೂ ಏರುವದು. ಅಂದರೆ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪರಿಪೋಷಕನಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಸುಗ್ಗಿಯು ಹುಲಸಾಗುವದು. ಅದರಿಂದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು, ಪ್ರಕಾಶಕರು, 
ಮಾರಾಟಗಾರರು ಬದುಕುವಂತಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕು ಎಂಬ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ದಂತಾಗುವದು. ಆದಿನ ಬೇಗನೆ ಬರಲಿ ಎಂದು ದಾರೀ 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 


ನಮ್ಮ ಮಾಲೆಯ ೩ನೆಯ ವರುಷದ ಮೊದಲನೆಯ ಪುಸ್ತಕವು 
4 ಲಾಲಚೀನ ' ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿ. ಅದನ್ನು ಬೇಗನೆ 
ಪ್ರಕಾಶನಗೊಳಿಸುತ್ತೇವೆ. ಹೊಸ ವರ್ಷದ ಮೊದಲನೆಯ ಪುಸ್ತಕವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ವಿ. ಪಿ. ಯಿಂದ ಕಳಿಸಲಾಗುವದು. ವ್ಹಿ. ಪಿ. ಯು 
ಬಂದಾಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಪೋಷಿಸುವ ಚಂದಾದಾರರು ಸ್ಲೀಕರಿಸಿ ನೆರವಾಗು. 
ವರೆಂದು ಆಶಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


ಬೆಳಗಾವಿ 


ವಿಜಯಗ್ರಂಥಮಾಲೆ ಪ್ರಕಾಶಕರು. 


ಅರಿಕೆ 
mL 


ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಥೆಯು ಫ್ರಾನ್ಸದ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯಕಾಲದ್ದು. 
ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆದವನು ವ್ಲಿಕ್ಟರ್‌ ಹ್ಯೂಗೋ. ಇವನು ಭ್ರಂಚ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಹೆಸರು ಪಡೆದವನು. ಅವನ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯು-೧೭೯೩. 
ಬಹುತೇಕವಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಪರಿನರ್ತಿತವಾಗಿದೆ. 
ಇದೀಗ ಈ " ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ'ಯು ಅದರ ಕನ್ನಡಾವತಾರವು ಇದತಿ 
ಸ್ರಾನ್ಸದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ " ವೆಂಡಿಯ ಬಂಡಾಯ”? ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಿರುವ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನೆಯ ಕುರಿತು ಬರೆದ ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕ ಕಾದಂಬರಿಯು. 

ಫ್ರೆಂಚ್‌ ವಾಜ್ಮಯಭಕ್ತರು ನ್ಲಿಕ್ಚರ್‌ಹ್ಯೂಗೋನನ್ನು ಬಹಳೇ 
ಪ್ರೇಮಾದರಗಳಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. ವ್ವಿಕ್ಚರ್‌ಹ್ಯೂಗೋನ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳು ವರ್ಣನೆ, ಕಥಾನಕ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಬಹು ಆಕರ್ಷಣೀಯವಾಗಿವೆ 
ಇವನು ತನ್ನ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾತ್ವಿಕ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ 
ಇರಲಾರ. ಇವನ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಧ್ಯೇಯಶೂನ್ಯವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ಅದೇ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೆ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆದುದಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಈ ಪ್ರಾಣಾಹುತಿಯಲ್ಲಿ * ನ್ಯಾಯವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ? ಅಥವಾ 
“ ಧಯೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ ? ಎಂಬುದರ ಸುಂದರವಾದ ನಿವೇಚನೆಯು 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ನ್ಯಾಯಡ ಪುರಸ್ಸಾ ರವನ್ನು ಮಾಡುವಂಥ ಸಿಮೋರೆಡಿ 
ನ್‌ನು ಮಗನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿದ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವಂಥ ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ 
ಮರಣ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಜೀವವೂ 
ಬೇಡಿಂದೆನಿಸಿ ತಾನೂ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎಂಬದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ನೋಡಬಹುದು. 

ಇದಲ್ಲದೆ ಫ್ರಾನ್ಸದ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯ ಕಾಲದ ವರ್ಣನೆಗಳ ಮಾರ್ಮಿ 
ವಾದ ಚಿತ್ರವೂ ಹೇಗೆ ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಅವಲೋಕಿಸಬಹುದು. 


೬ 


ಇದು ವ್ಲಿಕ್ಟರ್‌ ಹ್ಯೊಗೋನ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿ. ಇದರ ಮೂಲವನ್ನು 
ಓದಿದವರೂ, ಓದದೆ ಇದ್ದವರೂ ಈ ಅನುವಾದವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಚ್ಚೈದರೆ ನನ್ನ 
ಶ್ರಮವು ಸಾರ್ಥಕವೆಂದು ಬಗೆದಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ದೋಷ iad ತಾನು 
ಆ ದೋಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನು. ನ್ಹಿಕ್ಚರ್‌ಹ್ಯೂಗೋ ಅಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಸಾಕು. 


ಈ ಪ್ರಾಣಾಹುತಿಯ ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ 
ಶ್ರೀ. ಹ್ಯಾಟಿ ಶ್ಯಾಮುರಾಯರು ದೊರಕಿದ್ದಾರೆ. ಆಹುತಿಯ ಫಲವು ಲಾಭ 
ದಾಯಕವಾಗುವಂತೆ ಕನ್ನಡ ಓದುಗರು ಕೈಹಿಡಿದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಉದ್ದಾರ 
ವಾದಂತೆಯೇ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಾಶನವು ನಿರಾಶಾಜನಕ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂಬದನ್ನು ಸಂಪಾದಕ, ಪ್ರಕಾಶಕ, ಮಾರಾಟಗಾರನ ಅನುಭವ 
ದಿಂದ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನಾದ ರಿಂದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಇರಲಾರೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಪ ದ್ರ ಕಟಿನೆಯ ಹೊರೆ ಹೊತ್ತ ಶ್ರೀ. ಪ್ಯಾ ಬ ಶಾಮರಾಯರಿಗೆ ನಾನು 
ಕೃತಜ್ಞ 'ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅವರ ಹೊರೆಯನ್ನು ಟ್‌ ಶಕ್ತಿಯು ಕನ್ನಡ 
ವಾಚಕರಲ್ಲಿ, ಪುಸ್ತಕ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವವರಲ್ಲಿ ಸದಾ ಜಾಗ್ರತವಿರಲೆಂದು 

ರ್ಳ ಸಿದ್ದೇನೆ. 


ತಮ್ಮ ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಈ ಅನುವಾದಿತ ಕೃತಿಗೆ 
ಅನುವು ಮಾಡಿಕೊಟ 3ಂಥ ಈ ಸಂಪಾದಕರಿಗೆ ds ಆಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ಗಣೇಶಚತುರ್ಥಿ 


೧೫-೯-೧೯೫೦ ಗೋವಿಂದ ನೆಂಕಟೇಶ ಚುಳಕಿ, 
ಧಾರವಾಡ. 


ತಥಾಸಂದರೈ 


ಎಎಮ್‌ 


ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಥಾಸಂದರ್ಭವು ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರಲು ಆ ಕಾಲದ 
ತಿನ್ನದ ಹ ಪರಿಸ್ಸಿತಿಯ ಅವಲೋಕನವು ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಕೆಲವ್ರು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಫ್ರಾನ್ಸದೇಶದಲ್ಲಿ ಗೆ 
ಶತಮಾನವೆಂದರೆ ಹ ಬಟ ಕಾಲ. ಪ್ರಜೆರ ಸ್ಹ ಬಗ್ಗೆ ರಾಜನಿಗೆ 
ಅತೀವ ಧಿಕ್ಸಾರ. ಪ್ರಜೆರಿಗೆ ಭಾವನೆಗಳಿವೆ, ಸುಖದುಃಖಗಳ ಸರಿವೆಯಿದೆ, 
ಪ್ರಜೆರು ಪಶುಗಳಲ್ಲದೆ ತ ಮ್ಮಂತೆ ಮಾನವ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಂಬ ಅರಿವು ರಾಜ 
ರಿಗೆ ತಿಲಮಾತ್ರವಿರಲಿಲ್ಲ. ನ್ನ ಸುಖಕ್ಕಾಗ್ಯಿ ಐಷಾರಾಮಕ್ಕಾಗಿ ಪ ಪ್ರಜೆರ 
ರಕ್ತತೋಷಣವನ್ನು ಮಾಡುವದು ರಾಜನ ಜನ್ಮಸಿದ್ದ ಹಕ್ಸು; ಈ ಸತ್ತ್ಯ 
ತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಪ್ರಜೆರು ಮೂಕ ಬೂ ಜೀ 
ರಾಜನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾಗಿತ್ತು. 


ಹ 
ಬ 


ಪ್ರಜೆರ ಅಸಂತೋಷವು ಒಂದು ಶತಮಾನದಿಂದ ಒಳಗಿಂದೊಳಗೇ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲಿತ್ತು. ಕರಗಳ ಹೊರಲಾರದ ಹೊರೆಯಿಂದ ಪ್ರಜೆರು ನಿರ್ಜೀವಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಕೊನೆಗೆ ಸಹನಶಕ್ತಿಯು ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ, 
ಹೊತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ಬೆಂಕಿಯು ಉರಿಯ-ತೊಡಗಿತು. ಅದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯ 
ಪ್ರಮುಖ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಗೂ ಈ ಬೆಂಕಿಯು ತಗುಲದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಬೆಂಕಿಯು ೧೪ನೆ ಲುಯಿಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಕಾಲು 
ಮಾಡಿತು. ಲುಯಿಯು ಪರಾಕ್ರಮಿಶಾಲಿಯಾದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅನನ ವಿಜಯ ದುಂದುಭಿಯು ದಶದಿಕ್ಟು ಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು. ಆದರೂ 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಪೀಡನೆ ಮಿತಿಮೀರಿತ್ತು. ಪರಪ್ರಾಂತವನ್ನಾಕ್ರ ಮಿಸುವ ರಾಜನು 
ತನ್ನ ಜನರಿಗೆ ಸುಖ ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂಬ ಮಾತು ನೆಚ್ಚಿ ಸಿ ಕೆಯದಲ್ಲ. ೧೪ನೆ 
ಲುಯಿಯ ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರವು ಪ್ರಜೆರ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಹರಿತ್ತು. ಪ್ರಜೆರು 
ಕರಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಅಷ್ಟದರಿದ್ರರಾಗಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬರಗಾಲವೊಂದು 
ಬಿದ್ದಿತು ರಾಜನ ಸುಖಲೋಲುಪತೆಗೆ ಸೀಮೆಯಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಪ್ರಜೆ 


ಲೆ 


ಠಿಂದ ಬರತಕ್ಕ ಕರವು ಭಾಂಡಾಗಾರಕ್ಕೆ ಜಮೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ರಾಜನ 
ವೆಚ್ಚಕ್ಕೇ ಸಾಲದಾಯಿತು. ರಾಜನೊಡನೆ ಸರದಾರರೂ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಹಣವು ನೀರಿನಂತೆ ವೆಚ್ಚವಾಗಕೊಡಗಿತು. ಪ್ರಜೆರ ಗೋಳಿನ 
ಬಾಳನ್ನು ಕೇಳುವವರಿಲ್ಲದಾಗಿದ್ದರು. ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ೧೪ನೆ ಲುಯಿಯ 
ಕಾಲದಲುಂಟಾಗಿತ್ತು. 

ಇವನ ತರುವಾಯ ೧೫ನೇ ಲುಯಿಯು ಗಾದಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ 
ಅವನು ಐದು ವರುಷದವನು. ಇವನ ಕಾಲವಾದರೂ ಸುಖಪ್ರದವಾದೀ 
ತೆಂದು ಜನರು ಟ್ಟು, ಅನನು ದೊಡ್ಡವನಾದಂತೆ ಅವನ 
ಗುಣಗಳು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿವಾಗತೊಡಗಿದವು. ಇವನ ಐಷಾ 
`ರಾಮಿಯೂ ಮಿತಿಮೀರಿತು. ಪ್ರಜಿರ ಸಂಪತ್ತಿಯ ವಿಶಾ ್ರಿಸನಿಧಿ ತಾನೆಂಬ 
ದನ್ನು ಮರೆತು--ಮನಬಂದಂತೆ ವೆಚ್ಚ ಜಾ 0 ಸದ್ದುದ್ದಿಯು ಇವ 
ನಿಗೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಸರಿಗೆ ಆಜ ರಾಜನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಾಜ್ಯಶಕಟ 
ಸಾಗಿತ್ತು. ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವನ ಮನೋಹಾರಿಣಿಯೊಬ್ಬಳ 
ಕಯಲ್ಲಿದ್ದವು. ಆಕೆಯ ಕಾರಭಾರದಲ್ಲಿ ಅಂದಾಧುಂದಿಯಾಗಿ ಸರಕಾರದ 
ಭಾಂಡಾರವು ಬರಿದಾಗುತ್ತ ನಡೆಯಿತು. ಜನರ ಮೇಲೆ ಕರಗಳ ಹೊಣೆಯು 
ಸಿಕ್ಕಾಪಟ್ಟೆ ಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಜನರ ಸ್ಫರಣೆ ಮೀರಿತು. ಎಪ್ಟೆಂತು ಸಹನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು? “ಹೆಚ್ಚಿನ ಕರಭಾರ ಹೊರದಾಗಿ ಪ್ರಜಿರು ಪ್ರತ ಕ 
ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ತೋರಿಸಪತ್ತಿದರು. 


ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಫ್ರಾ ನೃದಲ್ಲಿ ರೂಸೋ, ವ್ಹಾಲ್ಟೆ (ಅರ್‌ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಕಿಭಾಸಂಪನ್ನ ಲೇಖಕರು ತಲೆಯೆತ್ತಿದರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗ 
ಳಿಂದ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಗೃತಿಯನ್ನು ಟು ಮಾಡಿದರು. ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರಜೆ 
ರನ್ನು ಒತ್ತಾಯಪಡಿ 4. ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಗೆ ೦ದೂ ರಾಜ್ಯವು ಪ್ರಜಾಜನರ 
ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಲಾಹಿತವಾದದೆ ಎಂದೂ, “ರಾಜನ ವಿಲಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಜೆರ 
ಅಸ್ತಿ ತೃವಿಲ್ಲೆಂದೂ ಮೊದಲಾದ. ವಿಚಾರಗಳ ಪ್ರಭಾವವು ಜನಶೆಯ ಮನ 
ಸಿನಲ್ಲಿ wR ಜನರ ಮನಸು ನೊದಲೇ ರಾಜನ ವಿರುದ್ದ ಕಲುಹಿತ 
ನಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಈ ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳ ಪ್ರಘಾತದಿಂದ ಇಡೀ 


ಯುರೋಪಖಂಡವೇ ಗದಗುಟ್ಟ ನಡುಗಹತ್ತಿತು. 


€ 


೧೫ನೇ ಲುಯಿಯ ತರುವಾಯ ೧೭೭೪ ರಲ್ಲಿ ೧೬ನೇ ಲುಯಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಇವನು ಅನರಿಬ್ಬರಷ್ಟು ನೀಚನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ 
ಪ್ರಜೆರ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯವನಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ 
ಪೂರ್ವಜರ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾ ಚಾರದ ಪಾತಕವನ್ನು ತೊಡೆದು ಹಾಕಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಜೆರ ಹಿತಾಹಿತಗಳು ಬದಿಗುಳಿದು, ಅವನೇ ಗಲ್ಲಿಗೇರುವ ಹೊತ್ತು 
ಬಂದಿತು. ಇವನ ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಂಡಾರವು 
ಭಣಗುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು. ಜನರು ಜೇಷ್ಟಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಒಕ್ಕಲಾಗಿದ್ದರು. ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರ ನಡೆ ಮುವಜೇ ದುಸ್ತ ರವಾಯಿತು. ಪ್ರಜೆರು ರಾಜನಿಗೆ "ತಿರುಗಿಬಿದ್ದರು. 
ರಾಜನಿಗೆ ಒಂದು ಕನಡಿಯನ್ನೂ ಕರವೆಂದು ಕೊಡಬಾರದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿ 
ಸಿದರು. ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ಪನ್ನವು. ಹೆಚ್ಚುಗಲೆಂದು ಹೊಸ ಹೊಸ ಆರ್ಥಿಕ 
3 ಆಗನುನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನಾ ತರಹದ ಯೋಜನೆಗಳು 
ಪ್ರಕಟಗೊಂಡವು ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಹಣನ್ರು ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣಬರಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ರಾಜನ ಸ್ವಂತ ವೆಚಕ ತ್ಮಕ್ಕೂ ಹ್‌ | ಒದಗುವೆ 
ಹೊತ್ತೇ ಬಂದಿತು. 


ಫ್ರಾನ್ಸದ ರಾಜ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಮುರಕಳಿಗೆ ರಾಜರ ಸ್ಟೈರಾಚಾರ 
ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಉಳಿದ "ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳೂ ಸಹಕಾರಿಯಾದವು. 
ಯುರೋಪಸದ ಉಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ ಸರಂಜಾಮೀ 
ಪದ್ದತಿಯಿತ್ತು. ಈ ಪದ್ದತಿಯಂತೆ ಸರದಾರರಿಗೂ, ಧಮರ್ನಾಧಿಕಾರಿಗ 
ಳಿಗೂ ಕೆಲವೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟತರವಾದ ಹೆಕ್ಕುಗಳಿದ್ದುವಲ್ಲದೆ ಕರಭಾರವೂ 
ಅನರ ಮೇಲೆ ಹೇರಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಈ ಸರಂಜಾಮೀ ಪದ್ದತಿ 
ಮುಗ್ಗಿತು. ರಾಜನೇ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾದನು. ಆದರೂ ಸರದಾರ 
ಮತ್ತು ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ಹಕ್ಳುಗಳಿಗೂ ಕರಭಾರಕ್ಕೂ ಚ್ಯುತಿ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಅನ್ಸಾಯನನ್ನು ಜನರು ಸಹಿಸದಾದರು. ಈ ಸರದಾ 
ರರೂ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ತಮಗೆ ಯಾವುದೋ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಜಾ 
ಅಧಿಕಾರ ಮದದಿಂದ ಹೊಲಗಳ ಹಪ್ಕೆಯನ್ನೂ, ಚರ್ಚೆಗಳ ವೃ ವಸ್ಥೆ 
ಪಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ಎತ್ತುತ್ತಲೆ ಇದ್ದರು, ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪಾಪ! ಹ ರು 
ಷರಂಜಾಮೀ ಪದ್ದತಿಯ, ಕರವನ್ನೂ , ತೆತ್ತಲೇ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಥ 


೧೦ 


ಕನ್ಸ್ನದಾಯಕವಾದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ತೊಳಲಾಡುತ್ತಿರುವವರ ಉದ್ದಾರ 
ಕಾಗಿ ವ್ಹಾಲ್ಪೆ ಅರ್‌, ರೂಸೋ ಎಂಬವರಿಬ್ಬರು ಮುಂದೆ ಬಂದರು. ಅವರು 
ಸರದಾರ ph ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಸ i ಬಯಲಿ 
ಗೆಳೆದು "" ಸಮತೆ, ವಿಶ್ಚಬಂಧುತ್ತ, ಸೃತಂತ್ರತೆ ಎಂಬ ಮೂರು 
ತತ್ವಗಳ ಡಂಗುರವನ್ನು ಜಂತ `ದ ki ಫ್ರಾನ್ಸದ ಸಮಾಜರಚನೆ, 
ಮತ್ತು ರುಜ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ RL Tc ಲಕ್ಷ: bb 
ತಲೆದೋರಹೆತ್ತಿದವು. ರಾಜನು ವಿಲಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಡಿದ ಯುದ್ಧ ಂತೆದ 
ಮಿತಿಮೀರಿದ ವೆಚ್ಚ ರಾಜ್ಯಶಕಟವನ್ನು ನಿಸ್ತ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾ 
ತೆಗೆದ ಸಾಲ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಫ್ರಾನ್ಸವು ಹಣ್ಣುಗಾಯಿ ನೀರು 
ಗಾಯಿಯಾಯಿತು. ೧೬ನೇ ಲುಯಿಯು ಈ ಆಧಿ ಕ ಪಸರಿಸಿ ತಿಯನ್ನು 
ಸುಧಾರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಟರ್ಗೋ ಮತ್ತು ನೇಕರ್‌ ಎಂಬಿಬ್ಬ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ 
ತಬ್ದ ಬರನ್ನು ಆರ್ಧಿಕ ಮಂತ್ರಿ ಗಳೆಂದು ನಿಯಮಿಸಿದನು. ಅವರು ರಾಜ್ಯ 
ಕಾಂಭಾರದ ವೆಚ್ಚವನ್ನು ಡನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, ಸರದಾರ ಮತ್ತು 
au ಕರವನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ, ನಿಧಿಸ ಸಜೇಕೆಂದಾ 
ಯೋಜನೆಯ ಕರಡನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದರು. ಅದರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವರ್ಗದವರ 
ಮುಂದೆ ಯಾವ ಆಟವೂ ಸಾಗದ್ದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಯತ್ನಪು ನಿರರ್ಥಕ 
ಇಯಿತು. 

ಕೊನೆಗೆ ರಾಜನು ಬೇಸತ್ತು ೧೫೦ ವರುಷಗಳ ನಂತರ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಮಂಡಳದ ಸಭೆಯನ್ನು ೧೭೮೯ ರ ಮೇ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಕರೆದನು. ಈ ಮಂಡ 
ಳಿಯ ಕಡೆಯಿಂದ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರುವ ಆಪತ್ತಿಯು ದೂರವಾಗ 
ಬಹುದೆಂದು ರಾಜನು ಆಶೆಸಟ್ಟನು. ಈ ಮಂಡಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಿರಾಬೊ, 
ರೋಬೆಸ್‌ಪಿಅರ್‌, ಲಾಫೇಟ್‌ 2.೮6 ಗೃಹೆಸ್ಸರಿದ್ದರು. ಮಿರಾಬೋನ 
ಇಚ್ಛೆಯು ರಾಜ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ಸುಧಾರಿಸಬೇಕೆಂದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಉಳಿದವರು 
ಅದನ್ನು ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿ ಹೊಸ "ಘಟನೆಯನ್ನು ಮಾಡಟೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ದವರಾಗಿದ್ದರು. 

ಲುಯಿಯು ಕರೆದ ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸರದಾರರು, ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳು ಮತ್ತು 'ಜನರು ಎಂಬ ಮೂರು ಪಕ್ಷಗಳ ಜನರ ಸಮಾನೇಶನಮಗಿತ್ತು. 


"ಣಿ 


ಈ ಮೂರೂ ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಒಕ್ಕಟ್ಟಿನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಬದೆ 
ತಿಳಿಯದಾಗಿತ್ತು. ಸರದಾರ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿ ಪಂಗಡದವರು 
ತಮ್ಮ ಸಭ ಮತ್ತು ಜನರ ಸಭೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಿರಬೇಕೆಂಬ ಮತದವರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಜನತೆಯು ಈ ಭೇದವನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿತು. ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸಭಿಗಳಿದ್ದರೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಂಗಡದವರು ಸ್ತಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗಡದವ 
ರನ್ನು ತಲೆಯೆತ್ತದಂತೆ ಮಾಡಿ, ದೇಶದ ಹಿತವನ್ನು ಮಣ್ಣುಗೂಡಿಸದಿರ 
ರೆಂದು ಜನತೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿತ್ತು.. ಸರದಾರ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿ 
ಪಕ್ಷದವರು ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಐಕ್ಕ ೈವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹಳೆಯ 
ಪದ್ದತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜ್ಯಭಾರ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಜನರಿಗೆ ಆಮೂಲಾಗ್ರ ಬದಲಾವಣೆಯಾದ ನಿಶ್ಚಿತ ಧೋರಣವೇ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು ಒಂದುವರಿ ತಿಂಗಳು ಕಳೆದರೂ ಇಬ್ಬಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಂದವಾಗುನ ಲಕ್ಷಣ ತೋರಿಬರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜನೂ ದಿನಮೇಕ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದುದನ್ನು ಜನರು ಸಹಿಸದೆ, ತಾವೇ ಫ್ರಾನ್ಸದ ನಿಜವಾದ ಪ್ರತಿಸಿಧಿಗ 
ಳಿದ್ದೇವೆ; ತಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೇ ಪ್ರಜೆರ ಸುಖದುಃಖಗಳು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ 
ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಜನರು ಯಾವುದೇ ತರದ ಹೊಸ ಕರವನ್ನು 
ಕೊಡಲಾರರೆಂದು ಗುಡುಗು ಹಾಕಿದರು. ಈ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ಎರಡೂ ವಿಶಿಷ್ಟ ವರ್ಗದ ಜನರು ಕೈಕಾಲುಗೆಟ್ಟು ರಾಜನನ್ನು ಹುರಿ: 
ದುಂಬಿಸಿ ಈ ಜನರನ್ನು ಸಭಾಸ್ಫಾ ನದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿಸಿದರು ಜನರು 
ಬಹಿರಂಗವಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ ಸಭೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ರಾಜ್ಯದ ಸುಧಾರಣೆ 
ಯಾಗುವ ವರೆಗೆ ತಾವು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರಿವೆಂದು ಶಪಥ 
ಮಾಡಿದರು. ಈ ಜನತೆಯ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 'ರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ, 
ಸರದಾರರೂ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಇಷ್ಟುದ ನಂತರ ಲುಯಿಯು "ನಾನೇ 
ರಾಜ್ಯದ ಸ ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗಲು ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಲ್ಲದವರು ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ಸ್ವಸ್ಥ ಸವಾಗಿರಬೇ? ಕೆಂದು ಜಾಹೀರು ಪ್ರಶ 
ಟನೆಯನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಈ ಜಾಹೀರನಾಮೆಯ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಪರಿಷತ್ತು %" ಪಾಶವೀಶಕ್ತಿಗೂ ನಾವು ಬಗ್ಗ ಲಾರೆವು; ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿಯೂ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಾರೆವು '' ಎಂದು ಮಾರುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. ಈ 
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ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಗೆ ಹೆರಿಯಲಾರದೆಂದು ರಾಜನು ಜನತೆಯು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪರಿಷತ್ತನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಿ, ಸರದಾರ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಾಧಿ 
ಇರಿಗಳೂ ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗುವಂತೆ ಅವರ ಮನಲಿವೊಲಿ 
ಸಿದನು. 

ಜುಲೈ ೨ನೇ ತಾರಿಖೀಗೆ ಈ ಪರಿಷತ್ತು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಜರುಗಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಷ್ಟವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಮದಾಂಧವಾದ 
ರಾಜನ ದುರಭಿಮಾನೀ ಸ್ವಭಾವವು ಈ ಪರಾಭವದಿಂದೇನೂ ನಷ್ಟವಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅನನು ಪ್ಯಾರಿಸದಲ್ಲಿಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸದ್ದನ್ನಡಿಗಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಪರದೇಶದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸತೊಡಗಿದನು. ಜನತೆಯು ಈ 
ಸೈನ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದಾಗ ರಾಜನು ನೀವೇ 
ಬೇಕಾದರೆ ದೇಶಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗಿರಿ, ನಾನೇನು ಈಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೊರ 
ಹಾಕುವದಿಲ್ಲ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಮೊದಲೇ ಆಪದ್ಗ)ಸ್ತರಾದ ಜನರುಈ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಕೋಪಗೊಂಡು ರಾಜನ ಮೇಲೆ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಹೊಂಚು ಹಾಕಿದರು. ಜನರು ಬರಗಾಲದಿಂದ ಹೈರಾಣರಾಗಿದ್ದರು. ಈ 
ಉತ್ತ ರದಿಂದಂತೂ ಅವರ ಪಿತ್ರವು ನೆತ್ತಿಗೇರಿತು. ಅವರು ಪರಿಉಚ್ಚಿದ 
ಹಾವಿನಂತಾಗಿ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾತುಗಳ ಮಳೆ ಸುರಿನತೊಡಗಿದರು. 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಿದ್ದರೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲೂ ಸಿದ ರಾದರು. 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಪಣತೊಟಿ ರು. 

ಈ ದ್ವೇಷಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಪರಿಶಪ್ತವಾದ ಅವರ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಫ್ರಾನ್ಸದ 
ತುರಂಗವಾದ ಜೆಸ್ಬಾಯಿಲ್‌ ಕಡೆಗೆ ಸೆಳೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿತು. ಈ ತುರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ಅಪರಾಧದ ನಿಚಾರಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೊಳೆಯುತ್ತ ಬಿದ್ದಿ 
ದ್ದರು, ಜನರು ತುರಂಗವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಯಮ: 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟ, ಸೆರೆಯಾಳುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಿದರು. ಇದ್ದೇ 
ರಾಜಸತ್ರೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆಯುವ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಿನ ಶುಭಶಕುನ 
ವಾಯಿತು. ಈ ವಿಜಯದಿಂದ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಬಲವು ಜಿಳೆಯಹತ್ತಿತು. 
ಮುಂದಿಟ್ಟ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಒಂದೆ ಹಾಕತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲೆಂದು ಪ್ಯಾರಿಸದಲ್ಲಿಯ 
ಲೋಕಪಕ್ಷದ ಪ್ರಮುಖ ಮುಖಂಡರನ್ನು, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತರ 
ಬೇತು ಮಾಡಲು ನಿಯನಿಸಲಾಯಿತು. ತರುಣರು ನಾ ಮುಂಡೆ, ನೀ 
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ಮುಂದೆ ಎಂದು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾದರು. ರಾಷ್ಟ್ರ (ಯ ಸೆ ಸ್ಫನ್ಯ ಸಿದ್ದ 

ವಾಗಿ ಮೊದಲಿಗೇ ಪ್ಯಾರಿಸಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ೈವಶೆಕಡಸಿಕೊಂಡಿತು 
ರಾಜನು ಆಗ ಪ್ಯಾರಿಸದಿಂದ ೧೦ ಮೈಲು. ದೂರವಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ತನ್ನ ರಾಜಸತ್ತೆಯು ಇನ್ನು ಬದುಕಲಾರದೆಂದು A ಪರದೇ 
ಶೀಯ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕುವೆನೆಂದು ಲೋಕಪ್ರತಿಸಿಧಿಗಳಿಗೆ 
ತೇ ಜು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕುವದಾಗಿ ಬಹಿರಂಗ ಹಡಿ. 
ಸಿದ್ದರೂ ರಾಜನು ಆ ರೀತಿ ಅವರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ವಿಧಿಸದೆ ಪ್ಯಾರಿಸಿದ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಲಿರುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಈ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಪ್ರಚಂಡ ಹಾವಳಿಯು ಇಡೀ ಫ್ರಾನೈದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೆಬ್ಬಿತು. ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿ ಮಳ್ಳಿ ರಾಸ್ಟ್ರಿ ಯ ಸೈನ್ಯದ ಸಂಗ್ರ ಹವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತಿದ್ದ ಸ ಇಚೆ 3೪ ಅಟ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಯಾರೂ 
ಕೇಳದಾದರು. ಅವರ ಅರಮನೆಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಅವರ "ಸಂಪತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸೂರೆಗೊಂಡರು. ಅವರ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ಅಗ್ನಿನಾರಾಯಣ ಕಿಗೆ ಸ 
ಯಾದವು. 


ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪರಿಷತ್ತಿನವರು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಹೊಸ ಹೊಸ ಕಾನೂನು 
ಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸರದಾರ, ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿ, ಜಮೀನು 
ದಾರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಜನಿಸ್ತರ ಸ್ಟಾವರ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಕೊಂಡರು. ರಾಜಸತ್ತೆಯು ನಿರ್ಜೀವವಾಯಿತು. ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷದಲ್ಲಿಯ 
ಅನೇಕಜನರು ರಾಜನ ಚಂಡನ್ನು ಹಾರಿಸಿರೆಂದು ಮುಚ್ಚು ಮರೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸ ತೊಡಗಿದದರು. 


ನ್ಹರ್ಸೆಲೀಸದಲ್ಲಿರುವ ರಾಜನು ಪ್ರಜೆರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಗುಸ್ತಕಾರ 
ಸ್ಥಾನ ನಡೆಸು ತ್ರಿದ್ದಾನೆ; ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಎ ನಿಚಾರವಿನಿಮಯ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದು _ನಿೊಸಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. 
ತ್ರಲೆ wg ಸೈನ್ಯವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! 
ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿ, «« ರಾಜರೇ, ಈಗಿಂದೀಗ ನೀವು ನ್ಹರ್ಸೆಲೀಸನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಪ್ಯಾರಿಸಿಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು ” ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಡ್ಡೈವಿಧಿಸಿತ್ತು. ಈ ಆಜ್ಞೆ 
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ಯನ್ನುಲ್ಲಂಥಿಸುವ ಧೈರ್ಯವು ರಾಜನಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ಯಾರಿಸಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷದ ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಬೇಕಾಯಿತು. 

ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪರಿಷತ್ತು ಪರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾರಭಾರವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿತು. ಆದರೂ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಾಂತತೆ ನೆಲೆಸಲು ಶಕ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಹಣದ ಕೊರತೆ ಹೇಳತೀರದಷ್ಟಾಗಿತ್ತು ಸೈನ್ಯವು ಗಡಬಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇಂಥ ದಾರುಣಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ದಿವನಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ವಿವಂಚ 
ನೆಯು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪರಿಷತ್ತನ್ನು ಜರ್ಜರಗೊಳಿಸಿತು. ರಾಜನು ಪರದೇ 
ಶದ ಸಹಾಯ ಬಂದೀತೆಂದು ಆಶಾಬದ್ದನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಪಾರ 
ತಂತ್ರವು ಅಸಹೈನೆನಿಸಿತು ಆದಕಾರಣ ಅವನೆ. ೨೦ನೇ ಜೂನ ೧೭೯೫ನೇ 
ದಿನ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿದನು. ಆದರೆ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕಷ್ಟವೇ 
ಒದಗಿತು. ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವನನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಪ್ಯಾರಿಸದಲ್ಲಿ 
ಬಂಧಿಸಿಡಲಾಯಿತು. ಅವನ ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆದು ಅವನನ್ನು ಪದಚ್ಯುತ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗುವದೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಹರಡಿತು; ಆದರೆ ರಾಜನು ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವೊಂದುಕಾಲ ರಾಜನಾಗಿ ಉಳಿಯುವ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಎನಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಇಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರು, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಕಾರ್ಯವು 
ಬಹುತೇಕವಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ೧೭೯೧ರ ಮೇ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಅದು 
ಅಂತರ್ಧಾನವಾಯಿತು. ಆಗ ೭೫೦ ಜನರದೊಂದು ಹೊಸ ಮಂಡಳವು 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತು. 

೧೬ನೆಯ; ಲುಯಿಯ ಹೆಂಡತಿಯು ಆಸ್ಟ್ರಿಯಾದ ರಾಜನ ಮಗಳಾದ್ದ 
ಅನನಿಂದ ಸಹಾಯವು ದೊಗಕಬಹೆ.ದೆಂದು ಲುಯಿಯು ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ 
ಆಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ಜನರು ತಮ್ಮ ದೇಶ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸರಹದ್ದಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಪರಪ್ರಾಂತದ ನೆರವು ಬರ 
ಬಹುದೆಂದು ದಾರಿಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೊನೆಗೆ ಆಸ್ಟ್ರಿಯಾ ಫ್ರಾನ್ಸಗಳ ನಡು 
ವೆಯೆ ಯುದ್ದವೆದ್ದಿತು ಅದರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಜಯಶೀಲರಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಘ್ರನ್ಸದ ಸ್ಪನ್ಯವು ದುರ್ಬಲವಾಗಿತ್ತು ಅವರು ದಿಕ್ಷು ತೋಟಚಿದತ್ತ ಓಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಅವರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟುವಸ್ಟು ಶಕ್ತಿಯು 'ಆಸ್ಟ್ರಿಯಾದ ಸೈನ್ಯಕ್ಸಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಪ್ರಶಿಯಾದ ಸೈನ್ಯವು ಆಸ್ಟ್ರಿಯಾದ ಸೈನಿಕರ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ 
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ಬಂದಿತು. ಇದರಿಂದ ಫ್ರಾನ್ಸವು ಬಲು ಬೆದರಿತು. ಪ್ರಶಿಯನ್ನರ ಸೈನ್ಯವು 
ಪ್ಯಾರಿಸಿದ ಬಾಗಿಲಕ್ಕೆ ಬಂದೇಬಿಟ್ಟಿತು. ಪ್ರಶಿಯಾದ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ 
ಬ್ರಸ್ಕ್‌ನಿಕ್‌ನು "" ಲೂಯಿಯ ಕೂದಲು ಕೊಂಕಿದರೆ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ನಗರನನ್ನೇ 
ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಲಾಗುನದು *ಎಂಬ ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಿದನು. ಈ ಬೆದರಿಕೆಯಿಂದ 
ಫ್ರಾನ್ಸ ನಿದ ಜನತೆಯು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಉದ್ರೇಕಗೊಂಡಿತು. ರಾಜನು ಪರ 

ಪ್ರಾಂತದ ಸೈನಿಕರೊಡನೆ ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಜನ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಾಯಿತು. 

ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕರಲ್ಲಿ ಮೌಂಟನೆನ್ಸ್‌ ಮತ್ತು 
ಜಿರೊಂಡಿಸ್ಟ ಎಂಬೆರಡು ಪ್ರಮುಖ ಪಕ್ಷಗಳಿದ್ದವು ಮೌಂಟನೆನ್ಸ ಪಕ್ಷ 
ದವರು ರಾಜನಿಗೆ ದಯೆ-ಮಾಯೆ ತೋರಿಸದೆ ಅವನ ಚಂಡನ್ನು ಹಾರಿಸ 
ಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಎರಡನೆಯ ಪಕ್ಷವಾದ ಜಿರೊಂಡಿಸ್ಟರು. ಇಷು 
ಕ್ರೂರರೂ ನಿರ್ದಯಿಗಳೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. dk ನಮ್ಮ “ಕತ ನಡೆ 
ದರೆ ಸಾಕು ಎಂದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿತ್ತು. ಮೌಂಟನೆನ್ಸ ಪಕ್ಷವೇ 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿತ್ತು. ಯುದ್ಧದ ಸರ್ವಸನ್ನಾಹೆದೊಂದಿಗೆ ಅವರು ೧೦ನ್ಕೇ 
ಆಗಸ್ಟ ೧೭೯೨ ರಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವ.ಂಡಳವು ರಾಜನನ್ನು ಸದಚ್ಯುತನನ್ನ್ಮಾ ಗಿ 
ವರಾಡುವದಕ್ಕೂ, ಲೋಕಸತ್ತಾತ್ಮಕ ರಾಜ್ಯಸದ್ಧ ತಿಯ ಘಟನೆಯನ್ನು 
ರಚಿಸುವದಕ್ಕೂ, ಒಂದು ಮಂಡಳವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಈ ಮಂಡಳಿಯ 
ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಅರಮನೆಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿ ರಾಜ-ರಾಣಿಯರನ್ನು 
ಬಂಧಿಸಿ, ಶಾಸ್ತ್ರೊ ಕವಾಗಿ ರಾಜನನ್ನು ಪದಚ್ಯುತ ಮಾಡಲಾಯಿತು. 

ರಾಜನನ್ನು ಪದಚ್ಯುತ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಫ್ರುನ್ಸದ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳು 
ಉಪ್ರೇಕಗೊಂಡ ಜನರ ಕೈಗೆ ಬಂದವು. 1ಈ ಜನರಲ್ಲಿ ರಾಬಿಸ್ಸಿಯರ್‌, 
ಡಾಂಟ್‌ನ್‌, ಮಾರೆ ಮೊದಲಾದವರೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಒಂದೂ 
ವರಿತಿಂಗಳಂತೂ ಕಾರಭಾರ ಸಾಗಿಸಿದರು. ಮುಂದೆ ಪ್ರಶಿಯಾದ ವ್ಹಾಲ್ಮೀ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವಾಗಿ ಅನರಸೆ ನ್ಯದ ತಂಡವೊಂದನ್ನು ಹೊರಗೋಡಿಸಿ 
ಬಿಡಲಾಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ತಾಂ ಮಾರೆ ಮೊದಲಾದವರು ಫ್ರಾನ್ಸ 
ದಲ್ಲಿ ಘೋರವಾದ ಅನನ್ಮಿತ ತ್ಯಗಳನ್ನ ಸಗಿದರು. ರಾಜಸತ್ತೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಒಲವಿದ್ದವರನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಸ ಅವರನ ಸಿ ತರಿರಂಗಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ತುರಂಗಗಳು ಸಾಲದೆ ಹೋದರೆ ಒಳೆಗಿದ್ದವರನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಂದುಹಾಕಿ ಹೊಸೆ 
ಬರನ್ನು ಒಳಗಿಡುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದರು, ಸಪ್ಟೆಂಬರ ೨, ಜಿ ೪ ತಾರೀಖು ಈ ಮೂರೇ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ೨೦೦೦ ಸಾವಿರ ಜನರ ರುಂಡಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಲಾಯಿತು 

೨೧-೯-೧೭೯೨ರಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಂಡಳವು ನೆರೆಯಿತು. ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದೆ ಕಗ್ಗೊ ಲೆಯು ನಿಂತಿತು. ಈ ಮಂಡಳದ ಮೊದಲನೆಯ ಸಭೆಯ 
ಲಿಯೇ ಫ್ರಾ ನ್‌ ಲೋಕಸತ್ತಾ ತ್ಮಕವಾಯಿತೆಂದು ಸಾರಲಾಯಿತು. ಇದೇ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜನನ್ನು ವಿಚಾರಣೆಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಡಿಸೆಂಬರ ೭೯೨ರಲ್ಲಿ ರಾಜನೆ Fah ್ಯಾಯವಿಜಾರಣೆ 
ಮೊದಲಾಯಿತು. ಅರಸನ ತಲೆಯನ್ನು ಳಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು ಬಹು 
ಜನರು ಆಗ್ರಹಸಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಜಿರೋಂಡಿಸ್ಟ ರ fe ಬೆಲೆಬಾರದೆ ರಾಜ 
ವಿಗೆ ಗಲ್ಲಿನ” ಶಿಕಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು gH ಇಗ 
೧೭೯೩ರಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಶಿರಚ್ಛೇದವಾಯಿತು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿನೂರಾರುವರುಷ, 
ಗಳಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಒಟಚ್ಛಭಳ ಇತಿತ್ರೀಯು. ಒಮ್ಮೆ ಮುಗಿದು 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಜನರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. 

ಲುಯಿ:ಯ ಗಳಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇಡೀ ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿ ಭೀತಿ ನೆಲೆಯೂ 
ರಿತು. ಇಂಗ್ಲ ಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಪಿಟ್‌, ಫಾಕ್ಸ, ಬರ್ಕ ಮೊದಲಾದ ಮುತೃದ್ದಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ವೈಮನಸ್ಯವು ತಲೆದೋರಿತು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕ್ರಾಂತಿಕಾರರನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದರು; ಕೆಲವರು ಕ್ರಾಂತಿಕಾರರನ್ನು, ಸಮೂಲ ನಾಶಗೊಳಿಸಿಯೇ 
ತರಬೇ (ಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದವರಿದ್ದರು. ಫೆ ಂಚ ಜನರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೋಗು 
ವರೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಾಜ ಸತ್ತೆಯ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಪ್ರಚಾರ ನಡೆಸ ತ್ತಿದ್ದರು; 
ಜನರಿಗೆ ಲೋಕಸತ್ತೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರೆಂದು ಉಪದೇಶಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಫ್ರನ್ನುದ ಈ ಹೊಸ ಧೋರಣೆಯಿಂದ ಇಡೀ sided ನಡು 
ಗಿತು. ಫ್ರಾನ್ಸದ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ರಾಷ್ಟ್ರ ಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಒಂದು 
ಜ್‌ ಸ್ಕಾ ನಿಸದಿದ್ದ ರೆ ತಮಗೆ ಟಟ ಇಲ್ಲ ವೆಂದು 
ಡಂಗುರ ಹೊಡೆದರು. ಈ ಸಂಘವು ಬೇಗನೆ ಸ್ಕಾ ಸನವಾಯಿತು. 'ಅದರಲ್ಲಿ 
ಯುರೋಪದ ಪ್ರಮುಖ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಮಾವೇಶವಾಗಿದ್ದವು. 
ಫ್ರಾನ್ಸಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಾಂತರವೇ ಉಂಟಾಯಿತು. ಫ್ರಾನ್ಸಜೊ 
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ಇಭಗ್ಗೇ ಸ್ಮಾಸ್ನ ಸ್ಮ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಹೊರಗಿನ ಸಂಕಟವೇ ಮಹತ್ವ ದ್ದಾದ್ದ 

ರಿಂದ ಹ ೩ಲಕ್ಷ ಸ್ಪೆನಿಕರಸ್ಸೆ ಸೆ ನ್ಯು ಪಡೆಯನ್ನು ಯೂಕಿ. 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದರು. ಒತ್ತಾ Wd ಜನರನ್ನು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತೆಂಡಿಯ ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಬಂಡೆಸ್ನೆಬ ಸಿದರು. ಈ 
ಒಕ್ಕಲಿಗರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇನೂ ನೀರಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವರಿಗೆ et AE ಮತ್ತು 

ಧಾರ್ಮಿಕ ಪರಿವರ್ತನೆಯು ಮನಸಿಗೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಸರದಾರರು ಧರ್ಮಾ 
'ಧಿಕಾರಿಗಳು, ಮತ್ತು ರಾಜಕೀ ಮೊದಲಾದವರ ಪಾಡು ಹೀಗಾದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ನಿಷ್ಸಾಪ ಬುದ್ದಿಯ, ಪರಂಪರಾ ಸದ್ಧತಿಯ ಪ್ರೇಮಿಗಳಾದ ಆ 
ಒಕ್ಕಲಿಗರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದು, ಬಲಿಯಾದುದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಮಾತಲ್ಲ. ಈ 
ಅವರ ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ಅಸಂತುಷ್ಟ ವರ್ಗದ ಜನರೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. 
ಸರದಾರರೂ, ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಕೂಡಿಯೇ ಈ ಬಂಡಾಯದ ಸೂತ್ರ 
ಧಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಫ್ರಾನ್ಸದ ಪ್ರಚಂಡ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂಕಿಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ವೆಂಡಿಯ ಬಂಡಾಯವೆಂಬದೊಂದು ಚಿಕ್ಕ ಅಧ್ಯಾಯವಾದರೂ ಬಹು 
ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ವಿಷಯವಾದರೂ ಈ ವೆಂಡಿಯ ಬಂಡಾಯಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಕಾದಂಬರಿಯ ಮೊದಲು ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಪರಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಇತ್ತೆಂಬದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈ ಕ್ರಾಂತಿಯು 
ಯಾವ ಸ್ನರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿತು, ಅದರ ಪರ್ಯವಸಾನವು ಹೇಗಾಯಿತೆಂಬ 
ಸನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದವರು ವೆಂಡಿಯ ಬಂಡಾಯವನ್ನು ಸದೆಬಡಿದೊಗೆದರು. 
ಇಳಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಕಾಯ್ದು ಕುಳಿತ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸರಹದ್ದಿ ನಾಚಿಗೆ 
ಅಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟಿರು. ಆ ಮೇಲೆ ಜಾಕೋಬಿನ್ಸರು ಫ್ರಾನ್ಸವನ್ನು ಕ್ಷಿ ಸುವದ 
ಸಂದು ಒಂಬತ್ತು ಜನರಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ "" ನಗರರಕ್ಷಕ ಸ್‌ ಈ 
`ಪೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಈ ಮಂಡಳದ ಕಾರಭಾರಕ್ಕೇ ಭೀತಿಪ್ರದವಾದ 
ಅಳಿಕೆ ( Reig of terrer ) ಎಂದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಈ "ಅಳಕೆಯು ಒಂದೇ 
ವರುಷ ಬದುಕಿತು. ಈ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗಲೆಂದು ಇನ್ನೆನಡು 
ಮಂಡಳಗಳ ರಚನೆಯಾಯಿತು. ಈ ಹೊಸದಾಗಿ ರಚಿತವಾದ ಮಂಡಳ 
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ಗಳಲ್ಲೊಂದು ಮಂಡಳವು ಗುಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿತೆಗೆಯುವದು 
ಇನ್ನೊಂದು ಮಂಡಳವು ಅವುಗಳ ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಆಗಿಂದಾಗ 
ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೇಳುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಮೂರೂ ಮಂಡ 
ಳಗಳ ಸಹಕಾರದಿಂದ ಫ್ರಾನ್ಸವು ಕೊಲೆ ಪಾತಕಿಗಳ ಬೀಡಾಗಿತ್ತು 
ಈ ಮಂಡಳದಲ್ಲಿ ಡಾಂಟೆನ್‌ನ ಬದಲಾಗಿ ರಾಬಿಸ್ಸಿಯರನು ನಿಯಮಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ರನು. ಇಬ್ಬರ ಸ್ವಭಾವವು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿರದ್ಧವಾಗಿದ್ದುದೇ ಈ ಬದ 
ಲಾವಣೆಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ರಾಬೆಸಿಯರನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶ 
ರಾಜ್ಯಪದ್ಧತಿಯ ರೂಪರೇಷೆಯ ಹೊಳವು ಹಾಕಿದ್ದನು. ಅದಕ್ಕೊಂದು 
ಮೂರ್ತ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ತರಬೇಕೆಂದು 
ಅವನು ವ್ರಯತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. 


ಈ ನವಗ್ರಹ ಮಂಡಲವು ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅಮಾನುಷ 
ಹೃದಯದ್ರಾವಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಏವರಿ ಸುವದು ಬೇಜೆಂದು ಬಿಡಲಾ. 
ಗಿದೆ. ತುರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಲುಯಿಯ ರಾಣಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಲಾಯಿತು 
ಮುಂದೆ ಜಾಕೊಬಿನ್ಸರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಒಳಜಗಳವುಂಟಾಯಿತು. ಅದರಂತೆ 
ಫ್ರಾನೈದ ನರದೇಶದ ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವುಂಟಾದ್ದರಿಂದ ಫ್ರಾನ್ಸವು 
ಬದುಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವಕಾಶವಾಯಿತು. ಜಾಕೊಬಿನ್ಸ ಪಕ್ಷದ ನಗರ ರಕ್ಷಕ 
ಮಂಡಲಿಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪರಿಷತ್ತಿಗೂ ಜಗಳವುಂಟಾಯಿತು. ಈ ಚಗಳ 
ದಲ್ಲಿ ಡಾಂಟನ್‌ನಿಗೆ ಮರಣ ದಂಡನೆಯಾಯಿತು. ೫--೪--೧೭೯೪ ರಲ್ಲಿ 
ಡಾಂಟಿನ್‌ನು ತನ್ನ ಅನುಯಾಯಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಅವನು. 
ಸಾಯುವ ಮೊದಲು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷಿಯಾದ ರಾಬೆಸಿಯರನಿಗೆ ""ಥಿನಗೂ 
ನನ್ನಂತೆ ಬೇಗನೆ ಆಗುವದು”ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳಿದನು. ಡಾಂಟಿನ್‌ನ ತರು 
ವಾಯ ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ವಹಿಸಿದನು. 
ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಅಪರಾಧಿಗೆ ದೇಹದಂಡನೆಯ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಹೊರತು 
ಬೇರೆ ಶಿಕ್ಷೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇವನ ಕಾಲಕೇರ್ದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಂಖ್ಯ ಜನರು 
ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು. ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರನು ಸರ್ವಗುಣ ಸಂಪನ್ನನಿದ್ದರೂ ಅವ 
ನಲ್ಲಿ ಮುಂದಾಳಾಗುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಗುಣವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಕರಾಳ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೆ ಸಗಬೇಕೆಂದು ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನೂ ಅವನ ಮಿತ 
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ನಾದ ಸೆಂಟ್‌ ಜಸ್ಟ್‌ನೂ ಹಂಚಿಕೆ ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದರು. ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ನರಹತ್ಯೆಯ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈ ಮತ 
ವನ್ನು ಪ  ತಿಪಾದಿಸುವವರ' ವೆ ಲೆಯೆ? ರಾಬೆಸಿ ) ಯರನು ಕತ್ತಿಯನ್ನೆತ್ತಿ ದನು. 
ಕೊನೆಗೆ ಇನನ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯಶವು ಜೊರೆಯಲಿಲ ಇವನೇ ದೇಶ ವಫಾಕುಕ 
ನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಜೆನಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
೨೭೭ - ೧೭೯೪ ರಲ್ಲಿ ರಾಬೆಸ್ತಿಯರನೂ ಅವನ ಅನುಯಾಯಿಗಳೂ 
ಮರಣಕ್ಕೀಡಾದರು. 


ಕ್ರ ನೃದೊಳಗೆ ಒಂದೇ ವರುಷದಲ್ಲಿ ೧೭೦೦೦ ಜನರು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟಿರು. ಇದಲ್ಲದೆ ಗಾಯ ಹೊಂದಿದನರೆಷ್ಟು, ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ ಮರಣ 
ಪಟ್ಟ ವರೆಷ್ಟು. ಎಂಬುದರ ಲೆಕ್ಸ ಕ್ಪೆ ಚ್‌ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷಾವಧಿ ಜನರು 
ಅನಾಧ ಜಿಸೆಗೀಡಾದರು. ಹೀಶಾಂತರ ಹೊರಟು ಮರಳಿ "ಬಂದವರನ್ನು 
ಇವತ್ತ ತ್ತ ತ್ತು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಫ್ರುನ್ನದಲ್ಲಿಯ ರಾಜ್ಯ 
ಕ್ರಾಂತಿಯ ಸಂಕ್ಷ ಕ್ವ ಚರಿತ್ರೆಯಿದೆ ರಾಜಕ್ರಾ ಆಃ ಒಳಿತೋ. ಕೆಡುಕೋ 
ಎಂಬದನ್ನು ೬. ಸ್ಪಳವಿದಲ್ಲ. er ಒಬ್ಬನ ಮೇಲೆ ಹೇ ಳಜೇ 
ಕಂದರೆ ಫ್ರಾನ್ಸವು ಕ್ರಾ ತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಎಂಧ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ತೋ 
ಅದು ಮಾತ್ರ ಜಗತ್ತಿ ಕ್‌ ಲಾಭದಾಯಕವಾಯಿಕೆಂದೇ Me, ನಿಧಿಯಿಲ್ಲೆ ನ 
ಬಹುದು. 


ಕ್ರಾಂತಿಯ ಬಸಿರಿನ ಪ್ರಸವವೇದನೆ ನಿಂತ ಮೇಲೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಲೋಕ್ಸೆಕ ನೀರನೆಂದು ಹೆಸರು ವಾಸಿಯಾದ ನೇಪೋಲಿಯನ್ನನ ಅವತಾರ 
ವಾಯಿತು. ಅವನೂ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಹೇಗೆ ಜರ್ಜರಗೊಳಿಸಿದನು; ಕೊನೆಗೆ 
ಅವನ ಅಂತ್ಯವೂ ಹೇಗೆ ದುಃಖಪ್ರದವಾಯಿತೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವು ಜಗತ್‌ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಿದ್ದು ಸರ್ವಶ್ರುತವಿದೆ. 


ಲಲಿತಸಾಹಿತ್ಯ ! ೩ನೆಯ ವರುಷಾರಂಭ!! 
ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಬೆಳಗಾಂವಿ. 


ಸಂಪಾದಕರು: ಪ್ಯಾಟಿ ಶಾಮರಾಯರು. 
ವರುಷಕ್ಕೆ ೬೦೦ ಪುಟಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯ! ಮೂರು ನಾಲ್ದು ಪುಸ್ತಕಗಳು! 


ವಾ.ಚಂದಾ ಅಂಚೆನೆಚ್ಚಸೇರಿ ಆರು ರೂ. !ಊರವರಿಗೆ೫ರೂ. 


— ೧!೨ನೆಯ ವರುಷದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾದವು -... 


೧ ದಾಸರ ಹುಡಿಗೆ ( ಕಥಾಸಂಕಲನ) ೨ನೇ ಆ. ೧-೮-೦ 
೨ ಪ್ರತಿಫಲ ೧-೪-೦ 
& ಸಂಗೊಳ್ಳಿರಾಯಣ್ಣ ೨ನೇ ಆ. ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ. ೧-೪-೦ 
೪ ವಿಜಯಸಾಮ್ರಾ ಜೃ-ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ, ೧-೮-೦ 
೫ ತೆರೆದಕಣ್ಣು-ಸಾ. ಕಾದಂಬರಿ. ಬಿರಿ 
೬ ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ-ರಾಜಕೀಯ ಕಾದಂಬರಿ. ೩-೮-೦ 


೩ ನೇ ವರುಷದ ೧ನೇ ಪುಷ್ಪ ! 
೧ ಲಾಲಚೇನ-ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿ- ಅಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿ ! 


ವಿ. ಸೂ. ಟಪಾಲು ಹಾಸೀಲು ಹೆಚ್ಚಾದುದರಿಂದ ೩ನೆಯ ವರುಷ 
ದಿಂದ ಚಂದಾಹಣ ೫-೮-೦ ಇದ್ದದ್ದು ೬ ರೂ. ಮಾಡಿದೆ ಊರವರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ೫-೮-೦. ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಮುಂಗಡ ಹಣಕಳಿಸಿ ಚಂದಾದಾರ 
ರಾಗಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿರಿ! ಮೂರನೆಯ ವರುಷದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಮೇಲಿನ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಬೇಕಾದರೆ ಮುಖಬೆಲೆ ಮುಂಗಡ ಕಳಿಸಬೇಕು. 


ಕಥಾಕುಂಜ ಗ್ರಂಥ ಭಾಂಡಾರ ಬೆಳಗಾಂವಿ. 


ಪಾಣಾಹುತಿ 
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ನೋ ತಿಂಗಳದೊಂದು ದಿನೆ. ೪-೫ ತಾಸು ಹೊತ್ತೇರಿರಬಹುದು. 
ಘೋರವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ೩೦೦ ದಂಡಾಳುಗಳ ತಂಡವೊಂದು ಮರೆಮಕೆ 
ಯಾಗಿ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮಾರ್ಗ ಕ್ರಮಿಸಹೆತ್ತಿದೆ. ದಟ್ಟವಾದ ಅಡವಿ 
ಯಾದ್ದರಿಂದ ಆ ದಂಡಾಳುಗಳಿಗೆ ತಾವು ಎಕ್ತ ಹೊಸಟಿದ್ದೇವೆ, ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಲು ಏನಿದೆ, ಹೊತ್ತು ಎಷ್ಟುಗಿದೆ ಎಂಬುದರ ಅರಿವು ಕೂಡ 
ಉಂಟಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನರು ಹಾಕುತ್ತಿರುವ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು ಮನುಷ್ಯರ 
ರುಂಡ, ಮುಂಡಗಳ ಮೇಲೆಯೇ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರ ಅಂತಃಕರ 
ಣವು ದುಃಖದಿಂದ ತುಂಬಿ ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. ವೈರಿಗಳು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ ಯಾವಾಗ 
ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಹಲ್ಲೆ ಮಾಡಿಯಾರು ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಎಲಾ 
ದರೂ ಸದ್ದು ಹೇಳೀತೋ ಎಂದು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು, ಅಷ್ಟಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿ 
ಅವರ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ನಡೆದಿತ್ತು. ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡನೀ ಹೂಗಳ 
ಸ:ವಾಸನೆಗೆ ಕೊರತೆ ಕಡಿಮೆ. ನಾನಾತರದ ಹಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಿಗಳ ಕಿಲಕಿಲಾ 
ಟಕ್ಳೆ ಮಿತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ನೂರಾರು ವರುಷಗಳಿಂದ ಬಾಳಿದ ಅನೇಕ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳು ತಪಸ್ವಿಗಳಂತೆ ನಿಂತು ತಸಶ್ಚರ್ಯೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ನೆಲನೆಲ್ಲ ಹುಲ್ಲಿನ ಹಸಿರು-ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಆಚ್ಛಾದಿತವಾದ್ದರಿಂದ ಕಾಲ 
ಸಪ್ಪಳವೂ ಆಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ದಟ್ಟವಾದ ಕಂಟಗಳ ಮೆಳೆಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದುದರಿಂದ ದಾರಿಯು ಕಟ್ಟಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಮಾರ್ಗವೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಶಾಂತತೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಅಡವಿಯು ಮೃಗಯಾವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮೀಸ 
ಲಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅದೇ ಈಗ ಮಾನವ-ಬೇಟಿಯ ಕ್ರೀಡಾಂಗಣವಾಗಿತ್ತು, 





ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





ಆದುದರಿಂದಲೆ ನಿಮಿಷ : ನಿಮಿಸಕ್ಟೂ ಸಂಕಟಿಕ್ಟೀಡಾಗುವ ಸಂಭ 
ವವೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆ ತಂಡವು ಯುದ್ದದ ಸನ್ನದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಗಿತ್ತು. 
ಈ ತಂಡದೂಂದಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಪರಿಚಾರಿಕೆ ಇದ್ದಳು. ಅವಳು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ 
ಮುಂದೆಯೇ ನಡೆದಿದ್ದಳು. ವಳು ಮುಂದಿರುವದರಿಂದ ಸಂಕಟವಿಲ್ಲದಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸ್ತ್ರೀ ಸೃ್ಪಭಾವವು ಹೆಚ್ಚು ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯದಾಗಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳು ಎಲ್ಲರಗಿಂತಲೂ ಹುಂದೆಯೇ ಸಾಗಿದ್ದಳು. ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ 
ಆ ತಂಡದ ಮುಂದಿನ ದಂಡಾಳ:ಗಳು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ತಮ್ಮ ಮುಂದಿರುವ 
ದಟ್ಟವಾದ. ಗಿಡ-ಗಂಟಿಗಳೊಳಗಿಂದ ಮನುಷ್ಯಪ್ರಾಣಿಯ ಶ್ವಾಸೋ 
ಚ್ಛ್ಟಾಸವು ಳ್ಳ ಕೇಳೆಬರುತ್ತಿದೆ ಎಂಬಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ನಾಲ್ಕೆಂಟು ಹೆಚ್ಚಿ ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ ಗಿಡಗಂಟಿಗಳ ಟೊಂಗೆಗಳು ಅಲೆದಾಡಿ 
ದಂತೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. 


ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸನ್ನೆಮಾಡಿದರು. ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಚಲನವಲನವಾಗುತ್ತಿರುವ ಸೆಳವು ಗೊತ್ತು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದೂಕುಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಕುದುರಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಿಂತುಕೊಂಡು. ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಾಗುನಮೊಂಡದೇ ತಡ, ಬಂದೂಕು ಹರಿಸುವ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯು ತಲೆ ಬಾಗಿಸಿ ಆ ಕಡೆಗೆ ಎನಿಬೆಯೋ 
ಎಂಬದನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿ *" ತಡೆಯಿರಿ, ಬಂದೂಕು ಹಾರಿಸಬೇಡಿರಿ? 
ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡು ಆ ಮರದ ರುಡುನಿನಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಳು. 
ಸೈನಿಕರೂ ಅವಳ ಬೆನ್ನು ಹಿಂನೆಯೇ ಓಡಿದರು. ಅಂಥ ಭೀಕರ. ನಿರ್ಜನ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗುಸೊಬ್ಬಳು ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ; ಮಗುವೊಂದು ಹೊಟ್ಟೆಗೆ 
ತಿನ್ನುತ್ತಿದೆ; ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಎರಡು ಸುಂದರ ಮಗುಗಳು ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ ಎಂಬ ದೃಶ್ಯವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. 


« ನೀನಿಲ್ಲಿ ಮಾಡುತ್ತೀಯೇನು ? * ಎಂದು ಪರಿಚಾರಿಕೆಯು ಕೇಳಿ 
ಗ್ಸ್‌ಕ್ಕೈ ಆ ಹೆಂಗುಸು ಮುಖವೆತ್ತಿ ನೋಡಿದಳು. ಪರಿಚಾರಿಕೆಯು ತುಸು 
೨ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


ಸಿಟ್ಟ ನ ದನಿಯಲ್ಲಿ " ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲು ನಿನಗೆ ಹುಚ್ಚು -ಗಿಚ್ಛ್ಚು ಹಿಡಿ 

ದಿಲ್ಲ ವೆ ಕೀ? ಒಂದು ಕಣ ಕಳೆದಿದ್ದರೆ ಕ ಚೂರು ಜರ 00 
ದಿತ್ತು Fo ಇಂಥ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಯಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವಿಯಾ? ” 
ಎಂದು ವಿಜಾರಿಸಿದಳು. 

ಪರಿಚಾರಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳು ಭಯಭೀತಳಾಗಿ 
ಬಂದೂಕು, ಬರ್ಚಿ, ಸಿಪಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಹರಿದು ತಿನ್ನುವಂತೆ 
ನೋಡಕೊಡಗಿದಳು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ ಮಗುಗಳೆರಡೂ ಎದ್ದು ಅಳಲು 
ತೊಡಗಿದವು. ( ಅವ್ವಾ, ಹೊಟ್ಟೆ ಹಸಿವಾಗಿದೆ? ಎಂದು ಒಂದು ಮಗುವು, 
" ಅವ್ವಾ ಹೆದರಿಕೆ ಬರುತ್ತಿದೆ? ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಮಗುವು ಚೀರತೊಡ 
ಗಿದನು.. ಮೊಲೆಗೂಸು ತಿನ್ನುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಭೀತಿಗೊಂಡ ಆಕೆಯ 
ಬಾಯಿಂದ ಶಬ್ದಗಳೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಇವನ್ನು ಕಂಡ ಆ ತಂಡದ ನಾಯ 
ಕನು "" ಅಂಜಬೇಡ, ನಾವು ಪ್ರಜಾಸಂರಸ್ಸಕ ಬೃನಿಕರಿದ್ದೇವೆ ” ಎಂದು 
ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಆ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಥರಥರ ನಡುಗಶೊಡಗಿದಳು. ನಿಟ್ಟಿನೋಟ 
ದಿಂದ ಆ ನಾಯಕನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವನ ಮುಖ 
ಚರ್ಯೆಯು ಭೀತಿದಾಯಕವಾಗಿತ್ತು.  ಉದ್ದನಾದ ಮೀಸ್ಕೆ ಗಂಟಿಕ್ಕಿದ 
ಹುಬ್ಬು, ಕೆಂಪು ಲಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಅನನು ಹೆಚ್ಚು ಭೀ ತರವಾಗಿ 
Pg ತ್ತಿದ್ದನು. 

6 ನೀನು ಯಾರು?” ಎಂದು ಆ ನಾಯಕನು ಪುನಃ ಕೇಳಿದನು, 

ಅವಳು ಬೆದರಿ ಹೌಹಾರಿದಳು. ಅವಳು ಕಾಣಲು ತರ.ಣಿಯಾಗಿ 
ದ್ದ ರೂ ಮುಖವು ಬಿಳುಸೇರಿತ್ತು. ಮೈಮೇರಿನ ಬಟ್ಟಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹರಕು 
ಚಿಂದಿಯಣಗಿದ್ದವು. ಅವಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅನಯವವೂ ಬಸತನವ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು; ಬಡತನದ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಆಗಿದ್ದಳು. ಕಾಲಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಅವಳ : ಕಾಲು ರಕ್ತ ಬಂಬಾಳವಾಗಿದ್ದವು. 

«« ಈಕೆಯು ಭಿಕ್ಷುಕಿ ಇರಬೇಕು. * ಎಂದು "ನಾಯಕನೆಂದನು, 

೩, 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 





ಸರಿಚಾರಿಕೆಯು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ «“ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಏನು?” 
ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಅವಳು ಬಾಯಿ ಬಿಚ್ಚಿ 
ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ " ಮಾಯಕೇಲ್‌-ಫ್ಲೆಶಾರ್ಡ್‌' ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ 
ದಳು. ಪರಿಚಾರಿಕೆಯು ಆ ಸಣ್ಣ ಕೂಸಿನ ಮೈಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸುತ್ತ 
"೧೮ ಕಿಂಗಳು' ಎಂದು ಅವಳು ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು. 

«« ಅಂದರೆ ದೊಡ್ಡವನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಗೆ ಕೊಡು 
ವದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಹಾಲು ಕುಡಿಯೆಲು ಕಲಿಸು 
ತ್ತೇನೆ ” ಎಂಬ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯ ಸ್ತ್ರೀಸಹೆಜವಾದ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಆ ಹೆಂಗುಸಿಗೆ ಧೈರ್ಯವುಂಟಾಗತೊಡಗಿತ್ತು ಆ ಉಳಿದೆರಡೂ ಮಗು 
ಗಳು ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಹುಳುಹುಳು ಎಲ್ಲರ ಕಡೆಗೆ ನೋಡತೊಡ. 
ಗಿದವು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ, ಆ ತಾಯಿ ಬಾಯಿ ಬಿಚ್ಚಿ " ನನ್ನ ಮಗುಗಳಿಗೆ ಬಹಳ 
ಹಸಿವೆಯಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಹೆತ್ತಿರ ತಿನ್ನುವ ಪದಾರ್ಥ ಮತ್ತು ಹಾಲು ಇದ್ದರೆ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಕೊಡುವಿರಾ? * ಎಂದು ದೈನಾಸದಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 

« ನಾವು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಯಾವ 
ಪಕ್ಷದವಳು ಎಂಬದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳು. ” ಎಂದು ನಾಯಕನು ಅವ 
ಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

ಅವಳು ಮತ್ತೆ ಬೆದರುಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದಳು. 
ಆದರೆ ಪಿಟ್ಟಿಂದು ತುಟ ಎರಡು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಾಯಕನು 4 ನನ್ನಪ್ರಶ್ಲೆಗೆ 
ಮೊದಲು ಉತ್ತರ ಕೊಡು.” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದನು. 

ಅವಳು ಅರ್ಧಮರ್ಧ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ನುಂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
(: ನಾನು ಚಿಕ್ಕವಳಿದ್ದಾಗ ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಆದರೆ 
ಈಗ ನನ್ನ ಮದುವೆಯಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಬೆಂಕೀ ಹಚ್ಚಿದರು. ಅದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಜೀವ ಉಳಿದರೆ ಸಾಕು; ಎಂದು ಓಡಿ 
ಬಂದೆವು. ಸಂಗಡ ಏನಾದರೂ ಸಾಮಾನು ತರಬೇಕೆಂಬ ಅರಿಪೂ ನನಗು 


ಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
೪ 


ಪ್ರಾಣಾಹುಕಿ. 





 ಥೀನು ಯಾವ ಪಕ್ಷದವಳಿರುವಿ ಎಂಬದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಅದನ್ನು ಹೇಳುವದು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಡ. ” 


«« ನನಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು, ” 


«« ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರೂ ಸಹ ಗುಪ್ತಚಾರರ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಅಂಥವರಿಗೆ "ನಾವು ಗುಂಡು ಹೊಡೆದು ಕೊಂದುಹಾಕುತ್ತೆ ಮೆ 
'ಹುಂ ಹೇಳು, ಬೇಗ, ನಿನ್ನ ಸಕ್ಷ ಯಾವುದೆಂಬದನ್ನು. ” 

« ನೀವು ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಅನ್ನಿರಿ. ಠೀವೇನೆನ್ನುವಿರೋ ಅದೇ ವೆನಗೆ 
ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ? 

« ಫಿನ್ನ ದೇಶ ಯಾವುದೆನ್ನುವದೂ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ” 

14 ದೇಶ? ಓಹೋ ಗೊತ್ತಿದೆ. ” 

" ಅದರ ಹೆಸರೇನು? ? 

“64 ಸಿಸ್ಫೊಯಿ ನಾರ. ” 

«ಇಈಸ್ಫೊಯಿನಾರ | ಅದು ದೇಶವಲ್ಲ. ” 


«4 ಅಹುದು, ಅದೇ ನನ್ನ ದೇಶವು. ” ಅವಳು ತುಸು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ «" ಅಹುದು, ನೀವು ಫ್ರಾತ್ಸದವರು; ನಾನು ಬ್ರಿಟಿಸ್ಪಿ ನಾಕೆ. i 
ಎಂದಂದಳು. 

«ಅದು ದೇಶವಲ್ಲ. ಇರಲೊಲ್ಲದು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮನೆ-ಮಾರು 
ಇದೆಯೇ? ? 

" ಎಲ್ಲಾ ಇತ್ತು. ಮನೆಯನರಾರೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ” 


"" ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಹೇಳಿಬಿಡು; ಬಚ್ಚಿ ಡಬೇಡ. * ಎಂದು 
ಆ ನಾಯಕನು ಉಚ್ಚೆಸ್ಪರದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವಳು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದಳು. 
ಇನ್ನು ಭಟ್ಟಯು ಕೆಡುವದೆಂದು ಬಗೆದು ಆ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯು ನಡುವೆಯೇ 
ಬಾಯಿಹಾಕಿ, ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನನ್ನಸ್ಪಿಕೊಂಡು ಮುದ್ದಿಸಿ, ಇನ್ನೊಬ್ಬನ 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಹೆಸರೇನು ಇಟ್ಟಿ ರುವಿಯೆಂದು. 
ಕೇಳಿದಳು. 
೫ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





"" ಹುಡುಗರಿಗೆ ರೀನಿಜೀನ್‌, ಗ್ರಾಸಲೇನ್‌ ಎಂದೂ ಹುಡುಗಿಗೆ: 
ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ ಎಂದೂ ಹೆಸ ರಿಟ್ಟದೆ ಸೇನೆ. * 

"" ಗ್ರಾಸಲೇನ್‌ ಲಕ್ಷ ಮುಟ್ಟ ಇದ್ದಾ ನೆ. ಉತ್ತಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆಡೆ. 
ದಿರುವಿ. ಬುದ್ದಿ ವಂತರೂ ಜೀ. 

ನಾಯಕನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. "" ನಿನ್ನ ಮನೆ ಎಲ್ಲಿದೆ” 
ಹೇಳೆಂದು. 

4 ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆನಬ್ಬನೇ? ” 

"« ಅದನ್ನೇಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿ?” 

«ಅವರು ಬೆಂಕೇ ಹಚ್ಚಿ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕೆದರು. ? 

4 ಅವರು ಎಂಹರೆ ಯಾರು? ? 

ಅನರದು ನನಗೇನು ಸೊತ್ತು? ಯುದ್ಧವಾಯಿತು. ಆಡ ಅವರೇ 
ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿದರು. 

“ ನೀನು ಜಂದದ್ದಾಡರೂ ಎಲ್ಲಿಂದ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟರುವಿ? ” 

"" ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಬಂದೆ. ಎಲ್ಲಿಗೋ ಏನೋ ಹೊರಟಿದ್ದೇನೆ. ” 

«ನೀಸು ಯಾರು ಎಂಬದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವೇ?? 

" ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ” 

"" ನೀನು ಯಾರು, ಏನು ಇರುವಿ ಎಂಬದೇ ಥಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ” 

" ಅಹುದು. ನಾನು ಮನೆ-ಮಾರು*ಹುಂಡಿ-ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೊಕೆದು 
ಓಡಿ ಬಂಡಿರುವಾಕೆ. ? 

"ನೀನು ಯಾ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವಳು? ಕಾಜಪಕ್ಸವೋ ಅಥಜಾ 
ಪ್ರಜಾಪಕ್ಸವೋ, ಹೇಳು. ? 

"" ನನಗೆ ಷಕ್ಸ-ಗಿಕ್ಸಢಳು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನೆನ್ನ ಹುಡುಗರದಷ್ಟೆ ಗೊತ್ತಿದೆ.” 

ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆ ನಾಯಕನು ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದನು. "" ಥಿನ್ನ 
ಬಂಧುಬಳಗದವರ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳು. ಇಲ್ಲಿ "ಕೋಡು ಷಾಸು ನನ್ನ 

ಹಿ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 
ದನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂಬದನ್ನು. ನನ್ನ ಹೆಸರು ರೇಡೋ. ನಾನು ಇವರೆ 
ನಾಯಕ. ನನ್ನ ಊರು ಮಿಡಿ. ನನ್ನ ತಾಯಿ-ತಂದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಅನರಂತೆ ಈ ಫ್ಲೆಶಾರ್ಡನು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ?” 


೧ಗಿ 

"" ಅವರು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಬಡಿತ ಬಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಕುಂಟಿನಾಗಿದ್ದನು. ಅನನ ಒಡೆಯನು ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆದಿದ್ದ. 
ಒಮ್ಮೆ ನನ್ನ ತಂದೆ ನನ್ಮೊಡೆಯನ ಮೊಲವೊಂದನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. ಅಹ 

ಗಿ ಅವನಿಗೆ ಫಾಸೀ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗುವದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಫಷ್ಮೊಡೆಯನು 
ದಯಾಳುವಾಗಿ ನನ್ನ ಶಂಸೆಸೆ ೧೦೦ ಫಟಕಿ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಿದನು. ಅಂಪಿನಿಂದ 
ನನ್ನ ಕಂಸೆ ಕುಂಟಿನಾದನು. * 

"" ಸರಿ. ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಜ?'? 

"" ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜನು ಸುಧಾರಕನಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಠರು ಅವನಿಗೆ 
ದೇಹಾನಧಿ ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟಿರು. ಆಗ ನಾನು ಚಿಕ್ಕ ವಳಾಗಿದ್ದೆ. ತೆ 

«« ಹುಂ, ಮುಂದೆ ಹೇಳು. * 

" ನನ್ನ ಮಾವನು ಉಸ್ಪು ಕದ್ದು ತಂದಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಜನು 
ಅವನಿಗೆ ಫಾಶೀ ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟಿನ.. * 

"« ಹೆಂ, ನಿನ್ನ ಗಂಡ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ? ಟ್ಟ 

"" ಅವರು ಆ ಡಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯಂಡ್ಪ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ” 

"ಯಾಕ ಸಲುವಾಗಿ ? '' 

ರಾಜನಿಗಾಗಿ, ಜನೀಶ:ದಾರಿಗಾಗಿ, ಧರ್ಮ ಗುರುಗಳಜಾ೫8. '' 

“" ರಾಜ್ಯ ಜವೀನುಹಾರ, ಧರ್ಮಗುರು-ಈ ಮೂರೂ ಠೆಬ್ಬಗೆಳು 
ಜನೂವ:ದ ಸಹಸ್ರ ಸಾಮಾನಳಿಯಲ್ಲಿಯನೇ ” ಎಂಬ ಫಾಯತನೆ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳು ಪುನಃ ಗಾಬರಿಕೊಂಹಳು. 

ನೀತು ಅಂಜಬೇಡ. ನಾವು ಪ್ಯಾರಿಸದವರಿದ್ದೇನೆ. 4 

«ದೇವಾ |! ನಮ್ಮ ಜೀವನನ್ನುಳಿಸು'' ಎಂದು ಅವಳು ದೊಡ್ಡ ವನಿ 
ಯಿಂದ ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆದಳು. 

೭ 


ವಿಜಇರು ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





ಆ ಪರಿಜಾರಿಕೆಯು ಆ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು 
ಹರೇ ಹುಡುಗನನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಚಿಕ್ಕು 
ಮಗುಗಳಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆ ಬರುನದೂ ತಡವಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಹೆದರಿಕೆ ದೂರಾಗಿ 
ಮುದ್ದು ಮುದ್ದು ಮಾತನಾಡಲೂ ತಡನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯಿ 
*" ನಿನ್ನ ಮಗುಗಳು ದೃಷ್ಟಿ ಹೆತ್ತುವಂತಿನೆ. ನೀನೂ ಬಹಳ ಹೆದರಿಕೊಂಡಂತೆ 
ಕಾಣುವದು. ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಡು. ನಮ್ಮ ತಂಡದೊಡನೆ ನಡೆ; ನಾನು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದುಕೋ. ನನ್ನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಹುಲ್ಕು ನೀರು ಎಲ್ಲವೂ ಇದೆ. 
ಯುದ್ಧವು ನಡೆದು ಸೆ ಸೈನಿಕರು 1 ಬಜ ಜಿದ್ದು ಕೊಂಡಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಳ 
ನುಗ್ಗಿ “ಹೋಗಿ ಹಾಲು, ವೀರ ಕೊಟ್ಟು ಶುಶ್ರೂ ಸೆ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಅವರ ಮೈಯ್ಯೊಳಗಿಂದ ರಕ್ತಸ್ರಾ ನವಾಗುವದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಬಾಯಾರಿಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸೈನಿಕನು ಯಾವ ಪಕ್ಷದವ 
ನೆಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಗಣನೆಗೆ ತರುನದಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದೆಂದರೆ 
ವಿಜವಾಗಿಯೇ ಆಜಾಂ ಸಂತೆಯೇ ಸರಿ. ನನ್ನೊಡನೆ ನಡೆ. ನಿನಗೆ 
ಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಸತ್ತೆನೆಂದರೆ ನನ್ನೆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನೀನಿರುವಿ 
ಯಂತೆ. ನಿನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲಿಯೂ ಗಂಡಸರಷ್ಟೆ ಭೈ Es ತಾವೇ 
ಬರುವವು. ನನ್ನ ಚಪುಲುಗಳಿನೆ. ನಿನ್ನ ಹಿಂಗೆ ಸರಿಯಾಗಬಹುದು. 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಬರಿಗಾಲಿನಿಂದ ಅಡ್ಡಾಡ ಬಾರದು. ” ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ದಳು. 


ಇತ್ತ ಇವರಿಬ್ಬರ ಮಾತುಕತೆ ನಡೆದಾಗ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೈನಿ 
ಕರು ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ರಾಜ, ಜಮೀನುದಾರರ 
ಬಗ್ಗೆ ಅಲ್ಲದ ಸಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅವರ 
ನಾಯಕನು ಅನರನ್ನು ಬೆದರಿಸಿ ಇಂಥ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೆಂಗಸರ ಮುಂದೆ 
ಆಡಬಾರದೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 


ನಾಯಕನು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ " ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಗಂಡನ 
ಪರಿಹಾಮವೇನಾಯಿತು? ” ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 
೮ 


ಪ್ರಾಣ:ಹುತಿ, 





ಅವರು ಅವರನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕಿದರು ? 

ಎಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಕೊಂದರು? ” 

ಒಂದು ಗಿಡದ ರುಡುನಿನಲ್ಲಿ. ಮೂರೇ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ. ” 

« ನೊಂದವರು ಯಾರು? ” 

« ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. “ 

“6 ನಿನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಕೊಂದನರಾರೆಂಬದೂ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ?” 

“ಛೊ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. * 

“ ರಾಜಪಕ್ಷದವರೋ ಅಥವಾ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದನರೋ? ” 

«« ಬಂದೂಕಿನ ಗುಂಡುಗಳು. * 

“" ಇರಲಿ, ಮೂರು ದಿನಗಳಿಂದ ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದಾದರೂ ಏನು? | 

«« ನಾನೆ! ನನ್ನ ಕಂದಮ್ಮಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಿರುಗುತ್ತಿರು 
ತ್ತೇನೆ.” 

¥ 6 ಅವರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡು 

ರK{ವಿ?” 

ದೇವರಿಗೇ ಗೊತ್ತು. ದಾರಿ ಸಿಕೃತ್ತ ಹೊರಟಿದ್ದೇನೆ. ? 

"« ಎಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದಿ? ಏನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ?” 

« ಭೂಮಿ:ಯ ಮೇಲೆ. ಹಣ್ಣು-ಕಾಡುಹಣ್ಣು-ಹಂಪಲ, ಗಡ್ಡೆ-ಗೆಣಸು 
ತಿಂದು ಕಾಲಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. 4 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜೊಚ್ಚಿಲ ಮಗುವು " ಅವ್ವಾ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಹಸಿವು? 
ಎಂದು ಚೀರಹತ್ತಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಯಕನು ತನ್ನ ಚೀಲದಲ್ಲಿಯ 
ಕೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಆಕೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಆವಳು , ಎರಡು 
ತುಣುಕುಮಾಡಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಆ ಹುಡು 
ಗರು ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಗಪಗಪನೆ ತಿಂದುಬಿಟ್ಟ ವು. 

೯ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 
"ಅಯ್ಯೋ, ಅವಳು ತನಗೆ ಏನೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 
ಎಂದು ನಾಯಕನೆನ್ನಲಾಗಿ " ಓಹೋ ಅವಳ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂ ರಬೇಕು *' 
ಎಂದು ಸೈನಿಕ ಎಂದನು. 


"" ಹಾಗಲ್ಲ, ಅವಳು ತಾಯಿ ಇದ್ದಾಳೆ.” ಎಂದು ನಾಯಕನೆನ್ನು 
ವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನು "" ಅವ್ವಾ ನೀರು ” ಎಂದನು. 


(( ಪ್ರ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಳ್ಳಗಿಳ್ಳ ಇಲ್ಲವೇ » ಎಂದು ನಾಯಕನು 
ಸ್ಪೆನಿಕರ ಮುಖ ನೋಡತೊಡಗಿದಾಗ, ಆ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರಿ 
ರುವ ನೀರನ್ನು ಆ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಕುಡಿಸಿದಳು. ನಾಯಕನ ವಿಚಾರಣೆ 
ಮತ್ತೂ ನಡೆಯಿತು. 


ಹುಂ, ಹೀಗೆ ಓಡಿಬಂದಿ. ಮುಂದೇನಾಯಿತು ) 


" ಅಹುದು, ಬೇರೆ ಉಪಾಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ಒತ್ತರದಿಂಪ 
ಓಡಲು ಬಂದಿತೋ ಅಷ್ಟು ಓಡಿಬಂದೆ. ದಣಿವಾದಾಗ ನಡೆಯಹೆತ್ತಿದೆ. 
ನಡೆದೂ ಕಾಲು ಏಳಲಾರದಾಗ ಭೂಮಿಯ ಷೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟೆ. ನಮ್ಮೆ 
ದುರಿನಲ್ಲಿ, ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲು ಬೂಂಬಿ ನಡೆದೇ ಇತ್ತು. ಗುಂಡುಗಳೂ 
ಹಾರುತ್ತಿದ್ದವು. ಜನರಿಗೆ ಬೇಕಾದುದೇನೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ! ಅವರು ನನ್ನ 
ಗಂಡನನ್ನು ಕೊಂದರು. ಎಂಬುದಿಸ್ಟೇ ತಿಳಿಯಿತು. ” ಎಂದು ಅವಳು 
ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ಅಳುವಿನ ಅವೇಶ ಕಡಮೆಯಾದಮೇಲೆ «4 ನಿನ್ನೆ 
ಈಾತ್ರಿಯಂತೂ ನಾವು ತಾಲ್ವರೂ ಒಂದು ಗಿಡದ ಹೊಹರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲು: 
ಕಳೆದೆವು. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು 


« ಕಿಂತುಕೊಂಹೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರಾ? * 
 ಅಹ:ದು, ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು ? ಎಂದು ಹೇಳಿ' 
ನೇದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ಸಿಟ್ಟು, ಅವಳು ವಿಚಾರಮಗ್ಗಳಾದಳು. ಸೈನಿಕ 
ಕಲ್ಪ ಅವಳ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ನಿಂತಿದ್ದರು. ನಾಯಕನು ಆಕೆಯ ಹತ್ತಿರ. 
೧೦ 


ಪೃಾಣಾಹುತಿ 

ಬಂದ , ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಕೂಸಿನ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟಿನು. ಆ ಕೂಸೂ 
ಅನನನ್ನು ಎನೆ ಪಿಳುಕೆಸದೆ ನೋಡತೊಡಗಿತು. 

ನಾಯಕನು ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿಸಿ, ಕಣ್ಣು 
ತುಂಬ ಬಂದ ನೀರನ್ನು ಒರೆಸಿಕೊಂಡು " ಗೆಳೆಯರೇ, ಅಕಸ್ಮಾತ” ಸಂಭವಿ 
ಸಿದ ಈ ಘಟನೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಕಂಡುಬಂದದ್ದೇನೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಈ ತಂಡವು 
ಬೇಗನೆ ಪಿತೃ ಸದನಿಗೆ ಏರಬಹುದೆಂದು. ಇದು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುವ 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಾವು ಈ ಮೂರೂ ಮಗುಗಳನ್ನು ದತ್ತಕ ತೆಗೆಡು 
ಕೊಂಡು ಇವರನ್ನು ಜೋಕೆ ಮಾಡೋಣ ” ವೆಂಡು ಹೇಳಿದನು. 


ಹಾ 


"" ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗಲಿ” ಎಂದು ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಘೋಷಣೆ 
ಮಾಡಿದರು. 


"" ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಸೂಚನೆ ತಮಗೆ ಮಾನ್ಯವಾಯಿತು'' ಎಂಪಂದು 
ಆ ನಾಯಕನು ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಆ ತಾಯಿ-ಮಕ್ಸಳ ಕಲೆಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟು "« ಈ ಸೈನಿಕ ತಂಡವು ಇಂಡಿನಿಂದ ಈ ಹೆಡುಗರನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಮಕ್ಕಳೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಆ ಸಪರಿಚಾಕಶಿಕೆಗೆ 
ಇದೆಲ್ಲ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕಂಡು ಬಲು ಆನಂದಷಾಯಿತು. ಅವಳ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಆನಂದಚಾಪುಗಳುದರತೊಡಗಿದವು. ಅವಳು ಆ ಆನಂದಭರಶಲ್ಲಿ 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು ( ನೋಡು ಈ ಸಣ್ಣ ಕೂಸ ಎಷ್ಟು ವಖಧ್ದು 
ಮದ್ದಾಗಿದೆ * ಎಂದು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆದಳು. 

ಸೈನಿಕರ ತಂಡವು « ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗಲಿ? ಎಂದು ಸೂಕು 
ಚಾರಿ ಜಯಘೋಷ ಮಾಡಿ, ಆ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮೊಡನೆ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಮುಂದೆ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿತು. 


ನಏಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





೨, 


ವಸಂತಯತುವಿನ ಒಂದು ಸಾಯಂಕಾಲ. ನಾಲ್ಕೂಕಡೆಗೂ ಹೊಗೆ 
ಮುಸುಕೆದೆ. ಇಂಗ್ಲಂಡದ ಸನಖಾಪದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಒತಕ್ತಿನಿಂದ ಸಣ 
ಹೆಡಗವೊಂದು ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ದತೆಯಲ್ಲಿ. ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಫ್ರೆಂಚರ ಧ್ರಜ ಫಡಫಡಿಸುತ್ತಿದೆ.  ಮೇಲ್ಲೋಟಕ್ಕೆ ಅದು ವ್ಯಾಪಾರೀ 
ಹಡಗನೆಂದು ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದರು,. ತೋಫು-ಬಂದೂಕು-ಮದ್ದುಗಳಿಂದ 
ಸಜ್ಜಾದ ಯುದ್ಧದ ಹಡಗವಾಗಿತ್ತು. ತೋಫನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಂದು ಮೇಲ್ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಕಬ್ಬಿಣದ ಮೂರು ದೊಡ್ಡ ಸರಪಣಿಗಳಿಂದ ಗಟ್ಟಿ 
ಮುಚ್ಚಿ ಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಲಾಗಿತ್ತು. ಇದು ಯುದ್ಧದ ಹಡಗವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬರದಂತೆ ಈ ತೋಫನ್ನು ಮುಚ್ಚಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಹಡಗದಲ್ಲಿಯ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಕಲವರು ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿದ್ದು ಅವರು ದೇಶಾಂತರ ಮಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದರು. ಉಳಿದವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಹಡಗದಲ್ಲಿಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತಿಲಾಂಜಲಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗುವಂಥವರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಎಲ್ಲರೂ ನಿಷ್ಣಾತನಾವಾ 
ಡಿಗಳೂ, ನುರಿತ ಸೈನಿಕರೂ ಆಗಿದ್ದು ರಾಜನಿಷ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. ಹಡಗದ 
ಮುಖ್ಯಸ್ಥನ ಹೆಸರು ಕೌಂಟಬೋಯಿವರಥೇಲೋ. ಅವನ ಕೈಕೆಳಗಿನವರ 
ಹೆಸರು ವ್ಯೂವಿಲೆ ಎಂದಿತ್ತು. ಈ ಹೆಡಗವು ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಕೆಲಸಕ್ಳಾಗಿ ಹೊರಟತ್ತೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಈ ಹೆಡಗದ ಮೇಲೆ ಅದೇ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಹತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಮುಖಚರ್ಯೆಗಳು ಅವನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಆತನು ಆಜಾನುಬಾಹು; ವಯೆಸೂ ಆದವನು. ಆದರೂ ಅವನ ಶರೀರ 
ಪ್ರಕೃತಿಯು ಸದೃಢವಾದುದು. ಅವನ ಮುಖಮುದ್ರೆಯು ಗಂಭೀರವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅವನಲ್ಲಿ ತಾರುಣ್ಯದ ಉಕ್ಕೂ ಮುಪ್ಪಿನ ಕಳೆಯೂ ತಲೆದೋರದ 
ಮಿಶ್ರಣವು ಎದು-ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆದ ವಯಸ್ಸೆಷ್ಟೆಂಬದು 

೧೨ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





ತಿಳಿಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಶಕ್ತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನ ವಯಸು ೪೦ ಆಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೆನಿಸುವದು. ಆದರೆ ಬುದ್ದಿ ಮತ್ತು ಅನುಭವಗಳ ಮೇಲಿಂದ 
ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ೮೦ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುವದು. ಅವನ 
ಉಡುಪು ತೀರ ಸಾದಾ-ಬಡ ಒಕ್ಕಲಿಗನ ಉಡುಸಿನಂತಿತ್ತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲ 
ಹರಿಹರಿದು ಚಿಂದಿಯಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ನಿಲುವಂಗಿಯೂ ಇತ್ತು. 
ಅದೂ ಕೂಡ ಭಿಕ್ಷುಕರು ಒಕ್ಕೊಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಹೊಲಿದಿರುವಂತಿತ್ತು. 
ತಲೆಯ ಮೇಲೊಂದು ಟೊಪ್ಪಿಗೆ. ಅದೂ ಅಂಥದೇ. ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೈನಿಕನ ಬಿಲ್ಲಿಯೂ ಇತ್ತು. 


ಅನನು ಕಾಣಿಸುವಷ್ಟು ಬಿಕ್ಸೆ ಬೇಡುವವನಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಹಡಗದ ವರೆಗೆ ಅವನನ್ನು ಕಳುಹಬಂದವರು ಅಲ್ಲಿಯ ವರಿಷ್ಠ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೂ, ರಾಜಪುತ್ರರೂ ಆಗಿದ್ದರು, ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಸೇನಾಸಕಿಯೆಂದೂ ರಾಜಪುತ್ರರು ಬಂಧು 
ವರ್ಗದವನೆಂದೂ ಸಂಬೋಧಿಸಿದರು. ಅವನು ಹಡಗವನ್ನೇರಿದ ತುಸು 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಹಡಗವು ಹೊರಟು ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ " ಮಟಾಮಾಯ 
ವಾಯಿತು. ಹಡಗವು ಹೊರಟ ಒಂದು ತಾಸಿನ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಂಡದಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜಪಕ್ಷದ ಜನರಿಗೆ ಮಹಾರಾಜರು ಹೊರಟರು. ಯಶವು ಕಟ್ಟಿಟ್ಟದ್ದು. 
ಎಂಟೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ದಂಡೆಯ ಮೇಲಿನ ಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ಸುಟ್ಟು 
ಬೂದಿಯಾಗುವದು '' ಎಂದು ಗುಪ್ತಚಾರರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಜಾಹೀರು 
ಪಡಿಸಲಾಯಿತು. 


ರೆ ರೆ ತೆ ರೆ 
ಈ ಗುಪ್ತಕಾರಸ್ಥಾನದೆ ನಾಲ್ಕು ದಿವಸ ಮೊದಲೇ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಗುಪ್ತ 
ಚಾರನು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ "" ಇಲ್ಲಿಂದ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಹಡಗದ 
ಸೋಗಿನಿಂದ ಒಂದು ಯುದ್ದದ ಹಡಗವು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಫ್ರಾನ್ಸಜೆ 
ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಇಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮುದ್ರದ ಭರತಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೊರಡುವದಿದೆ. ಆ ಮನುಷ್ಯನು ದೊಡ್ಡ ಆಳು ಮುದುಕ, ಬಿಳಿಗೂದಲ್ಕು 
೧೩ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಒಕ್ಕಲಿಗನ ಉಡುಪಿನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳನ್ನು ನಾಳೆಗೆ ಕಳುಹೆ 
ಲಾಗುನದು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಜೂನ ೨ ನೇ ತಾರೀಖಿಗೆ ತಲುಸಬಹುದು, 
ನಿಮ್ಮು ಹಡಗು ಸಿನ್ದವಾಗಿರಲಿ, ಆ ಹೆಡಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಆ ಮನುಷ್ಯ 
ಕಿಗೆ ಫುಶೀ ಕೊಡಿರಿ. ” ಎಂದು ಒಂದು ಪತ್ರ ನನು ್ಸಿ ಕಳಿಸಿದ್ದನು. 


ರೆ ¥ ಕ ್ಕೆ 

ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ತೀರ ಕತ್ತಲುಗನಿನಿತ್ತು. ಆಕಾಶನಲ್ಲಿ ಮೋಡಗಳೂ 

ಎದ್ದಿ ದ್ದವು. ತಳ ಫ್ರಾನ್ಸದ ದಂಡೆಯ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದು ಸಾಗಿತ್ತು. 

೯ ಗಂಟಿಯ ಸುಮಾರಿಗೆ ಗಾಳಿ ಜೋರಿನಿಂದ ಬೀಸಕೊಡಗಿತು. ಸಮುದ್ರದ 
ತೆರೆಗಳು ಆನೆಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಹೊಗೆಮಂಜು ದಟ್ಟಿ 
ವಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿದೆ. ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಹೊರಟಿ ಈ ಹಡಗದ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಇಹೆಲ್ಲ ಸರಿಸ್ಥಿತಿ ಅನುಕೂಲವೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆ ಮುದುಕನು ತನ್ನ ಸ್ಥಳ 
ದಂ: ಅತ್ತಿ ಂದಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದನು. ಅನನು ಯಾರೊಡನೆಯೂ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮಾತಾಡಿದರೆ ಕಪ್ಪುನನೊಡನೆ ಮಾತ್ರ; ಅದೂ 
ಒಂದೆರಡೇ ಶಬ್ದ. ಹತ್ತುಗಂಬೆಯ ಸುಮಾರಿಗೆ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ 

ಹೋಗುವಾಗ ಆ ಕಪ್ತಾನರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಹರಿ ೬ ನಿಮಗೆ ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ 
ಗುಪ್ತಕಾರಸಾನವು ಬಹಳ ಮಕ್ಕ ದ್ದಿಸ ಈ ಸುದ್ದಿಯ ಸದ್ದು ಚಟ 
ತಿಳಿಯಲಾಗದು. ನಿನ್ನಿಬ ರನ್ನು ಚ ಬಟ್ಟು ಮೂರನೆಯನರಾನಿಗೂ ಇದು 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಕಂರಣ ಆ. ಬೀಗ ಬದುಕೋ ಡಿಂಕು! ಎಂದು 


ಹೇಳಿದನ . 

ಜೀವ ಹೋದರೂ ನಾವು ಒಂದು ಅಕ್ಲರನನ್ನಾ ದರೂ ಯಾರ 
ಮುಂದೆಯೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಕಪ್ತಾಫಸು ಉನ 3 ರವಿತ್ತನು ಅದನ್ನು 
ಫೇಳಿಕೊಂಡು ಆ ಮುದುಕನು ಕೋಣೆಯೊಳಹೊಕ್ಳನು. ಇತ್ತ ಕಪ್ತಾ 
ನನೂ ಅವನ ಸಹಾಯಕನೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಶೆದಾಡತೊಡಗಿ ಅವನ ಬಗ್ಗೆ 
ಹಾತಾಡಕೊಡಗಿದರು. ಕಪ್ಪಾ ನನೆಂದರು: ಬ ಷ್ರು ಮನುಷ್ಯನು ಮುಂದಾ 
ಳುವಾಗಲು ಯೋಗ್ಯಸಿರುವನೊ। ಇಲ್ಲವೊ? ” 
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«ಹೋ, ಇರದೆಯೇನು ? ಅನನು ರಾಜಪುಶ್ರನೇ ಇರುತ್ತಾನೆ.” 

« ಫಿಜವಾಗಿಕೊೋ ರಾಜಕುಮಾರನಂತಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ ” 

4 ಅವನು ಫ್ರಾನ್ಸ ನ ಸ್ನರದಾರನು. ಆದರೂ ಬ್ರಿಟನ್ನಿನ ರಾಜಪುತ್ರ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ” 


( ಫ್ರಾನ್ಸೈದ ಸ ಸರದಾರನು ಬ್ರಿಟನಿನ ರಾಜನಾಗುತ್ತಾನೆನ್ನು ಅಂದರೆ 
ನಾನೂ, ನೀನೂ ಅಲ್ಲಿಯ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರಾಗಲು ಯಾವ ಆತಂಕವಿದೆ?” 


ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ? 


"" ಆಎರೆ ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಇಸ್ಟೊಂದು ಕೊರತೆ ಆಗಿ 
ದೆಯೇ? ಬ್ರಿಟಿನ್ಸಿನ ರಾಜಪುತ್ರರ ಸಲುವಾಗಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ?'' 

«« ಮಾಡುತ್ತಾರೇನು? ವೇಳೆಯೇ ಹಾಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಹಾಲಿನ ಹಸಿವೆ 
ಯನ್ನು ಮಜ್ಜಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ತೀರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದ.” 

4 ಇದೇನೋ ನನಗೆ ಒಪ್ಪದ ಮಾತು. ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸರ 
ದಾರರಿದ್ದಾರೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಾತಿಗೆ ಬಾರದವರಾಗಿದ್ದಾರೆಯೇ?” 

"« ಹೌದೆಂದೇ ಹೀಗಾಗಿದೆ. ನನಗೆ ಎಲ್ಲರ ಪರಿಚಯವಿದೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಿರುಪಯೋಗಿಗಳೇ. ಈ ನೆಂಡಿಯ ಶಾಪಗ್ರಸ್ತ ಭೂಮಿ 
"ಯಲ್ಲಿ ಶೂರನೂ, ಕಾರಸಾ ಸ ನಿಯೂ ಆದಂಥವನ ಆವಶ್ಯ ಕತೆಯಿದೆ. ಶತ್ರುಗಳ 

ಸಮೂಲ ನಾಶ ಮಾಡಬಲ್ಲ ವೀರಾಗ್ರಣಿ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಡಿಯ ಸೈನಿಕರೊ 
J ಅನೇಕ ಶೂರರಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ 'ಮುಂದಾಳಾಗಬಲ್ಲ ಗುಣ 
ಗಳಿಲ್ಲ. ಇದ್ದಂಥ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನು 
ಸಂಘಟಸಿಕೊಂಡು, ಅವರಲ್ಲಿ ಹುರುಪು ಕ್ಯಾ ಹೋರಾಡುವ ಒರ 
ಹುದ್ದರಿಯು ಬೇಕಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕೇಳು ದರ್ಜೆಯ ಜನರೇ ಇಂದು ಮುಂದಾಗಿ 
ದ್ಲಾಕೆ. ಅಂಥವರ ಪೆ ಗ್ರಾಧಿಯ ಮೆರವಣಿಗೆಯೇ ನಡೆದಿದೆ, ಗಸ್ಟನ್‌ ಎಂಬ 
ನೆನೆಯ: ಬಾರದವನೊಬ್ಬ ನು ಮಹೆತ್ವದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕ ನೆ. 
ಇಂಥವರ ಅಧಿಕಾರವೆ ಸಭ್ಯಗ್ರ ಹಸ್ತರ ಧೆ ನಡೆಯಿತೆಂದರೆ ಕ್ರಾ ಂತಿಕಾರಕ 
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ಜನರೊಡನೆ ಹೊಡೆದಾಡುವದರಿಂದಾಗುವ ಲಾಭವಾದರೂ ವಿನು? ನಮ್ಮ 
ಮತ್ತು ಅವರ ನಡುವೆ ಯಾವ ಭೇದವುಳಿಯಿತು? 

«ಆದರೆ ಅವರು ಕೇಳು ದರ್ಜೆಯವರಿರುವದರಿಂದ ಏನಾಯಿತು? 
ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಒಳ್ಳೆ ಜನರು ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಯಾತರ ಮೇಲೆ ಹೇಳುತ್ತೀ? 
ಈ ಗಸ್ತ ವನನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೊ ಣ. ಜಾತಿಯಿಂದ ನಾಸಿಕನಾದರೂ 
ಎಷ್ಟು ಳ್ಳಿ ಯವನಾಗಿದ್ದಾನೆ ! ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಮೂರು ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಯಮಸದನಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟ ದ್ದ ನ್ಹು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೇ? ? 

( ಹೆಂ ಅದೇನು ಕೊಡ್ಡ 4೬ ಬಿಡು. ನಾನೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡುವವರೆಂದರೆ ಸರದಾರರೇ ಸೈ. 
ಕೂದಲು ಕತ್ತರಿಸುವವರಿಗೇನು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ?” 

"ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವೇ ನನಗಾಗದು. ಸರದಾರರಿಗೇ ದೇವರು 
ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ಜನ್ಮಸಿದ್ಧ ಹಕ್ಕನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಜಾತಿಗಿಂತಲೂ ಗುಣಗ 
ಳಿಗೇ “ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಯಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು Ass ನೋಡು. 
ಒಬ್ಬ ಸ. ಸೈನಿಕನು; ಮುಂದೆ ನಾಯಕನಾದನು. ಅವನಿಗೊಬ್ಬ ಮಗ 
ನಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ತಂದೆಯ ವಿರುದ್ಧ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡನು. 
ಮುಂದೊಂದು ದಿನ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಗಂಬುಬಿತ್ತು. 
ತಂದೆಯ ಕೈಯೇ ಮೇಲಾಯ್ತು. ಮಗನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ, ಅವನ ಚಂಡನ್ನೇ 
ಬ ಅನನ ದೇಶಭಕ್ತಿ ಎಷ್ಟು ಉಜ್ವಲವಾಗಿದೆ. ನೋಡು! 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗನ ಜೀವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಹ ಅನನೇನು ಹಿಂದೆ 
ಮುಂದೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಜಡತೆ ಗುಣಗೌರವವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಮಾಡಿದರೂ 
ಕಡಮೆಯೆ ಅಲ್ಲವೇ?” 

«« ಥಿಜವಾಗಿಯೆ ಅವನಿಗೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳು ಸಲ್ಲಬೇಕಾದುದು. ? 

"ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಕೀಳು ದರ್ಜೆಯವರಿದ್ದ ತೆ ಅವರ ಕಡಿಗೆ 
ಸರದಾರರಿರುತ್ತಾರೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವ ಅವಕಾ. 
ಶವೇ ಇಲ್ಲ.” 


ಗಹಿ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅವರ ಸಂಭಾಷಣ ಸಾಗಿದಾಗ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ: 
ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಸಪ್ಸುಳ ಕೇಳಬಂದಿತು. ಕೂಗೂ ಎದ್ದಿತು. ಭೀಕಿಪ್ರ ದವಾದೆ 
ವಾತಾವರಣವೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ಈ ಸಪ್ಪುಳವು ಹಡಗದ ಮಧ್ಯಭಾಗ. 
ದಿಂದ ಕೇಳಬರುತ್ತಲಿತ್ತು. 

ಕಪ್ತಾನನೂ, ಅವನ ಸಂಗಡಿಗನೂ ಏನಾಯಿತೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಲು 
ಕೆಳಗಿಳಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಹೆದರಿದ ನಾವಿಕರ್ಕೂ ಸೈನಿಕರೂ ಮೇಲೇರ 
ತೊಡಗಿದ್ದದನ್ನು ಕಂಡು ಏನೋ ಅಪಘಾತ ಸಂಭವಿಸಿದೆಯೆಂದು. 
ಅವರಿಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ತೋಫುಖಾನೆಯಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ತೋಫಿಗೆ ಬಿಗಿ 
ದಿದ್ದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಪಳಿಗಳು ಬಿಚ್ಚಿದ್ದರಿಂದ, ಅದು ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲುಗಾಡ. 
ಹತ್ತಿ ಇಡೀ ಹಡಗಕ್ಟೇ ತೊಂದರೆಯಂಬಾಗಿತ್ತು. ನಡು ಕಡಲಲ್ಲಿ ಹಡಗು 
ಕಡು ವೇಗದಿಂದ ಓಡಹತ್ತಿದೆ. ಇಂಥದರಲ್ಲಿ ಈ ತೋಫಿಸಿಂದುಂಟಾದ ಆಪ. 
ತ್ರಿಯೇನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆ ? ಗಾಳಿಯಿಂದ ತೆರೆಗಳೇಳುತ್ತವೆ, ತೆರೆಗಳಿಂದ 
ಹಡಗು ಹೊಯ್ದಾಡಹತ್ತುತ್ತದೆ. ಹೆಡಗದ ಹೊಯ್ದಾಟದಿಂದ ಆ ತೋಫು 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಸರಿದಾಡುತ್ತಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಧಕ್ಕಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
ಆ ತೋಫಿನ ಹರದಾಟವೂ ಚಲ್ಲಾಟವೂ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. 
ಹೆಡಗಕ್ಕೆ ಕುತ್ತಾಗಿರುವ ಈ ತೋಫಿನ ಆರ್ಭಟವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅವರಾರಿಗೂ ಹೊಳೆಯದಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರೂ ಹೌಹಾರಿ 
ಹೋಗಿದ್ದರು. 

ಈ ಗದ್ದಲದಿಂದ ಭ್ರಾಂತರಾದ ನಾವಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದರು. 
ಈ ಪ್ರಸಂಗವು ಮುಖ್ಯ ನಾವಾಡಿಗನ ದುರ್ಲಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಉದ್ಭೂತ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಈ ತೋಫನ್ನು ಬಿಗಿಯುವಾಗ ಸರಪಣಿಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಕಬ್ಬಿರಲಿಲ್ಲ. ಗಾಲಿಗಳೂ ಸೈಲಾಗಿಯೇ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ಈಗಿನಂಥ 
ಸೌಕರ್ಯಗಳು ಆಗ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಈ ಅನಾಹುತಕ್ಟೀಡಾಗಬೇಕಾಯಿತು. 

ಹೆಡಗದ ವೇಗವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಪ್ರಚಂಡನಾದ ತೆರೆಯು ಹಡಗಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿತು. ತೋಫು ಹೊಡಮರೆ. 
ಳಿತು. ಹತಭಾಗ್ಯನೊಬ್ಬನ ಆಹುತಿಯಾಯಿತು. ಇನ್ನೊಂದು ತೋಫಿಗೆ 

೧೬ 
2 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 








ಹೋಗಿ ಅಪ್ಪಳಿಸಿತು. ಚೀರಾಟ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಕೆಳಗಿದ್ದವರು ಜೀವ ವುಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಮೇಲೇರಲು ಧಾವಿಸಿದರು. ಕೆಳಗಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ನರಪ್ರಾಣಿಯೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ತೋಫಿನ ಹೊಯ್ದಾ ಕ್ಕೆ ಆತಂಕನೆ 
ಉಳಿಯದಾಯಿತು. ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಪ್ರಾಣ ಹೀರುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನಗುತ್ತಿದ್ದ ಸೈನಿಕರು ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗತೊಡಗಿದರು. ಕಪ್ತಾನನೂ ಅವ 
ಸಂಗಡಿಗರೂ ದಿಕ್ಳುತೋಚದೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ಅವರ ಮುಖಗಳು ಕನ್ಸಿಟ್ಟ 
ದ್ದವು. ಆ ಒಕ್ಕಲಿನ ಉಡುಸಿನವನು ಎಂಥ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಟೂ ಹೆದರದವ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಎದೆಗುಂದದೆ ಏನಾಯಿಶೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಲು 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು. 

ಆ ತೋಫಿನ ವಿಧ್ವಂಸಕ ಕಾರ್ಯವು ನಡೆದೇ ಇತ್ತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಅದು ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಶೋಫುಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾನಭ್ರಷ್ಟ ಮಾಡಿತ್ತು. ಒಂದೆ 
ರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಡಗದ ಹೊರಬದಿಯ ಹೆಲಿಗೆಗಳು ಮುರಿದಿದ್ದವು. ಸುದ್ಧೆ 
ವದಿಂದ ಮೇಲ್ಭಾಗದ ಹೆಲಿಗೆಗಳು ಮುರಿದಿದ್ದರಿಂದ ಹಡಗವು ಜಲಸಮಾಧಿ 
ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಬುಡಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ಸತ್ತುಬಿದ್ದವರ ದೇಹದ ತುಂಡುಗಳು 
ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಹಾರಾಡುತಿ ತ್ರಿದ್ದವು. 

ಶುಸು ಹೊತ್ತು ಕಳೆದನಂತರ ಕಪ್ತಾನನಿಗೆ ಎಚ ಕ್ರರವುಂಟಾಯಿತು. 
ತೋಫನ್ನು ಒಂದೇ ಕಡೆಗೆ ತಡೆಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಗೆ ಸಿಗುವದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಆಸರವಾಗಿ ಒಗೆಯಲು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ಯುದ್ಧದ ಹೆಡಗದಲ್ಲಿ 
ಅಂಥ ಬಾತಿಗೆಬಾರದ ಸಾಮಾನಾದರೂ ಏನಿರಬೇಕು ? ನಾವಿಕರು ಹಗ್ಗ, 
ಚೀಲ, ತಟ್ಟು ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಒಗೆದರು. ಮೇಲೆ ನಿಂತು 
ಸಾಮಾನು ಒಗೆದದ್ದರಿಂದ ಅವು ಅವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಎಷು 
ಉಸಯೋಗವಾಗಬೇಕಿತ್ತೋ ಅಷ್ಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯಾಗುವಂತೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅಡುವು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದರೆ ಅದು ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ನಿಲ್ಲ 
ಬಹುದಿತ್ತು. ಆದಕೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಯಾರಿಗ್ಯಿಥೈರ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಪ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಸಾಮಾನುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಚೂರುಚೂರಾದನೆ. RE. 
ಅಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಹಡಗಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆ ತಗಲಿ ಶೂಶು ಬಿದ್ದಿತು, ನೀರು 
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ಓಳಗೆ ಬರಹೆತ್ತಿತು ೩೦ ತೋಫುಗಳಲ್ಲಿ ೧೦ ತೋಫುಗಳು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಬಾರದಾದ ವು. 

ಆ ಮುದುಕನು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ದನು. ಹೀಗೆಯೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಟರೆ ಹಡಗವು ಛಿನ್ನವಿಚ್ಛೆನ್ನ 
ವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಜೀವಕ್ಕೆ ಎರವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಮಾಡಬೇಕೇನು? ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ಹೊಳೆಯದಾಗಿತ್ತು. 

ಕಪ್ತಾನನು ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗನಿಗೆ «" ದೇವರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಇದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ » ಎಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ, ಅವನೇ ಇಲ್ಲ--ಆದರೆ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡುತ್ತೇನೆ » ಎಂದು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 

«« ಇಂಥ ಆಪತ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಏನು?” 

ಅಹುದು, ಇಂಥವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನನ ಹೊರತಾಗಿ ಇನ್ನಾರು 
ರಕ್ಷಿಸುವವರು? ” ಎಂದೊಡನೆಯೆ ಎಲ್ಲರೂ ದೇವನಿಗಾಗಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಹಡ. 
ಗಕ್ಸೆ ಒಳಗಿನಿಂದಲೂ ಹೊರಗಿನಿಂದಲೂ ಆಘಾತ ನಡೆಯಿತು. ಅಷ್ಟರ 
'ಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ನಾವಿಕನೊಬ್ಬನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೆಳಗಿಳಿದನು. ಇವನ ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದಲೆ ಈ ಆಸಕ್ತಿಯು 
ಬಂದಿತ್ತು. ಈಗ ಆಗಿಹೋದ ತಪ್ಪನ್ನು ತಿದಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಬುದಿ 
ಅವನಿಗೆ. ಬಂದಂತೆ ಕಂಡಿಶು, lk ತ ೯ 

ನಿರ್ಜೀವ ವಸ್ತುವಿನೊಡನೆ ಸಜೀವ ವಸ್ತುವು ಬಡಿದಾಟ ಹೊಡಿತು. 
ಅವನು ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತನು. ಹಗ್ಗವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ನಡಿ 
ಸಿಯೋ ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅನನು ಒಂದು ಕಂಬಕ್ಕೆ ಆತು ಜೀಪುಗಾಲು 
ಕೊಟ್ಟು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಂಶನು. ತೋಫು ಆಟೋಪಿನಲ್ಲಿ ಬಂತೆಂದರೆ ಸರ 
ಗುಣಿಕೆಯ ಹೆಗ್ಗವನ್ನು ಅದರೆ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿ, ಜಗ್ಗಿ ಅದನ್ನು ಬಿಗಿ 
ಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ, ಗಾಲಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿಯನ್ನು ಜಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಹೊಂಚು ಹಾಕಿದ್ದನು. ಅದು ಆಟೋಪಿನಲ್ಲಿ ಬಠಳೊಲ್ಲದು. ಇವನ 
ಹಂಚಿಕೆ ಕೈಗೂಡಲೊಲ್ಲದು. ಹೀಗೆ ಕೆಲಹೊತ್ತು ಕಳೆಡ ಮೇಲೆ ಗಾಳಿಯು 
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ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 
ಸ್ವಲ್ಪು ಸ್ತಬ್ಬವಾಯಿತು. ತೋಫಿನ ಹೊಯ್ದಾಟ ಕಡಮೆಯಾಯಿತು. 
ಪಾಶನೀ ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧಿಕ ಶಕ್ತಿಗಳ ದ್ವಂದ್ವ ನಡೆಯಿತು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆ 
ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಗಿತ್ತು. ಆ ತೋಫಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಬಂದಿತ್ತೋ 
ಏನೋ. ಅಂತೂ ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಅದು ಇವನ ಬಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. 
ಅವನು ಉತ್ಸುಹದಿಂದ ಅದನ್ನು ಬಿಗಿದು ಹಾಕಬಹುದೆನ್ನುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಮೈಮೇಲೆಯೇ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಆ ಮುದಕನು ನೋಡಿ, ಇನ್ನು ತಡೆ 
ಯುವದು ವಿಹಿತವಲ್ಲಿಂದು ಮುಂದೆ ಬಂದು, ಒಂದು ಉಸುಕಿನ ಚೀಲ 
ವನ್ನು ಗಾಲಿಯ ಬುಡಕ್ಕೆ ಸರಿಸಿದನು. ಸರಿಸುವಾಗ ಆ ಮುದುಕನೂ 
ಸಿಕ್ಚುಬೀಳುವವನೇ. ಆದರೆ ಆ ಮುದುಕನು ಅನುಭನವಿಕನೂ ಹುಟ್ಟಾ 
ಶೂರನೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಉಸುಕಿನ ಚೀಲವನ್ನು ಸರಿಸಿ, ಅದರ ಗತಿ 
ಯನ್ನು ಕುಂಠಿತಗೊಳಿಸಿದನು. ಮುಂದೆ ಆ ನಾವಿಕನು ಅದನ್ನು ಬಿಗಿ 
ಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ, ಗಾಲಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿಯನ್ನು ಜಡಿದುಬಿಟ್ಟಿನು. ತೋಫಿನ 
ಆಟವು ನಿಂತೇ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. 
ಆ ನಾವಿಕನ ಮೈಯಿಂದ ಬೆವರು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಈ ಅದ್ಭುತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವನು ಮುಂದೆ ಬಂದವನೆ ಮೊದ 
ಲಿಗೆ ಆ ಒಕ್ಸಲಿಗನ ವೇಷದ ಮುದುಕನಿಗೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿ 
« ನಿಮ್ಮಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಜೀವ ಉಳಿಯಿತು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ಆ 
ಮುದುಕನು ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಕುತ್ತಿನಿಂದ 
ಪಾರಾದೆವೆಂಬ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದರು. 
ಹಡಗವು ಈ ತೋಥಿನ ಸಂಕಟದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಪಾರಾಯಿತಲ್ಲದೆ 
ಜಲಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಇನ್ನೂ ಪಾರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಡಗಕ್ಕೆ ಸಂಭವಿಸಿದ 
ಹಾನಿಯೇನು ತುಂಬಿಬರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಷ ತೂತುಗಳು ಬಿದ್ದಿರುವದ 
ಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದೇ ಇತ್ತು. ಹಡಗದಲ್ಲಿ ನೀರುಹೊಕ್ಳು 
ದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂತು ಆ ನೀರನ್ನು ಹೊರಗೆ ೬ ಹಾಕುವ ಅವಶ್ಯ 
ಕತ ಬಹೆಳಿತ್ತು. ಈ ಹಡಗವಂತೂ ಗುಪ್ತವಾನಿಯೇ ಹೊರಟಿದ್ದರಿಂದ 
ಅದು ಪ್ರಕಟವಾಗಬಾರದಾಗಿತ್ತಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅದರಲ್ಲಿರುವವರ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷ 
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ನೆಯೂ ಬಹಳ ಮಹತ್ವವಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೆಡಗದಲ್ಲಿಯ ಭಯ 
ಸೂಚಕ ದೀಪಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಹಚ್ಚಲಾಯಿತು. ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಭವವಿದೆಯೆ--ಎಂಬದನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು 
ಎಲ್ಲರೂ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೆಲ್ಲ ನೋಡಿದರು. ಹೊಗೆಮಂಜು ದಟ್ಟವಾಗಿಬಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಹೊರಗಿನದೇನೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಪುನಃ ಗಾಳಿಯು ಜೋರಿನಿಂದ 
`ಬೀಸಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಹಡಗವು ತನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗಾಳಿಯಗುಂಟಿ 
ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟತು. 

ನಾವಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಚಿಂತಾಮಗ್ಗರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಮುದುಕನು ಮೇಲೇರಿ 
ತನ್ನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ನಾವಿಕರೂ, ಕಪ್ತಾನರೂ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಆ ಪ್ರವಾಸಿಯ ಕಡೆಗೆ ಧೂನಿಸಿದರು. ತೋಫನ್ನು ಬಿಗಿದ 
ವಾನಿಕನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗೆಯು ಮಿನಗು 
ಕ್ರಿತ್ತು. ಸಂತೋಷದ ಚಿನ್ಹಗಳೂ ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಕಪ್ತಾನನು ಆ ಮುದುಕನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ « ಸರದಾರರೇ, 
“ಇವನೇ ಆ ಮನುಷ್ಯ >» ಎಂದು ಅವನನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಆ ನಾವಿ 
ಕನು ನೆಟ್ಟಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಮುಂದೇನಾಗುವದೋ ಎಂಬ ವಿಚಾರದ 
ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದು. 

ಕಪ್ಲಾನನು " ಸರದಾರ, ಇವನೇ ಇಂದು ಆ ಅದ್ಭುತ ಪರಾಕ್ರ 
ಮವನ್ನು ತೋರಿಸಿದವನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹುಮಾನ ಕೊಡುವ 
ದಾಗಬೇಕು” ಎಂದನು. 

" ಅಹುದು, ಬಹುಮಾನ ಕೊಡಬೇಕೆದೆಂನಿಸುವದು. * 

«« ಹಾಗಾದರೆ ಆಜ್ಞೆ,ಯಾಗಲಿ. 4 

«« ಛೇ, ನಾನೆ--? ನನಗೆಲ್ಲಿದೆ ಅಧಿಕಾರ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಲು? 
ಕಪ್ತಾನನು ನೀನಾದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೇ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ. * 

4 ನಾನು ಕಪ್ತಾನಥಿದ್ದರೇನಾಯಿತು? ನೀವು ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ದರ್ಜೆಯವರಿರುತ್ತೀರಿ.” ಎಂದು ಕಪ್ತಾನನೆನ್ನಲಾಗಿ ಆ ಮುದುಕನು ಆ 
ವಾನಿಕನನ್ನು ತೀಕ್ಷೋ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ, ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬರಮಾಡಿ 
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ಕೊಂಡು ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಪದಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಎಲ್ಲ ನಾವಿಕರಿಗೆ ಆನಂದವುಂಟಾಯಿತು. ಆ ನಾವಿಕನು ಆ ಮುದುಕನಿಗೆ 
ನಮಸೃರಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಆ ವೃದ್ಧನು ಆ ನಾವಿಕನ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು. 
ಮಾಡಿ « ಈಗ ಇವನನ್ನು ಗುಂಡು ಹೊಡೆದು ಕೊಂದು ಹಾಕಿರಿ” ಎಂದ್ದು 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಈ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದರು. ಮುದು. 
ಕನು ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿ ತೆಗೆದು "" ಇವನ ನಿಷ್ಠಾಳಜಿಯಿಂದಲೇ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ: 
ಜೀವವು ಆಪ ಪತ್ತಿಗೀಹಾಗಿದೆ. ನಾವು ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ. 
ಮುಳುಗಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಸಮುದ್ರ ಪ್ರವಾಸವೆಂದರೆ ವೈರಿಯೊಡನೆ ಮು 
ರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಔನಿಂತಂತೆ. ಪ್ರವಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಹಡಗವು ಸೇನಾಪತಿ 
ಯೊಡನೆ ಹೊರಟ ಸೆ ಸೈನಿಕರಿದ್ದಂತೆ. ಬಿರುಗಾಳಿಯು ವೈರಿಯಂತೆ ಹೊಂಚು 
ಹಾಕೆ, ಯಾವಾಗ ದಾಳಿಮಾಡೀತೋ ಎಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಇಂಥ. 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡದೆ. 
ಹೋದರೆ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಡೆ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ. ಈ ನಾವಿಕನು. 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಬಹುಮಾನ ಮಾಡಿದೆವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇವನಿಗೆ ಇವನ ಕರ್ತವ್ಯಚ್ಯುತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡ. 
ಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಗುಡುಗು ಹಾಕಿದನು. 

ಈ ಮಾತುಗಳು ಅವನ ಮುಖದಿಂದ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆಯಾದರೂ: 
ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಹೊರಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಮುದುಕನು ನಾವಿಕ 
ರನ್ನು ನೋಡಿ  « ನೀವು ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ” 
ಎಂದು ಅಜ್ಞಾಸಿಸಿದನು. ನಾವಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಸಣ್ಣ ಮೋರೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಕೆಳಗೆ ಮುಖಮಾಡಿ ನಿಂತರು. ಕಪ್ತಾನನ ಅಜ್ಜಿ ಯಾಯಿತು. ೧೨ ಜನ 
ನಾವಿಕರು ಕೆಳಗಿಳಿದು, ಆರಾರು ಜನರಂತೆ ಎರಡು ಸಾಲಾಗಿ ನಿಂತರು. 
ನಡುವೆ ಆ ಅಪರಾಧಿ ನಾವಿಕನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಯಿತು, 

ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಶಾಂತತೆ ಪಸರಿಸಿದೆ. ಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತ್ತ ತನ್ಮ್ಮ 
ಪ್ರಭಾವನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೆ ಒಂದು ಮಿಂಚು” 
ಮಿಂಚಿತು, ರುಗ್ಗನೆ ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದಿತು. ಯಾರೋ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಡಬಕ್ಸನೆ. 
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ಹಾರಿಕೊಂಡಂಥ ಸದ್ದಾಯಿತು. ಆ ವೃದ್ಧನು ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಜೋಡಿ. 
ಸಿಕೊಂಡು ನಿಚಾರಮಗ್ನ ನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಕಪ್ತಾನನು ತನ್ನ 
ಸಂಗಡಿಗನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ದನಿಯಿಂದ «« ಕೊನೆಗೆ ವೆಂಡಿಯ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ” 
ಯೋಗ್ಯ ಸೇನಾಪತಿ 'ಹೊರಕಿದನಲ್ಲವೆ! ಎಂದು ಗೊಣಗಿದನು. 


ಪಿ 


ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯ ಬಿರುಗಾಳಿಯ ವೇಗ ಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ಸುತ್ತಲೂ 
ದಟ್ಟ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದಿದೆ. ಒಂದೆರಡೆ ಮೊಳದಲ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ತುಗಳೆ ಕಾಣಿಸು 
ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ತೆರೆಗಳೇಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಹಡಗದ ಭಾರವು ಹೆಗು 
ರಾಗಲೆಂದು ತೋಫಿನಿಂದ ಹಾಳಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೆಲ ನಾವಿಕರು 
ಸಮುದ್ರಕೈಸೆಯುವದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಹೆ-ಕಪ್ಪಾನನು 
ಮುಖ್ಯ ನಾವಿಕನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು "" ಈಗ ನಾವು ಎಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ? » ಎಂದತಿ 
ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

ನಾವಿಕನು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ  ಈನ ನಾವು ದೇವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದೇವೆ” ಎಂದುತ್ತರಿಸಿದನು. ಹಡಗವು ಹೊರಟತೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯ ಸೂತ್ರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ ನಾವಿಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಅವನು ಮಾಡೆಂದುನನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು, ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ಆದರೂ ನಾವಿಕನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತ ರವೀಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ದೇವರ ಕಡೆಯಿಂದಲೇ 
ಉತ್ತರಬಂದಿತ್ತು. 

ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ರಾತ್ರಿಯು ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂತು. ಪ್ರಭಾತ ಸಮ 
ಯವು ಸಮೀಪಿಸಿದಂತೆಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಕಾಣಕೊಡಗಿದವು. ಆದರೂ ಅಕಾ 
ಶಡೊಳೆಗಿನ ಹೊಗೆಮಂಜು ಕಡಮೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವ ದಿಗಂತದಲ್ಲಿ 
ಉಷಾದೇವಿಯ ಕೆಂಬಣ್ಣವು ಪಸರಿಸಹತ್ತಿತ್ತು. ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಂಗತನಾ 

೨೩ 
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ಗಿರುವ ಚಂದ್ರನ ಮಲಿನ ಪ್ರಕಾಶವು ಲಪ್ರಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತಲಿತ್ತು. ಇವೆ 
ರಡೂ ಪ್ರಕಾಶಮಿಶ್ರಣದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಪ್ಪಗಿನ ಸ್ಥಿರಪದಾರ್ಥಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಎತ್ತರವಾದ ಬಂಡೆಗಲ್ಲು 
ಗಳು ಕಾಣತೊಡಗಿದ್ದ ವು. ಆ ಸ್ಪಳವು ಗಂಡಾಂತರಜ್ನೇ ೦ದು ಚಕಟ್ಟಾಚನಾ 
ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಹಡಗುಗಳು ತಮ್ಮ ಧ 

ವನ್ನು ಫಡಫಡಾಯಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿವೆ. ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಆ ಹೀರ ಹ 
ಶತ್ರುಗಳ ಹಡಗಗಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವದೇ ಬೇಡ. ಹೀಗೆ 
ಈ ಹಡಗದ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಒಂದು ಕಡೆ ಭಾವಿ, “ಒಂದು ಕಡೆ ಕೆರೆ ಎಂಬಂತಾ 
ಗಿತ್ತು. ಈ ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಈ ಹಡಗವು 
ಮೊದಲೇ ಛಿನ್ನವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿತ್ತು. ಇತ್ತ ಶತ್ರುಗಳ ಹಡಗುಗಳಿಗೆ ಕೈತೋರಿ 
ಸಬೇಕೆಂದರೆ ತೋಫುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿರುಷಯೋಗವಾಗಿದ್ದವು. ಆದಕಾರಣ 
ಇಂಥ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮರಣಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸ ರ ಸೊಕೆಯದಾಗಿತ್ತು. 

ಬೆಳಗು ಇನ್ನೂ ಮಸಮಸಕಾಗಿತ್ತು.  ಮುಂಜಾನಿನ ಗಾಳಿಯು 
ಯಥಾಸ್ಥಿತಿ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಗಾಳಿಯ ವೇಗವು ಈ ಹೆಡಗವನ್ನು ಬಂಡೆಗಲ್ಲು 
ಗಳ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿತ್ತು. ದುರ್ಬಲವಾದ ಈ ಹಡಗವು ನಾವಿಕರ 
ಅಂಕಿತವನ್ನು ಮೀರಿತ್ತು. ಪ್ರತನಿತ್ಯವೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳು 
ಇಂದು ಭೀಷಣಾಕೃತಿಯಿಂದ ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು. ತಕೆಗಳು ಅಪ್ಪಳಿಸುವಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಈ ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೀಳು ಸೀಳಾಗಿದ್ದವು. ಒಂದೊಂದು 
ತೆರೆಯೆಂದರೆ ಹರಿತವಾದ ಕತ್ತಿಯ ಹೊಡೆತನಿದ್ದಂತೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಬಂಡೆಗ 
ಲ್ಲುಗಳು ಕತ್ತರಿಸಿ ಉರುಳುರುಳಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಆ ಹೆಡಗಗಳು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷ, ದವಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಹೆಡಗವನ್ನು ನುಂಗಿ 
ನೀರು ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ 'ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಹಡಗಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಂಕಟದಿಂದ ಪಾರಾಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಕಟವು " ನ್ಯ ಎಂದು ಬಾಯ್ದೆರೆದಿದ್ದಿ ತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪಾ 
ನನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಬೀನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಖ್ಯ ನಾವಿಕನ ಕಡೆಗೆ 
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ಖಂದು, ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನ ವಲೋಕಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಅವನು ಮೊದಲು ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ದೃಸ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿ, 
ಆ ಮೇಲೆ ಹಡಗುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿಸಿದನು. ಅವನು ನಾವಿಕನಿಗೆ 
«ಥಿನಗೆ ಈ ಹಡಗಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಏನಾದರೂ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 

«« ಅಹುದು, ಗೊತ್ತಿದೆ. * 

«ಇವು ಎಂಥ ಹಡಗುಗಳು? ? 

"« ವೆಂಡಿಯ ಯುದ್ಧದ ಹಡಗುಗಳು. ? 

ಯಾರವು? ಫ್ರಾನ್ಸದವೆ? 

« ಅಹುದು, ಅದೇ ಚಾಂಡಾಲರವು. * 

ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ ನಂತರ ಕಪ್ತಾನನು ಪುನಃ « ಈ ಹೆಡಗ 


ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೆಂಡಿಯವರಿಗೇ ಸಂಬಂಧೆಸಟ್ಟುವೇ ?” ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ದನು. 


«4 ಅಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ” 

«« ವೆಂಡಿಯ ಹಡಗುಗಳು ೧೬ ಎಂದು ಸುದ್ದಿಯಿದೆ. ಆದರೆ ಇನು 
ಎಂಟೀ ಇರುವವಲ್ಲ ! ಸಷ 

«« ಉಳಿದವುಗಳು ದಂಡೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರಬಹುದು. ” 

ಕಪ್ತಾನನು ಮತ್ತೆ ದುರ್ಬಿಣವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ 
ನೋಡಿದನು. ಈ ಕಪ್ತಾನನು ಈ ಮೊದಲು ಫ್ರಾನ್ಸದ ಹೆಡಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ ಎಂಬುದು ಪೂರ್ಣ 
ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹಡಗವೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ತೋಫುಗಳಿವೆ 
ಎಂಬುದೂ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿತ್ತು. ದುರ್ಬಿಣಿಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದುಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಡಗವನ್ನು ನೋಡಿ, ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು, ಎಂಥೆಂಥ 
ತೋಫುಗಳಿವೆ ಎಂಬದನ್ನು ಬರೆದುಕೊಳ ತೊಡಗಿದನು. ಎಲ್ಲವನ್ನು ಪರೀ 
ಕ್ಲಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲ ಹೆಡಗಗಳಲ್ಲಿ ೩೭೦ ತೋಫುಗಳಿವೆ ಎಂದು ಲೆಕ್ಟಾ 
ಚಾರ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಎಂಟೂ ಹಡಗುಗಳು ಮಂದಗತಿಯಿಂದ ಪ್ರಯಾಣ 

೨೫ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಬೆಳಿಸುತ್ತಿನೆ ಎಂಬದೂ ಅವನ ಲಕ್ಸ್ಯೃಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ 
ಮೀನಮೇಷ ಮಾಡುತ್ತ ವೇಳೆ ಕಳೆಯುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸಿದ್ಧತೆಯಾಗಲೆಂದು ಆಜ್ಞಾಸಿಸಿದನು. ಈ ಹಡಗದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಂಬತ್ತೇ ತೋಫುಗಳಿಂದ ಆ ೩೦೦ತೋಫುಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ತೋಫುಗಳು ಬಹೆಳ ದೂರದ ವರೆಗೆ 
ಹಾರಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಅಳತೆಯೊಳಗೆ ಬರುವ ವರೆಗೆ ತೋಫು 
ಹಾರಿಸುವಂತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಹಡಗದ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣ ಶಾಂತತೆ ನೆಲೆಸಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಸಾವ 
ಕಾಶವಾಗಿ ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗಿದ್ದರು. “ತಮಗೆ ಬೇಕಾ 
ಗುವ ಎಲ್ಲ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಠೀಟಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರು. ಗಾಯಹೊಂದಿದವ 
ರಿಗಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತೆರವು ಮಾಡಿಟ್ಟ ರು. ತೋಫಘುಗಳನ್ನು ಸುವ್ಯ 
ವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಮದ್ದು ಗುಂಡಿನ ಕೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರದಿ 
ಡಲಾಯಿತು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಕಾಡುತೂಸು, ಗುಂಡು, ಪಿಸ್ತೂಲು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಪೂರೈ ಸಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ತಮತಮಗೆ ನಿಯಮಿಸಿದ 
ಸ್ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ne, ಇದೆಲ್ಲ ಸಿದ್ದ ತೆಯು ಗಪ್ಪುಚಿಪ್ಪಾಗಿ, ಚಕಾರ 
ಶಬ್ದದ ಸುಳಿವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಗಿತ್ತು. ಆ ಮೇಳೆ ಹಡಗದ “ಮೇಲಿರುವ ಆರು 
ಲಂಗುರಗಳನ್ನು . ಕೆಳಗೆ ಬಿಡಲಾಯಿತು. ಹಡಗದ ಮುಖವು ಶತ್ರುಗಳ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತು. 

ಶತ್ರುಗಳ ಹಡಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ತರದ ಸಿದ್ಧತೆ ನಡೆದಿತ್ತು. 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 
ಉಭಯ ಪಕ್ಷದವರ ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ದ ತೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. ಮೊದಲಿಗೆ 
ಯಾರ ಗುಂಡು ಹಾರುವದೋ ಎಂಬದಷ್ಟೆ ಉಳಿದಿತ್ತು. 

ಅ ವೃದ್ಧನು ಶಾಂಶಮನಸ್ಸನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಇದೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧತೆ 
ಯನ್ನು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ ಅವಲೋಕಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಪ್ತಾನನು 
ಅವನೆ. ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ " ಸರದಾರ, ನಮ್ಮ ಸಿದ್ದತೆ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಿದೆ. ನಾವು 
ನಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನು ಮೃತ್ಯುವಿನ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಬೇಗನೆ 

ವಿ೬ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





ಅಂತ್ಯವೂ ಆಗಬಹುದು. ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಕೊನೆಯುಸಿರಿರುವವಕೆಗೂ ನಾವು 
ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಪೂರೈ ಸುವೆವ್ಪು. ಆ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಪ್ರಚಂಡ 
ತಾಂಡನ ನಡೆಯಲಿದೆ. ನಮಗೆ ಮರಣವೊಂದೇ ಹಾದಿಯೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳಿಗೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಸಾಯುವದಕ್ಕಿಂತ ನೈರಿಗಳೊಡನೆ- 


ಹೋರಾಡಿ ಸಾಯುನದೇ ಲೇಸು. ಮುಳುಗಿ ಸಾಯುವದಕ್ಕಿಂತ ಶತ್ರು 
ವಿನ ಗುಂಡುಗಳಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗುವದು ಎಷ್ಟೋ ಮೇಲು. ನಮ್ಮ ಉದ್ಯೊ! 


ಗವೆಂದರೆ ಸಾಯುವದು; ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಯಗೊಲ್ಲು ಪದು. ಆದರೆ ಇದ: 
ತಮ್ಮಂಥವರಿಗೆ ಶೋಭಿಸದು. ನೀವು ಒಂದು ಮಹತ್ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸುವದ 
ಕಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪ ಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿ ರಿ, ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಉಚ್ಚತಮವಾದ ಧ್ರ್ಯೆಯ 
ವಿದೆ. ನೆಂಡಿಯ ಯುದ್ದ ದ ತಾ ಚೀಟು (ರಿ. ನೀವು ಒಂದು 
ವೇಳೆ ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ರಾದಿರೆಂದರೆ ರಾಜಪಕ್ಷದ ಸತ್ಯಾನಾಶ 
ವಾದಂತಾಗುವದು. ನಾವು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ೬ ಟೊಂಕ 
ಕಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಕೀವು ನಿಮ್ಮದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಯುದ್ದೆ ಮಾಡ ಮಾಡುತ್ತ 
Wad ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮವಾಗಿದೆ. ತಾನು ಈ ವಿಸತ್ತಿ ನಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಮುಂದಿನ ಯುದ್ಧ ದ ಸಿದ್ದ ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನದು 
ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ತಮಗೆ ಒಬ್ಬ ನಕ 
ನನ್ನೂ ಜಾ ಹೆಡಗನನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅಗ್ಡತಿಡ್ಡ ಹೋಗಿಯಾ 
ದರೂ. ದಂಡೆಗೆ ಹೆತ್ತುವದೇನು ಬಹಳ ಕಠಿಣವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ನಿಚ್ಚಳ 
ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ: 
ತಾವು ಹೊರಡಬಹುದು > ಎಂದು ' ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ಬಿನ್ನ 'ವಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಸಾಧಕ ಬಾಧಕ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ತೂಗಿ ನೋಡಿ ಆ ಮುದುಕನು 
ಸಮ್ಮತಿ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ತನ್ನ ಗೋಣನ್ನು ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು 
ಕಂಡು ಕಪ್ತಾನನು ಉಚ್ಚ ಸ್ವರದಿಂದ ನಾವಿಕರನ್ನೂ, ಸೈನಿಕರನ್ನೂ ಶೂಗಿ 
ದನು. ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು ಕಪ್ತಾನನ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಹೊರಳಿಸಿ 
ನರು. ಕಪ್ಪಾಔನು ಅವರಿಲ್ಯರನ್ನುದ (ತಿಸಿ " ನಮ್ಮೊಂದಿಗಿರುವ ಈ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯು ರಾಜನ ಪ್ರತಿನಿಧಿ, ಇವನ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವದು ನಮ್ಮ ಮೈಮೇಲೆ 
೨೭ 
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ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ರಾಜ್ಯಸಿಂಹಾ 
ಸನವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಸೇನಾಸತಿಯು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದಾನೆ. ವೆಂಡಿಯ ಸೈನ್ಯದ ನೇನಾಧಿಸತಿತ್ವವು ಇವನಿಗಿದೆ. 
ನಮ್ಮೊಡನೆಯೂ ಇನನೂ ಫ್ರಾ ನೃದ ದಂದೆಯ ಮೇಲೆ ಇಳಿಯ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಆ ಯೋಗವು” ಕೂಡಿಬರುವದು ಅಸಂಭನವಾ 
ದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇವನೊಬ್ಬನ ಪ್ರಾಣವುಳಿ 
ಯಿತೆಂದರೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲವೂ ಬದುಕಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ- ಅನನ ಮೇಲಾದರೂ 
ಅನೇಕ ಸಂಕಟಗಳು ಬಾರದೆ ಹೋಗಲಾರವು. ದಂಡೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟು 
ವದೇನು ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಬಿರುಗಾಳಿಯೆದ್ದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ದೊಡ್ಡ ಹಡಗವೇ ಬೇಕು. ಆದರೆ ಶತ್ರುವಿನ ಕಣ್ಣು 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಪಾರಾಗಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಸಣ್ಣ ಹಡಗವೇ ಲೇಸು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ದೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಎಲ್ಲ ವಿಧದಿಂದಲೂ ನುರಿ 
ತೊಬ್ಬ ನಾವಿಕನು ಬೇಕಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನೂ ಬೆಳಕು ಹರಿದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಶತ್ರುವಿನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತೆಂದರೆ ಯಾರು ಹೋದರು ? 
ಎತ್ತ ಹೋದರು ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಉಳಿಯಲಾರದು. ಏನು?) ನಾನನ್ನುವ 
ದೆಲ್ಲವು ನಿಜವ್ಯೋೊ ಅಲ್ಲವೊ?” ಎಂದು ಶಾಂತತೆಯಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 
"" ನಿಜ ನಿಜ.” ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಏಕಕಂಠದಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರು. 
" ಅಂದಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮೊಳಗೆ ಯಾರು ಹೋಗಲು ಸಿದ್ದ ರಿರುವಿರಿ?” 
4 ನಾನು?' ಎಂದು ಒಬ್ಬ ನಾವಿಕನು ಮುಂದೆ ಬಂದನು. 
ಅಲ್ಪಾನಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ paw ಸಣ್ಣ ದೋಣಿಯನ್ನು ಕಳಗೆ ಬಿಡ 
ಲಾಯಿತು. ಬರಿ ಹೊರಟಿರು. ಆ ನಾವಿಕನು ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳ ದಾರಿ 
ಯಿಂದಲೇ ದೋಣಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸಿದನು. ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸ್ವಲ್ಪು ತಿಂಡಿಯನ್ನೂ ನೀರನ್ನೂ ಇರಿಸಲಾಗಿತ್ತು, ಚಿಕ್ಕ ದೋಣೆಯಾದ್ದ 
ನಂದ” ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಾಗಿ, ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಚಾಜಿಸವಾಯಹ, ತ್ತ ಕಪ್ಪಾ ನನನು 
ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ 4 ಹಡಗದ ಮೇಲೆ ರಾಜಚಿನ್ಲಾ ಂಕಿತವಾದ ಬಿಳಿಯ 
ಖಾವುಟವನ್ನೇರಿಸಿರಿ ” ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. ಆ ರಾಜಧೃಜವು 
೨೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ಹಾರಾಡುತ್ತ ಮೆರೆಯತೊಡಗಿತು. ಇದೇ ಹೆಡಗನೆ ಮೊದಲಿಗೇ ಗುಂಡು 
ಹೊಡೆದು ರಾಜನ ಜಯಜಯಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಅತ್ತ ಶತ್ರುಗಳ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷದ ಜಯಜಯಕಾರನೆದ್ದು, ಈ ಹೆಡಗದ 


ಮೇಲೂ ಗುಂಡಿನ ಮಳೆಯಾರಂಭವಾಯಿತು. ತೋಫುಗಳ ಗರ್ಜನೆಯೂ 
ದಿಗಂತವನ್ನು ಪ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಅಗ್ಕಿವರ್ಷಾವವೇ ನಡೆಯಿತು. 


ಆಯಿತು. ಯುದ್ಧವೇ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಸಮುದ್ರವು ಹೊಗೆ 
ಯಿಂದಲೂ, ಬೆಂಕಿಯಿಂದಲೂ ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ತೋಫಿನ ಗುಂಡುಗಳು 
ತೀರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ, ಒಳಗಿನಿಂದ ಹೊಗೆಯು ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವ ಅಗ್ನಿ ಸ್ಸುಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಒಂದು! ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿ ಪರ್ವ 
ತವೆ ಅಲ್ಲಿ ಎದ್ದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಇತ್ತ ಮುದುಕ ಸೇನಾಪತಿಯೂ ನಾನಿಕರೂ ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಸಾಗಿಸಿದ್ದರು. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಕ್ಸಟ್ಟಿನ ಸ್ಕಳಗ 
ಳೆಸ್ಟೋ ಇದ ವು. ಆದರೂ ನುರಿತ "ನಾವಿಕನಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬಲು ಜಾಣತನ 
ಜಾ ಚ ಬಡಿತದಿಂದಲೂ ದೋಣಿಯು ಶಾಂತವಾಗಿ ಸಾಗಿತ್ತು. ಮೊದ 
ಮೊದಲಿಗೆ ಯುದ್ಧ ದ ಖಡಖಡಾಟ ಸಪ್ಪುಳವು ಅವರಿಗೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು, 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಕೇಳಬರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಆಯಕಟ್ಟಿನ ಸ ಸೈ ಳಗಳನ್ನ; 
ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ದಾಟ ದೋಣಿಯು ಒಮ್ಮೆ ಬಯಲು ಡಲಿಗೆ "ಬಂದಿತು" 
ಬೆಳಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿತ್ತು. ಯುದ್ಧದಿಂದಲೂ, ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳ 
ಸಂಕಟದ ಪ್ರದೇಶದಿಂದಲೂ ದೋಣಿಯು ಪಾರಾಗಿ ಅಪಾರವಾದ ಸಮು 
ದ್ರಕೈ ಬಂದುದು ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ವೃದ್ಧನ ಜೀವವು ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಬಿರುಗಾಳಿ 
ಯೆದ್ದ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿರುವ ಸಮುದ್ರದೊಳಗಿಂದ ಇನ್ನೂ 
ದಾಟ ಭೂಮಿಗೆ ಹತ್ತಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಇಂಥ ವಿಸ್ತೃತ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರ 
ಶಾಂತತೆಯು ನೆಲೆಸಿರುವಾಗ ಆ ನಾನಿಕನು ತನ್ನ ಗೋಣನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ನೀನು ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನು ನಿಧಿಸಿದಂಥ ನಾವಿಕನ ಬಂಧುವೇ 
ನಾನು ” ಎಂದು ಆ ರಾಜಪ್ರ ಕಿನಿಧಿಗೆ ಕಿವೇದಿಸಿದನು. 


ಪಿಳಿ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


೪, 


ಮುಡುಕನು ಮುುಖವೆತ್ತಿ ನೋಡಿದನು. ಅಆ ನಾವಾಡಿಗನಿಗೆ ೩೦ 
ವರುಷ ಇರಬಹುದು. ಅನನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ವಿಲಕ್ಷಣ ತೇಜ ಉಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ಸ ಸ್ವಭಾವವು ಸೌಮ್ಯವಿದ್ದು, 
ಬುದ್ದಿ pe ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಟೊಂಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ನಿಸ್ತೂ ಲು, ಒಂದು ಕತ್ತಿಯು ಜೋತಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದವು. 

«ನೀನು ಯಾರು? * ಎಂದು ಮುದುಕನು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 

"ನಾನು ಯಾರು ಎಂಬದನ್ನು ಆಗಲೆ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲ!” ಎಂದು 
ದೋಣಿಯ ಹೆಟ್ಟನ ಕೈಬಿಟ್ಟು, ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ "ನನಗೆ ನಿನ್ನ್ನ 
ಪ್ರಾಣವು ಬೇಕಾಗಿದೆ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ce ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. (4 

" ಹಾಗಾದರೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು. 

4 ಯಾತಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗಲಿ? 4 

66 ಸಾಯುವದಕ್ಕಾಗಿ. | 

ಏನೆಂದು? ಹ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ೫ 

ತುಸು ಹೊತ್ತು ಸ್ತಬ್ಧ ತೆಯು ನೆಲೆಸಿತು. ಅವನ ಪ್ರಶ್ರೆಯಿಂದ 
ಆ ನಾವಾಡಿಗನು ಸ್ವಲ್ಪು ಸೊಂದಲಗೆಟಿ ನಿನು; ಆದರೂ ಅವನು ಒಮ್ಮಿಂದೊ 
ಮೈಲೆ "" ಆಗಲೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಾ ಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ ” ಎಂದನು. 

ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಯಾಕೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ 
ನ್ನುತ್ತೀ ಎಂದು ನಾನು ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದು "% ಎಂದು ಮುದುಕನೆಂದನು. ಕ 
ಕೇಳಿ ನಾವಾಡಿಗನು ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪು ಮಾಡಿ "" ನೀನು ನನ್ನೆ ಬಂಧುವಿಗೆ 
ಮರಣಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

( ನಾನಂತೂ ಅವನ ಜೀವವನ್ನುಳಿಸಿದ್ದೆನು. ” ಎಂದು ಗಂಭೀರ 
ವಾಗಿ ಮುದುಕನು ಉತ್ತರಿಸಿದನು, 

೩೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


" ಅಹುದು. ಮೊದಲು ಜೀವ ಉಳಿಸಿದಿ ಅಮೇಲೆ ಜೀವ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿ. ? 

"ಛೇ, ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಮರಣ ಶಿಕ್ಷೆ ನಿಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ” 

“ ಹಾಗಾದರೆ ವಿಧಿಸಿದನರು ಯಾರು ? ” 

"" ಅವನ ಡುರ್ಲಕ್ಷ್ಯತೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾಯಿತು 

ನಾವಿಕನು ಮುದಕನನ್ನು ಕಣ್ತೆರೆದು ನೋಡಿದನು. ಹುಬ್ಬುಗಂಟ 
ಕೈದವು. 

" ನಿನ್ನೆ ಹೆಸರೇನು?” ಎಂದು ಮುದುಕನು ಅನನನ್ನು ವಿಚಾರಿ 
ಸಿದನು. 

« ನನ್ನ ಹೆಸರು ಹಲಮಲೋ. ಯಾವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದಿ 
ರುವನೊ ಅವನ ಹೆಸರು ಕೇಳಿ ಮಾಡುವದೇನು ? ” 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಮೇಲೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ನಾವಿಕನ 
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಅವನ ಸಿಟ್ಟಿನ ಸ್ಕಭಾ 
ವವು ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಮುದುಕನು ಅವನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನೋಡಿದನು. ನಾವಿಕನು  ಟೊಂಕದಲ್ಲಿಯ ಹಿಸ್ಕೂಲು ತೆಗೆದು ಬಲಗ್ಗೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದನು. ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಮುದುಕನು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಎದ್ದುನಿಂತು " ನಿನಗೆ ದೇವರಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸ ಇದೆಯೇ?” ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

« ಇರುತ್ತದೆ. ” ಎಂದು ಗದ್ಗದಿಶ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ಅನನು ಹೇಳಿ 
ದನು. 

4( ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಇರುತ್ತಾಳೋ? ? 

«« ಇರುತ್ತಾಳೆ. * 

ಆ ನಾವಿಕನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂನು " ಥಿನ್ನಪ್ರ ಶ್ನೈಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ ಸದ್ದೇ 
ತಪ್ಪಾಯಿತು. ಸರದಾರರೇ, ನಿಮಗೆ ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದ ಅನಕಾಶವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂದಂದು ಪಿಸ್ತೂಲು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೇ ನಿಂತನು. 

4 ನೀನು ನನಗೆ ಸರದಾರನೆಂದೇಕೆ ಸಂಬೋಧಿಸಿದಿ? * 

೩೧ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


« ನಿಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇದೆಯೆಂದು ಹಾಗೆಂದೆ. * 


« ಇರಲಿ, ನಿನಗೆ ಒಡೆಯರಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ? ”: 
66 ಇದ್ದಾರೆ, ಅವರು ಬಹಳ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಸಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


"« ಅವರೆಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ? ” 

"«« ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರು ಈ ಮೊದಲೇ ನಮ್ಮ ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ, 
ರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಹೆಸರು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ ಎಂದಿದೆ. ಅವರು ಬ್ರಿಟನಿನ 
ರಾಜಕುಮಾರರು. ನಾನು ಅವರನ್ನು ಎಂದೂ ನೋಡಿಯೇ ಇಲ್ಲವಾದರೂ 
ಅವರನ್ನು ಮನ್ಸಿಸುವದಿಲ್ಲೆಂದಲ್ಲ. ” 

“ ನೀನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿರುವಿ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ಅವರ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವಿಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳು. ” 

« ಫಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಪಾಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಆವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಪಾಲಿಸದಿದ್ದರೆ ಅಸರಾಧಿಯಾದೇನು ! ಮೊದಲು ದೇವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಪಾಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆಮೇಲೆ ರಾಜನದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನು ದೇವರಂತಿರು 
ವನು. ಆನಂತರ ಒಡೆಯನ ಆಜ್ಞೆ ಪಾಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವನೂ ರಾಜನಂತಿರು 
ವನು. ಆದರೆ ಅವನು ಯಾವನೇ ಇರಲೊಲ್ಲನೇಕೆ ? ನೀವು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ 
ಬಂಧುವನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕಿರುವಿರಿ ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ.” 

«« ನಾನು ನಿನ್ನ ಬಂಧುವನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೊಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ” 

(« ಸಾಕು ಮಾಡಿರಿ ಈ ಬಡಬಡಿಕೆಯನ್ನು . ” 

«« ಹಾಗಾದರೆ ಹೊಡೆ ನನ್ನನ್ನು. ನೋಡು ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ. 
ಆದರೆ ನಾನು ಸಾಯುವ ಮೊದಲೇ ನನಗೆ ಧರ್ಮೋಸದೇಶಕನನ್ನು ಗಂಟು. 
ಹಾಕಿಕೊಡು. ಅಂದರೆ ನನ್ನ ಪುಣ್ಯಪಾಪದ ವರದಿಯನ್ನು ಅನನಿಗೆ. 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. » 

«4 ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕನೆ? ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯ ಧನೋಸಪದೇಶಕನು! ” 

"« ನಾನು ನಿನ್ನ ಬಂಧುವಿಗೆ ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕನನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊ 
ಬ್ಫದ್ದೆ. ಅದರಂತೆ ಈಗ ನೀನು ನನಗೆ ಧರ್ಮೋಸದೇಶಕನನ್ನು”ಒದಗಿಸಿ. 
ಕೊಡಲೇ ಬೇಕು. * 

೩೨ 
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" ನಾನು ಈ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಂದ ತರಲಿ? ” 

"" ಅತ್ರ ಯುದ್ದ ನಡೆದಿದೆಯಲ್ಲ-ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕ 
ನಿರುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಪಾಪದ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡದೆ ಸತ್ತರೆ ನನ್ನ 
ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧೋಗತಿಯಾಗುವದು. ? 

ಆ ನಾವಿಕನು ತಲೆ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 
ಈ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಆ ಮುದುಕನು ಮಾತು ಆರಂಭಿಸಿದನು. 

"4 ನನ್ನ ಆತ್ಮದ ಹಾನಿಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಆಕ್ಮದ್ದೂ ಆಗುವದು. 
ನಿನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಕನಿಕರವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ. 
ಮಾಡು. ನಾನು ನಿನ್ನ ಬಂಧುವಿಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನ ಮಾಡಿ, ಅವನಿಗೆ 
ಧರ್ಮೋ ಸದೇಶಕನನ್ನು ಒದಗಿಸಿ, ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಪಾಲಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಈಗ ನಿನ್ನ ಆತ್ಮದ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೇನೆ ಒಂದು ತುಸು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡು. ಅವಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾಗಬೇಡ. ಕೇಳು, ಕೇಳು ಆ ತೋಫುಗಳ 
ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ! ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಾಯುತ್ತಾರೆ ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾರೆ, ಗಾಯಗೊಂಡು ಬಳಲುಪ್ತಿದ್ದಾರೆ. ತನ್ಮು ಹೆಂಡಂದಿರ ಮುಖವನ್ನು 
ಪುನಃ ನೋಡದ ಎಷ್ಟೋ ಅಭಾಗಿ ಪತಿಗಳು ಮಕ್ಕಳ ಮುಖದರ್ಶನ 
ಪಡೆಯದ ತಂದೆಗಳೂ, ಅಣ್ಣತಮ್ಮುದಿರಿಗೆ ಎರವಾಗುವ ಫಿನ್ನಂಥ ಹಲ. 
ವಾರು ದುರ್ದೈನೀ ಬಂಧುಗಳೂ ಮೊದಲಾದವರು ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಇರು. 
ತ್ತಾರೋ ಏನೋ. |, ಇದೆಲ್ಲ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾರು? ನಿನ್ನ ಸ್ಪಂತ 
ಬಂಧುವಲ್ಲವೇ ಅವನು? ನಿನ್ನದು ದೇವರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲವೇ ? ಅದೇ 
ದೇವನು, ಅವನ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗನು--ಫ್ರುನೈದ ರಾಜನು ತುರಂಗದಲ್ಲಿ 
ರುವನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ ವಿತಿಯಿನೆಯೆ? ದೇವಸ್ಥಾನ, ಮತ್ತು 
ಸಾಧುಸಂತರಿಗಾಗುತ್ತಿರುವ ಪೀಣೆಯನ್ನು ಕೆಂಡು ದೇವರಿಗೆ ದುಃಖವಾಗು. 
ತ್ತಿದೆ. ನಿನ್ನ ಬಂಧುವು ದೇವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನು ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತೋಫು ಗೊಂದಲ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೆಡಗ ಹಾಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ತೋಫಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಾವಿಬ್ಬರೆ ಪಾರಾಗಿ ಬರದೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ದಂಡೆಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದೆವು. ನಾವು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಲಿ ಹಿಡಿದ್ಕು 
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ರಾಜನ ಶುಭ್ರ ಧ್ರ ಧ್ವಜವನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತ, ಆನಂದದಿಂದ ವೆಂಡಿಯ ಒಕ್ಕಲಿಗ 
ರನ್ನು, ಫ್ರಾನ್ಸವನ್ನು, ಫಾ ಫ್ರಾನ್ಸದ ರಾಜನನ್ನು ಸಂಕಟದಿಂದ ಬಂಧಮುಕ್ತ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ವು.! 

ನಾವು ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿ ತ್ತಿದೆ ವು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಬಂಧುವು "ಅಡ್ಡ 
ಹಾ ಈಗ ನಾನೊಬ್ಬ ನೇ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ವನಾಡಹೊರಟಿರುವೆ” 

ನು ನಡುನೆ ಬಂದಿ. ನೀನ ಎಂಥ ಅಘೋರ ಪಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆ 
ಜ್ಯ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಸತ್ಕೃತ್ಯ ಮಾಡುವದಾಗದಿದ್ದರೆ ಕನಿಷ್ಠ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ 'ರುಷ್ಕತ್ಯವನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡಬೇಡ. ವೆಂಡಿಯ ಯುದ್ಧ ವೆಂದಕೆ 
ಧಾರ್ಮಿಕರು ಧರ್ಮಲಂಡರೊಡನೆ ಹೊರಾಡುವ ಯುದ್ಧವು. ಸೈತಾನನು 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕಾಲಲ್ಲಿ ಮೆಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಪಾರುಪತ್ಯಕ್ಳಾಗಿ ನನ್ನಂಥ 
ನಮ್ರಸೇವಕನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಾರ್ಪಣ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ನಿನ್ನಬಂಧುವು 
ರಾಕ್ಷ ಸರಿಗೆ ಕೆರವಾದನು. ಸತ ಅವನನ್ನು ಅನುಕರಿಸಬೇಡ. ಹುಂ, ತೆಗೆ 
ದುಕೋ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು. ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿಯೆಂದರೆ 
ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವಾ ಯಿತು. ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. 
ನಾನು ಮೋಸಹೋದೆನು. ನಿನ್ನ ಮಾತಿ ಸರಿಯಾದುದು. ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಬಂಧುವಿನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಬಂಧುವು ಸಾತ 
ಸಿಯೆಂದು ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಬಹುಮಾನ. ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಅನನು ಅಷ್ಟೆ ಸ್ಟೇ 
ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಶಕ್ಷಿಸಿದೆನು. ಅವುಮ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಮರೆತರು ನಾನು "ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಹಂಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ Bn ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ನಿನ್ನ ಬಂಧುನಿನ ಸ (ದಲ್ಲಿ. ನನ್ನ್ನ ಬಂಧುವಾಗಲ್ಲಿ, 
ಮಗನೇ ಆಗಲಿ ಇದ್ದರೆ dh ಇದೇ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. 
ಆದರೆ ಈಗ ಮಾತ್ರ “ನಾನು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿ ರುವೆನು. ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಕಪ್ತಾನನ್ನೇ ಮೋಸ ಗೊಳಿಸಿ ನಿನ ಹೆಸರಿಸಿ ಕಲಂಕವನ್ನು 
ಕೊಂಡೆ. ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನ be 
ಲಾಯಿತು; ಅದಕೆ ನೀನು ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡಬಯಸುತ್ತೀ. ನಿನಗೆ ನನ್ನ 
ಪ್ರುಣನನ್ನುಳಿಸಲು ಹೇಳಿದರೆ ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರಾ ಾಣವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ. 

೩೪. - 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





ಜೇಕೆನ್ನುತ್ತೀ ಇದರಿಂದ ಯಾರಿಗೆ ಹಾನಿಯಾಗುವದೆಂಬದು ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ನಿನ್ನದೆಲ್ಲವೂ ಹಾಳಾಗುತ್ತದೆ. ದೇವರಿಂದ ನಿಯಮಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಫ್ಲೆನಾಗಿ ಬಂದು ನೀನೆಂಥ ರೌರವ ನರಕದ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವೆ ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯಾದರೂ ನಿನಗಿದೆಯೆ ? ನಿನ್ನ 
ಪಾಪದ ಕೊಡವನ್ನು ತುಂಬಿಕೋ. ನಿನ್ನ ಕರಾಳ ಕೃತ್ಯದಿಂದ ಅಸತ್ಯದ 
ಜಯವಾಗಲಿ! ಪವಿತ್ರ ಧರ್ಮಸ್ಸಳಗಳು ಭ್ರಷ್ಟವಾಗಲಿ! ಸಾಧುಸಂತ 
ರಿಗೆ ಪೀಡೆಯುಂಟಾಗಲಿ! ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ತಳಮಳಿಸುವಂತಹೆ ನನ್ನಂಥ 
ಹಮ ಹೇಳೆಹೆಸೆರಿಲ್ಲಖಿ ಹೋಗಲಿ! ಯಾನ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಸವಿತ್ರ 
ಗಂಟೆಯ ನಿನಾದದಿಂದ ಭಕ್ತರು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಜಯಜಯಕಾರ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೋ ಅಂಥಗಂಟಿಗಳನ್ನು ಕರಗಿಸಿ ತೋಫಿನ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿ. ಬಂಧುಭಗಿನಿಯನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಇರಿಯುವಂತಾಗಲಿ! 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಬಂದುವಿನೆ ಜೀವ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ದೇನನ ಆ 
ಯಿಂದೇ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ದೇವರಿಗೆ ದೇವನಾಗಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಿ . 
ನೀನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರ ಮಾಡು. ಬೇವರೆದುರಿಗೆ 
ನೀನು ವರದಿ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುವದೆಂಬದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ. ದೈನಗೇ 
ಡಿಯ, ದೇವರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ನರಕದ ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲನೆ ಬೇರಾವ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನಿನ್ನಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ನರಕಕ್ಕೇಕೆ ಎಳೆಯುವಿ? 
ನಾನು ನರಕವಾಸ ಭೋಗಿಸುವದಾದರೆ ನಿನ್ನ ಪಾಪದಿಂದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವು 
ದರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ದುರ್ಗತಿಯು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. ಇಸೆ 
ಲ್ಲಕ್ಳೂ ನೀನೊಬ್ಬನೆ ಹೊಣೆಗಾರನೆಂಬದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ. ನಡೆ. 
ನಿನ್ನ ನಿಸ್ತೂಲು ಎತ್ತು. ನೋಡು ನನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು ತೆರೆದ ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ. 
ಹಾರಿಸು ಗುಂಡು. ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ. ” 


ಮುದುಕನು ಒಳ್ಳೆ ಆವೇಶದಿಂದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಅನನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಾತುಗಳು ಆ ನಾವಿಕನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ನಟ್ಟು ಬೆನ್ನಲ್ಲಿ 

ಪಾರಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಅನನ ಮುಖವು ಬಿಳುಪೇರತೊಡಗಿತ್ತು. ಅವನ ಮುಖ 
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ದಲ್ಲಿ ಬೆವರು ಸುರಿಯಕತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಒಂದೇ ಸವನೆ ನಡುಗಹತ್ತಿ ದನು. 
ಮದುಕನ ಉದ್ಗಾರಗಳು ನಿಂತಮೇಲೆ ಆ ನಾವಿಕನು ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು 
ಬೀಸಾಡಿ "" ಮಹಾರಾಜರೇ, ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಭಾಷಣವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮಾಡಿದಂತಿದೆ. ನಾನು ಪಾಸಿಯಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಬಂಧುವೂ 
ಪಾಹಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಅವನ ಪಾಪಕ್ಸುಲನಾರ್ಥವಾಗಿ ನಾನೇನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪಾದ 
ಸೇವಕತಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಮಹಾರಾಜರೇ, ಆಜ್ಞೆ, ನಿಧಿಸಿರಿ. ನಾನು ಶಿರಸಾವಂದ್ಯ್ಯ 
ನಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

“ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ದೇನೆ. » ಎಂದು ಮುದುಕನಂದು ಅವ. 
ನನ್ನು ಪ್ರೇಮಾದರಗಳಿಂದ ಮಾತಾಡಿಸಿ ಬೆನ್ನು ಚಪ್ಪರಿಸಿದನು. 


ಸಮುದ್ರ ದಂಡೆಗೆ ಹತ್ತಬೇಕಾದರೆ ಅವರಿಗೆ ೩೬ ತಾಸು ಹಿಡಿದವು. 
ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಅವರು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದರು. ಕ್‌ಲಮಲೋನು 
ಒಳ್ಳೇ ನಿಷ್ಣಾತ ನಾನಿಕನಾಗಿದ್ದನು. ಒಳ್ಳೇ ಹೆಂಚಿಕೆಯಿಂದ ತೆರೆ 
ಗಳಗೆ ಸಿಗದೆ, ಶತ್ರುಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಯುಕ್ತಿ ಪ್ರಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಮಾರ್ಗ 
ಕ್ರಮಿಸುತ್ತ ಅವರು ಎರಡನೆಯ ದಿನ ಸಂಜೆಗೆದಂಡೆಗೆ ತಲುಪಿದರು. ಇದ್ದಷ್ಟು 
ತಿಂಡಿಯಲ್ಲಿ ತಾರಿಷ್ಟು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುದುಕನು ನಾವಿಕನಿಗಿಷು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಹೆಲಮಲೋನು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಡೋಣಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು “ ಮಹಾರಾಜರೇ, 
ನೀವು ನನ್ನ ಬೆನ್ನಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರುವಿರೋ ಅಥವಾ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಬರು 
ವಿರೋ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


೪" ಎರಡೂ ಬೇಡ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗೋಣ. ಇಬ್ಬರೂ 
ಒಂದೇ ಕಡೆಗಿರುವದೆಂದರೆ ತೊಂದರೆದಾಯಕವಿದೆ. ಸಾವಿರಾರು ಜನರು 
ಒಂದೆಡೆಗೆ ಇರಬಹದು ಇಬ್ಬರೇ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಬೇಡ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ 
ಇರುವದು ಒಳ್ಳೆಯದು ೫ ಎಂದು ಮುದುಕನು ಹೇಳಿದನು. ಅಮೇಲೆ 

೩೬ 


ಪ್ರಾಣುಹುತಿ. 


ಮುದುಕನು ಜೇಬಿನೊಳಗಿನಿಂದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಾಜಚಿನ್ನವಿರುವ ಕ್ಸ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು, ನಿನಗೆ ಓದಲು ಬರುತ್ತದೆಯೋ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

« ಇಲ್ಲ. ಓದುಬರೆಯಲು ಕಲಿಯಲಿಲ್ಲ. ” 

"" ಅದೇ ಒಳ್ಳೆಯದು. ಓದು ಬರೆಯ ಬಲ್ಲವರು ಇಲ್ಲದ ರಗಳೆ 
ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಾದರೆ ನೆನಪಿನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿಯಾ? ” 

"4 ಅಹುದು. ” 

« ಹಾಗಾದರೆ ಕೇಳು. ನೀನು ಬಲಬದಿಯ ದಾರಿ ಹಿಡಿ. ನಾನು 
ಎಡಬದಿಯ ದಾರಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನಗೂಡ ಆ ಚೀಲವಿರಲಿ, ಅದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಒಕ್ಸಲಿಗನಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತೀ. ನಿನ್ನ ಪಿಸ್ತೂಲು, ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೋ. ಗಿಡದ ಒಂದು ಟೊಂಗೆಯನ್ನು ಕಡಿದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೊಲಗಳೊಳಗಿಂದ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೋಗು. ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಿ 
ಸುವಾಗ ಜನರಿಂದ ದೂರ ಇರು. ಆದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮುಖ್ಯಮಾರ್ಗಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೋಗಬೇಡ. ಫೂಲು ಹತ್ತಿ ಹೋಗಬೇಡ. ನದಿಗಳನ್ನು ಈಸಿಯೇ 
ಪಾರಾಗು. ” 

« ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆನು. ಈಗಂತೂ ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. ನೀವು 
ಎಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳು ನಿರಿ? ಈ 

"" ನೀನು ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಚಿಂತೆ ಮಾಡದಿರು. ಗೀರಿ 
ಮಾಡುವಿ ಹೇಳು? ” 

ನಾನೊ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಗಿಡದ ಹೊದರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ನಾವಿಕನ ಉದ್ಯೋಗ ಕೈಕೊಳ್ಳದ ಮೊದಲು ನಾನು ಒಕ್ಕಲತನವನ್ನೇ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ” 

« ಅಂದಮೇಲೆ ಕೇಳುವದೇನು, ಬಹಳೇ ಒಳಿತೇ ಆಯಿತು. ಆ 
ಟೊಸ್ಸಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದೊಗೆ. ಅದರಿಂದ ನೀನು ನಾವಿಕನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತಿದೆ. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೇನನ್ನಾದರೂ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು.” 

4 ಒಕ್ಳಲಿಗರ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯು ನನಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಸಿಗಬಲ್ಲದು. 
ನಾನು ಒಂದನ್ನು ಒಳ್ಳಲಿಗರ ಕಡೆಯಿಂದ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. | 

೩೭ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


"4 ಇನ್ನು ಈ ಅರಣ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ” 

«« ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ. ' 

« ಹೆಸರುಗಿಸರು ಎಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ” 

"' ಅಹುದು, ಹೆಸರೂ ನೆನಪಿವೆ. * 

« ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೋ.. ಯಾವುದೂ 
ಮರೆಯದಿರು. ” 

೪0 ಇಲ್ಲ. ” 

"" ನೀನು ದಿನಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ನಡೆಯಬಲ್ಲೆ? ” 

"« ನಾನು ೨೦-೩೦ ಮೈಲು ನಡೆಯಬಹುದು. ” 

"" ನಿನಗೆ ಅಷ್ಟು ನಡೆಯಲೇ ಬೇಕಾಗುವದು. ಈಗ ಹೇಳುವ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಮರೆಯಬಾರದು, ತಿಳಿಯಿತೇ? ” 

"« ನಿನಗೆ ಈ ಗುಡ್ಡದಾಚೆಗಿರುವ ಅರಣ್ಯ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಮೊದಲು ಹೋಗು. ಈ ಅರಣ್ಯದ ತೀರ ಕೊನೆಗೆ ಹೋದಿಯೆಂದರೆ 
ಅಲ್ಲೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಗಿಡವು ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲು. ಅಲ್ಲಿ ನೀನಾರ 
ದೃಷ್ಟಿ ಗೂ ಬೀಳಲಾರಿ. ನೀನು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಸನ್ನೆ ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂಬದು ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ಗಲ್ಲವನ ನ್ನ್ನ ಉಬ್ಬಿಸಿ ಗೂಗೆಯ ಹಾಗೆ ಕೂಗ 
ಬೇಕು. ? horses Mu a ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಿಯೇ ತೋರಿ 
ಸಿದನು. ನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮುದುಕನು bi ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲೆ ' ho ಹೇಳಿದನು. 

ತುಸು ವೇಳೆಯನಂತರ ಮುದುಕನು ಆ ಹಸಿರು ವಸ್ರಕ್ಸೆ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ತರವಾದೊಂದು ಗಂಟನ್ನು ಹಾಕೆ "ಇದು ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರದ್ಯೋತಕವಾ 
ಗಿದೆ. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಹೇಳುವ ಅನಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಈ ಗಂಟೀ ಸಾಕು. 
ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ * ಎನ್ನಲಾಗಿ ಹಲನೋಲನು ಕೆಳೆಗೆ ಬಗ್ಗಿ ಅದನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಜತನದಿಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಮೇಲೆ ಆ ಮುದುಕನು 
«« ಬಂಡುಮಾಡಿರಿ. ಯಾರಿಗೂ ದಯಾಮಾಯಾ ನ`ಶೋರಿಸಬೇಡಿರಿ. * 
ಎಂದು ತನ್ನ ಸಂದೇಶನನ್ಸಿತ್ತನು. 

೩೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


"ಈ ಅರಣ್ಯದ ಕಡೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮೂಗು ಸಲ 
ಕೂಗು ಮತ್ತು ನನ್ನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಹೇಳು. ಅಂದರೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು 
ಮೇಲೆ ಬರುವನು. ? 

« ಆ ಗಿಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಗುಪ್ತಗವಿಯೊಳಗಿಂದ ಬರುವನೇ? ? 

"ಅಹುದು, ಈ ಗಂಟನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸು. ಅಂದರೆ ನೀನಾರೆಂಬದರಿ 
ಅನನಿಗೆ ಹೊಳೆಯುವದು. ಮುಂದೆ ಅವನು ತೋರಿಸಿದ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದು 
ಹೋಗು. ಬಹುದೂರ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅರಣ್ಯ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲೊಬ್ಬ ಕುಂಟಿ ಮನುಷ್ಯನಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಂಕೇತಕೂಗು ಕೊಗಿದೆಯೆಂದರೆ 
ಮೇಲೆಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಗುರುತಿಸುವನು. ಅವನು ಈ ವರೆಗೆ ಯಾರನ್ನೂ 
ಕ್ಷಮಿಸಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನೊಡನೆ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು. ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಲಿನ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ಬಂಡೇಳುವ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬ 
ನನ್ನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ೧-೨ ಮೈಲು 
ಹೋದಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅರಣ್ಯ ಬರುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಕೂಗಿಗೆ ಒಳಗಿ 
ನಿಂದೊಬ್ಬನು ಹೊರಬರುವನು. ನೀನು ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ ಸಂದೇಶ ಹೇಳಿ, 
ಕಿಲ್ಲೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೀಬಾಗಿರಿಸಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸು. ಮುಂದೆ ಹೋದಿ 

೦ದರೆ ಮತ್ತೆ ಇಂಥ ಅರಣ್ಯಗಳ ಹತ್ತುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅನೇ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ನಡೆ. ನಾನೇನೂ ಬರೆದುಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಬಂಡುಗಾರರು ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಬಾರದು. ಅಲ್ಲೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿರುತ್ಮಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೆಳ್ಳದಾಣಿಗೆ 
ಹಾರಲು ಬರುತ್ತದೆ. ? 

ಅವನೇನು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ! ನಾನೂ ಹಾರಬಲ್ಲಿ.” 


«« ಇರಲಿ. ಹೀಗೆ ನೀನು ಅರಣ್ಯದ ಮೇಶೆ ಅರಣ್ಯಗಳನ್ನು ದಾಟ 
ಹೋದಿಯೆ.0ಂದರೆ ನಿನಗೆ ಲಾಟೋರ ಕಿಕ್ಸಿಯು ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ನೀನು 
ಬಲ್ಲೆಯಾ ? ” 

«« ಅದನ್ನೇನು ಕೇಳುನಿರಿ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯನನೇ, '' 

೩೯ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


"4 ಅಹುದೋ. ಬಹು ಒಳ್ಳೇಯದಾಯಿತು. ” 

« ಆ ಹಳೆಯ ಬುರುಜು. ಅದಂತೂ ನನ್ಮೊಡೆಯರು ಪೀಡ್ಯಾನು 
ಸೀಡಿಯಿಂದ ನೆಲಸಿದ ಮನೆ! ಅದ: ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲನೆಂಥದು ! ಎಷ್ಟು 
ತೋಫು ಬಡಿದರೂ ಒಡೆಯದಂಥದು ! ಹಳೆಯ ಮತ್ತು ಹೊಸ ಕಟ್ಟ 
ಡದ ನಡುವೆ ಇದೆ. ಹೊಸ ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಗ್ರಂಥಾಲಯವಿದೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಲು ಜನರು ದೂರ ದೂರ ದೇಶದಿಂದ 
ಬರುತ್ತಾರೆ. ಕಿಲ್ಲೆಯ ಹತ್ತಿರದ ಹೊಂಡದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಕಪ್ಪೆಗಳಿನೆ! 
ನಾನು ಚಿಕ್ಕವನಿದ್ದಾಗ ಅವುಗಳೊಡನೆ ಆತುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯ ತಳ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗವಿಯಿದೆ. ಅದರ ಗುಟ್ಟು ನನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಾರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 2 

"" ಏನು ಗವಿಯಿಸೆಯೇ? ನನಗಂತೂ ಗೊತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ” 

"" ಹಿಂದಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಈ ಕಿಲ್ಲೆಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಆಗ ಈ ಗವಿ 
ಯೊಳಗಿಂದ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕರು. 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರದಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ಇಸೆ. ಬೆರೆ ಯಾರಿಗೂ ಇದರ ಸುಳುವು 
ಹತ್ತಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಂದೆಯು ನನಗದನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದನು. ನಾನು ಅಡವಿ 
ಯೊಳಗಿಂದ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಆ ಗನಿಯನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸಬಲ್ಲೆ. ಗವಿಯಿ ಂಧ್ಯ 
ಹೊರಬಿದ್ದು ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಸೇರಬಲ್ಲೆ. ಜೆ 

"" ನಿನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ತಪ್ಪಿರಬೇಕು ಅಲ್ಲಿ ಗವಿಯಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ 
ಇರುತ್ತದೆಯೇ ಎಂದಿಗಾದರೂ? ? 

"" ಮಹಾರಾಜ, ನನಗೆ ಪೂರ್ಣ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲೊಂದು ಬಂಡೆಗಳ್ಲಿದೆ. 
ಅದು ತಿರುಗುತ್ತದೆ. ? 

"" ಏನು ಕಲ್ಲು ತಿರುಗುತ್ತದೆಯೋ ! ನೀನು ಹುಂಬನಂತೆ ಏನಾದರೂ 
ಮಾತಾಡುತ್ತೀ. ನಿಮ್ಮ ಕಲ್ಲು ತಿರುಗುತ್ತದೆ, ಹಾಡುತ್ತದೆ, ಉಣ್ಣುತ್ತದೆ 
ಯಲ್ಲವೇ ?? 

"ಮಹಾರಾಜ್ಕನಾನೇ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ತಿರುಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಮುಂದೇನೇ?' 
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ತನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿ ಮುದುಕನು « ಓಹೋ, ಹಣದ ವಿಷ 
ಯವನ್ನು ತೀರ ಮರೆತೇ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವೆ. ಈ ಚೀಲ ಮತ್ತು ಪುಸ್ತಕ ತೆಗೆ 
ದುಕೋ ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತುಸಾವಿರ ನೋಟುಗಳಿವೆ. ಆದರೆ 
ಎಲ್ಲವೂ ಖೊಟ್ಟಿ ಇವೆ. ಈ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಮೋಹರುಗಳಿವೆ. ಅವು ಮಾತ್ರ 
ನಿಜನಿನೆ. ನನ್ನ ಹೆತ್ತಿರವಿರುವಷ್ಟನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ. ನನಗೇನು ಹಣದ 
ಅವಶ್ಯಕತೆ ಬೀಳುವದಿಲ್ಲ ” ಎಂದು ಅವನಿಗೆ "ಹೇಳಿದನು. 

ಆ ನಂತರ ಮುದುಕನು ಹೆಲಮಲೋನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಅಡನಿಗಳ್ಳೆ 
ಕಿಲ್ಲೆಗಳ, ಮನುಷ್ಯರ ಬಗ್ಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ 
€( ನಾನಿನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿನೇನೆ. ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೆನನಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೋ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಗೆ ಇದೆ. ನೀನು ದೋಣಿ 
ಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜಾಣತನದಿಂದಲೂ ಎಚ್ಚರದಿಂದಲೂ ನಡೆಸಿದುದನ್ನು 
ಕಣ್ಣುರೆ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಸಮುದ್ರದೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದನನಿಗೆ ಬಂಡು 
ಗಾರರಿಗೆ ಎದುರಾಗಲು ಶಕ್ಕವಾಗಲಾರದೇ ? ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ ಸಂದೇಶ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವಿಯೆಂದು ನಂಬಿನ್ಸೇನೆ ಬಯಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಯುದ್ದ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ ದಟ್ಟಡನಿ, ಗುಡ್ಡ, ಕಣಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಯುದ್ದ ಮಾಡುವದು 
ಲೇಸೆಂದು ಹೇಳು. ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳು ಕಡಮೆ ಇದ್ದವರು ಇಂಥ ಸ್ಥಳಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವದು ವಿಹಿತವಾದ ಮಾರ್ಗವು: 
ಶಶ್ರುಗಳ ಗುಂಡುಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಒಕ್ಳಲಿಗರನ್ನೂ ಆಹುತಿ 
ಕೊಡುವ ಇಚ್ಛೆ ನನಗಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ತಿಂಗಳದೊಳಗೆ ನನ್ನ ೫ ಲಕ್ಷ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಜನ; ಆಯಕಟ್ಟಿನ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತೇನೆ. 
ನಾನು ಈ ಪ ಪ್ರಚಾನ ಕದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೂರು ಚೂರು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿ 
ದ್ದೇನೆ. ನನಗೂ ಈ ಅರಣ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಭಾಗವೂ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳಲು ಮಕಿತಿಡ್ಲೀನೆ, ಕೇಳು. ದಯನವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಬಾರದು; ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಪ್ಪಳವನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಜೊಂಡು ಕೂಡ್ರಬೇಕು. ನನ್ನ ಯುದ್ಧದ ಜಸು ಹಃ ಕ್ರಿಸ್ರಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರ ಸೈನ್ಯವೂ ನಮಗೆ ನೆರವಾ 
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ಗಲು ಬರುವ ಆತೆ ಇವೆ. ಆಗ ನಮ್ಮ ಈ ಎರಡೂ ಸೈನ್ಯಗಳ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷವು ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತಾಗಿ, ಪುನಃ ರಾಜಸ ಸತ್ತೆ ಯು ಪ್ರ ಸ್ಕಾ ವಿತ 
ವಾಗೇ ತೀರುವದು. ? 


« ಏನೆಂದಿರಿ? ಯಾರ ಮೇಲೆಯೂ ದಯ ತೋರಿಸಬಾರಡೇ? 

"" ಅಹುದು ದಯಾ- ಮಾಯೆಗಳ ಮಾತೇ ಇಲ್ಲ. ” 

"" ಒಳ್ಳೇದು. ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮರೆಯದೆ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ | 

(( ನಿನ್ನ ಜೀವನನ್ನು ಜತನದಿಂದ ಕಾಯ್ದು ಕೋ. ಯಾರು ಯಾವಾಗ 
ಎಂಥ ಮೋಸ ಮಾಡಿಯಾರೆಂಬ ನೆಚ್ಚಿಗೆಯಿಲ್ಲ. 

"« ನನಗೆ ಸಾವಿನ ಹೆದರಿಕೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಯಾರಾದರೂ 
ನನಗೆ ಅಡ್ಡಬಂದರೆ ಅವರ ಆಯುಷ್ಯದ ಇತಿತ್ರಿ (ಯನ್ನೇ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ.” 


"4 ನೀನೆಂದಂತೆ ನಾ ನೀನು ಶೂರನೇ ಇರುನಿ. ? 

«« ಯಾರಾದರೂ ಮಹಾರಾಜರ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಏನು ಹೇಳಲಿ.” 

«« ಹಾಗೆ ಹೇಳುವ ಹೊತ್ತು ಇನ್ನೂ ಅಂತೂ ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲೆಂದು ನಿಜವನ್ನೇ ಹೇಳು. ” 

« ಮತ್ತೆ ತನ್ಮು ದರ್ಶನಲಾಭ ಯಾವಾಗ? ಎಲ್ಲಿ?” 

4 ನಾನಿದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಬೇಕು. ” 

"« ನನಗದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ” 

"" ನನ್ನ ಚಟುವಟಿಕೆಯು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುವದು. 
ಇನ್ನೆಂಟೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಜಾತೇ ನು ಮಾಡುತೆ ತ್ರೇನೆಂಬದನ್ನು ನೋಡುವಿಯಂತೆ. ರಾಜ್ಯದ ಧರ್ಮದ 
ಸೇಡನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ (ನೆಂಬದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು 
ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. * 

"" ಒಳ್ಳೇದು. ಹಾಸ ಆಗಲಿ. 

"" ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಮರೆಯಬೇಡ, ತಿಳಿಯಿತೇ ? ” 

೪.೨ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ, 





"" ತಾವು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿರಬೇಕು. ” 

« ಹಾಗಾದರೆ ಹೋಗಿ ಬಾ. ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ. ” 

(6 ನಾನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಯಶವು ಬಂದುದಾದರೆ-? ? 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸರದಾರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು. ” 

( ನನ್ನ ಬಂಧುವಿಕಂತೆಯೇ? ನಾನು ಮೋಸ ಹೋಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ವಷ್ಟೇ ಗ 

"« ಇನ್ನು ಬರುತ್ತೇನೆ. ” 

ಆ ಮುದುಕನು ತನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿ, ವಿಚಾರಪರವಶನಾದನು. 
ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತಾದನಂತರ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಾಗ ಹಲಮಲೋನು 
ಕಾಣದಾಗಿದ್ದನು. 

ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಾಚಲದ ಹಾದಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮ 
ಗೂಡುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನೆ. ವಾತಾವರಣವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿತ್ತು. 

ಮುದುಕನೂ ಇತ್ತ ತನ್ನ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊರಬೇ 
ಬಿಟ್ಟನು. 


[as 
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ಹಲನುಲೋ ಕಣ್ಮರಯಾದಮೇಲೆ ಆ ಮುದುಕನು ಶಾಲನ್ನು ಮೈಗೆ 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಹಲಮಲೋನ ವಿರುದ್ಧ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ನಡೆಯತೊಡಗಿದನು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದಮೇಲೆ ಅನನಿಗೆ ದಿನ್ನೆಯೊಂದು ಹತ್ತಿತು ಆ 
ದಿನ್ನೆಯ ತುದಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತರೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ದೂರಿನ ಪ್ರದೇಶವು 
ಕಾಣಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ದಿನ್ನೆಯನ್ನೇರಿ ಒಂದು ಕಲ್ಲಿಗೆ ಆತುಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತು ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಎಲ್ಲ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಭೌಗೋಲಿಕ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಹತ್ತಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
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ತೆಗೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಕತ್ತಲೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗು 
ತ್ರಲೆ ಇತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವುದೂ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಆದರೂ ಈ ದಿನ್ಲಿಯು ಬಹು ಎತ್ತರವಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಹೆನ್ನೊಂದು ಊರುಗಳ ಚಸ್ಪ್ಸರಗಳೂ, ದೇವಾಲಯಗಳೂ ಕಾಣಬಂದವು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅತ್ತಿತ್ತ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಪಟ್ಟಣದ ದಾರಿಯ ಸುಳಿವು ಹೆತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗೆಯ 
ಕಳೆಯು ಮಿಂಚಿತು. ಗಿಡಗಂಟಿಗಳೊಳಗಿಂದ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಮನೆಯೊಂದರಮೇಲೆ ಏನೋ 
ಒಂದು ಚಮತ್ಪಾರಿಕವಾದ ಆಕೃತಿ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಅವನು ಅವೇನಿರ 
ಬಹುದೆಂಬ ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾದನು. ಸಂಧಿಪ್ರಕಾಶವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದರ 
ಬಣ್ಣವಾಗಲಿ, ಆಕಾರವಾಗಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ಬಾನುಟಿನಿರಲಾರದೆಂಬ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಮುದುಕನು ದಣಿದಿದ್ದ ನು. ಆದಕಾರಣ ತಲೆಯಲ್ಲಿಯ ವಿಚಾರ 


ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ದೂರೀಕರಿಸಿ ಒಂದಿಷ್ಟು. ನಿಶಾ ತ್ರಿಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಡಾ ದನು. 


ಅವನು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಪ್ರಶಾಂತ ಶಾಂತತೆಯ ಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿ 
ಸುತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಏನು ನಸೆದಿಜೆಯೆಂಬುದರ ವಿಚಾರದ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಬು 
ಬಿದ ನು. ಸುತ್ತ ಲೂ ಇರುವದಾದರೂ ವಿನು? ಶಾಂತತ್ಕೆ ಸ್ತ ಸ್ತಬ್ಧತೆ | 
ಅತ್ಯ ಂತಕ್ರೂ ರಸ ಸ್ಪಭಾವಿಗಳೇ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ದಯಾವಂತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ 
ಶಾಂತತೆಯ 14 ಮನಸು ಮಗ ವಾದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಮಾನವಪ್ರಾಣಿಯ 
ಸ್ವರವು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಹೆಂಗಸರ "ಹುಡುಗರ ಧ್ವ ನಿಯಾಗಿತ್ತು. ಸ್ವರವು 
ಕೇಳಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಸ್ಥಳವು ಗಿಡಗಂಟಗಳಮೂಲಕ ಹತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲಾ ದರಿಂದ 
ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೂ ಅದ ೈಶ್ಯವಾಗಿದ್ದ ರು. ಆದರೂ ಆ ವ್ಯ ಕ್ರಿಗಳು ಆ "ಕ್ಕ ಯ 
ವಾರಿಯ ದಾರಿಯಿಂದ ನಡೆದಿದ್ದ ರೆನ್ನು ವಂತೆ ತೋರುತ್ತ ತ್ತು. a 
-ಸಂಭಾಷಣವು ಜೋರಾಗಿ ನಡೆದುದರಿಂದ ಅವರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಟರವೂ 
'ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಛಲ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 

« ಬೇಗ ಬೇಗ ನಡೆ ಇದೇ ಹಾದಿಯೇ? ” ಎಂದೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸೆಂದಳು. 

"" ಅಲ್ಲ, ನೀನು ತಪ್ಪುದಾರಿ ಹಿಡಿದಿರುವಿ” ಎಂದು ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಳೆಂದಳು. ಇವರ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಒಬ್ಬಳು ಧಿಟ್ಟಿಯೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು: 
ಅಂಜುಬುರುಕಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

«« ನಾವಿರುವ ಹೊಲದಿಂದ ಈಗ ಎಷ್ಟು ದೂರ ಇರುತ್ತೇವೆ ? ” 

«4 ಒಂದು ಮೈಲಿನ ಅಂತರದಕ್ಷಿದ್ದೇವೆ. ೫ 

ನಡೆ, ಬೇಗ ಕಾಲು ಹಾಕು. ಬಹೆಳೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ” 

(« ನಾವು ನಡೆಯಬಹುದು. ಈ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಹೇಗೆ ನಡೆಯ 
ಬಲ್ಲವು? ನಾವಿಬ್ಬರೆ ಈ ಮೂರೂ ಮಗುಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವದು ಹೇಗೆ? ನಿನ್ನ ಬಗಲಲ್ಲಿ ಒಂದಿದೆ. ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ತಿನ್ನುವದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿ ದೆಯಲ್ಲವೆ ? ಆದರೂ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಬಿಡುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಒಂದಿಷ್ಟು 
ನಡೆಯಲಿ, ಕೆಳಗಿಳಿಸು. ಬೇಡ ಬೇಡ ನಮಗೇ ತಡವಾಗುವದು ” 

"" ನೀನು ಕೊಟ್ಟಿ ಚಪ್ಪಲಿಗಳು ನನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಹಳೇ ಹಾಳತ 
ವಾಗುವವು. ಹೇಳಿ ಮಾಡಿಸಿದಂತಾಗಿವೆ. '' 

" ಬರಿಗಾಲಿಲೆ ನಡೆಯುವದಕ್ಕಿಂತ ನೆಟ್ಟಗೇ ಆದಂತಾಯಿತಲ್ಲವೇ! `' 

4 ಹುಡುಗರೇ ನಡೆಯಿರಿ. ಹೀಗೆ ತೂಕಡಿಸಬಾರದು. ” 


"" ಅವೇನು ನಡೆಯುತ್ತವೆ ಮಣ್ಣು ! ಆಟಾ ಆಡುತ್ತ ನಡೆಯು 
ವಂಥವು. ಹುಡುಗಿಯರಾರಾದರೂ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದರೆ ಸಾಕ್ಕು ಈ ಹುಡುಗ 
ಮಾತಿಗೆ ನಿಲ್ಲದೇ ಬಿಡುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಇವನು ದೊಡ್ಡ ನನಾಗುತ್ತ 
ನಡೆನಿದ್ದಾನೆ. ” 

"" ಅವನೆಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವನೆ ನಮ್ಮವ್ವಾ ! ಈಗ ಅವನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ತುಂಬಿದವು. '' 

. ಯಾಕೋ, ನೀನು ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಹುಡುಗಿಯ ಕೂಡ ಯಾಕೆ 
ಮಾತಾಡುತ್ತ ನಿಂತೆ?” 

 ಆಕಿದು ನನಗೆ ಗುರುತದ'' ಎಂದು ಹುಡುಗನು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 
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ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


(( ಎಲ್ಲೀದೋ ಗುರುತ? 

(ಇಂದು ಮುಂಜಾನೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ಅಡ್ಡಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿದ್ವಿ.” 

4 ನೋಡಿದೆಯಾ ಎಷ್ಟು ರಸಿಕನಿರುವನು! ಅಡ್ಡಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ನಂತೆ! ಅದೂ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿಯ ಕೂಡಂತ! ಮೂರೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೇ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿ ಬಿಡು ” 

ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಈ ಸ್ವರವು ಕಡಮೆಯಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ ನೀರವ ನಿಶ್ಶ 
ಬ್ರತೆ ಪಸರಿಸಿತು. ಮುದುಕನು ಗಪ್ಪುಚಿಪ್ಸಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅವನ 
ವಿಚಾರಗಳು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು ದಿನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ಮಂದ ಪ್ರಕಾಶವು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪಿತ್ತು. ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. 
ಸೆಲಕೆಲನವು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ನೀಲಾಂಬರದಲ್ಲಿ ಮಿನಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಮುದುಕನ 
ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಆಶಾರೂಪೀ ಚಂದ್ರನೂ ಉದಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ 
ಯುದ್ದಮಾಡುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಆಶೆಯೆಂದು ಕರೆಯಬೇಕೇ ಎಂಬದು ಯಾರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತು! ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಹೊತ್ತು ಬಿರುಗಾಳಿಯ್ಕ ಸಮುದ್ರ ಪ್ರವಾಸದ ಸಂಕ 
ಟಿಗಳಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದೆನೆಂಬ ವಿಚಾರವೂ ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತ್ತು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಕಟಿಗಳು ತೀರಿದ 
ವೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು ತನ್ನ ಹೆಸರು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ವೈರಿಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲೆಂದೂ ಅವನನು ತಿಳಿದುಕೂಡಿದ್ದನು. 
ಇಂಥ ಸಮಾಧಾನದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ನಿಪ್ರೆ ಬರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಏನೋ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಬಂದತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ಚಟಕ್ಕನೆದ್ದು ಸುತ್ತೂಕಡೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳುತ್ತನಿಂತನು. ಯಾವ 
ಸುಳಿವೂ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. 

ಯಾರಾದರೂ ತನ್ನ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಬಂದಿರಬಹುದೇ? ಯಾರಿರ 
ಬಹುದೆಂಬ ವಿಚಾರಬಂದಾಗ ಅನನು ರೋಮಾಂಚಿಶನಾದನು. ತನ್ನ 
ಶೋಧವು ಯಾರಿಗೂ ಹೆತ್ತಿರಲಾರದು. ತಾನು ಸಮುದ್ರದ ದಂಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇಳಿದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯು ಯಾರಿಗೂ ಹತ್ತಿರಲಾರಡೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ 

೪೬ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 
ಕೊಂಡನು. ನಮ್ಮ ನೆಡೆಗದಲ್ಲಿಯವರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ತಿರಲು ಸಾಕು, ಇಬ್ಬರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಾರಿಗೂ ಈ ಗುಟ್ಟು ಗೊತ್ತಿರುವದೇ ಇಲ್ಲಾದ್ದರಿಂದ 
ಹೆದರುವ ಕಾರಣವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವನು ಭಾವಿಸಿದಷ್ಟು ತನ್ನ ಸುರ 
ಕ್ಲಿತತೆಯು ಇಲ್ಲೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಈ ಮೊದಲು ಕೇಳಬಂದ 
ಸಪ್ಪಳದ ಕಡೆಗೆ ಅವನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ ಆ 
ಸಪ್ಪುಳವು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೇಳಬಂದಂತೆ ಕಿನಿಗೊಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರು 
ತ್ರಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸತೊಡಗಿದನು. ಎಲೆಗಳ ಸರಿದಾಟಿದಂತೆ 
ಆ ಸಪ್ಸಳವಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಅಂಟಿನಿಂದ ಕಾಗದ 
ನೊಂದು ಹೆಚ್ಚಲ್ಲ ಬತ್ತು. ಅಂಟು ಇನ್ನೂ ಆರಿರಲಿಲ್ಲ. ಗಾಳಿಯ ಜೋರಿಗೆ 


ಅದರದೊಂದು "ತುದಿಯು ಕಿತ್ತಲ್ಪಟ್ಟು ಹಾರಾಡುವ ಸಪ್ಸುಳವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮುದುಕನಿಗೆ ಇದರ ಕಲ್ಪನೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ ಮುದುಕನು 
ಕಲ್ಲೊಂದರ ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಆ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಓದಲು 
ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆ ಹಸ್ತಪತ್ರಿಕೆಯ ಮೇಲ್ಭಾಗದ ಅಕ್ಬರಗಳು ದೊಡ್ಡದಿ 
ದ್ದವು; ಕೆಳಗಿನವು ಸಣ್ಣಾಗಿದ್ದವು. ಚಂದ್ರನ ಕಿಂಚಿತ್‌ಪ್ರಕಾಶವೂ ತಾರೆ 
ಗಳ ಹೊಳಪೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅದನ್ನೋದಲು ಹವಣಿಸಿದನು. 


ಜಾಹೀರನಾವೆ: 

« ಫ್ರಾನ್ಸದ ಪೃ್ರಜಾಪಕ್ಷವು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಅದರ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ನೆಂದು ಜಾಹೀರಪಡಿಸುನದೇನಂದರೆ-_-ಬ್ರಿಟಿನ್ನದಲ್ಲಿಯ  ಲಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ ಎಂಬ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ದಂಡೆಯ ಮೋಲೆ ಇಳಿದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು 
ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯವನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸಜೀವವಾಗಿ ಬಂಧಿಸಿ ತಂದವ 
ರಿಗೆ ೬೦ ಸಾವಿರ ಹಣವು ಬಹೆಮಾನನೆಂದು ಕೊಡಲಾಗುವದು. ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯೆಲಂ ಬೇಗನೆ ಸೈನ್ಯದ ತಂಡವೊಂದು ರವಾನಿಸಲ್ಪಡುವದು. ಆದಕಾರಣ ಎಲ್ಲ 
ಜನರು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕ ನೆ:ವಾಗಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞೆ ವಿಧಿಸಲಾಗಿದೆ '? 


— ಅಧ್ಯಕ್ಷ. 
ಈ ಬರಹದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಕೃ್ಕರಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಏನೇನೋ ಇತ್ತು 
ಆದರೆ ಕತ್ತಲೆಯ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಆ ಮುದುಕನಿಗೆ ಓದಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮುದುಕನು 
೪೭ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





ಬಾಯ್ಕೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕೂಡಲೆ ದಿನ್ನೆಯನ್ನೇರಿದನು. ದಿನ್ನೆಯು 
ಬಹು ಎತ್ತರನಿದ್ದುದರಿಂದ ಕೆಲಭಾಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಮೇಲೆಯೆ ಹೀಗೆಯೇ ನಿಂತರೆ ಯಾರಿಗಾದರೂ ತಾನು ಕಾಣಬಹುದೆಂದು 
ಬಗೆದು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಅವನು ದಟ್ಟಾದ ಗಿಡಗಳ ಗುಂಪಿನೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು 
ಕಾಣದಾದನು. 

ಮುದುಕನು ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಹೋದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿಯೇ ಹೊರಟಿದ್ದನು. ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ವೆಲ್ಲವೂ ನಿರ್ಜನವಾಗಿದ್ದು ಹಾಳುಹಾಳು ಸುರಿಯುತ್ತಲಿತ್ತು. ಮುದುಕನು 
ದಾರಿ ನಡೆಯುತ್ತ ಒಂದು ಗಿಡದ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತು ಹಂಕಾದ ನಿಲವಂಗಿ 
ಯನ್ನು ಹೊದ್ದುಕೊಂಡು ಬಿರಬಿರನೆ ಕಾಲುಬಿಟ್ಟನು. ಚಂದ್ರನ ಬೆಳಕು. 
ಚನ್ನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಕೆಲಹೊತ್ತು ನಡೆದು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಎರಡು ದಾರಿಗಳು 
ಒಡೆಯುವ ಸ್ಥಳವೊಂದು ಹೆತ್ತಿತು. ಅದರ ಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಕಂಬಕ್ಕೆ 
ಈ ಮೊದಲು ನೋಡಿದ ಜಾಹೀರಾತಿನೆಂತಿರುವ ಕಾಗದವೊಂದನ್ನು ಅಂಟಸು 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಮುಂದೆ ಬರವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 4 ಹೋಗು. 
ವವರು ಯಾರು?” ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು ಜೇಳಬಂದಿತು. 


ಮುದುಕನು ಚಟಕ್ಕನೆ ಹೊರಳಿದನು ಆ ದಾರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ 
ಕಂಟಯೂಳಗೆ ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬನು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅನನು ಇನನಷ್ಟೇ ಎತ್ತರ 
ವಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ತಲೆಗೂದಲೂ ಬೆಳ್ಳ ಗಾಗಿದ್ದವು. ಅವನ ವೈಮೇಲಿನ 
ಬಟ್ಟಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಮುದುಕನ ಬಟ್ಟಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹರಿದಿದ್ದವು. 
ಆ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸಾಮ್ಯವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮನು. 
ಷ್ಯನು ತನ್ನ ಬಡಿಗೆಯನ್ನು ಊರಿಕೊಂಡು ಥಿಂತ್ಕು ಇವನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೊರಖರುವೆಯೆಂಂದು ಕೇಳಿದನು. 

«« ಪಗ ನಾನೆಲ್ಲಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳು” ಎಂದು 
ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದಲೂ ಅಧಿಕಾರಯುತ ವಾಣಿಯಿಂದಲೂ ಮುದುಕತು 
ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 


೪೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





«« ತಾವು ಟಬಾನೀಸ ಹೆಳ್ಳಿಯ ಹತ್ತಿರ ಇರುವಿರಿ. ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯ. 
ಬಿಕ್ಸೆ ಬೇಡುವವನು; ತಾವು ಅದರ ಅಧಿ ಸತಿಗಳಾಗಿದ್ದೀರಿ. 38 

ನಾನು ಅದರೆ ಅಧಿಸಪತಿಯೆ:! 

" ಅಹುದು. ತಾವೇ ಲಾಂಬ್‌ ನೆಕ್‌ ಮಹಾರಾಜ. 

ಲಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಗಂಭೀರವಾಣಿಯಿಂದ ಅಹುದು, ಅವನೇ 
ನಾನು. ನನ್ನನ್ನು ವೈರಿಗಳಿಗೊಸ್ಪಿಸಿ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಬಹುಮಾನವನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊ. ” 

"" ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮನುನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ. ನೀವು. 
ಕೆಲ್ಲೆಯ ಹತ್ತಿರ; ಹಾನು ನನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿನ ಹತ್ತಿರ.” 

«« ನಿನ್ನ ಪುರಾಣ ಬೇಡ. ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸು ಎಂದೆನಲ್ಲವೇ? '' 

ಳ ಶಾವು ಹೆರ್ಬೆನದ ಹೊಲದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವವರಿದ್ದಿಲ್ಲವೇ? 8 

4 ಅಹುದು. * 

"« ಆದರೆ ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಕೂಡದು. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷದ 
ಸೈನ್ಯವು ಈ ಮೂರು ದಿನಗಳಿಂದ ತಳವೂರಿದೆ. ? 

«" ಹೀಗೋ-ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡಿದರೋ ಇಲ್ಲವೋ? ” 

"" ಎಲ್ಲಿಯ ಪ್ರತಿಕಾರ! ಆಗತೆ- ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡಿದರು. ? 

ಏನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ? ” 

"" ನಿಜನಾದುದನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ತಮಗೆ ಈ ಗಿಡಗಳೊಳಗಿಂದ 
ಆಚೆಯ ಬದಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದೆಯೇ? ” 

«4 ಅಹುದು, ಏನೋ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಅವನೇನು? ” 

" ಅಮೆ ಮೂರು ಬಣ್ಣದ ಬಾವುಟವು. ” 

ದಿನ್ನೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುದು ಇದೇ ಬಾವುಟನಿರಬೇಕೆಂದು. 
ಈಗ ಅವನ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. 

«« ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯ ಗಂಟೆಗಳು ಬಾರಿಸುತ್ತಲಿನೆಯೋ ಹೇಗೆ? ? 

«4 ಅಹುದು, ತಮ್ಮ ಆಗಮನವಾಯಿತೆಂದು ಬಾರಿಸಹತ್ತಿವೆ ?' 

«« ಆನರೆ ಘಂಟಾನಾದವು ಕೇಳಬಸುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! * 

೪೯ 
4 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 
PT ತ 


" ಗಾಳಿಯು ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕೇಳಬಾರದಾಗಿದೆ? ? 

" ತಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಜಾಹೀರಾತನ್ನು ತಾವು ನೋಡಿದಿರಾ? ” 

" ಅಹುದು. ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿದೆ, ಟಿ 

"4 ಅವರು ನಿಮ್ಮ “ಜಿನ್ನು ಹೆತ್ತ ದ್ದಾರೆ.'' ಎಂದೆಂದು ಆ ಭಿಕ್ಷು ಕನು 
ಅವರ ಅರ್ಧ ಸೈನ್ಯವು ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ “ಹೊಲದ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು 
ಬೀರಿದನು. ” 

«« ಹಾಗಾದರೆ ನಾನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ? ” 


"« ನನ್ನೊಡನೆ ನಡೆಯಿರಿ. ” ಎಂದು ಆ ಬಿಕ್ಷುಕನು ಮುದುಕನನ್ನು 
ತೀಕ್ಷ್ಣದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿ “4 ಮಹಾರಾಜಕೆ, ಕೇಳಿರಿ. ನನ್ನ ಸ ಕಳವು 

ನಿಮ್ಮವರಿಗೆ ಒಳಿಶಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಗುಡಿಸ 
ಲಿನ ಚೆಪ್ಪರವು ಕಡಕೊಂಡು ಬೀಳುವಂತಿದೆ; isa” ತಗ್ಗು- ದಿನ್ನೆಯದಿದೆ. 
ನೀವು ಆ ಹೊಲದ ಕಡೆಗೆ ಹೋದರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ We 
ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬಂದರೆ ಇಡಿ ರಾತ್ರಿಯೆಸ್ಲ ವಿಶ್ರಾಂತಿಸಡೆಯಬಹುದು. ನೀವು 
ಬಹಳ ದಣಿದಿರುವಿರಿ. ನಾಳೆ ಈ ಸೈನ್ಯವು ಇಲ್ಲಿಂದ ತಳ ಕಿತ್ತಬಹುದು. 
ಅಂದಮೇಲೆ ನಾಳೆ ನಿಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ದಾರಿ ಸರಲವಾಗುವದು. '' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಮುದುಕನು ಭಿಕ್ಷುಕನನ್ನು ಲಕ ಕ್ಸ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಿ "" ನೀನು 
ಯಾವ ಪಕ್ಸಗವನು? ರಾಜಪಕ್ಷಪೊ ಪ್ರಜಾನಕ್ಸವೊ ” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. 

«« ಮಹಾರಾಜರೇ, ನನಗೆ ಯಾವ ಪಕ್ಷನೇನು? ಯಾನ ಪಕ್ಷವೂ 
ಇಲ್ಲ. ೫ 

«4 ಈಗೆದ್ದಿ ರುವ ಗೊಂದಲದ ಬಗ್ಗೆ ಥಿನಗೇನಾಧರೂ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ? 

(( ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಲುವಷ್ಟು ಸಿಗಲಾರದಾಗಿದೆಂಬು 
ದಷ್ಟೇ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ? 

«ಆದರೂ ನನ್ನ ನೆರವಿಗಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ವೇಳೆಗೆ ಬಂದೆಯಲ್ಲ! '' 

೫ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


" ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಜಾಹೀರಾತ ಹಚ್ಚಲಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಕಾಯದೆ ಬಿಟ್ಟು ನಡೆಯುವ ಧೈರ್ಯ ಯಾರಿಗಿದೆ? ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಕಾಯದೆಗಳು ಯಾರನ್ನು ನುಂಗುವವೋ ಹೇಳಬರದು. ನಾನು ಹಸಿವೆ 
ಯಿಂದ ಸಾಯುವಂತಾದರೆ ಕಾಯದೆ ಮುರಿದಂತಾಗುವದೇ ? ? 

" ನೀನು ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಿಂದ ಹಸಿವೆಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿರುನಿ? ? 

"" ಹ.ಟ್ಬು ಹೆಸಿನೆಯ ಸಾನು ನನ್ನ ಜೆನ್ನುಹೆತ್ತಿಯೇ ಇಡೆ. ? 

« ಆದರೂ ನನಗೆ ನೆರವಾಗಲು ಬಂಡೆಯಲ್ಲ! ” 

4 ಅಹದು. ಏನೋ ಬಂದೆ. * 

« ಯಾಕೆ ನೆರವಾದಿ ? ?? 

« ಯಾಕೆಂದರೆ-ನನಗಿಂತಲೂ ಹತಭಾಗಿಯಾದವನೊಬ್ಬನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ನನಗೆ ಜೀವಂಶವಿರಲು ಹಕ್ಕು ಇನೆ; ಆದರೆ ಪಾಸ! ಅವನಿ 
ಗದೂ ಇಲ್ಲ.” 

« ಅಹುದು. ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ನನಗೆ ನೆರವಾಗುವಿಯಾ? ” 

 ಖಂಡಿಶವಾಗಿ-ನಾವಿಬರೂ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರಿದ್ದಂತೆ, ನಾನು 
ತುಣುಕು ರೊಟ್ಟಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಭಿಕ್ಷು ಸ್ರಿಕನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ಆದರೆ ನೀವು 
ಪ್ರಾಣದ ಜಾ ಭಿಕ್ಸು: ಕರಾಗಿದ್ದಿ (ರಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಭಿಕ್ಸುಕರೇ, ? 

"4 ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು "ಏಡಿದುಕೊಟ್ಟ ವರಿಗೆ ತುತುತ ಸಿಗುತ ತ್ರಜೆಂಬದು 
ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ನಿಯೋ 'ಇಲ್ಲವೊ? 3 

(6 ಅಹುದು, ಇದೆ. ನಾನು ಜಾಹೀರಾತು ಓದಿದ್ದೇನೆ. ? 

ಹಾಗಾದರೆ ನಿನಗೆ ಓದಲು ಬರುತ ತ್ರಡಿಯಲ್ಲವೇ ಫ್‌ 

« ಬರದೆಯೇನು ? ಬಕೆಯಲಿಕ್ಕೂ_ ಬ ಬರುತ್ತದೆ. ಬಾರದಿರಲಿಕ್ಸೇನು 
ನಾನು ಪಶುವೇ? ? 

4 ಅಂದಮೇಲೆ ನನ ನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಟ್ಟ ವರಿಗೆ ೬೦ ಸಾವಿರ ಬಹು 

ಮಾನ ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂಬದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ ನಂತಾಯಿತಲ್ಲನೇ? ಬಹು 
ಮಾನವು ಬಹು ದೊಡ್ಡದು. ಅದು ಸಿಕ್ಕರೆ ಜನ್ಮದ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವದು. 

4 ಅಹುದು, ಮುಂಜೀನು [2 

೨೧ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಜಾ (6 ಸ ಭವಿಷ್ಯ ಕಾಲದ ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ವಿಚಾರ ಮಾಡು 
ತಿದ್ದೇ 

” ೬ ನಾನೂ ಅದನ್ನೇ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಯಾವಾಗ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದೆನೋ ಆಗ ನನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಾನೆಂದುಕೊಂಡೆ--ಇವನನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಟ್ಟು ಅಷ್ಟು ಸಂಪತ್ತಿಯು ದೊರಕಿದರೆ -.ಇರಲಿ, ನಡೆಯಿರಿ 
ಹೋಗೋಣ, ಬೇಗ, ಮೊದಲು ಅಡಗಿಕೊಂಡು ಕೂಡ್ರೋಣ. ಆಮೇಲೆ 
ಎಲ್ಲದನ್ನೂ ಮಾತಾಡೋಣ ೫ ಎಂದು ಭಿಕ್ಸುಕನು ಹೊರಟನು. ಅವನ 
ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ರಾಜಪುತ್ರನೂ ಹೊರಟನು. 

ಅವರು ನಿಬಿಡವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕರು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ 
ಗುಡಿಸಿಲವಿತ್ತು. ಒಂದು ಹಳೆಯ ಗಿಡದ ಬೊಡ್ಡೆ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊದರು 
ಕೆದರಿ ಅದರ ಮೇಲೂ ಮುಂದೂ ಅಂಥಿಂಥ ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಎಲೆಗ 
ಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ್ದನು. ಆ ಹೊದರು ಕತ್ತಲೆಯ ಗನಿಯಾಗಿತ್ತು. ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಅದರ ' ಸುಳಿವು ಹತ್ತುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂಥದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಬ್ಬರೂ ಒಳಹೊಕ್ಸರು. ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಕೆಲವು ಗಡಿಗೆ-ಮಡಿಕೆಗಳಿದ ವು. 
ಹಳೆಯ ಹರಕಾದ ಜಮಖಾನೆಯೊಂದಿಕ್ತು. ಕೆಲವು ಮೇಣಬತ್ತಿ ಗಳು. 
ಉರವಲ ಕಟ್ಟ ಗೆಗಳು. ಒಂದು ಚಕಮಕಿ ಕಲ್ಲು. ಅವರು ತಲೆಯನ್ನು 

ಗ್ಲಿಸಿ ಹೊಳಹೊಕ್ಳು ಹುಲ್ಲಿನ ಪೆಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತರು. ಆ ಗಿಡದ 
ಓಸಿಲಾದ ಎರಡು ಬೊಡ್ಡೆ ಗಳ ನಡ.ವಿನ ಸ್ಥಳವೇ ಅದರ ಬಾಗಿಲವಾಗಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ತುಸು ಬೆಳಕು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು 
ತುಂಬಿದ ಮಣ್ಣಿನ ಕೊಡ, ಕೆಲವೊಂದು ರೊಟ್ಟಿಯ ತುಣುಕುಗಳೂ ಕೆಲವು 
ಬಾರೀಹಣ್ಣು ಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಯೆ: ಬಿದ್ದಿದ್ದ ವು. 

" ಇನ್ನು ಊಟ ಮಾಡೋಣ, ನಡೆಯಿರಿ.” ಎಂದು ಭಿಕ್ಸುಕನೆನ್ಸ 
ಲಾಗಿ ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಬಿದ್ದುದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಂದುಬಿಟ್ಟಿ ರು; ಒಂದೇ 
ಮಡಿಕೆಯೊಳಗಿಂದಲೇ ನೀರು ಕುಡಿದು ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದರು. 

": ಅಂದರೆ ನಿನಗೆ ಏನಾಗುವದೆಂಬುದರ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲ; ಯಾವುದಾ 
ದರೂ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲವೆ?” 

ಶತಿ 


ಪ್ರಾಣುಹುತಿ. 


€ ಹಾಗೆಂದರೇನೂ ಅಡ್ಡೀ ಇಲ್ಲ. ನೀವು ದೊಡ್ಡ ವರು. ನಮ್ಮಂಥವ 
ರಿಗೇನು ಮಾಡುವದಿದೆ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ? ” 

4 ಆದರೂ ಏನೇ ಆದರೂ-ಸದ್ಯದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು” 

"ಅದನ್ನೇನು ತಗೊಂಡು ಮಾಡಲಿ? ಇದರಂಥ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿ 
ಗಳು ನನ್ನ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದವಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರಕಿನಿತ್ಯ ಉದಯಿಸುವನು 
ಸೂರ್ಯ, ಹೆಚ್ಚು-ಕಡಮೆಯಾಗುವನು ಚಂದ್ರ. ನಾನು ಇಂಥ ನೈಸರ್ಗಿಕ 
ನೋಟಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಮಗ್ಗ ನಾಗುತ್ತೆ (ನೆ. * FRA ಒಂದಿಷ್ಟು ನೀರು 
ಸೆಡ್ಡಿ ""ಎಷ್ಟು ತಣ್ಣಗಿವೆ ಈ ನರು! ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಹತ್ತಿದವೋ ನಿನೊ |” 

ce ಇರಲಿ ಬಿಡು. ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು? ” 

« ನನ್ನ ಹೆಸರು ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚ. ನನಗೆ ಕ್ಸ ಮಾಂಡ ಎಂದೂ 
ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಕೈಮಾಂಡ ಎಂದರೆ ಭಿಕ್ಷುಕ. ಈಗ ನಾಲ್ವತ್ತು ವರುಷಗಳಿಂದ 
ನನಗೆ "" ಮುದುಕ ಎಂದೂ ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ. ? 

« ಏನು ನಾಲ್ವತ್ತು ವರುಷಗಳಿಂದ ! ಆದರೆ 2 ತರುಣನಾಗಿ 
'ರುವೆಯಲ್ಲ. ” 

66 "ನಾನೆಂದೂ ತರುಣನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನಿಮ್ಮಂಥ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತರು 
ಎಂದೂ ಮುದುಕರಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ನಡಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರೂ 
ನಿಮಗೆ ೨೦ ವರುಷಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವಯಸ್ಸಾಗಿಲ್ಲೆನ್ನಬಹುದು. ಅದೇ 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ಒಂದೆರಡು ಮೈಲು ನಡೆದರೆ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಬೆವರಿಠಿಂದ 
ಕೊಯ್ದು ಹೋಗುವದು. ಆದರೂ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅಷ್ಟೇ ಮುದುಕರಾಗಿ 
ನೇವೆ. ಶ್ರೀಮಂತರ ಮಾತೇಕೆ ? ಅವರಿಗೆ ದಿನಾಲು ತಿನ್ನಲು ಒಳ್ಳೆ ಆಹಾರ 
ನಗುತ್ತದೆ. ತಿನ್ನುವದೆಂದರೆ ಸಶಕ್ತರಿದ್ದಂತಯೇ. ಸಿರಿತನ-ಬಡತನಗಳು 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿರುದ್ದವಾದವುಗಳು. ಇವುಗಳ ಪರಿಣಾಮವೂ 
ಭಯಂಕರವಾಗಿದೆ. ಬಡವರ ಇಚ್ಛೆ ಸಿರಿವಂತರಾಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತ ತ್ತದೆ. ಸಿರಿವಂತರ 
ಇಚ್ಛೆ ಬಡನರಾಗಬೇಕೆಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಾನೆಂದೂ ಈ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳು 
ವದೇ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ್ನ ಜನ್ಮವು ಶ್ರೀಮಂತನಾಗಲಿ, ಬಡವನಾಗಲಿ' ಎಂಬು 
ಪಕ್ಕೆ ಬಂದುದಲ್ಲ. ಬುಣಿಯಾಗಿರುವದೆಂಬ ಮಾತೊಂದು ಮಾತು ಜಗತ್ತಿ 

೫೩ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 





ನಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬದನ್ನಷ್ಟೇ ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ರಾಜನನ್ನು ಸಾಯಹೊಡೆಯಬಾರ 
ದೆಂಬ ಮಾತು ನನಗೆ ಮಾನ್ಯವಿದೆ. ಆದರೆ ಅನರೇಕೆ ಹೊಡೆಯಬಾರದೋ 
ನನಗೆ ಹೊಳೆಯದ ಮಾತಾಗಿದೆ. ನಾನು ಹೀಗೆಂದರೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ 
ನೆನ್ನಬಹುದು « ಅವನೇಕೆ ಜನರನ್ನು ಗಿಡಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು 
ಎಂದು, ' ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ರಾಜನ ಚಿಗರೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ 
ಬೇಟಿಯಾಡಿದನು. ಅವನಿಗೆ ರಾಜನು ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದನ್ನು ನಾನೇ 
ಸ್ವತಃ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಪಾಸ! ಅವನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯೂ, ಏಳು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಕಡೆಗೆ ಒಂದೇಪ್ರ ಕಾರವಿದೆ. ಯಾರಿಗೂ ವಂದಿಸುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನೂ ನಿಂದಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಯಾವ ಪಕ್ಷಕ್ಕೂ ಸೇರಿ 
ಲ್ಲೆಂಬ ಮಾತು ತಮಗೆ ತಿಳಿದಿರಲು ಸಾಕು. ಸಂಕಟಿಗಳು ಬರುತ್ತವೆ; 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ನಾನು ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಇದ್ದೇನೆ. ಟ್ಟ 

ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಭಿಕ್ಷುಕನು ಇನ್ನೂ ಮಾತು ಮುಂದು 
ವರಿಸಿದನು. 

ನನಗೆ ವೈದ್ಯಕಿಯು ಬರುತ್ತದೆ. ಎಲುಬು ಮುರಿದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ಕೂಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಜ್ಞಾನವಿದೆ. ನಾನು ರೋಗಗಳನ್ನು 
ಹೇಗೆ ನಿವಾರಿಸುತ್ತೇನೆಂಬುದರ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಜನರು 
ನನಗೆ ಜಾದೂಗಾರ ಎಂದೆನ್ನುತ್ತಾಕೆ. '' 

« ನೀನು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವವನೋ ? '' 

" ನನ್ನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನಿಲ್ಲಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಿಲ್ಲ. * 

" ನನ್ನ್ನ ಪರಿಚಯವಿದೆಯೇ ನಿನಗೆ?” 

«« ಇದೆ, ಇಂದಿಗೆರಡು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ನೀವು ಈ ದಾರಿಯಿಂದ 
ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋಗಿದ್ದಿರಿ. ಆಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದ್ದೆ. ಈಗ ಆ 
ದಿನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ಎತ್ತರ ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬನನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಇತ್ತಕಡೆಯ. 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕುಳ್ಳರು. ಆ ಜಾಹೀರುನಾಮೆ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬಂದುದರಿಂದ ನೀವೇ 
ಎಂದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಗುರುತಿಸಿದೆ. ” 

೫೪ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





« ನಾನೇಕೆ ನಿನ್ನ ಗುಬತು ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ 1 ” 


«« ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿರುವಿರಿ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷಗೊಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಆದರೆ ದಾನ ಮಾಡುವವನ ಹಾಗೂ. 
ಭಿಕ್ಷುಕನ ದೃಷ್ಟಿ ಒಂದೇ ಇರದೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದು ” 

« ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಪರಿಚಯವು ಈ ಮೊದಲೇ ಆಗಿತ್ತನ್ನು | ?' 

ಓಹೋ, ಎಷ್ಟೋಸಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಉದ್ಯೋಗವೆಂದರೆ 
ಬಿಕ್ಕೆ ಬೇಡುವದು. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಂಗಲೆಗೆ ಹೊರಳುವ ಹಾದಿಯ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದೆ. ನೀವು ನನಗೆ ನಡುನಡುವೆ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹಾಕು 
ತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ಭಿಕ್ಷೆ ಹಾಕುವವನು ಭಿಕ್ಷುಕನನ್ನು ಎಂದೂ ನೋಡುವದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅದೇ ಭಿಕ್ಸುಕನು ದಾನ ಮಾಡುವವನನ್ನು ತೆಕೆದೆ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಭಿಕ್ಷುಕನೂ ಒಬ್ಬ ಗುಪ್ತಚಾರನಂತೆಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ನಾನು ಎಷ್ಟೇ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನು ಎಂದೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ; 
ಮಾಡುನದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ನಿಲ್ಲುಕ್ತಿದ್ದೆನು. ನೀವು 
ಏನೋ ಚೆಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದಿರಿ ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಉಪವಾಸ ಬೀಳಬೇಕಾಗುತ್ತಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿಯಂತೂ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮಲಗುವ 
ರೂಢಿಯೇ ನನಗಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಆದರೆ ಎಷ್ಟೋನೇಳೆ ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ 
ಉಪವಾಸ ಬೀಳುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಒಂದು ದಮ್ಮಡಿಯೂ ನನಗೆ 
ಜೀವಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಯದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನೀವು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಅದೆಸ್ಟೋಸಲ ಬದುಕಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಇಂದು ಮಾತ್ರ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನುಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. 3 

"" ಅಂದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಶತ್ರುಗಳ ವಶ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲನ್ನು. ” 

"« ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಂದೇ ಕರಾರಿನಮೇಲೆ. '' 

" ಆ ಕರಾರು ಯಾವುದು ? ? 

«« ಫೀವು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಬಾರದು. * 

"" ನಾನಂತೂ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೇ ಮಾಡಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. | 

೫೫ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 





4 ಹಾಗಾದರೆ ನಾನಿನ್ನು ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವಾ. * 

ಹೀಗೆಂದು ಇಬ್ಬರೂ ಹೆತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡರು. 
ಭಿಕ್ಷುಕನಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ನಿದ್ದೆ ಹೆತ್ತಿತು. ಆದರೆ ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ದಣಿವಾಗಿ 
ಪ್ರರೂ ಬೇಗನೆ ನಿದ್ದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿಯ ಪ್ರಶಾಂತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಗಂಟಿ ಬಾರಿಸಿದ ಸಪ್ಪಳವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಬಂದಿತು. ಮುಂದೆ ತುಸು 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೂ ನಿದ್ದೆ ಹೆತ್ತಿಬಿಟ್ಟತು. 


ಮುಂಜಾನೆ ಏಳುವದರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಸೂರ್ಯನು ಮೇಲೆ ಬಂದಿ 
ದನು. ಆ ಭಿಕ್ಷುಕನು ಒಳಗಿನ ಸ್ಥಳವು ಸಂಕುಚಿತವಾಗುವದೆಂದು ಹೊರಗೆ 
ಹೊಳ್ಳಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದನು. 

ಮಹಾರಾಜ, ಈಗ ಗಡಿಯಾಳ ಬಾರಿಸಿದ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ಸದ್ದೂ ಕೇಳಬರುವದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಸಪ್ಪಳವೂ ಈಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ಶಾಂತತೆ ನೆಲೆಸಿದೆ. 
ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಸೈನ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಮಲಗಿರಬೇಕು; ಇಲ್ಲವೆ ತಳಕಿತ್ತಿರಬೇಕು. 
ದುರ್ಫಟ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತ್ತು. ಅದೀಗ ದೂರಾಯ್ತ್ವು. ನೀವೀಗ ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು, ಈಗ ನನ್ನ ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಹೊರಡುವ ಹೊತ್ತೂ ಆಗಿದ್ದೆ 
ನಾನು ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಡಿರಿ ” 
ಎಂದಂದು ಬಗ್ಗಿ ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ " ನಿಮಗೆ ಹಸಿವೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಇದ್ದಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 


ಒಂದಿಷ್ಟು ಬೇಕಾದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ » ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಷ್ಟು ಮಾತಾಡಿದವನೆ ಆ ಭಿಕ್ಷುಕನು ಗಿಡಗಳ ಗುಂಸಿನೊಳಗೆ 
ನುಗ್ಗಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ «« ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ ನೂ ಎದ್ದು ತನ್ನ 
ಮಾರ್ಗ ಕ್ರಮಣನನ್ನು ಕೈಕೊಂಡನು. 


ಉಂ ಹಿಸಾಸತರಐನರ: ಯಾವದು ಹಾಲಾಡಿ ಲರಗಾ ತಡವ 


೫೬ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


೬, 


ಆಲ್ತಾದಕರವಾದ ಮುಂಜಾವು. ಹಕ್ಕಿಪಕ್ಕಿಗಳಃ ಅತ್ತಿತ್ತ ಹಾರಾಡುತ್ತ 
ಹಾಡುತ್ತಲಿವೆ. ಸರದಾರನಾದ ಆ ಮುದುಕನು ನಿನ್ನೆ ಬಂದ ದಾರಿಯಿಂದ 
ಸಾಗಿದನು. ಸ್ಕಲ್ಪು ದಾರಿ ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಆ ಭಿಶುಕನು ಬೆಟ್ಟಿಯಾದ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿನ್ನೂ ಆ ಜಾಹೀರನಾಮೆಯು ಇತ್ತು. ನಿನ್ನೆ ಅವನಿಗೆ 
ಓದಲಿಕ್ಳಾ ಗದ ಬುಡದಲ್ಲಿಯ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಓದಬೇಕೆಂದು ಕಂಬದ 
ಹೆತ್ತಿರ ಹೋದನು. 

ಆ ಬರಹವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿತ್ತು. 

(6 ಮೂರ್ಕ್ಸಿಸ್‌ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದನಂತರ ಅವನೇ 
ಎಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ಅವನಿಗೆ ಗುಂಡು ಹೊಡೆಯ 
ಲಾಗುವದು ” 

—ಗಾವೆನ್‌, ಸೇನಾಧ್ಯಕ್ಷ. 


(« ಗಾವೆನ್‌ ” ಎಂದು ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಬಾಯಲ್ಲಿಯೇ ವಟಗುಟ್ಟ 
ಮತ್ತೆ ಆ ಜಾಹೀರುನಾಮೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಚಣಹೊತ್ತು ಶೂನ್ಯಚಿತ್ತ 
ನಾಗಿ ನಿಂತನು. " ಗಾವೆನ” ಯಾರು?' ಎಂದು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆಯುತ್ತ ಅವನು 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಹತ್ತಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪುಮುಂದೆ ಹೋದವನೆ ಕಂಬದ 
ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿ, ಏನೋ ಸಂಶಯ ಬಂದುದರಿಂದ 
ಕಂಬದ ಕಡೆಗೆ ಸುನಃಬಂದು ಇಡೀ ಜಾಹೀರನಾಮೆಯನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಓದಿಕೊಂಡನು. ಭಾರವಾದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನಿಡುತ್ತ ಮತ್ತೆ ದಾರಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು " ಗಾವೆನ್‌' ಶಬ್ದವನ್ನುಚ್ಚರಿ ಸುತ್ತ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ಅಲ್ಲೊಂದು 
ಕಾಲುದಾರಿ ಒಡೆದಿತ್ತು. ಅದನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಸಾಗಿದನು. ಈ ಕಾಲುದಾರಿಯು 
ಒಂದು ಮರಡಿಯ ವಾರಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶಬಿದ್ದು ಗಿಡಗಂಟ 
ಗಳ ಎಲೆಗಳು ಮಿನುಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಸೃಷ್ಟಿಯು ಮುಂಜಾವಿನ ಆನಂದ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ರೋಲಾಡುನಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗೂ ಶಾಂತತೆಯು ಸಸರಿಸಿರುವಾಗಿ ಒವಿಸ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಇಡೀ ವಾತಾ 

೫೭ 


ವಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 
ಸ ತ 
ವರಣನೇ ಬದಲಾಯಿತು. ತೋಫುಗಳ ಗರ್ಜನೆಯ ಆರ್ಭಟಿಯು 
ಡಶದಿಕ್ಳು ಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಜನರ ಚೀತ್ಪಾರಧ್ವನಿಯು ಕರ್ಣ ಕರ್ಕಶ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಹತ್ತಿತು. ದಿಗಂತನೆಲ್ಲ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಹೋಯಿತು. 
ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಗಳ ಮಳೆಯೇ ಆರಂಭವಾಯಿತು, ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಊರಿಗೆ 
ಊರೇ ಹುಲ್ಲಿನಂತೆ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗುತ್ತಿದ್ದವೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿತು. 


ಈ ವಿಸಕ್ತಿನ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಯಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹರ್ಬೆಲಪೇಲ್‌ದಲ್ಲಿ 
ಯುದ್ಧವಾರಂಭವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಇದೆಲ್ಲ ಭೀಕರ 
ಸ್ಪಿತಿಯನ್ನವಲೋಕೆಸಿ ರಾಜಪುತ್ರನು ಧಿಗ್ಗನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು. ಇಂಥ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜೀವದ ಪರಿಷೆಯ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಮನುಷ್ಯನು ಕುತೂಹಲಿ 
ಯಾಗಿ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯ ಸುಳಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಜೀವವು ಆಸತ್ತಿಗೀಡಾದರೂ 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲೇನು ನಡೆದಿದೆಯೆಂಬದನ್ನು ನೋಡುವಂಥ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಹಿಂದು ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರದ 
ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರಮಬಟ್ಟು ಆ ದಿನ್ನೆಯನ್ನೇರಿದನು. ದಿನ್ನೆಯ ಮೇಲಿರುವದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿತ್ತಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಭೀಷಣ 
ದೃಶ್ಯವು ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

ಬಂದೂಕುಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಗುಂಡುಗಳನ್ನುಗುಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಬೆಂಕಿ 
ಹತ್ತುತ್ತಿತ್ತು. ಜನರು ಚೀರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂಥದೆಲ್ಲವೂ ಅವನೆ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಹೀಗೇಕಾಯಿತೆಂಬುವದೆ ಅನನಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಮನೆಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿದ್ದೇಕೆ? ಯೂತಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಗೊಂದಲವು ? ಯಾರು 
ಮಾಡಿದವರು ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಅನನಿಗೆ ಉತ್ತರವೇ ದೊರಕುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಕಾಯದೆಗಳಲ್ಲೊಂದು ಕಾಯದೆ ಇದೆ. ಏನೆಂದರೆ 
ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಸೈನ್ಯವು ಹೋಗಲು ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಹಳ್ಳಿಯವರು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದಾರಿಯನ್ನು ಮೂಡಿಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಅವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕಾಯದೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದವರು ಮಾಡಿದ್ದರು. ಈ ಕಾಯದೆಯಂತೆ 
ಆಹಳ್ಳಿ ಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿ ಹಾಳುಗೆಡನಿರಬಹುದು. ಇಂಥ ಅಸರಾಧ 

೫೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 

ವನ್ನು ಈ ಹಳ್ಳಿಯವರು ಮಾಡಿರಬಹುದು ಎಂದು ಅವನು ತರ್ಕಿಸಿದನು. 
ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದೆಂದು ಸ್ತಬ್ದನಾಗಿ ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತೇ 
ಬಿಟ್ಟನು. 

ಎಲ್ಲ ಪಾಶನೀಕೃತ್ಯಗಳಂತೆ ಆ ಗೊಂದಲನೆಲ್ಲವು ಬೇಗನೆ ಮುಗಿದು 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕೆಲವು ಜನರು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ವಾರಿಯಲ್ಲಿ ದಾರಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದಿನ್ನೆಯೇರತೊಡಗಿದರು.. 
ತೋಫುಗಳ ಗರ್ಜನೆ ನಿಂತಿತು. ಲಷ್ಪರೀ ವಾದ್ಯಗಳೂ ನಿಂತವು. ಆದರೂ 
ಆ ಜನರು ಯಾರನ್ನೋ ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊರಟಓರಬೇಕೆಂದು ಅವರ 
ಬರುವಿಶ್ಛೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ನಿಜಯೋನ್ಮತ್ತ ತೆಯಿಂದ 
ಜಯಜಯಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ ಹುಡುಕುತ್ತ ಆ 
ಜನರು ದಿನ್ನೆಯನ್ನು ಹೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದರು, ಮೊದಮೊದಲು ಅವರು ಏನೆನ್ನು 
ತ್ರಿದ್ದರೋ ಅದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಬರಬರುತ್ತ ಅವರ 
ಆ ಧ್ವನಿಯು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳತೊಡಗಿತು. ಅವರು " ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌, 
ಮಾರ್ಕಸ್‌ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌' ಎಂದು ಚೇರುತ್ತ್ಯ, ಅನನನ್ನೇ ಶೋಧಿಸ 
ತೊಡಗಿದ್ದರೆಂಬದು ಅವರ ಕೂಗಾಟಿದಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. 


ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಬಂದೂಕು, ಬರ್ಚಿ, ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರು 
ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿದರು. ಸೈನಿಕರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಣ್ಣದ ಬಾವು 
ಟವಿತ್ತು. ಅವರು ಬಾಯಿಂದ « ಲ್ಯಾಂಟನೆಕ್‌' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಅವನೇನೂ ಹೆದರದೆ, ಹೆರಕು ಚಿಂದಿಯಾದ 
ಉಡುಪನ್ನು ಹರಿದೊಗೆದು ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಉಡುಪನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು 
"ನಾನೇ ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದವನು. ನಿಮಗೆ ಏನು ಮಾಡುವದಿದೆಯೋ 
ಅದನ್ನುಮಾಡಿರಿ. ಬಂದೂಕು ಹಾರಿಸಿರಿ” ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗ 
ಅಂಗಿಯನ್ನು ಹರಿದೊಗೆದು ತನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಜಾಚಿ ನಿಂತನು. 
ಬಂದೂಕಿನ ಕುದುರೆಗಳು ಹಾರುವ ಬದಲು ಆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಮೊಳಕಾಲೂರಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ  ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ರಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಮಹಾರಾಜರು 

೫೯ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 


ಚಿರಾಯುವಾಗಲಿ 1 * ಎಂದು ಅವರು ಏಕ ಕಂಠದಿಂದ ಜಯಘೋಷ 
ಮಾಡಿದರು, ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಮನುಷ್ಯನು ದೊರೆತ ಬಗ್ಗೆ ಆನಂದವಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಗಳನ್ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತೂರಾಡಹತ್ತಿದರು. ಒರಿಯಿಂದ 
ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹಿರಿದು ತಮ್ಮ ಹೆರುಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. ಕೈಗೆಸಿಕ್ಕ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ಅರಣ್ಯದೊಳಗಿಂದ 
ಓಡುಶ್ತ ಬಂದು ಇವರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡರು, 

ಇವರು ವೆಂಡಿಯ ಜನರು, ಅವರು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ದೃಸ್ಟಿಗೆ 
ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೆ ಮೊಳಕಾಲೂರಿ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಫಾರ ಮಾಡಿದರು. 
ಒಂದೇಕ್ಷಣ ಕಳೆಯಿತು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಬದಲಾವಣೆ ! ಯಾವ ಜನರು 
ತನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬಹುದೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿದ್ದನೋ ಅಂಥವರೇ ಈಗ 
ದಾಸಾನುದಾಸರಾಗಿ ಕೈಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಆಜ್ಞಾಧಾರಕರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನ್ನು 


ನೋಡಿದರೆ ಈಶ ಶರೀ ಸಂಕೇತವು ಎಂಥ ಅಗಾಧವಿಜೆ ಎಂದು ಬೊಟ್ಟು" 
ಕಚ್ಚ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, 


ಪ್ರ ಹೆಳ್ಳಿ ಯ ಜನರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಂದೂಕು, ಬರ್ಚಿ, ಕತ್ತಿ, ಬಡಿಗೆ 
ಮೊದಲಾದ “ ಅಯುಧಗಳಿದ್ದವು. ಅವರಲ್ಲಿಯ ಹಲವರ ಮುಖಚರ್ಯೆ 
ಗಳು ಉಗ್ರವೂ, ಕ್ರೂರವೂ ಆಗಿದ್ದವು. ಆದರೂ ಅವರ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯೂ, ಸತ್ಯತೆಯ: ಇ ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಈ ಜನಜಂಗುಳಿಯಿಂದ ತರುಣನೊಬ್ಬ ನು ನುಗ್ಗಿಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ ನಮಸ್ಫರಿಸಿ « ಮಹಾರಾಜ, ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಶೋಧ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆ ವು. ನೀವು 'ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ನಮಗೆ ಡೊರಕಿದಿರಿ: ನಾವೆ 
ಬ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಪಾದಸೇವಕರಿದ್ದೆ (ವೆ ನಾನಿಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಈ ಜನರ 
ಮುಂದಾಳುಪೊಗಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ಈಗ ನೀವು ನಮ್ಮ ಮುಂದಾಳಾಗಿ ನಮಗೆ 
ಅಸ ಕೈಣೆಯನ್ನೀಯಜೀಕು ೫ ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿಶೊಂಡು ಅವನೊಂದು 
ಸಂಕೇತ ಮಾಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಸೈನಿಕನೊಬ್ಬನು ಆ ಫಿರಂಗಿ 
ಬಾವುಟವನ್ನು ತಂದು ಲ್ಯಾಂಟ”ನೆಕ್‌ನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲಿಟ್ಟನು. 
ಸಂತರ ಆ ಶರುಣನು ಸರಕಾರ, ಪ್ರಾ ಬಾವುಟವನ್ನು ನಾನು 

೬೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹ:ತಿ. 





ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಗೆದ್ದು *ತಂದಿದ್ದೇವೆ. ಮಹಾರಾಜ, ನನ್ನ ಹೆಸರು: 
ಗಾವಾರ್ಡ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

" ಭಪ್ಪಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. ಭಿ ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಸರದಾರನು ತನ್ನ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು, ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು " ರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ!” ಎಂದು. 
ಘೋಷಿಸಿದನು. ಆ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಜಯಜಯಕಾರವನು ಮಾಡಿದರು. 
ಸರದಾರನು ಆ ಗಾವಾರ್ಡನ *ಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಸ್ಫೈನ್ಯ 
ವೆಸ್ಟಿದೆ? ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

"' ಏಳು ಸಾವಿರ.” ಎಂಬ ತರುಣನ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು 
ದಿನ್ನೆಯನ್ನಿಳಿಯ ತೊಡಗಿದಾಗ «" ಎಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಬೆಂಕಿ 
ಕೊಡುವ ಕೆಡಿಯೊಂದೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ತಾವಿತ್ತ ಬಂದಿರುವಿರೆಂಬದು 
ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಜಾಹೀರನಾಮೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ನಿನೆ 
ರಾತ್ರಿ ಅನರು ಗಂಟೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸಿದರು” ಎಂದುಸಿರಿದನು. 

« ಯಾರ ಸಲುವಾಗಿ ಬಾರಿಸಿದರು? ? 

" ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ. * 

« ಏನು-ನಿನ್ನ ಕೈಕೆಳಗೆ ಏಳುಸಾವಿರ ಸ್ಥೆ ನ್ಯವಿರುವದೇ? 3 

«« ಇಂದಿಗೆ ಅಸ್ಟಿದೆ. 'ನಾಳೆಗೆ ೧೫ ಸಾವಿರವಾಗಬಹುದು. ದೇಶದೊ 
ಳಗಿನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ. ಬಂದೂಕಗಳಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಮದ್ದು-ಗುಂಡುಗಳಿರಲಿಲ ಎಂದು ಒಬ್ಬರ ಮನೆಯನ್ನು ಲೂಟ ಮಾಡಿ 
ದೆವು ಕೆಲವೊಂದು ಸಾಮಗ್ರಿ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ತಾವು ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವಿ 
ರೆಂದು ನಮಗೆ ಸುದ್ದಿಬಂದಿತಾದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆವು. ” 

«« ಠೀವಿ ಅವರ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಹಲ್ಲ್ಯೈಯನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಾ? '' 

4 ಅಹುದು. ಈ ಹಳ್ಳಿಯ ಜನರು ಹೇಡಿಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಅವರನ್ನು 
ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. ಇಂದು ಮುಂಜಾನೆ ಅನರಿನ್ನೂ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರುವಾ 
ಗಲೆ ಅನರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿ, ಹಾಹಾ ಎನ್ನುವದರಲ್ಲಿ ಹಾಳು 
ಮಾಡಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿವು. ನೋಡಿರಿ, ಇದು ನನ್ನ ಬಿಳಿಗುದುರೆ. ಇದನ್ನು 
ತಾವು ಹತ್ತಬೇಕು. * 

೬೧ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 





ಸೇನಾಪತಿಯು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿದನು. * ಗಾವಾರ್ಡನು ಅವನಿಗೆ 
ನನುಸ್ಟರಿಸಿ « ಈಗ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಬೀಡನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಬಿಡೋಣ? ” ಎಂದು 
ಕೇಳಲಾಗಿ " ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಡೋಣ ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಧರ್ಮಗುರು 
ವೊಬ್ಬನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕು. ಯಾರಾದರೂ ದೊರೆಯಬಹುದೇ?'' 
ಎಂದು ಸೇನಾಪತಿಯು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಓಹೋ ನೋಡಿರಿ-ನಾನಿದ್ದೇನೆ ? 
ಎಂದೊಬ್ಬನು ಮುಂದುವರಿದು ಸೇನಾಪತಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಲಾಗಿ 
« ನೀವು ನಮ್ಮೊಡನೆ ನಡೆಯಬೇಕು ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಂತರ ಗಾವಾ 
ರ್ಡನು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಏನೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸೇನಾಸಕಿಯೊ 
ಡನೆ ವಿಚಾರವಿನಿಮಯ ನಡೆಸಿದನು. 

"" ಈ ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯವು ಆ ಕಡೆಯ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರಲಿ ” ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ 
ಯಾಯಿತು. ಗಾವಾರ್ಡನು ಕೂಡಲೆ ಅದರಂತೆ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಳಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. 

« ಹೆರ್ಬೆನ್‌ದ ಜನರು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಸದವರನ್ನು ಸ್ಲಾಗತಿಸಿದರೆಂದು 
ಆಗಲೆ ನೀನು ಹೇಳಿದಿಯಲ್ಲವೆ? ” 

"" ಅಹುದು, ಮಹಾರಾಜ. ನಿಜವಾದ ಮಾತು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ” 

« ನೀವು ಅವರ ಮನೆಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿದಿರೆನಲಿಲ್ಲವೆ? ಕಿ 

4 ಅಹುದು. ಕೆಲವೊಂದು ಸುಟ್ಟಿವು. * 

"ಇಡೀ ಹಳ್ಳಿಯನ್ನು ಸುಡಲಿಲ್ಲವೆ? ?' 

66 ಇಲ್ಲ. 3 

" ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ಮೊದಲು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹಳ್ಳಿಯನ್ನೇ ಸುಟ್ಟಿ 
ಹಾಕಿರಿ. ” 

ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಗಾಯಹೊಂದಿದನರಿರುತ್ತಾಕೆ. ಕೆಲವರನ್ನು 
ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಸಲಾಗಿದೆ. ? 

"" ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಾರಿಸಿಬಿಡಿರಿ. '' 

4 ಸುಮಾರು ೮೦ ಬಂಧಿತರಿರುವರು. * 

4 ಅವರಿಗೂ ಗುಂಡುಹೊಡೆದು ಕೊಂದುಹಾಕಿರಿ. '' 

೬.೨ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


"" ಅವರಲ್ಲಿ ಇ'ಸಿರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದಾ ೪1 
೧ಗಿ ೦೫ 0 


6( ಅವರನ್ನೂ ಹೊದಿದು ಹಾಕಿರಿ.” 
4 ಮೂರು ಚಿಕ್ಕ ಮಗುಗಳಿವೆ. ೨ 


"" ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ. ಅವುಗಳ ಬಗೆ 
ಮತ್ತೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡೋಣ ?ವೆಂದು ಸೇನಾಪತಿಯು ಕುದುರೆಯನ್ನು. 
ಹತ್ತಿ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟನು. 


೫ 7 ¥ % ತ್ಲ 


ಇದೆಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರವು ಇತ್ತ ನಡೆದಿರುವಾಗ ಅತ್ತ ಆ ಭಿಕ್ಸುಕನು ಗುಡ್ಡ 
ದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳು ತುಳಿಯುತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತ ಹೊರಟದ್ದಾ ನೆ. ಸುತ ಮುತ್ತ ಲು 
ನಡೆದುದರ ಕಡೆಗೆ ಅನನ ಲಕ್ಷ್ಯವೇ ಸೆಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಚಣ 
ಗಿಡದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಚಣ ನೆತ್ತಿ ಬಿರಿಯುವ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ, ಪಿರಿ ಪಿರಿ ತಿರು 
ಗುತ್ತ, ಸಿಕ್ಕ ಹೆಣ್ಣು ಹಂಪಲ ತಿನ್ನುತ್ತ, ಸಿಕ್ಕಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತ ಅವನ 
ಮಾರ್ಗಕ್ರ A ಸಾಗಿತ್ತು. ಸ್‌ ky ಸ್ಸಳ ಕೇಳಿಸಿದರೆ ನಿಂತು 4ನ 
ಗೊಟ್ಟು ಕೇಳುವನು. ಸಪ್ಪುಳ ನಿಂತಿತೋ ಸ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾ 
ಟು ಸೈನಿಕರ ಜೂ. ಕೇಳಿಸಿದರೆ ತುಸು ಆಲಿಸುವನು. ಕೇಳುವದಾ 
ನಿಂತರೆ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಮಧುರ ಗಾಯನದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾಗುವನು. ಅನನ ಕಾಲು 
ಗಳು ಸೋತಿದ್ದವು. ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಸಂಜೆಯಾ 
ದ್ದ ರಿಂದ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡರಾಯಿತೆಂದು ಮೆಲಮೆಲ್ಲ ನೆ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಹತ್ತಿದನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯು ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ಹಬ್ಬಿ ದುದು 
ಕಾಣಬಂತು. ಚೀತ್ಪಾರವೂ ಜೇಳಿಸತೊಡಗಿತು. ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಜನು 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಬಲು ಗಾಬರಿಗೊಂಡನು. ಹೊಗೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯ 
ಕಿಡಿಗಳೂ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಹರ್ಜೆನ್‌ಸೇಲದ ಕಡೆಯಿಂದಹೊಗೆಯು 
ಬರುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಂಶಯವುಂಟಾಯಿತು. ಅವನು ದಣಿ 
ನಿದ್ದ ರೂ ಏನೋ ಸಂಭವಿಸಿರಬೇಕು, ಅದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು ಎಂದು 
ಬಿರಬಿರನೆ ಕಾಲುಹಾಕಿ ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಹತ್ತಿರದ ಮರಡಿಗೆ ಬಂದನು. ಆ ಹಳ್ಳಿ 

೬೨೩ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 








ಯೆಲ್ಲವೂ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಎನ್ಟೋ ಹೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅರಮನೆಯು 
ಸುಟ್ಟದ್ದನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಗುಡಿಸಿಲಗಳು ಆಹುತಿಯಾದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ ಬಲು ದುಃಖವಾಯಿಶು. ಆ ಕರುಣಾಜನಕ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಜರ್ಜರಗೊಳಿಸಿತು. ಬಡವರ ಮೇಲೆ ಬಂದಂಥ ಈ 
ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಸಿಂಹವು ಕುರಿಯ ಬೇಟಿಯನ್ನಾಡಿದಂತಾಯಿ 
ತಂದು ಮರುಗಿದನು. | 

ಉಗ್ರಸ್ವರೂಪ ತುಳಿದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮನುಸ್ಯನು ಹೌಹಾರಿ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ನಿಂತನು. ವಿಧೃಂಸನೆ 
ಕಾರ್ಯವು ಶಾಂತತಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡೆದಿತ್ತು. ಮನುಷ್ಯರ ರಂಬಾಟಿ 
ವಿಲ್ಲ; ಅಕ್ರೋಶವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿಯು ಆ ಹಳ್ಳಿಯನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಛರ್ಟಛಟ್‌ ಎಂದು ಕಿಡಿಗಳು ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಈ ಶೋಕಜನಕ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಭಿಕ್ಷುಕನು ದಿಕ್ಕು ತೋಚದೆ ಮಂಕು ಹಿಡಿದವರಂತೆ 
ವಿಂತುಬಿಟ್ಟನು. ಸುತ್ತೂಕಡೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹುರುಪಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಮನು 
ಷ್ಯರ ಧೃನಿಯಂತೂ ಕೇಳಬರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಆಹುತಿಯಾಗಿರಬಹುದೇ 
ಅಥವಾ ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಜೀವ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದೇ ಎಂಬ ವಿಚಾರ 
ಅವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ 
ಹೋದರೆಲ್ಲಿ? ಇಲ್ಲಿಯ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲರ ಗತಿಯೇನಾಯ್ತು? ಎನ್ನುತ್ತ 
ಮರಡಿಯನ್ನಿಳಿದನು. ಹೆಣಗಳ ರಾಶಿಯೇ ಹುರುಪಳಿಸಿ ಬೆಂದು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಕಾಲಿಡಲೂ ಸ್ಥಳನಿರಲಲ್ಲ. ಅಂಥದರಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಳ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಈ ಭಯಾನಕ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ದಾಟುತ್ತ ದಾಟುತ್ತ, ಒಂದು ಸುಟ್ಟು ಹೋದ 
ಮನೆಯ ಗೋಡೆಯ ವರಿಗೆ ಬಂದನು. ಆ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಅರ್ಧ 
ಮರ್ಧ ಸುಟ್ಟಿತ್ತು. ಒಳೆಗೆ ಅಂಗಣವಿತ್ತು. ಆ ಅಂಗಣವೆಲ್ಲವೂ ಹೆಣಗಳ 
ರ೨ಶಿಯಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು. ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯು ಶಾಂತವಾಗಿ ಉರಿ 
ಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರನ ಪ್ರಕಾಶ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಅಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಹೆಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಜೀವವುಳಿದಿನಿಯೇ ಎಂದು ಒಬ್ಬೊ 
ಬ್ಬರನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಸಾಗಿದರು ಆ ಹೆಣಗಳು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಸದವರು. 
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ಎಲ್ಲರೂ ಸತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳನು 
ಮೊದಲೇ ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗುಂಡುಗಳು ಹೊಡೆಯಲ್ಲ 
ಟ್ವದ್ದವು. ಇದೇ ಸೈನಿಕರೇ ನಿನ್ನೆ ಈ ಹಳ್ಳಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ಟೇಲಮಾರ್ಚನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಣವನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿ 
ಸಿದನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗುಂಡು ಬಡಿದಿವೆಯೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಇವರೆ 
ಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಂದಂಥವರು ಬೇಗನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದರಿಂದ: 
ಅಂತ್ಯವಿಧಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಮಾಡದೆ ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ. 
ಕೊಂಡನು. ಈ ಸ್ಮಶಾನಭೂವಿ:ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು. 
ಆ ಭಿಕ್ಷುಕನು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅನನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಸಣ್ಣ 
ಸಣ್ಣ ಕಾಲುಗಳು ಕಂಡವು. ಅವೂ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ ಸ್ತವಾಗಿದ್ದವು ಟೇಲ್‌ 
ಮಾರ್ಚನು ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದಾಗ ಅತ್ರ ಹೆಂಗಸರ “ಕಾಲುಗಳೆಂದು 
ಕಂಡಿತು. ಇನ್ಬಿರು ಹೆಂಗಸರು ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೂ 
ಗುಂಡು ಹೊಡೆಯಲಾಗಿತ್ತು. ಒಬ್ಬಳು ಲಷ್ಕರಿ ಪೋಷಾಕಿನಲ್ಲಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯ ಹತ್ತಿರ ಹಾಲಿನ ಪಾತ್ರೆಗಳಿದ್ದವು. ಹಾಲಿನ ತೊಟ್ಟೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಕೆಗೆ ತಲೆಯನ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಗುಂಡುಗಳು ತಗುಲಿದ್ದವು. ಪ್ರಾಣಪಕ್ಷಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೋ ಹಾರಿಹೋಗಿತ್ತು. 


ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಇನ್ನೊಬ್ಬಳ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಹೊರಳಿಸಿದನು. 
ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗಸರಂತಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಮುಖವು ಕುಂದಿರಲಿಲ್ಲ; ಕಣ್ಣು 
ಮಾತ್ರ ಮುಚ್ಚಿದ್ದವು. ತಲೆಗೆ ಪೆಟ್ಟು ತಾಕಿತ್ತು. ಎಲ್ಲೆಂಬದು ಆಡುತ್ತ. 
ಲಿಲ್ಲ. "ಸ ಬಟ್ಟೆ ಗಳು ಚಿಂದಿಚಿಂದಿಯಾಗಿದ್ದ ವು. ಅವಳ ಎದೆಯ ಮೇಲಿನ 
ಅರಿವೆ ಸರಿದಿತ್ತು. ಅವಳ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸರಿಸಿ ಗುಂಡು ಎಲ್ಲಿ ಬಡಿದಿದೆ 
ಎಂಬದನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದನು. ಅವಳ ಭುಜದ ಎಲುಬು ಮುರಿದಿತ್ತು. ಅವಳ 
ಉರೋಭಾಗವನ್ನು ಕಂಡು ತಾಯೀ, ನಿನ್ನೆ ಹಾಲಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದ ಮಗುಗಳಿೆಲ್ಲಿವೆ, ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿನೆ ? ” ಎಂದು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗಿ 
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ದನು. ಅವಳ ಮ್ಫೆ ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದನು. ತಣ್ಣಗಾಗಿರದೆ ತುಸು ಬಿಸಿ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಗಾಬರಿಯಿಂದೆದ್ದು " ಇಲ್ಲಾರೂ ಬದುಕಿ 
ಲವೇ? ” ಎಂದು ಚೀರಿಕೊಂಡನು. 

4 ಯಾರು! ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನೇ '? ಎನ್ನುತ್ತ ಇಬ್ಬ ರು ಮುಂದು 
ವರಿಮ ಬಂದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆ ಕಗ್ಗೊ ಯಿಂದ 3೩ ಸಿಕೊಂಡು 
ಸೆಳಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ದ್ರ ಭಿಕ್ಷುಕನ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿದಾ 
ಕ್ಸಣವೇ ಅನರ ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ ಬಂದಂತಾಗಿ ಅವರು ಹೊರಬಂದರು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಭೀತಿಯಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದರು ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನೂ ಹೌಹಾರಿ 
ದನು. ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಶಬ್ದಗಳೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ದುಃಖದಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಬೊಟ್ಟಿನಿಂದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದನು. 

« ಅವಳಿಗೆ ಜೀವವಿದೆಯೇ ? * ಎಂದು ಒಬ್ಬನೆಂದನು. 

ಬೇಲ್‌ ಮಾರ್ಚನು ಇದೆ ಎಂಬರ್ಥದಿಂದ ಗೋಣು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದನು. 

« ಇನ್ನೊಬ್ಬಳೂ ಬದುಕಿದ್ದಾ ಳೆಯೇ?? 

pi ಇಲ್ಲೆಂದು ಗೋಣು ಹಾಕಿದನು. 


(« ಎಲ್ಲರೂ ಸತ್ತಿರುವರಲ್ಲನೇ? ಇವೇ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನಾನು ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನೋಡಿದೆನು. ನಾನು ಕೆಳಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ನನಗೆ 
ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಒಳಿತಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ದೇವರ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು. ಎಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ? ನನ್ನ ಮನೆ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮ 
ವಾಯಿತು. A ಈ ಅನರ್ಥವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಿದೆ ? ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಗುಂಡುಹಾಕಿ ಕೊಂದರು. ಪಾಸ! ಹೆಂಗುಸಿಗೆ ಮೂರು ಮಗುಗಳಿದ್ದವು. 
ಅವು " ಅವ್ವಾ, ಅವ್ವಾ? ಎಂದು ಗಂಟಲು ಹರಿಯುವಂತೆ, ಕೇಳುನವರ 
ಎದೆ ಬಿರಿಯುವಂತೆ ಅಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವಳು «4 ಮಕ್ಕಳಿರಾ, ಮಕ್ಕಳಿರಾ 
ಎಂದು ಎದೆ ಎದೆ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಗಾಗರಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅನರು ಈ 
ಹೆಣ್ಣುಮಗಳಿಗೆ ಗುಂಡು ಹಾಕಿ, ತಿ ಮಗುಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತ್ರಿಕೊಂಡೊಯ್ದರು, 
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ಅವಳಿಗಿನ್ನೂ ಜೀವವಿದೆಯಲ್ಲನೇ? ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಚ, ಈಕೆಯನ್ನು ಬದುಕಿಸ 
ಬಾರದೇ? ನಿನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಈಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ನಾವು 
ಸಿದ್ದರಿಪ್ದೇವೆ i ಎಂದೊಬ್ಬನು ದೈನಾಸಬಟ್ಟು ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಜನನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು 

" ಆಗಬಹುದು ' ಎಂದು ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಅತಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಮಾತಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದು ಡೋಲಿಯನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿ, 
ಆಕೆಯನ್ನು ಅದರ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ ಗುಡಿಸಲಿನ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. 
ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ನಡುನಡುವೆ ಆಕೆಯ ನಾಡೀಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವಳ ಮುಖಕ್ಕೆ ರಕ್ತವು ಸಿಡಿದಿತ್ತು. ಚಂದ್ರಕಿರಣದಿಂದ ಅದೂ ಕಾಣಿಸ: 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮನುಷ್ಯರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು 

« ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಂದರಲ್ಲ ! ಎಂಥ ರಾಕ್ಷಸರು! ? 

«« ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿದರು. ಏನೂ ಉಳಿಸಲಿಲ್ಲ! ” 

(« ದೇವರೇ, ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೂ ನಡೆಯುವದೇ ? ? 

(« ಆ ಮುದುಕ-ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಎತ್ತರವಿದ್ದನು ನೋಡು-ಅವನು ಆಜ್ಞೆ 


ವಿಧಿಸಿದನು? 
ಅಹುದು, ಅವನೇ. ಚಾಂಡಾಲನು. ? 


ಈ ಕಗ್ಗೊಲೆ ನಡೆದಾಗ ಅವನೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅವನಿರಲಿಲ್ಲವೇ! 

4: ಛ್ಲೈ ಅವನೇಕೆ ಇದ್ದುನು? ಆಸ್ಲೆವಿಧಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. * 

«« ಅಂದರೆ ಅವನೇ ಇಸ್ಸೈಲ್ಲ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದನೇ? ” 

(« ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಹೊಡೆಯಿರಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿರಿ, ಯಾರ 
ಮೇಲೆಯೂ ದಯಾ-ಮಾಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಸಿರಿ ಎಂದು ಅನನೇ 
ಅಂದನು. ” 

“6 ಅವನೇ ಅಲ್ಲವೇ ಆ ಮಾರ್ಕಸ್‌?” 

« ಮಾರ್ಕ್ಸಿಸ್‌ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ ಎಂಬದೇ ಅವನ ಹೆಸರು. * 

೬೭ 


ವಿಜಯ ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 





ಟಬೀಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಈ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದ ನು. 
ಮಾರ್ಕಸ್‌ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನೇ ಇದೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಇ ೪6 ತಿಳಿದ ಬಳಿಕ 
ಚಾ | ದೇವಾ! ನನಗೆ ಹೀಗಾಗುತ್ತದೆಂದು ಮೊದಲಿಗೇ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಕೆ 
ಎಂದು ಹೆಣೆಯನ್ನು ಜಜ್ಜಿ ಕೊಂಡನು. 


a (ಲ) Es 


ಪಿ, 


ಆ ವೇಳೆಗೆ ಪ್ಯಾರಿಸ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಐಷಾರಾಮವು ವಿಪರೀತವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ ಇ ಮೇಜು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಉಣ್ಣು ತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಹೆಂಗಸರು ದೇವಾಲಯದ ಪಾವಟಿಗೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಗಾಯಾಳು 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಮಲಾಮು ಪ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ತಯಾರಿಸುತ್ತ ದೇಶಭಕ್ತಿಯ ಗೀತ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸೈನಿಕರ ಕವಾಯಿತಿಗಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ತೋಟ 
ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯ ಕಂಬಾರರು 
ತೋಫ್ಕು ಬಂದೂಕುಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅವರು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಡಿ idk ಅನಂದಭರಿತರಾಗಿ ಚಸಾ ್ರಳೆಯನ್ನಿ ಕ್ಕಿ 
ಅವರನ್ನು ಪ್ರೊ ತ್ಸಾ ಹಿ ಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರ ಬಾಯಲ್ಲಿಯೂ 
4 ಥ್ಸೈರ್ಯ ಹಕ್ಕ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾ ಜತ ns Rl ಮಾತೇ ಮಾತು. 
ಇಂಥ ಪ್ರ ಸಂಗವಿದ್ದ ರೂ ಜನರು ನಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ ರು. ಜನರು ನಾಚು- 
ರಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ “ತಲೀನರಾಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಜರ್ಮನ್ನರು ಫ್ರೆಂಚರ ಬಾಗಿಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜನು ನಾಟಕ ನೋಡುನದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಸ್ಥಳನೊಂದನ್ನು 
ಕಾಯ್ದಿರಿಸಿದ್ದನು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಾತೂ ಭಯಪ್ರದವಾಗಿದ್ದವು; ಆದರೂ 
ಜನರು ಅಂಜುತ್ತಿಗಿಲ್ಲ. ಸಂಶಯ ಬಂದ ಜನರನ್ನು ಆಗಿಂದಾಗಲೆ: 
ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸೇರಾ ಎಂಬವನೊಬ್ಬ ವಕೀಲನಿದ್ದನು. ಜನರು ಅವ. 

೬೮ 


ಪ್ರಾ ಇಹುತಿ. 





ನನ್ನು ಬಹಳೇ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವನು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಉಡುಪನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾಡುತ್ತ ಕಿಡಿಕಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸಿಪಾಯರು ತನ್ನನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹೆದೆಂಬದನ್ನು ನೀರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಉದ್ಯೋಗವಿಲ್ಲದವರಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು 
ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿ ದರು. ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಚಿನ್ನ ವರದ 
ಒಂದೂ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ 
ಕೆಂಪು ಟೊಪ್ಪಿ ಗೆಯು ತಮಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಕೋಭಿಸುತ್ತ ಸಿಂದು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಫ್ಯಾರಿಸ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಗಡಿಬಿಡಿಯೇ ಗಡಿಬಡಿಯಿದ್ದಿದೆ.. 
ಚನುತ್ಸಾರವಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮಾರುವ ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ರಾಜಮುಕುಟ್ಕಿ ರಾಜದಂಡ ಮತ್ತು ರಾಜಚಿನ್ಹಾಂಕಿತ ಸಾಮಾನುಗಳು 
ಮಾರಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ಸಂಸತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಹೀಗೆ 
ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ರಾಜಸತ್ತೆಯು ನಿರ್ನಾಮವಾಗತೊಡಗಿದೆ 
ಎಂಬದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳುವ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ. ಬಡಜನರು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಯುವದನ್ನು ಮೊಚ್ಚೆಗಾರರು ನೋಡಿದರೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಧನ 
ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿ, ಅವರಿಗೆ ಮೊಜೆ ಕ ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು 
ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷದ ಸೈನ್ಯಖಾತೆಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಬೀದಿಗ 
ಛಲ್ಲಿ ದೇಶೋದ್ಧಾ ರಕರ ಪುತ್ಥಳಿಗಳು “ಿ$ಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಪ್ರ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡ ಅಂಗಡಿಗಳು ಬಹಳೇ ಕಡಮೆ ಇದ್ದವು. ಚಿಕ್ಕಪುಟ್ಟಿ ಅಂಗಡಿಗಳೂ, 
ಸಂಚಾರಿ ಅಂಗಡಿಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಜಮೀನದಾರರು ಚಿಕ 
ಚಿಕ್ಕ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸತೊಡಗಿದರು. ಕೀಳ್ತೆರದ ಉದ್ಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಸರದಾರರೂ ತಮ್ಮ ಮೊದಲಿನ ಸೌಧಗಳಿಗೆ ಎರವಾಗಿ 
ಕೆಟ್ಟ ಕೆಟ್ಟ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನಪತ್ರ 
ಮಾರುವ ಹುಡುಗರು ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಗುತ್ತ ಓಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಗಾಯಕದಬ ಓಣಿಯೋಣಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಒಬ್ಬರಿ 
ಗೊಬ್ಬರಿಗೆ " ನಾಗರಿಕ? ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೀದಿಗಳ 
ಮೊದಲಿನ ಹೆಸರುಗಳ ಬದಲಾಗಿ ಹೆಸರು ಹೊಂದಿದ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕರ 
೬೯ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





ಹೊಸ ಹೆಸರುಗಳು ಇಡಲ್ಪ ಟ್ವವು. ಹೊಸ ಪಕ್ಷದ ಮುಂದಾಳುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಲು ಜನರು ಹಿಂಡು-ಹಿಂಡಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಷ್ಟೋ ಜನರಿಗೆ 
ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲ್ಪಡುವ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ತಮಾಷೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗದ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕೆಲವರು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂಧ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳಿರದಿದ್ದರೆ ನ್ಯಾಯಸ್ಕಾನಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಖಟ್ಲೆ ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಯಾರಿಗಾದರೂ ಗಲ್ಲಿನ ತಿಕ್ಷೆಯಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದಪಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಹೊಸ ಕಾಯದೆಯಂತೆ ಜರುಗಿದ ವಿವಾಹೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಜನರು ವಿವಾಹ ಕಚೇರಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ನವೀನ ದಂಪತಿಗಳ ಗೇಲಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿರುವ ಸಾಧುಸಂತ ಹಾಗೂ 
ರಾಜರ ಪುತ್ಥಳಿಗಳ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊಸ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಪಕ್ಷದ ಟೊಪ್ಪಿ 
ಗೆಯನ್ನು ಹಾಕುವದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅಭಿಮಾನಸಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಜನರು 
ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಇಸ್ಸೇಟು ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಸ್ಸೇಟ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪರಿವರ್ತಿತ ಪರಿಸ್ಸಿತಿಯಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಬದಲಾವಣೆ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಜನ ಇಸ್ಸೇಟನ ಬದಲು ಜ್ಞಾನಿಯ ಇಸ್ಪೇಟೂ, 
ರಾಣಿಯ ಬದಲು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಗುಲಾಮನ ಬದಲಾಗಿ 
ಸಮತೆಯ ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಯಕ್ಕಾದ ಸ್ವಳವನ್ನು ಕಾಯದೆಯ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿಯೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಹಳೆಯ ಕಾಲದ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಸ್ಥಳ 
ಗಳನ್ನು ರೆಂಟಿ-ಕುಂಟ ಹೊಡೆದು ಹೊಲವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೈರನ್ನು ಬೆಳೆಯಿ 
ಸಲು ಉಪಯೋಗಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಇದರಿಂದ ಜನರ ಸುಖ-ಸ್ಪಾಸ್ಥ್ಯ್ಯ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಲು ಬರುನಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ಜೀವನ 
ದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹವಿರಲಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಥ ಬಂಡಾಯವೇ ಏಳಲೆಂದ್ಮ 
ಹಾರೈಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮನುಷ್ಯಜಾತಿಯೇ ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತಾಗಲೆಂದೃ 
ಹಲವರ ಇಚ್ಛೆಯಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ತಪ್ಪು ಭಾವನೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಪರ್ತಮಾನಪತ್ರಗಳು ನಾಯಿಕೊಡೆಗಳಂತೆ ಉದ್ಭವಿಸಿದವು. ವರ್ತ 
ಮಾನಪತ್ರ ಓದದ ನರಪ್ರಾಣಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಂಗಸರು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 

೬೦ 


ಪ್ರಾಣಃಹುತಿ. 


ತಮ್ಮ ಹೆರಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಗಂಡಸರು ವರ್ತಮಾನಪತ್ರ, 
ಗಳನ್ನು ಓದಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗಂಡಸರೇ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಹೆಳಲು ಹಾಕುತ್ತಿರುವ ದೃಶ್ಯವೂ ಕಾಣಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಜನರು ಹೋಗು. 
ವಾಗ ಬರುವಾಗ ವರ್ತಮಾನಪತ್ರಗಳನ್ನು ಟೀಕಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾರು 
ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಮಾರಬೇಕು ಎಂಬ ನಿರ್ಬಂಧನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಯುಷ್ಯ ಕರ್ಮಿಯು ತನ್ನ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಊಟವ ಮನೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. 
ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ನಡುಬೀದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಶೆರೆ-ಸಿಂದಿಯನ್ನು ಮಾರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಬೇಕು ಬೇಕಾದ ಜಾಹೀರಾತುಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಬರೆದು ಸಿಕ್ಕಸಿಕ್ಕ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅಂಟಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದು ಜಾಹೀರಾತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ೫೨ 
ತರದ ಶೆರೆಯಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಿಕ್ಷುಕರ ತಲೆ ಬೋಳಿಸುತ್ತೇನೆ; 
ಸರದಾರರ ಕೂದಲು ಕತ್ತರಿಸುತ್ತೇನೆ; ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದನರ ಕೂದಲು 
ಸರಿಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಸರದಾರರ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅಳತೆಯ ಪಲ್ಲಂಗ 
ಗಳು ಮಾರಲಿಕ್ಸಿನೆಯೆಂದು ಸಾರಲಾಗಿತ್ತು. ಇದೇ ತರದ ಜಾಹೀರಾತು 
ಗಳ ಸುಗ್ಗಿಯೇ ಸುಗ್ಗಿ, ಹೇಳಕೇಳುವವರೇ ಇಲ್ಲದಾಗಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಮನಬಲ್ಲಂತೆ ನಡೆಯುವವರೇ. ಎಷ್ಟೋ ಜನರಿಗೆ ಭವಿಷ್ಯ ಕೇಳುವ 
ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿತ್ತು. ಭವಿಷ್ಯವಾದಿಯ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ಇಸ್ಪೇಟಿನ ಮೇಲಿನಿಂದ ಅವನು ಹೇಳುವ ಭವಿಷ್ಯಕ್ಕೆ ಜನರು ಮುಗ್ಧರಾ 
ಗುಕ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ರೊಟ್ಟಿ, ಇದ್ದಲ್ಲಿ” ಸಾಬೂನಗಳ ಕೊರತೆಯೆನಿಸಹೆತ್ತಿತ್ತು. 
ಹೆಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದ ಬರಡ ಎನ್ಮೆ-ಆಕಳುಗಳು ಬರತೊಡಗಿದವು. ಒಂದು ವಾರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅರ್ಧ ಸೇರು ಮಾಂಸವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಆಜ್ಞೆಯು. 
ಹೊರಟಿತ್ತು. ಮಾಂಸ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವನರು ಅಂಗಡಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿಯೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರನರ ಸರತಿಯಂತೆ ಮಾಂಸ ಸಿಗಬೇಕಾ 
ದರೆ ಅವರ ಕುರಿಕೋಣವೇ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾರುವ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಹಣೆಬರಹೆವಿತ್ತು. ಹೊಸ ಸರಕಾರವು ಜನರ ಸಂಕಷ್ಟಗ 
ಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು ಅನೇಕ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪು ಯಶಸ್ಸು ದೊರೆತಿತ್ತು. ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ದುಖದಲ್ಲಿ ಸುಖಪೆಂದರಿ 
೭೧ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 
ತುಡುಗರ ಹಾವಳಿಯು ಕಡಿಮೆಯಿತ್ತು. ಜನರು ದಾರಿದ ದ್ರೃದಿಂದ ಬಹೆಳ 
ತೊಳಲಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಹಸಿವೆಯಿಂದ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಬೆಳ್ಳಿ - 
ಬಂಗಾರದ ಅಂಗಡಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ಕಾಕದ್ಯಸ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೆಣ್ಣು 
ಮಗಳೊಬ್ಬಳು ಒಂದು ತೋಟದಲ್ಲಿಯ ಗುಲಾಬಿ ಹೂ ಕೊಯ್ದುಕೊಂಡ 
ದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಜನರು ಆಕೆಯನ್ನು ತ್ರಾಹಿಶ್ರಾಹಿ ಎನಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. 


ಉರುವಲ-ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಅಭಾವವಂತೂ ಹೇಳತೀರದು. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಪಲ್ಲಂಗ, ತೊಲಿ, ಜಂತಿ, ಬಾಗಿಲ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೇ ಉರಿಹಚ್ಚುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ನಿಂತುಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಹಣವು ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಬಂಗಾರ ನಾಣ್ಯದ 
ಧಾರಣಿಯು ಬಹಳೇ ಏರಿತ್ತು. ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ 
ಬಹಳೇ ವೆಚ್ಚ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಸದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಬೆಲೆ ಮಿತಿ ಮೀರಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. ಭಿಕ್ಷುಕರು ಬೀದಿ ಬೀದಿ ತಿರುಗುತ್ತ ಆರ್ತಸ್ತರದಿಂದ 
ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕಿರೆಂದು ಕಿರಿಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟು ತುಟ್ಟಯಾಗಲು 
ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಖೊಟ್ಟಿ ನಾಣ್ಯಗಳೂ, ನೋಟುಗಳೂ ಪಸರಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದವು. ಜನರಿಗೆ ಯಾವ ತರದ ಭೀತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಸತ್ತೆಯು 
ನಾಶವಾಯಿತೆಂದು ಜನರಿಗೆ ಆನಂವವೆಸಿಸಿತ್ತು. ಸ್ವಯಂಸೇವಕರ ಶಂಡದ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಮಿತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸಾಯಲು ಒಂಟಿಗಾಲಿನ ಮೇಲೆ 
ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದರು. ಓಣಿ ಓಣಿಗೆ ಸ್ವಯಂಸೇವಕರ ದಳಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸ ಲಾಗಿತ್ತು. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಭಿನ್ನವಾದ ಬಾವುಟದ ಬ ಬತ ಬಾವು 
ಟಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಾದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲಾಗಿತ್ತು ಒಂದರಲ್ಲಿ 
“ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಗಡ್ಡಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಕ್ಸ ಹೆಚ್ಚಲಾರರು, ” ಇನ್ನೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ ನಾವು ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಾವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆಯನ್ನೂ ಮಾನಿಸಲಾಕೆವು ೫ ಪು ಬರೆಯಲಾಗಿತ್ತು. ೪ ಗೋಡೆ 
ಗ ಮೇಲೆ ಬಣ್ಣ[ಬಣ್ಣ ದ ಕಾಗದದ ಜಾಹೀರಾತುಗಳು ಅಂಟಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಸಿದ್ದವು. 
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೭೨ 


ಪ್ರಾಣುಹುತಿ. 





ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾಗಿತ್ತು. ಚಿಕ್ಕ ಪುಟ್ಟಿ ಮಗುಗಳೂ ಸಹ "" ಜಯ 
'ಜಯ ಎಂದು ಕೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 


ಪ್ಯಾರಿಸದ ಈ ದುಃಖಕಾರಕ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬಹು ದಿವಸ ಬದುಕಲಿಲ್ಲ. 
'ಜನರು ಅನೇಕ ಕಷ್ಟದ ದಿವಸಗಳನ್ನು ತೆಗೆದದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ತಮಗೆ 
ಸುಖದ ದಿನಗಳು ಬೇಗನೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ಆಶೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. 
ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಜನರು ಹುಚ್ಚರಾಗಿದ್ದರು. ರಾಜಸತ್ತೆಯು 
ಮುಳುಗಿದ ಮೇಲೆ ಜನರಿಗ ಹಿಡಿಯುವ ಹುಚ್ಚು ಈ ಸಲವೂ ಅಂಟ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಜನರ ಸುಖಲೋಲುಪತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲಿತ್ತು. ಅವರ ವಿಲಾಸ 
ಭೋಗಗಳಿಗೆ ಅಂತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲದಾಯಿತು. ಐಷಾರಾಮಕ್ಕಾಗಿ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಪೈಸೋಟಿಯೇ ನಡೆಯಿತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅರಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋ 
ಹಾರಿಣಿಯರ ಮಧುರ ಗಾಯನಾಲಾಪದಲ್ಲಿ, ಕಿಂಡಿ-ತೀರ್ಥಗಳ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ಜನರ ಕಾಲವು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ವಿಲಾಸವು ಅಶ್ಲೀಲಮಯವಾಗಿತ್ತೆನ 
ಬಹುದು. ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದರ ಅರಿವೇ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಪವಿತ್ರ ದೇವಾಲಯಗಳೂ ತುತ್ತಾದವು. ಸ್ತ್ರೀಯರ ನಗ್ನ 
ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಮಗ್ನ 
ರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು ಲಜ್ಜೆ, ವಿನಯ, ನಮ್ರತೆಗಳು ಲಯವಾಗಿ ಲಜ್ಜಾವಿಹೀನ 
ರಾಜ್ಯ ನಡೆದಿತ್ತು. ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಗೆ ಸ್ಥಾನನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಳಗಿನವರನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡು ಮೇಲಿನವರ ವರೆಗೂ ಅಪ್ರಾ ಮಾಣಿಕತೆಯು ಬೆಳೆದು ಬಂದಿತ್ತು. 
ಪುಂಡ-ಗುಂಡರ ಹಾವಳಿ ಹಗಲು ಹಾಡೇ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹೆಂಗಸರ 
ನೀತಿಮತ್ತೆಯು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗ್ಕಿ ಅವರೂ ಹೇಯವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಹೇಸದವರಾಗಿದ್ದರು. 

ಮೇಲೆ ನರ್ಣಿಸಿದ ಪ್ಯಾರಿಸದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ೧೭೯೩ ರ ಮುಂದಿನದು. 
ಇವಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ವರ್ಣನೆಯು ೧೭೯೩ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿತ್ತು. 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂಕಿಕಾರಕ ಶೂರ ಪುರುಷರನೇಕರಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಒಳ್ಳೆ ನಡತೆಯುಳ್ಳ ವರೂ ಕೆಲವರು ದುಷ್ಟರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 

೭೩ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 

ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ ಎಂಬವನೊಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಪ್ರಾಮಾ 
ಣಿಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಉಗ್ರ ಸ್ವಾಭಾವದವನಾಗಿದ್ದನು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ವಿವೇಕಶಾಲಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು. ಅವನ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಸಂಶಯ ಬರುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ ಅವನಲ್ಲಿ 
ನಿಗ್ರಹವೃಕ್ತಿಯೂ ನೆಲೆಸಿತ್ತು; ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿಟ್ಟದ್ದನು. ಅದ 
ರಿಂದ ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಉದಾಸೀನನೂ ಆಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಸದ್ಗುಣಗಳಿದ್ದವು. ಅವನ ಪೂರ್ವವೃತ್ತವು ಬಹೆಳ ಸಂಕ್ಷೇಸನಿದೆ. 
ಅನನು ಹಳ್ಳಿ ಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷುಕರ ಪಾದ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಮುಂದೆ 
ಶೀಮಂತರೊಬ್ಬರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡನು. 
ಅಕ್ಲಯ ಸ್ವಲ್ಪು ಹಣ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಪುನಃ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದನು. 
ಹಿಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡುನ ಗುಣವೊಂದು ಅವನಲ್ಲಿ ಒಡೆದು 
ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ತನ್ನ ಬುದ್ದಿಯ ಉಪಯೋಗವವನ್ನು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ 
ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ಅವಲೋಕನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದು. 
ಯಾವುದೇ ಸಂಗತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಪೂರ್ಣ ವಿಜಾರ ಮಾಡದೆ ಅದರ ಕೈಯನ್ನು 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 

ಅವನಿಗೆ ಯುರೋಪದ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆಗಳು ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅವನು ಕೆಲವು ಪ್ರಾಚ್ಯ ಭಾಷೆಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಸಿಸಿದ್ದನು. ಅವನ ಅಭ್ಯಾ 
ಸವು ಆಳವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಅದರಿಂದ ಅನರಿಗೆ ತನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆವನ್ನು ಪಾಲಿಸಲು ಶಕ್ಕ 
ವಾಗಿತ್ತು. 

ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಮೂಲಕವೋ ಅಥವಾ ಕಾಲಮೂಲಾ ಕೂಡಿಕೊಂಡೋ 
ಏನೋ ಅವನು ಭಿಕ್ಷುಕನೇ ಆದನು. ಅವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮಾಂಧಕರಣದಿಂದ ಅವನು ಬೇಸತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಆತ್ಮ 
ಚಿಂತನೆ ಮಾಡಿದ್ದನಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಸನ್ಮಾರ್ಗ ದೊರೆತಿರಲಿಲ್ಲ ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ಬಂದಂಥ ಭಿಕ್ಟುಕವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಸುಡಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಅನನು ಘೋರವಾದ ತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯಿ:ಂದ ತನ್ನ ಪಾಪಕ್ಷಾಲನನನ್ನು ಮಾಡಿ. 

೭೪ 


ಪ್ರಾ ಣ:ಹುತಿ. 





ಕೊಂಡು ಹೊಸ ಮಾನವನಾಗಿ ಬದುಕಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ವ್ಯಾವ 
ಹಾರಿಕ ದೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೃತವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವನಿಗೆ ವಿವಾಹೆ 
ಬದ | ನಾಗುವದು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲದ್ದ ದರಿಂದ ಅವನು ಜನತಾಸೇವಾರೂಪೀ ಸ್ರಿ ನೀಯೊ 
ಡನೆ ವಿವಾಹಬದ್ಧನಾಗುವ ಮನೋನಿಗ್ರಹೆವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಕೌಟುಂಬಿಕ ಪರಿವಾರದ ಬದಲಾಗಿ ಇಡಿ ಜನತೆಯೇ ಅವನ ಬಳಗವಾ 
ಯಿತು. ಇಂಥಿವೆಲ್ಲ ಉದಾತ್ತ ವಿಚಾರಗಳು ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೂ 
ರಿದ್ದವು. ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳು ತಮ್ಮ ಮಗನು ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿ ದಿಗಂತ 
ಕೀರ್ತಿಯುತನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದ ರು; ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಯುಷ್ಯ ಕಳೆಯುವದು "ನುನಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಮಗನು 
ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿ ಸುಖವನ ನ್ನು ಭೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಇಚ್ಛೆ ಸಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 

ಸ್ರೇಮವೃಕ್ಸವು ಹೀಗೆ ಒಣಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ 
ವಂಕುರಿಸಿತು- ಅವನು ಅಸ ಸತ್ಯ, ರಾಜಸತ್ತಿ, ಮತ್ತು ಸ್ವಂತ ಕೆಲಸ ಗಳನ್ನು 
ದ್ವೇಷೈಕ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದನು. ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಿಸ್ಥಿ ii 
ಬಲು ತಿರಸ ರಣೇಯವೆನಿಸಿತು. ಭನಿಷ್ಯತ್ವಾಲದ ಉಜ್ಜಲ ಪ್ರ ಪ್ರಗತಿಯು 
ಹೇಗಾದೀತೆಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಈಸಾ 
ಡುವವರನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ಅಂತಃಕರಣವು ಮಲಮಲಕನೆ ಮರುಗಿತು. 
ಅವನು ಧರ್ಮದ ತತ ಶೈನಿಷ್ಠ ನೂ, ತತ್ಸನಿಷ್ಠೆಯ ನಾಸ್ತಿಕನೂ ಆದನು. 
ಮಾನವರ ದಾರಿದ ಸ್ರ ವನ್ನೂ) ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಸಮೂಲ ನಾಶಗೊಳಿಸಲು 
ರಕ್ತ ಪಾತನನ್ನು ಮಾಡುವ ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ನೀರ ಪುರುಷಫೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟ ಬರಲೇಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಂಥ ಸುಸುಮಯದ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಅವನು ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. 

೧೭೮೯ನೇ ಇಸ್ಮಿಯು ಮಕ್‌ ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗವೂ ತಲೆ 
ದೋರಿತು. ಸಿಮೋಕೆಡಿನ್‌ನು ನಿಂತ ಕಾಲಮೇಲೆಯೇ ಸನ ್ಲಿದ್ದನಾದನು. 
ಅವನು ಮಾನವಜಾತಿಯ ಪುನರ್ಫಟನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಸರ್ವಸ್ನ ಕ್ಫಷನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಹಾಕೆ ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿಯೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದನು ಜಾ 

ಪಃ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 


ಸಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸುರಾಜ ವನ್ನು ಕಟ ನ ಬಯಸುವವನು ಭನಿಸ್ಯತ್ವಾಲಕ್ಷೆ 
ಪೀರ ಹೊಸಬನಾಗಿದ್ದ ಕ್ಕ ತಾರ್ಕಿಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾವನೆಗಳ ಸಮಾ 
ವೇಶವಾಗುತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ಅನನು ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯ ಬಂಡುಗಳನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡಿದ್ದನು. ಬಂಡುಗಳು ಎದ್ದಿ ರುವಾಗ ಇವನು ಎಂದೂ ಜಿ 
ಗುಂದಿರಲಿಲ್ಲ; ಗೊಂದಲಗೆಟ್ಟಿ ೦ಲಿಲ್ಲ.ರಣಾಂಗಣವು ಅವನಿಗೆ ಮನೋರಂಜಕ 
ಕ್ರೀಡಾಂಗಣವಾಗಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ ೫೦ ವರುಷ ತುಂಬಿದ್ದವು. ಆದರೂ 
ಅವನಿಗೆ ವಯಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ನೂತನ ರಾಜ್ಯವ್ಯವ 
ಸ್ಮೈೆಯ ನಿರ್ಮಾಣದ ಮೂಲಕ ಅವನ ಮುಪ್ಪು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಡಗಿ ತರ 
ತಂತ ತಾರುಣ್ಯಾವಸ್ಥೆಯು ಬಂದಿತ್ತು. ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಜಗತ್ತೇ ನವೀನ 
ಸ್ಭ ಷ್ಟಿಯಂತೆ ಎ2 ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೊದಮೊದಲು ಅವನಿಗೆ 
ಈ ಸ ಯಶಸಿ ಯಾಗಲಾರದೆಂದೆಫಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವನು ಬಹಳೇ ಸಾವ 
'ಧಾನದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಬಂಡುಗಾರರು ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಬಂಡು ಜಯಪ್ರ ದವಾಗಲೆಂದು ಮನ 
ವಾರೆ ಚಿಂತಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು ಬೇಕೆಯವರಾರಿಗೂ ಅನ್ನೊ ಂದು ವಿಶಾ ಿಸವೆನಿಸ 
ದಿದ್ದರೂ ಸಿಮೋಕಡಿನ್‌ನಿಗೆ ದೃಢವಾದ ವಿಶ್ವಾ ಸವುಂಟಾಗಿತ್ತು. 


ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಹೀಗೆ ಆಶಾಬದ ನಾಗಿ ಮನೋರಾಜ್ಯ ಕಟ್ಟುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ ೧೭೯೩ ಬಂದಿತು. ಈ ವರುಷನೆಂದರೆ ಯುರೋಪು ಫ್ರಾನ್ಸ ನೊಡ 
ನೆಯೂ, ಫ್ರಾನ್ಸವು Py. sis ಯುದ್ಧ ಸಾರಿದ ಯುಗವು. 
ಈ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಫ್ರಾ ನ್ಸವು ಯುರೋಪದ ಮೇಲೆಯೂ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ಪಟ್ಟ ಕಣವು 
ಫ್ರಾನ್ಸದ 'ೀರೆಯೂ' ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವು. ಆದ್ದರಿಂದ ೧೮ನೇ 
ಶತಮಾನದ ೧೭೯೩ನೇ ಇಸ್ಪಿಯು ಬಹಳ ಮಹತ್ವ ದ್ದು, ಗೊಂದಲಗೆಟ್ಟ ದೂ 
ಆಗಿದ್ದು, ಫ್ರಾನ್ಸದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ Sia 


೧೭೯೩ರಲ್ಲಿಯ ಗೊಂದಲವು ಚರಮ ಸೀಮೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತ್ತು. 


ಬಿರುಗಾಳಿಯ "ನೇಗವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ವೈಭವವೂ ಅದ್ದಿ 


ಪಿಕ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 

ತೀಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಳೆದಿತ್ತು. ಆವರೂ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಗಂಭೀ 
ರನೂ, ಶಾಂತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಸೈಷ್ಟಿಯೆಣಳೆಗೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ 
ಕೆಲಜನರಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ವೃತ್ತಿಯು ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೂ 
ಆ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಕ್ರೌರ್ಯವಿದ್ದು ಅದು ಬಂದಂಥ ಎಡರು 
ಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸದಿರಲಾರದು ಸಿಮೋರಿಡಿನ್‌ನ ಹೃದಯವು ಬಹು 
ಕೋಮಲವಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಅಂತಃಕರಣವು ಮಾತ್ರ ಅನಾಥರನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ಕರಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರಿಗೆ ಬಂದಂಥ ಸಂಕಟ ನಿವಾರಿಸಲು ಅವನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಟೊಂಕಕಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಅಂತರಂಗವು 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಸತ ತ್ಯಗಳು ನೋಡಲು ಮಂಗಲವೆನಿಸಿದರೂ ಅವು. 
ಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದು ಬಹಳೇ ದುರ್ಫ್ಥಟನಾದುದು. ಆದರೂ 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಇಂಥ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಎಂದೂ ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ಊಟದ ಮನೆಯಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಮೃತ್ಯುಮುಖಿಯಾ 
ಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಗಂಟಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೊಕ್ಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಒಂದೇ 
ಸವನೆ ಹೊಡೆಯುತಿತ್ತು. ಆ ಬೊಕ್ಕೆಯನ್ನು ಒಡಯದೆ ಗತ್ಯಂತರವಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಯಾವ ವಿಚಾರಕ್ಕೂ 
ಆಸ್ಪದಕೊಡದೆ ಅವನು ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೀರಿ ಉಗುಳಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಅದರಿಂದ ಅನನ ಬಾಧೆಯು ಕಡಮೆಯಾಗಿ ಅವನು ಜೀವದಿಂದ 
ಪಾರಾದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬನು 
« ಮಹಾರಾಜ, ತಾವು ಹೀಗೆ ರಾಜನಿಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಅವನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಧರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷನ ಸದವಿಗೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಎಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸಿಮೋರೆಡಿ 
ನ್‌ನು " ಛೇ, ರಾಜನಿಗೆ ಇಂಥ ಆಸತ್ತಿ ಬಂದಿದ್ದರೆ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಕೂಡಲೆ ಅವನಿಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 


ಸಿನೋರೆಡಿನ್‌ನು ಮಾಡಿನ ಈ ಕೆಲಸವು ಸುತ್ತೂಕಡೆಗೆ ಹಬ್ಬಲು. 

ವೇಳೆಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿಯ ಬಡಬಗ್ಗರು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ” 

ಬಹು ಆನಂದಸಟ್ಟರು. ಇದರಿಂದ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ವರ್ಚಸ್ಸು ಬಡಬಗ್ಗರ: 
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ಮೇಲೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿತು. ಬಡಬಗ್ಗರು ಇವನ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಲೂ ಸಿದ್ದರಾದರು. 


ಅಗಷ್ಟ ೨೦ನೇ ತಾರೀಖು. ಅಂದು ಫ್ರಾನ್ಸದೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ 
ಸುಶ್ಥಳಿಗಳನ್ನು ಉಧ್ಬಸ್ತ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಅವರ 
ಮನಸೆ ಸನ್ನು ಪರಿವತ್‌ನಗೊಳಿಸಿದ್ದ ನು. ಯಾಕೆ ಈ ಪುಶ್ಚ ಳಿಗಳಿ 
ರಬೇಕು? ಈಸುತ್ತಳಿಗಳು ಯಾವ ಸತ್ಸಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ 
ಹೆಸರನ್ನು ಆ ಇತುತ? ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದವು? ಛೈ, ಅಂಥವು 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾನದೊರಕುವದೇ? ಅವು ರಾಜ ಮಹಾರಾಜರ, ಅವರನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವವರ, ಅವರ ಬೇಳೆಯನ್ನು ಬೇಯಿಸಲು ಕಾರಣರಾದವರ 
ಪುತ್ಕಳಿಗಳೇ ಆಗಿದ್ದವು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯವೆಂಥದು? ಅಧಿಕಾರ 
ದರ್ಪದಿಂದ ಬಡಬಗ್ಗರ ನೆತ್ತರವನ್ನು ಹೀರಿ, ಅಘೋರ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಜಯಜಯಕಾರವನ್ನು ಘೋಷಿಸುವಂಥವರ ಸುತ್ತಳಿಗಳೇ 
ಮೆರೆಯುತಿ ತಿದ್ದವು. ಮಾತ್ನ | ಭೊಮಿಯ ಏಕನಿಷ್ಠ ಸೇವಕರಿಗೆ ಬಂಡುಗಾರ, 
ಕೊಲೆಗಡಕ, ರಾಜಜ್ರೋಹಿ ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಅವರನ್ನು ರಸಾತಳಕ್ಕೆ 
ಮೆಟ್ಟಿ, ತಮ್ಮ ಉಧೋ ಉಧೋ ಮಾಡುವಂಥವರ ಪುತ್ನಳಿಗಳು 
ಅವು ಆಗಿದ್ದವು. 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು. ಚಾಣಾಕ್ಸನಾಗಿದ್ದನು. ಇಂಥ ನೀಚರಿಗೆ 
ಮಾನಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡುವದು ಅವನಿಗೆ ಬೇಡಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಪುತ ಶ್‌ ಳಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಡೆದು, ಪುಡಿಪುಡಿ ಮಾಡಿ ಚೆಲ್ಲಲು ಆ ಜನರಿಗೆ ಅಸ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಂಥ ಸತ್ತುರುಷನ ಆಜ್ಞೆ,ಯೆಂದಮೇಲೆ 
ಸಿರಾಕರಿಸುವ ಎದೆಗಾರಿಕೆ ಯಾರಿಗಿರಬೇಕು! ರಾಜ ಮಹಾರಾಜರ ಪುತ್ಥ 
ಳಿಗಳು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ ಹುಡಿಗೂಡಿ ಹೋದವು. ಕಾಲನ ಪ್ರಭಾವ 
ವೆಂದರೆ ಹೀಗಿರುತ್ತದೆ! ಪುತ್ಥಳಿಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸತಕ್ಕವರು ಫ್ರಾನ್ಸದ ಈ 
ಇತಿಹಾಸದಿಂದ ಪಾಠಕಲಿತುಕೊಂಡು ಎಂಥ ಪುತ್ನಳಿಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 
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ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿನ ಆಹುಕಿಯೆಂದರೆ ೧೪ನೇ ಲುಯಿಯ ಪುತ್ನ ಳಿಯು. 
ಹೆಂಗುಸೊಬ್ಬಳು ರಾಜನ ಪುತ್ನ ಳಿಯ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಹೆಗ್ಗದ ತುದಿ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಇನ್ನೊ ೦ದನ್ನು ತನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಎಳೆದಾಡಲು 
ಆ. ಟೂ ಉರುಳಿದರು. ಆ ಅವಳು. ಆ ಪುತ್ಥಳಿಯ ಬುಡ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಚು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆರವಾದಳು. ಇದರಂತೆಯೇ ೧೫ನೇ 
ಲುಯಿಯ ಅವಸ್ಪೆಯಾಯಿತು. ಈ ಬಾಗು. ಅದರ 
ಸಮೀಪ ಹೋಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ "ಮೂರ್ಯ್ಪಾ' ಎಂದಾವನೋ ಕೂಗಿದನು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ a ರಕ ಕ್ಷವನ್ನು ಮೊದಲು ಕೆಡವಿದಮೇಲೆ ಆ ಪುತ್ತಳಿ 
ಯನ್ನು ಪುಡಿಪುಡಿ ಮಾಡಿದನು. ಅದರ ಬಲಗೈ ಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ 
ಅವಯವಗಳನ್ನು ಕುಟ್ಟ ಪುಡಿಮಾಡಲಾಯಿತು ಅದರ ಈ ಬಲಗೈಯು 
ಸಾಮ್ರಾಟನ 'ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರ ಸತ್ತಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಸಾರುವಂತೆ ಎತ್ತಿ 
ಹಿಡಿಯಲಾಗಿತ್ತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಜನರಿಗೆ " ಈ ಕ್ಸ ಹಾಗೇ ಉಳಿ 
ಯಲಿ, ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಡಿರಿ. ಈ ಕೈಯು ಹತಭಾಗಿಯಾದವನೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಆನಶ್ಯಕವಿದೆ. ಈ ಹೆತಭಾಗಿ ಯಾರಾಗಿರಿಬಹುದು? ಅವನಿಗೆ ಈಕ್ಸೆ 
ಬೇಕೇಕೆ? ೩೭ ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಇದೇ ಕೈಯೇ ದುರ್ದೆವಿಯಾದವ 
ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಗೆ ನೂಕಿತ್ತು. ಆ ದುರ್ದ್ವೈವಿಯು ಇನ್ನೂ ಸೆರೆಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಲಿನಿಲಿ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಅವನು ಕ್ಷೀಣನಾಗುತ್ತ 
ನಡೆದಿದ್ದಾನೆ ಕೈ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬೇಡಿಗಳ ಬಂಧನವಿದ್ದು 
ಸುತ್ತಲೂ ಬಿಗುವಾದ ಕಾವಲವಿದೆ. 4 ಎಲ್ಫೆ ದುರ್ದೈೈವಿಯೇ, ನೀನು 
ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಹೋಗುವದರಿಂದ ನಿನ್ನ ದೇಶವು ಸ್ಪತಂಶ್ರವಾಗಬಹದೆಂದು 
ನಿನಗೆ ಎಂದಾದರೂ ಸ್ವಪ್ನ-ಗಿಪ್ಲು ಬಿದ್ದಿತ್ತೇ? ಯಾವ ಬೇಡಿಗಳಿಂದ ನೀನು 
ಬಂಧಿತನಾಗಿರುವೆಯೋ ಅದೇ ಬೇಡಿಗಳೇ ರಾಜಸತ್ಮೆಯನ್ನು ಮಣ್ಣುಗೂ 
ಡಿಸಿ ನಿನ್ನ ದೇಶವನ್ನು ಪಾರತಂತ ತ್ರ್ಯಾದಿಂದ ಮುಕ್ತಮಾಡಿಬಹುಗೊಬ 
ಕಲ್ಪನೆಯಾದರಣ ನಿನಗೆ ಬಂದಿದೆಯೇ? ಅಯ್ಯೋ, ನಿನ್ನ ದುಃಖ ಭೋಗ 
ದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ದೇಶೋನ್ನತಿಯು ಆಗಬೇಕೆಂಬ ಈಶ್ವರೀ. ಸಂಕೇತವೇಕಿರ 
ಬಾರದು? ನಿನ್ನ ತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯ ಫಲವು ಇಂದು ಕೈಗೂಡಿತು. ತೆಗೆ 
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ದುಕೋ ಆ ರಾಜನ ಈ ಕೈಯನ್ನು. ಯಾವ ಕೈಯು ನಿನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಢಿ 
ಸಿತ್ತೊ ಆ ಕೈಯನ್ನು ವಶದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೋ. ಯಾವ ಲುಯಿಯು ಸತ್ತಮೇ 
ಲೆಯೂ ಇಡೀ ಫ್ರಾನ್ಸದ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರೀ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತಿದ್ದ ನೋ ಅಂಥ ಉುಯಿಯು ಪ್ರಜೆರ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ನೆಕ್ಕುತ್ತ 
ಬಿದ್ದಿ ರುವನು. ಅಂಥನನ ಕೆ ಯ “44 Sinai ಕನ 
ಸನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದಿಯಾ? ಅದನೆ ಇದ್ದ ರೂ ರಾಜಸತ್ತೆಯು ಹೀಗೇ ಮ ಣ್ಣು 
ಆ ಚಹ ಆದರೂ ಆ ಸತೆ ತ್ತೈಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದ ರಾಜಹಸ ಸ್ತವು 
ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಲ್ಲಿ ಅಂತ8ಸ್ಫೂರ್ತಿಯು ಉಕ್ಸಿಬರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅನನು 
ಅದರಂತೆ ನಡೆಯ ತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂಥ ಮನುಷ್ಯರು ಶೂನ್ಯವೃತ್ತಿ ತಿಯವರಿರು 
ವರೋ ಅಥವಾ ಮ್ಳ ತುಂಬ ಕಣ್ಣಿದ್ದವರಂತೆ ದಕ್ಷರಿರುನರೋ ಎಂಬ 
ದನ್ನು ಹೇಳುವದು ದುಸ್ತರವಾದುದು. ಅವನು ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಅಹುದು; 
ಅಜ್ಜಾ, ನಿಯೂ ಅಹುದು. ಅವನು ಎಲ್ಲ ಶಾಸ ಪ್ರೆಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಿದ್ದನು. 
ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ನ್ಯವಹಾರ ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಟ್ಟು & ಗೊತ್ತಾ ಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಕ್ರಾಂತಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ" ಹೆಂಬಗುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡುವದು. 
ಗಂಡಾಂತರದ್ದಾಗಿರುವದು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡದೆ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ ನಿಶ್ಚಿ ತ ಧೋರಣೆಯೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರಂತೆ 
ಗ್ಯಾನ್‌ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆ ವಿಚಾರದಂತೆ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡುವದು 
ಬಲು ಕರಿಣವಾದುಡೆಂದು ಅವನು ಮನಗಂಡಿದ್ದನು .:. ಪ್ರಖರವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮಸಂರಕ್ಷಣವಾಗಲಿ, ಉಳಿದಾವ ಕಾರ್ಯಗಳಾಗಲಿ ಆಗುವ 
ದಿಲ್ಲೆಂದು ಅವನ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಇದು ತಾರ್ಕಿಕರಿಗೆ ಸರಿಹೋ 
ಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆಗ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಮಂಡಳಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು 
ಹೊಸಮಂಡಳನನ್ನೇ ಸ್ಥಾಪಿಸಜೇಕಾಯಿತು. ಘ್ರ ಮಂಡಳದ. ಹೆಸರು. 
« ಇನೇಶೇ' ಎಂದಿಡಲಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ತರದ ಜನರು ಸದಸ್ಯ 
ರಾದ೨. ಇವರ ಸಭೆಯು ಗುಪ್ತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೆಲಮನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಕೆಕೆ: 
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ಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾತಿನ ಮಳೆಗಿಂತ ಮೂಕವ್ನತ್ತಿಯೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅದರ ಕೇಂದ್ರವೂ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ಸಟ್ಟಿಣವೇ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ 
ವೆಂದರೆ ಜನತೆಯ ಜೀವಾಳವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಮಂಡಳದಲ್ಲಿದ್ದಷ್ಟು ಚಿತೆ 
ನ್ಯವು ಇನ್ನಾವಮಂಡಳಗಳಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮಂಡಳದ ಮುಂದೆ 
ಪ್ರಚಂಡ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಮಂಡಳಗಳೂ ಡೊಗ್ಗಾಲು-ಮಂಡೆಯನ್ನೂರ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಮಂಡಳದ ಸದಸ್ಯರು ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳೂ, ಮೂರ್ಪರ್ಯ್ಕೂ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರೂ, ಶೂರರೂ, ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಸಾ ನಿನಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು 
ಸೂಜ್ಯರಾಗಿದ್ದ ರು.ಕೆಲವರು ಕೆಟ್ಟ ವರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅಂಥವರಿಗೆ "ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯೇ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಎಲ್ಲರೂ ನಿಷ್ಠಾ ನಂತರೂ ಉತ್ಸಾಹಿಗಳೂ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಪ್ರಾನ್ಸೃದಲ್ಲಿ ಸ ಸಜೆಯೊಂದು ನೆಕೆದಾಗ ಯೊರೋ ಒಬ್ಬರು ಭನ್ಮಿನ್ಯ 
ಕಾಲದ ಸಂಕಟದ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ ಒಳ್ಳೇ ನಿವೇಶದೀದ 
"" ಪ್ಯಾರಿಸ ಸ್‌-ರಿವಾಸಿಗಳೇ, ಸಿದ್ದ ರಾಗಿರಿ ! ಒಂದು ದಿನ ಸ] ಆದಿನ. 
ನೀವು, ನಿಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣದ ಕಟ್ಟ ಡಗಳು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗುವದನ್ನು ನೋಡು 
ವಿರಿ. ಪಟ್ಟಿಣದ ತಳಹದಿಯನ್ನು ವ್ಯರ್ಧವಾಗಿ ಶೋಧಿಸಲು ಟೀ ii 
ಎಂದು ಮಾಡಿಕ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಈ ಮಂಡಳವು 
ಸ್ಥಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನೂ ಈ ಮಂಡಳದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದನು. 
ರಾಜಕ್ರಾ 'ಂತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ Sli ಅತ್ಯುಚಾರವು ತೀರ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು 
ತೋರಿ ಬರುವ. ಕಾಲವೂ ಬಂದೆ ಬಟ್ಟ ತು. ಎಲ್ಲ ಸೂತ್ರಗಳು ಈ 
ಮಂಡಳದವರ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದವು. 

ಸ ಕಾಗಿ ಹೋರಾ ಡುವುದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ನ್ಯಾಯಬದ್ದವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆಂದು ಸೀಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ; ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿತ್ತು. ಎಂಥ 
ಉಗ್ರಗ್ರಾಮಿಗಳಾದರೂ » ಈ ವಿಶ್ವಾಸದ ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅದಶ್ಶಾಗಿ ಅವರು ಆತ್ಮಾರ್ಸಣಕ್ಕೂ ಸಿದ್ದರಾಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಇದರಿಂದ 
ಸಿಮೋರೇಡಿನ್‌ನು ಇವರಿಗೆಲ್ಲಕ್ಸಿಆರಾಧ್ಯದೇವತೆಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟ ನು. ಅವನು. 
ವಜ್ರಹೃದಯಿಯಾಗಿದ್ದ ನ ನಲ್ಲದೆ ಅನನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಹ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಅನನು" ನ್ಯಾಯದೇವತೆಯ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಆಗಿದ್ದನು. ಕಾ ಪಂತಿಯ 
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ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕರು ತ್ರಿಶಂಕು ಸ್ಪರ್ಗಿಗಳಾಗದೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಂಟಕೊಳ್ಳದೆ ಸಾಗುವ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ನೇರಿದ್ದಾದರೆ 
ಉಚ್ಛಥ್ಕೇಯ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಹೋರಾಡಿ ಕೀರ್ತಿವಂತರಾಗಲು ಶಕ್ಯವಿತ್ತು. 
ಇಲ್ಲವೆ ಕ್ಷುದ್ರ ಮನೋವಿಕಾರಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯೂಗಿ ಅಪಕೇರ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯೂಗ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಉಚ್ಛ ಧ್ರೇಯಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ 
ಅವನ ಸಾ ನವು ಉನ ತಾವಸ್ಥೆಯನ್ನೆ ೇರಿತ್ತು. ಈಸ್ಥಾನವನ್ನಲಂಕರಿಸುವ 
ಯೋಗ್ಯ ತೆಯಿನ್ನಾ ರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟುವದಂತೂ 
PRS J ಸ್ತ ಈ. 
ನಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ತೀರ ಸಾದಾ ಮನುಷ್ಯನು. ಅನನು ಉಡುಪು 
ಡಪುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇದ್ದಂಥ ಉಡುಪೂ 
ಹೊಲಸಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ವೆಟ್ಟು ತಾಕಿದ ಕಲೆಯೊಂದು 
ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತ ತ್ತು. ಅನನ ಹಣೆಯು ಹರವಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಸ್ವಭಾ 
ವವು WE Sa ಅದರಿಂದ ಕಂಡುಬರುವಂತಿತ್ತು. ಅವನ ಮಾತು 
ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಆವೇಶಖಯಕ್ಕವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಅನನ 
ಧ್ವನಿಯು ಕರ್ಕಶವಾಗಿತ್ತು. ಕಣ್ಣು ಆಳವಾಗಿದ್ದು ಬೆಳ್ಳಗಿದ್ದ ವು. ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ 
ಅವನ ಮುಖಚರ್ಯೆಯು ಕ್ರೂ ದಮ ಯವಾನಿತ್ರೆ ದು ಳು ಅಡ್ಡಿಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ ಇಂಥ ಚಾಟಿ ಹೆಸರು ಇಂದು ಬಹಳ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ಈ ತರದ ಬೆಳಕಿಗೆಬಾರದ ಗುತ್ತವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಇತಿಹಾಸದ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಎಸ್ಟಿ ರುವವೂ ಏನೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು! ಇಂಥವನಿಗೆ ಮನುಷ್ಯನೆಂದು 
ಕರೆಯುವದು ಯೋಗ್ಯವಾದೀತೆ 'ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಮಾನವಜಾತಿಯ 
ಗುಲಾಮನೆಂದು ತಾನಂದುಕೊಳ್ಳುವನೋ ಅಂಥವನಿಗೆ ಸದಯಾಂತಃಕರಣ 
ವಿದ್ದೀತೇ? ಯಾವನು ತನ್ನ ಕ್ರೀಮನನ್ನೆಲ್ಲ ಲ್ಲ ಮಾನವಜಾತಿಗಾಗಿ ಅರ್ಪಣ 
ವಾಡಿರುವನೋ ಅಂಥವನಿಗೆ ಪ್ರೇಮ "ಪ್ರವಾಹವು ಒಂನೇ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ 
ಕಡೆಗೆ ಒಲಿಯವದು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೇ ? ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ದಯೆ ಮತ್ತು 
ಪ್ರೇಮಗಳೆಂಬವು ಅಪೂರ್ವ ವಸ್ತುಗಳೆಂಬ ವಿಷಯವು ಗೊತ್ತಿರ ಬಹುದೇ? 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾವು ಮುಂದಿನ ಕಥಾಬಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 
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ಅನನು ತರುಣನಿರುವಾಗ ಶ್ರೀಮಂತನೊಬ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮಂತನ ಶಿಕ್ಲಕನಾಗಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಆ ಮನೆತನದ ಔರಸಪುತ್ರನಿಗೆ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಹುಹುಗನ ಮೇಲೆ ಇವನು ಬಹಳ ಮಮತೆ 
ಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಚಿಕ್ಕವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವದು ಬಲು ಸುಲಭವಾದುದು. 
ಚಿಕ್ಕವರು ಏನೇನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನು ಕನಿಸುವದು ಅಸ್ಟೇ 
ಸುಲಭ ಕೆಲಸವೆನಬಹುದು. ಅವನು ರಾಜನಿರಲ್ಲಿ, ಸರದಾರನಿರಲಿ 
ಶ್ರೀಮಂತನಿರಲಿ ಅಥವಾ ಯಾರೇ ಇರಲಿ ಅಂಥವರನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವದು 
ಹಿರಿಯರ ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಚಿಕ್ಕವನು ಸಿರದಾರರ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮನೆತ್ತಿದ ಅಸರಾಧ ಮೂಡಿದ್ದರೂ ಅವನ ಬಾಲ್ಯದ ಮೂಕವೃತ್ತಿಯ 
ಮೂಲಕ ಕ್ಷಮೆ ಮಾಡಿದುದರಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಅಧಿಕಾರವಿರುತ್ತದೆ. 
ಅವನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಧಾರಣಮಾಡಿದ್ದರೂ ಅವನ 
ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಸೆಯ ಪರಾನಲಂಬನನನ್ನು ಕಂಡು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಹಿರಿಯರು 
ಎಲ್ಲನನ್ನೊ ಮರೆತಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟು ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗನೂ ಸಹ 
ತನ್ನ ಯಜಮಾನನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವನ ಆಶ್ರಿತನೂ ಮರೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ”ನು ಶನ್ನ ಜೀವಕ್ಸಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ನಿಜ ಸಂಗತಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ ಸಿಮೋರೆ೩ಿನ್‌ನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರೇಮಪ್ರವಾಹವು ಬತ್ತಿ ಒಣಗಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಈ ಹುಡುಗನ ಸಲುವಾಗಿ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದಯೆಯ ಶೆಲೆಯು 
ಪುಟಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವದೆಂದರೆ 
ಅವನ ಜೀವದ ಸುತ್ತು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಹುಡುಗನೇ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಮಗನೆಂಬಂತೆ ಅನನು ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ಹೆಣಟ್ಟಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರದಿದ್ದರೂ 
ಅವನಿಗೆ ಆ ಹುಡುಗನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮೀಯಭಾವ ನೆಲೆಸಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಅನನ ಶರೀರ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಆ ಹುಡುಗನ ಮಾನ 
ಸಿಕ ರಚನೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಅನನು ಈ ಚಿಕ್ಕ ಸರದಾರನನ್ನು 
ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅನನು ಆ ಬಾಲಕನ 
ಕೋಮಲ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
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ಬಿಂಬಿಸಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಸರ್ವ ಸದ್ದುಣಗಳನ್ನು ಆ ಹುಡುಗನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟದ್ದನು. ಅವನು ಈ ಚಿಕ್ಕ ಸರದಾರನ ಬುದ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಜನತೆಯ 
ಅಂತಃಕರಣದ ಎರಕವನ್ನೇ ಹೊಯ್ದಿದ್ದನು. ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ ಅವರಿ 
ಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾದ ಮೈತ್ರಿಯು ಬೆಳೆದುಬಂದಿತ್ತು. ಈ ಹುಡುಗನು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದೊಡನೆ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ಆನಂದವು ಉಕ್ಸೇರುತ್ತಿತ್ತು; ಈ ಭರದಲ್ಲಿ 
ಅವನು ತನ್ನ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಹುಡುಗನ ತಾಯಿ-ತಂದೆ 
ತೀರಿಹೋಗಿದ್ದರು. ಅಮ್ಮನು ಕುರುಡಿ; ಅಚ್ಚನು ದೇಶಾಂತರ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿದ್ದನು. ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ಪಿತೃ ಪದವಿಯು 
ಬಂದಂತೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. 

ಪ ಗುರು-ಶಿಷ್ಯರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಒಂದೇ ಕಡೆಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈ ಹುಡುಗನು ತೀರ ಕೂಸಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಬೇನೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಬೇನೆಯು ಬಹಳೇ ಚಿಂತಾಜನಕವಾಗಿತ್ತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಹಗಲಿರುಳು 
ಅನನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ವೈದ್ಯನು ಔಷಧಮಾತ್ರ 
ಕೊಡ. ವವನು. ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವನರೆಂದರೆ 
ರೋಗಿಯ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡುವವರ ಕೈಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಹುಡುಗನಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನದಾನ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲನೆ ಅವನು ಅವನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಉಳಿಸಿದ್ದನು. 
ಇದೆಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಕಟವಾದ ಖುಣಾನುಬಂದವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಂಟಾಯಿತು. 

ಕೊನೆಗೆ ಕೊನೆಯ ದಿನವು ಬೆಳಗಿತು. ಅಂದು ಗುರು ಶಿಷ್ಯರ 
ಸಂಬಂಧವು ದೂರಾಗ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಶಿಷ್ಯನು ಈಗ ತರುಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ 
ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಇಂಥ ವಿರಹವು 
ಅವರ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಎಂಥ ದು:ಖವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ ರಬೇಕೆಂಬದನ 
ವರ್ಣಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾತು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ಅನನ ವೇತನ ಸೊರೆಯಿತು; ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ 
ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. ಗುರು-ಶಿಷ್ಯರ ನಡುವೆ; ದೊಡ್ಡದೊಂದು 
ಗೋಡೆ ಅಡ್ಡಸಿಂತಿತು. ಚಿಕ್ಕ ಸರದಾರನು ಈಗ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರನಾಗಿ. 

ಲಛ 
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ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





ಸೈನ್ಯಖಾತೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಧಿಕಾರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಅನನೀಗ ದೂರ ದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಗುರುವು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಬಡವನಾಗಿ 
ಭಿಕ್ಷುಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಪುನಃ ಸೇರಿದನು. ಮುಂದೆ ರಾಜ್ಯ ಕ್ರಾಂತಿಯಾಯಿತು. 
ಗುರುನು ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಮರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಡಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರೇಮದ 
ವಸ್ತುವೊಂದಿದ್ದುದಾದರೆ ಈ ಅನಾಥ ಹುಡುಗನೆ ಆ ವಸ್ತುವೊಂದಾಗಿತ್ತು 
ಇಂಥ ಪ್ರೇಮಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಒದ್ದಾಡುವ ಪ್ರಾಣಿಯು ಈ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು 
ಆಗಿದ್ದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು ಮುಂದೆ ನೋಡೋಣ. 





ಲೆ, 


೨೮ ನೇ ಜೂನ ೧೭೯೩. ಎರಡು ತಾಸು ರಾತ್ರಿಯಾಗಿರಬಹುದು. 
ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ಪಟ್ಟಣದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯ ಹಿಂಬದಿಯ ಕೋಣೆಯೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಒಂದು ಮೇಜಿನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ನಾಲ್ಕನೇ 
ಕುರ್ಚಿಯು ಮಾತ್ರ ಬರಿದಾಗಿತ್ತು. ಹೊರಗೆ ಬೆಳಕು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕತ್ತಲು ಕನಿದಿತ್ತು. ಗೋಡೆಗೆ ತೂಗುಹಾಕಿದ ಚಿಮಣಿ 
'ಯೊಂದು ಮಿಣಿಮಿಣಿ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರ್‌, ಡಾಂಟಿನ್‌, ಮೂರೆ 
ಎಂಬವರೆ ಆ ಮೂವರು. ಡಾಂಟಿನ್‌ನ ಮುಂದೆ ಸೆರೆಯ ಬಾಟಲಿ, 
ಕುಡಿಯವ ಪಾತ್ರೆ. ಮೂರೆಯ ಮುಂದೆ ಕಾಫಿಯ ಪಾತ್ರೆ; ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನ 
ಮುಂದೆ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳಿದ್ದವು. ಕಾಗದಪತ್ರಗಳ ಹೆತ್ತಿರ ಮಸಿದೌತಿ, 
ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆ ಮತ್ತು ತಾಮ್ರದ ಮುದ್ರೆಗಳು ಇದ್ದವು. ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ 
ಫ್ರಾನ್ಸದ ನಕ್ಷೆ ಯೊಂದಿದೆ. ಕೋಣೆಯ ಹೊರಮಗ್ಗಲು ಮೂರೆಯ ಕಾವಲು 
ಗಾರರು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಳಗೆ ಯೂರನ್ನೂ ಬಿಡಬಾರದೆಂಬ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಗಿತ್ತು. 

ಈ ಸಭೆಯು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಡೆಯಿತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿವಾದ ನಡೆದಿತ್ತು. ಮೂಶನಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಅವರ ಸ್ವರವು 

೮೫ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ದೊಡ್ಡದಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮೂವರಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದ ಉಂಟಾಗಿರಬೇಕೆಂಬದು. 
ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಹೊರಗಿನ ಜನರಿಗೂ ಆ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಸ 
ತೊಡಗಿತ್ತು. ಆ ಕಾವಲುಗಾರರು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಕಿವಿಹಚ್ಚಿ ಅವರ ಭಾಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಅವರು ಕಾವಲುಗಾರರಾದರೂ " ಇವೇಶೆಯ' 
ಸಭಾಸದರಾಗಿದ್ದರು. 

ಡಾಂಬಿನ್‌ನು ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ಚಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ತನ್ನ 
ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನೂಕಿ. 4 ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದಮೇಲೆ ಕಠಿಣ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿದೆ. ಫ್ರಾನ್ಸವನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವದೊಂದೇ 
ಮೂತು ನನಗೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಬರುವ ಸೂಚನೆಗಳಲ್ಲವೂ 
ಒಳ್ಳೆಯವನೇ ಎಂದು ನನ್ನ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿದೆ. ಸಂಕಟಿಗಳನ್ನೆದುರಿಸುವಾಗ 
ನನಗೆ ಸರಿಕಂಡ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಯಾವುದಕ್ಕೂ 
ಹೆದರದೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಎದುರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತೇನೆ... ಹಿಂದೆ ಸರಿಯುವದು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದ ಸಂಗತಿ. ಮಿಳಿಮಿಳಿ ಮಾಡಿ ಉಸಯೋಗವಿಲ್ಲ. ನಾವು 
ಕ್ರೂರರಾಗಿ ಮುಂದಡಿಯಿಡಡೆ ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ. ಆನೆಯು ತನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಡುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಿ ಎಂದಾದರೂ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತದೆಯೇ? 
ಅದರಂತೆ ನಾವೂ ನಡೆದು ಶತ್ರುಗಳ ಸಂಹಾರ ಮಾಡೋಣ ” ಎಂದು 
ಭಾಷಣ ಮಾಡಿದನು. 

ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರನು "" ಅಹುದು, ಅದೆ ನಿಜ ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲಿರುವರೆಂಬದೆ 
ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿದೆ ” ಎಂದಂದನು. 

ನಾನು ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಹಂದಕ್ಕಟ್ಟದೆನೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ: 

ಅವರಿದ್ದಾರೆ. ks 

«« ಒಳಗೂ ಶತ್ರುಗಳಿರುವರೆಂದು ನನಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ ” 

6( ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿಸಿಯೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ” 

«« ಒಳಗೆ ಸೇರಿದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಹೊರಹಾಕುವದು ಬಲು ಕಠಿಣ. *' 

€ ಹಾಗಾದರೆ ಅಂಥನರಿಗೇನು ಮಾಡಬೇಕು ? ? 

2 ಮೂಲವನ್ನೇ ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕು * 

೮೬ 
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ಹ ಯಾ ರಾ ಸಾಕಾ ಸಮಾ 


( ನೀನನ್ನುವದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಶತ್ರುಗಳು ಹೊರಗಿರುನರು. ” 

"" ಇಲ್ಲ, ಒಳಗೇ ಇರುತ್ತಾರೆಂದು ನಾನನ್ನುತ್ತೇನೆ. ” 

« ಛೇ, ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರು ಸರಹೆದ್ದಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ? 

 ವೆಂಡಿಯ ಅಡವಿಯೊಳಗಿರುತ್ತಾರೆ. ” 

ಮೂರನೆಯ ಧ್ವನಿಯೊಂದು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಅದು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಲೆಳಸುತ್ತಿತ್ತು. "" ಶತ್ರುಗಳು ಸುತ್ತು ಕಡೆಗೆ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ನಿಮಗದರ ಕಲ್ಪನೆಯಿಲ್ಲೆಂದು ” ಮಾರೆ ಎಂದನು. 

ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನು ಮಾರೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ « ಇದು ಸಣ್ಣ 
ಹುಡುಗರಿಗೂ ತಿಳಿದ ಮಾತು. ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲಿಯುವರೆಂಬದನ್ನು ನಾನು 
ತೋರಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿದನು. 

ಬಾಯಿಲೆ ಬಡಬಡಿಸಿದರೆ ಉಪಯೋಗವೇನು? ತೋರಿಸು” 
ಎಂದು ಮಾರೆಯು ಮೆಲ್ಲನೆ ಉಸಿರೆಳೆದನು. 

ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನು ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು 4 ನಾನೀಗ ನಿಮಗೆ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಮಾರೆಯ ಪತ್ರವನ್ನೋದಿ ತೋರಿಸಿದೆನು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ಎಸ್ಟೋ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ ಡಾಂಟಿನ್‌, ಹೊರಗಿನ ಶತ್ರುಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಚಿಂತಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಒಳಗಿನ ಶತ್ರುಗಳದೇ ಅಂಜಿಕೆ 
ಹೆಚ್ಚಿದೆ. ಹೊರಗಿನವರೊಂದಿಗೆ ಕತ್ತಿ ಹಿರಿದು ಹೊಡೆದಾಡಬಹುದು. 
ಒಳೆಗಿನನರೊಂದಿಗೆ ಹೋರಾಡುವದೆಂದರೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚೂರಿಯನ್ನಿರಿ 
ದಂತಿದೆ. ನಮ್ಮ ಚರ್ಚೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ ವೆಂಡಿಯ ಸೈನಿ 
ಕರು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸೇನಾಸತಿಯ ಕೈಕೆಳಗಿದ್ದರು; ಆದರೆ 
ಈಗ ಅವರಿಗೊಬ್ಬ ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾತಿಪಸಯು ದೊರಕಿದ್ದಾನೆ ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

«4 ಸೇಕಾಸತಿಯೆ:ಂದರೂ ಅಸ್ಟೇ; ಒಬ್ಬ ತುಡುಗನೆಂದರೂ ಅಷ್ಟೇ. 
ಅವನು ಫ್ರಾನ್ಸದ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿಳಿದು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವನು. ಅವನಾರೆಂಬದು 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಅನನು ಬಂದಿಳಿದ ಕ್ಸಣದಿಂದೆ ಎಂಥೆಂಥ ಅನಸ್ಸಿತ 
ಕೃತ್ಯಗಳಾದವೆಂಬದರ ವರದಿಗಳು ನಮ್ಮ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
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ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥನನಾಲೆ. 





ಬಂದಿವೆ. ನಾವು ನಮ್ಮ ಪರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಖಾತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಬೇಕು. 
ಅವನಿಗೆ ನೆರವಾಗಲು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಟೊಂಕಕಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ. ಒಕ್ಳಲಿಗರೂ 
ಬಂಡೆದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರು "ಹಲ್ಲೆ ಯನ್ನು ಯಾಕ ಜೇ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 
ನಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗುರುತು "ಮಾಡಿ, ಸೋರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಕಾಯ್ದು 
ಕೊಂಡು ಹೊಂಚು ಹಾಕಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಬಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸೈನ್ಯವು 
ನಮ್ಮ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ನುಗ್ಗಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ನಮ್ಮ ಗತಿ ನೆಟ್ಟಿಗಾಗಲಾರದು. 
ಅನರು ೧೦-೧೫ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ೩-೪ ಲಕ್ಷ ಸೆ ಕ್ಸ ಸೈನ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಒಂದೊಂದೇ ಪಟ್ಟಿ ಆಟೀ ಅವರ ವಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಹುದು. 
ಹಾಗಾದ ಮೇಲೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ 8 ರಾಜಸತ್ತೆಯು ಮೆಕೆದಾಡಬಹುದು ” 
ಎಂದು ಡಾಂಟನ್‌ನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದನು. 

"ಏನು ಇಂಗ್ಲ ೦ಂಡ ರಾಜ ರಾಜಸತ್ತೆಯೇ ? ” 

«4 ಅಲ್ಲ, ಫ್ರಾನೃದ ರಾಜನ ಸತ್ತೆಯು. ” 

«4 ಫ್ರಾನ್ಸದ ರಾಜನು ಸರಕೇಯೆ ರಾಜರಗಿಂತಲೂ ನೀಚನಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಸರಿಕೀಯರನ್ನು ಹೊರಹಾಕಲು ೫ ದಿನಗಳು ಸಾಕು. ಆದರೆ 

ಜಸತ್ತೆಯನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ೧೫೦೦ ವರುಷಗಳು ಸಾಲಜಿ 
ಹೋಗುವವು'' ಎಂದು ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರನು ಮಾತನಾಡಿದನು 

ಡಾಂಟನ್‌ನು ತನ್ನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಗಂಭೀರ ವಿಚಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾದಂತೆ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ವಿಚಾರ ತಂದ್ರಿಯಿಂಬಚ್ಛೈತ್ತು, (6 ಇಂಗ್ಲಿಷರು 
ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕೆಂದಂತೆ ಜರ್ಮನರು ಬರಲು ಶಕೃವಿರಲಿಲ್ಲವೇ p22 
ಬಂದನು. 

" ಮುಂದೇನು? ” 

"" ಕೇಳುವದೇನು ! ನಾವು ಜರ್ಮನರನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಡೆದೋಡಿಸ 
ಬಹುದಿತ್ಲೋ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಇಂಗ್ಲಿಷರನ್ನೂ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಲೇಬೇಕು. ” 
ಎಂದಂದು ಡಾಂಟನ್‌ನು ಚಟಿಕ್ಕನೆ ಎದ್ದುನಿಂತನು. ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರನು 
ತನ್ನ ತಣ್ಣಗಿನ ಕೈಯನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಡಾಂಟಿನ್‌ನ ಕೈಮೇಲಿಟ್ಟು 

೮೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





“ ಡಾಂಟಿನ್‌, ಜರ್ಮನರ ಮಾತು ಬೇರೆ ತರದ್ದು. ಅವರಿಗೆ ಫ್ರಾನ್ಸಿನ 
ವರು ಎಂದೂ ಬೆಲೆ ಕೊಟ್ಟರುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ನಮ್ಮ 
ಜನರು ಸಾನುಕೂಲವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆಗ ಜರ್ಮನರ ಕೂಡ ಯುದ್ಧ 
ವೆಂದರೆ ಪರಿಕೀಯರೊಡನೆ ನಡೆಯಬಹುದಾದ ಯುದ್ದವೆನಬಹೆದು. 
ಈಗ ಇಂಗ್ಲಿಸರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದೆಂದರೆ ನಮ್ಮನರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗವಿದೆ. ಎರಡೂ ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳೇ ಅಂತರ 
ವಿದೆ. ಒಂದು ಸ್ವಲ್ಪು ಕುಳಿತುಕೋ. ನಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಹಾಕು. 
ಸುಳ್ಳೇ ಕೈಕಾಲು ನಡುಗಿಸಬೇಡ. * 

ಆದರೆ ಡಾಂಟಿನ್‌ನು ತನ್ನ ವಿಚಾರಗಳ ತಂದ್ರಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ನು. ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಅವನು ಕೂಗುತ್ತ ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದನು. 101. ಪಶ್ಚಿಮದ 
ಕಡೆಗಿದೆ. ಅದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು ಶುದ್ಧ ಮೂರ್ಬತನ 
ವಾಗಿದೆ. ರಾಬೆಸ್ಸಿ ಯರ್‌, ಇಂಗ್ಲ ಂಡವು ಸಮುದ್ರಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹಲ್ಲೆ 
ಮಾಡಬಹುದೆಂಬ. ಮಾತನ್ನು ನಾನೂ ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. 'ಸ್ಪೀನ್‌ದವರು ಪರ್ವ 
ತನನ್ನು ದಾಟ ಬಂದು ನಮ್ಮ ಬಾಗಿಲದಲ್ಲಿ "ಬಂದಿದ್ದಾಕೆ. ಎಂಬದೂ ನನಗೆ 
ಒಪ್ಪಿತವಿದೆ. ಅವರಂತೆ ಇಟಲಿ, ಜರ್ಮನಿಗಳೂ ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಿರುವದನ್ನೂ 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ರಶಿಯವು ಟೊಂಕ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. ನಾವು ಗಂಡಾಂತ 
ರದಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ. ಹೊರಗೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಚಾಂಡಾಳರು ಹೊಂಚು ಹಾಕಿ ಕುಳಿತಿ 
ದ್ದಾ ಭ್ರ, “ಳಗೆ ಪ್ರ ದೇಶದ್ರೊ ಹಿಗಳು ತನ್ಮು ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸುವ ಯತ್ನ 
ಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮಸೆ ಸು ಸೈನ್ಯವು 4೫ ಕಷ್ಟ ವನ್ನು ಸೋಸ ಸಹತ್ತಿದೆ. ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯವಸ್ಥ ಸ್ಲೆಯಿಲ್ಲ; ಧಾನೃಸಾಮುಗ್ರಿ ಯಿಲ್ಲ ನಾನೂಂಷ್ಟು ಜನರಿಲ್ಲ; ಸೇನಾ 
ಪತಿ ವಂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ ಪರಕೀಯರ ಸ id ರ್ಸ್ರಿವು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಲಿದೆ. ನಮ್ಮ 
ಸಿಂದೊಂಮ ಪ್ರದೇಶವು ಅವರ ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತ ಲಿದೆ. ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಒಂದು ವೆಳೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ ಜನತೆಯ: 
ನಮಗೆ ಏನಂದೀತು ? ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯು ಫ್ರುನ್ಸಕ್ಕಾಗಿರದೆ ಪರಕೀಯರ 
ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿದೆ ಎಂದು ಜನರು ಅನ್ನಬಹುದು. ನಮ್ಮ ಕೊರತೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ಜರ್ಮನಿಗೆ ಬಹಳ ಲಾಭವಾಗಬಹುದು. ಫ್ರೆಂಚರು ಜರ್ಮನಿಯ ಸಲು 

ಲ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ರಾಜನನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕಿದರೆಂದು ಜನರು ಅನ್ನಬಹುದು ” 
ಎಂದಂದು ಡಾಂಟನ್‌ನು ಹೊಟ್ಟಿ ಹುಣ್ಣಾಗುವಂತೆ ನಗತೊಡಗಿದನು. 

ಮಾರೆಯು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ « ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿ 
ದಿದೆ. ಡಾಂಟಿನ್‌ನಿಗೆ ಜರ್ಮನಿಯ ಹೆಚ್ಚು; ರಾಬೆಸ್ತಿಯರನಿಗೆ ವೆಂಡಿಯ 
ಹುಚ್ಚು ಹೆತ್ತಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಆಕೆ ಸಿ ಕಯ ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲ. ಪ್ಯಾರಿಸದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂದಿಗೊಂದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಂಡುಗೂ ರರ 
ತಂಡಗಳು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಷವೆ. ಈ ತಂಡಗಳು ಎಲ್ಲ ತರದ ಸಿದ್ದತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿವೆ ಎಂಬ "ಮಾತು ಊರ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಹರಡಿದೆ. ಕೆಲಕಲವು 
ತಂಡಗಳಂತೂ ಸದ್ಯಕ್ಸಿರುವ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆಯಲು ಯಾನ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗವಾಗಿನೆ. ಕೆಲವು, ತಂಡಗೆಳು 
ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದದ ವಿರುದ್ಧ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿ “i ಸತ್ತೆಯನ್ನು UH. 
ಸಲಿಕ್ಟಾದೀತು ಎಂಬ usd ಹಾಕುತ್ತಲಿನೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕಿರುವ ಪ್ರ 
ಪಕ್ಸವನ್ನು ಮುರಿಬಡಿದು ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸ್ಥಾಪಿಸ 
ಬಹುದೆಂಬ ಹಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಸಕ್ಷಗಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಅಖಂಡವಾಗಿ 
ಸಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ನಾನನ್ನುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ತಥ್ಯಾಂಶ 
ವಿಡೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿದನು. 

ಡಾಂಟನ್‌ನ ನಗು ಈಗ ನಿಂತಿತು. ಆದರೆ ಮಾರೆಯು ನಗುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದನು, "" ನೀನು ನಿನ್ನ ವಂಚನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಿ” ಎಂದು 
ಡಾಂಟನ್‌ನು ಸಿಟ್ಟ ರಿಂದ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 

"ಇರಲಿ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಐದಿಶಿಯನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ. ನಾವು ನಮ್ಮ 
ವೇಳೆಯನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವೆವು. ನಾನು ನನ್ನ ವಂಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆನೆ? ಒಳ್ಳೇದು, ನನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆ ನಿನಗಿನ್ನೂ ಆಗಿ 
ರುವಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ನಾ ನೀ ಎಂದು ಡಂಗುರ ಸಾರುನವರನ್ನೇ ಮಣ್ಣು 
ಮುಕ್ಟಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನಂಥವನ ಪಾಡೇನು? ನನ್ನ ಮಾತು ತಪ್ಪಿರುವವೇ 4 
ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳಾರೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಹಾಹಾ ಅನ್ನುವದರಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ 
ತೆಗೆಯುತ್ತೇನೆ. ಅಂಥ ಬಂಡುಗಾರರ ಪುಂಡರನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ 

೯೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 
ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟುವದೇ ಸ್ತುತ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವು. ನಾನಿಂದು ಒಡ 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಭವಿಷ್ಯದ ಫಲವು ನಿಮಗೆ ಎರಡೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಿದ 
ರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರದು. ನಾನೇ ನಿಮಗೆ ಫೌಜುದಾರಿಯ ಗುನ್ಹೆಯ ಕಾಯಿದೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನು. ನಾನು ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಸೇವೆಯ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದರೆ ಎರಡು ದಿನಗಳಾದರೂ ಮುಗಿ 
ಯಲಿಕ್ಸಿ ಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ವಿರುದ್ದ ಪಕ್ಷದವರು ನನ್ನ ನ್ನು ಯಾವಾಗ ಆಹುತಿ 
PES ಚತು ಹರಿ ಪಾ ಹ kau ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಮಾತು 
ಗಳು ಬರಷಣವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇಕೆ ಕೇಳಬೇಕಿತ್ತು? 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಇಂದೇ ಬಂದಿರುನೆನೇ? ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಬರುವದರಿಂದ 
ಆಗುವ ಲಾಭವಾದರೂ ಏನು? ನಿಮಗೆ ರಾಜಕಾರಣನೆಂದರೇನೆಂಬದಾ 
ದರೂ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ಇನ್ನೂ ಠೀವು ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಹಸುಗೂಸುಗ 
ಳಾಗಿರುವಿರಿ. ರಾಜಕಾರಣ ಓನಾಮಾ ಬಾರದೆ ಉದ್ದೋಟದ್ಧ ಭಾಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಗಿಯುತ್ತಿರುನಿರಿ. ನಿವಿಬ್ಬರೂ ತಪ್ಪಿರುವಿರೆಂಬದನ್ನು 
ನಾನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ಈಗ ನಮಗೆ ಬಂದಿರುವ ಸಂಕಟಿವು ಲಂಡನ್‌ ಇಲ್ಲವೆ 
ಬರ್ವಿನ್‌ಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರದೆ ಇಲ್ಲಿಯದೇ ಆಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ನನ್ಮುಲ್ಲಿ 
ಒಗ್ಗಟ್ಟಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳೇ ಸರಿಯಾಗಿರುವವೆಂಬ 
ನಂಬಿಗೆಯಿಂದ ಜನತೆಯನ್ನು ನಾವು ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಎತ್ತುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 


ದ್ದೇವೆ. ಹೀಗೆ ನಾಸ ಜನತೆಯ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿ ರಚಿದಂತಾಗಿ 
ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅರಾಜಕತೆಯೆದ್ದಿದೆ. 


6; : ಅರಾಜಕತೆಯೆದ್ದಿ ಡಿಯೇ ? ಅದನ್ನೆಬಿ ಬ್ಬಿಸಿದನನು ನಿನ್ನ ಹೊರತು 
ಯಾರಿರುವರು? ? ಎಂದು ಡಾಂಟನ್‌ನು ಅವನನ್ನು ಕೆಣಕಿದನು. 
ಮಾರೆಯು ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯಕೊಡನೆ.. ತನ್ನ ಭಾಷಣವನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರ” ಮತ್ತು ಡಾಂಟನ್‌ರ ಈಗ 
ಬಂದಿರುವ ಗಂಡಾಂತರವು ಇಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಸಂದಿಗೊಂದಿಗಳಿಂದಲೇ ಎದ್ದಿ 
ರುವದೆಂಬದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬರಲೆಂದು ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅರಾಜಕತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪುಂಡ ಜನರ 
೯೧ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 

ಕ್ಲೈ ನಿಮಗಿಂತಲೂ ಮೇಲೆಯೇ ಇರುವದು. ಅನ್ನದ ಅಭಾವದಿಂದಲೂ 
ನೋಟುಗಳ ಅತಿ ಪ್ರಸರಣದಿಂದಲೂ ಸಂಕಟವು ಹೆಚ್ಚು ಭೀಕರವಾ 
ಗುತ್ತ ನಡೆದಿದೆ. ಈ ನೋಟುಗಳ ಅತಿಪ್ರಸರಣವು ಎಷ್ಟುಗಿದೆಯೆಂದರೆ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನೋಟು ದೊರೆತರೆ ಜನರು ಅದನ್ನು ತುಳಿದು ಚೆಲ್ಲುವರಲ್ಲದೆ 
ಕೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಿದೆ ಹೋಗುವರು. ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಸರಿಂದಲೂ, ಭಾಂಡವಲು 
ಶಾಯಿಯವರಿಂದಲೂ ಈ ಗಂಡಾಂಶರವು ಇನ್ನೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ ಎಂಬ 
ಲಕ್ಷ್ಯವೂ ನಿಮಗೆ ಬಾರದಿರುವದು ತೀರ ಶೋಚನೀಯವಾದ ಮಾತೇ ಸರಿ. 
ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿದೆ; ಆ ಬೆಂಕಿ ಲಂಡನ್‌, ಬರ್ಲಿನ್‌ಗಳಿಂದ ಬಂದಿದೆ 
ಎಂದು ನೀವು ಲಂಡನ್‌, ಬರ್ಲಿನ್‌ಗಳಿಗೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ 
ಸುತ್ತಲೂ ಶತ್ರುಗಳು ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಿಮ್ಮ ಪೋಲೀಸರು, ಗುಪ್ತ 
ಮೋಲೀಸರುಗಳಿಂದ ಯಾವ ಕೆಲಸವೂ ಆಗಲಾರದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಲಾನಗಳು ಸಲೀಲವಾಗಿ ಸಾಗಿವೆ. ಗುಪ್ತಪೋಲೀಸರು 
ನಿಮಗೆ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಸದೆ ಶಕ್ರುಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಬೀದಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನರ್ತಮಾನಪತ್ರಗಳು ಅಸಂಖ್ಯವಾಗಿ ಮಾರಾಟವಾಗುತ್ತಲಿವೆ. ಜನರು 
ಹೊಸದಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗುವ ಸತ್ತೆಗೆ ತಲೆದೂಗುತ್ತಲಿದ್ದಾರೆ. ಇವೆಲ್ಲ 
ವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ತುಳಸೀಪತ್ರಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಳಿ 
ತಿರುವಿರಿ. ಜನರು ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಒದ್ದುಡುತ್ತಿದ್ದು, ಶಾಂತತೆಯ ಕಾಲವು 
ಎಂದು ಬಂದೀತೆಂದು ಬಾಯಿ ಬಾಯಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ನೀವು ಮಾತ್ರ 
ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲವಿಕೈಿಕೊಂಡು ಹಂಚಿಕೆ ಹಾಕುತ್ತ ಕಾಲಹರಣ ನಡೆ 
ಸಿರುವಿರಿ. ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದೆಂದು ನೀವು ಕಲ್ಪಿ 
ಸಿರುವಿರಿ. ಅದು ಶುದ್ಧ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಗೋಡೆಗಳಿಗೂ 
ಕಿವಿಯಿರುತ್ತವೆ. ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಬರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಷ 
ರವೂ ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ ಹಬ್ಬುತ್ತದೆ. ಪ್ರಜಾನಿಷ್ಠಜನರು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬರಿಗಾ 
ಲಿಠಿಂದ ಪಿರಿಪಿರಿ ತಿರುಗುತ್ತಾರೆ. ರಾಜನಿಷ್ಠ ಜನರು ಮೀಸೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕೈಹಾಕುತ್ತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮೆರೆದಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಬಂಧಿಸ 
ಬಟ್ಟಿ ಸರದಾರ ಜಮೀನದಾರರು ಮುಕ್ತರಾದ ಗೌಡಬಂಗಾಲವು 

೯೨ 





ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 
ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ? ತೋಪುಗಳ ಬಂಜೆಗಳಿಗೆ ಹೊಡಿದ ಜಾತೀಯ ಕುದು 
ರೆಗಳು ಬೀದಿಯ ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುತ್ತ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿನೆ. ನಾಟಕ 
ಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಅಸಸ್ರಚಾರದ ಅಶ್ಲೀಲ ಪ್ರದರ್ಶನಗಳು ಸಾಗುತ್ತ 
ಲಿನೆ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ನೆತ್ತರ ಕುಡಿಯಲು ಕತ್ತಿಗಳು ತೂರಾಡುತ್ತಲಿರುವ 
ದೃಶ್ಯವು ಕಾಣುಬರುತ್ತದೆ. ? 

4 ಶಹಬಾಶ್‌ ಮಾರಿಯೇ” ಎಂದು ಡಾಂಟನ್‌ನು ಚಪ್ಪಾಳೆ 
ತಟ್ಟಿ ದನು ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರನು ನಶಾಶದಕಡೆಗೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನಮಗೆ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯೊಬ್ಬನು ಬೇಕೇ ಬೇಕು” ಎಂದು ಮಾರೆಯು 
ತಿಳಿಸಿದನು. 

"" ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ನೀನಾಗು 
ನಿಯಾ ಅಥವಾ ನಾನಾಗಲೋ ” ಎಂದು ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರನು ಅವನನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು 

ಇದೇ ಮಾತನ್ನೇ ಮಾರಿಯು ಉಚ್ಚರಿಸುವದನ್ನು ಡಾಂಟರ್‌ನು 
ಜ್ರೇಳಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ «« ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ಬೇಕೇ? ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿಯ 
ಮಿಸಿರಿ. ಹೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಿರಿ” ಎಂದು ಚೀರಿದನ.. 

ನಾವು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕಮತದಿಂದ ನಡೆಯೋಣ. ಪ್ರಸಂಗ 
ಎಂಥನಿದೆ ಎಂಬುದರ ಅರಿವು ನಮಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯಾಂಶವಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ನನ್ನ ಮಾತು ಪೂರ್ಣ ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಸುತ್ತೂಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಶತ್ರುಗಳು ಸಿದ್ದರಾಗಿರುವ ಮಾತೇನೂ ಸುಳ್ಳೆ ಲ್ಲ. 
ಅನರೆಲ್ಲಸೂ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಗ್ಗುಬಡಿಯುವದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಐಕ್ಯರಾಗುವದರಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾ ಣವಿದೆ. ವೇಳೆಗಳೆ 
ಯುವದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತು ಒಬ್ಬ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು 
ನಿಯಮಿಸಿರಿ. ನಾವು ಮೂವರೂ ಕ್ರಾಂತಿಯ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಾವೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ, ೫ ಎಂದು ಮಾರಿಯ 
ಸಾರಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ಶಾಂತತೆ ನೆಲೆಸಿತು. ಮುಂದೆ ವಣತಿಗೆ 
ಮಾತು ಬೆಳೆದು ಅವರವರಲ್ಲಿ ವಾಗ್ಯುದ್ಧವೇ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

- ೯೩ 





ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ನಾನು ಆ ಬೈರಾಗಿಗೆ ಅಂದ ಮಾತುಗಳು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ಫೊತ್ತುದವು? ? 

("ಅದು ನನ್ನ ಉದ್ಯೋಗವೇ ಆಗಿದೆ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಆಡುವ 
ಮಾತುಗಳೂ, ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ. ಅಷ್ಟೇ 
ಎಕೆ ಈ ಪ್ಯಾರಿಸದಲ್ಲಿ ಯಾರು ವಿನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಏನೇನು ಮಾತಾ 
ಡುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದೆಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇರುತ್ತದೆ.” ಎಂದಂದು 
ಬಿರಿಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಡಾಂಟಿನ್‌ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಹಿಂದೆ ಸಂಭವಿಸಿದ 
ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳ ಪುರೋಚಿಯನ್ನು ಮರ್ಮನಕ್ಸೆ ತಗಲುವಂತೆ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ಅವನು ರಾಜೆಸ್ಸಿಯರನ ಉಡುವುತೊಡಪುಗಳಬಗ್ಗೆ, 
ಅನನ ಕೂತೇಳು ರೀತಿಯ ಬಗ್ಗೆ, ಅವನ ರೀತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಕಡುತರವಾದ 
ಟೀಕೆಯ ಮಳೆಗರೆದನು. ಸರಸ್ಸ ರಲ್ಲಿ ಮಾತುಗಳು ಬಲು ತೀಕ್ಷ್ಣ ಮಾಗಿ 
ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಕೈಗೆ ಕ್ಸ ಹತ್ತಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದಾಡುವರೋ ಎನ್ನು ವಷ್ಟು 

ಪ್ರಸಂಗವು ಹೆದಗೆಟ್ಟಿ ತು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಪ್ರೌ ಮುಷ್ಟಿ ಯುದ್ಧದಕ್ಲಿ 
ba ನಡುನೆ ne ಅನರನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲು ಮಾತನಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಆ ರಭಸದಲ್ಲಿ ಇವನ ಮಾತುಗಳು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆ 
ಸುರುವಿದಂತಾಯಿತು. ಮಾಕಿಯು ಅವನ ಮೈಮೇಲೆ ಕಿಸಕ್ಕನೆ ಹೋಗಿ 
«« ನಡುವೆ ಮಾತಾಡ.ವ ಅಧಿಕ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ತೂ ಯಾರು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

(" ಬಡಿದಾಡಿ ತಲೆಯೊಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆಂದು ಮಾತಾಡಿದೆನು. 
ಸುತ್ಕೂಕಡೆಗೆ ಯುದ `ವಾರಂಭವಾಗಿದೆ. "ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯೇ ಯುದ್ಧವಾಗಬಾ 
ರದೆಂದು ನನ್ಸಿಜ್ಗೆ , ಸಾನೇ ಈ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿಸೆನು: ಅದರ 
ಕೊನೆಯೂ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಂಸೆ ANE ನನಗೆನಿಸಿ ನಡುವೆ 
ಬಂದೆನು. ತಪೆ ನೀನು! ಭಿ 

" ನೀನು ನಿನ್ನ ಪಾಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಜಾಣತನವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಲು ಬಂದಿರುವಿಯಾ? ? 

೯೪೪. 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


«ನನು ಬೊಗಳುನಿಯೋ ನೀನು? ನನನು ನನ್ನ ಪಾಲನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ವದೆಂಬದನ್ನು ಜಸತ ಇಚ್ಛೆ ನಿನಗಿದ್ದಕೆ ಸತ್ತು ಸ್ವರ್ಗ ನೇರಿದ 
ವರನ್ನು ಹೋಗಿ ಕೇಳು ಅಂದರೆ ೬ ॥$ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವರು * ಎಂಬ 
ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಬ್ಬರೂ ನೆನೆನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಮೇಲೆ 
ಆರೋಪಗಳ ಹೊರೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದರು. ರಾಜಿಸಿಯರನು 
ತನ್ನ ಕೈಯುಗರನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ನಗುವದ್ಳು 
ಕೆಲೆಯುವದು ಅವನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದಿದ್ದಿಲ್ಲ ಇವನ ಈ ಸ್ರಭಾ 
ವವು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ನೇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನೇನು ಮಾತಿನ ಯುದ್ಧ ನಿಂತು, ಮಲ್ಲಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 
ಮಾರಿಯ ಬಾಯಿ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಒಟಿಗುಡುತ್ತಿತ್ತು. ಡಾಂಟಿನ್‌ನ ದಿನ 
ಗಳು ಮುಗಿದವು; ರಾಜೆಸ್ಸಿಯರನು ಅವ್ಚಾಳಿಯಿರುವನು. ನಿನ್ಮಿಬ 
ರನ್ನೂ ಮಾರಿಗೆ ಬಲಿಕೊಡುನೆನು ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಅವನ ಬಾಯ್‌ಪ್ರ 
ಸಾದವು ನಡದೇ ಇತ್ತು. ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ ಅದೇಕೋ ಏನೋ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ತಬ್ಧವಾಯಿತು. ಮೂವರೂ ಪ್ಪುಚಿಪ್ಸಾಗಿ ಕುಳಿತರು. 
ರಾಬೆಸ್ಕಿಯರನ ಮುಖವು ಬಿಳುಪೇರಿತ್ತು ಡಾಂಟನ”ನ ಮುಖವು 
ಕೆಂಜಗವಾಗಿತ್ತು. ಇಬ್ಬರೂ ಥರಥರ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಾರಿಯ ಉರಿ 
ಗಣ್ಣುಗಳು ಶಾಂತವಾದವು. ಡಾಂಟಿನ್‌ನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಾತು ಬಿದ್ದುಹೋಯಿ 
ತೆಂಬದು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನೊಸ್ಸಿಕೊಳ್ಳಲು. ಅನನು 
ನಿದ ಸ ನಿರಲಿಲ್ಲ ( ಈ ಮಾರೆಯು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮಾತಿನ ಮಲ್ಲಗಾರಿಕೆಯಿಂದ ಅವನು ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಿ ಬಡಿದು ತನ್ನ ದನ್ನ 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಗತ್ತು ಗಾರಿಕೆ ಅವನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿದೆ” ಎಂದು 
ಡಾಂಬಿನ್‌ನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿದನು. 

«ಛೇ ಇನ್ನು ತ! ಜಾ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡು 
ವದೇ ಇಲ್ಲ. ಡಾಂಟೆನ್‌, ನಿನಗೆ ಒಳಿತಾಗುವ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಕೇಳು. ನೀನು ಈಗ ಪ್ರೇಮಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿರುತ್ತೀ. ಆದಕಾರಣ ಮದುನೆ 
ಮಾಡಿಕೋ. ಈ ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು” ಎಂದು ಮಾರೆಯು 

೯೫ 


ಶ್ರ 
ರ್ಗ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 
ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳಿ, ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಜೀವದ ಹೆದೆ 
ರಿಕೆ ತೋರಿದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಹೌಹಾರಿಹೋದರು. 
ಇಷ್ಟರೊಗೆ ಒಳಗೊಬ್ಬ ನು ಬಂದು « ಮಾರೆಯೇ, ನೀನು ತಪ್ಪಿ 
ನಜೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರೀ, ” ಎನ್ನೆಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ 
ಹೊರಳಿದವು. ಬಂದವನು ಸಿನೋರೆಡನ್‌ನ ಎಂದು ಕಂಡುಬಂದಿತು. 
“ ನೀನು ತಪ್ಪಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ಎಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅವನು ಮಾತ 
ನಾಡಿದನು. "ಮಾರೆಯ Hara ುಟ್ಟತು. 

“ನಿನ್ನೆ ಉಪಯೋಗವು MA ಆಗುವದು; ಆದರೆ 
ಇನರಿಬ್ಬರ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿದೆ ಅವರನ್ನೇಕೆ ಬೆದರಿಸುತ್ತೀ? ಗೆಳೆಯರೇ, 
ಒಂದಾಗಿರಿ. ಜನರು ನಿಮ್ಮ ಒಕ್ಳಟ್ಟಿನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿರುವರು ” 
ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಹೇಳಿದನು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಭಾಷಣದಿಂದ ಎಲ್ಲರ ದ್ವೇಷಾಗ್ದಿಯು ಸಂದಿತು. 
ಮನೆಮನೆಯನ್ಲಿಯ ಜನರಲ್ಲಿ ಜಗಳ ನಡೆದಾಗ ಮೂರನೆಯವರು ಬಂದಾಗ 
ಶಾಂತತೆಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲವೂ ಸ ಸೃಬ್ಬ ವಾಯಿತು. 

ನಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಮೇಜಿನ ಹತ್ತಿರ oad ತುಳಿತ ಮೇಲೆ 
ರಾಬೆಸ್ತಿಯರನು " ವೀವು ಒಳಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಿ? ” ಎಂದು ಅವನನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

ಮಾರೆಯು ಶರಣಾಗತನಾದ ಮನುಷ್ಯ ನು ಎಷ್ಟು ನಮ ು)ನಾಗಬೇಕೋ 
ಅಷ್ಟು ನಮ್ರನಾಗಿ, ದೀನ ಸ್ವರದಿಂದ FN ಇವೇತೆಯ ಸಚೆಯ 
ಸಡಸ್ಯರಿರುವದರಿಂದ Ki RCA ಮಾರೆಯು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹೆದರ. 
ದಿದ್ದರೂ ಈ ಇನೇಶೆ ಸಭೆಗೆ ಬಲು ಬೆದರುತ್ತಿ ದ್ದನು. 

(«ಏನೂ ಪರವಾ ಇಲ್ಲ. ಯೋಗ್ಯ ವೇಳೆಗೇ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ನಾವು 
ನಮ್ಮ ವಾದ-ವಿವಾದವನ್ನು ಅವರ ಮಡೆ ಮಂಡಿಸೋಣ » ಎಂದು 
ಡಾಂಟೆಯು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದನು. 

ಏನು ನಡೆದಿತ್ತು? ” 

೯೬ 


ಪ್ರಾ ಣಾಹುತಿ 





«« ವೆಂಡಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದೆವು. ” ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನೆಂದನು. 

4 ವೆಂಡಿಯು ವಿಷಯವಾಗಿಯೆ ! ವೆಂಡಿಯೆಂದರೆ ಗಂಡಾಂತರದೆ 
ಮಾತಾಗಿದೆ. ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯ ಕೊನೆಯಾಗುವದಾದರೂ ಈ ವೆಂಡಿಯ 
ಮೂಲಕವೇ ಆಗುವವರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ವೆಂಡಿಯ ಭಯ ಒಂದಿದ್ದರೆ 
ಜರ್ಮನಿಯದು ಹೆತ್ತರಸ್ಸಿದೆ. ಫ್ರಾನ್ಸವು ಬದುಕಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ವೆಂಡಿಯನ್ನು 
ಹಿಂಡಿ ಹಿಪ್ಪೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ” ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಈ ಜ್‌ ರಾಜೆಸ್ತಿಯರನ ಮುಖವು ಪ್ರಫುಲ್ಲಿತವಾಯಿತು. 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥ ಹೆನಂಕುರಿಸಿತು. ಆದರೂ ತಾವು ಒಮ್ಮೆ ಧರ್ಮಗುರು 
ವಾಗಿದ್ದಿರಾ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳದೆ ಇರಲಿಕನ್ಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ Bee ಮೀರೆ ಧರ್ಮಗುರುತ್ತದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಇನ್ನೂ 
ಜೀವಂತವಾಗಿದ್ದವು. 

ಅಹುದು; ಧರ್ಮಗುರುವಾಗಿದ್ದೆನು.” ಎಂದು ಅವನು ಹೇಳಿದನು. 

"« ಅದೇನು ದೊಡ್ಡದು! ಉಳಿದವರಂತೆಯೇ ಅವನ ಉಪಯೋಗವೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಕ್ರಾಂತಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯದೊಳಗಿನ ಗಂಟಿಗಳನ್ನು ಕರ 
ಗಿಸಿ ತೋಫಿನ ಗುಂಡು ಮಾಡುವಂತೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಜನರಿಗೆ ಗೃ ಹೆಸ್ಕಾ ಶ್ರ ಮದ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ” ಎಂದು ಜಟ ಬಾಯಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ರಾಬೆಸ್ಸಿ 4 " ನಡೆಯಿರಿ, ವೆಂಡಿಯ ಕಡೆಗೆ ” ಎಂದನು. 


"" ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು " 'ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದದ್ದಾದರೂ ಏನು ” ಎಂದನು. 

«4 ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಸೇನಾಷತಿಯು ದೊರಕಿದನು. ಅದ 
ರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಂದ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಉಪಟಳವೇಳಬಹುದು ” ಎಂದು 
ರಾಬೆಸಿಯರನು ನುಡಿದನ:. 

ಆ ಸೇನಾಪತಿ ಯಾರು?” ಎಂದು ಸಿನೋರೆಡಿನ್‌ನೆನ್ನ ಲಾಗಿ 
«« ಅವನ, ಹೆಸರು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌. ಭಯಂಕರ ಮನುಷ್ಯನು ! ಅವನು 
ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೇನು ಸುಡುತ್ತಾನೆ ! ಗಾಯಾಳುಗಳನ್ನು ಗುಂಡು ಹೊಡೆದು 
ಕೊಂದುಹಾಕುತ್ತಾನೇನು ! ಕೈದಿಗಳನ್ನು ಯಮಪುರಿಗೆ ಅಟ್ಟುತ್ತಾನೇನು | 

೯೭ 
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ಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಹೆಂಗಸರ ಜೀವವನ್ನೇನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ!'' ಎಂದು ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರನು 
ಲ್ಯಾಂಬ್‌ ನೆಕ್‌ನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನ ವರ್ಣಿಸಿದನು. 

ನನಗೆ ಅವನ ಪರಿಚಯವಿದೆ ಅವನೊಬ್ಬ ಹಟಮಾರಿ. ಈಗ 
ಅನನು ಸೇನಾಪತಿಯಾಗಿರುವನೇ ? ಏನೇ ಇದ್ದರೂ ಅವನೊಬ್ಬ ಒಳ್ಳೇ 
ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ದಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ » ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ”ನೆಂದನು. 

(( ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಗುಂಡಿಕ್ಸಿ ಕೊಂದನಂತೆ. ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬಳಿಗೆ ಮೂರು ಮಕ್ಸಳಿದ್ದುವಂತೆ. ಆ ಮಗುಗಳ ಗತಿಯೇನಾಯಿತೋ 
ದೇವರಿಗೇ ಗೊತ್ತು ! ಆದರೂ ಅವನು ಶೂರ ಸೇನಾಪತಿಯಣಗಿದ್ದು ಅವನಿಗೆ 
ಯುದ್ದ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಗತಿಯಿದೆ. * 

« ಅವನಂಥ ಕಟುಕರವನಿಗೆ ಸರಿಯಾದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲೆಂಮು 
ನನ್ನ ಸೈನಿಕರೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. » ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನನು ಮಾತು 
ಮುಗಿಸಿದನು. 

ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರನು ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ವಿಚಾರಮಗ್ಗನಾದನು. ವಿಚಾರ 
ಗಳತಂದ್ರಿಯು ಕಡಮೆಯಾದಮೇಲೆ «" ಇಂಥ ಮನುಷ್ಯನು ವೆಂಡಿಯಳ್ಲೆ 
ರುತ್ತಾನೆ |” ಎಂದನು. 

"« ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಬಂದು ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದವು ? ” 

" ಸುಮಾರಾಗಿ ಮೂರು ವಾರಗಳಾಗಿರಬೇಕು. ” 

"" ಅವನನ್ನು ಬಂಧಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ? 

«4 ಈಗಾಗಲೇ ಮಾಡಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಹಿಡಿದು ಕೊಟ್ಟಿ ವರಿಗೆ ಬಹು 
ಮಾನವಿಡಲಾಗಿದೆ. ? 

(6 ಅನನ ಶಿರಚ್ಛೇದ ಮಾಡಲೇಬೇಕು, * 

«« ಆ ಕೆಲಸ ನಿಮ್ಮಕಡೆಯಿಂದಾಗಬೇಕು. ” ನೀವು ಸೆಂಡಿಯ ಕಾಡಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ನಿಯಮಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ. ki 

« ಸರಿಯಾಯಿತು. ನಾನು ಈ ಕೆಲಸನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಪಾರುಗಾಣಿಸುತ್ತೀನೆ. ” 

೯೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





ರಾಜಿಸ್ಥಿಯರನು ಚಾಣಾಕ್ಸನಾದ ಮುತ್ಸದ್ದಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ 
ಗುಣಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಚನ್ನುಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದನು. ಅನನು ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರೆಯತೊಡಗಿದನು. ಸಿನೋರೆಡಿನ್‌ನು 
« ಲ್ಯಾಂಟ್ಗನೆಕ್‌ನು ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನು. ನಾನೂ ಅವನಷ್ಟೇ ಕ್ರೂರ 
ಕರ್ನಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ನೆತ್ತರದ ಕೊನೆಯ ಹೆನಿಯಿರು 
ವನರೆಗೆ ನಾನು ಅವನೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವೆನು. ಪರಮೇಶ್ವರ ಕೃಪೆ 
ಯಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷಕ್ಕೆ ಜಯವುಂಟಾಗಿ, ನಾವು ಕೈಕೊಂಡ ಪವಿತ್ರ 
ಕಾರ್ಯವು ಚಿರಸ್ಪಾಯಿಯಾಗಿ ಉಳಿಯುನದು. 7? ಎಂದು ಉದ್ಗಾರ 
ತೆಗೆದನು. | 

«« ದಿವಸ ದಿವಸಕ್ಟೂ ದೇವರು ಮುದುಕನಾಗುತ್ತಾ ನಡೆದಿದ್ದಾನೆ.” 
ಎಂದು ಡಾಂಟಿನ್‌ ನೆಂದನು. 

«ಏನೇ ಇದ್ದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪೂರ್ಣ ವಿಶ್ವಾಸವಿರುತ್ತದೆ 2 
ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಉತ್ತರನಿತ್ಕು, ತಲೆಯನ್ನು ತುರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
44 ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸಿದ್ದೀರಿ * ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

66 ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ವಿರುದ್ದ ಹೋರಾಡಲು ಕಳಿಸಿದ ಸೈನ್ಯದ 
ಸೇನಾಸತಿಯೊಡನೆ ನೀನವಿರಬೇಕು. ಆ ಸೇನಾಪತಿಯು ಸರದಾರರ ಮನೆ 
ತನದವನಿರುವನು. ಅದನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಾವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು. 3 

4 ಅದೇನು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ? ಸರದಾರಠಿರುವದರಿಂದ ಆಗುವದೇನಿದೆ? 
ಈ ಸರದಾರನು ಮತ್ತು ಧರ್ಮಗುರುವು ಒಂದೇ ಮಾಲೆಯೊಳಗಿನ ಮಣಿ 
ಗಳೇ ಅಲ್ಲವೇ? ನಮ್ಮ ಈ ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರು 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ” ಎಂದು ಡಾಂಟ್‌ನ್‌"ನು ತನ್ನ ಮತವನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದನು. 

(« ಈಗೇನಾಗಿದೆ- ಅದೆಲ್ಲವೂ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಗಿದೆ. ಈ ಡಾಂಟನ್‌ನು 
ಈ ಸರದಾರರೆಲ್ಲರೂ ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳಾಗಿರುವತು ? ಎಂದು ನಿನ್ನೆ ಅನ್ನು 
ತ್ರಿದ್ದನೆಂದು ಮಾರೆಯು ಶ್ರುತಸಡಿಸಿದನು. 

೯೯ 


ಏಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


«« ಗೆಳೆಯರೇ, ನೀವು ಈ ಸರದಾರರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದು ಒಳ್ಳೆ 
ಯದೆ ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆ ವಿಶ್ವಾಸ ಉಳಿದಂತಿಲ್ಲ. 
ಅದರಲ್ಲೂ ನನ್ನಂಥ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮನಷ್ಯನನ್ನು ಈ ಸರದಾರರ ಮೇಲೆ 
ಕಣ್ಣಿಡುವ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ ಹೊರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವು ಬಹಳೇ ಕಠಿಣ 
ವೆನಿಸತೊಡಗಿದೆ. ನಾನೀಗ ದೃಢಮನಸ್ಸನ್ಕೂ ಕಠರೋರವ್ನತ್ತಿಯವನೂ 
ಆಗಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. ” ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದನು. 

« ಫೀವನ್ನುವದು ಅಕ್ಷರಶಃ ನಿಜನಿಡೆ. ಆ ಸರದಾರನು ಇನ್ನೂ 
ತರಣನು. ನೀವು ಅನನಿಗಿಂತಲೂ ಹಿರಿಯರಾದವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ವರ್ಚಸ್ಸು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೇ ಬೀಳುವದು. ನೀವು ಅವನ ಮನದಿಂಗಿತ 
ವನ್ನರಿತುಕೊಂಡು ಅವನಿಗೆ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಅವನು 
ಯುದ್ಧ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಿರುವನೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ನೆಂಬಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವನು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಶೌರ್ಯದ ಮೇಲಿಂದಲೇ ಈ ಮಾತು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುವಂತಿದೆ. ಅವನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ ರಚನೆಯನ್ನು ಬಹು ಕುಶಲತೆ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ೧೫ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಮುತ್ತಿ, ಹಿಂದಕೃಟ್ಟದನು. ಅವನು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಗೊತ್ತಿಗೆ 
ಹಚ್ಚದಿರಲಾರನೆಂದು ನನಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿದೆ. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಾದರೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಮ್ಮ ತರುಣ ಸೇನಾಪತಿಯು 
ಈಗಾಗಲೆ ಎಲ್ಲರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ 
ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚುಪಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರ 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಪರಾಭವವು ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವರಾರೂ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲೆಂಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಮಹತ್ವಾ 
ಕಾಂಕ್ಲೆಯಿಂದಲೇ ವೆಂಡಿಯ ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ತರದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು 
ತಲೆದೋರಿವೆ. ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಶೂರರಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಸೇನಾಪತಿಯು 
ಅಸ್ಟೊಂದು ಯೋಗ್ಯತೆಯವನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಸೈನ್ಯದ ಎಲ್ಲ ತುಕಡಿಗಳ 
ಮೇಲಿನ ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ನಿಯಮಿಸಬೇಕಾ 

(co 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





ಗಿದೆ. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ೫೦೦೦೦ ಹಳ್ಳಿಗರ ನೆರವಿನಿಂದ ಇಂಗ್ಲಂಡದ 
ಸೇನೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಈ 
ಇಚ್ಛೆಯು ಕೈ ಗೂಡದಂತೆ ನಾವು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಈ 
ತರುಣ ಸೇನಾಪತಿಯು ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾನಿಯ ಅಪ್ಪಣೆ ಇಲ್ಲದೆ 
'ಲ್ಯಾಂಟ್‌ ನೆಕ್‌ನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಲು ಹೆವಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಮುಖ್ಯಸೇನಾನಿಯು 
ಅವನನ್ನು ತಡೆಹಿಡಿದು ಹಂದಕ್ಕೆಳೆಯುತ್ತಾ ನೆ. ಸಭಾಧ್ಯಕ್ಷನು ಅವನ KX 
ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಈಗಿನ 
ಸೇನಾಪತಿಯು ಅವನಿಗೆ ಗುಂಡು ಹೊಡೆದು ಕೊಂದುಹಾಕಿರಿ ಎಂದೆನ್ನು 
ತಾನೆ.” ಎಂದು ರಾಜಿಸ್ಸಿಯರನು ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
'ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ಕಿಳಿಯಪಡಿಸಿದನು. 

ಈ ತರುಣ ಮನುಷ್ಯನು ಅಲೌಕಿಕ ಪುರುಷನೆಂದು ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ” ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಮಾತನಾಡಿದ್ದನ್ನು ಮಾರೆಯು ಕೇಳಿ 
“ ಆದರೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ದೋಷವಿದೆ * ಎಂದನು. 

ಅದಾವ ದೋಷವಿದೆ??? ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ವಿಚಾರಿಸ 
ಲಾಗಿ ಮಾರೆಯು €* ದಯೆ. ಅವನು ಹುಲಿಯಂತೆ ಹೋರಾಡುವನು. 
ಮುಂದೆ ಹಸುವಿನಂತೆ ಮೆತ್ತಗಾಗುವನು. ಅವನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕ್ಚಮಿಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಹೆಂಗಸರು, ಹುಡುಗರು, ಸಾಧುಸಂತರು ಮತ್ತು ಕೈದಿಗ 
ಳಿಗೆ ಅನನು ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು ತನ್ನೆ ಮಲ್ಲಿನಾಥಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದನು. 

(" ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ” 

« ಅಪರಾಧ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ” 

"« ಯಾವಾಗಾದರೊಮ್ಮೆ, ?' 

4 ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲಲ್ಲ. ? 

ಅದೇಕೆ? ಯಾವಾಗಲೂ ” ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ತಲೆಗೊಂದ 
ರಂತೆ ಎಲ್ಲರೂ ಮಾತಾಡಿದರು. 

೧೦೧ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





"" ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ದೇಶಬಾಂಧವರೊಡನೆ ಬಡಿದಾಡಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ: 
ಹೀಗಾಗುವದು ಸಹಜನವಿದೆ ” ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನೆಂದನು. 


« ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಸೇನಾಪತಿಯು ರಾಜಪಕ್ಷದ ಸರದಾರರನ್ನು 
ಬಂಧಿಸಿ ಮುಕ್ತಮಾಡಿದರೆ, ನೀವು ಅವನಿಗೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲಿರಿ?” ಎಂದು 
ಮಾರೆಯು ಕೇಳಿದನು. 

"" ನಾನು ಅವನನ್ನು ಗುಂಡಿಕ್ಸಿ ಕೊಂದು ಹಾಕುನೆನು. * 

"" ಅಥವಾ ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯ್ಯುವಿರಾ? ” 


«4 ಎರಡರಲ್ಲೊಂದು ಮಾಡುವೆನು. ? 


"« ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಇಂಥ ಕೃತಿಯನ್ನೆಸಗಿದರೆ ಅನರ 
ರುಂಡವು ಮುಂಡದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವಿರಾ? ? 
« ಓಹೋ, ೨೪ ತಾಸುಗಳಲ್ಲಿ. ” 


4 ಅಂದಮೇಲೆ ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ನನ್ನ ಮತವೂ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಇವರನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿರಿ.” ಎಂದು ಮಾರೆಯು 
ಹೇಳಿದನು. 

"" ಈ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಆ ಸರದಾರನ ಮೇಲೆ ಬೇಕಾದ 
ಹಾಗೆ ನಿಯಮಿಸಿರಿ. ಇವರೊಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ ಇದ್ದರೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡುವಂತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಆದಮೇಲೆ ಇನ್ನೇನು ಹೆದರುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಡಾಂಟನ್ನನು ಕೊಂಕು ನುಡಿದನು. 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕಂಪಗಾದನು. ಆದರೂ 
ಅವನು ತನ್ನ ಮನೋವಿಕಾರವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸದೆ ಕಠೋರಸ್ವರದಲ್ಲಿ 
"6 ಅವನು ಒಂದು ವೇಳೆ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ದೇಹಾಂತ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿ 
ಸುವೆನು” ಎಂದೆಂದನು. 

« ಓಹೋ, ಸಿಕ್ಕಿತು ಅವನ ಹೆಸರು” ಎಂದು ಕಾಗದದ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡುತ್ತ ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನು "" ಈ ಗಾವೆನ್‌ನ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸರ್ವಾ 
ಧಿಕಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ” ಎಂದನು. ಈ ಹೆಸರು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡ 

೧೦೨ 


ಗೌರಾ 





ನೆಯೆ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಮುಖಚರ್ಯೆಯು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ " ಏನು ಅವನೆ 
ಹೆಸರು ಗಾವೆನ್‌ ಎಂದೇ? ಎಂದು ಅವನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

ಮಾರೆಯ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇವನ ಮುಖಚರ್ಯೆಯ ಬದಲಾವಣೆಯು 
ನೆಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿತು. 4 ಈಗ ನಾವು ಹಾಕಿದ ಕರಾರಿನ ಮೇರೆಗೆ ನೀವು ಈ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುವಿರೋ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವೋ? ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಧಾರ 
ವೇನು” ಎಂದು ಮಾರೆಯು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ " ಸ್ವೀಕರಿಸುವದೆಂದು ನಿರ್ಧ 
ರಿಸಿದೇನೆ” ಎಂದು ಕೂಡಲೆ ಉತ್ತರವನಿತ್ತನು. ಆದರೂ ಅವನ ಮುಖ 
ಚರ್ಯೆಯು ಮಾತ್ರ ಮೊದಲಿನಗಿಂತಲೂ ಹುಚ್ಚುಚ್ಚಾರವಾಗಿತ್ತು. 

ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನು ಹತ್ತಿರ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಒಂದು ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಒಂದೆರಡು ಸಾಲು ಬರೆದನು. ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಅಂಕಿ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿ ಡಾಂಟನ್‌ನ ಕಡೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. ಡಾಂಟಿನ್‌ನು ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಸಹ ಮಾಡಿ ಮಾರೆಯ ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಮಾರೆಯ ಸಹಿಯಾದೆ 
ನಂತರ ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಲು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್ನನ ಕಡೆಗೆ ಕೊಡಲಾಯಿತು. 
ಮಾರೆಯ ಕಣ್ಣು ಮಾತ್ರ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್ನನ ಮೇಲೆಯೇ ಇತ್ತು. 

«« ಸಮುದ್ರದ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗಾವೆನ್‌ನ ಕ್ಲೆಕೆಳಗಿರುವ ಸೈನ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಧಿಕಾರ ನಡೆಸುವ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪ್ರ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ್ನನಿಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ” ಸಹಿ ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರ, ಡಾಂಟನ್‌, ಮಾರಿ 

ಪ್ಯಾರಿಸ ತಾ. ೨೮-೬-೧೭೯೩. 
ಎಂದು ಅವನು ಓದಿದನು 

ಸಿಮೋರಿಡಿನ್ನನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ರುವಾಗ 
ಮಾರೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ರಾಜಿಸ್ಸಿಯರನು " ಇನ್ನು 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಸಹೆ ವಿಲಂಬ ಮಾಡಲಾಗದು. ನಾಳೆ ಅಂಕಿತ್ಕ ಮುದ್ರೆ 
ಸಹಿತವಾದ ಅಧಿಕಾರ ಪತ್ರವು ನಿಮ್ಮಕೈಗೆ ಬರುವದು. ಈ ಆಜ್ಞೆಯು 
ತಾತ್ಸೂರ್ತಿಕವಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಧಿಕಾರ 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನೀವು ಗಾವೆನ್‌ನನ್ನು ಸರ್ವಸತ್ತಾಧೀಶನನ್ನಾಗಿ 


೧೧೩ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಮಾಡಬಹುದು. ಅಥವಾ ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲೂ ಬಹುದು. ನಾಳೆ ಮೂರು 
ಗಂಟಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪತ್ರವು ನಿಮಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಡುವದು. ನೀವು ಯಾವಾಗ ಹೊರ 
ಡುವನರು? ? ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

"" ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಗೆ? ಎಂದಿಫ್ಟೈ ಸಿಮೋರೆಡಿಸ್‌ನೆನ್ನಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ದಾರೀ ಹಿಡಿದರು. 





೯ 


ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಫ್ರಾನ್ಸದ ಸಭೆಯಂಥ ಸಭೆಯು--ಭವ್ಯ ದಿವ್ಯ 
ಸಭೆಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲು ಸಿಗಲಾರದು. ಈ ಸಭೆಯು ಜನತಾ ಜನಾ 
ರ್ದನನ ಮೊದಲನೆಯ ಅವತಾರವು. ಈ ಸಭೆಯ ಅವತಾರದಿಂದಲೇ ನನ 
ಯುಗವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಈ ಜನಸಭೆಯು ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ 
ಜನರಿಗೆ ಇದರ ಮಹೆತ್ರವೇ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಗಿನ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯು 
ಅದರ ಭವಿತವ್ಯತೆಯ ಮೇಲೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲದಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿಯೇ ಅವರಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯುಂಬಾಗಿತ್ತು. ಇದರ ಉಜ್ವಲ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಅವರ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುವದಂತೊ ದೂರೇ ಉಳಿದಿತು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಅಸಾಮಾನ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಒಂದು ತರದ ಪಾವಿತ್ಯದ ಆವರಣ 
ವಿದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೇ ನೋಡಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಅದೆಷ್ಟೋ ಕೌತುಕ ಪಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ವಿಶಾಲ ವಸ್ತುವೇ ಇರಲಿ, 
ಅದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಕಿಭಿಯೇ ಇರಲಿ, ಗಗನಚುಂಬಿತ ಪರ್ವತ ರಾಜಿಗಳೇ 
ಇರಲಿ ಅಥವಾ ಪಂಡಿಶನ ಗ್ರಂಥವೇ ಇರಲಿ, ನಾವು ಅದರ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು 
ಸೇರುತ್ತಲೇ ಭೀಕಿಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತೇವೆ. ಅದರಂತೆ ಈ ಸಭೆಯ ಬಗೆ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಆ ರೀತಿಯ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಇ 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಮೂರ್ತಸ್ತ್ವರೂ 
ನವು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತತ್ವಕ್ಕೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 

೧೦೪ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





ಬಾಹ್ಯಾವರಣದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ದೇವಾಲಯವೆಂದರೇನು ? 
ದೇವರ ವಿಷಯವಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಭಾವನೆಗಳು ಒಂದು ಮರ್ಯಾದಿತ 
ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೇಂದ್ರೀಕೃತವಾಗುವದೇ ಮತ್ತೇನು? ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವಿಚಾರಕ್ಕೂ ಒಂದು ಸ್ಥಳವು ಅವಶ್ಯವಿದೆ. ಜನಸಭೆಯ ಕಲ್ಪನೆಯು ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮೇಲೆ ಅದರ ಪ್ರಾಣಪ್ರತಿಸ್ಠೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಯಿತು. 
೧೦-೫-೧೭೯೩ನೇ ದಿನ ಈ ಸಭೆಯು ಟುಲೆರಿಜ್‌ ಎಂಬ ರಾಷ್ಟ್ರಭವ 
ನದಲ್ಲಿ ನೆರೆಯಿತು. ದಿವಾಣಖಾನೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛಾಸನ 
ವೊಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಲೂ ಚಿತ್ರ-ವಿಚಿತ್ರ ಬಣ್ಣಗಳ “ನಡ 
ದೆಗಳು ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಾಕಗಳು ಬಂದರ ಬೂ ಹಾಕಲ ಟ್ಟು, 
ಈ ಭವನದಲ್ಲಿ ಸಭೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕವೆಂದು ಮಾಡಲಾಯಿತು. 
"ರಾಜನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನಾಟಿಕಗಳು WS ದ್ದವು. ರಾಜಪಕ್ಷದವರು 
ಈ ಸಭಾಮಂಡಪವನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು, " ಎಂಥ ದಿವಾಣಖಾನೆ 
ಯಿದು! ಎಲ್ಲ ನಾಮಗಿಗಳು ಅರಿವೆ, ಕಾಗದ, ತುಂಡುಚೂರು ಕಟ್ಟಿಗೆಗ 
ಳಿಂದ ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ! ಇದರ ನಾಶವು ಹಾ ಹಃ ಎನ್ನುವದರೊಳ 
ಗಾಗಿ ಆಗುವದು ಎಂದು ಅವರು ನಗೆಯಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಆದರೆ ಅಂಥ 
ಪ್ರಸಂಗವೇನು ಬರಲಿಲ್ಲ ಫ್ರಾನ್ಸವು ಈ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಶಾಶ್ವತ ಸ್ವರೂಪ 
“ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿತು. ಈ ಸಭಾಗೃಹೆದ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ವಾಕ್ಯಗಳ ಪಟಗಳು ತೂಗುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹೀಗೆ 
ಇದ ವು; "" ರಾಜನು ಮರಳಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸುವವರಿಗೆ 
ಹೊಡೆತ ಬೀಳುವನು; ಅನಮಾನ ನಡಿಸುವನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಾಗುವದು. 
ತಡೆಯಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಟಬೊಸ್ಪಿಗೆ ತೆಗೆಯಬೇಡಿರಿ. ಅವನನು 
ತನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳುತಿ ತ್ರಿದ್ದಾನೆ. 
ರಾಜನು ರಾಷ್ಟ್ರದ ಹೀರೆ ಜಪ್ಪಿಸಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅನನು ದೇಶಕ್ಕೆ ಬೆಂಕೀ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ಜನರ ಸರತಿಯು ಬಂದಿದೆ. ಕಾನೂನು! ಕಾನೂನು! ” 
ಎಂಬೀ ಪ್ರಕಾರದ ವಾಕ್ಯಗಳು ಗೋಡೆಯನ್ನಲಂಕರಿಸಿದ್ದವು. ಇದೇ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ೧೬ನೇ ಲುಯಿಯ ವಿಚಾರಣೆಯ ನಿರ್ಣಯವು ಹೊರಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
೧೦೫ 
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ಯಾವ ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಸಭೆಯು ಜರುಗಿತ್ತೋ ಅದರ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತು ಸಶಸ್ತ್ರ ಸೈನಿಕರ ಕಾವಲಿತ್ತು. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ 
ಮಹತ್ವವುಳ್ಳವಾಗಿದ್ದವು. ಸಭೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆ ಎರಡು 
ವಿಶಾಲವಾದ ಕೆಡಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದೇವತೆಯ ಪುತ್ಸಳಿಯು 
ಕಣ್ಣೆ ಗೋಚರವಾಗುವದು. ಈ ಜಾಗೆಯು ಬಲು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿತ್ತು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತನೆಯ ಕುಸುರಿನ ಕೆಲಸವು ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಈ ದಿವಾಣಖಾನೆಯ ಕಟ್ಟಡವನ್ನು ನೋಡಿ ಜನರು 
ಬೆಪ್ಪಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಲ್ಲಿಯ ಕೋಣೆಗಳು ಚೌಕೋನಾಕೃತಿಯಲ್ಲಿದ್ದವು. 
ಈ ಚೌಕೋನಾಕೃತಿಯ ಒಂದು ಬದಿಗೆ ಸಭಾಸದರು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಳಾಗಿ' ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾಕೃತಿಯ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಯಾರಿಗೆ 
ಬರೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ ಅಂಥವರು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಗದವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಭಾಸದರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉಚ್ಚಾ ಸನವಿತ್ತು. 
ಅದರ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಧ್ಯಕ್ಷನ ಸ್ಥಳವು ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿತ್ತು. 

ಈ ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾಕೃತಿಯ ಬಾಕುಗಳ ೧೯ ಸಾಲು 
ಗಳಿದ್ದವು. ಅವು ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದವು ಈ ಉಚ್ಛಾಸನದ 
ಕೆಳಬದಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಲದಾರ, ಜೋಪದಾರ ಮೊದಲಾದವರು ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರ ಒಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ರನ್ನ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಚೌಕಟ್ಟು 
ಇದ್ದು, ಅದನ್ನು ಗೋಡೆಗೆ ತೂಗುಹಾಕಿ ಅದರ ಮೇಲೆ  ಮೂನವನ 
ಹೆಕ್ಸಿನ ದಿಗ್ಗರ್ಶನ ' ಎಂದು ಬರೆಯಲಾಗಿತ್ತು. ವ್ಯಾಸಪೀಠದ ಮೇಲೆ 
ಮೂರುಬಣ್ಣ ದ ಬಾವುಟವು ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಅದರ ಮೇಲೆ " ಕಾನೂನು? 
ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪುರುಷರ ಪುತ್ಮಳಿಗಳಿದ್ದವು. ಈ 
ಪುತ್ನಳಿಗಳಿಗೆ ಹೂಮಾಲೆ ಹಾಕಲಾಗಿತ್ತು. ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಸಾವಿರ ಜನರು ಸಹಜವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಮುಂಜಾನೆ 
ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲ ಸಭೆಯು ನೆರೆಯುವದು, ಅದ್ಯಕ್ಸರ ಆಸನವು. 
ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು. ಆಸನೆದ ಮುಂದಿರುವ ಮೇಜಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ಕಾಲಮೇಲೆ ನಿಂತ ನಾಲ್ಬು ರಾಕ್ಟೃಸರ ಚಿತ್ರವಿತ್ತು. ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ 
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ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವಂಥ ದೊಡ್ಡ ಗಂಟಿಯಿತ್ತು. ತಾಂಬ್ರದ ದೊಡ್ಡ 
ದೌತಿಯೊಂದಿತ್ತು. ಸರಕಾರೀ ಕೆಲಸದ ಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳಿದ್ದವು. ಇದೇ 
ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಶಿರಚ್ಛೇದಗಳಾಗಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ರಕ್ತವು. ಬಿದ್ದಿತ್ತೊ e 
ಏನೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು | ಕ್‌ ನ ಸನಕ್ಕ 'ೋಗಬೆಗಾದರೆ ಎಂಟು 
ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು ಏರಬೇಕಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು ಈ ಮೆಟ್ಟಿಲಗಳನ್ನೇರುವಾಗ 
ಭೋಜ de ಹೋಗುವವರು ತಾವು ಸ್ವರ್ಗಸೋಪಾನಗಳನ್ನೆ ರು 
ತ್ರಿರುನೆವೋ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಭಾವನೆಗಳುಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದುವಂತೆ | 
ಫ್ರಾನ್ಸದ ಜನಸಭೆಯು ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೆರೆಯುತ್ತಲಿತ್ತು. ಆದರೆ ಗುಪ್ತ 
ಗೋಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸ ಬೇಕಾದರೆ ಅದಕ್ಕೊಂದು ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಸ್ಥಳದ 
ಏರ್ಪಾಟತ್ತು. 

ರಾಜಕೀಯ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿದರೂ ಈ ದಿವಾಣಖಾನೆಯ 
ಬಾಹ್ಯಾಂಗವನ್ನೇ ನೋಡಿದರೆ ಮೈಮೇಲೆ ಮುಳ್ಳೇಳುವಂತಾಗುದದು. 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲಕೆ ಇದೇ ದಿವಾಣಖಾನೆಯೇ ವಿಲಾಸ ವಿಹಾರಗಳ 
ತೌರು ಮನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಸುಖಾನಂದಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ Fae ಇರಲಿಲ್ಲ, 
ಗಾಯನ, ನರ್ತನ, ವಾದನ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಪ ಪದೇ ಪದೇ ಜರುಗುತ್ತಿ 
ದ್ದವು. ಹೆಣದ ವೆಚ್ಚವಂತೂ ನೀರಿಗಿಂತಲೂ Wad ಆದರೆ ರಾಜನ 
ರಾಜಠೀನಿಯು ಅಸ್ತಂಗತವಾಯಿತು. ಸುವಾಸಿತ ದ್ರವ್ಯಗಳ ಸಾರಣೆಯ 
ಬದಲು ರಕ್ತದ ಸಾರಣೆ ಹಾಕಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೈಮೇಲಿನ ಮುತ್ತು, 
ಮಾಣಿಕ, ವಜ್ರವೈಡೂರ್ಯ, ಬಂಗಾರದ ಆಭರಣಗಳ ಬದಲಾಗಿ ಖನ್ನ 
ಮುದ್ರೆಯ ಕೈದಿಗಳ ಕೈ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ತೊಡಿಸಿದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬೇಡಿಗಳು 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ರಾಜಕಾಲೀನದ ಗಾದಿ-ಗಿರ್ದೆ, ತಕ್ಕೆ-ಲೋಡುಗಳು 
ಮಾಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುಶಯ್ಯೆಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಗಾಯನದ ಮಧುರ 
ಆಲಾಪ ಮತ್ತು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸುಖಕರವಾದ ಮೃದುಹಾಸ್ಯದ ಬದಲು 
ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲ್ಪಡುವ ಪುರುಷರ ಸಲುವಾಗಿ ಅವರ ರಮಣಿಯರು ವಿಲಾಸಿಸುವ: 
ಕರ್ಣಕರ್ಕಶಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಬರುತ್ತಲಿತ್ತು. ಈ ತೆರದ ಬದಲಾವಣೆಯು. 
ಈ ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು, 
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ದೇವಾಲಯವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅದು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರು 
ವದು. ಆದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದೇವರ ಮೂರ್ತಿಯೇ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ, ಅದರ 
ಮುಂದೆ ಬಾಹ್ಯ ರನುಣೀಯತೆಯು ತುಚ್ಛವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಈ 
ದಿವಾಣಖಾನೆಯು ರಮಣೀಯತೆಯೇನೋ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುದು ನಿಜ; ಆದರೆ 
ಒಳಗಿನ ಸಭಾಸದರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆ-ರಮಣೀಯತೆಯು ಮೂಯವಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ನಾಟಿಕದೊಳಗಿನ ಪಾತ್ರಗಳು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ರಂಗಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಾಟ್ಯಗೃಹವು ನೋಡಲು ಚೆಂದ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪಾತ್ರಗಳ ಆಗಮನನಾಯಿತೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯು 
ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಗುಣಗಳ ಸಮ್ಮೇಲನವೇ ಈ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಂತಾಗಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಗೊಂದಲವನ್ನು ಹೇಳತೀರದು. 
ಗಂಭೀರತೆಯೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿಯಷ್ಟು ಗಂಭೀರತೆಯು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣ 
ಸಿಗಲಾರದು. ವೀರಾಗ್ರಣಿಗಳು ಬೇಕಾದರೆ, ನೀರಾಗ್ರಣಿಗಳೂ ಇದ್ದರು; 
ಅಂಜುಬುರುಕರು ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಅಂಜುಬುರುಕರಿಗೇನು ಕಡಮೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಮಲ್ಲವಿದ್ಯಾಪಟುಗಳಾದ ಹುದ್ದರಿಗಳಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ 
ವಾಗ್ಯುದ್ವದಲ್ಲಿ | ಪ್ರವೀಣರಾದ ಭಾಷಣ ಪಟುಗಳ ತಂಡವಿರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರೂ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ತರದ 
ಮಹೆತ್ಪಾರ್ಯವನ್ನು ಜರುಗಿಸಿದವರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಯಾರು ಯಾರನ್ನೋ 
ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಿದ್ದರು; ಯಾರ ಯಾರೋ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿದ್ದರು. ಯಾರಿಗೆ 
ಯಾರೋ ಸೈನ್ಯಾಧಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಯಾರಿಗಾರೋ 
ದ್ರವ್ಯಭಾಂಡಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರು. ಹೆಲನರು ಕಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕಿಲ್ಲೇದಾರರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಎಲ್ಲ ಸಭಾಸದರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪಂಗಡ 
ಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಈ ಎರಡೂ ಸಂಗಡಗಳಮೇಲೆ ರಾಜೆಸ್ಸಿಯರನ ಏಕತಂತ್ರೀ 
ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ಸಾಗಿತ್ತು. 

ಈ ಸಭೆಯು ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಜನರದಾಗಿತ್ತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಸಾಧಾರಣ 
ತರದ ಜನರದೊಂದು ಮಂಡಳನಿತ್ತು, ಆ ಮಂಡಳದ ಸಭಾಸದರು 
ಭಯಗ್ರ ಸ್ತರೂ ಕಡಮೆ ಶೂರರೂ, ಕಡಮೆ ಕೋನಹಿಷ್ಕರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 
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ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ತೇಲಾಡುವ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂಥ 
ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಪದಾರ್ಥಗಳಿನೆ ಎಂಬದರ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಹೇಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವೋ 
ಹಾಗೆ ಈ ಸಭಾಸದರ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರೂ ಬಲು 
ಸಂಶಯವುಳ್ಳ ವರೂ, ಹಿಂದೆ ಉಳಿಯುವವರೂ, ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡು 
ವವರೂ, ಭಯಗ್ರಸ್ತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸೀಯೆ ಎಂಬವನು 
ನಾಯಕನಾಗಿದ್ದ ನು. ಇವನು. ಚಾ ಣಾಕ್ಷನೇನೋ ಅಹುದು; ಆದರೆ 
ಅವನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಯಾಚಿಗಿನ ಅವಸ್ಥೆ ಗೆಬರಲು ಶಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸೀಯೇ 
ರಾಬಿಸಿ ಯರಿಗೆ ಹುಲಿ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನು; ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನು: 
ಸೀಯೇಕಿಗೆ ಚಿರ್ಚು ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. "ಇವನು ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕರ 
ಸೇವಕನಾಗಿರದೆ ಸರದಾರನಾಗಿದ್ದನು. ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗುವವರೊಂದಿಗೆ 
ಮುನ್ನುಗ್ಗುವನು; ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶೌರ್ಯದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವನು. 
ಆದರೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನರಿತುಕೂಂಡ: ಮಾತ್ರ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅನೇಕ ಜನರು ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನದ ಮತ್ತು ಮುತ್ಸದ್ದಿ ತನದ ಗೌರವವನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಇವನು ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ತನ್ನ 
ಜೀವವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಸ್ವಭಾವದವನಾಗಿದ್ದನು. ಜೀವದ 
ಹಂಗು ತೊರೆದು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಇವನಿಗಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಮಂಡಳದಷ್ಟೆ ಅಥವಾ ಸ್ವಲ್ಪು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಯಾದೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಮೂರನೆಯ ಸಭೆಯೊಂದಿತ್ತು. ಇದರಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಸದಸ್ಕು 
ಸ್ವಾರ್ಥಲೋಲುಪರಾಗಿದ್ದರು. ಇದು ನಿರ್ಲಜ್ಜ ಜನರ ಗುಂಪೇ ಆಗಿತ್ತು. 
ಅವರ ಸಿಟ್ಟು ಒಳಗಿಂದೊಳಗೆ ಹೊತ್ತುತ್ತಲಿತ್ತು. ಅನರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಸಂತುಷ್ನರಾಗಿರುತ್ತಿಡ್ದು, ಪ್ರಸಂಗವು ಯಾವಾಗ ಬಂದೀತು, ಆಗ ಬಂಜೆ 
ಬಿಸಿ ಗೊಂದಲ ಹಾಕಬೇಕೆಂಬದನ್ನೇ ದಾರಿ ಕಾಯುವನರಾಗಿದ್ದರು. ಎಸ, 
ಕಡೆಗೆ ಜಯವು ಕಾಣಿಸುವದೋ ಅತ್ತ ಕಡೆಗೇ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ಬೇಳೆಯನ್ನ 
ಬೇಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಹಂಚಿಕೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೆ 
ರಾಜಸಕ್ಷ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಲೋಕಪಕ ಎಂಬ ಅವರ ವರ್ತನವಿತ್ತು. ಈ 
ಪಕ್ಷವು ಓಡುತ್ತಿರುವ ಕುದುರೆಯ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿದ ನೊಣಗಳಂತಾಗಿತ್ತು. 

೧೦೯ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಸಂಖ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಮಂಡಳವು 


ಮಹೆತ್ವದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅಂಜುಬುರುಕರೂ ಕೆಲಸಕ್ಕ 
ಬಾರದವರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 

ಈ ಭೂವನಾಪ್ರಧಾನ ಮಂಡಳಿಯಲ್ಲಿ 'ಭವಿಷ್ಯಕಾಲದ ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ಸ್ಟೈರಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಬೇಕೆಂಬದೊಂದು ವರ್ಗವಿತ್ತು. ಮೂರ್ಯತನದ 
ಕೆಲಸಗಳು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೋ, ಅಷ್ಟಷ್ಟೂ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ರಣಾಂಗಣದ ಮೇಲೆ 
ವೀರಶ್ರೀಯ ಪ್ರದರ್ಶನ, ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯುಂಬಾದರೆ ಮರಣವು 

1ಸದಾರ್ಥವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ದಯೆ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಮನಸಾದರೆ ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ರದ್ದುಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಜಸಿಂಹಾಸನದ ಕಡೆಗೆ ಕಟಾಕ್ಷಬಿದ್ದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಸೈತಾನೀವೃತ್ತಿಯು ಜಾಗೃತಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು. ಲೋಕಪಕ್ಷದ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ತಾಕಿದರೆ ದೇವದೂತರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಯುದ್ದ ಕಲೆಯನ್ನ 
ರಿತವರಾಗಿದ್ದರು; ಕೆಲವರು ವಿಚಾರ ಮಾಡುವಂಥ ಕುಶಾಗ್ರ ಬುದ್ಧಿಯವ 
ರಾಗಿದ್ದರು; ಕೆಲವರು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಾಯಿ ಬಡಾಯಿ ಮಾಡುವವರಾಗಿದ್ದರು. 
ಕೆಲವರು ಬಾಯಿ ಹೊಲಿದುಕೊಂಡವರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಗಪ್ಪುಚಿಪ್ಪಾಗಿ ಕೂಡಬಲ್ಲವನೊಬ್ಬನು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಿಕ್ಷಣದ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಪ್ರಾಥನಿಕ ಶಾಲೆಯನ್ನು ತೆರೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೂರನೆಯವನೊಬ್ಬನು 
ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಧಾರ್ಮಿಕ ಸದನಿಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಒಯ್ದು ಕುಳ್ಳಿ 
ರಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರಗ್ರಸ್ತನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾಲ್ಕನೆಯನನೊಬ್ಬನು ಆಸ್ಪ 
ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಇಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಐದನೆಯನನೊಬ್ಬನು ದಾಸ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು, 
ಅನಕ್ಕೆ ಉಸಾಯಗಳಾವವು ಎಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡವನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾರು ಶಿಲ್ಪಕಲೆ, ಯಾರು 
ವಕ್ಷೃತ್ವ, ಯಾರು ಗಾಯನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಪ್ರಗತಿ ಹೇಗಾದೀ 

೧೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


ತೆಂಬ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಫ್ರಾನ್ಸೆದ ಜನಸಭೆಯೆಂದರೆ 
ಅಶಕ್ಕಕೋಟಯೊಳಗಿ(ೆ ವಾತೆಂದು ಜನರು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಟೀಕೆಗೆ, 
ಅದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಬಯಸುವವರಿಗೆ ಇದೊಂದು ಸ್ಥಳ 
ಇಗಿತ್ತು. ಒಂದುಕಡೆಗೆ ಕಾನೂನೆಂದು ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿರುವ ರಾಜಿೆಸ್ಸಿಯ 
ರನೂ, ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಗೆ ಕಾಂಡರಸೆಟ್‌ನು ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಕಾಂಡಸೆಟ್‌ನು ಭಾವಿಕನೂ ಪಂಡಿತನೂ ಆಗಿದ್ದನು.ರಾಬೆಸ್ಸಿಯರನು ಕರ್ಮ 
ವೀರನಾಗಿದ್ದನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಕೆಲಸವೆಂದು ಕನಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಜ್ಯ 
ಕ್ರಾಂಕಿಗೆ ಎರಡು ಗತಿಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಏರಿಕೆಯ ಕಾಲ; ಇನ್ನೊಂದು 
ಇಳಿಯುವಕಾಲ. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೂಲೆಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಬೆರಳು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವ ರೂಢಿಯಾಗಿತ್ತು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಈ ಮೂಲೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಏಳು ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ಲುಯೀಗೆ « ಮರಣ, ಮರಣ' ವೆಂದು 
ಒಬ್ಬರಹಿಂದೊಬ್ಬರು ಕೂಗಿಕೊಂಡು ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದರು. 
ಇಂಥ ಅಮರ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೇ ಇಕಿಹಾಸವು ತುಂಬಿದೆ. ಈ ಅಮರ 
ಧ್ವನಿಯೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ಮಶಾನಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಉನ್ಸವ 
ವಾಗಿ ನ್ಯಾಯಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಪ್ಪ ಳಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾರ 


ಬಾಯಿಂದ ಇಂಥ ನಿಫೃ ಣ ಶಿಕ್ಷೆಯ 'ಉಚ್ಛಾರವಾಯಿತೋ ಅಂತ ನರವು 
ಜನರು ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ" ತೋರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಸ್ಯಾಗನೆಲ್‌ನು "ಮೃ ತ್ಯು! 


ರಾಜನ ಮೃ ತ್ಸು. ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಪಯೋಗವೇನು? ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ೆ. 
ಮಿಲೋನು ( ಎ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಸುಳಿದಾಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆ 
'ಯಿರಿ' ಎಂದೂ, ಸೆಂಟ್‌ಥೋರನು " ಮನುಷ್ಯರ ರಕ್ತವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ನನಗೆ ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ರಾಜನು ಮಾತ್ರ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ? ಎಂದೂ, 
ಸೆಂಟ್‌ ಅೃಂಡ್ರೆಯು " ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಒತ್ತಾಯಪಡಿಸುವ ರಾಜನ ಕೊಲೆ 
ಯಾಗುನದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಜನರಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ p ದೊರೆಯುನದು 
ಶಕ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ? ಎಂದೂ ಲೇವಿ ಕೋಮಟೀರಿ «ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ 
ಒತ್ತಾಯ ಪಡಿಸುವ ರಾಜನು ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಛ್ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋದಯವಾಗುವದೇ ಇಲ್ಲ? ಎಂದೂ, ಟೀಲಿಯರ್‌ನು 
೧೧೧ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


« ವೈರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಯಾವ ತೋಫುಗಳನ್ನು ನಾವು ಹಾರಿಸುವವರಿರು 
ತ್ರೇವೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿಗೆ ಲುಯಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಬೇಕು” 
ಎಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದರು. 

ಅವರ ಮುಖಗಳಿಂದ ಇಂಥ ಕಠೋರ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಹೊರಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಮತ್ತು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಗ್ರಂಥಭಾಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಇದು ಬರೆಯಲ್ಪಡು 
ತ್ರಿರುವಾಗ ಅಮೌಲ್ಯಾಭರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತರಾದ ಕೆಲವು ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಈ ಉದ್ಗಾರಗಳನ್ನು ಎಣಿ 
ಸುತ್ತ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮತದ ಕಾಗದಕ್ಕೆ ಟಾಚನಿಯನ್ನು ಚುಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಯಾವಾಗ ಬೇಕಾದಾಗ ಈ ಭವ್ಯ ಭವನವನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋದರೂ ಈ 


ಕಾಲದ ದೃಶ್ಯವು ಕಣ್ಮುಂದೆ ಕಟ್ಟಿದಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ನೆನಪಾಗಿ 
ಬುದ್ದಿಯು ಜಾಗೃತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು.' ಜನವರಿ 3೧ನೇ ತಾರೀಖಿನ ನೆನಪು 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೊರೆದಿರುವಂತೆ ಭಾಸ 
ವಾಗುಕ್ತಿತ್ತು. ಆ ಕಾಲದ ಸಭೆಯು ಇಷ್ಟು ಪ್ರಚಂಡವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ 
ವಿರದ ಸದಸ್ಯರ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಇಂಥ ಫೂತ್ಪಾರ ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. ಈ 
ಘಫೂತ್ಸಾರದಿಂದಲೇ ೧೮ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತ ಬಂದ ರಾಜ 
ಸತ್ತೆಯು ಮಣ್ಣು ಮುಕ್ಕಿ ಹೋಯಿತು. ಲುಯಿಯ ಸ್ಮರೂಪದಿಂದ ಜಗ 
ತ್ರಿ ನಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ರಾಜರಿಗೆ ತಮ್ಮ ದೈವದ ಗತಿಯು ಈ ರೀತಿ ನಿರ್ಣಯಿಸ 
ಲಡಬಹುದೆಂದು ಸಾರಿ ಹೇಳುವಂತಾಗಿತ್ತು. ಜನಸಭೆಯ ಯಾವುದೇ 
ಸಭೆ ಜರುಗಲಿ; ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ೧೬ನೇ ಲುಯಿಯ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಚಿತ್ರವು 
ತೂಗುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿದೆಯೆಂದು ಭಾಸವಾಗದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಲುಯಿಯ 
ಮರಣದ ತರುವಾಯ ರಾಜಬೆಸ್ಸಿಯರ, ಮಾರೆ, ಡಾಂಟನ್‌ ಮೊದಲಾದ 
ವರ ಮರಣವು ವರುಷ ಅಥವಾ ಒಂದೂವರೆ ವರುಷದಲ್ಲಿ ಬರತಕ್ಕದ್ದೇ 
ಇತ್ತು. ಮೃತ್ಯುಮುಖದಿಂದ ಪಾರಾಗುವವರು ಯಾರಿರುತ್ತಾರೆ? 
ಜನರು ಈ ಸಭೆಯ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳನ್ನು ಬಹು ಆಸ್ಥೆಯಿಂದ 
ಜರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಜನಸಮೂಹವೇ ನೆರೆದು ದೊಡ್ಡ ಗೊಂದಲವೇ 
ಎಳುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಥವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಹಾಗೂ ಜನರ ಮಾತುಕತೆ 
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ಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅದರಿಂದ ಸಭೆಯ ಶಾಂತತೆಯ ಭಂಗವಾಗು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಜನಮತವನ್ನು ಲೆಕ್ಸಿಸದೆ ವರ್ತಿಸಿದಾಗ ಜನರು 
ತಮ್ಮ ಅರ್ಜಿಗಳನ್ನೂ ತಿಸ್ಟಮಂಡಳಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಜನಸಮು 
ದಾಯದ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ಕಡೆಯ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು 
ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬಂಗಾರ-ಬೆಳ್ಳಿಯ ತುಂಡುಗಳನ್ನೂ, ಬೆಳ್ಳಿ; ತಾಂಬ್ರದೆ 
ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ದೇಶದೊಳಗಿನ ಭಿಕುಕರಿಗೆ ಬಹು 
ಮಾನವೆಂದು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ಜನರು ದೇಶಭಕ್ತರ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೆಲವಾರು ಹೆಂಗಸರು ಹೊಗಳನ್ನು ತಂದು ಪ್ರತಿ 
ವಿಧಿಗಳ ಮೈಮೇಲೆ ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಳ್ಳಿ ವಾಡದ ಜನರು ಕುಣಿ 
ಯುತ್ತ, ಬಾರಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ದೇಶಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಸ್ಲಿತಿಯನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟಿ ನರೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವು 
ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೂ ಬೇಕಂತೆ ಬಂದು ತಾವು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಜನರೊಂದಿಗೆ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೆ ಕೆಲ ಸದಸ್ಯರು ಮುಂಸೆ ಬಂದು " ಜನರೇ, ನೀವು ಸತ್ಯ ವನ್ನು 
ಪುರಸ್ಛರಿಸುವಂಥವರು. ನೀವು ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರಗತಿಯನರು? ಎಂದು ಸ್ತುತಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದುಸೆಂಬದನ್ನು ತೋರಿಸು 
ವಂತೆ, ಆ ಜನಸಮುದಾಯವು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ತೆರಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ರಾಜಕ್ರಾಂತಿಯಾದಮೇಲೆ ಸುಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಆರಂಭ 
ಮಾಡಿದರು. ಈ ಮಂಥನದಲ್ಲಿ ವಿಧಾಯಕ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ರುತ್ತಿದ್ದವು. ನ್ಯಾಯ, ಉದಾರತನ, ಸದಾಚಾರ, ಸತ್ಯ, ಪ್ರೇಮ ಮೊದ 
ಆಾದ ದಿವ್ಯ ರತ್ನಗಳೂ ಪ್ರಕಟವಾದವು. "ಎಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು 
ಹೆರಣವಾಯಿತೋ ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ? 
ಎಂಬ ಹೊಸ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಅವರು ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸತೊಡಗಿದರು. ಈ 
ಒಂದೇ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾನವ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಎಲ್ಲ ತತ್ವಗಳು ಅಡಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಅನರು ಗುಲಾಮರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಕೆವುಡರು-ಕುರುಡರು- 
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ರ್‌ 





ಕುಂಟರಿಗೆ ಅಭಯದಾನ ಮಾಡಿದರು; ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಆರ್ಥಿಕ, ರಾಜಕೀಯ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾನೇಕ 
ಸುಧಾರೆಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಈ ಸುಧಾರಣೆಗಳು ವೆಂಡೀ ರೂಪಿನ 
ಸರ್ಪವು ಅವರ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಜೀನಂತವಾಗಿದ್ದರೂ ಮತ್ತು ರಾಜರೂಪೀ 
ಹುಲಿಯು ಅವರ ಮೆ ಮೇಲೆ ಧಕ ಧ್ಛೈ ಎಂದು ಶುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಮುಂದರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟೆ ವಂಬವನ ಷ್ಟು ಲಕ್ಷ ದಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ರೆ ಸಾಕು. 
ಸಸಯ ಹ ವ್ಯ 'ಕಜೀರಿಯೆ. ಲ ಬಿಚ್ಚು 
ರ್ಯಾ ಹರಟಿಕೊಡ್ಟ ಶ್ರದ ದ್ರ ಸ 
" ರಾಬೆಸಿ ಸಯರನೇ,. ನೀನು ಬಹಳ ಉಬ್ಬಿಹೆಗಿರುದಿ. ಸೈಲು 
ತಾಳದ ಮೇಲೆ ವಂದು ಪಿನನ್‌ನು ಕೂಗಿದನು. 
"ಓಹೋ, ನಿನ್ನ ಬಗ್ಗೆಯೇ ಮಾತಾಡುವವನಿಸ ನ ಸ್ವಲ್ಪು ಸೈೆರಿಸು. 


ಮನಸಿನಿಂದ 


ವ 
ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಜೆ ಬರುತ್ತೆ ನೆ ಎಂದು ರಾಬೆಸ್ಸಿ: ಯರನು ಉಕ್ತರ 


ಕೊಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಯಾಕೋ ಒಬ್ಬರು ( ಮಾರೇ ನಿನ್ನ ಅನತಾರ 
ವನ್ನು ಮುಗಿಯಿಸು' ಎಂದರ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಾ | "ಯಾವ 
ದಿನ ನನ್ನ ಅವತಾರ ಸಮಾಪಸ್ತವಾಗ. ತ್ತದೋ ಆ ದಿನವೇ ವ್ಯಾರಿಸದ ಕಾರ 
ಭಾರವು ನಿಂತಿತೆಂದೇ ತಿಳಿ; ವ್ಯಾರಿಸವು ಗೋವಿಂದವಾಮೊಡನೆಯೇ ನಿನ್ಮು 
ಲೋಕಸತ್ರೆಯ ಅಂ ತ್ಯಕಾಲವು ಬಂನಂತೆಯೇ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅವರ ಹೆರಬಿಯು ಸರಾಗವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಈ ಸಭೆಯ ಸದಸ್ಯನಾಗುವನಂದರೆ ಸಮುದ್ರದ  ತೆಕೆಯಾದಂತೆ. 
ಇದು ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಮುಖ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರ ಹೆಣೆಬರಹಮಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾನ ಶಲ್ಪನಾವಿಚಾರಗಳು ಡಿಯುತ್ತಿದ್ದವೋ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ಮೇಲೆ 

ಎಲ್ಲ ಜನರ ಅಧಿಕಾರವು ಅಸ್ಟೇ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯ ನಿಚಾರಲಹೆರಿ 
ಗಳು ಆಕಾಶದಿಂದ ಹೊರಟಿ) ಪಾ ತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಡಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇದಕ್ಕೇ ನಾವು ಕ್ಲ ಶಿಂತಿಯೆನ್ನುತ್ತೇನೆ. ಈ ಕಲ್ಪನೆಯಾಯಿತೆಂದರೆ 
ಒಬ್ಬ ರನ್ನು ಅಟ ಕೇರಿಸುವದು: kn ತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ರಸಾತಳಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟು 
ಫಡ ಈ ಕಲ ನೆಗೆ ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿ ಹ ಘಟನಾಘಟಿತ ಕಾರ್ಯಗಳೆ 
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ಕಲ್ಪನೆಯಾದರೂ ಬರುವದು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಆದಕಾರಣ ಮನುಷ್ಯರ 
ಕ್ಟೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯಾಗುತ್ತದೆನ್ನುವವೆಂದರೆ ತೆರೆಗಳ ಯೋಗದಿಂದ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಭರತಿಯುಂಟಾಗುವದು ಎಂದಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 
ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯೆಂಬದು ಅಜ್ಞಾತ ಶಕ್ತಿಯೊಂದರ ಕಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅದಕೆ 
ಒಳಿತೆನ್ಸಿರಿ ಅಥವಾ ಕೆಡುಕೆನ್ಸ್ಟಿರಿ; ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಜನ್ಮ ಕೊಟ್ಟಿ 
ವರ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಮಹಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಹಾಗೂ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರ 
ವಾದ ಕಾಲದ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಕ್ರಾಂತಿಯು ಸಂಭನಿನುನದು ಎಂದು 
ಬೇಕಾದರೆ ಅನ್ನಿರಿ. ಆದರೆ ಕ್ರಾಂತಿಯು ಈ ದೊಡ್ಡೆ ಗೊಂದಲದಿಂದಾಗುತ್ತಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನಿಗಿಂತಲೂ ಈುರಣಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಹತೃವಿದೆ 
ಕಾರಣಗಳ ಅಭಾವವಿದ್ದರೆ ಮನುಷ್ಯನೇನು. ಮಾಸಬಲ್ಲನು! ಇದರ 
ಸೂತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಸರ್ವಶಕ್ತಿವಂತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ° ನಡೆಯ 
ಬಲ್ಲವಾಗಿವೆ. 

ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯು ಶಾಶ್ಚತಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಡೆಯುತ್ತ ಬಂದ ಚಮ 
ತಸ್ತಿರದ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದೆ, ಈ ಚಮತ್ಪಾರವು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸುತ್ತೂ 
ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಮುತ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕಿಯೆ ನಾನು ಆವಶ್ಯಕತೆಯೆಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. ಸುಖಮಃಖಗಳ ಈ ರಹಸ್ಯಮಯವಾದ ಗೊಂದಲದಿಂದ 
ಇತಿಹಾಸವು ಇದೆಲ್ಲಾ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತದೆ. ಈ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಉತ್ತರವನ್ನು ಅಜ್ಞನು ಕೊಡುವಂತೆ ಸುಜ್ಜನೂ ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಯಾವ ಭೀಷಣ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಸುಧಾರಣೆಗಳು ರಸಾತಳವನ್ನು 
ಕಾಣುವವೋ ಮತ್ತು ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವವೋ ಅಂಥವುಗಳ 
ಸ್ತುತಿ ಮಾಡಲು ಮನುಷ್ಯನು ಹಿಂದೆ ಮುಂಡೆ ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಕಾರ್ಯ 
ನಿಸ್ಸತ್ತಿಯಾಯಿತೆಂದು ಮನುಷ್ಯನ ನಿಂದೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಸ್ತುತಿಯನ್ನೂಗಲಿ 
ಮಾಡ. ವನೆಂದರೆ ಉಳಿದುದರೊಳಗಿನ ಶೂನ್ಯದ ಸ್ತುತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಸಿಂದೆ 
'ಯನ್ನಾಗಲಿ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ ಯಾವ ವಿಧಿಘಟತವಿದೆಯೋ ಅಂಥದು 
ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಗಾಳಿಯು ಎತ್ತಲ್ಲಿಂದ ಬೀಸತಕ್ಕದ್ದೋ ಅವೇ ದಿಕ್ಕೆ 
ವಿಂದ ಅದು ಬೀಸತಕ್ಕದ್ದೇ. ಇಂಥ ಗಾಳಿಯ ಯೋಗದಿಂನ ಶಾಶ್ವತ 
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ಶಾಂತಿಯ ಜಂಗವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಮೇಲೆ ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದೆ 
ತುಂಬಿದ ಆಕಾಶವಿರುವಂತೆ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯ ಮೇಲೆ ನ್ಯಾಯವೂ ಸತ್ಯವೂ: 
ಇರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜನಸಭೆಯಿತ್ತು. ಮನುಷ್ಯ ಜಾತಿಯಿಂದ 
ತಿಭಕ್ತವಾದ ಜನಸಮುದಾಯವೇ ಈ ಸಭೆಯ ಸದಸ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. ಇದ 
ರಂಥ ಎರಡನೆಯ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಲಾರದು. 
ಈ ಸಭೆಯ ಮುಖವು ಯಾವಾಗಲೂ ಗಾಳಿಯ ಕಡೆಗೇ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಈ ಗಾಳಿಯು ಜನತೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಈಶ್ವರನ ಉಸಿ. 
ರಿನಂತಿತ್ತು. ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಾಲವು ಗತಿಸಿ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಯಾರು 
ಯಾರು ಇದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವರೋ ಅಂಥಂಥವರಿಗೆ ದೀರ್ಫಕಾಲ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡದೆ ಹೊಳೆಯುವದು ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾತು. 

ಜನಸಭೆಯ ಮುಂದೆ ಈ ವೆಂಡಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯುಂಬಾಗಿತ್ತು. ಯಾರು 
ನೆಂಡಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವರೋ ಅಂಥ ಅನರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಗಲ್ಲಿನ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾಗುವದೆಂಬ ಆಜ್ಞೆಯು ಸುತ್ತಲೂ ಸಾರಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. 


(©, 


ಜ:ಲೈೆ ೧೭೯೩. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಾಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕುದುರೆ ಸವಾರ 
ನೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯ ಲಗಾಮನ್ನು ಜಗ್ಗಿ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ಬ 
ಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ಊಟದ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. 
ಪ್ರವಾಸಿಯ ಮೈಮೇಲೊಂದು ದೊಡ್ಡ ನಿಲುವಂಗಿಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಎಂ 
ಕೆಯ ಬೆನ್ನೂ ಕೂಡ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಅನನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮೂರು 
ಬಣ್ಣದ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯಿತ್ತು... ಈ ಚಿನ್ನವನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹಲ್ಫಿಯ ಜನರಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವದೆಂದರೆ ಬಹೆಳ ಧೈರ್ಯದ ಮಾತಾಗಿತ್ತು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಈ ಚಿನ್ನಫು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ದ್ಯೋತಕವಾದ್ದರಿಂದ ಹಳ್ಳಿಯ 
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ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


ಜನರು ಈ ಚಿನ ಧಾರಣ ಮಾಡಿದವ ಸಿಕ್ಕರೆಂದರೆ ಅವರನ್ನು ಯಮಸದ 
ನಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟದೆ ಬಿಡುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ ಆ ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು MEE ಕೊರಳಿಗೆ 
ಸುತ್ತಿ Ks ಬೆನ್ನು ಧೋಲೆ ಇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದನಾದ್ದ na ಅವನ ಕೈಗಳು 
ಹೊರಗೇ ಇದ್ದವು. ಆತ ನಡುಪಟ್ಟಿ ನಗ ಮೂರು ಬಣ್ಣದ್ದಿದ್ದು ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ತುಬಿದ. ಎರಡು ನಿಸ್ಕೂಲುಗಳು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲನೆ ಒಂದು 
ಸಣ್ಣ ಕ್ಸೆಗತ್ತಿಯೂ ಜೋತಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಕುದುರೆಯ ಖುರಪುಟ ಧ್ವನಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಊಟದ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಂದೀ 
ಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಇನ್ನೂ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಕ 
ತ್ತಾದರೂ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕತ್ತಲುಗನಿದಿತ್ತು. ಆ ಯಜಮಾನನು ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿ “ಏನು ಮಹಾರಾಜರೇ, ಇಲ್ಲಿ ತಂಗುನಿರೇನು. ” ಎಂದು 
ವಿಜಾರಿಸಿದನು. 

"4 ಇಲ್ಲ; ಡೋಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ” 

" ಹಾಗಾದರೆ ಹಿಂದಿನ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿರಿ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ರಾತಿ ತ್ರಿಯನ್ನು 
ಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಿರಿ. ? 

ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿ? ? 

"" ಯಾಕೆಂದರೆ ಡೋಲದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ನಡೆದಿದೆ. ” 


ಓಹೋ! ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆ ಆಯಿತು. ಕುದುರೆಗೆ ಕಾಳು 
ಕೊಡು. ? 

ಅವನು ಒಳಗಿನಿಂದ "ದಾಣಿ ' ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. ತೋಬರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕೆ ಕುದುರೆಯ ಮುಖಕ್ಕೆ ಕೆಟ್ಟದನು. ಅದು ಕುಟುಂ ಕುಟುಂ ಎಂದು 
ತಿನ್ನ ತೊಡಗಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ಮಾತಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

ಈ ಕುದುರೆಯು ತಮ್ಮದೋ ಅಥವಾ ಸರಕಾರದ್ದೋ ಇ 

"" ನನ್ನದು. ನಾನೇ ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ik 

«« ತಾವು ಎಲ್ಲಿಯವರು? * 

"" ಫ್ಯಾರಿಸದವನು. ” 

“ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ಪಟ್ಟಣವೇ? £4 
೧೧೩ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


(ಲ್ಲಿ 

"" ನನಗೆ ಹಾಗೆ ಅನಿಸಿಯೇ ಅನಿಸಿತು. ದಾರಿಗಳೆಲ್ಲ ಕಟ್ಟಾಗಿನೆ. 
ಆದರೆ ಅಂಜೆ ಮಾತ್ರ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ; ಬೇಗನೆ ಅದೂ ಬಂದಾಗಬಹುದು. 
ಕುದುರೆ ದೊರೆಯುವದೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕುದುರೆಯ ಬೆಲೆಯೂ, 
ದಾಣಿಯ ಬೆಲೆಯೂ ಮಿತಿಮೀರಿ ಏರಿದೆ. ನಾನೊಬ್ಬ ಸೋಷ್ಟಮಾಸ್ತರ 
ನಾಗಿದ್ದ; ಆದರೆ ಈಗ ಈ ಊಟದ ಮನೆ ಹಾಕುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿದೆ. 
ತಾವು ಪ್ರವಾಸ ಕೃ ಕೊಂಡು ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದವು? * 

೯ ಮೊನ್ಸಿನಿಂದಲೂ. 18 

" ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನಸ್ಟು ಕೇಳಿರಿ, ನೀವೂ, ನಿಮ್ಮ ಕುದು 
ರೆಯೂ ದಣಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ರಾತ್ರಿ ನೀವು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. 4 

“" ಕುದುರೆ ದಣಿಯಲು ಹಕ್ಕಿದೆ; ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗಿಲ್ಲ. ” 

ಅವನು ಆ ಸ್ವಾರನ ಕಥೆಗೆ ಎವೆ ವಿಳುಕಿಸದೆ ನೋಡತೊಡಗಿದನು. 
ಅವನ ಮುಖಚರ್ಯಿಯು ಗಂಭೀರವೂ ಉಗ್ರವೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ವ್ಯಗ್ರ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸ್ವಾರನನ್ನೂ ಅವನು ಬಂದಂಥ ದಾರಿಯ ನಿಟ್ಟನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಆ ಊಟದ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು 6 ನೀವೊಬ್ಬರೇ ಪ್ರವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿರಾ ?' ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

" ಇಲ್ಲ; ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಜೊತೆ ಇತ್ತು. 

" ಅವರೆಲ್ಲಿರುವರು? ' 

" ನೋಡಿರಿ, ಆ ಜೊತೆಯೆಂದರೆ ಈ ಪಿಸ್ಕೂಲುಗಳು ಮತ್ತು ಈ 
ಕತ್ತಿಯು.' 

ಅನನು ಗಂಗಾಳದ ತುಂಬ ನೀರು ತಂದು ಕುದುರೆಯೆ ಮುಂದಿಟು 
ಸ್ವಾರನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದನು. ಈ ಸ್ವಾರನು ಕಾಣುವಂತೆ 
ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೇ ಸ್ವಾರನಿರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಅವನಿಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾ: 
ಯಿತು. « ಇವನು ಭಿಕ್ಕುಕನಿರಬಹುದು ' ಎಂದು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅವನಂದು 
ಕೊಂಡನು. 


೧೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 

NG ಯುದ್ಧವು ನಡೆದಿದೆಯೇ 1 ? 

" ಅಹುದು. 

"ಯಾರು ಯಾರು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಫ್ರಿ 

" ರಾಜಪಶಕ್ಷೀಯ ಸರದಾರರೂ, ನಜಾಪಕ್ಷೀಯ ಸರದಾರರು 
ಯುದ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

« ಆದರೆ ಈಗೇನು ರಾಜನಂತೂ ಇಲ್ಲವೆ? ಇಲ್ಲ ' 

" ರಾಜನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೇನು? ಅವನ ಮಗನಿರುವದಿಲ್ಲವೋ ಏನು! ಈ 
ಇಬ್ಬರೂ ಸರದಾರರು ಆಪ್ತರಿದ್ದುದು ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನು ತರುಣನು; ಇನ್ನೊ ಬ ನಿನು ಮುದುಕನು. ಕಕ್ಳ-ಮಕ್ಕಳ ನಡುವೆ 
ಈ ಯುದ ವು ಸಾಗಿದೆ. ತ್ಸ ನು ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಸದವನು; ಮಗನು 
ಲೋಕಪಕ್ಷ ದವನು. ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯ ನಿರೋಧವು ಬಹಳ ತೀವ್ರವಾಗಿದೆ. 
ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರ ತಲೆ ಬೀಳದ ಹೊರತು ಈ ಯುದ್ಧವೇನು ನಿಲ್ಲುವಂತೆ 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ' 

" ಏನು ತಲೆ ಬೀಳೆದ ಹೊರತೇ ?' 

. ಅಹುದು. ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯ ವೈರತ್ವದ ವಿದರ್ಶನೆವಾಗಲೇಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ಈ ಜಾಹೀರಾತು ಬೇಕಾದರೆ ನೋಡಿರಿ. ಆ ಮುದುಕನು ಎಂಥ 
ನಾಹೀರಾತು ಸ್ರಕಟಸಿದ್ದಾನೆ | ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಗೂ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಬೀದಿಗ್ಳೂ ಗಿಡಕ್ಟೂ ಈ ಜಾಹಿರಾತನ್ನು ಅಂಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ? ಎಂದು ಆ 
ರಜಕ ಕಂದೀಲನ್ನು ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಅಂಟಸಿದ ಜಾಹೀ 
ರಾತನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಶೋರಿಸಿದನು. ದೂರಿನಿಂದಲೇ ಓದಲು ಬರುವಷ್ಟು 
ಅಕ್ಷರಗ ಛು ದೂಡ ವಾಗಿದ್ದವು. ಅದೆರಲ್ಲಿ "" ಮಾರ್ಕಸ್‌ ಲ್ಯಾಂಟನೆಕ್‌ನು 
ತನ್ನೆ ಮಗನಿಗೆ ನುಮಕೆಯಿಂದ " ನೀನು ಜೀನೊತ ಸಿಕ್ಕದ್ದೇ ಆದರೆ 
ನಿನ್ನ ಸು ಬಹು ಸಂಭ್ರ ಮದಿಂದ ಕೊಂದಹಾಕಲಾಗುವದು ' ಎಂದು ಸೂಚಿ 
ಸಿದ್ದ ಸಿ ಎಂದಿತು. 

ಇದು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ದೊರೆತ ಜಾಹೀರಾತು ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ « ಗಾನೆನ್‌ನು ತನ್ನ ಕಕ್ಸನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸುವದೇನೆಂದರೆ 
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ಏಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





4 ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕಲಾಗುನದು ? ಎಂದು ಓದಿ ತೋರಿಸಿ ನಿನ್ನೆ 
ಆ ಜಾಹೀರಾತು ಹೆತ್ತಿತು. ಇಂದೇ ಮುಂಜಾನೆ ಈ ಜಾಹೀರಾತು ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು, ಸ್ವಾರನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಏನೋ 
ಒಟಿಗುಟ್ಳ ಕೊಂಡನು. 

( a ದೇಶದ ಯುದ್ಧ ವಾಗಿರಡಿ ಕೌಟುಂಬಿಕ ಯುದ್ದವಾಗಿದೆ, 
ಅದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ; ನಡೆದುಡೇ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಯಿತು ' ಎಂದು ಅವನಿ 
ಟೊಫ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ೨ ನೆಯ” ಜಾಹೀರಾತಿಗೆ ವಂದಿಸಿದನು. 
sii " ನಿಮಗೆ ವಸು ು ಸ್ಲಿತಿಯೆ ಕಲ್ಪ ನೆಯಾಯಿತು. ಪಟ್ಟಿಣ 
ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಹಳ್ಳಿಗಳ ಜನರು ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ಸಾನಾಕೂಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ 
ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಹಳ್ಳಿ ಯವರು ಅದಕ್ಕೆ, ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಪಟ್ಟಣದ ನಿವಾಸಿಗಳು ಫ್ರಂಚ್‌ರಿದ್ದಾರೆ; ಹಳ್ಳಿಯವರು ಬ್ರಿಟನಿಗಳಾಗಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ ಯುದ್ದವು ನಡೆದಿದೆ. 
ಅವರು ನಮಗೆ « ಸೈತಾನ ' ವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ನಾವು ಅವರಿಗೆ ನೀಚರು ಎಂದೆ 
ನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಅವರೊಂದಿಗೆ ಪಾದ್ರಿಯವರೂ ಸರದಾರರೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾರೆ > ಎಂದು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಹಾಗೇನಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ 1 

« ಇಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಸರದಾರನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಸರದಾರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ೫ 

66 ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಗೆಡೆಯಬಹುದು ? ” 

"6 ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ತರುಣರ ಕ್ಸೈ ಮೇಲಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೂ ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಅವರು ಶ್ರಮಪಡಬೇಕು. ಮುದುಕನೂ ಬಲು ಗಟ್ಟಿ ಗನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವನೂ ಗಾವೆನ್‌ ಕುಟುಂಬದವನೇ. ಈ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಣ 
ಗಳಿವೆ. ದೊಡ್ಡ ಬಣಕ್ಕೆ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಮುಖ್ಯಸ್ಸನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಚಿಕ್ಕ 
'ಬಣಕ್ಕೆ ವ್ಹಾಯ್‌ಕೌಂಟ ಗಾವೆನ್‌ನು ಮುಖ್ಯಸ್ಥನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಈ ಎರಡೂ 
ಬಣಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಬಡದಾಡುತ್ತಿವೆ. ಈ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು 
ಬ್ರಿ ಟನಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಸತ್ತಾಧೀಶನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಅನನೇ ತಮ್ಮ 

೧೨೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ, 


ಸಾಸು. 





ರಾಜನೆಂದು ಮನ್ಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವನು ಯಾವ ದಿನ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿಳಿದನೋ 
ಅಂದೇ ಎಂಟು ಸಾವಿರ ಜನರು ಅವನಿಗೆ ಬಂದು ಕೂಡಿದರು. ಒಂದೇ 
ವಾರದಲ್ಲಿ ೩೦೦ ಹಳ್ಳಿಗಳು ಬಂಡಾಯದ ಬಾವುಟನನ್ನೇರಿಸಿ ಯುದ್ಧದ 
ಸಿದ್ದತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. ತೀರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರಭಾವವು ಸಾಕಷ್ಟು 
ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿದ್ದರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಗಾವೆನ್‌ನು 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಅವನು ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷದ ಸೇನಾಪತಿ ಆದ್ದರಿಂದ 
'ಅವನು ಮುದುಕನ ಹಂಚಿಕೆಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಲು ಹಾಕಿದನು. ತೀರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಳಿದ ದಿನವೇ ಆ ಮುದುಕನು ಎಲ್ಲ ಕೈದಿಗಳ ರುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದನು. 
ಆ ಕಗ್ಗೊಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಂಗಸರಿಬ್ಬರು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರು. ಅವಳಲ್ಲೊಬ್ಬಳಿಗೆ 
ಮೂರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದವು. ಆ ಮೂರೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ಪಟ್ಟಣದ 
ತಂಡವೊಂದು ದತ್ತುತೆಗೆದುಕೊಂಡಿಶು. ಆ ತಂಡದಲ್ಲಿಯ ಪುಂಡರು ಬಹು 
ಶೂರರಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪೇ ಜನರು ಜೀನಂತ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ 
ಉಳಿದವರು ಆ ಹೆಂಗಸರ ಕೊಲೆಯ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಹುಡುಗ 
ರನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಭೀಷ್ಮಪ್ರತಿಚ್ಚೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಆ ಮಗುಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯೇನಾಗಿದೆಯೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು ! ಈ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಈ ಮಗುಗಳು ಸಿಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಈ ಯುದ್ಧವು ಇಷ್ಟು ಉಗ್ರ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಈ ಯುದ್ಧವು ದೇವದಾನವರ ಯುದ್ದ 
ದಂತಾಗಿದೆ. ವ್ಹಾಯ್‌ಕೌಂಟನ ಪಕ್ಷನೇ ಸತ್ಯಪಕ್ಷವೆಂದು ಸಾರಲು 
ಹಲವರು ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಸಾದ್ಯಂತವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನ ರುಹಿದನು. 

" ಡೋಲದಲ್ಲಿ ಈಗೇನು ನಡೆದಿರಬಹುದು ?' 

" ಗಾವೆನ್‌ನು ಸಮುದ್ರತೀರವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಸುತ್ತೂ 
ಕಡೆಗೆ ಬಂಡಾಯ ವನ್ನು ಹೂಡಿ, ಸಮುದ್ರಕೀರವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರನ್ನು ಒಳಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ವೆಂಡಿಯ ಸ್ಲೆನಿಕರಿಗೆ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ”ನ ಹಂಚಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 

ಇವೆನ್‌ನು ಇದನ್ನು ನಿಷ್ಸಲಗೊಳಿಸಿದನು. ಅವನು ಉಭಯ ಸೈನ್ಯದ 
೧೨೧ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿದ್ದರಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷರನ್ನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ನೂಕಿದನು. 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಅಡನೀಪಾಲು ಮಾಡಿದನು. ಆದರೂ ಮುದುಕನು 
ಬಲು ಗಟ್ಟಿಗನಾದ್ದರಿಂದ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಇಂದು ಡೋಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ 
ರುವನೆಂದಾ ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಡೋಲವು ಅವನಿಗೆ ವಶವಾದರ ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಇಂಗಿ )ಿ ಷರನ್ನು ಒಳಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳು ನು. ಅಲ್ಲಿಳಿಯಲು ಅನು 
ಕೂಲವಾದ. ಸ ವದೆ. ಮುದುಕನ ಈ ಗಟ ಸಿನ್ನೆರಿತು ಕೋಟು ಒಂದು 
ಚಣವನ್ನೂ ಕಳೆಯದೆ, ಹಿಂದುಮುಂದು Ke ಮಾಡದೆ ಗಾವೆನ್‌ನು 
ಅವನನ್ನು ಯೇ ಬಿಟ್ಟ ರುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಕರದ 
ಹೋರಾಟವು ನಡೆದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೊನೆಯ ನಿರ್ಣಯ ಆಗುವ 
ಸಂಭವವಿದೆ. 

" ಇಲ್ಲಿಂದ ಡೋಲವು ಎಷ್ಟು ದೂಳವಿನೆ?' 

" ತೋಫುಖಾನೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಹೋದರೆ ಮೂರು ತಾಸು ಬೇಕಾಗ 
ಬಹುದು. 

" ಕೇಳಿರಿ, ಕೇಳಿರಿ, ತೋಫಿನ ಗರ್ಜನೆಯು ಕೇಳಬರುತ್ತಿದೆ. ? 

" ಅಹುದಹುದು. ನಾವು ಬೇಗನೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗುವದೇ ಲೇಸು. 
ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಿರಿ. 

" ಛೆ ನಾನಿಲ್ಲಿ ತಂಗಲಾರೆ. ನಾನು ಹೊರಡಲೇಬೇಕು. 

" ಸ್ವಲ್ಪು ತಡೆಯಿರಿ. ನೀವು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಿರಂಬದು 
ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಬಹಳ ಸಂಕಟವಿದೆ. ನಿಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ನಿಕಟಿ ಸಂಬಂಧ. 
ವುಳ್ಳ ಸೂಕ್ಸ ಪ್ರಸಂಗ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರೆ 

" ಅಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ. ' 

« ತಮ್ಮ ಮಗನೋ 

" ಅಹುದು. ಮಗನಿದ್ದಂತೆಯೇ 

" ಇವನು ನನಗೆ ಪಾದ್ರಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಇಂಥವನಿಗೆ ಮಗನೇ? 
ಆದರೂ ಪಾದ್ರಿಗಳಿಗೂ ಮಕ್ಕಳಿರುತ್ತಾರೆ' ಎಂದು ಊಟದ ಮನೆಯ 
ಯಜಮಾನನು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಪಿಸುಗುಟ್ಟಿಕೊಂಡನು. 

೧೨.೨ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


ಹಾ ಸಾ ಸಮಾಸಾರ 








. ಕುದುರೆಯ ( ಥಡಿಯು) ಲಗಾಮು ಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ ನಿಮ್ಮ 
ಹಣವೆಷ್ಟು ?' 


ಅವನು ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಹೆಣವನ್ನೂ ಗಂಗಾಳನ್ನೂ ಒಳ 
ಗಿಟ್ಟು ಅವನು " ನೀವು ಹೋಗುವದೇ ಆದರೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನಸ್ಟು ಕೇಳಿರಿ, 
ಡೋಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಇಲ್ಲಿಂದ ಎರಡು ದಾರಿಗಳಿವೆ. ಈ ಎದುರು ಕಾಣುವ 
ಬೈಲನ್ನು ದಾಟ ತುಸು ಮುಂಡೆ ಹೋದರೆ ಬಲಗಡೆಗೊಂದು, ಎಡಗಡೆ. 
ಗೊಂದು ಹೀಗೆ ಎರಡು ದಾರಿ ಒಡೆಯುತ್ತವೆ. ನೀವು ಎಡಗಡೆಯ ದಾರಿ: 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆ ಬಲಗಡೆಯ ದಾರಿಯಿಂದ ಹೋಗಿರಿ. ಅಂದರೆ ನೀವು 


ಯುದ್ದದ ಧುಮಶ್ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲಾರಿರಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


" ಆಯಿತು, ಉಪಕಾರವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆ. ” 
ಎಂದು ಅವನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಓಡಿಸಿದನು. ರಾತ್ರಿ; ವಿಸರೀತ ಫತ್ತಲರಿ 
ಗವಿದಿತ್ಕು. ದಾರಿ ಒಡೆಯುವ ಸ್ಥಳ ಹಾಂ ಹಾಂ ಅನ್ನುವದರಲ್ಲಿ ಬಂತು. 
ಆ ಯಜಮಾನನು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.  ಬಲಬದಿಯಿಂದ ಹೋಗಿರಿ” 
ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು ಆದರೆ ಅವನು ಎಡಬದಿಗೆ 
ಹೊರಳಿದನು. 

ಜೋಲೆಂಬದು ಊರೇ ಅಲ್ಲ. ಅದೊಂದು ಬೀದಿಯಾಗಿತ್ತು. ಎರಡೂ 
ಬದಿಗೂ ಮನೆಗಳಿದ್ದವು. ಉಳಿದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಓಣಿಗಳಿದ್ದವು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಳಗಳಿರದಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯೂ ಕೆಲ್ಲೆ 
ಯಂತೇ ಇದ್ದವು. ಹಳೆಸೇಟೆಯು ಪಟ್ಟಣದ ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. 

ಊಟದ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದಾದರೂ ಯಥಾ 
ವತ್ತಾಗಿ ನರ್ಣಿಸಿದ್ದನು. ರಾತ್ರಿಯಾದರೂ ರಣಸಂಗ್ರಾಮವು ಸಾಗಿಯೇ 
ಇತ್ತು. ಉಭಯ ಸೈನ್ಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ವಿಷಮವಾಗಿತ್ತು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆ5”ನು 
೬೦೦೦ ಸೈನಿಕರೊಂದಿಗೆ ಮುಂಜಾನೆಯೇ ಬಂದಿದ್ದನು. ಗಾವೆನ್‌ನು 
೧೫೦೦ ಸೈನಿಕರೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲ ತಲುಪಿದ್ದನು. ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದೆ 

೧೨೩ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥವಲೆ. 








ಸೈನ್ಯಬಲವು ಕಡಮೆ ಇದ್ದರೂ ರಾಜಪಕ್ಷದ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 


ಒಂದೆಡೆಗೆ ಜನಜಂಗುಳಿಯ ಸಮುದಾಯ; ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಗೆ ಸಂಘಟಿತ 
ಸಜ್ಜಾದ ಸೈನ್ಯ ಸಮೂಹ. ೬೦೦೦ ಒಕ್ಕಲಿಗ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಅವರ ಕುಡು 
ಗೋಲಿನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಆಯುಧಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೈಯಲ್ಲಿ ಚಿಂದಿಚಿಂದಿ 
ಯಾದ ಬಟ್ಟಿ. ಅವರು ತೋಫುಗಳನ್ನು ಹಗ್ಗದಿಂದ ಜಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆದರೂ ಅವರು ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಹೋರಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ೧೫೦೦ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಟೊಪ್ಪಿಗೆ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ; ನಡದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅನರ ಹತ್ತಿರ ತೋಫುಗಳೂ, ಬರ್ಚಿಗಳೂ ಇವೆ. ಅವರಿಗೆ ಸೈನ್ಯಶಿಕ್ಷಣವು 
ದೊರೆತಿದ್ದು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ 
ಪರಿಪಾಲಿಸುವವರಾಗಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂಬದು ಅವರಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು ದೇಶದೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಹೋರಾಡುವ ಸ್ವಯಂಸೇವಕರಾಗಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ 
ಎರಡೂ ಸೈನ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವು ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 


ಗಾವೆನ್‌ನ ವಯಸು ೩೦, ಅಗಲವಾದ ಎದೆ, ಹೊಳಪುಳ್ಳ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿದ್ದು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮೃದುಹಾಸವು ಲಾಸ್ಯವಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ ಯಾವ 
ವೃಸನವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮಧ್ಯ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದರೂ 
ಅವನಿಗೆ ಗಾಯಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನನ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಪಿದ್ದರೂ ಅಧಿಕಾರದ 
ಕಠೋರತನವೂ ಇತ್ತು. ಅವನು ಬಿಸಿಲ್ಕು ಮಳೆ ಚಳಿಯೆನ್ನದೆ ಕಲ್ಲನ್ನು 
ತಲೆದಿಂಬಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗುವನು. ಅವನು 
ಶೂರನಾಗಿದ್ದರೂ ನಿರುಪದ್ರವಿ ಯಾಗಿದ್ದನು. ಅನನ ವಿಚಾರಗಳು ತತ್ತ 
ಜ್ಞಾನಿಯ ವಿಚಾರಗಳಂತಿದ್ದವು. ಫ್ರಾನ್ಸದ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಮುಖಂಡನಾದನು. ಅವನೇ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಸೈನಿಕರು ಬಹಳ ಜನರಿದ್ದರು. 

೧೨೪ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





(a 


ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ ನಾದರೂ ನುರಿತ ಸೈನಿಕನಾಗಿದ್ದನು. ಗಾವೆನ್‌ನ 
ಗಿಂತಲೂ ಒಂದು ತೂಕ ಹೆಚ್ಚೇ ಎನಬಹುದು ಹಳಬ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ 
ಧೈರ್ಯವೂ ಶೌರ್ಯವೂ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರು. 
ಮೃತ್ಯುಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆಯುಷ್ಯದ ಉಸಬೋಗನನ್ನು 
ಬೋಗಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮರಣವೆಂದರೆ ಕಃಪದಾರ್ಥ 
ವೆರಿಸುತ್ತದೆ. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಸಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅನಿಚಾರದ ಸುಳಿಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಸಾಗಿದ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಗಾವೆನ್‌ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾದನು. 
ವಿಜಯಶ್ರಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ತಾರುಣ್ಯಕ್ಕೇ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾಳೆ. ಅವಳೇನು ಮುದುಕನಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕಬೇಕೆ? ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು 
ಗೊಂದಲಗೆಟ್ಟು ಈ ಗಾವೆನ್‌ |! ಈ ನಾಯಿ! ನನ್ನ ಕೈಗೊಂದು ಸಿಗಲಿ. 
ಇವನನ್ನು ಸೀಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜ್ಯ ಕ್ರಾಂತಿಯೆಂದರೆ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ತಲೆತಿರುಗಿ 
ಸುವ ಮಾತಾಗಿಬಿಟ್ಟತು. ಅವನು ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಾಗಲೇ 
ಭೂಕಂಪವಾಯಿತು. ಅವನ ಹೆಸರು ಹಾಹಾ ಅನ್ನುವದರಲ್ಲಿಯೇ 
ವೆಂಡಿಯ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿತು. ಜನರು ಅವನ ಸುತ್ತು ನೆರೆದರು. ಆ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಸರದಾರರೂ ಅವನಿಗೆ ಬಂದು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಗವಾರ್ಡನೆಂಬವನೊಬ್ಬ ಮಾತ್ರ  ಇನನೆಡೆಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮನುಷ್ಯನ ಮೇಲೆಯೇ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ವಿಶ್ವುಸವಿತ್ತು, 
ಅವನಿಗೇ ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಗುಪ್ತಸ್ಸಳಗಳು ಗೊತ್ತಿದ್ದು ವಲ್ಲದೆ 
ಯುದ್ಧದ ರೀತಿಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲನರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾಗಿದ್ದನು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ 
ಬರುವಿಕೆಯಿಂದ ತಾನು ಯಾತಕ್ಕೂ ಬಾರದವನಾಗುವೆನೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ಗವಾರ್ಡನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲು ಕಿತ್ರಿದನು. 

ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ ಯುದ್ಧಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನುರಿತವನಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪು 
ಸೈನ್ಯದಿಂದಲೇ ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದು ಅನನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೂ ಈ ಬ್ರಿಟಿನಿಯ ಯುದ್ಧದ ಕಲ್ಪನೆ ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

೧೨೫ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





ಪ್ರ ಹಳ್ಳಿ ಗರ ಸೈನ್ಯದ ಉಸಯೋಗನೆಸ್ಟಾದೀತೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಅನನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಇಂಥ ಸ್ಫನ್ಯದ ದೋಷದ ಅರಿವೂ ಅನನಿಗಿರದೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ನ್ಫನಿಕ ಸಮೂಹವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಂಡದ ಸಿಸಾಯಿರೊಂದಿಗೆ 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಶತ್ರು ಬ ಸರಾಭವ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ ಅವನ 
ಹಂಚಿಕೆಯು ಕಾರ್ಯರ Ini Mini ಇಲ್ಲ. ಈ ಎರಡೂ ಸೈನ್ಯ ಒಂದೆಡೆ 
ಹೂಡಿಕೊಲ ಲ್ರಲು ಒಂ ೦ದು ನಳನು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಲಾ ಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು 
BE ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಮುಖನನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿದರು. ದೋಲನು 

ಸುಸಂರಕ್ಷಿತ ಸ್ಥಳವಾಗಿರದ್ದರಿಂದೆ ಅನನ ಯೋಜನೆ ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
A ಪ್ರ ಯೋಜ ಜಳ Peep ಸ್ಲಿಯಾಗಲೆಂದೇ ಅವನನು ೬೦೦೦ ಸವ್ಯ 
ದೆೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನ ಹಸ ವಿಯ ಸೈನಿಕರು ಆರಿಸು ಸಿಟ್ಟವರಾಗಿದ್ದ ರು. 
ಹೆತ್ತು ತೋಪುಗಳೂ ER ಕೋಲನ್ನು ಗೆದ್ದು ಗುದ್ದಿ ನನ್ನೇರಿ ತೋಪು 
ಹಾರಿಸಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರಗೊೊಡೆ” ಇಂಗ್ಲಿಷರನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಳ್ಳ ಪೇಕೆಂದು ಅನನ ಹೆಂಚಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಗಾವೆನ್‌ನ ಹತ್ತಿರ 
೧೫೦೦ ಸೈನಿಕರು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರು ಅನನ ಇನ್ನೊಂದು ೨೫೦೦೦ ಸೈನಿಕರ 
ತಂಡವು ೬೦ ಮೈಲುಗಳಾಚ ಇತ್ತು. ಅದನಿಂದ ಹೆದರುವ ಕಾರಣವೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ ೬೦ ಮೈಲುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿ ಅಸೆ ಸೈನ್ಯವು ಬರುವದರೊಳಗಾಗಿ 
ಪ್ರಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕೆಂದು ಲ್ಯಾಂಟ”ನೆಕ`ನು ಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಚಟ್ಟ ಇಷು ೊರೆತೇ ತೀರುವದೆಂಬ ನಂಬಿಗೆಯಿತ್ತು. 

ಅವ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ. ಡೋಲದಲ್ಲಿ ನು ಗ್ಗಿದನು... ಅವನ 

ಚ. ಪರಿಚಯವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅನನು 
ನಿರ್ದಯನೂ ಕ್ರೂರನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ 
ಯಾರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಪಟ್ಟಿಣದ ರಿನಾಸಿಗಳು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಬಾಗಿಲ 
ನ್ನ ತಾಕಾ ಒಳಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಈ ಅರು ಸಾವಿರಸೆ ಸೈನಿಕರು ನ ಪಟ್ಟಿ 
ದೊಳಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಗೊಂದಲ ಹಾಕತೊಡಗಿದರು, ಈಸ್ಥೆ ನ್ಯದ ಆಧಿನತ್ಕವ್ನು 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ವಹಿಸ್ಸಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ ನೇನು ಗಡ್ಡ ವಸ್ನೇರದನು, 
ಎ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಎರಡು ಹೆಸರುಗಳಿದ್ದವು. ಅವನು ಜನರನ್ನು ಅನಾನುಷ 
೧೨೬ 


ಪ್ರಾ ಣಾಹುತಿ. 





ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಲೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಒಂದು ಹೆಸರು ಬಿದ್ದಿತ್ತು ಕ 
ಅವನು ಭಯಂಕರ ನ.ನುಷ್ಯನೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ಹೆಸರು 
ಇಮಾನಸ್‌ ಎಂಬದುಗಿತ್ತು. ಅವನು ರಾಕ್ಷಸರಷ್ಟು ಕ್ರೂರನೂ 
ದುಷ್ಟನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ನೋಡಲು ಅಕರಾಳವಿಕರಾಳನಾ ಗಿದ್ದನು. ಯುದ್ಧ 
ದಲಿ ದೆ ತ್ಯನಂತೆ ಹೋರಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಯುದ್ಧವು ನಿಂತ ತಮೇಲೆ ಅವನು 


Ww 


ಕೈಗೆ ಬತ ವರನ್ನು ಕೃ ಗೆ ಕೊಂದು ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದನು. ದುಷ 
ತೃವನ್ನು ಮಾಡಲು a ಎಂದೂ ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 


ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನಿಕ್‌ನು ಇವನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ಒಂದು ತಹ ದನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ದನು. ಇಮಾನಸ್‌ನಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಯಾವ ಜಟ 
ಯೋಜಿಸಬೇಕು, ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಸಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಲಸವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟುದು ಹೆ.ಚ್ಚುತನ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಇಳಿಹೊತ್ತಿನ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಲ್ಯಾಂಬ್‌ನೆಕ್‌ನು ಗುಡ್ಡದಿಂದಿಳಿದು 
ಬಂದನು. ಶೋಫುಗಳ ಗರ್ಜನೆ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಕಾಣು 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು ಪಟ್ಟಣದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯಾಗಿ ಯುದ್ದವು ಆರಂಭವಾ 
ಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕಂಡು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಸ್ತಂಭಿತ 
ಸಾತ, “ಯುದದ ಸಿದ್ದ ತೆಯು ಅಷ್ಟೂ, ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ದಾಳಿ 
ಮಾಡಿದವರು ಯಾರೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿಲ್ಲ. ಭಯಭೀತರಾಗಿ 
ಮೈ ಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರವಿಲ್ಲದೆ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಜನರನ್ನು ದಾಳಿಮಾಡಿದವರು 
ಯಾರು ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. "ಬ್ಲೂಜ, ಬ್ಲ್ಯೂಜ (ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷ)' 
ಎಂದು ಅವರು ಕೂಗುತ್ತ ಓಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಪಟ್ಟಣದೊಳಗೆ ಅನನು 
ಬಂದು ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ವಿಪರೀತವಾಗಿತ್ತು. 


% 7 x % ಜೇ 


ವೆಂಡಿಯೊಳಗಿನ ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಸೈನ್ಯವು ಡೋಲಿಗೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 

ದಣಿದು ಹೋಗಿತ್ತು. ಅವರು ತಮ್ಮ ತೋಫಗಳನ್ನು ದೂರ ಒಲ್ಬಿಟ್ಟಿ 

ದ್ದರು. ಅವರು ಊಟಣಡಿಗೆ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ದೇವರ ಭಜನ ಮಾಡುತ್ತ 
C2 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 





ಬೀದಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಅಡ್ಡಾದರು. ರಾತ್ರಿಯಂತೂ ಎಲ್ಲ ಸ್ಪೆನಿಕರು ಗಾಢ 
ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಸೈನಿಕರ ಹೆಂಡಂದಿರು ಅವರ ಸಮಿ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿದ್ದರು. ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಹೆಂಗಸರು ಯಾವಾಗಲೂ ಗಂಡಸ 
ರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ತಿಂಗಳಿನ ಬಿಳಿ ಬೆಳಕು ಸುತ್ತಲೂ 
ಪಸರಿಸಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಂದಿಲ್ಲೊಂದು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಹೊಳೆಯುತಿದ್ದವು. ಇಂಥ. 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಪಟ್ಟಣದ ಬಾಗಿಲದ' 
ಕಡೆಗೆ ಸಜ್ಜಾದ. ಮೂರು ತೋಫುಗಳು ಕಂಡವು. 

ಆ ತೋಪುಗಳು ಗಾವೆನ್‌ನ ಪಕ್ಷದವಾಗಿದ್ದವು. ಈ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಅವನು ದಾಳಿಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು. ಅತ್ತಕಡೆಯಿಂದ ಯಾರೂ, ಬರುವ 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿ:ಯು " ಅತ್ತ ಹೋಗುವವರಾರು? ' ಎಂದು 
ಕೂಗಿ ಗುಂಡು ಹಾಕಿದನು. ಆ ಗುಂಡಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರವೂ. 
ಆಗಿಂದಾಗಲೇ ದೊರೆಯಿತು. ಈ ಸದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ 
ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ಬೆಂಕಿಯು ಧಗಥಗಿಸುತ್ತಿರುವದನ್ನುು 
ಕಂಡು ಅವರು ಭಯಭೀತರಾಗಿ ದಾರಿ ಸಿಕ್ಕತ್ತ ಓಡತೊಡಗಿದರು. 
ಬಂದೂಕುಗಳನ್ನೂ ಹಾರಿಸತೊಡಗಿದರು. ಈ ಗದ್ದಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು 
ನೆಲಕ್ಬುರುಳಿದರು. ಈ ಜನಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ತಾವೇನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆವು?' 
ಯಾರ ಮೇಲೆ ಗುಂಡು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವೆವು ಎಂಬದೇ ತಿಳಿಯದಾಗಿತ್ತು. 
ಊರೊಳಗಿನ ಜನರು ಹೌಹಾರಿ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಚಿರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನೆರೆಹೊರೆ 
ಯವರನ್ನು ಕರೆಯತೊಡಗಿದರು, ಈ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗರೂ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಬಂದೂಕು ಹಾರಿದೊಡನೆಯೆ ಬಿದ್ದಪ್ರಕಾಶದ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಜನರು ಅತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೆಲ್ಲ. 
ಅಗ್ನಿವರ್ಷಾನನೇ ನಡೆದಿತ್ತು. ಹೊಗೆ ಮುಸುಕಿಬಿಟ್ಟತು. ಕುದುರೆಗಳು 
ಸಿಕ್ಕಹಾಗೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಸಾಮಾನುಗಳ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವವರೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಗಾಯಾಳುಗಳಾದ ಸೈನಿಕರು ಸಿಕ್ಕಸಿಕ್ಕಲ್ಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ತುಳಿ 
ದಾಟದಲ್ಲಿ ಅವರು ಜಿಬ್ಬಿಜಿಬ್ಬಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಚೀರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ಫುವ ಹೃದಯವಿದಾರಕ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಭಯಕಂರ ವಾತಾವರಣವುಂಟಾ 

೧ಿ೨೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 
ಗಿತ್ತು. ಸ್ಫನಿಕರ ಹಾಗೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ತಪ್ಪುಗಂಟಾದ್ದರಿಂದ ಅವರು 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಶೋಧಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಇಸ್ಟೆಲ್ಲ ಪ್ರತಾಸವು ಗಾವೆನ್‌ನಿಂದಾಗಿತ್ತು ಅವನು ಅಡಮಗ್ಗಲು 
ನಿಂತು ಹೆಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ಅನಾಹುತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹೆಳ್ಳೆ ಗರು ಗಟ್ಟಿ ಗರಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಅಕಸ್ಮಿಕ 
ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವದಕ್ರೆಂದು ಪೇಟೆಯ ಬೀದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. ಈ ಸ್ಥಳವು ಶತು 
ನಿನನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ತೋಪು 
ಹಾರಿಸುವವರನ್ನು ಗುಡ್ಡದ ಮರಡಿಯ ಸ್ಥಳವನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಲು 
ಒಯ್ದಿದ್ದ ಕಾರಣ ತೋಫು ಇದ್ದರೂ ಹಾರಿಸುವವರಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಬಂದೂ 
ಕುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಂದು ಭದ್ರವಾದ ಕೋಟೆಯನ್ನೇ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 


ಗಾನೆನ್‌ನಿಗೆ ಇದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಚಿಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಸ್ಫನ್ಯವು ಸಂರಕ್ಷಿತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಅವನ ಸೈನ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಬಂದೊಕುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಒಮ್ಮಿಂದೊ 
ಮ್ಮೆಲೆ ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಹೂಡಿ ಮೊದಲಿಗೆ ವಿಜಯ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದರೂ ಈಗ 
ಸೋಲುವ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಬಂದಿತು. ಇದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ ಅವನು ಕುದುರೆಯಿಂದ 
ಚಟಕ್ಕನೆ ಇಳಿದನು. ಆ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿಯೇ ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದನು. 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ತನ್ನ ತೋಫಘುಖಾನೆಯು ಶತ್ರು 
ವಿನಗಿಂತ ಬಲಿಸ್ಕವಿದ್ದುದರಿಂದ ಪಂಾಭವವಾಗುವದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಧಡಲ್ಲೆಂದು ಒಂದು ಗುಂಡು ಗಾವೆನ್‌ನ 
ತಲೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಮತ್ತೊಂದು ಗುಂಡು ಹಾರಿತು. 
ಆದರೆ ಅದು ಗೋಡೆಗೆ ತಾಕಿತು. ಮೂರನೆಯ ಗುಂಡು ಹಾರಿತು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಗಾವೆನ್‌ನ ಟೊಪ್ಪಿ ಗೆಯೇ ಹಾರಿತು. 

೧.೨೯೪ 
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ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





. ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, ಗುಂಡುಗಳು ನಿಮಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟೇ ಬರುತ್ತಿವೆ? 
ಎಂದೊಬ್ಬನು ಹೇಳಿದನು ಸೇನಾಪತಿಯು ಸಾವಧನಾಗಿ ತನ್ನ ಟೊಫ್ಸಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದನು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಬಂದೂಕು 
ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಗಾನೆನ್‌ನಿಗೆ ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಅದೇ ಗುಡ್ಡ ದಿಂದಿಳಿದು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಇಮಾನಸನು 
ಅವನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ಗೊಂದಲದೊಳಗಿಂದ ಧಾವಿಸಿದನು. "ಮಹಾ 
ರಾಜ, ಶತ್ರುಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹಲ್ಲೆ ಮಾಡಿದರು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


"" ಯಾರು?” 

" ಯಾರೆಂಬದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರು” 

" ದಿನಾನದ ಮಾರ್ಗವು ತೆರೆನಿರುವಷೇ? 

 ಇರಬೇಕೆಂದಿನಿಸುತ್ತದೆ. ” 

«« ನಾವು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯಲೇಬೇಕು. ” 

4 ನಾವು ಈಗಾಗಲೇ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ, ನಮಲ್ಲಿಯವರೆಷ್ಟೋ 
ಜನರು ಓಡಿ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಸ 

ಛ್ಲೇ ನಾವು "ಓಡಿಹೋಗಬೇಕುದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಹಿಂದೆ ಸರಿದು 
ಒಳ್ಳೇ ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರ ತಿದಾಳಿಯನ್ನು ಹೂಡಬೇಕು. ನೀನು ತೋಫುಗಳ 
ನೆ ಹಾರಿಸಲಿಲ್ಲ? ತ 

6( ತೋಫು. ಹಾರಿಸುವನಶು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ.'' 

«4 ನೋಡು, ಇಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದೇನೆ. ” 

(4 ಮಹಾರಾಜ, ಎಲ್ಲ ಸಾಮಾನು, ಹೆಂಗಸರು ಹುಡುಗರು, ಮತ್ತು 
ನಿರುಪಯೋಗಿಯಾದ ಯಾವತ್ತು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಾಗಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ಈ 
ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಕೈದಿಗಳ ವ್ಯ ವ್ನವಸ್ಥೆ ಕೈಯನ್ನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು?” 


6 a ಆ ಹ ಮಗುಗಳಲ್ಲವೇ [3 
4 ಅಹುದು. ” 


"" ಅವು ನಮ್ಮ, ಪಾಲಿಗೇ ಇನೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಲಾಟೂರಿಗೆ ಕಳಿಸಿ 
ಬಿಡು? ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಅನನು ತೋಫುಖಾನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದನು. 
ಅನನ ಬರುವಿಕೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ವಾತಾನರಣನು ಬದಲಾಯಿತು. 

೧೩೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


ತೋಫುಖಾನೆಯು ಅಸ ಸ್ಪವ್ಯಸ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಯೋಗ್ಯ ವ್ಯವಸ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅವನು ಅದನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ತೋಫು 
ಖಾನೆಯ ಬಿರಿಕಿನೊಳಗಿಂದ ಗಾನೆನ್‌ನ ಮಹತ ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಅದರಿಂದ ಅವನು ಅನಂದಿತನಾಗಿ ಅವನ ಮೈಮೇಲೆ ಮೂರು ಗುಂಡು 
ಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದನು. ಮೂರನೇ ಗುಂಡಿಗೆ ಅವನ ಟೊಪ್ಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಹಾರಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು "ಹಾ! ದೇವರೇ, ಸ್ವಲ್ಪು 
ಕೆಳಗೆ ಗುಂಡು ತಾಕಿದ್ದರೆ' ಎಂದಂದುಕೊಂಡನು. ಲ್ಯಾಂಟನೆಕ್‌ನು 
ತನ್ನ ಹಳ್ಳಿಯ ತೋಪುಖಾನೆಯೆ ಜನರ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ « ಇನ್ನು ಅವರು 


ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಬರಲಿ? ಎಂದಂದು ಅವರಿಗೆ ಧೈರ್ಯಕೊಟ್ಟನು. 


ಗಾನೆನ್‌ನೂ ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟಿಕ್ಟೀಡಾಗಿದ್ದ ನು. ಯುದ್ಧವು ಹೊಸೆ 
ಸ್ನರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿತು. ಶತ್ರು ಗಳ ತೋಫುಗಳು ಗರ್ಜಿಸಕೊಡಗಿದವು. 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು ಎಂಬ ಸ ಅವನನ್ನು ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. ಕತ್ರುವಿನೆ 
ಸೈನ್ಯ ೫೦೦೦ ವಿತ್ತು. ಗಾವೆನ್‌ನ ಕಡೆಗೆ ೧೨೦೦ ಸೈನ್ಯ ಮಾತ್ರ ಇತ್ತು. 
ಶತ್ರುವಿನ ತೋಫಘುಗಳ "ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸೈ ನವು ಈಡಾಗದೆಂದು ಅನನು 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಶತ್ರುವಿನೊಡನೆ ಹೋರಾಡು 
ವದು ಮೂರ್ಬತನವಾಗದಿರದೆಂದು ಅನನ ಕಲ್ಪನೆಯಾಯಿತು. ಅವನಿಗೆ 
ಹೆಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ; ವೇಳೆಯನ್ನು ಹಾಕುವದೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ಏನಾದರೊಂದನ್ನು ಅನನು ನಿರ್ಧರಿಸಲೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ವಿನು ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂಬದು ಬಗೆ ಹರಿಯದಾಯಿತು. ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ ಈ ಸ್ಥಳದ ಪರಿಚಯವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ತನ ಕೈಕೆಳಗಿನ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ 
" ನೀನೇ ಈಗ ಸೇನಾಪತಿಯಾಗು. ತೋಫು ಹಾರಿಸುವಂತಿದ್ದರೆ ಹಾರಿಸು. 
ವೇಳೆ ಕಳೆಯಬೇಡ. ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಏಕತ್ರ ಮಾಡಿಕೋ. ನಿಕರದೆ 
ಹೋರಾಟ ಸಾಗುವ ಸಿದ್ದತೆ ಇರಲಿ ' ವ” ಹೇಳಿ, ಅವನ ಕೆವಿಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೂ ಏನನ್ನೊ ಹೇಳಿದನು. ಚ 
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" ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ” ಎಂದವನು ಉತ್ತರಿಸಲಾಗಿ, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡು ಗಾವೆನ್‌ನು " ನಮ್ಮ ನಗಾರಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ಜನರಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಏಳು ಜನರನ್ನು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಕೊಡು. ಉಳಿದಿಬ್ಬರು ನಿನ್ನ 
ಕಡೆಗಿರಲಿ” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಆಜ್ಜೆಯಾಗುವದೇ ತಡ; ಆ ಏಳು 
ಜನರು ಗಾವೆನ್‌ನ ಮುಂದೆ ಧುತ್ತೆಂದು ಬಂದು ನಿಂತರು. 

ಗಾವೆನ್‌ನು  ರುಜ್‌ನ ತಂಡವೆಲ್ಲಿದೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ಒಬ 
ನಾಯಕನು ತನ್ನ ೧೨ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಬಂದು ಅವನ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. 
«« ನೀವು ಉಳಿದವರು ಹನ್ನೆರಡೇ ಜನರೆ? ಎಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಬೇಕು” 
ಎಂದು ಗಾವೆನ್‌ನು ಹೇಳಲಾಗಿ ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು ಅನರು 
ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ಈ ತಂಡದ ನಾಯಕನ ಹೆಸರು ರೇಡೋ. ಅವನೇ ಆ ಮೂರೂ 
ಮಗುಗಳನ್ನು ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದವನು. ಈ ಮಗುಗಳು ಅವನಿಗೆ 
ಸಾಂದ್ರದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊರಕಿದ್ದವು. ಅವರ ಹೆತ್ತಿರ ಹುಲ್ಲಿನ ಹಿಂಡಿ 
ಯೊಂದು ಸಿದ್ದವಾಗಿ ನಿಂತಿತ್ತು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಅದರ ಕಡೆಗೆ ಬೊಟ್ಟು 
ಮಾಡಿ " ನಾಯಕನೇ, ನಿನ್ನ ಸಿಪಾಯರಿಗೆ ಈ ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಹೆಗ್ಗವನ್ನು 
ಹೊಸೆಸಿ ಬಂದೂಕಗಳಿಗೆ ಸುತ್ತಲು ಹೇಳು. ಅಂದರೆ ಅವು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ತಾಕಲಾಡದೆ ಸನ್ಪುಳವಾಗುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ' 

. ಸಿಪಾಯರೇ, ಬೂಟುಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಿರಿ. ' 

" ನಮಗೆ ಬೂಟುಗಳೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ.' ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಎಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 

"ಇನ್ನು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ನಡೆಯಿರಿ. ? ಎಂದೆನ್ನುತ 
ಆ ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನರ ತಂಡದ ಮುಂದೆ ಗಾನೆನ್‌ನು ಪಟ್ಟಣದ ಓಣಿಗಳೊಳಗೆ. 
ನುಗ್ಗಿದನು. ಇಡಿ ಪಟ್ಟಿಣವೆಲ್ಲ ಸ್ಮಶಾನದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಗಳು ಇಕ್ಕಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೀಪವು, 
ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ತೋಫುಗಳ ಗರ್ಜನೆ ಸಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಇಪ್ಪತ್ತು ನಿಮಿ. 
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ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅನನು ಪೇಟೆಯ ಜಿನ್ನೊಂದು ಬದಿಯ ಬೀದಿಯ ಹತ್ತಿರವಿರುವ 
ಬೈಲು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ವೆಂಡಿಯ ೫೦೦೦ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಎದುರಿಸಲು 
ಗಾನೆನ್‌ನು ೨೦ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದ್ದನು. ಆ ಶತ್ರುಗಳು ಅತ್ತ 
ಕಡೆಗೆ ಮುಖ ಮಾಡಿದ್ದರು. 

ಗಾವೆನ್‌ನು ನಾಯಕನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೊ ಹೇಳಿದನು. ಸಿಪಾಯರು 
ಬಂದೂಕುಗಳಿಗೆ ಸುತ್ತಿದ ಹುಲ್ಲಿನ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದರು. ಹನ್ನೆರಡು 
ಜನರು ಬಂದೂಕು ಗುರಿಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿಂತರು... ಏಳು ಜನರು 
ನಗಾರಿಯನ್ನು ಬಾರಿಸುವದಕ್ಕೆಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದ್ದ ಕು. ತೋಫಿನ ಗರ್ಜನೆಯು ಇಲ್ಲದ da ನ್ನ ಸಾಧಿಸಿ 
ಗಾಜಿನ್‌ನು' ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು ಆವೇಶಯುಕ್ತ ನಾಗಿ * ಬೀ! 
ಎರಡುನೂರು ಟಿ ಎರಡುನೂರು ಎಡಗಡೆಗೆ ಸರಿಯಿರಿ. ಉಳಿ 
ದವರು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರಲಿ' ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ನಗಾರೆಯ ಸಪ್ಪುಳವು ಹೊರಟತು. ಅದಕೊಡನೆಯ: ಗುಂಡಿನ ಸುರಿಮಳೆ 
ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

ತಮ್ಮ ಜನ್ನು ಹಿಂದೆ ಸ್ಟೆ ಸೈನ್ಯ ಬರುತ್ತಿದೆ ಎಂಬದು ಗೊತ್ತಾದ್ದರಿಂದ ಆ 
'ಹೆಳ್ಳಿ ಯ ಸೆ ನಿಕರ ಮೇಲೆ ವಿಸರೀಶ ಸರಿಣಾನುವುಂಟಾಯಿತು. ಅತ್ತ 
ಗಾವೆನ್‌ನ್‌ೆ ನವು ಎದುರುಬದಿಯಿಂದ ಹೆಲ್ಲೆ ಮಾಡಿ ತೋಫುಖಾನೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಸ್ಥೆ ೈನ್ಯವು "ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿತು. 
ನಮಗೆ ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟ Ko So ಟಿ ಸೈನ್ಯವು ಚದುರಿ ಓಡಲಾ 
ರಂಭಿಸಿತು. ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪೇಟೆಯ ಭಾಗವೆಲ್ಲ ಬರಿದಾಯಿತು. 
6 ಜೀವವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿರಿ ಎಂದು ಚೀರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆ ಸೈನ್ಯವು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ 
ವಾಯಿತು. ಬಹುತರವಾಗಿ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ದಿಕ್ಟಾಪಾಲಾಯಿತು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆಕಂಡು ತಾನೂ ಅವರ ಹಿಂದಿಂದಡೆ ಹೊರಟು ಬಿಟ್ಟನು. 

ರುಜ್‌ನ ತಂಡದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಗಾವೆನ್‌ನು “ನೀವು ೧೨ 
'ಜನರಿದ್ದರೂ ೧೨೦೦ ಕ್ಳೂ ಮುಗಿಲಾದವರಿರುತ್ತೀರಿ' ಎಂದು ಹೊಗಳಿದನು, 
ತಮ್ಮ ಸೇನಾಸತಿಗಳಿಂದ ಧನ್ಯೋದ್ಲಾರಗಳು ಹೊರಡುವದೆಂದರೆ ವಿಜಯ 
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ಮಾಲೆಯು ತಮಗೆ ದೊರೆತಂತೆಯೇ ಎಂದು ಆವರ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸೈನಿಕರನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದು ತಂದರು, ಹಿಲಾಲಗಳನ್ನು ಹಡಿದುಕೊಂಡು ಹುಡುಕಾಡಿ ಎಷ್ಟೊ 
ಜನರನ್ನು ಒಂದೆಡೆಗೆ ತಂದುಹಾಕೆದಬ. ಓಡಿಹೋಗಲು ಆಗದಿದ್ದವರು. 
ಶರಣುಬಂದರು ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಬೀದಿಗಳೆಲ್ಲ ಹೆಣಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಹೋಗಿದ್ದವು. ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ವಿರೋಧ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಅವ 
ರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವರ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಾಯಿತು. 

ಈ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಿಸೂಲು, 
ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆರ್ಭಟಸುತ್ತಿರುವ 
ದೃಶ್ಯವು ಗಾವೆನ್‌ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಹೋಗುವ ಥೈರ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನು ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿ 
ನೆಲಕ್ಬುರುಳಿದ್ದನ್ನೂ ಕಂಡು ಗಾವೆನ್‌ನು ಹಿರಿದ ಕತ್ತಿ ಸಮೇತನಾಗಿ ಅತ್ತ 
ಧಾವಿಸಿದನು. 

"ಶರಣು ಬಾ? ಎಂದು ಗಾವೆನ್‌ನು ಅವನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಅವನು ಶಾಂತರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಮೈಯೊಳಗಿಂದ 
ನೆತ್ತರವು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. “ನೀನು ನನ್ನ ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿರುವಿ' ಎಂದು 
ಗಾವೆನ್‌ನು ಕೂಗಿದನು. ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಸುಮ್ಮನೇ ಇದ್ದನು. 

" ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು ? ' 

" ನನ್ನ ಹೆಸರು ಪಿಶಾಚಿ. ' 

" ನೀನು ಬಹಳ ಶೂರನಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ? 

" ರಾಜನಿಗೆ ಜಯಜಯಕಾರ!' ವೆಂದು ಆವೇಶದಿಂದ ಆ ಮನು 
ಸ $ನು ಕೂಗಿ, ತನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಿಸ್ತೂಲಿನಿಂದ ಗಾವೆನ್‌ಫಿಗೆ ಹೊಡೆಯಲು ಹೆಣಗಿದನು. ಕತ್ತಿ 
ಛಿ:ಂದ ತಲೆಗೆ ಇರಿಯಲೆಳಸಿದನು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯ 
ವಡರಲ್ಲಾಯಿತು.' ಆದರೂ ಇವನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ದಕ್ಷನಾದವನು ಇನ್ನೊ 
ಬ್ಬನ್ರಿದ್ದನು. ಅವನು ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿ 

೧೩೪ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 


ದ್ದನು. ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನೂ ಕತ್ತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು 
ಕಂಡು ಈ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಡುನೆ ಹಾಕಿದನು. ಈ 
ಸ್ಟಾರನು ನಡುವೆ ಬರದಿದ್ದರೆ ಗಾನೆನ್‌ನ ನೂರು ವರುಷಗಳು ತುಂಬುತ್ತಿ 
ದ್ದವು. ಕುದುರೆಗೆ ಗುಂಡು ತಗುಲಿತು. ಕತ್ತಿಯ ಹೊಡೆತವು ಆ ಸ್ವಾರ 
ನಿಗೂ ಬಿದ್ದಿತು. ಕುದುರೆಯು ಸತ್ತೇಬಿದ್ದಿ ತು. ಸ್ವಾರನೂ ಎಚ್ಚರದಫ್ಪಿ 
ಬಿದ್ದುಕೊಂಡನು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಅವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ " ನೀನಾರು? ' 
ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತ ಅವನನ್ನೇ ನೆಟ್ಟ ನೋಟದಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದನು. 
ಮುಖಕ್ಕೆ ಗಾಯವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ನೆತ್ತರವು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅನನ ಗುರುತು ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ ಬೇಗನೆ ಹೆತ್ತಲಿಲ್ಲ. 

. ಈ ಮನುಷ್ಯನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನುಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು 
ಯಾರೆಂಬದನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಗುರುತು ಹಿಡಿಯುವಿರಾ? ' ಎಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಗಿದನು. 

" ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, ಈ ಮನುಷ್ಯನು ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳಿಂದ ಪಟ್ಟಣ 


ದೊಳಗಿಂದ ಬರುವದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡೆನು? ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾ 
ಯಿಯು ಹೇಳಿದನು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರವೆದ್ಯನು ತನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದನು. 
ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ವೈದ್ಯನು ಅವನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ " ಈ ಗಾಯ ಕೌೆರುಕುಳವಾಗಿದೆ. 
ಅಷ್ಟೇನು ಮಹತ್ವ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಎಂಟು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣವಾಗು 
ವದು” ಎಂದು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

ಆ ಗಾಯಾಳುವನ್ನು ಹೊರಸಿನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದರು. ಅವನ. 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲಾಯಿತು. ನೀರನ್ನು ತರಿಸಿ ಅನನ ಗಾಯ 
ವನ್ನು ತೊಳೆದರು. ಮುಖವು ನಿಚ್ಛಳಾಗಿ ಕಾಣುವಂತಾಯಿತು. ಗಾವೆ: 
ನ್‌ನು ಅವನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. "ಅವನ 
ಹತ್ತಿರ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳೇನಾದರೂ ಇವೆಯೋ ಹೇಗೆ ನೋಡಿರಿ' ಎಂದು. 
ಗಾವೆನ್‌ನು ಆಜ್ಞೆ, ಮಾಡಿದನು. 

೧೩೫ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ವೈದ್ಯನು ಶೋಧಿಸಿ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಸಿವುಡನ್ನು ತೆಗೆದು ಗಾವೆನ್‌ನ 
ಕ್ಳಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಮುಖವನ್ನು ತೊಳೆಯುವಾಗ ನೀರು ತಗುಲಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಎಚ್ಚರವುಂಟಾಯಿತು. ಅವನು ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದನು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಕಾಗದದ-ಸಿವುಡನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮಡಿಕೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕಾಗದವೊಂದಿತ್ತು. ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಆಕ್ತಿತ್ತ ಹೊರಳಾ 
ಡಿಸಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ " ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಸಿಕ್ಕಿತು. 

ಹೆಸರನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ "ಯಾರು ಈ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌?' 
ಚೇ ಗಾವೆನ್‌ನು ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆದನು. 


ಗಾಯಾಳುವು ಈ ಸಪ್ಪು ಳವನ್ನು ಹೇಳಿ ನಿಚ್ಚ ಳಾಗಿ ಎಚ್ಚ ರಾದನು. 
" ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌! ನೀನೋ! ಟೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ದಂಡನೆಯ 
ಸಲ ಉಳಿಸಿದೆಯಲ್ಲ?' ಎಂದು ಗಾವೆನ್‌ನು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾದನು. 
ಸಿನೋರೆಡಿನ್‌ನು ಅವನ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದನು. ಅವನ ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಆನಂದದ ಕುರುಹುಗಳು ಮಿನುಗತೊಡಗಿದವು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಅವ 
ನೆದುರಿಗೆ ಮಂಡಿಯನ್ನೂರಿ " ಗುರುಮಹಾರಾಜ!' ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿ 
ಸಿದನು. 


ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು "" ಗಾವೆನ್‌ನೇ, ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಜಯಶಾಲಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿ” ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 





೧೧, 


ಗುರು-ಶಿಷ್ಯರ ಬೆಟ್ಟಿಯು ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 

ಅವರ ಅಂತಃಕರಣವು ದೂರವಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರ ಸರಿಚಯವಾಗಲು ಹೊತ್ತೇ 

ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನನ್ನು ಊರೊಳಗಿನ ಒಂದು ಕಟ್ಟಡದ ಒಂದು 

ಘೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಲಾಯಿತು. ವೈದ್ಯನು ಗಾಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ "ಅವ 
೧೩೬ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





ನಿಗೆ ವಿಕಾಂತ ತೀರ ಅಗತ್ಯ ' ವೆಂದು ಗಾನೆನ್‌ನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಗಾವೆ 
ನ್‌ನ ದಾರಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ನೂರಾರು ಜನರು ಕಾಯುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಅವ 
ನಿಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಕೆಲಸಗಳು ಬಾಯ್ತೆರೆದು ಕುಳಿತಿದ್ದವು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡನು; ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬರಲೊಲ್ಲದು. ಅವನಿಗೆ 
ಗಾಯದ ತಾಪವೊಂದು ಬಹಳಾಗಿತ್ತು. ಆನಂದವೂ] ಅಷ್ಟೇ ಆಗಿತ್ತು. ಈ 
ಆನಂದದ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದೀತೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನನು 
ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಚಿಕ್ಕವನಿ 
ದ್ದಾಗ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಈಗ ಅವನು ದೊಡ್ಡವನಾಗಿ 
ಉಚ್ಚ ಪದನಿಗೇರಿದ್ದನು. ವೆಂಡಿಯ ಯುದ್ಧದ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯೆಲ್ಲ ಗಾವೆ 
ನ್‌ನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿತ್ತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸರ್ವ 
ಸ್ಪವನ್ನೇ' ಧಾರೆಯೆರೆದಿದ್ದನು. ಅಂಥವನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಈ ಗಾವೆನ್‌ನು 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಗೆದ್ದಿದ್ದನು. ಗಾನೆನ್‌ನು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ 
'ಆಗಿದ್ದನು. 

ವೆಂಡಿಯ ಸೈನ್ಯದ ಆಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ಯಾರ ಕಡೆಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ 
ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮಿತವಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾರು ಯಾರೋ ತಮ್ಮವನಿ 
ಗಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು « ಈ ಯುದ್ಧದ 
ಪರಿಣಾಮದ ಮೇಲಿಂದ ಗಾವೆನ್‌ನನ್ನು ಸರ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ಯಾಕೆ 
ಮಾಡಬಾರದೆಂಬುದೇ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಅವನಲ್ಲಿ ಸೇನಾಧಿಸಸತಿಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ ಇನೆ? ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಅವನು ಗಾವೆನ್‌ನ ಭವಿಷ್ಯ 
ಕಾಲದ ಉಚ್ಛಲ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಲ್ಪನಾರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಗುಣಧರ್ಮಗಳು ಅನಿಶುಕೊಂಡಿದ್ದವು 
ಅನನು ದಯಾನಂತನಿನ್ನಷ್ಟೇ ಕ್ರೂರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅನನು ಗಾವೆನ್‌ನನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೊನೆ್ಸಿ ಗಾವೆನ್‌ನು 
ಮೂರ್ತಿಮಂತ ದಯೆಯೇ ಮೈನೆತ್ತಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ರ್ದನ ಕಾಳನಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಈ ಕಾಲವು ವಿಧ್ವಂಸಕ 

೧೩೭ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 





ಕಾರ್ಯಮಾಡಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಅನನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಲು ಉಪಯೋಗ 
ಬೀಳಬಹುದೆಂದು ಅನನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿತ್ತು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಿಮೋ 
ರೆಡಿನ್‌ನ ವಿಚಾರ ಹೊರಟರುವಾಗ ಬದಿಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಗಾನೆನ್‌ನು 
ಯಾರೊಡನೆಯೋ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವನೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಕಂಡು 
ಬಂದಿತು. ಗಾನೆನ್‌ನ ದನಿಯೇ ಎಂಬದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳತೊಡಗಿದನು. ಅವರ 
ತ್ಲೊಬ್ಬನು " ಸೇನಾಪತಿ ಸಾಹೇಬರೇ, ಆ ಮನುಷ್ಯನೇ ತಮಗೆ ಗುಂಡು 
ಹೊಡೆದನು. ಯಾರೂ ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ಕಂಡು ಇನನು ಒಳನುಗ್ಗಿ 
ಬಂದನು ' ಎಂದಂದನು. 

" ನಿನಗೆ ಗಾಯವಾಗಿದೆಯೆ ?' 

" ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ನಾನು ನೆಟ್ಟಗಿದ್ದೇನೆ. * 

" ಅವನನ್ನು ಹೊರಸಿನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ, ಗಾಯಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು, 
ಬಷಧ ಹಾಕಿ ಕಟ್ಟಿರಿ. ಕಾಳಜಿಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು 
ನೆಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಿರಿ. ' 

"ಛೇ, ನನಗೆ ಗುಣವಾಗುವದು ಬೇಡವಾಗಿದೆ; ಸಾಯಬೇಕೆ 
ನ್ನುವೆನು. ' 

"ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಬದುಕಲೇಬೇಕು. ನೀನು ರಾಜನ ಹೆಸರು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದಿ; ನಾನು ಪ್ರಜರ: 
ಹೆಸರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿನಗೆ ದಯೆ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಕಾರಣ 
ನೀನು ಬದುಕಬೇಕು. ' ಎಂದು ನಾನನ್ನುತ್ತೇನೆ. ಗಾವೆನ್‌ ಮತ್ತು 
ಗಾಯಾಳುವಾದ ಸಿಪಾಯಿಯೊಡನೆ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಸಿನೋರೆಡಿನ್‌ನ ಮುಖಚರ್ಯೆಗಳು ಬದಲಾದವು. ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪು ಖೇದ 
ಪಟ್ಟುಕೊಂಡು " ಓಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಇವನು ದಯಾವಂತನೇ ಇರುತ್ತಾನೆ” 
ಎಂದಂದ: ಕೊಂಡನು. 


ರೆ ರ ತ ರೆ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ರಕ್ತದ ಮಡುವಿನೊಳಗಿಂದ ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಗಳನ್ನು ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದುದರ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಅವಳ 
ಅವಸ್ಥೆ ' ಬಹೆಳ ಕಠಿಣವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳಿಗೆ ಬಗಲಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಎದೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಎರಡು ಗಾಯಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ದೊಡ್ಡ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯೆಂದು ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ವೈದ್ಯಕಿಯ 
ಜ್ಞಾನವಿತ್ತು; ಶಸ್ತ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ಉಪಯೋಗವೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅವಸು ಅವ 
ಳನ್ನು ತಾನಿರುವ ಅರಣ್ಯದ ಗುಡಿಸಲಕ್ಕೊಯ್ದು, ಔಷಧೋಪಚಾರ: ಮಾಡಿ 
ದನು. ಸುದ್ಧೆವದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಗುಣಮುಖವಾಗುತ್ತ ನಡೆಯಿತು. ಗಾಯ 
ಗಳು ಮಾದವು. ಅವಳಿಗೆ ಕೂತೇಳಲು ಬರುವಷ್ಟು ತ್ರಾಣವು ಬಂದಿತು. 
ಬೇಲಮಾರ್ಚನಿಗೆ ಅವಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿನೂ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಗಾಯಗಳಾ 
ದಾಗ ಮಾತಾಡಲೇ ಬಾರದು. ಅವಳೂ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವಳತಿ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಮಾತನಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಟ್ರೀಲಮಾರ್ಚನಸಿ 
ಅವಳೆನ್ನು ಮಾತನಾಡಗೊಡಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವಳ ಅಂತಃಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿರುವ ಕಳವಳದ ಚಿನ್ನಗಳು ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಒಡೆದುಕಾಣ: 
ತ್ರಿರುವ ಕಲ ಭನೆ ಬರುವಂತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಇಂದು ಮುಂಜಾನೆಯ ದ ಅವ 
ಗ್ಗೆ ನಿಶೇಷನಾಗಿ ನೆಟ್ಟಗೆನಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಮುದುಕ- 
ಟೇಲಮಾರ್ಚನು ನಗುನಗುತ್ತ " ಈಗ ನಿನ್ನ ಇಡ ಮಾಯ್ದಿರುತ್ತವೆ 


ನಿನಗೆ ಕಾಲೂರಿ ನಿಲ್ಲಲು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಅನಂದವಾಗುತ್ತಿ ದೆ 
ಎಂದನು. 


" ಆದರೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಗಾಯದ ಗತಿಯೇನು? ಅವು ಎಲ್ಲಿವೆ 

ಎಂಬುದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ” 

" ಅವು ಎಂದರೆ ಯಾರು? ಏನು?” 

‘ ನನ್ನ ಮಗುಗಳು!? 

ಅವಳು ಬೇನೆಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿರುವಾಗ ತನ್ನ ಮಗುಗಳ ಹೆಸರ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಚೀರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಮುದಕನಿಂದ ಉತ್ತರವೇ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಹೊಳೆದಿತ್ತು. ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಚನಿಗೆ ನಿಜವಾ 

೧೩೯ 


ವಿಜಯೆ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





ಗಿಯೆ ಆಬಗ್ಗೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದೇ ತಿಳಿಯದಾಗಿತ್ತು. ಯಾವುದೇ 
ತಾಯಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಕೀರಿದವು ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಸುಲಭವಾದು 
ದಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಅವನಿಗಾದರೂ ಅಜಿಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು? ಅವಳು ಗಾಯ 
ಹೊಂದಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಹೆಣದಂತೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನು 
ಅವಳನ್ನು ಮನೆಗೆಹೊರಿಸಿ ತಂದಿದ್ದನು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಆ ಮಗುಗೆ 
ಳನ್ನು ಒಯ್ದನು ಎಂಬದರಾಜೆಗೆ ಅವನಿಗೇನೂ ಗೊತ್ತೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಮಗುಗಳು ಜೀವಂತ ಉಳಿದಿರುವವೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿ 
ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಜನರು ಲ್ಯ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅದರಿಂದ ಅವರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲು ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅದರಂತೆ ಟಔಲ್‌ಮಾರ್ಚನಿಗೂ ಹೇಳಲು ಅವರು ಅಸ್ಟೊಂದು ಮನಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಹೆದರಿಕೆಯು ಬಹು ಚಮತ್ನಾರವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಅವರು ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನನು 
ಆಕಾಶದತ್ತ ಯಾಕೆ ನೋಡುತ್ತಾನೆ? ವಿಕಾಂತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು 
ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ? ಎಂಥ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ? ನಿಜವಾಗಿಯೆ 
ಅನನೊಬ್ಬ ವಿಚಿತ್ರ ಮನುಷ್ಯನೆಂದು ಅನರನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಯುದ್ಧ ನಡೆ 
ದಿದೆ ಏನು, ಅಗ್ಲಿನಾರಾಯಣನು ಉರಿಯುತ್ತಿರುತ್ತಾನೇನು. ಚಂಡುಗಳು 
ಹಾರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ ಏನು, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರ ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಂಚು 
ಹಾಕಿ ಕುಳಿತಿರುವರೇನು, ಅಂಥಲ್ಲಿ ಈ ಮನುಷ್ಯನು ಕಟ್ಟಿಗೆಗಿಟ್ಟಗೆ 
ಯನ್ನೇನು ಕೂಡಿಹಾಕುತ್ತಾನೆ, ಪಕ್ಷಿ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಹೂಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡುತ್ತುನೇನು ಎಂಬದರ ಅರ್ಥವೇ ಅವರಿಗಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನೊಬ 
ಭಯಂಕರ ಮನುಷ್ಯನೆಂದು ಅವರ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಎಂದೂ 
ಯಾರನ್ನೂ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಯಾರಿಗೂ ಹಾನಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಜನರು ಅವನಿಗೆ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದರು. " ಅವನೊಬ್ಬ 
ಹುಚ್ಚನು' ಎಂದು ಬರಹೋಗುವವರು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವನೊಂದು 
ಪಿಶ್ಷಿಪ್ತಪ್ರುಣಿಯೆಂದು. ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಅನನೊಡನೆ 
ಅನರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಜನರ ಸಂಸರ್ಕವೇ 
೧೪೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ, 


ಇಷ್ಟಾ 





ಅವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಗೊತ್ತಾಗಲು ಅವಕಾ 
ಶವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

( ನನ್ನ ಮಗುಗಳು' ಎಂಬ ಹೈದಯಭೇದಕವಾದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಅವನ ನಗೆಯು ಎತ್ತೋ ಮಾಯವಾಯಿತು. ಅವಳು ಪುನಃ "ನನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳು? ಎಂದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಚೀರಿಕೊಂಡು ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನನ್ನು 
ದುರಗುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದಳು. 

ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಜನು ಅಸರಾಧಿಯಂತೆ ಗೋಣು ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ ಸಿಂತ್ಕ 
ಕೊಂಡನು. ಅನನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ನಿಚಾರ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಿತು ಆದರೆ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ ಇವನ ನೆನಪಿರಬಹುದೇ? ಟೀಲ್‌ಮಾ 
ರ್ಚನು ಜೀವಂತ ಇರುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು 
ಎಂದಾದರೂ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿರಬಹುದೇ? ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಕಾರ 
ಜೀಭೂತನೆಂದು ಬೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಅಂದುಕೊಳ್ಳು ಕ್ಕಿದ್ದನು. " ನಾನೇಕೆ 
ಅವನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿದೆ?' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು " ಅವನೊಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯ' ಎಂಬ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡು "ಇದೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ 
ಮೊದಲಿಗೇ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ--?' ಎಂದು ಟಬೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಚಡಸಡಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು ಬದುಕೆಸಿದ್ದೇಕೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಸರಿ 
ಯಾದ ಉತ್ತರ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸತೃೃತ್ಯವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ದುಷ್ಕೃ ತೃವಾ 
ಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಅವನನ್ನು 
ಬದುಕಿಸಿದುದು ಮಹಾ ಅಸರಾಧವಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ದೃಡವಾಗಿ 
ನಂಬಿದನು. " ಹಾಗಾದರೆ ಮಕ್ಕಳು ಏನಾದವು' ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಬಂದು 
ಅನನು ಕೋಪಾವಿಷ್ಟನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. 

"ಹೀಗೆ ಅದು ನಡೆಯಲುರದು' 

"ಹೂಂ, ಗಪ್‌ ಚಿಪ್‌' ಎಂದು ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಅವಳನ್ನು 
ಬಿದರಿಸಿದನು. 

" ನೀನು ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಬದುಕಿಸಿದಿ?' ನಿನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ವಿಸರೀತ 
ಸಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತದೆ. ನಾನು ಸತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಮಗುಗಳ 
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ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





ಭೆಟ್ಟಿ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಾದರೂ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವು ಎಲ್ಲಿವೆ ? ನನಗೆ ಕಾಣಿಸ 
ಲೊಲ್ಲವು. > 

ಅವನು ಅವಳೆ ಕೈಹಿಡಿದು ನಾಡೀ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ " ಈ ವಿಚಾರ 
ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡು; ನಿನಗೆ ಜೃರ ಏರುತ್ತಲಿವೆ. ' ಎಂದನು. 

ಅವಳು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ. * ನಾನಿಲ್ಲಿಂದ ಎಂದು ಹೊರಟು ಹೋಗಲಿ? 
ಎಂದು ಸಿಡುಕಿನಿಂದ ಅವನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 


" ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವದೇ? ಇಂಥ ಹುಚ್ಚು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದಿಯಾ 
ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಗೊಡಿಸಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. ಜಾಣಿಯಂತೆ ಮಾತನಾ 
ಡಿದಕಿ ನಾಳೆ ಬೇಕಾದರೆ ಹೋಗುವಿಯಂತೆ. ? 

"ಜಾಣಿಯಂತೆ ಅಂದರೇನು? ' 

"ದೇವರಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ದೆಯನ್ನಿಟ್ಟು, ಅವನ ಮೇಲೆ ಭಾರಹಾಕುವದು.'? 

" ದೇವರೇ, ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಗತಿ ಏನಾಗಿದೆಯೋ? ” ಎಂದು ಅವಳ 
ತಲೆ ತಿರುಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅವಳ ಸ್ವರವು ಮಂದವಾಯಿತು, " ನಾನು 
ಹೀಗೆ ಜೀವಿಸಲಾರೆ. ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಿನೆ. ನಿನಗೆ 
ಮಕ್ಕಳ ಕಲ್ಪನೆ ಹೇಗೆ ಬರಬೇಕು? ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದುವೇನು ಮತ್ತೆ? 

ಇಲ್ಲ < 

" ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ನನಗೆ ಮತ್ತಾರೂ ದಿಕ್ಟೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳಿ 
ಲ್ಲದೆ ನಾನು ಬದುಕೇನು ಫಲ? ನನ್ನ ಮಕ್ಸಳಂ ಎಲ್ಲಿವೆ ನಿಂಬದನ್ನು 
ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳಬಾರದೇ? 

" ಹಾಂ! ನಿನಗೆ ಜ್ವರ ಬಹೆಳ ಏರಿದವು. ಇನ್ನು ಮಾತನಾಡಬೇಡ ` 
ಎಂದು ಟೆಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಹೇಳಿದನು. ಅವಳು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಾಯಿ, 
ಹೊಲಿದುಕೊಂಡಳು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವಳು ಮಾತನಾಡುವದನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು, 
ಒಂದು ಮುದಿ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕಾಲ ನೊಕ ತೊಡಗಿದಳು. 
ಯಾರಿಗೆ ಸಂಕಟವಾಗಿದೆಯೋ ಅಂಥವರಿಗೆ ಏಕಾಂತವಾಸನು ಒಂದು 
ತರದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಅವಳಿಗೆ ಆದಂತಾಯಿತು. 
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ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆಳವಾದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗುವನು. ಆಗ ಅವನು ಹೆಂಗುಸಿನಂತೆ ಚಿಂತಾ ಕ್ರಾಂತನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವಳ ತುಟಿಗಳು ಮಾತನಾಡದೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿವೆ. 
ಅವಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಲ್ಪನೆ ಇದೆ. ಅದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಅವಳು 
ತಾಯಿಯಾಗಿದ್ದಳು; ಈಗ ನಾನು ತಾಯಿಯಾಗಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಕಟೆಯುತ್ತಿತ್ತು.  ಮೂಲೆಗೂಸಿನ ವಿಚಾರ ಅವಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು.' ಹೀಗೆ 
ಅವಳು ವಿಚಾರಗ್ರಸ್ತ ಅವಸ್ತೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನಿಗೆ ಮಾತಾಡುವ 
ಧೈರ್ಯವೇ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯಾದವಳೊಬ್ಬಳಿಗೆ ನೀನಿಂಥ ನಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವದು? ಮಾತೃತ್ಮವು ಕುರುಡ ಎನ್ನು 
ವದೇನು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಅಂಥವಳೊಡನೆ ವಾದವಿವಾದ ಹೊಡುವದು ವಿಹಿತವಾಗ 
ಲಾರದು. ತಾಯಿಯರ ಕುರುಡಿನಲ್ಲಿ ಸಾತ್ತಿಕ ತೇಜವು ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 
ತಾಯಿಯಾದವಳು ಕೇವಲ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿರದೆ ಅಡವಿಮೃಗವಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. 
ಅವಳ ಮಾತುಗಳೆಂದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಮರಿಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅದು ಬದುಕುವದೆಂದಾದರೂ ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೇ? 

ಟೀಲ್‌ಮಾರ್ಜನು ಅವಳನ್ನು ಮಾತಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಿಸಿ 
ದನ್ನು ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಯಶ ಬರಲಿಲ್ಲ. " ಆಗಬಾರದ್ದು ಆಗಿ 
ಹೋಗಿದೆ. ನಾನು ಹೇಳಿಕೇಳಿ ಮುದುಕ. ನನಗೆ ನಿನ್ನೊ 
ಡನೆ ಬರಲಿಕ್ಳಾಗದು. ಬರುವಂತಿದ್ದರೆ ನಾನು ಬಂದೇ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಈಗ ನಾನು ಬರುವದೆಂದಕೆ ನಿನಗೊಂದು ಭಾರವೇ ಆಗಿಬಿಡುವೆ. ಕೆಲವು 
ಜನರು ನಾನೊಬ್ಬ ಮಾಂಕ್ರಿಕನೆಂದು ಸಂಶಯೆ ಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ, 
ಅದರಿಂದ ನಾನು ಬಯಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಡಿದು ಹಾಕುವರು. 
ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಅವನು ಅವಳಿಂದ, ಉತ್ತರ ಬರಬಹುದೆಂದು ಆಶಿಸಿದನು. ಅವಳು 
ಮುಖವನ್ನು ಕೂಡ ಎತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ವಿಚಾರತಂದ್ರಿಯೇನು ಕಡಿಮೆಯಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅವಳಿಗೆ ಸೂಜಿ, ದಾರ,ಅರಿನೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. ಅವಳು ಏನಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಮರೆಯಲೆಂದು ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನ ಇಚ್ಛೆ 
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ಯಾಗಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ಅವಳು ಹೊಲಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆ೦ನೆ ಹೊಲಿಯರತಿ 
ತ್ರಿರುವಾಗ ತನ್ನ ಮಂಜುಲಥನಿಯಿಂದ ಹಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ೪ು ಅವಳು 
ತನ್ನ ಮಗುಗಳ ಹೆಸರನ್ನೈತ್ರಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಗುಣುಗುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದು ಟ್ರೀ 
ಮಾರ್ಚನಿಗೆ ಗೊತಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ನಡುನಡುವೆ ಎದ್ದು ಮೇಲೆ 
ನೋಡುವಳು; ಪಕ್ಷಿಗಳ ಕೆಲಕೆಲಾಟವನ್ನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳುವಳು. ಅವು 
ಗಳೇನಾದರು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ತಂದಿರಬಹುದೆಂದು 
ಅವಳು ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳ:. ಅವಳ ತುಟಿಗಳು ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಮನಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಏನನ್ನೋ ನಿಸುಗುಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಒಂದು ದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಅವಳು ಅಡವಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ 
ಹೊರಟದ್ದನ್ನು ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನು ಕಂಡು " ಹೊರಟರುವದೆಲ್ಲಿಗೆ?” 
ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

. ಮಗುಗಳ ಶೋದಧನಾರ್ಥವಾಗಿ” ಎಂದು ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು. 
ಅವನೂ ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 


¥ ರೆ ರೆ ರೆ 


ಯುದ್ಧ ನಿಂತರೂ ಗೊಂದಲವೇನು ನಿಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ವೆಂಡಿಯ ಯುದ್ಧ 

ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಸಕ್ಸವು ಗೆದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಯಾವ ಪ್ರಜಾಕ್ಷವೆಂಬುದೇ ತಿಳಿಯ 
ದಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಂಗಡಗಳಾಗಿದ್ದವು:--ಒಂದು 
ಸದಯ; ಇನ್ನೊಂದು ನಿರ್ದಯ. ಸದಯ ಪಕ್ಷವು ದಯೆಯಿಂದಲೂ ಕರು 
ಣೆಯಿಂದಲೂ ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದೆನ್ನುತ್ತಿತ್ತು.ನಿರ್ದಯ ಪಕ್ಷವು 
ಕಠೋರತನದಿಂದ ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡು 
ತ್ಕಿತ್ತು. ಒಂದು ಪಕ್ಷದ ಮುಖಂಡನು ಸೈನ್ಯವೃತ್ತಿಯನನಾಗಿದ್ದನು. 
ಇನ್ನೊಂದು ಪಸೃದ ಪ್ರಮುಖನು ಜನರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಒಬ್ಬನು 
ರಿಸ್‌ದಿಂದ " ದಯಾ-ಮಾಯೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂಬ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ತಂದಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲರ ಮೇಲೆ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ಕೂಡಿಸಲು ಬರಬೇ 
ಕೆಂದು ಪ್ರಜಾದ್ರೋಹಿಯನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕುವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಡ 
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ಲಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ದಯೆ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಧಿಕಾರ ಕೊಡಡಿ 
ದ್ದರೂ ಅವನು ಆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ 
ಕೈಯಿಂದ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಅಂತ8ಕರಣದಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಕ್ಪಮಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾನು ಗೆದ್ದನರಾದುದರಿಂದ ಸೋತವರ 
ಮೇಲೆ ದಯೆ ತೋರಿಸುವ ಹಕ್ಕು ತಮಗಿದೆಯೆಂದು ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. 


ಈ ಭೇದದಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವೈರತ್ತವೇ ಉಂಟ:ಯಿತು. 


ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಈ ಬಡಿದಾಟದ ಸುದ್ದಿಯೇ ಸುದ್ದಿ. ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೆ 
ಬಡಿದಾಟನಿದ್ದರೂ ವೈರಿಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಬ ರೂ ಒಂದೇ 
ಮತದವರಾಗಿದ್ದರು; ಪ್ರಕಿಸ್ಪರ್ಧಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅನರು ಪರಸ್ಪರರ ಸ್ನೇಹಿತೆ 
ರಾಗಿದ್ದರು; ಸಹಾನುಭೂತಿಸರರಾಗಿದ್ದರು. ಕಠೋರವ್ನತ್ತಿಯ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಕೋಮಲ ಅಂತಃಕರಣದ ಮನುಷ್ಯನ ಪ್ರಾಣವನ್ನುಳಿಸಿದ್ದನು. 
ಅನನಿಗೆ ಬೀಳುವ ಹೊಡೆತವನ್ನು ಇವನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಸ್ಪೀಕರಿಸಿದ್ದನು. 
ಒಬ್ಬನು ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯಾಗಿದ್ದನು. , ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಸಂಜೀವಿನಿಯಾಗಿ 
ದನು. ಒಬ್ಬನ ತತ್ವವು ವಿಧ್ವಂಸಕ, ಇನ್ನೊಬ್ಬನದು ಶಾಂತಿಪ್ರದಾಯಕ. 
ಆದರೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಪ್ರೇಮದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುನದೇ ವಿಶೇಷದ 
ಮಾತಾಗಿತ್ತು. ಹೊರಗೆ ಕಶಠೋರನೆಂದು ತೋರುವವನು ತೀರ ನಿರ್ದಯ 
ನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳೆಬರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನನು ಗಾಯಾಳುಗಳ ಗಾಯ 
ವನ್ನು ತೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಬೇನಿಗರ ಶುಶ್ರೂಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅನನು ಯಾವಾಗಲೂ ರುಗ್ಗಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಬಡವರ ಮೇಲಿನ 
ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರವಿರುವದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮುಂದೆಯೇ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆದರೂ ನಿಶ್ಯಸ್ತ್ರ 
ನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನು ಅವುಗಳ ಉಪಯೋಗ 
ವನ್ನು ಎಂದೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅನನು ಧರ್ಮಗುರವಾಗಿದ್ದನೆಂದು 
ಜನರನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಗಾವೆನ್‌ನು; ಇನ್ನೊಬ್ಬನು 
೧೪೫ 
10 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 
ಸಿನೋರೆಡಿನ್‌ನು ಆಗಿದ್ದೆ ರೆಂಬನ್ನು ಹೇಳುವ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ ಅವರಿ 
ಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಗೆಳೆತನನಿದ್ದರೂ "ಅವರ ತತ ದಲ್ಲಿ ವೈರತ್ವನಿತ್ತು. ಅವರು ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತ ಆಡುತ್ತ ಒಂದು iu ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದಂತೆ ಮಾತನಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. 

" ಗಾವೆನ್‌, ನೀನು ಗಳಿಸಿದ್ದೇನು? 

" ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಕೇಳುವಿ? ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ನಾನು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ 
ನನ್ನು ಅಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟಿನು. ಅವನ ಜನರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರೆ ಮಾತ್ರ ಜೀವಂತವುಳಿ 
ದಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನೆಂಟು ದಿನಗಳೊಳಗಾಗಿಯೇ ಅವರನ್ನೂ ಮುತ್ತಿಬಿಡುವೆನು. ' 

"೧೫ ದಿನಗಳಲ್ಲೇನು ಮಾಡುವಿ?' 

$ ಅವನನ್ನು ಬಂಧಿಸುವೆನು. 

"ಆವು ed ವಿಪಿ 

"ಮಾನು ತೆಗೆದೆ ಜಾಹೀರನಾಮೆಯನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲನೇ?' 

4 ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೇನು?' 

"ಅವನನ್ನು ಗುಂಡು ಹುಕ್ಕಿಕೊಂದು ಹಾಕುತ್ತೇನೆ. ' 

" ಒಂದಿಷ್ಟು ದಯೆ ತೋರಿಸು. ಅವನನನ್ನು ವಧಸ ಸ್ಪಂಭಕ್ಕೇರಿಸು. ; 

. ಛೇ, ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಆಗದು. ನಾನು ೈನ್ಯವೃತ್ತಿ ತಿಯ ಮನುಷ್ಯನು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕ್ಲಾತ್ರವೃತ್ತಿಗನುಸಾರವಾದ ಮರಣ ಬರಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಎನಿ 
ಸುತ್ತದೆ. k 

"ನನಗೆ ಈ ಕ್ರಾಂತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾವು ಬರನೇಕೆಂದೆನಿಸಿದೆ. 
ಮಠನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೇಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿ ತೆ 

್‌ ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾನು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ ರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ' 

. ಆದರೆ ಅವರನ್ನು ಶ್ಲೀಸಿಸ ಸುತ್ತಿ. ದ್ವೇಷದ ಮಾತು ಬಂದಿತೆಂದರೆ 

ಸ್ತ್ರೀಯು ಹತ್ತು ಗಂಡೆಸರನ್ನು ಮೀರುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಭಿಕ್ಷುಕನನ್ನು ಬಂಧಿ 
ಕ 3 ಕೊಡುವದರ ಸಲುವಾಗಿ ಅನನನ್ನು ಪಂಚರ ಕಡೆಗೆ ಯಾಕೆ 
ಕಳಿಸಿಕೊಡಲಿಲ್ಲ? ಸ 
. ನಾನು ಮುದುಕನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ' 
೧೪೬ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ, 


ಹಾ ಸಾ ಸಹಾರಾ ಸಾಂ ಸಾ ಸಾ ನ್‌್‌ ನ್‌ ನ್‌್‌ ಸೌ pe 





__ ಗಾಸ್‌ ಇಮಾಂ 


" ಮುದುಕ ಭಿಕ್ಷಕರು ತರಣರಿಗಿಂತಲೂ ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟಿನರಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಬಿಳಿಗೂದಲುಗಳು ಬಂಡಿನ ಬಗ್ಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಉಸದೇಶ ಮಾಡುತ್ತವೆ. 
ಜನರು ಮುದುಕರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸನಿಡುತ್ತಾರೆ ಹಾಗೆ ವಿಶ್ವಾಸನಿಡುವದು ಒಳಿ 
ತಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂಥವರಿಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ದಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವದು 
ಉಚಿಶವಾಗಲಾರದು. ಯಾರು ರಾಜ-ರಾಣಿಯರ ಕೊಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ರುವರೋ ಅಂಥನರೇ ನಿಜವಾದ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ರೋೋಪಾಸಕೆರು. ನಿನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿಯು ದೇವಾಲಯದ ಬುರುಜಿನ ಕಡೆಗಿರಲಿ.' 

(ದೇವಾಲಯದ ಬುರುಜಿನ ಕಡೆಗೆ! ನಾನು ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ತರುವೆನು. ನಾನು ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವ 
ದಲ್ಲಾ 

. ಗಾವೆನ”ನೇ, ಲಕ್ಷ್ಯದಕ್ಲಿಡು. ತಾನು ಫ್ರಾನ್ಸದ ರಾಣಿಯೆ.ಂದು 
ಸಾರುವವಳೊಡನ್ಕೆ ತಾನು ಪೋಸನೆಂದು ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುದುಕ 
ನೊಡನೆ, ತಾನು ರಾಜಪುತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಹುಡುಗನೊಡನೆ 
ಎಂದಿಗೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡದೆ ಇರಬೇಡ, ತಿಳಿಯಿತೇ? 

" ಗುರುಮಹಾರಾಜರ, ನಾನೇನು ರಾಜಕಾರಣಿಯಲ್ಲ.' 

" ಹಾಗಾದರೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಬರಬೇಡ. ಆ ಬಂಡುಗಾರನಾದ 
ಜೀನಬ್ರೇಟಿನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕುವದರ ಬದಲು ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಳಗಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲು ಏಕೆ ಬಿಟ್ಟಿ? ” 

"ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ೧೫೦೨ ಜನರಿಗೆ 
ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿರಿಯಿರಿ ಎಂದು ಯಾಕೆ ಹೇಳೇನು? ? 

«« ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನೀನು ಶತ್ರು-ಸೈನಿಕರನ್ನು ಜೀವಂತ ಬಿಟಿ 
ಶತ್ರುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸುತ್ತಿರುವಿ< ಎಂಬ ಮಾತು ನಿನಗೆ ತಿಳಿ 
ಯುವದಿಲ್ಲವೋ ಏನು? ” 

« ಶತ್ರುವಿಗೆ ಶತ್ರುವಿನ ಜೊತೆ ಮಾಡುವದರ ಬದಲು ಮಿತ್ರರ 


ಜೋಡು ಮಾಡಿದರೆ ಒಳಿತೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ” 
೧೪೭ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಸೂಾಲೆ, 








«« ಜಯವು ದೊರೆತ ದಿವಸ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ ೩೦೦ ಒಕ್ಕಲಿಗರನ್ನು ಕೊಂದು. 
ಹಾಕಲಿಲ್ಲವೇಕೆ? ” 

 ರಾಜಪಕ್ಷದವರೂ ತಮ್ಮ ಸೆರೆಯಾಳುಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಯೆಖಾ ಬಿಟ್ಟ, 
ದರು. ಆದಕಾರಣ ನಾವೂ ಅವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಉದಾರಿಗಳಾಗುವಾ 
ಎಂದು ನಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆನು. ” 

"« ನಾಳೆ ಲ್ಯಾಂಟನೆಕ್‌ನು ನಿನ್ನ ಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕರೆ ಅವನನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡುವನನೋ ಹೇಗೆ? 

" ಇಲ್ಲ; ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಚ 

ಯಾಕೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಒಕ್ಕಲಿಗರನ್ನೇಕೆ ಬಿಟ್ಟಿ? 4 

" ಯಾಕೆಂದರೆ ಆ ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಏನೂ ತಿಳಿಯದವರು; ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು. ಆದರೆ ಲ್ಯಾಂಟನೆಕ್‌ನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಿದೆ, ” 

"" ಆದರೆ ಅವನು ನಿನ್ನ ಕಳ್ಳು ಬಳ್ಳಿಯವನಲ್ಲವೋ? ” 

" ಅಲ್ಲ. ಮಾತೃಭೂಮಿಯೇ ನನ್ನ ಸಮೀಪದ ಸಂಬಂಧ. ” 

4 ಅನನು ಮುದುಕನಿರುತ್ತಾನೆ. ” 

"" ಅವನಿಗೆ ವಯಸ್ಸೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಬೆನ್ನು ಬಿದ್ದಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಅವನು ದೇಶದ್ರೋಹಿ! ದ್ರಂದ್ರ ಯುದ್ಧ ವೆಸಗಿದರೆ ನವಿ: ಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ರಾದರೂ ಸಾಯುವವಕೆಸೆ ಯುದ್ಧವು ಕೊನೆಗೊಳ್ಳ ಲಾರದು ೫ 

" ಏನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿ Fy ಎಂಬದನ್ನು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಟ್ಬುಕೊ? 4 

"" ನಾನಂತೂ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಭೀಷ್ಮಪ್ರತಿ ಜ್ಜೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ” 

ಕೆಲ ಸಮಯ ಗತಿಸಿತು. “ಯಾರೂ ಮಾತನಾಡಲೆಃ ಇಲ್ಲ. ಒಬ್ಬರಿ 
ಗೊಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ಎನೆ ಪಿಳುಕಿಸದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಗಾನೆನ್‌ನು 
ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು . ಈ ೯೩ನೇ ಇಸ್ವಿಯು ಬಲು ಸಂಸ್ಕೃಂಣೀಯವಾಗಿದೆ ? 
ಎಂದನು. 

(" ಗಾವೆನ್‌ನೇ, ಬಲು ಎಚ್ಚ Flas ನಾ ನಿನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಫನ:ಘೋಂ ಕತ ರ್ತಿ ನ್ಫಕಮ ವು ನಿಂತಿ ನಿರ್ದೋಷಿಗಳನ್ನು 

೧೪೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ. 





ನಿನಾಕಾರಣ ದೂಹಿಸಬೇಡ. ಈ ವರುಷದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆಂದರೆ ನಿಷ್ಠುರತೆ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಇದು ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಕಾಲವಾಗಿದೆ. ಕ್ರಾಂತಿಯು ರಾಜನ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ಸರದಾರರ ಸರದಾರಗಿರಿಯನ್ನು; ನಿಸಾಯಿಗಳ 
ಸ್ಪೇಚ್ಛಾಚಾರವನ್ನು, ಭಿಕ್ಲುಕರಲ್ಲಿಯೆ ಧರ್ಮಾಂಧತನವನ್ನು ನ್ಯಾಯಾ 
ಧೀಶರ ಹುಂಬತನವನ್ನು, ಒತ್ತಾಯ ಪಡಿಸುನನರನ್ನು ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ ಶಸ್ತ್ರಕ್ರಿಯೆ:ಯು ಭಯಂಕರವಾಗಿದೆ; ಆದರೂ ರಾಜ್ಯ 
ಕ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ಬೀಲಾಜಾಲವಾಗಿದೆ; ಸಹೆಜವಾದುದಾಗಿದೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳ ನೋಡಿಯೇ ಹರಿಯುವದು. ಈ ರೋಗವು 
ಶಸ್ತ್ರಕ್ರಿಯೆವಿಲ್ಲದೆ ಗುಣವಾಗತಕ್ಕುದೇ ಅಲ್ಲ. ಶಸ್ತ್ರವೈದ್ಯರು ಕಟಿಕರಂತಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಕ್ರಾಂತಿಯು ಈ ರಾಕ್ಷಸೀ ಕರಾಳ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಇದು ರಾಜಕೀಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಛಿನ್ನವಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ; ಆದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಪುನರುಜ್ಜೀವನಗೊಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಸಂಪನ್ನವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ " ದಯೆ? ಎಂಬದು ನಿರೋಗಿ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯ 
ನಿಷದಂತಿದೆ. ಈ ವಿಷವು ಘಾತಗೊಳಿಸದೆ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡಲಾರದು. 
ಕ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಸುಧಾರಣೆಗಳು ರಸಾತಳವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತವೆಂದೆನಿಸಿದರೂ 
ಅದರಿಂದಲೇ ನವೀನ ಸಶಕ್ತ ಪೀಳಿಗೆಯು ಶಲೆಯೆಶ್ತುತ್ತದೆ. ನೀವು 
ದುಃಖವನ್ನು ಎಷ್ಟುದಿನ ಭೋಗಿಸಬಹುದು; ಶಸ್ತ್ರಕ್ರಿಯೆಯಾಗುವವರೆಗೆ 
ಮಾತ್ರ. ಆ ಮೇಲೆ ನಿಮಗೆ ಸುಖದಾಯಕವಾದ ಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗು 
ತ್ರದೆ. ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯೆಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಶಸ್ತ್ರಕ್ರಿಯೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಧಮನಿಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ತದ ಕಾಲುವೆಯು ಹೆರಿಯುವ 
ಈ- ೯೩ನೇ ಇಸವಿಯ ಅನತಾರವಾಗಿದೆ. ? 

"ದ್ದರೆ ಶಸ್ತ್ರವೈದ್ಯನೇ ಶಾಂತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ 
ಜನರೇ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನೆಸಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ” 

«« ಕ್ರಾಂತಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುಂಡರ ನೆರವು ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ಕ್ರಾಂತಿಯ 
ವಿಶ್ವಾಸವು ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯೂರಿರುತ್ತದೆ. ಡಾಂಟನ್‌ನು ಎಷು 
ಭಯಂಕರ! ರಾಬೆಸ್ಟಿಯರನು ಎಂಥ ಗಟ್ಟಿಗ! ಮಾರೆಯು ಎಷ್ಟು 
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ಮ್‌ 


ಕ್ರೂರ! ಎಂಬದನ್ನು ನೋಡು. ನೀನು ಕಾಳಜಿಯಿದಿರು. ಅವರೊಬ್ಬರೇ 
ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯದ ಸರಿಸಮಾನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಇಡೀ 
ಯುರೋಪಖಂಡಕ್ಕೆ ಬೈಕಿ ಹೆಚ್ಛದೆ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡಲಾರರು. ? 


"" ಭವಿಷ್ಯ ಕಾಲವನ್ನು ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗಿಸದೆ. ಬಿಡಲಾರರು. 
ಗುರುಗಳೇ, ನಿವೊಂದಿಷ್ಟು ತಪ್ಪುತ್ತೀರಿ. ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ದೋಷವನ್ನು 
ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಕ್ರಾಂತಿಯೆಂದರೆ ಹೊಣೆಗೇಡಿಯಾದುದೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲರೂ 
ಅಸರಾಧಿಗಳೇ. "೧೬ನೇ ಲುಯಿ' ಎಂದರೆ ಸಿಂಹದ ಮುಂದೆ ಬಿಟ್ಟಂಥ 
ಕುರಿಮಂಯಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಜೀವರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ದಾರಿಸಿಕೃತ್ತ 
ಓಡಾಡಿದನು; ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ಕಲಂಕ 
ಮಾತ್ರ ಬರದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸಮತೆ, ಬಂಧುತ್ವಗಳು 
ಶಾಂತತೆಯ ಮತ್ತು ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಮೂಲಭೂತತತ್ವಗಳಾಗಿನೆ. ಅವುಗ 
ಳಿಗೆ ಉಗ್ರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾವೇಕೆ ಕೊಡಬೇಕು? ನಮಗೆ ಬೇಕಾಗಿರು 
ವದೇನು? ಎಲ್ಲ ಜನರನ್ನು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಅಧಿಕಾರದ ಕೆಳಗೆ ತರುವದೇ 
ಅಲ್ಲನೇ? ಅವರನ್ನು ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕಾಗದೇ? 
ಕೊಲೆ ಮಾಡುವದರಿಂದಾಗುವದೇನು? ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಲೆಂದು ಕೇಡನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದು ವಿಹಿತವಲ್ಲ. ಹಾಕಿದ ಬಲಿಯು ಚಿರಕಾಲ ಬಾಳಲೆಂದು 
ಯಾರೂ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಒದೆಯಲಾರರು. ರಾಜರು ಸತ್ತುಹೋಗಲಿ. 
ರಾಷ್ಟ್ರವು ತಲೆಯೆತ್ತಲಿ. ರಾಜಮುಕುಟವನ್ನು ತೆಗೆಯಿರಿ. ಆದರೆ 'ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯು ಸೌಮ್ಯುಸ್ವರೂ 
ಪಿಯಾಗಿದೆ; ಭೀಕರ ಸ್ವರೂಪದ್ದಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ದುಷ್ಟ ಜನರಿಗೆ ದಯೆಯ 
ಕಲ್ಪನೆ ಬರುವದೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. « ಕ್ಷಮೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ನನಗೆ ಎಲ್ಲ 
ಮಾನವೀ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯಕರವಾಗಿದೆ. ಜೀವದ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಾರದೆ ನಾನು ರಕ್ತಪಾತವನ್ನು ಮಾಡಲಾರೆ. ನಾನು ಸಾದಾ 
ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಕ್ಷಮೆ ಮಾಡಿರದಿದ್ದರೆ ಯುದ್ದದ 
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ಉಸಯೋಗವಾದರೂ ಏನು? ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಮೈರಿಯಾಗಿರಿ; 
ಒಂದುಗಡೆ ಮಿತ್ರ ರಾಗಲು ಯಾವ ಅಡ್ಡಿ-ಆತಂಕಗಳಿವೆ? 4 

(6 ಇಟ ಚ ಇದು ಮೂರನೇ ಸಲ. ನನಗೆ ನೀನು ಮಗನೆ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವಿ. ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರು. ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
" ದಯೆ ' ಎಂಬದು ವಿಶ್ವಾಸಘಾತದ ಒಂದು ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ” 

ಈ ಉಭಯತರ ಬಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಕೊಡಲಿ, ಕತ್ತಿಗಳ 
ಖಣಖಣಾಟವು ನಡೆದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. 


Xx x 7 ಸ 3 ¥: 


ಈ ಸಮಯದೊಳಗೆ ಆ ತಾಯಿಯು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಶೋಧಿ 
ಸುತ್ತ, ಹಗಲಿರುಳೆನ್ನದೆ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದ್ದನ್ನು 
ತಿನ್ನುವಳು; ನಿದ್ದೆ ಬಂದಲ್ಲಿ ಮಲಗುವಳು. ಅವಳಿಗೆ ತನ್ನ ಜೀವದ ಪರಿ 
ವೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನೆ ಮಗುಗಳ ಸುಳಿವು ಎಲ್ಲುದರೂ ಹತ್ತಬಹು 
ದೆಂದು ಹಳ್ಳಿ ಪಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಾಡಿದಳು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತುವ ಗುಡಿ 
ಗುಂಡಾರಗಳನ್ನೂ, ಗುಡಿಸಲುಗಳನ್ನೂ ಶೋಧಿಸುವಳು. ಗುಡ್ಡ ವನ್ನೇರಿ 
ನೋಡುವಳು. pa ಬಟ್ಟೆ ಯೆಲ್ಲ ಇತ್ರ ಚಿಂದೆಯಾಗಿತ್ತು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಜನರು ಅವಳನ್ನು ಚಾ ರ ಕರೆಯುವರು; ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸೋಗತ್ತ 
ಎಂದು ನೂಕಿಬಿಡುವರು. ಅವಳಿಗೆ ವನವಾಸವೇ ಗತಿಯಾಗಿತ್ತು. 

ಅವಳಿಗೆ ಯಾನ ಪರಿಚಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ತನ್ನ ಊರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಎಂದೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ ತಾನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟ 
ದ್ಲೇನೆಂಬುದರ ಅರಿವಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬಂದ ದಾರಿಯಿಂದಲೇ ಹೊರೆ 
ಡುವಳು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ದೊಡ್ಡಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಗುವಳು. ಅರಣ 
ದಲ್ಲಿಯ ಓಸಿಲು ದಾರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಹೊರಡು 
ವಳು. ಮೊದಲಿಗೆ ಅವಳ ಕಾಲಲ್ಲಿದ್ದವು. ಮುಂದೆ ಬರಿಗಾಲಿನಿಂದಲೇ 
ನಡೆಯತೊಡಗಿದಳು. ಕಾಲಲ್ಲಿ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಯುದ್ಧವು 
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೨ 
ನಡೆದಲ್ಲಿಗೆ ಅವಳು ಹೋಗುವಳು. ತೋಸಿನ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಅವಳ 
ಹೇಳುವಳು. ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಜೀವದ ಪರಿವೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ ತನ 
ಮಗುಗಳ ಲಕ್ಷ್ಯವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆನೂ ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾದನರನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಮೂರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿರುನಿರಾ ಎಂದು 
ಅಂಗಲಾಚಿ ಕೇಳದೆ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಜನರು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಗಾಬರಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಎರಡು ಹುಡುಗರು ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿ ” ಎಂದು ಪುನಃ ಕೇಳುವಳು. 
ಆಮೇಲೆ ಹುಡುಗರ ಹೆಸರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಳು. . ಶ)ರಿಯವನಿಗೆ ೪ 
ವರುಷ, ಹುಡುಗಿಯು ೧೦ ತಿಂಗಳದ್ದು' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಜನರು ಅವಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು; ಮುಂದೆ ಸಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾರೂ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಹೋದರೆ ಅವಳು ತನ್ನ 
ತಕೆಗೂದಲನ್ನು ಕೆದರಿಕೊಂಡು ಸ್ತಬ್ದ ಳಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಡುವಳು. ಆದರೂ 


ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ. ಒಕ್ಳಲಿಗನೊಬ್ಬನು ಅವಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು 
ಸ್ಟ ಡ್ಡ `ಕೊಂಡು 


ಮೂರು ಹುಡುಗರೇ? ? 

"ಅಹುದು. ಎರಡು ಹುಡುಗರು; ಒಂದು ಹುಡುಗಿ, ' 

“4 ನೀನು ಅವರು ಶೋಧ ನಡೆಸಿರುವಿಯಾ? ' 

* ಅಹುದು. ' 

"ಒಬ್ಬ ಸರದಾರನು ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತನ್ನ 
ಪತ್ತಿ ರವಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ' 

"ಆ ಸರದಾರನೆಲ್ಲಿರುವನು? ಹುಡುಗರೆಲ್ಲಿವೆ? ? 

" ಲಾಟೂರಲ್ಲಿ. ' 

"ಲಾಟೂರ ಅಂದರೇನು?' 

" ಅದೊಂದು ಸ ಸ್ಥಳದ ಹೆಸರ 

"ಅದು ಹಳ್ಳಿ ಯೋ, pS ಅಥವಾ ಕೆಲೆ ಶೇ ಯೋ ಏನು?” 

4 ideas ಸ್ಪಷ್ಠ ವಾಗಿ ನನಗೆ ಗೊತಿ ತ್ರಿರುವದಿಲ್ಲ. ' 
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ಅದು ಬಕಳ ದೂರವಿದೆಯೋ ಏನು?' 

€ ಸಮೀಪವಿರುವದಿಲ್ಲ.' 

"ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಬೇಕು ?' 

" ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಡೆಗೆ-ತೋರಿಸಿ, ಆ ದಾರಿಯಿಂದ ಹೋಗಬೇಕು. 

ಎಂದವನು ಹೇಳಿದನು. ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದೊಂದೆ ತಡ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡವಳೇ ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲು ಕಿಕ್ತಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಳು. " ಹಾಂ! 
ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಯುದ್ಧ ನಡೆದಿದೆ. ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಹೋಗು' ಎಂದನನು 
ಹೊಗಿಕೊಂಡನು. ಅವಳು ಹೊರಳಿ ಸಹ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಾಗಿಯೇಬಿಟ್ಟಳು. 


ವಿ ೪ 


೧೨. 


ಲಾಟೋರದ ಎತ್ತರವಾದ ಕಿಲ್ಲೆಯು ಒಂದು ದಟ್ಟಡನಿಯನ್ನು 
ದಾಟ ಹೋದರೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈಕಿಲ್ಲೆಯು ಈಕಥೆಯು ಜರುಗಿದ ಕಾಲಕೆ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯು ಈಗ ಹಳೆಯ ಸೆಲ್ಲೆಯ 
ಫಿಶಾಚಿಯಂತೆ ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. ಈ ಕೆಲ್ಲೆಯ  ಕಟ್ಟುವಿಕೆಯು 
೩೦೦ ವರುಷಗಳಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಕೆಲ್ಲೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಮುಂದೆ 
ಸ್ವಲ್ಪು ಸಾಗಿದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೆಂಡಿಯು ಕಾಣುವದು. 
ಅದಕೊಳೆಗೆ ಸ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆ ಅದು ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ಕೂಡಲೆ 
ಹೊಳೆಯುವದು. ಅದರ ತಳದಿಂದ ಶಿಖರದ ವರೆಗೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾದ ಮೆಟ್ಟಿ 
ಲುಗಳಿರಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲಕೆಲ ಕಮಾನುಗಳು ಕುಪ್ರಳಿಸಿದ್ದವು. ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಶೊಲೆಗಳು ಅರ್ಧಮರ್ಥ ಹೊರಬದಿಯಿಂದಲೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಚದರ ಅಂತಸ್ತುಗಳ ಕಲ್ಪನೆಯು ಸಹಜವಾಗಿ ಬರುವದು. ತೂತು 
ಖದ್ದ ಭಾಗಗಳೊಳಗಿಂದ ಒಳಗಿರುವ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳು ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಅದನ್ನು ಹತ್ತಿಹೋಗುವದೆಂದರೆ ಮಹಾ ಪ್ರಯಾಸವೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 

೧೫೩. 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 





ಆ ದೊಡ್ಡ ಕಿಂಡಿಯನ್ನು ಸುರಂಗ ಹೊಡೆದು ಕೆಡವಲಾಗಿತ್ತು. ಮುತ್ತಿ 
ಗೆಯು ಬಿದ್ದಾಗ ಶತ್ರುಗಳು ಈ ಕಿಂಡಿಯೊಳಗಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು ಶಕ್ಕ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸೆಲ್ಲೆಯು ಅನೇಕ ಮುತ್ತಿಗೆಗಳನ್ನು ಸಹನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ತ್ತು. ಇದರ ತಳದ ಗೋಡೆಗಳು ಅಸಂಖ್ಯ ತೋಫುಗಳ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಈ 
ಡಾಗಿದ್ದವು. ಈ ಕಿಂಡಿಯೊಳಗಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ ಕೆಳಮನೆಗೆ ಹೋ 
ಗುವ ಮಾರ್ಗವಿತ್ತು ಅದರ ಎದುರಿನ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಹೋಗುವ 
ಗುಪ್ತ ಮಾರ್ಗವೊಂದಿದೆ. ಅದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಈ ನೆಲಮನೆಯು ಹಬ್ಬಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಿಲ್ಲೆಗೂ ಈ ತರದ ನೆಲಮನೆಯಿದ್ದೇ ಇರು 
ತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಇದರ ಈ ನೆಲಮನೆಗೆ ಎರಡು ಅಂತಸ್ತುಗಳಿದ್ದವು. 
ಮೇಲಿನ ಅಂತಸ್ತು ವಿಶಾಲವಾದದು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಸಮಾಂತರ ರೇಷೆಗಳ 
ಗುರುತುಗಳಿದ್ದವು. ಈ ಗುರುತುಗಳು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಗಾಲಿಗಳಿಂದಾಗಿದ್ದವು. 
ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊಲೆಗಡಕರನ್ನು ಕುದುರೆಗಳ ಬಾಲಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ 
ಕೊಫ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅವಯವವನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕುವ 
ಯುಕ್ತಿಯು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಕೊಲೆಗಡಕರ ಒಂದು ಕೈಯನ್ನು: ಒಂದು 
ಕಾಲನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಗಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟ, ಆ ಗಾಲಿಗಳನ್ನು ವಿರುದ್ದದಿಶೆ 
ಯಿಂದ ಕಸುವಿರಿಂದ ತಿರುಗಿಸುಕ್ತಿದ್ದರು ಹಾಗೆ ಆ ಗಾಲಿಗಳು ತಿರುಗುತ್ತ 
ರುವದರಿಂದ ಅವು ಗೋಡೆಗಳಿಗೆ ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಅದರಿಂದ 
ಅವುಗಳ ಗುರುತುಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಈ ನೆಲಮನೆಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಕತ್ತಲೆಕೋಣೆ ಇದೆ. ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಲು ಬಾಗಿಲವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂಸು ಶೂತುನಿತ್ತು ಆ ತೂತಿನೊಳೆಗಿಂದ ಅನರಾಧಿಗಳನ್ನು ಬತ್ತಲೆ. 
ಮಾಡಿ ಒಳಗೆ ದಬ್ಬಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಅಪರಾಧಿಯು ಜೀವ ವುಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅನನ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಒಳಗೆ ಎಸೆಯಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು 

ಈ ನೆಲಮನೆಯು ಕೈದಿಗಳ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆಂದು 
ನಿರ್ನಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ನೆಲಮನೆಯ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಕತ್ತಲೆ ಕೋಣೆಗೆ. 
ವೀರು ಹೆತ್ತಿತ್ತು. ಇವು ಬಹಳ ಹೊಲಸಾಗಿದ್ದವೆಂಬದನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವದೇ 
ಬೇಡ. ಅಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯು ಸುಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕಿಂಡಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು. 

೧೫೪ 


ಪೂಣಾಹುತಿ. 

ಕಲ್ಲಿನ ಪೂಲು ಇದ್ದು, ಅದನ್ನು ಮೇಲಿನ ಬುರುಜಿಗೆ ಜೋಡಿಸಲಾಗಿತ್ತು. 
ಈ ಪೂಲಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಟ್ಟಡವಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದೀಗ ಶಿಥಿಲವಾಗಿದೆ. 
ಈ ಕಟ್ಟಡದ ಬಹು ಭಾಗವೆಲ್ಲ ಅಗ್ನಿ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಇಂದಿಗೆ ಆ ಕೆಲ್ಲೆಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನಶೇಷಗಳೂ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ೧೭೯೩ ರಲ್ಲಿ ಲಾಟೋರವು. ಭದ್ರವಾದ ಕೆಲ್ಲಯಾಗಿತ್ತು. 
ಅದ್ಭುತವಾದ ಬುರುಜು. ಆ ಬುರುಜಿನ ಬುಡಕ್ಕೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಬಯಲು. 
ಆ ಬಯಲಿಗೆ ಹೊಂದಿ ಒಂದು ಹೆಳ್ಳ. ಈ ಹೆಳ್ಳವು ಮಳೆಗಾಲ, ಚಳಿಗಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಒಡಲು ತುಂಬಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು ಆದರೆ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬತ್ತುತ್ತಿತ್ತು. 

ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯು ಅಜಿಂಕ್ಯವಾದುದೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿಕ್ತು. 
ಆ ಪೂಲಿನಿಂದ ಮಾತ್ರ" ಅದು ದುರ್ಬಲವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯನ್ನು 
ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದವರು ಇದರೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಪೂಲಿನ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು. ಈ ಸೂಲು ಒಂದೇ ಕೊಡಲಿಯ 
ಪುಟ್ಟಿಗೆ ಮುರಿದು ಬೀಳುವಷ್ಟು ಕಣಿಕವಾಗಿತ್ತು. ೧೬, ೧೮ ನೇ ಶತಮಾನದ 


ಸುಮಾರಿಗೆ ಈ ಗಾವೆನ್‌ ಮನೆತನದ ಸರದಾರರು ಎದುರಿನ ಬಯಲು 
ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಬರಲು ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನ ಪೂಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದರು. 

ಈ ಬುರುಜಿನ ಪಡುವಣಕ್ಕೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಯಲು. ಅದು ಬುರು 
ಜಿಗೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡೇ ಇತ್ತು ಇವೆರಡರ ನಡುವೆ ಒಂದು ಆಳವಾದ ದರಿ 
ಯಿದ್ದು, ಆ ದರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಳ್ಳ ಹರಿಯುತ್ತಲಿದೆ ಬುರುಜನ್ನೂ ಬಯ 
ಲನ್ನೂ ಕೂಡಿಸುವ ಈ ಪೂಲನ್ನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಂಬದ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕಂಬದ ಮೇಲೆಯೇ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕಿಲ್ಲೆಯಂಥ ಕಟ್ಟಡ 
ವಿತ್ತು. ಈ ಕಟ್ಟಡದ ಕೆಳಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಶಸ್ತ್ರ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಈ ಪೂಲನ್ನೂ 
ಕಟ್ಟಡವನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಜ್ಜಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಎರಡ 
ನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಾಚನಾಲಯ; ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನುಗಳು 
ಇದ್ದವು. ಈ ಕಟ್ಟಡವು ದೊಡ್ಡ ಬುರುಜಿನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಬುರು 
ಜಿನ ಮೇಲಿಂದ ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರೆ ಈ ಪೂಲೂ, ಈ ಕಟ್ಟಡವೂ 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಧೃಂಸವಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿರಲಿಲ್ಲ. 

೧೫೫ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 

ಸೈನಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಪೂಲು ಬಹೆಳ ಮಹೆತ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಅರ 
ಜ್ಯಾದ ಬದಿಯಿಂದ ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು ದುಸ್ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಬಯಲಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಲು ಸುಲಭ 
ವಿತ್ತು. ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ಸ್ಪೆನ್ಯವು ಬಂದು ನಿಂತರೆ ಅದನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ವೇಳೆಯೇ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಆ ವಾಚನಾಲಯವೂ, ಸಾಮಾ 
ನುಗಳೂ ಶತ್ರುಗಳ ಉಸಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರುನಂತಿದ್ದವು. ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳೂ ಹುಲ್ಲೂ ಸಮವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಯಾರಿಗೆ ಕೊಳ್ಳೆ ಕೊಡುವದಿದೆಯೋ 
ಅಂಥವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದ್ದೆಲ್ಲಾ ಉಸಯೋಗವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೋಮರನಂಥ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಕವಿಯ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಸಿಗಲಿ ಅಥವಾ ಹುಲ್ಲಿನ 
ಸಿವುಡುಗಳೇ ಸಿಗಲಿ-ಎಲ್ಲವೂ ಅಷ್ಟೇ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಈ ಸೂಲು 
ಮಹತ್ತದ್ದಾಗಿದ್ದರೂ ನಿಸ್ಟ್ರಮೋಜನಕರವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಕಟ್ಟುವ ಕಲೆ 
ಗಾರರು ಸಂಕಟಿಗಳು ಬರಬಾರದೆಂಬ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ದ್ದರು. ಮೊದಲು ಅದಕ್ಕೆ ಅಗ್ಲಿ ಭಯವಾಗದಂತೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ದರೆ ಒಳಗಿನ ಜನರು ಪಾರಾಗಿ 
ಹೋಗಲು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ನಿಚ್ಚಣೆಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಜೋಡಿಸ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಅದರಂತೆ ಶತ್ರುಗಳ ಹಲ್ಲೆಯಾದರೆ ಆ ಹಲ್ಲೆಯಿಂದ ಯಾವ 
ಅಪಾಯವೂ ಆಗದಂಥ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಪೂಲಿನ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಈ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಒಂದು ಡೊಡ್ಡ ಕೀಲಿಯನ್ನು ಜಡಿಯಲಾಗಿತ್ತು. ಇದರ ಕ್ಸ ಎಲ್ಲಿರುತ್ತ 
ದೆಂಬದು ಕಲ್ಲೆ ಯೊಡೆಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಾರಿಗೊ ಗೊತ್ತಿರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಬಾಗಿಲಕ್ಟೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಇಡೀ ಪೂಲನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋಗಬೇಕಾಗು 
ಕಿತ್ತು. ಈ ಬಾಗಿಲು ಬಹು ಭದ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಎಂಥ ತೋಫುಗಳೂ, ಎಷ್ಟು 
ತೋಫುಗಳೂ ಘರ್ಷಣೆಯಾದರೂ ಅದನ ಮೇಲೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅಗಸ್ಟ ತಿಂಗಳು. ಫ್ರಾನ್ಸದ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸಿತು; 
ಶಾಂತವೂ ಆಯಿತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಬಲು ಕಠಿಣವಾಗಿತ್ತು, 

೧೫೬ 


ಪ್ರಾಣ್‌ಹುತಿ. 





ವೆಂಡಿಯ ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ರಾಜಸಕ್ಸಕ್ಸೆ ಆದ ದೊಡ್ಡ ಪರಾಭವನನ್ನು 
ನಾವು ಅರಿತಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಯುದ್ಧದ ಬೆಂಕಿಯು ಅಡವಿ-ಅಡನಿಗಳಲ್ಲೂ 
ಹೆಬ್ಬತೊಡಗಿತ್ತು. ರಾಜಪಕ್ಷದ ಸೈನ್ಯವು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಕಳೆಗುಂದುತ್ತ, 
ನಡೆದಿತ್ತು. ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷದ ಸೈನ್ಯವು ದೂರು ದೂರಿನಿಂದ ಬಂದು ಕಾಲೂರ 
ತೊಡಗಿತು. ವೆಂಡಿಯ ೮೦೦೦ ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಧರಾ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪತನ 
ಹೊಂದಿದರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಕಾಲ್ಚೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ಸೈನ್ಯವೂ, ಫ್ರಾನ್ಸದ ಕಾಯಿ ಟ್ಟ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಆಜ್ಞೆಯ್ದ 
ದಾರಿಯನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ ಇನ್ನೂ ವರೆಗೂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಈ ಸೈನ್ಯವು 
ಇಳಿದು ಬಂದಿದ್ದರೆ ರಾಜಸಕ್ಷದ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಜಯವು ದೊರೆಯುವ ಸಂಭವ 
ವಿತ್ತ. ಇಂಗ್ಲಂಡಕ್ಕೆ ನಿಟ್‌ನು ಪ್ರಧಾನ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕಾರಣದ ಸರ್ವ ಸೂತ್ರಗಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಫ್ರಂಚ್‌ ಲೋಕ 
ಪಕ್ಷದ ಜಯಾಸಜಯಗಳು ಅದರ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಕೂತಿದ್ದವು. 
ರಾಜಕಾರಣದೊಳಗಿನ ಮುತ್ಸದ್ದಿಶನವು ಕೊಲೆಗಡಕರ ಕೊಯ್ತದಂತೆ 
ಸೇಡಿನ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಪಿಟ್‌ನು ಫ್ರಾನ್ಸಿಗೆ ಬೆಂಬಲನನ್ನಿತ್ತು, 
ಇಂಗ್ಲಂಡದ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಲಂಕವನ್ನು ಹಚ್ಚಿದನು, ಸ್ವದೇಶದ ಅಸಮಾನ: 
ವನ್ನು ಮಾಡುವದೆಂದರೆ ದ್ರೋಹನನ್ನು ಬಗೆದಂತೆಯೇ. ಇಂಗ್ಲಂಡವು 
ಪಿಟ್‌ನ ಮುಖಾಂತರ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದವರೊಂದಿಗೆ ಬಡಿದಾಡುತ್ತಲಿತ್ತು: 
ಇಂಗ್ಲಂಡವು ಗುಪ್ತಚಾರರನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಶತ್ರುಗಳ ಗುಪ್ತಕಾರಸ್ಲಾನಗಳನ್ನು 
ಬಯಲಿಗೆ ಹಾಕುತ್ತಿತ್ತು ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ, ನಡುವೆ ಅಡ್ಡ 
ಬಂದು ಬೇರೊಂದು ವ್ಯೂಹನನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಥ ಹೀನ ಕೃತ್ಯಗಳನೆ 
ಸಗುವದರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಕ್ಕೆ ಯಾವ ತರದ ನಾಚಿಕೆ ಎನಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ವೆಂಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಟನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ನಿಟ್‌ನು. ಆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗೆ ಬರೆದ 
ಒಂದು ಪತ್ರವು ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಒಬ್ಬ ಇಂಗ್ಲಿಷ. ಮನುಷ್ಯನ-ಹತ್ತಿರ ಸಿಕ್ಕಿ ತು. 
ಅದರಲ್ಲಿ " ಹೆಚ್ಚು ಹಣವನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಕೂಡದು. ಕೊಲೆಯನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿ ಮಾಡಬೇಕು, ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೆಶಿಗಸರುಮತ್ತು ಭಿಕ್ಷುಕರು 
೧೫೭ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 

ಬಹಳ ಉಪಯೋಗ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ? ಎಂದು ಬರೆಯಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸತ್ರ 
ವನ್ನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಓದಿ ತೋರಿಸಲಾಯಿತು. 

ಇಬ್ಬಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯು ಭರಾಟಿಯಿಂದ ಸಾಗಿತ್ತು. 
ಯಾರು ಯಾರಿಗೂ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬಾರದು. ಯಾರು ಸಿಕ್ಕರೂ 
ಅವರನ್ನು ಜೀವಂತ ಉಳಿಸಬಾರದೆಂದು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿ ಡಂಗುರವನ್ನೇ 
ಹೊಯಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕಾಲದ ಇತಿಹಾಸವೆಂದರೆ ಭಯಂಕರವಾದುದೂ 
ಕರಾಳ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದುದೂ ಆಗಿತ್ತು. 

ಅಗಸ್ಪದಲ್ಲಿ ಲಾಟೋರಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಒಂದು ದಿನೆ 
ಸಾಯಂಕಾಲ ಗಗನಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ತಾರೆಗಳು ಮಿನುಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳ ಎಲೆಗಳು ಫಿಶ್ಚಲವಿರುವಾಗ, ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ನಿತಾಂತ ಶಾಂತ 
ತೆಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಾಗ ಯುದ್ಧದ ಕಹಳೆಯ ಕೂಗು ವಾತಾವರಣವನ್ನು 
ದುಮದುಮಿಸ ತೊಡಗಿತು. . ಈ ಕಹಳೆಯ ಸಸಪ್ಪುಳವು  ಲಾಟೋರದ 
ಕೆಲ್ಲೆಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಕೇಳ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು ಯುದ್ದದ 
ವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗತೊಡಗಿದವು. ಬುರುಜಿನ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಸಶಸ್ತ್ರ ಸಿಪಾಯಿ 
ಯೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಕೆಳಗೆ ಸೈನ್ಯದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ತಂಡವೇ ತಳವೂರಿತ್ತು. 
ಕಿಲ್ಲೆಯ: ಮೇಲೆ ಕತ್ತಲು ಗವಿದಿತ್ತು. ಈ ಕತ್ತಲೆಯೊಳಗಿಂದಲೂ ಗಾನೆನ್‌ನು 
ಯಾರು ಎಂಬದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗುರುತುಸಿಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಕಿಲ್ಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಅನೇಕ ಆಕೃತಿಗಳ ತಿರುಗಾಟವು ಎಡೆಬಿಡದೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ಬಯಲಿನೊಳಗಿನ ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು 
ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನ ತಾರಾಗಣದಂತೆ ಆ ಕತ್ತಲೆಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಯಲಿನಿಂದ ದೂರದವರೆಗೂ, ಅರಣ್ಯದ ಬದಿಗ 
ಳೊಳಗೂ ಸೈನ್ಯವು ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಲಾಟೋರಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಹಾಕಿತ್ತು. 

ಕಹಳೆಯ ಧ್ವನಿಗೆ ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಒಂದು ವಾದ್ಯವು ಮೊಳಗಿ ಸಂಕೇತ 
ದಿಂದ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಈ ಉತ್ತರವು ಕೇಳಿಸಿದೊಡನೆಯೆ ಇಮಾನ 
ಸನು ಬುರುಜಿನ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಮಾತನಾಡ ತೊಡಗಿದನು, 

(೫೮ 


ಪ್ರಾ ಣಾಹುತಿ. 


ಹಾ ರಾರಾ ಕಾ ತೂ ಯ್‌ ಇರಾ 


" ನಾನು ಥಿಮ್ನೊಳಗಿನ ಜನರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದ ರಿಂದ ನನಗೆ 
ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷ ಸಂಹಾರರನೆ:ದು ಹೆಸರು ಬಿದ್ದಿ ಡೆ ಇನ್ನೂ “೨ನೇಕರನು 
ಕೊಲ್ಲುವದಿರುವದರಿಂದ ನನಗೆ ಇಮಾನಸನೆಂದೂ ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ನಾನು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೆಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನನ್ನ ಕ್ಸೆಗತ್ತಿ ಯಿಂದ ನನ್ನ ಬೆರಳು ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನೀವು ಲಾವಲದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ತಾಯಿ-ತಂದೆ ಮತ್ತು ೧೮ ವರುಷದ ನನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲಿ 

ಲೆ! ' ಅಂಥವರ ಇಮಾನಸನು ನಾನಾಗಿದ್ದೆ ke ನಾನು ನನ್ನ'ಯಜಮಾನ 
ನಾದ ತ ಸರವಾಗಿ `ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ ನೆ. ನೀವು ನನ್ನ 
ಯಜಮಾನನ ಈ ಕಿಲ್ಲೆ ಯ ಮೇಲೆ ಹೆಲ್ಲೆ ಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವ ಮೊದಲೇ 
ಅನನು ತನ್ನ ಸರ್ವಸ 'ವಕ್ನೆಲ್ಲ ಆರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾ ನೆ.ಆ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಲಯ ಹೆಂರಗಿರುತ್ತಾರೆಂಬದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯು ನಿಮ್ಮ ವಶವಾದರೂ ಆ ಬೋಟಿ ಈ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಈ ಯುದ್ಧವು ಕೊನೆ 
ಯದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಮರಣವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೂ ರಾಜನ ಹಾಗೂ ದೇವನ ಈ ವೆಂಡೀ ಪ್ರಾಂತವು ಜೀವಂತ 
ವಾಗಿ ಉಳಿದೇ ತೀರುವದೆಂಬದನ್ನು ಮರೆಯ ಬೇಡಿರಿ. ನಾನೀಗ ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವದೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೆ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಮಹಾರಾಜ 


ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ”ನ ೨ ನನ್ನ ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಮುಖಾಂತರ 
ವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ. 


"" ನೀವು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಹೊಡಿದ ಯುದ್ದವು ನ್ಯಾಯವಾದದ್ದಲ್ಲೆಂಬ 
ದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಡಿರಿ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯವರಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯಿಂದ 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ಶುದ್ಧರೂ ಸರಳರೂ ಇದ್ದು ದೇನರ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಂತೆ ವರ್ತಿಸುವವರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷನೇ ನಮ್ಮ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಅದೇ ನಮ್ಮನ್ನು ನೀಡಿಸತೊಡಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಮನೆ. _ಮಾರು--ಹೊಲ 
ಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕೇ ಹೆಚ್ಚಿ ಹಾಳು ಮಾಡಿದೆ. ಹೆಗಲಿರುಳೂ ಹೆಂಗಸರೂ 
ಹುಡುಗರೂ ಬರಿಗಾಲಿನಿಂದ ಅಡವಿ, ಅರಣ್ಯ ಅಲೆದಾಡಲು ಹೆಚ್ಚಿದೆ. 

೧೫೯ 





ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥ ನಾಲೆ. 


ಅ ರಾಯಾ ಸಾಯಿ 





" ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಮಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆಯ ನ್ನು ಹಾಕಿರುವಿರಿ. 
ಯಾರು ಯಾರು ನಮಗೆ ಬಂದು ಕೂಡಿದ್ದರೋ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ನೀವೇ ಓಡಿಸಿ ಹಾಕಿದಿರಿ; ಇಲ್ಲವೆ ಕೊಂದು ಹಾಕಿದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ 
ತೋಫುಗಳಿನೆ; ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಕೂಡಿ ನಾಲ್ಕೂವರೆ ಸಾವಿರ ಇದ್ದೆ 
ನಾವು ಕೇವಲ೧೯ ಜನರು ಮಾತ್ರ ಹೋರಾಡುತ್ತಿರುವೆವು. ನಿಮ್ಮ ಹೆತ್ತಿರ 
ಮದು -ಗುಂಡು, ಧನಧ್ಯಾಸ್ಯೆಲ್ಲವೂ ಇದೆ. ನೀವು ಸುರಂಗ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿ 
ರುವಿರಿ. ಬುಕೆಜಿನ ಗೋಡೆಗೆ ಬಿರುಕು ಕೆಡಿವಿರುವಿರಿ. ವಾರಿಯಲ್ಲಿ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಒಳಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರುವಿರಿ. ನೀನು 
ಹಲ್ಲೆಯ ಸರ್ವ ಸಿದ್ದತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಶುವಿರಿ. ನಾನು ಕಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಕೃಬಿದ್ದಿದ್ದೇವೆ ನಿಮಗೆ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಲಕ್ಷಗೊಟ್ಟು 
ಕೇಳಿರಿ. ಅದೇನೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿ ಕೈದಿಗಳಾಗಿರುವ ಮೂರು ಮಗು 
ಗಳಿವೆ. ಈ ಹುಡುಗರನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ತಂಡವು sib 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದಿತು. ಇ ಜು ಹುಡುಗರನ್ನು ನಿಮಗೆ ಕೊಡುತ್ಮೇ 
ಲಿದಕಿ ork ಕರಾರದ ಮೇಲೆ ಕೊಡಬಯಸುತ್ತೇವೆ. ಆ ಸ್‌ 
ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಗಪ್ಪುಚಿಪ್ಸಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ನೀವು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಚೂ ಬದಿಯಿಂದ ಹೆಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. 
ಪೂಲಿನ ಮೇಲಿರುವ ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ ಮೂರು ಅಂತಸ್ತುಗಳಿವೆ. ಮೊದಲಿನ: 
ಅಂತೆಸ್ಲಿನಲ್ಲಿ ನಾನೇ-ಇಮಾನಸನು— ಆರು ಡಾಂಬರಿನ ನಿಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ, 
ಒಣಗಿದ ಎಟ ಹುಲ್ಲಿನ ಸಿವುಡುಗಳನ್ನೂ ತುಂಬಿ ಇಟ್ಟಿ ರುವೆನು. ಮೂರ 
ನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಒಟ್ಟ ಲಾಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತ 
ಹ್‌ಗಳೂ, ಕಾಗದಸತ್ರಗಳೂ ಇವೆ. PR ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲವು: 
ಹುಕಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅದರ ಕೀಲಿಕ್ಟೆಯು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕನ ಹತ್ತಿರವಿದೆ. ಈ 
ಬಾಗಿಲದ ಕೆಳಗೆ ನಾನು ಒಂದು ತೂತನ್ನು ಕೆಡನಿರುವೆ. ಈ ತೂತಿನಲ್ಲಿ 
ಗಂಧಕದ ಕಡ್ಡಿಗಳಿದ್ದು, ಅವುಗಳ ಒಂದು ತುದಿಯು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಡಾಂಬರಿನ ಹೀಪೆಗಳಲ್ಲಿರಿ ಸಲಾಗಿದೆ. ನನಗೆ ಈ ಕಡ್ಡಿಗೆ. 
ಬೇಕಾದಾಗ ಬೆಂಕಿ ಕೊಡಲು ಬರುತ್ತದೆ. ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ. 

೧೬೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ಹೋಗಗೊಡದಿದ್ದರೆ ಆ ಮೂರೂ ಹುಡುಗರನ್ನು ನಡುವಣ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ರಿಸಿ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಾಕಲಾಗುವದು. ನೀವು 
ಪೂಲಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾದರೆ ನೀವೇ ಅದಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ 
ಯನ್ನು ಹಚ್ಚುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರಬಹುದು. ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿಯಿಂದ ನೀವು 
ಹೆಲ್ಲೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಮಗೆ ಬೆಂಕೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚುವ ಪ್ರಸಂಗಬರುವದು. 
ಅಥವಾ ನೀವು ಎರಡೂ ಬದಿಯಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹೆಲ್ಲೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರೆ 
ನಾನೇ ಎರಡೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಏನೇ ಆದರೂ 
ಈ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಆ ಹುಡುಗರ ರಕ್ಷಣೆಯಾಗುವದು ಅಶಕ್ಕವಾದ ಮಾತು. 

" ನಮ್ಮ ಕರಾರವನ್ನು ಒಫ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವಿರೊ ಅಥವಾ ನಿರಾಕರಿಸು 
ವಿರೋ ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. 

" ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ ನಾವು ಹೊರಗೆ ಬರುವೆವು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹುಡುಗರ 
ಆಹುತಿಯಾಗುವದು ನಿಶ್ಚಿತ. ' 


ನಾನು ಹೇಳುವದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. > ಎಂದು ಮಾತು 
ಮುಗಿಸಿ ಗಪ್ಸಾದನು. 

ಕೆಳಬದಿಯಿಂದ "ನಾವು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತೇವೆ' ಎಂಬ ಸ್ವರವು ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು. ಆ ಸ್ವರವು ಕಠೋರವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದುದೂ ಆಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೂ 
ಸ್ವಲ್ಪು ಕಡಮೆ ಕಠೋರದ ಸ್ವರವು "ಥೀವು ನಮಗೆ ಶರಣಾಗತರಾಗಲು 
ನಿಮಗೆ ೨೪ ತಾಸುಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ನಾಳೆ ಈ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಶರಣು ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಹಲ್ಲೆಗೆ ಅರಂಭವಾಗುವದು' ಎಂದು ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು. ಆ ನಂತರ ಮೊದಲಿನವನು " ಆಮೇಲೆ ದಯ ತೋರಿಸಲಿಕ್ಟಾ 
ಗದು' ಎಂದನು. ಈ ರೌದ್ರಸ್ವರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವು ಮೇಲಿನಿಂದ ಬಂದಿತು. 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಸ್ವಲ್ಪು ಬಾಗಿ, ಕೆಳಗೆ ನೋಡಿ « ಸುಮ್ಮನೆ ಇರ್ರಿ. ಹಾಗೆ 
ಬಡಬಡಿಸುವ್ಯಗೂಬೆ ಯಾವನೋ?” ಎಂದು ಕೂಗಿದನ್ನು 

"ಎ ಡೇಶದ್ರೋಹಿಯೇ! ನಾನೋ’ ಎಂದು ಕೆಳಬದಿಯಿಂದ 
ಉತ್ತರ ಬಂದಿತು. ಈ ಕಠೋರ ಸ್ವರವು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನದಾಗಿತ್ತು. 
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ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಎರಡನೇ ಸ್ವರವು ಗಾವೆನ್‌ನದಾಗಿತ್ತು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ 
ಸ್ವರವನ್ನು ಗುರುತಿಸದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಕ್ತಪಾತವು ನಡೆದೇ ಇತ್ತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಹೆಸರು ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಲ್ಲೂ ಕುಳಿತಿತ್ತು. 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಹೆಸರು ಕೇಳಿಯೇ ಜನರು ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇಂಥ ಕಠೋರ ಮನುಷ್ಯನ ಅಂತಃಕರಣದ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊರಳಿ 
ಸಿದರೆ ಅನು ಪೂರ್ಣ ನಿರ್ಮೋಷವಾದದ್ದೆ ೦ದು ಕಂಡುಬನುವದು, ಲ್ಯಾಬ್‌ 
ನೆಕ್‌ ಹಾಗೂ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ದ್ವೇಷವು ಜನರಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನಾಗಿಯೇ 
ಕಂಡುಬಂದಿತ್ತು. ಇಬ್ಬರೂ ವಿರುದ ಪಕ್ಷವವರಿಗೆ ರಕ್ತ ಸರಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಅವರ ರುಂಡೆ 5 ಡನರಿಗೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಡುವದಾಗಿ ಸಾರ 
ಲಾಗಿತ್ತು. 

ಇವೆನ್‌ನ ವ:ಧ್ಯಸ್ತಿಕೆಯಿಂದ ೨೪ ತಾಸಿನ ಒಪ್ಪಂದವಾಯಿತು. 
ಇಮಾನಸನಿಗೆ ಅದರ ಬಿಸಿಯು ಚನ್ನಾಗಿಯೇ ತಾಗಿತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ 
ಆಗಮನದಿಂದ A ಅವನ ನೆರವು ದೊರೆತು ಅನನ ಸೈನ್ಯವು 
೪॥ ಸಾವಿರವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ 1 ಗಾವೆನ್‌ನು ಲಾ ಬಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು 
ಲಾಟೋಂ ಕೆಲ್ಲೆಯಲ್ಲ ಹಿಡಿದು ಹಾಕಿದ್ದನು. ಅನನು ಆರು aE ಗಳನ್ನು 
ಕೆಲ್ಲೆಗೆ ಹೊಡೆಯುವಂತೆ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ Wn, 
ಭಾಗ ಮಾಡಿ, ಒಂದನ್ನು ಅರಣ್ಯದ ಕಡೆಗೂ, ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಪೂಲಿನ 
ಕಡೆಗೂ ಅಟ್ಟ Ku ಕಿಲ್ಲೆಗೆ ಸುರಂಗವನ್ನು ಹೊಡೆದು ಬಿರುಕು ಕೆಡವಿ 
ದನು. ೨೪ ತಾಸು ಪೂರ್ತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಹಳ್ಳಿ ಯು ಸರ್ನ ವಿಧದಿಂದಲೂ 
ಆರಂಭವಾಗುವದಿತ್ತು. ಎರಡೂ ಸಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಕಷ್ಟು ನಿಸಮತೆಯು 
ಬೇರೂರಿತ್ತು. 

ಆ ಕೆಲ್ಲೆಯ ದುರ್ದೈವ ಎಂಥದೋ ಏನೋ ನೋಡಿರಿ! ಗಾನೆನ್‌ 
ಮನೆತನೆದನರು ಅದರ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದೇ ಗಾವೆನ್‌ ಮನೆ 
ತಕದವರೇ ಈಗ ಅದರ ಧೃಂಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದ ರು. ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಲ್ಯಾಂಟನೆಕ್‌ನು ಆ ಕಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ವಸಸುತ್ತಿ, ದ್ವಿಲ್ಲಾ ದ್ದ ರಿಂದ 

೧೬.೨ 


ಪ್ರಾ ಹಾಹುತಿ 








ಅವನಿಗೆ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಆದರನೆನಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಮುತ್ತಿ 
ಗೆಯು ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ವನ್ನು ನಡೆಯುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಿತ್ತು. ಪ್ರಸಂಗವು ತೀರ ಮೈಮೇಲೆಯೇ 
ಬಂದುದಾದಕಿ ಕಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ಉದ್ರಸ್ತಗೊಳಿಸುವ ವಿಚಾರದ ಸಿದ್ದತೆಯ 


ಲಿಯೇ ಅವನಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ ಆ ಕೆಲ್ಲೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಆದರವಿತ್ತು. 


ಕಿಲ್ಲೆಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭಾಗವೆಂದರೆ ಆ ಪೂಲು. ಅಲ್ಲಿಯ ವಾಚನ ಗೃಹೆ 
ದಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಕಾಗದ ಸತ್ರಗಳಿದ್ದನು. ಆ ಬದಿಯಿಂದ ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 


೩ 
ದ್ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಪೂಲಿಗೆ ಬೆಂಕೇ ಹೆಚ್ಚಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪೂಲಿಗೆ ಬೆಂಕಿಃ ಹೆಚ್ಚುವ 
ದೆಂದರೆ ಪೂರ್ವಜರ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕೀ ಹೆಚ್ಚಿ ದಂತೆಯೇ. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡುವದೆಂದರೆ ತನ್ನು ಪೂರ್ವಜರ ಮೇಲೇ ಕೈ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಗುತಿ 
ತ್ರೆಂದು ಗಾನೆನ್‌ನಿಗೆನಿಸಿತು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಪ್ರ ಕಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಳೆದಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮುತ್ತಿ, ಮಣ್ಣುಗೂಡಿ ಸುವದೆಂದರೆ ಅವ 
ನಿಗೆ ಜೀವದ ಸುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಅನುಚಿತವೂ ಎಂದು ಅನನು ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. 
ಫೆಲಕೆಲನವು ನಿಚಾರಗಳು ಭಾವನಾಮಯನಿರುತ್ತವೆಂಬದೇನು ಸುತೃಲ್ಲ, 
ಈ ಕೆಲ್ಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಗಾನೆನ್‌ನ ಅಂತಃಕರುಣವು ತುಂಬಿ ಬಂದಿತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅನನು ಪೂಲಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಅದರ ಮೇಲೆ ಹಲ್ಲೆ ಮಾಡುವ 
ವಿಚಾರ ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಪೂಲಿನ ಮೇಲೆ ಹಲ್ಲೆಯಾಗಬಾರದೆಂದೂ, ಅಲಿಂದ 
ಯಾರೂ ಹಓಡಿಹೋಗಬಾರದೆಂದೂ, ಅಲ್ಲೊಂದು ತೋಫು್ರಖಾನೆಯ 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

ನಮೋರಿಡಿನ್‌ನು ಗಾನೆನ್ನನ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾನರೀತಿಯಿಂದಲೂ 

ಅಡ್ಲಿಗಳನ್ನೊಡ್ಡ ಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಕಠೋರ ಮನೋವೃತ್ತಿಗೆ ಪುರಾಣ ವಸ್ತು 

ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ರೇಮವೆನಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯರ ವಿಷಯಕ್ಕೆಯೇ ದಯಬಾರ 

ದಂಥವನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಡದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಯೆ: ಬರುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 

ಮಾತಾಗಿತ್ತು ಇಬ್ಬರ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಭೇದವು. ಒಡೆದು 

ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಗಾವೆನ್‌ನ ಈ ಮುನೋದೌರ್ಬಲ್ಯ 
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ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲು ಯತ್ನ ಮಾಡೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆದರೂ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಭೀತಿ 
ಯುಂಟಾಗಿತ್ತು. ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ 
ತಾನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕ ಓದಲು ಕಲಿಸಿದ್ದನೋ ಅಂಥ ಸ್ಥ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
'ನೋಡಿ ಸತೋರಡನ್ನೆನ ಅಂತಃಕರಣವು ಕೆರುಣಾಮಯವಾಯಿತು. 
«« ನನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
Ma ಓದು ಬರೆಯಲು ಕಲಿಸಿದೆನೋ ಅಂಥ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬೆಂಕೀ 
ಹಚ್ಚೆ ಹಾಳು ಮಾಡುವದೇ ” ಎಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದ ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಂತೆ ವರ್ತಿಸಲು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್ನನು ಅನಕಾಕಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಎರಡನೆಯ ಬದಿಯಿಂದಲೇ ಹೆಲ್ಲೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲು ವನೇ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಇಡೀ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಉಭಯ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲೂ: 
ಸಿದತೆಯು ಬಲು ಜೋರಿಥಿಂದ ಸಾಗಿತ್ತು. 

ಮೇಲಿನಂತೆ ಮಾತು ಕತೆ ಮುಗಿದ ತಲೆ ಗಾನೆನ್‌ನು ತನ್ನ ಕೈಕೆ” 
ಳಗಿನ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ಗುತೆಪ್‌ನನ್ನು ಕರೆಸಿದನು. ಗುಶೆಪ್‌ನಲ್ಲಿ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯಾಗುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಅನನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರ: 
ಗತಿಯ ಸಿಪಾಯಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ನಂಬಿಗಕ್ಳನೂ, ಶೂರನೂ, 
ನಿರ್ಭಯನೂ, ಆಣಜ್ತಾ ್ಲಾಧಾರಕನೂ ಆಗಿದ್ದ ನು. ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕ ಸಂಗತಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಬಹೆಳ ಆಳವಾಗಿ. 
ವಿಚಾರವನ್ನು Sede ಗೋಜಿಗೆ ಅನನು “ಎಂದಿಗೂ ಹೋಗು 
ತ್ರಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. bo ಅಂತಃಕರಣವು ಅಷ್ಟೇ ಕಠೋರವಾಗಿತ್ತು. ನಿನಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಅವನು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜಟ ಈ ಕೆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ತೋರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. "ಅನನ ಮಾರ್ಗವು 
ಸರಳವಾದರೂ “ ಅಕುಂಚಿತವಾಗಿತ್ತು. ಗಾವೆನ್‌ನು * ಗುಶಪ್‌ನೇ, ನಿಚ್ಚ 
ಜಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 

«(ಸೇನಾಪತಿ ಸಾಹೇಬರೇ, ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯು ನನ್ನ ಹತ್ತಿ ರವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಈ 

"" ಒಂದು ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯು ಬೇಕೇ ಬೇಕು.” 
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«« ಹತು ಸ್ರವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 2 

"4 ಅಲ್ಲ; ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುವದಕ್ಕಾಗಿ. ಸ 

ಚಣಹೊತ್ತು ವಿಚಾರಮಗ್ನನಾಗಿ ಗುಶೆಪ್ಪನು. "ಹಾಂ, ನನ್ನ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಚ್ಚಜಿಕೆಯು ಬೇಕಾಗಿ 
ಜಿಯೋ « ಅದು ಬಹಳ ಎತ್ತರವಾದದ್ದು ಬೇಕಲ್ಲವೇ [3 

"" ಅಹುದು; ಕನಿಷ್ಠ ಸಕ್ತಕ್ಸೆ ಮೂರು ಅಂತಸ್ತಿನಸಷ್ಟಾದರೂ ಎತ್ತರ 
ಇರಬೇಕು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ ಏಕಿಲ್ಲ? ” 

« ತಮ್ಮ ವಿಚಾರವು ಈ ಬದಿಯಿಂದ ಮುತ್ತುವದಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನಿಚ್ಚ 
ಚಿಕೆಯನ್ನು ತರಲಿಲ್ಲ. ” 

€ ಹಾಗಾದರೆ ಒಂದನ್ನು ಬೇಗನೆ ಸಿದ್ದ ಗೊಳಿಸು. ಡೆ 

ce ಇಷ್ಟು ಉದ್ದವಾದ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯನ್ನು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಸರ 
ದಿಂದ ಮಾಡುವದು ಕಠಿಣವಾದುದು. ? 

" ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಜೋಡಿಸಿ ಕಟ್ಟು. | 

"" ಅವಾದರೂ ಬೇಕಲ್ಲ 1 ಎಲ್ಲಿವೆ?” 

« ಶೋಧಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯಂತೂ ಬೇಕೇ 
ಬೇಕು. » 

«4 ಶೋಧಿಸುವದು ಅಶಕ್ಯವಾದುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಹಳ್ಳಿಯ ಜನರು 
ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುತ್ತಾ ಥೆ, ಪೂಲನ್ನು ಕೆಡವುತ್ತಾರೆ. ಅದರಂತೆ 
ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಇರಲಿ, ಜನಕೆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಕಮ್ಮಾರನಿರುತ್ತಾನೆ. ಅನನ ಹತ್ತಿರನಿದೆಯೋ ಏನೋ ನೋಡು 
ತ್ತೇನೆ. ೫ 

« ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಈಗಲೇ ಹೊರಡು. ಒಂದು ನಿಮಿಷವನ್ನೂ ಕಳೆಯ 
ಬೇಡ. ? 

46 ನಿಚ್ಚ ಣಿಕೆ ಯಾವಾಗ ಬೇಕು? ? 

.«" ನಾಳೆ ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ. ” 
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ವಿಜಯೆ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 
" ನಾನು ಈಗಿಂದೀಗಲೇ ಜನರನ್ನು ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯು 
ಬರುವದು 7? 


(6 ಒಳ್ಳೆ ದು. ಬೇಗನೆ ಹೊರಡು. ? 


ಹೆತ್ತು ನಿಮಿಷದ ನಂತರ ಗುಶೆಪ್‌ನು ಬಂದು ನಿಚ್ಛಣಿಕೆಯನ್ನು 
ತರಲು ಜನರನ್ನು ಕಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಗಾನೆನ್‌ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಆ ಮೇಲೆ ಗಾವೆನ್‌ನೂ, ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನೂ ತಾವು ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಗಾವೆನ್‌ ಮತ್ತು ಗುಕೆಪ್‌ನು 
ಅಡನಿಯೊಳಗಿನ ಬದಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಇತ್ತ 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ತೋಪುಖಾನೆಯ ಸಿದ್ದತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಿದ್ದರೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ತೋಪು ಹಾರಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಹೊರಗೆ ಹಲ್ಲೆಯ ಸಿದ್ಧತೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ಒಳಗೂ ಅವರು 
ತಮ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ವ್ಯವನ್ನೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದ ರು. ಶತ್ರುಗಳ 
ಸ್ಫನ್ಯವು ಸುರಂಗವನ್ನು ಹೊಡೆದು ದೊಡ್ಡ ಕಿಂಡಿಯನ್ನು ಕೆಡನಿಯೇ. 
ನಟಿತ್ತು ಈ ಕಿಂಡಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ತೋಪಿನ Wane ಬಿದ್ದು ಅದು 
ಇನ್ನಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿತ್ತು. 


ಈ ಕೆಂಡಿಯೊಳಗಿಂದಲೆ ಕೆಳಗಿನ ಅಂಶಸ್ತಿಗೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿ 
ಯಿತ್ತು. ಈ ಅಂತಸ್ತೆಂದರೆ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ದಿವಾಣಖಾನೆಯಿದ್ದು, 
ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕಂಬವಿತ್ತು. ಅದರ ಮೇಲೊಂದು ಕೋಣೆ. ಈ 
ಕೋಣೆಯು ದೊಡ್ಡದಿದ್ದು ಅಗಲಳತೆಯಲ್ಲಿ ೪೦ ಫೂಟುಗಳಿಗಿಂತ ಕಡಮೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿಂದಲೆ ಕತ್ತಲೆ ಕೋಣೆಗೆ : ಹೋಗುವ 
ಮಾರ್ಗವಿತ್ತು. ಇದರ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ಹೋಗಲು 
ಪಾವಟಿಗೆಗಳಿದ್ದವು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ವ್ಯವ 
ಸೈೈಯು ಭದ್ರವಾಗಿಯೇ ನಡೆದಿತ್ತು. 

ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ೮೦ ವರುಷದವನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನ ಮೈಯಲ್ಲಿ, 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಇನ್ನೂ 

೧೬೬ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ಇತ್ತು. ಕಿಲ್ಲೆಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಳುಬಿದ್ದ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನೇ ಧೈರ್ಯ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು ಅನನೂ ಸ್ವತಃ ಕಲ್ಲು ಮಣ್ಣು ಹೊರುತ್ತಿದ್ದನು. ಸೈನಿ 
ಕರೊಡನೆ ಸೈನಿಕರಂತೆ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅನನು ಸಲುಗೆಯಿಂದ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಅವನು ತನ್ನ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ಕಾದುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದನು. ತಾನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಯಾರಾದರೂ ಏನಾ 
ದರೂ ಆಡಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸಹೆನವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. " ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಅರ್ಧದಷ್ಟು 
ಜನರು ನನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ಬಂಡೆದ ರೂ ಉಳಿದರ್ಧ A ನೆರನಿನಿಂದ 
ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಹೆತ್ತಿಕ್ಸಿ ಕ್ಸ್‌ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವೆನು' ಎಂದು ಅವನು 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ "`್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಬುರುಜಿನ 
ಕಾಕ್ಸ್‌ ನ ಇಮಾನನನು ಪೂಲಿನ ಕಡೆಯ ಸಂರಕ್ಷೆ 
ಣೆಯ ವ್ಯವ ಸೈ ಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದನ ಗ ಹಲ್ಲೆ ಯಾಗುವ ಸಂಭವನಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಅನ ಹತ್ತಿ ರವಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ನಿಚ್ಚ ಣಿಕೆಯನ್ನು ಒಳಗೊಯ್ಯಲ:ಯಿ:ತು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ ತೊಸನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯು. ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ವಾಚನಾ 
ಲಯದ ಕಿಡಿಕಿಗೆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಳಿಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಡಿಕೆಯು ಬಲು ಎತ್ತರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಇಮಾನಸನು ತನ್ನ ಕೈ ಕೆಳಗೆ ಕುಶಲರಾದ ಮೂವರು ಕೆಲಸ 
ಗಾರರನ್ನು ಠಿಗೆದುಕೂಂಡಿದ್ದನು. ಇಮಾನಸನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಂದೀೀಲನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ತೆರೆದನು. ಮೂರೂ ಅಂತ 
ಸ್ತುಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಮೇಲಿನ ಅಂತಸ್ತು ಹುಲ್ಲಿ 
ರಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದು ದು ಅವನಿಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚ ನದಕ್ಕಾಗಿ ಡಾಂಬರಿನ ಪಿಪಾಯಿಗಳು ಸಿದ ವಾಗಿದ್ದವು. 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಿದ್ದರೆ ಇಡೀ ಕಿಲ್ಲೆ ಯನು ಧ್ರ ೦ಸಗೊಳಿಸುವ ಸರ್ವ ಒದತೆ 


ಹ್‌ 


ಡೆ ಛ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಡಾಂಬರನ್ನು ಸುರುವಿಸಿ 


ದನು. ನಡುವಿನ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ಡಾಂಬರು ಜೆಲ್ಲಿಸಿ 
ನಡುವೆ ಮೂರೂ ಮಗುಗಳ ತೊಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ತಂದಿರಿಸಿದನು. 
ಆ ಮೂರು ಮಗುಗಳೆಂದರೆ ರೇನಿಜಿನ್‌, ಗ್ರಾಸ್‌ಆ್ಯಲನ್‌ ಮತ್ತು 
ಜಾರ್ಜೆಟ್‌. ಅವುಗಳಿಗೆ ಗಾಢವಾದ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿತ್ತು. 
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ಆ ತೊಟ್ಟಿಲುಗಳು ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದ್ದವು. ಆ ತೊಟ್ಟಿಲು 
ಗಳೊಳೆಗಿಂದ ಪರರ ನೆರವಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಗೆ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ತೊಟ್ಟಿಲದ ಹತ್ತಿರ ಗಂಜಿಯ ಬಟ್ಟಲ ಮತ್ತು ಚನುಚೆಗಳನ್ನು 
ಇಡಲಾಗಿತ್ತು. ಹೊರಗಿದ್ದ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯನ್ನು ತಂದು ಗೋಡೆಗೆ ತೂಗು 
ಹಾಕಲಾಯಿತು. ಇಮಾನಸನು ಆ ಮೂರೂ ತೊಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು ಈ ನಿಚ್ಚ 
ಜಿಕೆಗೆ ಹತ್ತಿಯೇ ಇಟ್ಟನು ಹನೆಯು ಆಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಒಳಿತೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಅವನು ಆರೂ ಕಿಡಕಿಗಳನ್ನು ತೆರೆದಿಟ್ಟನು. ಬೇಸಿಗೆಯ ರಾತ್ರಿ 
ಯಾದ್ದರಿಂದ ಬಹಳ ಸೆಕೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮಿನುಗುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಆ ಕಟ್ಟಡದ ಮುಂಬದಿಗೆ ಹಚ್ಚಿದ್ದ ಬಳ್ಳಿಯು ಒಣಕಲಾಗಿತ್ತು. ಅದು 
ಇಮಾನಸನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಈ ಬಳ್ಳಿಯ ಒಂದು ಬೊಂಗೆಗೆ ಹೂ 
ಗಳಿದ್ದವು. ಈ ಬಳ್ಳಿಯು ಹೀಗೆಯೇ ಇರಲೆಂದು ಇಮಾನಸನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, 
ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೂ ಬೀರಿ, ಆ ನಾಲ್ಕರೂ ಬುರುಜಿನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದರು. ಇಮಾನಸನು ಆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಎರಡು 
ಶೇಲಗಳನ್ನು ಜಡಿದನು. ಪ್ರಸಂಗವು ಮೈಮೇಲೆ ಬಂದರೆ ಉತ್ತಮ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಬೆಂಕೇ ಹಚ್ಚಲು ಆಗಿರುವ ಅನುಕೂಲತೆ ಕಂಡು ಇಮಾನಸ 
ನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸಿ ತಲೆದೂಗಿದನು. ಅವನು ಬುರುಜಿನಿಂದ ಪೂಲಿನ 
ವರೆಗೆ ಬಂದು ಬಿರುಕನ್ನು ತೋಡಿ, ಒಂದು ತುದಿಯಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು 
ತುದಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂಥ ಬತ್ತಿಯನ್ನು ಜ್ವಾಲಾಗ್ರಾಹೀ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಿಗೆ ಶಗಲುವಂತೆ ಇರಿಸಿದನು, ಬುರುಜಿನ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಬತ್ತಿಗೆ ಕೊಳ್ಳೀ 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಅರ್ಧ ತಾಸಿನೊಳಗಾಗಿಯೇ ವಾಚನಾಲಯವು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮ 
ವಾಗದಿರದೆಂದು ಇನರಾನಸನಿಗೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇಮಾನಸನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಎಲ್ಲ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಕೀಲೀ ಕೈ ಗಳನ್ಮು 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಕೈಗೆ ಒಯ್ದು ಕೊಟ್ಟನು. ಶತ್ರುಗಳ ಚಟುವಟಕೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಡುವದು ಅನಶ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಕೊಂಬನ್ನು ತೆಗೆದು 
ತೊಂಡು, ಬುರುಜಿನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟನು. ಇಮಾನಸನ 
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ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಬಂದೂಕಿಗಾಗಿ ಕಾಡತೂಸುಗಳ 
ಸಿದ್ದತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದನು. 


ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಯಿತು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ, ಬಗಲಿಗೆ ಬಂದೂಕು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಂಥ ಸನ್ನದ್ಧ ವಾದ ಸೈನಿಕರ ಎಂಟು ತುಂಡುಗಳು ಹೊರಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡವು. ಒಳಗೆ ಮೂರು ಮಗುಗಳು, ಸುಡುವ ಸಾಮಗಿ 
ಗಳು ಮತ್ತು ೧೯ ಜನರು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರು. 


ಇಮಾ. 


೧ಪ್ಲಿ, 


ಹೊತ್ತೇರುತ್ತಲೆ ಮೂರೂ ಹುಡುಗರೂ ಎಚ್ಚತ್ತವು. ಹೊಗಳ 
ಪಕಳೆಗಳು ಪಟಪಟನೆ ಬಿಚ್ಚುವಂತೆ ಆ ಹಸುಗೂಸುಗಳು ಕಣ್ಣು 
ತೆರೆದವು. ೨ ತಿಂಗಳದ ಎಳೆಗೂಸು._ಜಾರ್ಜಿಟ್‌ ಕಣ್ತೆರೆದು ಹುಳು 
ಹುಳು ಸುತ್ತುಮುತ್ತು  ನೋಡತೊಡಗಿ, ತೊದ್ಬಿಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು 
ಕುಳಿತು ಏನೇನೋ ಶಬ್ದ ಮಾಡತೊಡಗಿತು. ಸೂರ್ಯನ ಆರಕ್ತ 
ಕಿರಣಗಳ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಆ ಮಗುವಿನ ಮುಖವು ಬಲು ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಉಳಿದೆರಡು ಮಗುಗಳು ವಿಳುವದರಲ್ಲಿದ್ದವು, 
ಮೂರೂ ಮಗುಗಳ ಮೈಮೇಲಿನ ಅಂಗಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹರಿದು ಚಿಂದಿ 
ಯಾಗಿದ್ದವು. ಹುಡುಗರು ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಹೇಗೊ ಬೆಳೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದವು. ಅವುಗಳ ಆರೈಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರಾರು? ಸಿಪಾಯರು 
ಹೊಟ್ಟಿಗೊಂದಿಷ್ಟು ಗಂಜಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇದೇ ಅವುಗಳ ಸುಣ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ಅವುಗಳ ಯಜ 
ಮಾನರಾಗಿದ್ದರು. ತಂದೆಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ 
ಮಾತಂತೂ ಕೇಳಲೇ ಬಾರದು. 
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ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ಳ ಮುದ್ದು ಮಾತುಗಳು ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದವು. ಪಕ್ಷಿ 
ಗಳು ಹಾಡುತ್ತಿ ದ್ದವು ಹುಡುಗಿಯು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿತ್ತು; ಎರಡೂ ಒಂದೇ 
ಆಗಿದ್ದವು. ಈ ಹಾಡೂ ಮಾತೂ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರೂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿದ್ದವು. ಹುಡುಗರ ಮುಂದೆ ಕಠ್ತಲುಗವಿದ. ಭವಿಷ್ಯತ್ತು ಕಾದು 
ಕುಳಿತಿತ್ತು ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗರ ಕಂಠದಿಂದ ಜಾಟ್‌ ಶಬ್ದಗಳು 
ಮನುಷ್ಯನ ಆತ್ಮದ ಸಹಜೋದ್ಗಾ ರಗಳಾಗಿದ್ದು ಅವೇ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ 
ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ತಮವಾದ, ವನಿತ್ರವಾದ ಗಾಯನಗಳಾಗಿವೆ. ಜಿ ಜೀವನ ಕ್ರಮದ 
ಮೊದಲ ಮೆಟ್ಟಿ ಲವ ಮೇರೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಈ ಎಳೆ ಜೀವನಗಳು 
ಆಯಷ್ಯವು ಬೇಡವೇ ಬೇಡನೆಂದು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದವೋ ಏನೋ ಯಾರು 
ಬಲ್ಲರು! ಜವಾಗಿಯೂ ಈ ದ್ಯಶ್ಯವ್ರ ಹೃದಯ ಭೇದಕವಾಗಿತ್ತು. 
ಈ ಅಜ್ಞಾತ ಮಗುಗಳು ಆನಂತ ಕಾಲದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಜೀವ 
ಸೃಸ್ಟಿಯ ಮೇಲಾಗದ ಪರಿಣಾಮವು ತಮಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದೆಯೇಬುದನ್ನು 
ಸ್ಪೀಕರಿಸುತ್ತಲಿನೆಯೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಜೈವಗೇಡಿ 
ಗಳಾದ ಮೂರೂ ಮಗುಗಳೂ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. 
ಇದೊಂದು ತರದ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತವೇ ಅಲ್ಲದೆ "ಮಕ್ಕೇನು? ಮಗುಗಳ 
ಮುತ್ತಿನಂಧ ಮುದ್ದಿನ ಮಾತುಗಳ ಮಂುಂವೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಭಾಷಣಗಳ 
ಬೆಲೆಯಾದರೂ ಏನು |! ಎಂದೆನಬೇಕಾಗುವದು. 

ಮಗುಗಳ ಮುದ್ದು ಬೀರುವ ಗಾಯನಕ್ಕೆ ತಾಲಸ್ವರಗಳಿಲ್ಲ. ಶಾಬ್ದಿಕ 
ಅವಯವಗಳೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅದೊಂದು ಭಾಷೆ ಬಾಲಭಾಷೆ. 
ಅವು ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತವೆ; ಕೊನೆ ಪ್ರ ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಜನ್ಮ ಧರಿಸುವ ಮೊದಲೇ ಅವುಗಳ ಮಾತು ಮೊಳೆಯುತ್ತದೆ; ಆದರೆ 
ಅದರ ಕೊನೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳಾಚೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಹುಡುಗರು ದೇವಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಏನು ಮೂತನಾಡುತ್ತಿರು 
ವವೋ ಅವೇ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಲೀನವಾದಾಗ ಏನು ಮಾಡಬಹುದು 
ಎಂಬುದರ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯು ಈ ಮುದ್ದು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಸ್ಪುಟಿಸುತ್ತಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಮಗುಗಳ ಮಧುರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಭೂತ, ಭವಿಷ್ಯಕಾಲಗಳ 
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ಮಿಶ್ರಣನಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಆಸ್ತಿತ್ತವೂ, ಆತ್ಮನ 
ಅನಂತತೆಯೂ ಮತ್ತು ಬೈವದ ಅಗಮ್ಯತ್ತವೂ ಸಮಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಹಸುಗೂಸಿನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖಕಾರಕವಾ 
ದುದೇನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಪುಟ್ಟಿ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗೆಯ ಕಳೆಯಿತ್ತು ಅದರ 
ನಗೆಯಿಂದ ಅಂದಿನ ಪ್ರಭಾತವು ಗಂಭೀರತೆಯನ್ನು ತಾಳತೊಡಗಿತ್ತು. 
ನಂತರ ನಾಲು ವರುಷದ ರೇನೀಜೀನ ಎದ್ದಿತು. ಅದು ತೊಟ್ಟಿಲದಿಂದ 
ಚಟಕ್ಸನೆ ಜಿಗಿದು ತಿನ್ನುವ ಸದಾರ್ಥವಿದ್ದನ್ಸಿಗೆ ತೆರಳಿತು. ಮೂರನೆಯದೂ 
ಚಮಚೆಯ ಸಪ್ಪುಳವನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಚ್ಚತ್ತಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೂರು ವರುಷಗ 
ಳಾಗಿದ್ದವು. ಅದು ಎದ್ದು ತಿಂಡಿಯ ಬಟ್ಟ ಲವನ್ನು ತೆಗೆದ.ಕೊಂಡು ತೊಟ್ಟಿ 
ಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ತಿನ್ನತೊಡಗಿತು. ಹರಿಯ ಹುಡುಗನು ಬಟ್ಟಲದ 
ಲ್ಲಿಯದೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತಿಂದು ಬಟ್ಟಿಲವನ್ನೂ ನೆಕ್ಕಿದನು. ಎಲ್ಲವನ್ನು 
ನೆಕ್ಕಿದ ಮೇಲೆ ಡೌಲಿನಿಂದ "ನಾನು ಪಾಯಸವನ್ನು ಗ 6 
ಎಂದೆಂದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಲಕೊಂಡು ಆ ಪುಟ್ಟಿ ಹುಡುಗಿಯು " ನಂಗ್‌ 
ಪಾಯ್ಸ' ಎಂದೆಂದಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ಅಣ್ಣಂದಿರು ತಿಂದ ಮೇಲೆ ಅದು ತಿನ್ನ 
ತೊಡಗಿತು. ಅದು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವಾಗ ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ಚಮಚೆಯನ್ನು 
ಕಿವಿಯ ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಿತ್ತು; ಮೂಗಿಗೂ ತಿನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಚಮಜೆಯನ್ನು ಜೆಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟು ಬೆರಳಿನಿಂದ ಸೀಪುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಮೂರೂ 
ಹುಡುಗರು ತಮ್ಮ ನ್ಯಾರಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದವು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಒನಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಅರಣ್ಯದ ಕಡೆಯಿಂದ ಕರ್ಕಶವಾದ 
ವಾದ್ಯಧ್ರನಿಯು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಬುರುಜಿನ ಬದಿಯಿಂದ ಕಹ 
ಳೆಯು ಉತ್ತರವನ್ನ್ನಿತ್ತಿತು. ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ, ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳು ನಡೆದ ಮೇಲೆ 
ಕೆಳಗಿನ ಜನರು ಅನಣ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ದಿಬ್ಬದ ಮೇಲೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
"ಇಂದು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತದೊಳಗಾಗಿ ಶರಣು ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನಾವು ಹಲ್ಲೆ 
ಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವೆವು” ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಬುರುಜಿನ ಮೇಲಿನವರು 4 ಒಳ್ಳೇದು' ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರಿ' ಎಂದು ಉತ್ತರವನ್ನಿತ್ತರು. 
೧೬೭೬೧ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಮತ್ತೆ " ಕೊನೆಯ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯೆಂದು ಶೋಫು ಹಾರಿ 
ಸಲ್ಪಡುವದು. "ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಅರ್ಧ ತಾಸಿನಲ್ಲಿ ಹೆಲ್ಲೆ ಕೈಆರಂಭವಾಗು 
ವದು' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಹೊರಟಿತು. 


" ಮಾಡಿರಿ ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು” ಎಂದು ಮೇಲಿನಿಂದ ಉತ್ತರ ಬಂದಿತು. 


ಆ ಮಗುಗಳಿಗೆ ಈ ಭಾಷಣವು ಕೇಳಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ವಾದ್ಯಗಳ 
ಧೃನಿಯು ಅವುಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿಸದಿರಲಿಲ್ಲ.*]ನೊದಲನೆಯ ಸಪ್ಪುಳ ಕೇಳಿಸಿ 
ದೊಡನೆಯೆ ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ಳು ತಿನ್ನುವದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿತು. ಕಹಳೆಯ ' ಕೂಗು 
ಕೇಳಿಸಿದಾಗ ಚಮಚೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟಲದಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟತು.?] ಹುಡುಗರ 
ಲಕ್ಷ್ಯವು ಮಾತ್ರ ಅದರ ಕಡೆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಅಲ್ಲಿ] ಸರಿಯುತ್ತಿ 
ರುವ ಒಂದು ಹುಳದ ಕಡಿಗೆ ಹೋಗಿತ್ತು. 


" ಈ ಹುಳವನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ರೇನೀ ಅನ್ನಲಾಗಿ 
"ಪಾಪ! ಬೇಡ” ಎಂದು ಗ್ರಾಸ್‌ ಅ್ಯಲನ್ವನೆಂದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಆ ಹುಳ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿಯ ಲಕ್ಷ್ಯವು 
ಅಣ್ಣಂದಿರು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರೆಂಬದರ ಕಡೆಗೆ ಸೆಳೆಯಿತು. ಅನರು 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಹೋಗಲು ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಳೆಯ ಕಾಗದಗಳ ಹೊರೆಗಳು, ಬರಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳು 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಾನುಗಳಿದ್ದವು. ಅವೆಲ್ಲ ಸಾಮಾನುಗಳನು 
ದಾಟ ಹೋಗುವದೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಬಲು ಕಷ್ಟದಾಯಕವಿತ್ತು. ಆದರೂ 
ಅದು ಮೊದಲು ತೊಟ್ಟಿಲದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು. ಒಂದೊಂದೇ ಸಾಮಾನು 
ದಾಟುತ್ತ ಅದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅಣ್ಣಂದಿರಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿತು. ಆದರೆ ನಡುವೆ 
ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯೊಂದು ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಸಾಹಸದಿಂದ 
ದಾಟುವಾಗ ಎರಡು ಮೂರು ಭಾರಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಆದರೂ ಅದು ಸಾವರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳತ್ತ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಸರಿಯುತ್ತ ಅಣ್ಣಂದಿರಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ತಲುಪಿತು. 

೧೭.೨ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ರೇನಿಜೀನ್‌ ಆ ಹುಳುವು ಯಾವುದಿರಬಹುದು ಎಂಬ ಗಹನ ವಿಚಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗವಾಗಿತ್ತು. ಸಂಶೋಧನೆಯ ಕಾರ್ಯ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಅದು 
ಮೀನನೆಂದು ಜಾರ್ಜೆಟಳು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟ ತು. 

ಜಾರ್ಜೆಟಳ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ರೇನಿಯು ನಗತೊಡಗಿದನು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಗ್ರಾಸ್‌ ಅೃಲನ್‌ನೂ ನಗತೊಡಗಿದನು. ಆ ನಗೆಯಾಟ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಹುಳುವು ಎತ್ತೋ ಹರಿದು ಹೋಗಿ ಮಹಾಮಾಯವಾಯಿತು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾತರಗಿತ್ತಿ ಹಾರಾಡುತ್ತ ಅವರ ಹತ್ತಿರ ಸುಳಿದಿತು. 
ಅದರಿಂದ ಅವರ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಆ ಪಾತರಗಿತ್ತಿಯ ಹಾರಾಟದ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಯಿತು. ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ ಅದರ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು ಮಾಡುತ್ತ "ಕೋಳಿ? 
ಎಂದು ಕೂಗಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ರೇನಿಜೀನ್‌ " ಅದು ಕೋಳಿಯಲ್ಲ. ಹಕ್ಕಿ' 
ಎಂದಿತು. ಮೂರೂ ಹುಡುಗರು ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡವು. 

ಆಮೇಲೆ ಗುಂಗೀಹುಳುವೊಂದು ಹಾರಾಡುತ್ತ ಗುಂಯ್‌ ಗುಂಯ್‌ 
ಗಾಯನ ಮಾಡುತ್ತ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಸುಳಿದಾಡಿ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 

" ನೋಡಿರಿ. ಅದು ತನ್ನ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟತು' ಎಂದು 
ರೇನಿಯು ಮಾತಾಡಿದನು. 

ಗ್ರಾಸ್‌ ಕ್ಯಲನ್‌ನು "ಅದು ಪಶು ' ಎಂದನು. 

ರೇನೀ " ಅಲ್ಲ ಅದು ಮೀನ' ಎಂದಿತು. 

"ಮೀನ? ವೆಂದು ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ ಕೂಗಿತು. 

ಆ ಮೇಲೆ ಗ್ರಾಸ್‌ ಅ್ಯಲನ್‌ನು ಒಂದು ಹೆಗ್ಗದ ತುಂಡನ್ನು ಜೋರಿ 
ನಿಂದ ಕಿರುವಿದನು. ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ಳ ಹತ್ತಿರವೊಂದು ಕುರ್ಚಿಯು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಆ ಕುರ್ಚಿಗೆ ಗೆದ್ದಲು ಹತ್ತಿ ಮುರಕಳಿಯಾಗಿತ್ತು. ಕುರ್ಚಿಯ ಎದುರಿಗೆ 
ನಿಂತು ಬೊಟ್ಟು ಹಾಕೆ ಅದರಲ್ಲಿಯ ತೂತುಗಳನ್ನು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ 
ನಿಂತಿತು, 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅದು ಬೆರಳನ್ನು ತೆಗೆದು « ಒಂದು” ಎಂದು ಅದಕ್ಕೆ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಿರಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿದರು. 
ಅನರಿಗೆ ದೂರಿನಿಂದ ಕೇಳಬರುತ್ತಿರುವ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತ್ತು ಸೈನ್ಯದ 

೧೭೩ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 





ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಸಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಸದ್ದು ಅರಣ್ಯದೊಳಗಿಂದ ಹೊರ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಕುದುರೆಗಳು ಖೇಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು ರಣವಾದ್ಯಗಳು ಗರ್ಜಿಸು 
ತಿದ್ದವು. ನಗಾರಿಗಳು ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ನಾನಾ ತರದ ಸದ್ದು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸಮ್ಮಿ ಶ್ರವಾದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಸದ್ದು ಅವರಿಗೆ ಕೇಳಿಸುತಲಿತ್ತು. 
ಆ ಹುಡುಗರು ಆ ಸದ್ದನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ಕೇಳತೊಡಗಿದವನು. 

ರೇನಿಯು " ದೇವರು ಇಡೆಲ್ಲನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ! ' ಎಂದಂದಿತು. 
ಸದ್ದು ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ರೇನಿಜೀನ್‌ ಬಹಳೆ ಚಿಂತಾಯುಕ್ತವಾಗಿ 
4 ಅವ್ವಾ? ಎಂದು ಚೀರಿದನು. ಗ್ರಾಸ್‌ ಲೈಲನ್‌ನೂ "ಅವ್ವಾ >: ಎಂದು 
ಚೀರಿದನು. ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ಳೂ " ಅವ್ವಾ! ಅನ್ವಾ!' ಎಂದು ಚೀರಿತು. 
ರೇನೀಯು ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಓಡಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಗ್ರಾಸ್‌ 
ಅ್ಯಲನ್‌ನೂ ಜಿಗಿಯತೊಡಗಿದನು. ಜಿಗಿಯಲು ಬಾರದ ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ 
ಅನರಿಬ್ಬರ ಕುಣಿನಾಟನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿತು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಆ ಮೂರೂ ಮಗುಗಳ ಚಲ್ಲಾಟ ನಡೆದಿತ್ತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒನ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ 
ಕಿಡಿಕಿಯ ಹತ್ತಿರ ಮನುಷ $ನೊಬ್ಬನು ನಿಂತುಕೊಂಡುದು ರೇನೀಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿ ತು. 93 ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ರೇನೀಯು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಕ್ಕನೆ ಸರಿದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಉಳಿ 
ದನೆರಡೂ ವ.ಗುಗಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡು ಗಪ್ಪ ಚಿಪ್ಸಾಗಿ 
ಕುಳಿತು ಕೊಂಡವು. 

ತಾಶ್ಪೂರ್ಮಿಕ ಒಸ್ಸಂದವಾದುದರ ಮೂಲಕ ವೇಳೆ ಸಿಕ್ಕದ್ದರಿಂದ 
ಸಿಪಾಯಿಯೊಬ್ಬನು ಸಹೆಜವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಹೋಗಿರು 
ವನೋ ಇಲ್ಲನೋ ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅವು 
ಹೊರಗೆ ಬಂದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಮೂರೂ ಮಗುಗಳು ಹೊರಬಂದು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಆಟಿನಾಡತೊಡಗಿ 
ದವು. ೃಲನ್‌ನಿಗೆ ಒಂದು ಮುರುಕು ಗಾಡಿಯು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದು ಎಷ್ಟೋ 
ವರುಷಗಳಿಂದ ಧೂಳು ತಿನ್ನುತ್ತ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
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ಆ್ಯಲನ್‌ನು ಓಡಾಡಿಸತೊಡಗಿದನು. ಈ ಗಾಡಿಯು ಗಾವೆನ್‌ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಗಾಡಿಯಾಗಿತ್ತೇನೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು! 

ಗ್ರಾಸ್‌ ಆ್ಯಲನ್‌ನು ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ ಹೆಗ್ಗದ ತುಂಡೊಂದನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ಬಾರುಕೋಲು ಮಾಡಿದನು. ಜಾರ್ಜಿಟಿಕು ಆ ಈ 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತಳು. ರೇಶೀಯು ಕುದುರೆಯಾದನು. ಗ್ರಾಸ್‌ 
ಅ್ಯಲನ್‌ನು ಗಾಡೀ ಹೊಡೆಯುವವನಾದನು. ಅವನಿಗೆ ಗಾಡಿ ಹೊಡೆಯ 
ಲಿಕ್ಸೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕುದುರೆಯೇ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಡೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಕಲಿಸುವದೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ರೇವೀಯು ಗಾಡಿಯನ್ನು 
ಜಗ್ಗುತ್ತ ಹೊರಟನು. ಆದರೆ ಗಾಡಿಯು ತುಸು ಮುಂದೆ ಸಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಹೊಡಮರಳಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಮೂರೂ ಹುಡುಗರೂ ಚೀ ತೊಡಗಿದವು. 
ಈ ಆಟವು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಗ್ರಾಸ್‌ಆ್ಯಲನ್‌ನ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಕಿಡಿಕಿಯಲ್ಲಿ 

ಇಣುತ್ತಿ ರುವ ಬಳಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಯಿತು. ಆ ಬಳ್ಳಿಗೆ ಮುಳ್ಳು ಗಳಿದ್ದು 

ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಹಣ್ಣು ಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಆ ಮೂವರೂ ಆ ಬಳ್ಳಿಗೆ ಮುಗಿಬಿದ್ದು 
ಹಣ್ಣು ಹರಿದು ತಿನ್ನತೊಡನಿದರು. ಮುಳ್ಳು ಗಳು 'ಚುಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಅವರು ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನೇನೂ ಉಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಜಾ ಮುಳ್ಳು ಗಳ "ಚುಚ್ಚುನಿ 
ಕೆಯನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ಆ ಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ಶಫಿಸುತ್ತ ಲೇ ಇದ್ದರು. 

Mads ಗ್ರಾಸ್‌ಆ್ಯಲನ್‌ನ ಎರಡು ಸಂಶೋಧನೆಗಳನ್ನು ಸಹಿ 
ಸದೆ ತಾನೂ ಒಂದಾದರೂ ಶೋಧ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪುಸ್ತಕಗಳ ರಾಶಿ 
ಯಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದನು. ವಾಚನಾಲಯದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕಪಾ 
ಟೊಂದು ಅನನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಆ ಕಸಾಟನೊಳಗೆ ಬಾರ್ಥೋ 
ಲೋಮೋನ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದ "ಪುಸ್ತ ಕವೊಂದಿತ್ತು. ಅದು ಭವ್ಯವೂ, ಬಹು ಬೆಲೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದೂ ತು. ಅರೇಬಿಯನ್‌ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಮುದ್ರಣ 
ವಾಗಿತ್ತು. ರೇಶಿಮೆ ಹಾಗೂ ಅರಳೆಯಿಂದ ಆ ಕಾಗದವು ಸಿದ್ದವಾಗಿತ್ತು. 
ಅದರ ಹೊರಕಟ್ಟು ಸುಂದರವಾದ ಚರ್ಮದಿಂದ ಮಾಡಲಾಗಿತ್ತು. 
ಆ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ನಯನಮನೋಹೆರವಾದ ಚಿತ್ರಗಳಿದ್ದವು. ಅನೇಕ 
ದೇಶದ ನಕಾಶೆಗಳಿದ್ದವು. ಅದು ಬಹಳೇ ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕನಿದ್ದುದರಿಂದ 
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ಕೇನೀಯ ಚಿತ್ತವು ಅದರಲ್ಲಿ ನಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಪುಸ್ತಕವು ತೆರೆದಿದ್ದುದೆ 
ರಿಂದ ಚಿತ್ರಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕಂಡವು. ಜಾರ್ಜಿಟ್‌ಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
" ಚಿತ್ತ ' ಎಂದು ಮುದ್ದಾಗಿ ಹೇಳಿತು. ಕಪಾಟಿನ ಹತ್ತಿರವೇ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದು ಕುರ್ಚಿಯಿತ್ತು. ರೇನೀಯು ಅದನ್ನು ಕಪಾಟಿನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ದರ 
ದರ ಎಳೆದು ತಂದನು. ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ 
ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪುಟಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯತೊಡಗಿದನು. ಪುಟ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುವದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೇ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹರಿದು ಹಾಕಿ 
ದನು. ಆದರೆ ದುದ್ಧೈ ೯ವದಿಂದ ಆ ಚಿತ್ರವು ಪೂರ್ಣ ಹೆರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು 
ಕಂಡು ರೋ ಜ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡಿದಳು. ರೇನೀಯು ಎರ 
ಡನೇ ಪುಟವನ್ನು ತೆರೆಯಲಾಗಿ ಅದು ಇ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನ ಚಿತ್ರವಾಗಿತ್ತು. 

ಗ್ರಾಸ್‌ಅ್ಯಲನ್‌ನು ಅದರ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಿಗೆದುಕೆೊಂಡನು. ಜಾರ್ಡಿ 
ಟ್‌ಳು ಹೆರಿದು ಹಾಕಿದ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಹರಿ 
ಹರಿದು ತುಣುಕು ತುಣುಕು ಮಾಡಿ ಚಲ್ಲಿದಳುು. ಹೀಗೆ ಒಂದರ 
ಮೇಲೊಂದು ಚಿತ್ರಗಳು ಹರಿಪಂತರ ಸ್ವಾಧೀನವಾದ ಮೇಲೆ ರೇನಿಯು 
ಅದನ್ನು ದೊಪ್ಪನೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬೀಸಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ಅದರ ಹೊರ 
ಕಟ್ಟೂ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅದು ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ನೆಲದ ದೂಳು 
ಸುತ್ತಲೂ ಹೆರಡಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಗ್ರಾಸ್‌ಆ್ಯಲನ್‌ನು ಬಂದು 
ಅದನ್ನು ಒದ್ದು ಹಾಕಿದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಉಳಿದವರಿಬ್ಬರೂ ಅದರ 
ಅನುಕರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆ ಪುಸ್ತಕದ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಯಾದ ಮೇಲೆ 
ಅವರು ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿ ಕುಣಿಯತೊಡಗಿದರು. ಇಷ್ಟಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಚೂರು 
ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟರೆ ನೆಟ್ಟಗಲ್ಲವೆಂದು ಕೂಡಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
*ಿಡಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ತೂರಿಬಿಟ್ಟರು. ಅವು ಗಾಳಿಗೆ ಹಾರಾಡತೊಡಗಿದವು. 
ಅದೂ ಒಂದು ಅವರಿಗೆ ಮೋಜಿನಿಸಿತು. ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯವಾಗುತ್ತ ನಡೆ 
ದಿತ್ತು. ಉಷ್ಣ ತೆಯು ಏರುತ್ತಲಿತ್ತು. ಹುಡುಗರಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬಂದಿತು. ಇನ್ನು 
ಮಲಗಿಕೊಳೊ ್ರೀಣವೆಂದು ಅವು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತೊಟ್ಟ ಲುಗಳಿಗೆ ಹೋದನು. 
ಮೂರೂ ಮಗುಗಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿಬಿಟ್ಟಿತು. ತೆರೆದ. ಕಿಡಿಕಿಯಿಂದ ಬಿಸಿ 
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ಗಾಳಿಯ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಡವಿ" ಹೂಗಳ ಸುಗಂಧವು ಗಾಳಿಯೊಡಕೆ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡಿತು. ಸೃಸ್ಟಿದೇವತೆಯು ಶಾಂತಳೂ ಕರುಣಾಮಯಳೂ 
ಆದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದಳು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ನಿಸ್ತಬ್ಬತೆ. ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುತ್ತ 
ನಡೆದಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಿಂಚಿನಂಥ ಪ್ರಕಾಶವು ಒಮ್ಮೆಲೆ ವಿ:ನುಗಿತು. 
ಕರ್ಣಕಠೋರ ಶಬ್ದವೂ ಕೇಳತೊಡಗಿತು. ತೋಫಿನ ಗರ್ಜನೆಯೂ ಆರ್ಭ 
ಟಸಿತು. ಆ ಸಪ್ಪುಳಕ್ಕೆ ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ ಎಚ್ಚರಾಯಿತು. ಕಣ್ಣು ಸಿಳುಕಿಸಿ 
" ಬವು' ಎಂದಂದು ಪುನಃ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿತು. ಮತ್ತೆ ಶಾಂತತೆ ನೆಲೆಸಿತು. 
ಆ ಮೂರೂ ಮಗುಗಳು ದಣಿದು ಆರಾಮಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡರು. 


ಇಸ್‌ 
೧೪ 


ಇಳಿಹೊತ್ತಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ತಾಯಿಯು ಇಡೀ ದಿನ ನಡೆದು 
ಸೋತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ತೀರ ದಣಿದಳೆಂದರೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಮರದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ಒರಗಿ ಬಿಡುವ ಪರಿಪಾಠವಾಗಿತ್ತು. ಹೆಸಿವೆನಿಸಿದಾಗ ಪಶು 
ಗಳಂತೆ ಸಿಕ್ಕದ್ದನ್ನು ತಿನ್ನುವಂತೆ ಅವಳೂ ಏನಾದರೂ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸಾವು 
ಬರಬ:ರವೆಂದು ಅವಳು ಎಷ್ಟು ಆನಶ್ಯಕವೋ ಅಷ್ಟು ಆಹಾರ ತೆಗೆದು. 
ಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪೇ ನಿಪ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತೂ 
ಮಲಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಾಯಿತೆಂದರೆ ಎದ್ದು ಸೂರ್ಯನೆ 
ತಾಸನು ಅಸಹನೀಯವಾಗುವ ವರೆಗೆ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಬಿಸಿಲು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡಲು ರಾತ್ರಿಯೆ ಹೆಚ್ಚು ಅನು 
ಕೂಲನಾದುದರಿಂದ ಅವಳು ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಜಿಳೆ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಆ ಒಕ್ಸಲಿಗನು ತೋರಿಸಿದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವಳು ಅವಸರ 
ವಸರದಿಂದ ನಡೆದಿದ್ದಳು. ಲಾಟೋರ್‌, ಲಾಟೋರ್‌ ಎಂದು ಬಾಯಿಂದ 
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ಜಪಮಾಡುತ್ತಲೇ ಅವಳ ಕಾಲುಗಳು ದಾರಿ ತುಳಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ತನ್ನ 
ಮಗುಗಳ ನೆನಪಿನೊಂದಿಗೆ ಈ ಲಾಟೋರ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಹೊರತಾಗಿ 
ಅವಳಿಗೆ ಯಾವ ಸ್ಮರಣೆಯೂ ಇಲಲಿಲ್ಲ. ದೈನಹೀನ ಪುರುಷನಿಗಿಂತಲೂ 
ಬೈವಹೀನ ಶ್ರಿ ಯ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ ಬಹಳ ಭಯಾನಕವಾದುದು. ಅದರಿಂದ 
ಅವಳ ಈಪಫ ವ್ರ ಯಾನದ ಪ್ರವಾ ವೇನು [4 ತನ್ನ ಮಗುಗಳಿಗಾಗಿ ಪಡುವ 
ಕಷ್ಟವೇನು ? ಎಂಬುದರ ಅರಿವೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲನೆ ಅವಳ. ಒಂವೇ ಸವನೆ 
ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತ ಹೊತ್ತೀರುವನ್ನರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಗೆ 7ಲ:ಪಿದಳು. 
ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಬೊಡ್ಡ ಓಣಿಯೊಳಗಿನ ಕೆಲವು ಮನೆಯ ಬಾಗಲು7ಳು ಅವೇ 
ತೆರೆದಿದ್ದವು ಜನರು ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಚಮತ್ನಾರಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ 





ಹೊರಗೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೇರು ಯದ ಚೌಕಿನಲ್ಲಿ ಗ:ಬರಗೊಂಡ 
ಜನಸಮೂ ವು ತನ್ಮು ತಲೆಯನ್ನಿತ್ತಿ ಗುಡ್ಡದ ವಾರು ದಾರಿಯಿಂದ 
ಏನೋ ಇಳಿದು ಬರುತ್ತಿ 2 ಗೆ ಕ 9 ಕಡೆಗೆ ಗ್ರ ಕ್ರೈಪೂರ್ವಕ ಗಿ ನೋಡು 


ತ್ತಿತ್ತು ಅದೊಂದು ನಾಲ್ಕು ಗಾಲಿಯ ಗಾಡಿ. ಐದು ಕುದುರೆಗಳು ಹೂಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಬೊಡ್ಡೆ ಸರನಣಿಯಿಂದ ಕಟ್ಟ ಲ:ಗಿದೆ. ಗಾಡಿಯ ಮೇಲೆ 
ತೊಲ್ಲಂಬದ ಸಾಮಾನುಗಳಿವ್ದನು. ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಕಾರವಿರಹಿತವಾದ 
ನಾದ ದ-ವೊಂದಿಪಿ ಅವನ್ನು ಹೊದಿಕೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಲಾಗಿದೆ. ಗಾಡಿಯ 
ಮುಂಜಿ ಹೆತ್ತು ಕುದುರೆ ಸವಾರರೂ ಹಿಂದೆಯೂ ಹತಶ್ತಾರು ಕುದುರೆ 
ಸವಾರರು ನಡೆದಿದ್ದರು. ಅವರ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಶ್ರಿಕೋಣೀ ಆಕಾರದ 
ಟೊಪ್ಪಿಗೆಗಳಿದ್ದವು. “ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಒರೆಯಿಂದ ಏರಿದ ಕತ್ತಿಗಳು ರುಳ 
ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದವು ಆ ಗಾಡಿ, ಆ ಕುಮರ ಆ ಸವಾರರೆಲ್ಲಶೂ ಸಾಗುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಪ್ರಭುತಕಾಲದ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕುಶವು ಅನೇ ಹೊರಬರುತ್ತಿತ್ತು 
ಅನರು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ದೇವಾಲಯದ ಜಚೌಕಿನ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. 
ಯಾರೂ ಚಕಾರ ಶಬ್ದವನ್ನು ಆಡನೆ ಮೂಕ ನಂತೆ ಮುಂದೆ ಮುಂದ ಸಾಗಿ 
ದ್ದರು. | 
ದೈವಗೇಡಿಯಾದ ಆ ತಾಯಿಯು ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿಯಿಂದ ಹಳ್ಳಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಕ್ಸಳು. ಅವರು 'ಹಳ್ಳಿಯೊಳಗೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇವಳೂ 
೧೭೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 








ಬಂದಳು. ಆಗ ಅನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿದ್ದರು. 

ಇನೇನು? ? 

 ಕುತ್ತಿಗೆಯೆನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವ ಯಂತ್ರ.' 

"ಎಳ್ತಿಂದ ಬಂದಿದೆ? 

" ಫೋರೆಯಿಂದ,' 

" ಎಲ್ಲಿಗೆ ಒಯ್ಯಲಾಗುವದು 4 

. ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು !' 

"ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಜೊಲ್ಲದು. ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರಬಾರದು? 
ಎಂದೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ನಡಿಸಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತಿನ 
ಮೇಲೆ ಆ ಸೈನಿಕರ ತಂಡವು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲಕಿತ್ತು ಮುಂದೆ ಹೊರಟಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಕಲ್ಲಿನಂತಾಗಿದ್ದ ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಜನರು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಜೀವ 
ಹಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅನರು ಹೊರಟು ಹೋದುನನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಹಳ್ಳಿ 
ಗರು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರಶೊಡಗಿದೆರು. 

ಈ ಸುಮಾರಿಗೆ ವಾಚನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಜಾರ್ಜೆಟಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. 
ಆ ತಾಯಿಯು ಆ ಸೈನಿಕರ ಸಮೂಹೆನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಆದರೆ ಅನ 
ಲಿಗೆ ಅದರ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಲಕ್ಷ್ಯವು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಗುಂಗಾಗಿತ್ತು. ಅವಳು ಹೆಳ್ಳಿ ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ ಸ್ಪೆನಿಕ ತಂಡ 
ದವರು ಹೋದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಗಿದಳು; ಹೋಗಹೋಗುತ್ತಿರು 
ನಾಗ "ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯ್ಯುವ ಯಂತ್ರ!” ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಅವಳಿಗೆ 
ಕೇಳಬಂದವು. ಅವಳಿಗೆ ಆ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಆ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳ ಮೈಮೇಲೆ ಮುಳ್ಳುಗಳೆದ್ದವು. ಆ ಯಂತ್ರದ 
ಹಂದಿರಿಂದ ಹೋಗುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳು ಎಡಬದಿಗೆ ಹೊರಳಿ 
ದಳು. ಆ ದೊಡ್ಡ ಹಾದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರಣ್ಯದ ಕಾಲುದಾರಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಸಾಗಿದಳು. ಅದು ಫೋರೆಯ ಅರಣ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಸ್ಪಲ್ಪ ದಾರಿ 
ಸನಿದ ಮೇಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಮನೆಗಳ' ಹೆಂಚುಗಳು ಕಾಣತೊಡಗಿದವ್ನ. 

೧೭೯ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಆ ಹೆಂಚುಗಳು ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಮನೆಯ ಹೆಂಚುಗಳಾಗಿದ್ದವು 
ಆ ಕಡೆಗೆ ಅವಳು ಸಾಗಿದಳು. ಅನಳಿಗೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಹೆಸಿನೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ಈ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೈನಿಕರ ಅಧಿಕಾರ ನಡೆದಿತ್ತು. ಆಅದ್ದರಿಂದೆ 
ಆ ಹಳ್ಳಿಯು ಭಯಗ್ರಸ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಯ 
ದೊಡ್ಡ ವಾಡೆಯ ಕಜಿಸಗೆ ಸಾಗಿದ್ದರು. ಆ ವಾಡೆಯ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಮನುಷ್ಯ ನೊಬ್ಬನು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅವನ ಹಿಂದೆ ಸೈನಿಕರಿದ್ದರು. ಅವನ 
ಕೈಯಲ್ಲೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಜಾಹೀರನಾಮೆಯಿತ್ತು. ಅವನ ಬಲಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಡಂಗುರ ಸಾರುವವನಿದ್ದನು. ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಜಾಹೀರಾತನ್ನು ಅಂಟ 
ಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಒಬ್ಬನು ನಿಂತಿದ್ದನು. 

ಮಹಾದ್ವಾರದ ಮುಂದಿರುವ ಮೊಗಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಲ್ಫಿಯ 
ಮುಖಂಡರು ಕುಳಿತಿದ್ದರು ಅವರೆಲ್ಲರ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ತಿರಂಗಿ ಬಣ್ಣದ 
ಟೂಪ್ಪಿಗೆಗಳಿದ್ದವು. ಮೈಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹಳ್ಳಿಯ ತರದೆ ಅಂಗಿಗಳಿದ್ದವು. 
ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ತಾಯಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಆ ಜಾಹೀರುತನ್ನು 
ಓಡಿದ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ ಓದಕೊಡಗಿ 
ದನು 

( ಫ್ರುನೈದ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದವರಿಂದ -' ಎಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಢಂ ಡುಂ ಎಂದು ಡಂಗುರ ಹೊಡೆಯಲಾಯಿತು. ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಹೆರು 
ನಿನಿಂದ ತಮ್ಮ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಗಳನ್ನು ತೂರಾಡಿದರು; ಕೆಲವರು ಗಟ್ಟಯಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಟೊಫ್ಬಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. ಉತ್ಸುಹಭರಿತರು ಪ್ರಜಾ 
ಪಕ್ಷದ ಜಯಜಯಕಾರನನ್ನು ಮಾಡುವವನರಾಗಿದ್ದರು. ನಿರುತ್ಸಾಹಿಗಳು 
ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷದನರನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸುವವರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪಕ್ಷಗಳ 
ಪರಿಚಯವು ಟೊಸ್ಸಿಗೆಯ ಮೂಲಕ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಉತ್ಪಾಹೆ, 
ಹಾರಾಟ ನಿಂತಮೇಲೆ ಜನರು ಓದುವದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳ 
ತೊಡಗಿದರು. 

ee ಫ್ರಾನ್ಸದ ಜನಸಚೆಯು ಕೊಟ್ಟ ಅಧಿಕಾರಾನ್ಯಯದ ಆಣ್ಞೆಯೇ 
ನೆಂದರೆ ಬ ಡುಗಾರರೆಂಯ ಜಾಹೀರುಪಡಿಸಿನ ೧೯ ಜನರಿಗೆ ಯಾರು 

೪೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೋ ಅಥವಾ ಅವರು ಓಡಿ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲು 
ಸಹಾಯಮಾಡುತತ್ತರೋ ಅಂಥವರಿಗೆ ದೇಹಾಂತ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸ 
ಲಾಗುವದು. ? 

ಡಂಗುರ ಬಡಿಯುವನನು ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಆ 
ಹತ್ತೊಂಬಕ್ತು ಜನರು ಯಾರೆಂದರೆ ಮಾರ್ಕಸ್‌ ಲ್ಯಾಂಟನೆಕ್‌, ಇಮಾ 
ನಸ್ಕ ಮತ್ತು ಹದಿನೇಳು ಜನರ ಹೆಸರನ್ನು ಓದಿ ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಈ 
ಎಲ್ಲ ಜನರು ಲಾಟೋರ ಕಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ. ಹೆಸರು ಹೇಳಿ 
ದನಂತರ ಆ ಓದುವನನು ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ ಮೇಲ್ಭಾಣಿಸಿದ ಹೆಸ 
ರಿನ ಜನರು ಸಿಕ್ಕರೆ ಅವರನ್ನು ಆಗಿಂದಾಗಲೆ  ಕೊಂದುಹಾಕಬೇಕು. 
ಅವರಿಗೆ ನೆರವಾದವರನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲಾಗುನದು ” ಎಂದು ಜಾಹೀರು 
ಪಡಿಸಿದನು. ಈ ಜಾಹೀರನಾಮೆಗೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸಂರಕ್ಷಕ ಮಂಡಳೆದ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಅಂಕಿತನಿತ್ತು. 


" ಈ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌-ಅಂದರೆ ಪಾದ್ರಿ! ಎಂದೊಬ್ಬ ಒಕ್ಕಲಿಗನು 
ನಿಸುಗುಬ್ಬಿ ದನು. "ಅಹುದಹುದು. ಅವನು ಪರೀಗ್‌ ಹೆಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದನು. 
ಅವನೇ ಅಲ್ಲನೆ?' ಎಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬನೆಂದನು. ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಮುಖಂಡನು 
ತನ್ನ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು * ಪ್ರಜಾಸಕ್ತಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗಲಿ! ' ಎಂದು 
ಕೂಗಿದನು. ಮತ್ತೆ ಡಂಗುರ ಬಡಿಯಲಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ರಮವು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿರಲಿಲ್ಲವೆನಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 

" ಕೇಳಿರಿ, ಕೇಳಿರಿ. ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಆಜ್ಞೆಯಿಜೆ. ಲಾಟೋರದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಕೊಂಡ ಈ ಬಂಡುಗಾರರಿಗೆ ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯಿಂದ ನೆರವು 
ನೀಡಿದವರನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲಾಗುವದು' ಇದು ಗಾವೆನ್‌ನ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿತ್ತು. 


" ಲಾಟೋರ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆ "ಏನು? ' ಎಂಬ 
ಹೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಚಕಿತಿರಾಗಿ ಯಾರು ಈ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರು ಎಂಬುದನ್ನರಿಶುಕೊಳ್ಳಲು ಆತುರರಾದರು. 
ಟಿ ಪ್ರಕ್ಲೆಯೆನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸ್ಪರದೆ ಮೇಲಿಂದ ಅನಳು ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 

೮೧ 
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ತಾ ರಾ ಮೋ ಧಾ ಬಾ ಅರಾ ಸಮಾ ಚಹಾ ಮಾಸ್‌ 





ಹ ಲಾ ಗ ಮಾಜ ಜಿ 


ಜನರ ಕಲ್ಪನೆಯಾಯಿತು.' ಆ ಮಗುಗಳ ತಾಯಿಯೆ£ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದ್ದಳು. 
ಮಾಯಕೇಲ್‌ ಫ್ಲ್ಲೈೆಶಾರ್ಡಳು ಆ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಇದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಲಾಬೋರ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು... ಅದ' 
ರಿಂದಲೆ ಅವಳು 4 ಲಾಟೋರ ಅಂದರೇನು ' ಎಂಬ ಪ ಕ್ಲಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದಳು. ಜನರು ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ಹುಳುಹುಳು ನೋಡಹತ್ತಿ ಜಿ ಅವಳ 
ಚಿಂದಿಚಿಂದಿಯಾದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ನೋಡಿ " ಇವಳು ತುಡುಗಿ? ಎಂದಂದು 
ಕೊಂಡರು. 
ಒಕ್ಕಲಿಗನೊಬ್ಬನ ಹೆಂಡತಿಯು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೊದ್ಬೀಗುಟ್ನಿ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ 
« ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿ' ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ತಾಯಿಯು ಅವಳನ್ನು ಹರಿದು ತಿನ್ನುವಂತೆ ನೋಡತೊಡಗಿದಳು. 
ಲಾಟೋರ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವಳ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕರುಳುಗಳು 
ಹೊರಗೆ ಬಂದಂತಾದುದರಿಂದ ಅವಳು ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದಳು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಈ ಜನರು ತನ್ನನ್ನು ಹೀಗೇಕ ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ! ಎಂಬುದರ 
ಅರ್ಥವೇ ಅವಳಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಡಂಗುರ ಬಡಿದು ಆ ಜಾಹೀರಾ 
ತನ್ನು ಗೋಡೆಗೆ ಅಂಟಸಿ ಆ ಸೈನಿಕರು ಮುಂದಿನ ಹೆಳ್ಳಿಗೆ ಹೊರಟರು. 
ಜನಸಮೂಹವು ಕರಗಿತು. ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಆ ಜಾಹೀರಾತಿನ ಮುಂದೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಈ ತಾಯಿಯೂ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. 


ಬಂಡುಗಾರರೆಂದು ಜಾಹೀರು ಪಡಿಸಿದವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವರು 
ಚರ್ಚೆ ನಡೆಸಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಿದ್ದವು. " ಅವರು ಕೇವಲ 
೧೯ ಜನರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಷ್ಟ್ರರಿಂದೇನಾಗುವದು? ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ರಾಜಪಕ್ಷದವರೇ ಅಲ್ಲವೆ?' ಎಂದೊಬ್ಬ ಒಕ್ಳಲಿಗನು ಮಾತನಾಡಿದನು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮುದಕನೊಬ್ಬನು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
4 ಹೆಚ್ಚು ಜನರನ್ನು ಬಂಧಿಸದಿದ್ದರೂ -ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ್ದಾರೆ 
೧೮.೨ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ಹ 


ಎಂದಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಂತೆ. ಅನನೇ ಸಿಕ್ಸಮೇಲೆ-ಇನ್ನೇನುಳಿ 
ಯಿತು. ಎಲ್ಲವೂ, ಮುಗಿದಂತೆಯೇ” ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿದನು. 

( ಘ್ರ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನೆಂದರೆ ಯಾರು? ಎಂದೊಬ್ಬನು ವಿಚಾರಿ 
ಸಿದನು 

" ಹೆಂಗಸರ ಕೊಲೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನು” ಎಂದು ಯಾವನೋ 
ಉತ್ತ ರವಿತ್ತ ನಿ. 

"ನಿಜವಾಗಿಯೇ ಅಹುದು' ಎಂದು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ನಡುವೆ ಬಾಯಿತಿ 
ಹಾಕಿದಳು ಅದನ್ನು ಹೇಳ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದರು. 

« ಯಾಕೆಂದರೆ ನನಗೂ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದರು' ಎಂದು ಅವ 
ಳೆಂದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಹಮೇಲಂತೂ ಆ ಜನರು ಸಂಶಯಗ್ರ ಸ್ತರಾದರು. 
ಅವಳು ಗಾಬರಿಯಾಗಿದ್ದಳು ಒಂದೇ ಸವನೆ ನಡಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ೨ ಅಂಜಿಕೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು ದುರ್ದೈವದ ಚರವತಿ 
ಸೀಮೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿರುವ ಆ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿ 
ಲ್ಲದ ಆ ಜನರಿಗೆ ಇವಳ ಬಗ್ಗೆ ಕನಿಕರವಾದರೂ ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿಬೇಕು? 
ಆ ಜನರ ತರ್ಕವಿತರ್ಕ ನಡನಃ ಇತ್ತು - ಇವಳೊಬ್ಬ ಗುಪ್ತಕಾರಸ್ಥಾನಿ 
ಇರಬೇಕು' ನಿಂಖೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದನು. 

«ಏ, ಸುಮ್ಮನೆ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು' ಎಂದು ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

"ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನನ್ನ ಮಗು 
ಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವೆನು' ಎಂದು ಆ ತ:ಯಿಯು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಳು. 

"ಇವಳು ಗುಪ್ತಕಾರಸ್ಥಾನಿಯ. ಹುಚ್ಚುಗಿಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿರ 
ಬಹುದು' ಎದಂದು ಆ ಹೆಂಗಸು ಆ ತಾಯಿಯನ್ನು ಒಂದು ಬದಿಗೆ 
ಕರಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೊಟ್ಟಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ಆವಳು ಕೊಟ್ಟ 
ರೊಟ್ಟಯನ್ನು ಆ ತಾಯಿಯು ಗಪಗಹಪನೆ ತಿಂದುಹಾಕಿದಳು. 

" ನೋಡಿರಿ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಂದಳು! ಹುಚ್ಚಿಯೇ ಆಗಿರ 
ಬಹುದು ' ಎಂದು ಜನರು ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ದಾರೀಹಿಡಿ 

೧೮೩ 


ನಿಜಯು ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 





ವರು. ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತಿಂದನಂತರ ಆ ತಾಯಿಯು ಒಳ್ಕಲಿಗಳಿಗೆ 
ಲಾಟೋರ ಎಲ್ಲಿದೆ ಹೇಳು?' ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು, 


" ಅಲ್ಲೇಕೆ ಸಾಯಲು ಹೋಗುವಿ? ಮೇಲಾಗಿ ಅಡೆಲ್ಲಿದೆಯೋ 
ಏನೋ ನನಗೂ ಗೊತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಹುಚ್ಚೇ ಹಿಡಿದಿದೆ.  ಫೀನು 
ಬಹಳ ಬಳಲಿರುವಿ. ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಾ ಒಂದಿಷ್ಟು 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ ' ಎಂದು ಆಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 


"ಛೇ, ಛೇ ನನಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯೆಲ್ಲಿ? ಅವರು ನನ್ನ ಮಗುಗಳನ್ನು 
ಒಯ್ದಿ ರುವರೆಂದು ಆಗಲೆ ನಾನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲನೆ? ನಾನು ಅಡವಿಯೊಳಗಿಂದ 
ಬಂದೆ. ಬೇಕಾದರೆ ಟೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನನ್ನು ಕೇಳಿರಿ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಿಯಾದ 
ಬೇಲ್‌ಮಾರ್ಚನೇ ನನಗೆ ಔಷಧ ಕೊಟ್ಟು ಗುಣಪಡಿಸಿದನು. ನನಗೆ 
ಗುಂಡು ಬಡಿದು ಎಲುಬು ಮುರಿದಿದ್ದು ವಂತ್ಮ್ನೆ ನನಗೆ ಗಾಯವಾದದ್ದೂ 
ಅಷ್ಟೇ. ಇನ್ನು ರೇಡೋನನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಿಸಬಹುದು. 
ಅನನು ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲ. ಅವನೂ ನನಗೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಭೆಟ್ಟಯಾಗಿದ್ದ. ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಮೂರು! ಹಿರಿಯನ ಹೆಸರು ಕೇನೀಜಿನ್‌. 
ನನ್ನ ಗಂಡ ಸತ್ತನು. ಅವರು ಅವನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕೆದರು. ಅವನು 
ಒಕ್ಕಲತನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನೀವು ಬಲು ಒಳ್ಳೆ ಯವರೆಂದು ಕಾಣು 
ತ್ತೀರಿ. ನನಗೆ ಲಾಟೋರಿನ ಹಾದಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡಬಾಕ್ಕದೇ? ನನಗೆ 
ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿದಿಲ್ಲ; ನಾನು ಹುಚ್ಚಿಯಲ್ಲ. ನಾನು ತಾಯಿಯಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳು ಅಪಹೃತವಾಗಿವೆ. ನಾನು ಅವರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೆನೆಂಬದು ದೇವರೆ: ಬಲ್ಲ! ನಾನು ಲಾಟೋರಿನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟದ್ದೇನೆ. ನಾನೇನು ತ:ಡುಗಿಯಲ್ಲ. ನಾನು ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳ 
ಶೋಧವನ್ನ ಷ್ಟೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಗುಂಡು ಬಡಿಯಿತು. ಎಲ್ಲಿ 
ಬಡಿಯಿತೆಂಬುದೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ” 

ಆ ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ "ಇದು 
ನೋಡು, ಈ ಬಂಡಾಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 

೧೮೪ 
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ಉಟ. 


ಮಾತನಾಡಿದರೆ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ನೀನು ನಡೆದುದಾದರೆ ಬಂಧೆ 
ನಕ್ಕೊಳಗಾಗುವಿ' ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

«« ಆದರೆ ಲಾಟೋರ್‌ ಎಲ್ಲಿದೆ? ನನು ನಿನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತೇನೆ. 
ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರೇನೆ. ದೇವರ ಆಣಿಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತೇನೆ, ದಯವಿಟ್ಟು 
ಲಾಟೋರ್‌ ಎಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬದನ್ನಷ್ಟು ಹೇಳಬೇಕು. ” 

ಆ ಒಕ್ಕಲಿಗರವಳು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು « ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ- ಅದಿದ್ಲಿದೆ 
“ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಿದೆ. ಎಂದರೂ ನಾನು ಹೇಳುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಅದು ಕೆಟ್ಟ 
ಸ್ಥಳವಿದೆ. ಜನರು ಆ ಕಡೆ ಹೋಗುನವದೇ ಇಲ್ಲ.” 

" ನಾನು ಮಾತ್ರ ಹೋಗಿಯೇ ತಿರುವವಳು-- ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಆ 
ತಾಯಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ಫಿತ್ತಿದಳು. ಒಕ್ಳಲಿಗರವಳು ಅವಳನ್ನು ಹುಳು 
ಹುಳು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತು " ನಿನಗೆ ತಿನ್ನಲೂ ಏನಾದರೂ ಬೇಕಲ್ಲ! ೨-೩ 
ಕೊಟ್ಟಿ ತೆಗೆದುಕೋ. ರಾತ್ರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಬಹುದು. ' ಎನ್ನುತ್ತ ಓಡುತ್ತ 
ಹೋಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಅವಳು ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
“ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡದೆ ಬಿರಬಿರನೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಳು. 

ಅವಳು ಊರ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆದ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಅವ 
'ಳಿಗೆ ಎರಡು ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗಿಯರು ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ ಭೆಟ್ಟಿಯಾ 
ದರು. ಆ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಕಾಲಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಟ್ಟೆಗಳೂ ಹರಿದು ಚಿಂದಿಯಾ 
ಗಿದ್ದವು. ಅವಳು ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ ನೋಡಿದಳು. " ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ. ಇಬ್ಬರು 
ಹುಡುಗಿಯರು? ಎಂದಂದು ತೆಸ್ಪಗಾದಳು. ಆ ಹುಡುಗರು ತನ್ನಕಡೆಗೆ 
ನೋಡುವದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ತಾಯಿಯು ಅವರಿಗೆ ಆ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿಳು ಅವು ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡವು. ಅವಳು ಅಡ 
ವಿಯನ್ನು ಸೇರಿದಳು-ತನ್ನ ಮಗುಗಳು ಅಲ್ಲವೆಂದು. 

ಆ ಅಡವಿಯೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ದಾರಿಯು ಲಾಟೋರಿಗೆ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ಆ ಹಾದಿ ನಾಗಮುರಿಗೆಯಂತಿತ್ತು. ಆ ದಾರಿಯ ಎರಡೂ ಬದಿಗೆ ಬೇಲಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಲಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಸ್ಥಳವು ಅಡಗಿಕೊಂಡು 
ಶೂಡ್ರಲು ಬಲು ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಮುಂಜಾನೆಯಿಂದ ಕೆಲವರು 
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ಕುಳಿತೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಗಿಡಗಂಟಗಳ ರುಡುಪಿನಿಂದ ಅವರು ಯಾರಿಗೂ. 
ಕಾಣಿಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಒಕ್ಕಲಿಗರಿದ್ದು, ಅವರ ಮೈಯಲ್ಲಿ ತೊಗ. 
ಲಿನ ಉಡ:ಪಗಳಿದ್ದವು. ಕೆಲವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿ; ಕೆಲವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒಬಂದೂಕುಗಳಿದ್ದವು. ಯಾರ ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಗಳಿದ್ದುವೋ ಅಂಥವರು 
ಗಿಡಗಳ್ನು ಕಡಿಕಡಿದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ರಾಶಿಯನ್ನೇ ಒದಿ ಬಿಟಿದ್ದರು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚುವದೊಂದೇ ಉಳಿದಿತ್ತು ಯಾರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಗಳಿ 
ರಲಿಲ್ಲವೋ ಅಂಧವರು ಯಾರದೋ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು ಥಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು ಬಂದೂಕು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡವರು ಬಂದೂಕಿನ ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬೆರಳನ್ಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಿದ್ದರಾಗಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಹೊತ್ತೇರಿ 
ದಂತೆ ಆ ಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ನಿಚ್ಚಳಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತು. 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಾಂತ ವಾತಾವರಣವೆಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಭಂಗವಾಯಿತು. ಕುದು 
ರೆಗಳ ಖುರಪುಟಿಧ್ವನಿಯೂ, ಗಾಡಿಯ ಗಾಲಿಗಳ ಸಪ್ಪುಳವೂ ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು. ಆ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಕುದುರೆಗಳೂ 
ಗಾಡಿಯೂ, ಗಾಡಿಯ ಮೇಲೆ ಹೇರಿದ ಏನೋ ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವೂ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಬಂದವು. 

"ಓಹೋ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ-ಬರುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಆ ತಂಡದ ಮುಖ 
ಸ್ಫನು ಉಳಿದವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. R 

"" ಅವರು ಎಷ್ಟು ಜನರಿರಬಹುದು? ” 

«« ಹನ್ನೆರಡು ಇರಬಹುದು. ? 

"" ನಾವಂತೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನರಿದ್ದೇವಲ್ಲವೆ [4 

" ಹನ್ನೆರಡು ಅಥವಾ ಇಪ್ಪತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇನು ಮಾಡುವದು? 
ಅನರನ್ನು ಹೊಡೆದು ಹಾಕಲೇ ಬೇಕು, '' 

4 ನಿಲ್ಲಿರಿ. ನಮ್ಮ ಆಬೋನಿನಲ್ಲಿ ಬರಲಿ. ” 

ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಆ ಗಾಡಿಯು ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಗಿಡಗಂಟಿಯೊಳಗಿಂದ 
ರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ ! ಎಂಬ ಧ್ರನಿಯೆದ್ದಿತು. ನೂರಾರು ಬಂದೂಕು 
ಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹಾರಿದವು. ಅವರಲ್ಲಿಯ ಏಳು ಜನರು ಪ್ರಾಣಕ್ಸೆ ರವಾದರು; 
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ಚಾಯ್‌ 





ಜ್‌ 


ಐದು ಜನರು ಕಾಲಿಗೆ ಬುದ್ದೀ ಹೇಳಿದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ತಂಡದವರು ಆ 
ಗಾಡಿಯ ಸಮಿೂಪಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 

" ಓಹೋ ನಿಲ್ಲಿರಿ. ಇದು ನಿಚ್ಛಣಿಕೆ! ಇದು ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು 
ಕೊಯ್ಯುವ ಯಂತ್ರವಲ್ಲ. ಇದು ಲಾಟೋರಿಗೆ ಹೊರಟಿಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 

" ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಲೊಲ್ಲದ:. ಮೊದಲು ಇದನ್ನು ಸುಟ್ಟು 
ಹಾಕೆರಿ ' ಎಂದೊಬ್ಬ ಒಕ್ಸಲಿಗನು ರಭಸದಿಂದ ಕೂಗಿದನು. 

ಯಾವ ಗಾಡಿಯು ಈ ದಾರಿಯಿಂದ ಬರಬಹುದೆಂದು ಅವರು 
ಜಫ್ಸಿಸಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನರೋ ಆ ಗಾಡಿಯು ಎರಡನೆಯ ಹಾದಿಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಆ pe ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎರಡು ಮೈಲು ಗಳ ಮೇಲಿತ್ತು. 


mL 


೧೫. 


ಲಾಟೋರದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಆ ತಾಯಿಯು ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆದಿದ್ದಳು. ಆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಾರಿಗಳು ಒಡೆದಿದ್ದವು. ಯಾವ 
ದಾರಿಯಿಂದ ಹೋದರೆ ಆ ಲಾಟೋರ ಹತ್ತುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ಆಕೆಗೆ ಹೇಳುವ 
ವರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವಳು ಸಾಗಿ 
ದಳು. ತೀರ ದಣಿವಾಯಿತೆಂದರೆ ಕೂಡ್ರುವಳು. ಕುಳಿತು ಬೇಸತ್ತಳೆಂದರೆ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪಯಾಣ ಬೆಳೆಸುವಳು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಶ್ರ ಶ್ರಮವನ್ನು ಪಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಅವಳಿಗೆ ಮಕ್ಕಳ ಬೆಟ್ಟಿಯ ಮುಂಡೆ ಕಃ a ಅವಳ ಭಾವನೆ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಹೆಚ್ಚೆ ಚ್ಚು ತಡವಾದಂತೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಹುಡುಗರ ಜೀವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ಸಂಕಟಕ್ಳೀಡು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವದೆಂದು ಅವಳು ಒತ್ತರದಿಂದ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಹಳ್ಳಿಯೂ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ನರಪಿಳ್ಳಿಯ ದರ್ಶನವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿಯೋ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿತು. 
ದಟ್ಟಿ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕಳು. ಸೂರ್ಯನು ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದ್ದನು. 
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ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲು ಕವಿಯ ಶೊಡಗಿತ್ತು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಶ್ರಯವೊಂದ 
ಲ್ಲದೆ ಬೇರಾವ ಆಶ್ರಯೆವೂ ಅವಳಿಗೆ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಹುಚ್ಚಿಯಂತೆ ಚೇರಾಡಿ 
ದಳು; ಕೂಗಾಡಿದಳು. ಅದೆಲ್ಲ ಅರಣ್ಯರೊ!ದನವಾಯಿತು. ಆ ನಿರ್ಜನಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕೂಗಿಗೆ ಓ ಕೊಡುವರಾರು? ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುಳಿದಾಡಿದಳು. 
ಕೊನಿಗೆ ಗಿಡಗಳ ಸಂದಿಯೊಳಗಿಂದ ಬಯಲ ಪ್ರ ಡೀಶವು ಅವಳಿಗೆ ಕಾಣ 
ಬಂದಿತು. ಆ ಗಿಡಗಳನ್ನು ದಾಟ ಬಂದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳ ವು ಹರಿಯುತ್ತಲಿತ್ತು. 
ಆ ಹಳ್ಳದ ತಿಳಿ ನೀರನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳಿಗೆ ನೀಡಿಕೆಯ ನೆನಪಾಯಿತು. 
ಕ್ಸ ಕಾಲು ಮೋರೆ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬ ನೀರು ಕುಡಿದಳು. 
ಸಲ್ಲು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡವಳೆ" ಮತ್ತೆ ಎದ್ದಳು. ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿ 
ಜಾ ಹೊರಡಬೇಕೆಂಬದು ಅವಳಿಗೆ ದಿಗಿಲು ಬಿದ್ದಿತು. ಹಳ ವನ್ನು ದಾಟ, 
ಎಷ್ಟೋ ದೂರ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅಭಾಗಿನಿಯಾದ ಆ ತಾಯಿಯು " ಇಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಇರುವಿರಾ ?' ಎಂದು ಗಂಟಲು ಹೆರಿಯುನಂತೆ ಚೀರಿದಳು. 
ಆ ಕೂಗಿಗೆ ಉತ್ತರ ಬಂದೀಕೆಂದು ಅವಳು ಸ ಸ್ವಲ್ಪು ಸಮಯ ದಾರಿ 
ಕಾಯ್ದಳು. ಮಾನವರ ಧ್ಯ ನಿಯು ಉತ್ತರಗೊಡುವದು ಸಾಧ್ಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಸ್ಟೋ ದೂರಿನಿಂದ ಕೇಳಬರುವ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ಮಾತ್ರ ಮಂದವಾಗಿ ಕೇಳ 
NE ತ್ತು. ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿದಳು. ಆಪ ್ರತಿಧ್ಯ ನಿಯು ತೋಫಿನ 
ಗರ್ಜನೆಯದಿರಜೇಕೆಂದು ಅವಳ ಕಲ್ಪನೆಯಾಯಿತು... ಅಡೇ ತನ್ನ ಕೂಗಿಗೆ 
ಉತ್ತರವೆಂದು ಅವಳ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿತು. 

ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಶಾಂತತೆ ಪಸರಿಸಿತು. ಆ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಜೈತನ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ 
ಇರುವರು; ಅವರೊಡನೆ ಇಂದು ಮಾತನಾಡುವೆನು ಎಂದವಳಿಗೆನಿಸಿತು. 
ಅದೇ ನೀರು ಕುಡಿದುದರಿಂದ ಅವಳ ಮೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಿತ್ತು. ಆ 
ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ಎತ್ತಲಿ6ದ ಕೇಳಿಸಿತೋ ಆ ಕಡೆಗೆ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿದಳು. 
ಕೆತ್ತಲೆ ಕನಿಯತೊಡಗಿದ್ದರೂ ಪುತ್ರ ಪ್ರೇಮದ ಸಲುವಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶ ಬಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡು ಬಂದಿತು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಬಹಳ 
ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಬುರುಜೊಂದು ಅನಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. 
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ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೂ ಅದು ಮೂರು ಮೈಲಿನಾಜೆಗಿತ್ತು. ಅದು ಗಿಡ 
ಗಂಟಗಳೊಳಗಿಂದ ಒಡೆದು ಕಾಣುವಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿತ್ತು. ತನಗೆ ಕೇಳ 
ಬಂದ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯು ಆ ಬುರುಜಿನಿಂದಲೇ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ನಿಸಿತು ಆ ಪ್ರಕಿಧ್ವನಿಯು ತನಗೆ ಆಹ್ವಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕರೆಯಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಭರಭರಾಹಿಯಿಂದ ಆ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದಳು. 


x ಶ್ಲ ಸ % x 


ಹೊತ್ತು ಸವೊನಿಸುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಸಿಕ್ಕಂತಾಗಿತ್ತು. ಸಿಂಹೆನನ್ನು ಅದರ ಗನಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೋಗಿ ಹಿಡಿಯುವಂಥ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಬಂದಂತಾಗಿತ್ತು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ 
ಓಡಿಹೋಗುವದು ಅಶಕ್ಯವಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಸ್ವಂತ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಅನನ ಪೂರ್ವಜರ ಕಟ್ಟಡದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಶಿರಚ್ಛೇದ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಹಂಚಿಕೆಯ ಹೊಂಚು ಹಾಕಿ 
ದ್ದನು. ಆ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಅವನು ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವ ಯಂತ್ರ 
ವನ್ನು ತರಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ”ನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವದೆಂದರೆ. ಬಂಡಾಯವ ಇತಿ 
ಶ್ರೀಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದಂತಿತ್ತು. ನೆಂಡಿಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವದೆಂದರೆ 
ಫ್ರಾನ್ಸವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದಂತುಗುಕ್ತಿತ್ತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ದಯೆ-ಮಾಯೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವಂಥ ಮನುಷ್ಯನೂಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಅಂತ8ಕರಣವು 
ಪವಿತ್ರವಿತ್ತು. ಆದರೆ ಕರ್ತವ್ಯ ಪಾಲನೆಯ ಮೂಲಕ ಇಂಥ ಕರಾಳ ಕೃತ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಅನನಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ”ನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಚಿಂತಾಜನಕವಾಗಿತ್ತು. ಆನರೂ 
ಖಡೆಯ ಕುಸ್ತಿಯು ಖಡಕಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂಸೇಹವೇ ಇನಲಿಲ್ಲ ಗಾವೆ 
ನ್‌ನೇ ಅದರ ಸೂತ್ರಧಾರಕನು. ಅನನು ಹಟ್ಟು ಶೂನನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅನನೇ ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸತ್ತರೆ? ಗಾವೆನ್‌ನು ಅವನ ಮಗತಾಗಿದ್ದನು. 
ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಧೈನವು ಗಾವೆಸ್‌ನಿಗೆ ಒಲಿದಿತ್ತು. ಆದರೆ ದೈನವು 
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ಯಾವಾಗ ತಿರುಗಿ ಬೀಳುವದೋ ಹೇಳಬಲ್ಲನರಾರು? ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ತರದ ವಿಚಾರಗಳು ತಾಕಲಾಟ ನಡೆಸಿದ್ದವು. ಅವನು 
ಹು ಗಾವೆನ್‌ಸ್ವಯಲರಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಪೇಚಾಡುತ್ತಿದ್ದನು, ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು 
ಮಾರಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಬೇಕು; ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಪ್ರಸಾದವಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಸಿರೋರಿಡಿತ್‌ ನ ಇಚ್ಛೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ಒನ್ಸಂದೆದ ಕರಾರಿನ ವೇಳೆ ಮುಗಿಯ ಬಂದಿತು ಎಂಬ ಎಚ್ಚರಿಕ 
ಯನ್ನು ಕೂಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಈ ತೋಫು ಹಾರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ 
ಆ ತಾಯಿ ಈ ಕಡೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿತು ಇತ್ತ ಜಾರ್ಜಿಟ್‌ ಎದ್ದಿತು. 
ಅದು ಆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಬುಗಿಲವು ಅರ್ಧ 
ಮರ್ಧ ಮುರಿದೇ ಹೋಗಿತ್ತು. ಒಳಗಿದ್ದ ಜನರಿಗೆ ಆ ಬಾಗಿಲನನ್ನು ನೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಮಾಡಲು ಸಮಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಒಳಗಿದ್ದ ಆರ್ಗ ಜನರು ಸೆಡವಿನಿಂದಲೇ ಇದ್ದರು. ಆದರೆ ಅವರ 
ಹೆತ್ತಿರ ಮದ್ದು-ಗುಂಡುಗಳು ಸಾಕಷ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದ್ದದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ಲಾಟೋರ 
ಕಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೋ ಉದ್ದ ನ್ವ ಮಾಡಿ ಬಿಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಹಣ್ಣು: ಇಯಿ ನೀರುಗಾಯಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ೩೦ 
ಸುತ್ತು ಹಾರಿಸುವಷ್ಟು ಮದ್ದಿನ ಸಂಗ್ರಹವಿತ್ತು. ಅವರ ಹೆತ್ತಿರ ಕತ್ತಿ-ಕಠ 
ರಿಗಳ ಸಂಗ್ರಹವು ಬಹೆಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಕೈಗೆ ಕೈ ಹತ್ತಿದರೆ ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯದ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತವಕಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದಲೇ 
ತವುಗೆ ಒಯವು ಬಂದರೂ ಬಂದೀತೆಂದು ಆಶಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದ ರು. 

ಬುರುಜಿನೊಳಗಿನ ಭಾಗವು ಅಜಿಂಕ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಕೆಳಬದಿಗಿರುವ 
ದಿವಾಣಖಾನೆಯನ್ಲಿ ಸುರಂಗದ ಹೊಡೆತನಿಂದ ತೂತುಬಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಲು 
ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಸ್ಫಳವು ತಾನಾಗಿಯೇ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿತ್ತು. 
ಇದರ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಆಯುಧಗಳ 
ಸಂಗ್ರಹೆನಿತ್ತು. ಬುರುಜನ್ನು ಹಾರಿಸಿ ಬಿಡಲು ಮದ್ದು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಒಳಗಿರುವ ಕತ್ತಲೆ ಕೋಣೆಯ ' ಬಾಗಿಲವು ನಿರುಪಯುಕ್ತವಾದ್ದರಿಂದ 
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ಅದನ್ನು ಮುಚ್ಚಲಾಗಿತ್ತು. ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಾಳು ಕೋಣೆ 
ಯಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸರಕಾರದ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಪಾನಟಿಗೆಗಳಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಸ್ರಾಸ್ಪಗಳೆ ಸಂಗ್ರಹುನನ್ನಿರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಆ ಪಾವಟಿಗೆಗಳಿ:ದ ಎರಡನೆಯ 
ಅಂತಸ್ತಿ ನೊಳೆಗಿನ ದುಂಡಸ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಲು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಕಬ್ಬಿಣ ಬಾಗಿಲದೊಳಗಿಂದ ಪೂಲಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವ ಹಾದಿಯಿತ್ತು. 
ಈ ಕೋಣೆಯೊಳೆಗೆ ಶತ್ರುಗಳು ಬಂದರೆ ಒಳಗಿದ್ದ ಜನರು ಶ:ಣಾಗತರಾ 
ಗದೆ ಬೇರೆ ಗತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ. ವರೆಗೆ ಶತ್ರುಗಳು ಬರದಂತೆ ನಿನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮಗ್ಗರಾಗಿದ್ದರು. 

ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಿದ ದುಂಡಗಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿತ್ತು. ಬೆಂಕಿ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಲಾಗಿತ್ತು ಇಮಾನನನು ಅಷ್ಟು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಈ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಟ್ಟಿ ದ್ದನು. ಆ ಬೆಂಕಿಯ ಹತ್ತಿರ ಗಂಧಕದ ಒಂದು ಬತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದನು. ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಅನ್ನ, ರೊಟ್ಟಿ, 
ಸಲ್ಯ, ಹಣ್ಣು, ಮದ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಧಗಳಿದ್ದವು. ಹೊಟ್ಟಿ ಹಸಿವೆ 
ಯಾದರ ತಿನ್ನಲುಬೇಕೆಂದು ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು 


ತೋಪಿನ ಗರ್ಜನೆಯಾದೊಡನೆಯೇ ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ಗೊಂದಲವೆ 
ದ್ದಿತು ವಿಶ್ರುಂತಿಗೆ ಅರ್ಧ ತಾಸಾದರೂ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಬುರುಜಿನ ಮೇಲೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡು ಇಮಾನಸನು ಏರಿ ಬರುವಂಥ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಶತ್ರುಗಳು ಮುಂದೆ ಬಾರದ ಹೊರತು ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಬಾರ 
ದೆಂದು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಆಜ್ಞೆ,ಯಾಗಿತ್ತು. 4 ಅವರು ನಾಲ್ಬೂವರೆ ಸಾವಿರ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅವರನ್ನು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಎದುರಿಸುವದು ಅಶಕ್ಯ. ಅವರು 
ಒಳಹೊಕ್ಕು ಏರಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ನಾವು ಮತ್ತು ಅವರು ಸಮಬಲರಾಗು 
ತ್ರೇವೆ.” ಎಂದು ಅವನನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಶತ್ರುಗಳು ಮುಂದೆ ಬರತೊಡಗಿದರೆಂದರೆ  ಇಮಾನಸನ: ತನ್ನ 
ತುತೂರಿಯನ್ನು ಊನಬಜೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಆ ಚಿಕ್ಕ ಸೈನ್ಯವು ಸರ್ವ 
ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. 
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ಇತ್ತ ಗಾವೆನ್‌ನೂ ತನ್ನ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ಕೊನೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿನು. ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಬುರುಜಿನ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಬಯಲಿನ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಗುಶೆಸ್‌ನಿಗೂ ಎಚ್ಚರಿಗೆ 
ಕೊಡಲಾಯಿತು. ಅವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಸೈನ್ಯದ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. 
ಶತ್ರುಗಳು ಹೊರಗೆ ಬರುವ ವರೆಗೆ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಕೂಡದೆಂದು 
ಗಾವೆನ್‌ನು ಆ ಸೈನ್ಶದ ತಂಡಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆಜ್ಞೆ ವಿಧಿಸಿದ್ದರು. ಈ ಮಾತೇ 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ತಾಪದಾಯಕವಾಗಿತ್ಕು. 

ಸೂರ್ಯನು ಅದೇ ಮ ನಿಳುಗಿದ್ದನು. 

ಬುರುಜಿನ ತಳಕ್ಕೆ ಗುಂಡು “ಹಾರಿಸಿದರೆ ಲಾಭದಾಯಕವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಅದರ ಗೋಡೆಗಳು ಬಹಳ ದಪ್ಪವಾಗಿದ್ದವು. ಅಂಥ ಗಟ್ಟಿ 
ಮುಚ್ಟಿಯಾದ ಗೋಡೆಗೆ ತೋಫುಗಳೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲವು? ಆದರೆ ಎರ 
ಡನೆಯ ಹಾದಿಯೇ ಇರಲಿನ್ಲ. ಹನ್ನೊ ಂದು ತಾಸಿಗೆ ಬಂದರೆ ಶುದ್ದ 
ಸಾಶವೀವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸದೆ "ಎಿಧಿಯಿಲ್ಲೆ ೦ದು ಗಾವೆನ್‌ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಾಗಿನಾಗಿತ್ತು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅನನು ವಿಚಾರ ತಂದ್ರಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಗುಶೆಪ್‌ನು 
ಅವನ ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣಿನ ಮೇಶೆ ದುರ್ಬೀನವಿತ್ತು. ಅದ 
ರಿಂದ ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ " ಕೊನೆಯ ಗಳಿಗೆ” ಬಂದಿತೆಂದು 
ಕೂಗಿದನು 

ವಿಚಾರ ತಂದ್ರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಾಪೆನ್‌ನು ಎಚ್ಚತ್ತು "ಏನಾಯಿತು. 
ಗುಶೆಪ್‌?' ಎಂದು ಅವನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

«« ಸೇನಾಸತಿಗಳೇ, ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ” 

“ ಏನು? ಇನ್ನೂ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲವೇ? ? 

« ಇಲ್ಲ, ಮಹಂರಾಜರೇ. ನನಗೆ ಬಹಳ ಚಿಂತೆಯುಂಟಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ಸಿಕ್ಕಿ ತು. ಕ್ಕೆ 

" ಅದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ' 

೧೯.೨ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


NT ಹಳ್ಳಿಯ ಕಂಬಾರನ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು, 
ಎತ್ತರದ ನಿಚ್ಚಜೆಕೆಯಿದೆ ಎಂದು ಅವರು ನನಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆ 
ಹುಕೊಂಡು ಗಾಡಿಯ ಮೇಲೆ ಹೇರಿದರು. ಅದರೊಡನೆ ೧೨ ಜನರು 
ಸಾಕೆಂದು ಹೇಳಿದರಂತೆ. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದ ನಮ್ಮ 
ಕುದುರೆ ಸವಾರನು ನನಗೆ ಕಿಳಿಸಿದನು. ಕುದುರೆಗಳೂ ಚನ್ನಾಗಿವೆ. 
ಗಾಡಿಯೂ ನಿನ್ನೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಟಿದ್ದರಿಂದ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಬರುವದೆಂದು ಅವನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದನು. ' 

"ಮುಂದೇನಾಯಿತು? 

" ಮಹಾರಾಜ, ಸೂರ್ಯನು ಈಗ ಮುಳುಗಿದ್ದಾಬೆ. ಹೊತ್ತಾಗುತ್ತ 
ಬಂದಿದ ನಾವು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಕಳೆದೆವಾದರೆ ಶತ್ರುಗಳು ನಾವು ಅಂಜಿ: 
ರುವೆವೆಂದು ಅಂದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 

4 ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲು ಆತಂಕಗಳೇನಿವೆ?' 

"ಆದರೆ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಬಹೆಳಿದೆ. ' 

" ನಿಜವಾಗಿಯೂ. ' 

" ಆದರೆ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ' 

"ಇದೆ, ಮಹಾರಾಜರೇ. ? 

"ಎಲ್ಲಿ?' 

" ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ನಾನು ಆಗಲೆ ಅಂದದ್ದು " ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಬಂದಿತು” 
ಎಂದು. ಗಾಡಿಯು ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲೆಂದು ದುರ್ಬೀನಿನಿಂದ ಆ ದಾರಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. 
ವಾರಿಯನ್ನು ಇಳಿದು ಬರುತ್ತಿದೆ. ' 

ಗಾವೆನ್‌ನು ದುರ್ಬೀನವನ್ನು ಇಸಿದುಕೊಂಡು « ಅಹುದು' ಬರು 
ತ್ತಿದೆ. ನೀನು ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಜನರು ಅದರ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ. ಮುಕಾಲು 
ಮೈಲಿನಾಚೆಗೆ ಇಡೆ. ' 

" ನಿಚ್ಛಣಿಕೆಯು ಇನ್ನು ಕಾಲು ತಾಸಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೇ ಬರು 
ವದು. ' 

೧೯೩ 
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ನಿಜಯಗೆ ಟ್‌ 


NS ಕಾ ೊ್ಣ ಸಬಾ ಸಾ ಹಾಯ ಜಾ ಭಾ ಅಘ ಫಾಾ ಈ ಜಾ ಯಾ ಜ್‌ ಜಾ ರಾ ಸಾ ಥಜಾ ತಾ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ 


ಹಾಗಾದರೆ ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿರಿ.' 

ನಿಜವಾಗಿಯೇ ಗಾಡಿಯು ಬರುತ್ತಲಿತ್ತು. ಆದರೆ ಯಾವ ಗಾಡಿಯು 
ಇವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ ಆ ಗಾಡಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಗಾಡಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಗಾವೆ 

“ನು ಪುನಃ ನೋಡಿದನು. ಅವನ ಜನ್ಮುಗ್ಗ ಲು ರೇಜೋ ನಿಂತಿದ್ದನು. 
ಅನನು ತಲೆ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುವದು ಗಾವೆನ್‌ನ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಖಂದಿತು. 

"ನಿನು ಸಾರ್ಜೆಂಬಾ ರೇಡೋ ? ' 

"ನಾಗರಿಕ ನೀನಾಸತಿಗಳ; ನಮ್ಮ ತಂಡದ ವಿನಂಶಿಯೊಂದಿದ* 

" ಏನದು ಹೇಳು. ? 

" ನಮಗೆ ಸಾಯಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿರಿ. ' 

"ಏನು? ಅದೇಕೆ? 

( ನೀವು ನಮಗೆ ಅಷ: ೫ ಕೃವೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು.’ 

" ಅದನ್ನೇನು ಹೇಳೇ: ? ಹೊತ್ತು ಹೇಗೆ ಬರುತ್ತದೆಯೋ 
ಹಾಗೆ ಹಾಟ ಜಟ ಟೂ 

"ಮಹಾರಾಜರೇ ಕೇಳಿರಿ. ದೋ 
ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಹಳ ಲಕ್ಷ ಸೂಸಿ ೯ಕವ 
ಈಗ ನಾವು ೧೨ ಜನರಿದ್ದೇವೆ. | 

"ಹುಂ? 

" ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಮಗೆ ಅಸಮಾನವೆನಿಸುತ್ತಿದೆ. ' 

« ನೀವು ಹಿಮ್ಮಗ್ಗಲಿನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಬೇಕು. 

" ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿಯೇ ನುಗ್ಗ ಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ಇಚ್ಛೆಯಾ 
ಗಿದೆ. ' 

"ಜಯಾಪಜಯದ ನಿರ್ಣಯ ಹೊರಬೀಳುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಆನ 
ಶ್ಯಕಕೆ ಬಹಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆ ಕೆಲಸನನ್ನು ಜೇಕೆಂಶಲೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 

" ಪ್ಯಾರಿಸದನರಾದ ನಮಗೆ ನಾವೇ ಮುಂದೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದೆ. ' 
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ಜರುಗಿದ ಸಂಗತಿಯ ನಂತರ 


ದಲಿ 
ಇಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವಿರಿ. 
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" ಒಳ್ಳೇದು, ನಾನು ನಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

( ಹೊತ್ತು ಬಂದಿದೆ. ಆದ ರಿಂದ ಬೇಗನೆ ಹೇಳಿರಿ. ಒಂದು ಕ್ಸ 
ನೋಡ ಬೇಕೆಂದಿಡ್ಲೀವೆ. ಲಾಟೋರಿಗೆ ಯಾರು ಕೆ ಕ್ಸ ಹೆಚ್ಚು ತಾರೋ ಅಂಥ 
ವರನ್ನು ಸುಟ್ಟು 'ಭಸ್ಮಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಲು ನಮಗೆ 
ಅ 


ಎಬಿ ಮಿನ ನ > 
ಪ್ರಣಯನ್ನು ಈಠೆೊಡಿರಿ. 


ನಾರ್ಜಂಟ್‌ ರೇಡೋನು ಮೀನೆಯ ಮೇಲೆ ಕ್ಸಿ ಹಾಕಿ ಗಡಸು ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ "ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಮೊರು ಮಗುಗಳಿವೆ ಎಂಬ 
ಎ [os 


ದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿಡಿರಿ. ಒಳಗಿರುವ ಚಾಂಡಾಲರು ಆ 
ಅಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೀವೆಂದು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾ 
ಆಕಾಶವು ಕಡಕೊಂಡು ಬಿ 


ಕೆ 

(ys 
ಈ 
Cs 
oP 
dA 
ತ್ತ 
WU 
ACs 


Cb ೪9 


Keo ಭೂಮಿಯ. ಬಿರಿದರೂ ನಾವು 
ಫೆ ಚತ್ರ. Re ಬೇಕು. ಕೆಲ ಸಮಯದ ಮೊದಲು 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಆ ಗೆ ಬೆದ:ದೆ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಕಿಡಿಕೆಯೊಳಗಿಂದ ಆ ಮಗು 
ಗಳ ಕರನ್ನು, 'ಕಿಸಿಮಕೊಂಡಿ ಡಿದ್ದೇನೆ ನೋಡಿರಿ, ಅವು ಅಲ್ಲಿವೆ. ಬೇಕಾ 
ದರೆ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ ನಡೆಯಿರಿ. ನಾನು hls ನೋಡಿದೆ. ಆವು 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡ ಗಾಬರಿಯಾದವು. ಮಹಾರಾಜರೇ, ನಿಮಗೊಂದು 
ಮಾತು ಹೇಳಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಏನೆಂದರೆ-ಈ ಮೂರೂ ಮಗುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಮಗುವಿಗಾದರೂ ಕೊದಲು ಕೊಂಠಿದರೆ-- ದೇವರ ಆಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ:- ಈ ಕರಾಳ ಕೃತ್ಯದ ಸೇಡನ್ನು 
ತೀರಿಸದೆ ಎಂದಿಗೂ ನಾನು ಬಿಡ್ಲುವವನಲ್ಲ. ಒಂದು ಮಗುವನ್ನಾದರೂ 
ನಾವು ಬದುಕಿಸಲು ಅಸಮರ್ಧರಾದರೆ-_ ನಾವು ಬದುಕಿ ತುದ 
ವೇನು? ಎಲ್ಲರೂ ಸತ್ತು ಹೋಗೋಣ ಇದು ನಮ್ಮ ಜನ್ಮಸಿದ್ಧ ಹೆಕ್ಟು 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋಗತೊಡಗಿದನು. 

ಗಾವೆನ”ನು ಕೈಮಾಡಿ ಕೇಜೋನನ್ನು ಕರೆದು " ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಶೂರರೇ 
ಇರುವಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮುಂದಿನ ಸ್ನ ವನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ 
ಲ್ಲಿಯ ಆರು ಜನರನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸೆ ನೃಷು. ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿ ನಿಯೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು. ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನೇಮಿಸುತ್ತೇನೆ. ಉಳಿದ ಆರು 
೧೯೫ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಜನರನ್ನು ಯಾರೂ ಓಡಿ ಹೋಗದಂಕೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನೇಮಿಸು: 
ತೇನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

"ನಾನು ಇದರ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿ ಡಬಹುದೇ ?' 

"ಅರ್ಥಾತ್‌ ನೀನೇ ಅವರ ಅಧಿಕಾರಿ. ' 

" ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಮುಂದೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಈಗಲೇ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ' 

ರೇಜೋನು ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ತಂಡದಲ್ಲಿ ಸೇತಿದನು. ಗಾವೆ 
ನ್‌ನು ಗಡಿಯಾಳ ತೆಗೆದನು. ಗುಶೆಪ್‌ನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನನೊ EN ಹೇಳಿದನು. 
ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಹೊಡಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿನು. 


ನ ಈರ ವಾರಾಕಾರ್ಜಾ- 
೧೬, 


ಸಿಮೋರೇಡಿನ್‌ನು ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಇನ್ನೂ 
ಒಪ್ಪಂದದ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಕಾಳಿ 
ಊದುವವನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ " ಕಾಳಿಯನ್ನು ಊದು, ನೋಡೋಣ 3? 
ವೆಂದಂದನು. 

ಕಾಳಿಯು ಊದಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವೂ ಬಂದಿತು. 

 ಇದರರ್ಥವೇನು ? ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದೇನು? ಚ 
ಎಂದು ಗಾವೆನ್‌ನು ಗುಶೆಪ್‌ನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಿಳಿ ಬಾವುಟವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬುರುಜಿನ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿ 
« ಬುರುಜಿಕೊಳೆಗಿರುವ ಜನರೇ, ನಾನು ಯಾಣ ಎಂಬದು ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದಯೇ ?' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ವಾಗಿ ಇಮಾನಸನ ಧ್ವನಿಯು 6ಗೊತ್ತಿದೆ' ಎಂದು ಕೇಳಬಂದು ಕೆಳಗಿ: 
ನಂತೆ ಸಂವಾದವೇ ನಡೆಯಿತು. 
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" ನಾನು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ವಕೀಲನಿದ್ದೇನೆ. ' 

" ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ನೀನೇನಿದ್ದಿ ಎಂಬದೂ ಗೊತ್ತಿದೆ. ' 

ನಾನೀಗ ಕಾಯದೇಶೀರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಿದ್ದೇನೆ. 2 

"ನೀನು ಓಡಿಹೋದ ಹೇಡಿಯಿರುವಿ. ' 

. ನಾನು ಸಿಮೋರೆಡಿನ” ಇದ್ದೇನೆ. 

" ನೀನು ರಾಕ್ಷಸನಾಗಿರುವಿ. ' 

" ನನ್ನ ಗುರುತು ನಿನಗಿದೆಯೆ?? 

4 ಹೊ ನಿನ್ನ ನ್ನು ತಿರಸ ರಿಸುತ್ತೇವೆ. _ 

"ನಾನು ನಿಮ್ಮ್ಮ ಹತ್ತಿ ರ ಗನ ನಿಮಗೆ ಸರಿಕಾಣುವದೋ?' 

"ನಾವು ೧೯ ಜನರಿದ್ಟೇವೆ; ನಮ್ಮ ಶಿರಚ್ಛೆ (ದವಾಗುವ. ಮೊದಲೇ 
ನಿನ್ನ ಶಿರಚ್ಛೆ (ದ ಮಾಡುವೆವು. 

c ಒಳ್ಳೆ ದು. ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತೆ ಸೆ. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯು ವಿಕಟಿಹಾಸ್ಯವನ್ನು ಬೀರಿ " ಬಾ? 
ಎಂದು Pe ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ ನಡೆದಿರುವಾಗ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ 
ತಟಸ್ಥ ರಾಗಿದ್ದ ರು. 

ಎ ia ಕರಾರಿನ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತೇನೆ?” ಎಂದು ಸಿನೋರೆಡಿನ್‌ನು 
ಕೂಗಿದರು. 

"ಯಾವ ಕರಾರು? 

« ಕೇಳಿರಿ, ' 

ಹೇಳು. ' 

"ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತೀರಿ. ಆದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಂಧುವಿದ್ದೇನೆ. ನೀವು ನನ್ನ ಹಾ 
ಮಾಡಿರಿ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿರಿ. ಜಾ ಒಪ್ಪಂದದ 
ಮಾತುಕಕೆಯಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೆ (ನೆ. ದುರ್ದೈವದಿಂದ ನೀವು ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿದ 
ಜನೆರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ 'ಸಳೆಯನಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಅಜಾ ನೆ 
ಎನ್ನು ದೂರುಮಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬ ೫ಜಿ ಜು 
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ಮಕ್ಕಳಲ್ಲವೇ? ಅಂದಬಳಿಕ ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಹಿಂದುಗಡೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿದೀತು. ಅಥವಾ ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಿಳಿದೀತು. 
ಏನೆಂದರೆ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯು ಈಶೈ ರೇಜೆಯಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದುದಾಗಿದೆ. 

ಈ ಸಂಗತಿಯು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಲೆಂದು ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರಲಿಚ್ಛಿ 

ಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಾ ಇವನ್ನು Re, 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ನೇಹ ಹೆಸ್ತ ಗಳನ್ನು 'ಚಾಚಿಕ್ಲೇನೆ. ನಿಮ್ಮ 
ರಕ್ಷಣವಾಗಲೆಂದು ನಾನು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ ್ರ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರವು 
ಅಮರ್ಯಾದಿತವಾಗಿದ್ದು ನನು ಏನೇನ್ನು ನೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ. ಸಿದ್ದಿ ಯಾಗು 
ವಂತಿದೆ. ಈ ಸಮಯವು ಬಹು ಬಿಕ್ಕ ್ಟನದಾಗಿದೆ. ಕೊನೆಯ "ಪ್ರಯತ್ನ 
ವೆಂದು ನಾನೀಗ ಮುಂದೆ ಬಂದಿದೆ ಲೇನ. ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲನೇಕರಿಗೆ ಹೆಂಡಿರು- 
ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳುಂಟಿ. ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛಿ ಯ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಹೆಂಡಿರು- ಮಕ್ಕಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ನನ್ನ ಬಾಂಧವರೇ” 

ಎಂದು ಮಾತಿನ ಮಳೆಗಳೆದನು. 

"ಹುಂ, ನಡೆಯಲಿ ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು. ? 

" ಬಂಧುಗಳೇ, ಯುದ್ಧದ ಕರ್ಕಶವಾದ ಗರ್ಜನೆಗೆ ಅನಕಾಶ ಕೊಡ 
ಬೇಡಿರಿ. ಛಲಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗಬೇಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಎಷ್ಟೋ ಜನರಿಗೆ 
ನಾಳಿನ ಸೂರ್ಯನ ದರ್ಶನವಾಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಪರಲೋಕ 
Piss ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ನೀವೇ ದಯೆತೋರಿಸಿರಿ. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 

ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಹೆರಿಸಬೇಡಿರಿ. ಇಬ್ಬ ರ ವಧೆಯಾದರೆ ಕೆಲಸವು ಕ್ಸ ಗೂ 
ಸ 'ರಲಿಕ್ಕೆ ಅನೇಕರ ಬಲಿಯನ್ನು ಜಟ: 

ಇಬ್ಬರೇ ? ಅವರಾರು? ' ಎಂದು ಇಮಾನಸನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

" ಲ್ಯಾಂಟಿನೆಕ್‌ ಮತ್ತು ನಾನು. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ, ಲ್ಯಾಂಟ್‌ 
ನೆಕ್‌ನು ನಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಸತ್ತರೆ ತೀರಿತು. ಇದೇ ನನ್ನ ಕರಾರು. ನೀವೆ 
ಲರೂ ಯಾಕ ಸಾಯುವದು ? ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರಲಿ, 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಲ್ಯಾಂಟ್‌'ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಕಂಬಕ್ಕೆ. 
ಆಹುತಿ ಕೊಡಲಾಗುವದು. ವೀವು ನನಗೆ ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿರಿ, ' 
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" ಹೇಡಿಯೇ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ತ ದ್ಲಾದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬೆಂಕಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ಹುರಸಳಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇವೆ? ಎಂದು ಇಮಾನಸನೆಂದನು. 

" ನಾನು ಅದಕ್ಕೂ ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. ” ಎಂದಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು. 

ದೈವಗೇಡಿಗಳೇ, ಒಂದು ತಾಸಿನೊಳಗಾಗಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಮುಕ್ತರಾಗು 
ವಿರಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದೆಯೇ? 
ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

" ನೀನು ಮೋಸಗಾರನಿರುನದಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಹುಚ್ಚೂ ಹಿಡಿದಿದೆ. 
ನಿನಗೆ ಈ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರು ಹೇಳಿದ್ದರು ನೀನೇ 
ಬಂದು ನಮ್ಮೊ ನ ಮಾತುಗಳನ್ನೇಕ ಆರಂಭಿಸಿದಿ? ನಾವು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ 
ನೆಕ್‌ನನ್ನು ನಿನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಕೊಟ್ಟೇವು? ನಿನಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವದೇನು? ' 
ಎಂದು ಇಮಾನಸನು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 

. ನನಗೆ ಅವನ ತಲೆಯು ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಾನು ನನ್ನದನ್ನು? 
ಕೊಡಲು--' 

" ನಾವು ನಿನ್ನ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಲಿಯುತ್ತೀವೆ. ಆದರೆ ಅದು ನಮಗೆ 
ಬೇಡ. ಹೋಗು ನಡೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ' 

ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಲಾರದೆಂಬದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿರಿ್‌ 
ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿರಿ.' 


ಈ ರೀತಿ ಸಂಭಾಷಣವು ನಡೆಯಿತು. ರಾತ್ರಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದುದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತ ಗಪ್ಪುಚಿಪ್ಪಾಗಿ ಕುಳಿತು. 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಇಮಾನಸನು ಕಿಲ್ಲೆಯ ಕೆಳಬದಿಗಿರುವ ಜನರನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
«« ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸೈನಿಕರೇ, ನಾವು ನಮ್ಮ ಕರಾರು. 
ಗಳನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳುಹಿದ್ದೇವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬದಲಾವಣೆಯೂ ಆಗ 
ಲಾರದು. ನಮ್ಮದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮಂತೆ ನಿಮಗೂ 
ಸಂಕಟ ತಪ್ಪುವಂತಿಲ್ಲ. ನಾವು ಮೂರೂ ಮಗುಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಧೀನ 
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ಮಾಡುವೆವು. ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಹೋಗಗೊಡಿರಿ” ಎಂದು ಆಹ್ವಾನವನ್ನಿ 
ತನು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು " ಒಬ್ಬನ ಹೊರತಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಹೋಗುಗೊ 
ಡುವೆವು' ಎಂದು ತನ್ನ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 

( ಒಬ್ಬನೆಂದರೆ ಯಾರು? 

( ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌. 

" ಇಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡುವದು ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ' 

" ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಪ್ಪಂದವಾಗುವದು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ.' 

" ಅಂದಮೇಲೆ ಯುದ್ಧವಾರಂಭವಾಗಿ ಬಿಡಲಿ. ' 


ಇಷ್ಟಾದನಂತರ ಕಲ ಸಮಯ ಶಾಂತತೆ ನೆಲೆಸಿತು. ಕಹಳೆಯೂ 
ದಿದ ಮೇಲೆ ಇಮಾನಸನು ಕಳಗಿಳಿದನು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಉಳಿದವರೂ ತಮ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಹೊರಬದಿಯಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಜನರು ಮುಂದೆ 
ನಾಗ್ಗತೊಡಗಿದರು, ಒಳಗಿನವರೂ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಸಜ್ಜಾ ಗುವಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮ ಗುರುವು ಅವರ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಶಶ್ರ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿರಿಯ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿ ದೇವರಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಯುದ್ದವನ್ನಾರಂಭಿಸಲು 
ಧರ್ಮಗುರುವು ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನಿತ್ತನು. ಬಂದೂಕುಗಳು ಸುತ್ತೂ ಕಹಿ 
ಯಿಂದ ಹಾರತೊಡಗಿದವು. ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭನಾಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿತು. 
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ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಘೋರವಾದ ಕದನನೇ ನಡೆಯಿತು. ಈ ರಣ 
ರಂಗದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ಕಠಿಣವೆೇ ಸರಿ. ಹಲೈ-ಪ್ರ ತ್ರಿ ಹಲ್ಕೆ 
ನಡೆದಿರುವ ಸ್ಥಳವು ಭೀಕರವಾಗಿತ್ತು. ಕಿಲ್ಲೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಮದ್ದಿಗೆ ಬೆಂಕಿ 
ಹತ್ತಿ ಬುರುಜಿನ ಗೋಡೆ ೪೦ ಫೂಟನ ವರೆಗೆ ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟಿತು. ಈ ಬಿರು 
ಕನ ಉಸಯೋಗವೇನೂ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಆಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಿಲ್ಲೆಯ ಕೆಳ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುರಂಗದ ಹೊಡೆತದಿಂದ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಬೋಕು ಬಿದ್ದಿತು. 
ಅದರೊಳಗಿಂದ ಒಳಗೆ ಪ ಸ್ರವೇಶಿಸಲು ಮಾರ್ಗವಾದಂತಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲು ಗವಿದಿತ್ತು. ಹಳ್ಳಿ ಗಾರರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಈ ಬೋಕು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬ ರು ಬಿದ್ದು ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಸೈನಿಕರ ಕತ್ತಿಯ ಖಣಖಣಾ 
ಟಿವು ಮೊದಲಿಗೆದ್ದಿತು. ಗಾವೆನ್‌ನು « ಒಳನುಗ್ಗಿರಿ” ಎಂದು ಕೂಗತೊಡ 
ಗಿದನು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು " ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಒಳಗೆ ಬರೆಗೊಡಬೇಡಿರಿ' 
ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕತ್ತಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ರುಂಡಗಳು ಉರುಳಿ 
ಬೀಳತೊಡಗಿದವು. ಒಳಗೆ ಹೋದವರೆಲ್ಲರೂ ಬಲವಾದ ಹೊಡೆತ ತಿಂದು 
ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆ ರಣಕರ್ಕಶ ಧ ನಿಯಿಂದ ಕಿವಿಗಳು ಗಡಚಿಕ್ಸಿ 
ದ್ದವು. ಹೊಗೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳು ಸುಂಜುಗೆನದಿದ್ದವು. 
ರಣಧುರಂಧರರು ಹೆಣಗಳನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತ “ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಾಯ 
ಗೊಂಡವರನ್ನು ಹೆಚ್ಚು dA ಬತ್ತ ಮುನ್ನುಗ್ಗು ತ್ತಿ ದ್ದರು. ಗಾಯಾಳು 
ಗಳ ಚೀತ್ಪಾರವನ್ನು ಬೀಳಲು ಗತಿಯಿಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು. ಆ ಬುರುಜುರೂಪೀ 
ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಗಾಯವಾಗಿ ನೆತ್ತರವು ಹೆರಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ಈ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲ್ಲೆಯ ಹೊರಮಗ್ಗ ಲು ಯಾವ ಸದ್ದು ಕೇಳ 
ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕತ್ತ ಉುಗವಿದ. ರಾತ್ರಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಸ್ಮಶಾನ ಶಾಂತತೆಯು 
ಅಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸಿತ್ತೆ ನ್ದ dik ಒಳಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೋಲಾಹಲವು 
ಕ್ರಮೇಣವಾಗಿ ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿತ್ತು. ಒಳಗೇನು ನಡೆದಿದೆ ಎಂಬರಿ 
೨೦೧ 
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ದರ ಅರಿವು ಹೊರಗಿನವರಿಗೆ ಆಗುವದು ಶಕ್ಕವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮಗುಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಗಾಢವಾಗಿ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟಿವೆ. ಉಭಯಪಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೈನಿಕರ 
ಸಂಹಾರ ನಡೆದೇ ಇತ್ತು. 

ಗಾಬೆನ್‌ನು ತರುಣನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ಬಿಸಿನೆತ್ತರವು ಹರಿಯು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಅನನು ಈ ಕಗ್ಗೊಲೆಯ ನಟ್ಟನಡುನೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದನು. ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಂದೂಕಿನ ಗುಂಡುಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಗಾನೆನ್‌ನು ಸಾಹೆ 
ಸಿಯೂ ಶೂರನೂ ಆಗಿದ್ದನಲ್ಲದೆ ಈ ವರೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಯಾನ ಗಾಯಗಳೂ 
ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡೆಬೇಕೆಂದು ಹೊರಳುವಸ್ಥ ರಲ್ಲಿ ಬಂದೂ 
ಕನ ಗುಂಡುಗಳಿಂದ ಅವನ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಸಿದನ್ರೆ. ಗಾವೆನ್‌ನು 4 ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ” ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿದನು. 

"ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೆತ್ತಿರವಿರಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವೆನು.' 

"ಆದರೆ ನೀವು ಮರಣಕ್ಕೀಡಾಗಬಹುದು. ' 

. ನೀನೇನು ನಡೆಸಿರುವಿ.' 

" ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿಲ್ಲಿರಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಅಗತ್ಯನಿಲ್ಲಿಲ್ಲ. ' 

" ನೀನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ರುವಿಯೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದೇತಿರಬೇಕು. ' 

"ಬೇಡ ಗುರುಗಳೇ. 

" ಅದೇಕೆ, ' ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು. 

ದಿವಾಣಖಾನೆಯು ಹೆಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು. ಹೊರಗಿನ ಹತ್ತು 
ಜನರಿಗೆ ಒಳಗಿನನನೊಬ್ಬನು ಬಲಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಹೊರಗಿನ 
ಜನರ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಒಳಗಿನ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮಾನವರ ಹತ್ಯಾಕಾಂಡವು ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ನಡೆದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಸಿನೋರೆಡಿನ್‌ನು “ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ರಕ್ತಪಾತವು ಬೇಡ. ಶರಣುಬನ್ನಿರಿ. ನಾವು 
೪|| ಸಾವಿರ; ಠೀವು ೧೯ ಜನರು. ಇದರ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಶರಣಾಗತರಾ 
ಗಿರಿ' ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಕೂಗಿದನು. 

" ಈ ಠಕ್ಕರ ಬಾಯಿ ಬಂದುಮಾಡೋಣ' ವೆಂದು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು 
ಸಿಮೋರೇಡಿನ್ನನ ಮೇಲೆ ಗುಂಡಿನ ಮಳೆಗರೆದನು. 

೨೦೨ 


ಪ್ರಾ ಣಾಹುತಿ 





" ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಜೋರುಮಾಡಿರಿ. ಅವನೇ ಸಂರಕ್ಷಣ ಮಾಡುತ್ತಿ 


೧೧ 


ದ್ದಾನೆ. ಮೇಲೇರಿ 1೪6 ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ ' ಎಂದು ಗಾನೆನ್‌ನು 
ಫೂತ್ಸರಿಸಿದನು. 
ಆ ಪ ಫೂತ್ಪಾರವನ್ನು ಹೇಳಿ ರೇರೋನು « ನಾನಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು 


ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಹಾ 
ತುಂಬಿತ್ತು. ರೇಡೋನು ಆ ನಿಕರದ ಹಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನಂಬಿಗೆಯ ಆರು 
ಜನರೊಂದಿಗೆ ನುಗ್ಗಿದನು. ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೆ ಮಾತ್ರ ಬದುಕಿದ್ದರು. 
ರೇಜೋ ತಾನು ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ವೆನ್‌ ನೆ ಹೇಳಿದವನೆ, 
ಹೆತ್ತಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಗೋಡೆಯ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದನು. ಸುರಂಗದ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ೨ನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನ ವರೆಗೂ ಜೋಕು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಕಿಡಿಕಿಯ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಳಿಗಳೂ ಮುರಿದುಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಅದರಿಂದ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು ಬರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ರೇಡಜೋನ ವಯಸು ೪೦ 
ಕೊಳಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಅವನ ಮ್ಬೆ ಯಲ್ಲಿ ತರತರಿತ ತರುಣನ ಉತ್ಸಾಹವು 
ತುಂಬಿತ್ತು. ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ eS ಚಿಮ್ಮ ದರಿಂದ Sed RG 
ಅನುಕೂಲವೇ ಆಗಿತ್ತು. ರೇಡೋನು ತನ್ನ ಬಂದೂಕೆನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು, 
ಕೋಟು ಜಾಕೀಟು ತೆಗೆದು, ಚಣ್ಣದ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿ "ಸಿಸ್ತ್ರೂಲಸ್ಸಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕೆರುಗತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಹೆತ್ತತೊಡ 
ಗಿದನು. ಕಾಲಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮೇಲೇರುನದು ಸುಲಭವಾದರೂ 
ಅಷ್ಟು ಎತ್ತರ ಏರಿಹೋಗುವಜೆಂದಕೆ ಜೀವದ ಸುತ್ತು ಬಂದಂತೆ ಇತ್ತು. 

( ಸುದ್ಧೆ ವದಿಂದ ಮೇಲಂತಸ್ಥಿನಮೆಲೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆ 
ಯದಾಯಿತು; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿಯೇಗೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ' ಎಂದು 
ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಅಂದುಕೊಂಡು ಸಾಗಿದನು. ಇನ್ನೂ ಸುಮಾರಾಗಿ 
೪೦ ಫೂಟು ಏರಿಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿಯ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಒಡಿ 
ಕೆಯು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅಡ್ಡಬಂದು ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿತ್ತು. ಮೇಲೆಮೇಲೆ 
ಹತ್ತುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ಸ್ಥಳವು ಸಂಕುಚಿತವಾಗತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಕೆಳಗೆ 
ಬಿದ್ದುಬಿಡುವ ಸಂಭವ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿತು. ಬಹುಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಕೊನೆ 

೦೩ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಗೊಮ್ಮೆ ಅನನು ಕೆಡಿಕೆಯ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ತಲುಪಿದನು. ಅಡ್ಡಾತಿಡ್ಲಾ 
ಬಿದ್ದಂಥ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಳಿಗಳನ್ನು ಸರಿಸುತ್ತ ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು ಅನುಕೂಲ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಕಿಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಕೆಳಗಿಳಿಯಬೇಕೆನ್ನು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಂಥ ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬನು 
ಕಾಣಿಸಿದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣು ಒಡೆದಿದ್ದವು ದವಡೆ ಹರಿದಿತ್ತು. ಬಾಯಿಂದ 
ನೆತ್ತರವು ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. “ದರೂ “ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯು ಟಣ್ಣನೆ ರೇಡೋನ 
ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಅವನ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿಯ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನೂ ಬಾಯಲ್ಲಿಯ *ಿರುಗ 
ತ್ರಿಯನ್ನೂ” ಕಸಿದುಕೊಂಡನು. ರೇಡೋ ಶಸ್ತ್ರರಹತನಾದನು, 

ಕೆಳಗಿದ್ದ ರೌನ-ಟನ್‌-ಹಿವರ್‌ನಿಗೆ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಉಸಿರುಕಟ್ಟಿ 
ದಂತಾಗಿ ಅವನು ಈ ಅಂತಸ್ಮಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪು ಆರಾಮ 
ವೆನಿಸಿತ್ತು. ನೆತ್ತರ ಹೆರಿವುದೂ ನಿಂತಿತ್ತು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ರೇಡೋ ಏರಿ 
ಬರುವದು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ರೇಡೋ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ರಿಂದ ಅವನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದೂ ಅಥವಾ ಬಿಡುವದೂ 
ಒಳಗಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನ ಕೈಯೊಳಗಿತ್ತು. ಇಬ್ಬ ರೂ ತೆಕ್ಕಿಮುಕ್ಸಿ ಬಿದ್ದು 
ಗುದ್ದಾಡಹತ್ತಿದರು. ಕರ್ಮಧರ್ಮ ಸಂಯೋಗದಿಂದ BBG 
ರನು ಎರಡು ಫಿಸ್ಕೂ ಲಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದಿದ್ದ ನು. 
ಅವನಿಗೆ ಒಂದೂ ನಿಸ್ತೂಲು. ಹಾರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ್ದ ರಿಂದ Fan 
ಕತ್ತಿಯಿಂದ ರೇಡೋನ “ಿಗಲಿಗೆ ಹೊಡೆದನು. ಆ ಹೊಡೆತವನ್ನು 
ತೋಡು ರೇಜೋನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಹದ್ದಿನಂತೆ ವಾಗ (ಡ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ ರೌನ್‌-ಟನ್‌-ಹಿವರನು ವಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
ರೇಡೋನ ತೊಡೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟಿದ್ದನಾದರೂ ಅವನ ಕೈಗಳು ಧರಥರ 
ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಅದರಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಪಿಸ್ತೂಲು ಹಾರಿಸಲು ಅವನಿಂದಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅನನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ರೇಡೋ ಖೊಖ್‌ ಎಂದು ನಕ್ಕು 
"ನೀಚಾ, ಆ ಸಣ್ಣ ಪಿಸ್ತೂಲಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸ ಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿ (ಯಾ? 
ದೇವರು ನಿನಗೀಗಾಗಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ (ಬಿಟಿ 1 ರುವನಲ್ಲಾ' 
ಎಂದು ಹೆಂಗಿಸಿದನು. ಅವನು ಮತ್ತೆ ಗುರಿಯನ್ನು. ಸಾಧಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲ 

೨೦೪ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ರೇಹೋ "ಹುಂ, ಹಾರಿಸು ನಿನ್ನ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು. ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ದಾರಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಿ?' ಎನ್ನುವಾಗ ಅವನು ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಒತ್ತಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನು. ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಗುಂಡು ರೇಡೋನ ಕಿನಿಗೆ ತಾಕೆ ಪಾರಾ 
ಯಿತು. ಅವನು ಎರಡನೆಯ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಹವಣಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ರೇಜೋನು ಅಡ್ಡಬಂದು " ನನ್ನ ಒಂದು ಕಿನಿಯನ್ನಂತೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿ. ನೀನು ಎರಡು ಸಲ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದಿ. ಈಗ ನನ್ನ ಸಕ 
ತಿಯಿದೆ' ಎಂದು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಅವನನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೆಡನಿದನು. 
ಅದರಿಂದ ಆ ಪಿಸ್ಕೂಲು ಹಾರಿ, ಗುಂಡು ಮೇಲಿನ ಛತ್ತಿಗೆ ಬಡಿಯಿತು. 
ಕೇಡೋನು ರೌನ್‌-ಟನ”-ಹಿವರನ ಗೋಣು ಹಿಡಿದು ತಿರುವಲಾಗಿ 
ಅನನು ಮೂರ್ಛೆ ಬಂದು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ರೇಜೋ ಅವನನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ 
ತುಳಿಯುತ್ತ "ಎಚ್ಚರಿಕೆ? ಇಲ್ಲಿಂದೆದ್ದರೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಹೊಲ್ಲದ 
ಆಟವನ್ನು ಆಡಲಾರೆ. ನಿನ್ನ ಬೆರೆಯೆಷ್ಟೈಂದರೆ ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವಷ್ಟು. ಸಾಯಿ. ನಿನಗೆ ಸಾವು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ' ಎಂದಂದು, ಅವನು 
ಎರಡನೆಯ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರೌನ್‌-ಭನ್‌-ಹಿವ 
ರನು ಏನೇನೋ ಒಟಿಗುಡತೊಡಗಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ರೇಡೋ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ " ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿ. ನನ್ನನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟಿಗೆಬ್ಬಿಸ 
ಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಜೀವ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದೆಂದರೆ ನನ್ನ ಮಾನಕ್ಕೆ ಸಾಲದು” 
ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದನು. ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಹರನಿದ್ದ ತನ್ನ ತಲೆಗೂದಲನ್ನು. 
ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ರೇದೋ € ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿ ನಾನು? ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ 
ಒಳಿತಾಯಿತು. ಆದರೆ ನಾನು ನಿಶಸ್ತ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಈ ನಾಯಿ ಎರಡೂ 
ಗುಂಡು ಹಾಳು ಮಾಡಿದನೆಂ 'ದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಕಿನಿಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾ 
ಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 


| ಅಯ್ಯೋ ಮೂರ್ಯಾ ! ಮೂರ್ಯಾ, ಸೀನು ನನ್ನ ಒಂದು ಕೆವಿ 

ಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂವಾದಿಸಿರುವಿ. ಕೆವಿ 

ಯೇನು ಒಂದು ಅಲಂಕಾರವಲ್ಲವೇ? ಒಂದಿದ್ದರೂ ನಡೆಯುವದು. 
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ಹೆಗಲಿಗೆ ಕತ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಹೊಜಿವಿ. ಇರಲೊಲ್ಲದು. ಈಗ ಸತು 
ಹೋಗು' ಎಂದಂದು ವ ಮತ್ತೆ ಹೊರಳಿದನು. 

ಕೆಳಗೆ ಗೊಂದಲವೇ ಗೊಂದಲವೆದ್ದಿತ್ತು. ಯುದ್ದವು ಘನಘೋರ 
ವಾಗಿ ಸಾಗಿತ್ತು. « ರಾಜನಿಗೆ ಜಯನಾಗಲಿ' ಎಂದು ಹೇಗೆ ಚೀರಾ 


ಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! ಏನೇ ಇದ್ದರೂ ಅವರು ಬಹೆಳ ಶೌರ್ಯದಿಂದ 
ಕಾದುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂಬ ಮಾತು ಮಾತ್ರ ನಿಜ ಎಂದು ರೇಜೋ ತನ್ನ 
ಮುನಸಿನಿಲ್ಲಯೆಃ ಗೊಣಗುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡನು. ಅಪ್ಪ ನಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಾಲಿಗೆ 
ಕತ್ತಿಯು ಈಕಿತು; ಅದನ್ನೆ ತ್ರಿ ಳೂಂಡನು ists ಚಲನ 
ವಲನಸ್ರ ಶಾಂತವಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಅನ ಚೇ ತ್ಯವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ರೇದೋ ಭುನಿಸಿ, ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ತೊತ್ತು ಹಾ ನಗ ಹೆ:ಡುಕ 
ಆ ಅಹಾ! ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅನನಿಗೆ ನಡುವಿರುವ ಕೃತ್ತರೆಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 


ದೆ 


ಎ 


ಹೊಳೆಯುವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಕಾಣಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಕಡೆಗೆ ಅವನು ತೆರಳಿ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೂಕು, ಪಿಸ್ತೂಲು, ಮದ್ದು-ಗುಂಡುಗಳು ಕ್ಸ ಹಕ್ಕಿದನು. 
ವೈರಿಗಳು ಕೊನೆಯ ಚಟ್ಟು ಲಿ ಮುಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಷ್ಟಲ್ಲ ಸಂಗ್ರಹೆ 
ವಸ್ನಿಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದು ಅನನು ಊಹಿಸಿದನು. 

ಪ್ರ ಯುದ್ದ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಆನಂದವಾಗಿ, ಶಸ್ತ್ರಾ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ತೊರಾಡಿದರು. ಅವನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ನೂರುಪಟ್ಟು 
ಶಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬಂದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮೇಜಿನ ಹಿಂದೆ ಅನನಿಗೆ ವಾವಟ 
ಗೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿದವು. ಆ ಪಾವಟಿಗೆಗಳು ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿಗ್ಯೂ ಮೇಲಿನ 
ಅಂತಸ್ಮಿಗೂ ಹೋಗತಕ್ಕಂಥವಾಗಿದ್ದವು. ರೇಡೋ ಪಿಸ್ತೂ 
ಲೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದನು 
ಬಂದೂಕನ್ನು ಹಾರಿಸಿ ಧಡಲ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದನು. ಆ 
ಮೇಲೆ « ಪ್ಯಾರಿಸಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗಲಿ ' ಎಂದು ಕೂಗಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡದಾದ 
ಬಂದೂಕನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಪಾನಟಿಗೆ ಹಾರಿಸಿ, ಅದರ ಪರಿಣಾಮ 
ವೇನಾಗುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತನು. ಕೆಳಗಂತೂ ವಿಸರೀತ 
ಗೊಂದಲವೆದ್ದಿತ್ತು. ಮೇಲಿನ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆಳಗಿನವರು ಗಾಬರಿ 
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ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 
ಗೊಂಡಿದ್ದರ. ರೇಡೋ ಹಾರಿಸಿದ ದೊಡ್ಡ ಬಂದೂಕಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಆಹುತಿ 
ಯಾದರು. 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು " ಶತ್ರುಗಳು ಮೇಲಿನಂತಸ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ > 

ಎಂದಂದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆಳಗಿನ ನ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡುತ್ತ ವಟು 
ಗೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಜಾ ಲ್ಯಾಂಟ ಬ್‌ನೆಕ್‌ನು ಒಂದೇ ಸವನೆ 4. 
ವ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆನ ಸನ್ನಿ ಯುತ್ತಿ ದನು. ಆದರೂ ಅನನು " ತಜೆಯಿ.ರಿ! ತಡೆಯಿರಿ! 
ಈಗ ಓಡಿ ಹೋಗುವುದೆ ರಲ್ಲಿಯೇ ಶೌರ್ಯವಿದೆ; ಹಿತವಿದೆ. ನಡೆಯಿರಿ ಎರಡ 
ನೆಯ ಅಂತಸ್ಥಿಗೆ. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ತೊಡಿಯೇ ಕೊಲೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸೋಣ” 
ಅನು ತ್ರಿದ್ದನು ಅವನು ಎಲ್ಲಕಣ್ಳ ಹಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದು ರಿಂದಲೇ ಎನೊ, 
ಕೆಲಸಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ವಾನಟಗೆಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ಇದ್ದ ರೇಡೋನಿಗೆ ಈ 
ಜನರು ಬರುನದು ಕಾಣಿಸಿತು, ಅವನ ಬೆರಳು ಬಂದೂಕಿನ ತದುರೆಯ 
ಮೇಲೆಯೇ ಇತ್ತು. ; ಮೊಟ್ಟ ಮೊದ » ಬಂದವನಿಗೆ ಬಂದೂಕಿನ ಪ್ರನಾದ 
ದೊರೆಕಿತು. ಲ್ರಾಂಟ್‌ನೆ ನರನ ಮೊದಲು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಅನನ ಅಂ ೦ತ್ಸವೇ 
ಆಗಬಹುದಿತ್ತು. 

ರೇದೋ ಎರಡನೆಯ ಬಂದೂಕು ಚಟ ತ ರಲಿ ಆ ಜನರೆ 
ಲರು ಮೇಲೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ಸು ಲ್ಯಾ ೦ಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಎಲ್ಲರ ಹಿಂದೆ ಸಾವಕಾಶ 
ವಾಗಿ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು ಟ್‌ ಅಂತಸ್ತಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ವೈ ರಿಗಳು ತುಂಬರಜೇಕೆಂದು ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ, ಎರಡನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲವೂ, ಗಂಧಕದ ಪುಡಿಯೂ ಇದನ್ನ ವು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಜ 5 ಇಲ್ಲವೆ ಶರಣವಾಗುವ ಉನ್ಸೇಶವನ್ನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿ 
ದನು. ಹೆಲ್ಲೆ ಗಾರರು ಮೇಲಿನಿಂದಾಗುತ್ತಿ ರುವ ಪ್ರತಿ ಹಲ್ಲೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಗಾಬರಿಯಾಗುವದಕ್ಕೆಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗಾವೆನ್‌ನು ಳಳ 
ದ್ದನು. ಆದರೆ ಅವನು ವಿಜಾರದ ತಂದ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತ ನ್ನು 
ಯೆಜಿ ಒಮ್ಮಿಗೆಲೆ ತನ್ನ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ೬. ಟ್ರ ಹಿತ 
ಮುತ್ತಿದನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಣೋ ಅನನಿಗೆ ಸಲಾಮು ಸಲ್ಲಿಸಿ " ಸೇನಾಪತಿ 
ಸಾಹೇಬ, ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಯೋಜನೆಯಂತೆ 
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ರ್‌ 


ವೈರಿಗಳನ್ನು ಅಡಕೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಅಡಿಕೆಯಂತೆ ಸಿಗಿಸಿದ್ದೇನೆ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

"ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ. ನೀನು ಬುದ್ದಿ ವಂತ' ಎಂದು ನಗು ನಗುತ್ತ 
ಗಾವೆನ್‌ನು ಅವನನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದನು. ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಯ 
ಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸುವಂತೆಯಾದಾಗ ಗಾವೆನ್‌ನು ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿ «ಗೆಳೆಯನೇ, ನೀನು ಇಯಗೊಂಡಿರುವಿಯಲ್ಲ--ಮೈ ಯೆಲ್ಲ 
ನೆತ್ತರವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ' ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಲೆಳಿಸಿದನು. ರೇಡೋ 
" ಅದರದೇನು ಮಹಾ! ಒಂದು ಕೆವಿ ಕಡಮೆ ಏನು, ಹೆಚ್ಚು ಏನು? ಒಂದು 
ಕತ್ತಿಯ ಹೊಡೆತ ಬಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ನೆತ್ತರ ಸ್ವಲ್ಪು ಹೋಯಿತು ಎಂದು 
ನೋವಿನ ಹರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 

ಈ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲೆಗಾರರು ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗುವ ಮೊದಲು 
ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ತಡೆದರು. ಕೂಡಲೇ ಕಃದೀಲನ್ನು ತಂದು ದೀಪಹಚ್ಚ 
ಲಾಯಿತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಬಂದು ಗಾವೆನ್‌ನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡನು. 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ವಿಚಾರವಿನಿಮಯ ನಡೆಸಿದರು. ಆ ಸಂದರ್ಭವೇ 
ಹಾಗಿತ್ತು. ಒಳೆಗಿರುವ ವೈರಿಗಳ ಹೆಕ್ಕಿರ ಮದ್ದು, ಗುಂಡುಗಳು ಇದ್ದ 
ವೆಂಬದು ಗಾನೆನ್‌ನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಎರಡನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಕೊನೆಯ ಅಂಕು ಆಗುವದೆಂದೂ ಅವನಿಗೆ ಹೊಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಪಾವಟಗೆಗಳನ್ನು ಸುರಂಗ ಹೆಚ್ಚಿ, ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂಬದು ಮಾತ್ರ ಅವ 
ನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು, ಶತ್ರುಗಳು ಒಳಗೆ ಸಿಕ್ಕದ್ದರಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುವದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಮನದಟ್ಟಾಗಿತ್ತು. ಅದೇನು ಕೀಲಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಯ. 
ನ್ಹಿಟ್ಟಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿತ್ತೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮಾತು 
ನಿಶಿ ತವಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಗಾವೆನ್‌ನು ವಿಚಾರಮಾಡಲು ಕೆಲ ಸಮಯ 
ತೆಗೆದು ಕೊಂಡನು. ಅನನ ಕಡಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಆಹುತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಬದುಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಎಷ್ಟು ಸಾಧ್ಯವೋ ಅಷ್ಟು ಜನರನ್ನಾದರೂ ಬಡುಕಿಸಿ. 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈ ಕೊನೆಯ. 
ಅಂಕಿನ ನಿಕರದ ಹೋರಾಟವು ಭೀಕರ ಸ್ವರೂಪದ್ದಿತ್ತು. ಹಲ್ಲೆಗಾರರು 

೨೦೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ರಾವಾ ಸಾ ಹಾ ಹಾ ರಾ ೂ ಅಡಕ ಘಾಲಾ ಇಘಘಘಾ ಸರಕಾ ಹರಾ ಜಾ ಜಾ ಹಾ ಬಾ ಧಾ ಜಾ ಇಟ್‌ 





ಸೇನಾಸತಿಯ ಅಣ್ಣಿ ಗಾಗಿ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ ಗಾವೆನ್‌ರ ವಿಚಾರ ನಡೆದಿತ್ತು. ರೇಜೋ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪು ಸಮಯ ಗತಿಸಿದನಂತರ ರೇಜೋ 
ಸಲಾಮು ಮಾಡಿ " ಸೇನಾಪತಿ ಸಾಹೇಬ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ದಯ 
ನನ್ನು ತೋರಿಸುವಿರಾ?' ಎಂದು ಕೇಳಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಗಾವೆನ್‌ನು " ಏನದು ದಯಾ?' ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ ರೇಜೋ “ಮೇಲೆ 
ಹೋಗಲು ಮೊದಲಿಗೆ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಶ್ರುತಪಡಿ 
ಸಿದನು. ಈ ಯಾಚನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸದ ಹೊರತು ವಿಧಿಯಿಲ್ಲವಾಗಿತ್ತು 
ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅಪ್ರಣೆ, ದೊರೆಯದಿದ್ದರೂ ಅವನೇನು 
ಬಿಟ್ಟ ಪ್ಪ ನಲ್ಲವೆಂಬದನ್ನು ಗಾವೆನ್‌ನು ಪೂರ್ಣ ಬಲ್ಲನನಾಗಿದ್ದನು| 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲೆಯ ವಿಚಾರ ನಸೆದಿರುವಾಗ ಮೇಲಿ 
ನಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ 
ಸಿದ್ದತೆ ಸಾಗಿತ್ತು. ಮಾನವನಿಗೆ ಯಶಸ್ಸು ದೊರಕೆತೋ ತ್ರೇಷವುಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ; ಅನಯಶಸ್ಸು ಬಂದರೆ ಹುಚ್ಚನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದವರು. ಪೂರ್ಣ ಆಶಾವಾದಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಮೇಲಿನವರು ` ಪೂರ್ಣ 
ನಿರಾಶೆರಾಗಿದ್ದರು. ಒಳಗಿದ್ದವರು ಮೇಲಿನ ಅಂತಸ್ಲಿಗೆ ಹೋದಾಗ, ವೈರಿ 
ಗಳು ಬರುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮೊದಲು ಬಂದು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, 
ಬಾಗಿಲವನ್ನಿಕ್ಟೆದರೆ ಸಾಕಾಗದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪಾವಟಗೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ಬಂದು ಮಾಡುವದು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವೆಂದು ಅದರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ತೊಡಗಿದರು. 
ಇಮಾನಸನು ಅಲ್ಲಿ ಪಂಜು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಬೆಳಕು ಮಾಡುವ ಯತ್ನ ನಡಿಸಿ 
ದ್ದನು. ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಅರಿವೆಯ ಕಪಾಟೊಂದಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಹೊತ್ತು ತಂದು ಪಾವಟಗೆಗಳ ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ರಿಸಿದರು. ಅದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಾರ್ಗದ ಅಂಜಿಕೆಯು 
ತಪ್ಪಿತೆಂದು ಅನರು ಸಮಾಧಾನಸಟ್ಟಿರಲು ಸಾಕು. ಆ ಕಪಾಟನ ಮೇಲೆ 
ಸಣ್ಣ ಭಾಗ ಮುಚ್ಚದೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಪೈರಿಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಬರಲು ಅವಕಾಶವಿತ್ತು. ಆದರೂ ಅಂಥ ಹುಚ್ಚುತನ ಮಾಡಿ ಒಂದು 
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ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಅವರ ಅಂತ್ಯವನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದೆಂಬ 
ಕ್ತ ಬನೆಯಿಂದ "ಅವರು ಅದರ ನಡೆಗೆ ಹೋಗದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟರು. 


ಹೀಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಃಚ್ಛಿದ್ದರಿಂದ ಕೆಲವೊಂದು ಸಮಯ ಥೊರೆ 
ತಿತ್ತು. ಅನರು ತಮ್ಮ ೧೯ ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದನರೆಷ್ಟು ಮಂದಿ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಎಣಿಸಿಕೆ ಕೂಳ್ಳಲಾಗಿ ಏಳೇ ಜನಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಏಳರಲ್ಲಿ 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ ಮತ್ತು ಇಮಾನಸನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಉಳಿದ ಐವರು ಗಾಯ 
ಗೊಂಡನರಾಗಿದ್ದೆ ರು. ಅವರ ಮದ್ದು- ಗುಂಡುಗಳ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳು ಬರಿದಾಗಿ 
ದವು ನಾಲ್ಗೆ "ನ 'ಲ್ಬು ಗುಂಡುಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದ್ದವು. ನಾಮ 
:ಷವಾ ಗಲು ಮಾತ್ರ ಆ ಏಳು ಜನರು ಉಳಿದಿದ್ದ ನು ಅವರ ಅಂತ್ಯಕಾಲವು 
ಸವೀಸಿತ್ತು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗಾಗಿ ಮೃತ್ಯುವು ಆ' ಯೆ.ಂದು ಬಾಯ್ತೆರೆದು 
ನಿಂತಂತೆ ರಾ | 
ಹಲ್ಲೆಯು ಆರಂಭವಾಗುವುದರಲ್ಲಿಶ್ತು. ಬಂದೂಕಿನ ಜ್ಞ 
ಕೇಳಬರುತ್ತಲಿತ್ತು. ಓಡಿಹೋಗಲು ಮಾರ್ಗನೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿತ್ತು. ಇದ 
ಬಿದ್ದ ಮಾರ್ಗವೆಂದರೆ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಹ:ರಿಕೊಂಡು ಕವಾಳ ಮೋ ಕ್ಷ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನದು. ಅದನ್ನೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಗತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು "ಎಲ್ಲಾ ಮುಗಿಯಿತೇ ಎಂದು ಕೇಳಿ, ಅವರ 
ಲ್ಲೊಬ್ಬನಿಗೆ "ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕನಾಗು' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಮೇಲೆ 
ಮೊಣಕಾಲ ಮಂಡೆಯನ್ನೂರಿ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅತ್ತ ಬಂದೂ 
ಕಿನ ಧಡ್‌ ಧಡಲ್ಲೆಂಬ ಸದ್ದು ತೀರ ಹಕ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಬರತೊಡಗಿತ್ತು. ರಕ್ತ 
ದಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದ ಆ ಧರ್ಮೋಪವೇಶಕನು ಪಾ ಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ಸ್ವಭಾ ವತಃ ನಾಸ್ತಿಕವಾದ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕನೂ ಈ ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮೊಣಕಾಲ ye ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 
ಹುಂ, ಪ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ “೨ ನರಾಧಗಳನ್ನು ಒಪಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು” ಎಂದು ಧರ್ಮೋದೇಶಕನು ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ತಮ 
ತಮ್ಮ ಪಾಸಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕನ: 
WR. ನೀನರ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತ 
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ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆತ್ಮಗಳು ಸುಖದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲಿ ' 
ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಏಕಕಂಠದಿಂದ " ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿ8, 
ಶಾಂತಿಃ' ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. 

" ಇನ್ನು ನಾವು ಸಾಯೋಣ? ಎಂದು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನೆಂದನು. 

" ಹೊಡೆಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ಸಾಯೋಣ ' ಎಂದು ಇಮಾನಸನೆಂದನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕನಾಟಿಗೆ ಆಗುತ್ತಿರುವ ಆಘಾತವು ಅವರಿಗೆ ಕೇಳೆಬಂದಿತು. 
ಧರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷನು " ಈಶ್ವರ ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. ಈ ಜಗತ್ತಿನ 
ಚಾರ ಮಾಡಬಿ:ಡಿರಿ' ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ: 
" ಇನ್ನೇನು ನಾವು ಮೃತ್ಯುಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೇನೆ ಸ್ಹ ಇ... ಎಇ! 

ಐವರು ಮಂಡೆಯೂರಿದ್ದರು. ನರ್ಮೋಹಪದೇಶಕನೂ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ 

ನೆಕ್‌ನೂ ನೆಟ್ಟಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದರು ಧರ್ಮೋಸದೇಶಕನು ಅಥೋದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ವಿಚಾರಮಗ್ನ 
ನಾಗಿದ್ದನು. "ಆ? ಎಂದು ಬಾಯಿಕತಿರೆದ ಮೃತ್ಯುವು ಮುಂದಿನ ಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಾದು ಕುಳಿತಿತ್ತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಏಕಾವಿಕಿಯಾಗಿ ಅನರಿಗೆ "ನಾನು ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲವೇ?' ಎಂಬ ಗಾಬರಿಗೊಂಡ ಧ್ವನಿಯೊಂದು ಕೇಳಬಂದಿತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ತಂಭಿತರಾಗಿ ಆ ಸ್ವರ ಕೇಳಿಸಿದತ್ತ ಹುಳುಹಳು ನೋಡತೊಡ 
ಗಿದರು. ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗವುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ 
ದೃಶ್ಯವು ಅವರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಬಂದಿತು ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲಿರುವ 
ಕಲ್ಲೊಂದು ತಿರುಗಿತು. ಅದರಿಂದ ಗೋಡೆಯೊಳಗೆ ಮಾರ್ಗವುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. ಅಕಸ್ಮಾ 
ತ್ರಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಈ ಮಾರ್ಗದಾಚಿಗೆ ಪಾವಟಿಗೆಗಳಿದ್ದವು. ಆ ಗೋಜಿ 
ಯಲ್ಲಾದ ಕೆಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಕೃತಿಯ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆ ಆಕೃತಿಯ 
ಮುಖಚರ್ಯೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಅವನು 'ಹಲಮಲೋನನೇ ಆಗಿರಚೇಕೆಂದು 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಕೂಡಲೇ ಗುರುತಿಸಿದನು. 


lc 


ವಿ೧ಿ೧ 
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೧೮, 


(ಹಲಮಲೊೋ, ನೀನೋ! 

"ಅಹುದು, ಮಹಾರಾಜ. ನೋಡಿರಿ, ನಿಜನಾಗಿಯೆೇ ಅಲೆದಾಡುವ 
ಕಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಹೊರಗೆ ಬನ್ನಿರಿ, ನಾನು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಂದೆ. 
ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಹೊರಬೀಳಿರಿ. ಹತ್ತೇ ನಿಮಿಷಗಳೊಳಗಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಘೋರವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಯ್ದು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ” 

( ಈಶ್ವರನ ಶಕ್ತಿಯು ಅಗಮ್ಯವೂ ಅಗಾಧವೂ ಆಗಿದೆ. ' 

" ಸರದಾರರೇ, ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಪ್ರುಣನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ' 
ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಏಿಕಕಂಠದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು, 

" ಇಲ್ಲ, ಮೊದಲು ನೀವು; ಆಮೇಲೆ ನಾನು. ' 

ಸರಸ್ರರರಲ್ಲಿಯ ಪ್ರೇಮದ ಆಗ್ರಹವು ಉಭಯತರಿಗೂ ಅನ್ವಯ 
ಸಿದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಬೀಳುವ ಸವತ ನಡೆಸಿದರು. ಇ್ಯಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು 
ಮಾತ್ರ ಹಿಂದುಳಿಯುವದೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು 

" ಸರದಾರರೇ, ನಾನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು?' 

" ಆ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ಬೈಲು ಜಾಗೆಗೆ. ನಿಮಗೆ ಆ ಸ್ಥಳವು 
ಗೊತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿರಿ. ನಾನು ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಬರುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತೆ ನಾವು ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಆರಂಭಿಸೋಣ. ' 

ಹಲಮಲೋ ಆ ಕಲ್ಲನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕೂಡ್ರಿಸಲು ಯತಿ ಸಿದನು. 
ಆದರೆ ಅದು ಕೂಡದಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಲಾ ಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ " ಸರದಾ 
ರಕ ಬೇಗ. ಮುಗಿಸಿರಿ. ಕಲ್ಲು ಸರಿಯಲೊಬ್ಬದು. ನಾನು ದಾರಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆ. ಮುಚ್ಚಲು ವಾರದಾಗಿದೆ. ' ಎಂದನು. ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ 
ಆ ಕಲ್ಲು ಹಾಗೆಯೆ. ಬಿವ್ದಿತ್ತಾದ್ದರಿಂದ ಅದು ಅಗಳಾಡದಾ ಗಿತ್ತು. 

"ನನಗೆ ಈ ಕಲ್ಲನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಲು ಬರಬಹುದೆಂದೆನಿಸಿತ್ತು. ಕಲ್ಲು 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಳಿತಿದ್ದರೆ ವೈೇಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸುಳಿವು ಗೊತ್ತಾ 

ಎಿಗಿ೨ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ದ್‌್‌ 





ಮ್‌ 


ಗುವ ಸಂಭವನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅವರು 
ಭಾವಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಕಲ್ಲು ಸರಿದಾಡಲೊಲ್ಲದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ವೈರಿಗೆಳಿಗೆ ಈ ಮಾರ್ಗವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದೇಬೀಳುನದು. ಅವರು ನಮ್ಮ 
ಬೆನ್ನು ಹತ್ತದೆ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡರು. ಆದ ಕಾರಣ ಒಂದು ನಿಮಿಷವನ್ನು 
ಕೂಡ ಕಳೆಯದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಪಾವಟಗೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿರಿ ' ಎಂದು 
ಹಲಮಲೋ ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 

ಇವಮಾನಸನು ಹಲಮಲೋನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೃಯಿಟ್ಟು " ಗೆಳೆಯಾ, 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಅರಣ್ಯದೊಳಗೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಮುಟ್ಟಿಲು ಎಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತು ಹಿಡಿಯುವದು' ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು, 

" ಯಾರಿಗಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಗಾಯಗಳೇನಾದರೂ ಆಗಿವೆಯೋ?' 
ಎಂದು ಹಲನುಲೋನು ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ "ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ' 

" ಅಂದಮೇಲೆ ಕಾಲು ತಾಸಾದರೆ ಸಾಕು. ' 

"ಆದರೆ ಅನರು ಐದಾರು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿ ಬಿಡುವರು. ಈ 
ಕಪಾಟು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ತಡೆದೀತು! ೧೦-೧೫ ನಿಮಿಷವಾದರೆ ಪರಮಾ 
ವಧಿಯಾಯಿತು. ೧೦.೧೫ ನಿಮಿಷ ಅವರನ್ನು ಎದುರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಯಾರಲ್ಲಿದೆ?” ಎಂದು ಸರದಾರನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

" ನಾನು ನಾನು? ಎಂದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ' ಉತ್ತರವಿತ್ತರು, 
ಇಮಾನಸನು ತನ್ನ ಜೊತೆಗಾರರ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಗೆಳೆಯರೇ, ಶತ್ರುಗ 
ಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಡೆಹಿಡಿಯಲು ಬರುವದೋ ಅಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತು ತಡೆಹಿಡಿಯಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಓಡಿಹೋಗುವವರ ಬೆನ್ನು ಹತ 
ದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು ಕೇಳಿರಿ! ನನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲಿಯ ಒಂದೂ ನೆತ್ತ ರದ ಹನಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ನಾನು 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಬಲ್ಲೆ ನು. ಅರ್ಧ ತಾಸಾದರೂ ಅವರೊಡನೆ ನಿಕರ 
ದಿಂದ ಹೋರಾಡದೆ ಬಿಡೆನು. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಹತ್ತಿರ ತುಂಬಿದ ಪಿಸ್ತೂಲುಗ 
ಫೆಪ್ಟಿವೆ?' 

Ke 
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ಜಾ ಡಂ 





" ನಾಲ್ದು' ಎಂಬ ಉತ್ತರ ಬಂದಿತು. ಇವಾನಸನು " ಅವೆಲ್ಲವು. 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಡಿರಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಅವರು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು.. 
ನಂತರ "ಹೊಂ, ಇನ್ನು ಹೊರಡಿರಿ. ಹೊತ್ತುಗಳೆಯ ಬೇಡಿರಿ' ಎಂದು. 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡುವವರಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಬದುಕುವದು ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಯುವದು 
ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತೂಗಿದಂತಿಡೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಏನೂ ವೇಳೆ ಕಳೆಯದೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಬಿದ್ದರು. 

" ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬೇಗನೆ ಬೆಟ್ಟಿಯಾಗೋಣ' ಎಂದು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ 
ನೆಂದನು. 

" ಇಲ್ಲ ಸರದಾರರ ನಾನು ಬೆಟ್ಟಿಯಾಗಲಾರೆ. ನಾನು ಸಾಯು 
ವವನೇ' ಎಂದು ಇಮಾನಸನೆಂದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಅವರು ಪಾವಲಿಗೆ 
ಇಳಿಯ ತೊಡಗಿದರು. ಅವರು ಪಾವಟಿಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ 
ನೆಕ್‌ನು ಸೀಸ ಕಡ್ಡಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನಮೇಲೆ 
ಏನೋ ಬರೆದು, ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಕೆಳಗಿಳಿಯ ತೊಡಗಿದನು. ಮಹಾ 
ರಾಜ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೋದರು. ನಡೆಯಿರಿ, ನಾವೂ ಹೋಗೋಣ' 
ಹಲಮಲೋನು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಟರು. ಇತ್ತ 
ಇಮಾನಸನೊಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಲುಳಿದನು. 


7 7 7 x % 7 


ಅಲ್ಲಿಯ ಸ್ಥಳವೂ ಸಂಕುಚಿತನಿತ್ತು. ಇಮಾನಸನು ಎರಡೂ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಕುದುರಿ ಏರಿಸಿಯೇ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡನು. ಪಾನಟಿಗೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಹೊರಳಿ ನೋಡಿದನು. ಅವರು 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋದರೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಿದನು. 

ಹಲ್ಲೆಗಾರರು ಅನಪೇಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಸಂಭವಿಸಬಹು 
ದೆಂದು ಭೀತರಾಗಿದ್ದರು. ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಪ್ರಸಂಗವಾಗಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ 
ಮೊದಲಿನಷ್ಟು ಮನುಷ್ಯ ಹಾನಿಯಾಗಬಾರದೆಂದು ಬಹೆಳ ಸಾವಧರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಆ ಕಪಾಟು ಸರಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಅದನ್ನು 

೨೧೨೪ 


೨ ಹಾಹುತಿ 
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ದೂಡುವ ಇಚ್ಛಿಯೇ ಅವರಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲನೇನೋ.- ಅವನು ಬಂದೂಕಿನಿಂದ 
ಕಪಾಟನ ಬುಡವನ್ನು ಒಡೆದು ಹಾಕಿದರು. ಮೇಲ್ಪದಿಯನ್ನು ಬಂದೂಕಿನ 
ಸಂಗಿನಿಯಿಂದ ಚುಚ್ಚಿ ಮುರಿದುಹಾಕಿದರು. ಅದರಿಂದ.ಂಟಾದ ಬಿರುಕಿ 
ನೊಳಗಿಂದ ಜಡೀ ಬಿಜಾ ನೋಡಲು ಅವರಿಗೆ ಆಸ ಸ್ಪದವಾಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಪಂಜಿನ ಬೆಳಕು ಅವರಿಗೆ ಕಂಡಿತು. ಇ ಬಿರುಕಿನೊ 
ಳಗೆ ಯಾರೋ ನೋಡುತ್ತಿ ರುನರೆಂಬದನ್ನು ಕಂಡು ಇಮಾನಸನು 
ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿದನು. "ಅಯ್ಯೋ ಸತ್ತೆ' ಎಂಬ ಚಿತ್ವಾ 
ರವೂ ಅವನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆ ಪಿಸ್ಮೂಲಿನ ಗುಂಡು ಆ ನೋಡು 
ತ್ತಿರುವ ಸೈನಿಕನ ಕಣ್ಣೊಳಗೆ ನಟಿ) ಮೆಂದುವಿನೊಳಗಿಂದ ವಾರಾಗಿ 
ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಇಮಾನಸನು ಆನಂದತುಂದಿಲನಾದನು. 


ಶತ್ರುಗಳು ಕಪಾಟಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಡೊಡ್ಡ ತುತೂಗಳನ್ನು ಕೆಡವಿ 
ದ್ದರು. ಇಮಾನಸನು ಅವುಗಳೊಳಗೆ ಎರಡು ಪಿಸ್ತೂಲು ಹಾರಿಸಿದನು. 
ಈ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಗೊಂದಲವೆದ್ದಿ ತು. ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಜನರಿಗೆ 
ಗಾಯಗಳಾದವೋ ಅಥವಾ ಮಂಣಪಟ್ಟಿರೋ ಏನೋ. ಇಮಾನಸನು 
ಬರಿದಾದ ಪಿಸ್ತೂಲುಗಳನ್ನು ಬಿಸಾಡಿಬಿಟ್ಟನು. ಮತ್ತೆರಡು ಪಿಸ್ತೂಲುಗ 
ಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ತೂತುಗಳೊಳಗೆ ನೋಡತೊಡಗಿದನು: ಆ 
ಫಿಸ್ತೂಲುಗಳ ಪ್ರಭುವವನ್ನು ಕಂಡು ಅನನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ವೈರಿಗಳು ಮೇಲೇರಿಬರುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುಗಹೆತ್ತಿ 
ದರು. ಆ ಪಾವಟಿಗೆಗಳು ಸರ್ಪಾಕೃತಿಯವಿದ್ದುದರಿಂದ ೩-೪ ಪಾವಟೆ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೇನೂ ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಬರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಹರಣ 
ಹಾರಿಬಿದ್ದ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಂಡು " ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತನ್ನು ತಡೆದೆ” ನೆಂದು 
ಕೊಂಡನು. 


ಆ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ನು ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊಸೆಯುತ್ತ ಬರುವದೂ, 
ಮಕ್ತೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ತಲೆಯ BLA ಕಂಡವು. ಕೂಡಲೇ 
ಅವನು 4 ತಲೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದನು. ಆ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಆ ಮನು 
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ಷ್ಯನು ಸತ್ತುಬಿದ್ದನ್ನು ಇಮಾನಸನು ಇನ್ನುಳಿದ ಒಂದೇ ಒಂದು ಪಿಸ್ತೂ 
ಬನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಪಿಸ್ತೂಲು ಹಿಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ಬಯಂಕರ ವೇದನೆಯುಂಟಾದ್ದರಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಚೀರಿದನು. 
ಅವನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯು ನೆಟ್ಟು ಹೊಟ್ಟಿ ಹೆರಿದು ಪಾರುಗಂಡಿತ್ತು. ಹೊಟ್ಟೆ 
ಹೊಸೆದು ಬರುತ್ತಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಸಾವಕಾಶ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದು ಇಮಾ 
ನಸನನ್ನು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಗಾಯಗೊಳಿಸಿದ್ದನು. ಇಮಾನಸನು ಕೆಳಗೆ 
ಕಡಕೊಂಡು ಬೀಳದೆ ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಒಳ್ಳೇದು' ಎಂದು ಉದ್ಗಾರ 
ತೆಗೆದನು. ನಂತರ ಅವನು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸವಡುತ್ತ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲ 
ವರೆಗೆ ಹೇಗೋ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಜು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಎಡಗೈಯಿಂದ 
ಹೆರಿದ ಹೊಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಲಗೈಯಿಂದ 
ಪಂಜು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಗಂಧಕದ ಬತ್ತಿಗೆ ಬೆಂಕೀ ಕೊಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟಿನು. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬೆಂಕಿಯು ಹೊತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಪಂಜನ್ನು ಬೀಸಾಡಿದನು. 
ಕೈಲಿ ಪಿಸ್ತೂಲು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆ ಗಂಧಕದ ಬತ್ತಿಗೆ ಗಾಳಿಹಾಕಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಅದು ಬೇಗನೆ ಉರಿಯಹತ್ತಿತು ಆ ಬತ್ತಿಯು ಆ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಬಾಗಿಲಿನ ಬುಡದಿಂದ ಪೂಲಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿತ್ತು. ಬೆಂಕಿಯು ಆ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತ ಸಾಗಿತು. 

ತಾನು ತೋರಿಸಿದ ಶೌರ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ ದುಷ್ಟ ಕೃತ್ಯವು ಹೆಚ್ಚು 
ಒಳ್ಳೇಯದಾಯಿತೆಂದು ಚಪ್ಪುಳೆಯಿಕ್ಸಿ ನಗತೊಡಗಿದನು. € ಅವರಿಗೆ 
ನನ್ನ ಹೆಸರು ಎಂದಿಗೂ ನೆನಪಿನಲ್ಲುಳಿಯುವದು. « ನಮ್ಮ ರಾಜನನ್ನು 
ಬಂಧಿಸಿದ ಸೇಡು ತೀರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮಗುಗಳನ್ನು ಬಲಿತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡೆನು' ಎಂದು ಅವನು ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆದನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಸಪ್ಪ 
ಳವು ಕೇಳಿಸಿತು. ಆ ಕಪಾಟು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಪಾರಾಗಿ ಬರುವಷ್ಟು 
ಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡವನೊಬ್ಬನು ಬಂದು 
“ ನೋಡು ನಾನು ರೇಡೋ. ನೀನು ನನಗೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ? ನನಗೆ 
ಇನ್ನು ಸಹಿಸುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈಗಂತೂ ಒಬ್ಬನ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಲಿ 
ದಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಪಾರುಪತ್ಯಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ಜನರು 
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ನನ್ನ ನೆರವಿಗೆ ಬರಲಿ. ಅಥವಾ ಬಿಡಲಿ. ನಾನಂತೂ ಇಲ್ಲಿ ಧುತ್ತೆಂದು ನಿಂತಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಫೀವೆಷ್ಟು ಜನರಿದ್ದೀರಿ' ಎಂದು ಚೀರಾಡಿದನು. 

ಇಮಾನಸನು ತೋರಿಸಿದ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಕಂಡು ಗಾನೆನ್‌ನಿಗೆ ಪಾವ 
ಬಗೆಗಳ ಹೆತ್ತಿರ ಸುರಂಗ.-ಗಿರಂಗವಿರಬೇಕೆಂದೆನಿಸಿ, ಸಿಮೋರಕೆಡಿನ್‌ನೊ 
ಡನೆ ವಿಚಾರವಿನಿವುಯಮಾಡಲು ಹೋದನು. ತಮ್ಮ ಜನರಿಗೆ ಮುಂದೆ 
ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ರೇಜೋನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯು ರು;ಳೆಪಿ 
ಸುತ್ತಿತ್ತು. ರೇಡೋನ ಪಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ರೇಡೋನು ಕನ್ನಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಖನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡನು. ಅನನ ಮ್ಸೈ ಕ್ಸ ಎಲ್ಲ ರಕ್ತಮಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಕಿವಿಯು ಹರಿದಿತ್ತು. ಆದದ್ದು ಇಷ್ಟೇನೆ' ಅಂದಂದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಳಿದನು. ಆ ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಕಂಡು 
ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆನಿಸಿತು. " ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೇ?” ಎನ್ನುತ್ತ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ನೋಡಿದನು. ತಿರುಗಿದ ಕಲ್ಲು ಮತ್ತು ಪಾವಟಗೆಗಳು ಕಂಡವು. "ಅಯ್ಯೋ, 
ಈಗ ತಿಳಿಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಮೇಲೆ ಬನ್ನಿರಿ. ' ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. 

“" ಸಿಸಾಯಿಗಳೇ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಬುರುಜಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಬಿರುಕಿನೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ” ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲ ಪಿಸ್ತೂಲು ಹಾರಿದ್ದು ಸದ್ದಾಯಿತು. ಅದು ರೇಡೋನಿಗೆ ಬಡಿಯದೆ 
ಗೋಡೆಗೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿತು. 

"ಯಾರೋ ಇರುವರು. ಯಾರು ನನಗೆ ದಯೆ ತೋರಿಸಿದವರು? ' 
ಎಂದು ರೇದೋನು ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ "ನಾನು' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೇಳೆ 
ಬಂದಿತು. ರೀೇಜೋನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬವನ ಕನನ ಬಿದ್ದನು. " ಕೊನೆಗೆ 
ನೀನಂತೂ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿಯಲ್ಲ! ಉಳಿದವರು ಓಡಿಹೋದಂತೆ 


ನೀನು ಮಾತ್ರ ಹೋಗಲಾರಿ ಎಂದು ನುನು ನಂಬಿನ್ಸೇನೆ : ಎಂದಂದು 
ಮುಂದೆಹೋಗಿ ನಿಂತನು. 


" ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡುವವನು ಯಾರು ನೀನು? ' 
" ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುವ ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿ. ' 
" ನಿನ್ನ ಬಲಗೈೈಯ-ಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ?' 
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4 ಪಿಸ್ತೂಲ್‌. ' 

" ನೀನು ನನ್ನ ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿರುನಿ. ' 

.ಹೋಗಲೆ ಹೋಗು, ಮಳ್ಳ 1” ಎಂದಂದು ಇಮಾನಸನು ಗಂಧ 
ಕದ ಬತ್ತಿಯು ಹೊತ್ತಲೆಂದು ಊದಿದನು. ಅದೇ ಉಸಿರು ಕೊನೆಯದಿನು 
ವಂತೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನೀಗಿದನು. 

ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌, ಗಾವೆನ್‌ ಮತ್ತು ಸ್ಪೆನಿಕರು 
ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದರು. ಕೋಣೆಯ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಹುಡುಕಿ 
ದರು, ಪಾವಟಿಗೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಪಾವಟಗೆಗಳು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು 
ದಾರಿಯಾಗಿದ್ದವು. ಆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಅರಣ್ಯ 
ದೊಳಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಇಮಾನಸನನ್ನು ಎತ್ತಿದರು. ಅವನು 
ಸತ್ತಿದ್ದನು. ಗಾವೆನ್‌ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಆ ತಿರುಗಿದ ಕಲ್ಲು ಬಿದ್ದಿತು. ಅವನು 
ಈ ತಿರುಗುವ ಕಲ್ಲಿನ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಿದ್ದನೇ ಹೊರತು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನೋಡ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕಾಣಿಸಿದವು. ಗಾವೆನ್‌ನು 
ಅದರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಓದತೊಡಗಿದನು.  ನಮಸ್ಸಾರ 1 ಈ ಹೊತ್ತಿ 
ಗಂತೂ ಪಾರಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಮತ್ತೆ ಬೆಟ್ಟಿಯಾಗೋಣ-ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌' ಎಂದು 
ಬರೆಯಲಾಗಿತ್ತು. 

"ಆ ನಿಚ್ಛಣಿಕೆಯದೇನಾಯ್ತು ? ' 

ಸರದಾರರೇ, ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ' 

" ಮತ್ತೆ ಆ ಗಾಡಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲ ! ಅದರದೇನಾಯಿತು?' 

" ಅದು ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯನ್ನು ತರಲಿಲ್ಲ. ' 

" ಹಾಗಾದರೆ ತಂದದ್ದಾದರೂ ಏನು? 

‘ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವ ಯಂತ್ರ |? ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿ 
ನ್‌ನು ಹೇಳಿದನು. 

| ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಬಹಳ ದೂರ ಹೋಗಿರಲಾರ. ಅವನು ಭದ್ರ 
ವಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಅದು ಅಳತೆಯೊಳಗಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಅವರಿ 
ಗೆನಿಸದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಲಮಲೋನ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ತು ಸಾಗಿ 
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ದನು. ಆ ಪಾವಟಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಾರಿಗಳಿದ್ದವು. ಒಂದು ಅರಣ್ಯದೊ 
ಳಗೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಮಾನಿನ ಪೂಲಿನ ಕಡೆಗೆ ಮ.ಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದವು. ಅರಣ್ಯದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿರುವ ದಾರಿಯು ಮುಳ್ಳು ಕಂಟಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 

ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವದೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅವನ 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ಒಕ್ಳಲಿಗರಂಥ ಬಟ್ಟಿ ಗಳಿದ್ದವು. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಯೆನಿಸುನಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. 
"ಅವರು ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ದೂರ ಹೋಗಿರಲಾರರು ' 
ಎಂದು ಹಲಮಲೋನು ಅನ್ನಲಾಗಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು " ಹಾಗಾದರೆ ನಡೆ. 
ನಾವೂ ಅನರ ಹಂದಿಂದೆ ಹೋಗೋಣ ' ವೆಂದನು. 

"ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲೇಬೇಕೇನು?' 

" ಅಹುದು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ತನ್ಮು ತಮ್ಮ 
ಜೀವನನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾ 
ಗಿಯೇ ಹೋಗಬೇಕು. ಇಬ್ಬರೂ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವದೆಂದರೆ ಸಂಕಟಕ್ಸೀ 

ಇದಂತಿದೆ ನೀನು ನನ್ನ ಜೊತೆಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣವೂ 
ಆಪತ್ತಿಗೀಡಾಗುನದು ' 

" ಮಹಾರಾಜರೇ ಈ ಭಾಗದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ವೆಯೇ?' 

" ಎಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಿದೆ. 

" ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಈ ಮೊದಲು ತಿಳಿಸಿದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಲ್ಲವೇ?' 

(ಅಹುದು. ಅದೇ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ, 

" ನಿಮ್ಮ ಬೆಟ್ಟ ಅಲ್ಲಿ ಆಗುವದು ಖಂಡಿತವಲ್ಲವೇ?' 

( ಅದರಲ್ಲೇನು ಸಂಶಯ !' 

ಆ ನಂತರ ಹಲಮಲೋನು " ಮಹಾರಾಜರೇ, ನನಗೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ನಡುನೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳು ನೆನಪಾಗಿ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ' 

೨೧೯ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 
ಮೋ SENN 
"ಇಂಗ್ಲಂಡದ ನೆರವು ಇಲ್ಲದೆ ಎರಡನೇ ಆಧಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ೧೫ ದಿನ 
ಗಳೊಳಗಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಜನರು ಫ್ರಾನ್ಸ ದೊಳಗೆ ಬಂದೇ ತೀರಬೇಕು. ' 
" ನನಗೆ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಬಹಳ iE ಆದರೇನು ಮಾಡಲಿ? 
ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ' 
€ Me oe 
" ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ನಮಸ್ಕಾರ,' 
" ನಿನಗೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಹಸಿವೆಯಾಗಿರಬಹುದು. ' 
"ಆದರೂ ಆಗಿದ್ದೀತು. ನಾನಿತ್ತ ಬರುವ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಏನೂ 
ತಿಂದು ಬಂದಂತೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ.' 
"ಮಹಾರಾಜರ ಬಲಗಡೆಗೆ ದರಿಯ ದಾರಿಯಿದೆ. ಎಡಗಡೆಗೆ 
ರ ದಾರಿಯಿದೆ. ' 
ಸರಿ! ನೀನು ನಿನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಡಿ. ' 
ಹಲಮಲೋನು ಹೊರಟು ಕತ್ತ ಲೆಯಿದ್ದ ರೂ ಭರಭರನೆ ಕಾಲು 
ಹಾಕತೊಡಗಿದನು. ಆ ದಟ್ಟ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾರಾಗುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಲ್ಯಾಂಬ್‌ನೆಕ್‌ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತನು. ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ಅವನ ಆಧೀನದಲ್ಲಿತ್ತು. ಯಾವುದೂ ಮಾತನ್ನು ಮನಸಿಗೆ ಹಚ್ಚೆ 
ಕೊಳ್ಳದ ಸ್ಟ *ವದವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆದರೂ ರಕ್ತ ಹ ನ, 
ನ. ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿ ಬಯಲ ಪ್ರದೇಶದ ಹವೆಯನ್ನು ಉಸುರಾಡಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಹತಿ ಕ್ಕಿ ಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮ )ತ್ಯುವಿನ 
ದವಡೆಯೊಳೆಗಿಂದ ಅಕಸಾ ತ್ತಾಗಿ ಪಾರಾಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಮನಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಆಘಾತವಾದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅದಿನ್ನೂ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಸಂಕಟಗಳೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡುತ್ತ ದ್ದಾಗ ಅದರ ಮಹತ್ವವು ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದೆನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ನ ಸ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಅವನ ಮನಸು ಇನ್ನೂ ಸಿ ಸ್ಥಿರವಾ 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ಸಂತುಪ್ಪಿಯಾಗಿದ್ದೆ (ನೆಂಬ ಮಾತು ಅವನಿಗೆ ಹೊಳೆವಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಅವನು ಆ ನಿಚಾರಧಾರೆಗೆ ಬಹಳ ಮಹೆತ್ವ ಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಸಂತೋಷವು ಆನಂದಸ್ತ ರೂಪದ್ದಿ ರುತ್ತದೆ. ಚೆ ಸಳ, ಮತ್ತು 
೨೨೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ಅನನ ನಡುವೆ ಸೋಡಚೀಟಿಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ಅವನು ಗಡಿಯಾಳ ತೆಗೆದು 
ನೋಡಿದನು. ೧೦ ಗಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆಪತ್ತಿನೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾದ 
ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯನು ಒಂದೆ ಜರುಗಿದ ಸಂಗತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡ 
ಹೆಕ್ತಿದನೆಂದರೆ--ಗತಿಸಿದ ಕಾಲವು ನಿತ್ಯದ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಯಾವುದೋ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಕಾರದ್ದಿತ್ತು- ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಎನಿಸುವದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತದ ಮೊದಲು ಹಲ್ಲೆ ಆರಂಭವಾಗುವ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ತೋಫು 
ಹಾರಿತು. ಮುಂದೆ ಅರ್ಧ ತಾಸಿನ್ಲಿಯೇ ಲಾಟೋರು ಮುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಆಗ ಏಳು ಗಂಟಿಯಾಗಿರಬಹುದು. ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ರಣಕಂದನವು 
ನಡೆದು ೧೦ಗಂಟಿಗೆ ನಿಂತಿತು. ಒಮ್ಮೊನ್ಮೆ ಸಂಕಟಿಗಳು ಬಹು ಬೇಗ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವವು. ಅವುಗಳ ಗತಿ ಮಿಚಿನಂತಿರುತ್ತದೆ. 

ಇಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ವೇಳೆ ಯಾಕೆ ಹಿಡಿಯಿತೋ 
ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನನೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತೇ ಜನರು 
ನಾಲ್ಫೂವರಿ ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಎರಡು ತಾಸು ಹೋರಾಡಿದುದು 
ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿತು. 

ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ನಿಂತು ಉಸಪಯೋಗನಿಲ್ಲೆಂದು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ 
ನೆಕ್‌ನು " ಹೆಲಮಲೋನೂ ದೂರ ಹೋಗಿರಲು ಸಾಕು' ಎಂದು ಅವನು 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ಅವನು ಗಡಿಯಾಳವನ್ನು ₹ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಆ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಮಾನಸನು ಕೊಟ್ಟ ಕೀಲೀ 
ಕೈಗಳಿದ್ದವು. ಅದು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಕೀಲೀಕೈೆಗಳಿಗೆ ತಾಕಿ ಗಡಿಯಾ 
ಳವು ಒಡೆದುಗಿಡಿದೀತೆಂದು ಅದನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಕೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಹುಳುಹುಳನೆ ನೋಡುತ್ತ 
ಸುತ್ತಾಡಿದನು. ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಮಂದಪ್ರಕಾಶವು ಕಾಣಿ 
ಸಿತು. ಅನನು ಪುನಃ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಆ ದರಿಯ ಕಡೆಗೆ ನಿಚ್ಚ 
ಳವಾದ ಬೆಳಕು ಕಂಡಿತು. ಆ ಪ್ರಕಾಶವು ಬಹಳ ದೂರವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ಆ ಬೆಳಕಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೋದರೆ ತಾನು ಯಾರಿ 
ಗಾದರೂ ಕಾಣಿಸಬಹುನೆಂಬ ವಿಚಾರ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಆಗುವ 

೨.೨೧ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 

ದೆಲ್ಲವೂ ಆಗಿಯೇ ತೀರುನದೆಂಬ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಹಿಂದೆ ಹೋಗುವ 
ದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಹಲಮಲೋನು ತೋರಿ 
ಸಿದ ದಾರಿಯಿಂದ ಅರಣ್ಯದೊಳಗೆ ನಡೆದನು. 

ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಅವನಿಗೆ ಚೀರಾಟ, ಕೂಗಾಟಿಗಳು ಕೇಳಿಸಿದವು. 
ಈ ಸಪ್ಪಳವು ಆ ಜರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಯಲು ಪ್ರನೇಶಸೊಳೆಗಿಂದ ಬಂದಂತೆ 
ಇತ್ತು. ಅವನು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ಸ್ವನ್ಸವಾಗಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಬಿಟ್ಟನು. 
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೧೯, 


ಆ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳಿಗೆ ಆ ಬುರುಜು ಮೂರು ಮೈಲುಗಳಾಜೆಯಿಂದಲೇ 
ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. ಅವಳು ನಡೆದು ನಡೆದು ನೀನ ಸೋತಿದ್ದಳು. ಆದರೂ 
ಆತುರತೆಯಿಂದ ಧಾವಿಸಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅನಳು ಅಕಕ್ತಳಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಆ ಬುರುಜು]ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆ ಅವಳಲ್ಲಿ ಜೈತನ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. 
ಅದರಿಂದ ಅನಳುಕ್ತಿಹುರುಪಿನಿಂನ ಮುಂವೆ ಮುಂನೆ ಸುಗಿದಳು. 

ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗಿದನು. ಸಂಜೆಯಾಗಿ ಕತ್ತಲೆಯು ಪಸರಿಸಿತು. 
ಅನಳು ಸಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಗಂಟೆಯ ಸಪ್ಪುಳ ಕೇಳಬಂದಿತು. ಎಂಬೋ 
ಒಂಬತ್ತೋ ಹೊಡೆದಂತಾಯಿತು. ಬಂದೂಕಿನ ಸಸ್ಪಳವೂ ಕೇಳಬರುತ್ತಿ 
ದುದರಿಂದ ಅವಳು ನಡುನಡುವೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಲ್ಲು 
ಮುಳ್ಳು ತುಳಿಯುವ ಅರಿನೇ ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಗಳೂ 
ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಗುಡಿಸಲುಗಳೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಿರ್ಜನ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನು 
ಕಾಣಬೇಕು 1 ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿ ಬುರುಜಿನನ್ಲಿ ನಟ್ಟಿತ್ತು. ಅದರ ಕಡೆಗೆ ನೆಟ್ಟ 

ಪ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊರಳಿಸದೆ ನೇರವಾಗಿ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟದ್ದಳು. 

ಬುರುಜಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಗಜಿಬಿಜಿ ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳಬರುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ 
ಅಡೇನಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ನಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಅವಳು ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿ 

೨೨.೨ 
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ದ್ದಳು. ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಯಾವುದೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ed 


ಅಂಥ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಭವ್ಯ ಬುರುಜು ಮಾತ್ರ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ಗಿಗಿ ಎ ಹಾ 


Od 


ಬುರುಜಿನೊಳಗಿಂದ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ರುಗ್ಗನೆ ಬೆಳಕು ಏಳುತ್ತಿತ್ತು, 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಗಲಾಟೆ ಕೇಳಬರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಒಳಗೆ ಜನರಿರಬಹುದೆಂದೂ 
ಏನೋ ಗೊಂದಲನು ನಡೆದಿದೆಯೆಂದೂ ಅನಳ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅವಳು 
ಬುರುಜಿನ ತೀರ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಂದಕದ ಕಲ್ಪನೆ 
ಬಾರದ್ದರಿಂದ ರುಜು ಬಹಳ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಅವಳ ಭಾವನೆ 
ಯಾಯಿತು. ಆ ಕಿಲ್ಲೆಯೊಳಗಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಮೂರಂಶಸ್ಥಿನ ಕಟ್ಟಡವು 
ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು, ಅದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಅವಳು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು 
ನಿಂತಿದ್ದಳೋ ಏನೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು! ಆ ಕಂದಕ! ಆ ಕಟ್ಟಡ 
ಎಂಥದು | ಎಂಬ ವಿಚಾರದ ಗೊಂದಲದಿಂದ ಅವಳು ದಿಜ್ಮೂಢಳಾಗಿದ್ದಳು. 


ಲಾಟೋರ ಕಿಲ್ಲೆಯು ಇದೇ ಇರಬಹುದೇ ಎಂಬ ಸಂಶಯವೂ ಅವಳಿ 
ಗುಂಟಾಯಿತು. 


ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಹೊಗೆಯು ಮುಸುಕಿತು. ಕಿಲ್ಲೆಯು ಕಾಣದಾ 
ಯಿತು ಕರ್ಣ ಕಠೋರವಾದ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು ಅವಳ ಕಿನಿ ಗಡಚಿಕ್ಸಿ 
ಹೋದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯು ಕಡಮೆಯಾಗಿ ಉರಿಯೇ ಎದ್ದಿತು. 
ಕಣ್ತೆರೆದು ನೋಡಿದಳು, ರಾತ್ರಿಯು ಹಗಲಿನಂತೆ ಕಂಡಿತು. ಈ ಉರಿಯು 
ಯಾಕೆ ಎದ್ದಿತು ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಅವಳ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಉರಿಯು 
ಸುತ್ತೂಕಡೆಗೂ ಹೆಬ್ಬಿಕೊಂಡಿತು. ಆ ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ 
ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿ ಧಗಧಗಿಸಹತ್ತಿತು. ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಕಿಡಿಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರ 
ಹೆಕ್ಕಿ ದವು. ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೂ ಹಾಹಾಕಾರ ವೆದ್ದಿತು. ಅಗ್ನಿನಾರಾಯಣನ 
ಪ್ರಕೋಪವಿಂದ ಅವಳು ತಾನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕೋ ಅಥವಾ ದಾರಿ ಸಿಕೃತ್ತ 
ಓಡಿಹೋಗಬೇಕೋ ಎಂಬಂತಾಯಿತವಳಿಗೆ. ದೊಡ್ಡ ಗಾಳಿಯೂ ಬೀಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಹೊಗೆಯೆಲ್ಲ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಯ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಆ ಕಿಲ್ಲೆಯ 
ಭಾಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವಳಿಗೆ ಕಾಣತೊಡಗಿದವು. 

ವಿಶ 


ನಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಆ ಪೂಲಿನ ಮೇಲಿರುವ ಕೆಲ್ಲೆಯ ಕಳಭಾಗನೆಲ್ಲ ಸುಡುಕ್ತಲಿತ್ತು. ಅದರ 
ಮೇಲಿರುವ ಎರಡೂ ಅಂತಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಬೆಂಕಿ ತಾಕೆರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಸುಡುತ್ತಲಿರುವ ಕಂಬದ ಮೇಲೆ ಆ ಅಂತಸ್ತುಗಳು ನಿಂತಂತೆ ಕಾಣತೊಡ 
ಗಿದ್ದವು. ಬೆಂಕಿಯ ಬೆಳಕಿನೊಳಗಿಂದ ಮಾಯಕೆಲ್‌ಫ್ಲೈಶಾರ್ಡಳಿಗೆಕಿಡಕಿ 
ಯೊಳಗಿನದೆಲ್ಲವೂ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಎರಡನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನ ಗೋಡೆಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಪನ ಡಿ ಕಪಾಟನೊಳಗಿನ ಪುಸ್ಕಕಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಒಂದು 
*ಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಪ್ಪಾ ಣಿಗಳು ಕುಳಿತದ್ದೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ತು. ಹೆಕ್ಸಿ 
ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಂತೆ ಆ "ಪ್ರಾ ಡಿಗಳು ಕಕ್ಳಾವಿಕ್ಸಿ ಯಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದವು. 
ಅಂದು ೫.1 ಜ್ವರ "ಬಂದಿದ್ದವು. ಮುಂಜಾನೆಯಿಂದ ಈ ಹೊತ್ತಿನ 
ವರೆಗೂ ಅವಳು ನಿನೂ ತಿಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಸವನೆ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಕಣ್ಣು ಊದಿಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳತೀರದಷ್ಟು ದಣಿವೂ ಆಗಿತ್ತು. 
ಅಸ್ಟು ಅವಸ್ಥೆ ಪಟ್ಟರೂ ಅವಳು ನೆಟ್ಟ ನೋಟದಿಂದ ಆ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಣಗಿ ಕಟಕಾಗಿದ್ದ;ಬಳ್ಳಿ ಯೊಂದಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿಯು ಹೊತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಿತು; ಗ ವೂ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಜ್ವಾಲೆಗಳು 
ಎರಡನೆಯ ಅಂತಸ್ಮಿಗೂ ಪಸ "ಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ಆ ಅಂತಸ್ಥಿ ನೊಳಗೆ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡ ಮಗುಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಹತ್ತಿದವು. ಆ ಮಗುಗಳು 
ನಿರ್ವಿಕಾರ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಮಲಗಿ ನಿದ್ದೆ ಹೋಗಿದ್ದವು. ಅಷ್ಟು ಗಾಢವಾಗಿ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಹುಡುಗರು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೇ ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿತು. 

ಅವಳು ಆಕ್ರೋಶ ಮಾಡಿದಳು. ಅಂಥ ಆಕ್ರೋಶಪು ತಾಯಿಂದಿ 
ರಿಂದಲೇ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. ಅಂಥ ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿಯಾದ ಚೀತ್ಪಾರವು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾರ್ಕ್ಸಿಸ್ಸನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಆ ಚೀತ್ಪಾರ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನನು ಸ್ತಂಭೀಭೂತನಾಗಿ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ 
ನೆಕ್‌ನು ಕಂದಕದಿಂದಲೂ, ಅಡನಿಯೊಳೆಗಿಂದಲೂ ಹೊರಬರುತ್ತಿ ರುವ 
ದಾರಿಯ ನಡುವೆ ಇದ್ದನು. ಆ ದಾರಿ ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುತ್ತು ಸ ವರಿದಿದ್ದ ಪೂಲು ಕಾಣಿಸಿತು. 

೨೨೪ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಸೆಲ್ಲೆಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತವಾದ ಮುಖಮುದ್ರೆ 
ಯಿ:ಂದ ನಿಂತಿರುವ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳೊಬ್ಬಳು ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದಳು. ಅವಳು. 
ನಿಶಾಚಿನಿಯಂತೆ ಭೀಕರವಾಗಿದ್ದಳು. ದುಃಖಿತರನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಎಂಥವರ 
ಹೈದಯವಾದರೂ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಕೊರಗದೆ ಎಂದಿಗೂ ಇರಲಾರದು. 
ಅವಳು ಸಾಧಾರಣ ತಾಯಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಚೇತ್ಪಾರದಲ್ಲಿ ತಾಯ್ತ 
ನದ ಕರುಳು ಕೊರೆಯುತ್ತಿರುವ ಧ್ವನಿಯು ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. 

ಅವಳ ಅಕ್ರೋಶವು ಅವನ ಹೃದಯವನ್ನು ವಿದೀರ್ಣಗೊಳಿಸದೆ ಬಿಡ 
ಲಿಲ್ಲ ಆ ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೇ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು! ಅವು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕರ 
ಳುಗಳು ! ಬನ್ನಿರಿ ಓಡಿ ಬನ್ನಿ ರಿ. ಎಂದ ಭಯಂಕರ ಈ ಬೆಂಕೆಯು ! ಬೆಂಕಿ? 
ಬೆಂಕಿ! ಅಯ್ಯೋ ಸಿಪಾಯಿಗಳೇ ? ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲವೇ ? ನನ್ನ ಮಗುಗಳು. 
ಬೊಕಿಗೆ ಆಹೆತಿಯಾಗುತ್ತಲಿವೆ! ಅಯ್ಯೋ ಮಕ್ಕಳೇ! ನಿಮ್ಮನ್ನಿಲ್ಲಿರಿಸಿ 
ರುವರೇ ? ಏನು ಮಾಡಲಿ ನಾನು? ದೇವಾ ಇನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವಿಯಾ ” 
ಎಂದು ಗಂಟಿಲ ನರಗಳು ಹರಿಯುನಂತೆ ಒಂದೇಸವನೆ ಚೀರುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಕಿಲ್ಲೆಯ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಗೊಂದಲನೆಲ್ಲವು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. ಸೈನಿಕರು ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ದ 
ಕಡೆಗೆ ಧಾನಿಸತೊಡಗಿದರು. ಗಾವೆನ್‌, ಗುಶೆಪ್ಕ್‌ ಸಿಮೋರೇಡಿನ್‌ ಮೊದ. 
ಲಾದವರು ಒಂದೇಸವನೆ ಇಜ್ಜಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅವರಾದರೂ. 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕು ? ಬೆಂಕಿಯು ರಭಸದಿಂದ ತನ್ನ ಕೈಚಳಕವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುತ್ತ ಭೀಷಣ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳುತ್ತಿತ್ತು. ಬೆಂಕೆಯ ಮುಂದೆ ಯಾಕ 
ಆಟವೂ ನಡೆಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೈನ್ಯ ಸಮುದಾಯವೆಲ್ಲ ಶೂನ್ಯ ಮನಸ 
ರಾಗಿ ಆ ಬೆಂಕೆಯ ಅರ್ಭಟವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಬನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅವರಿಗೆ ತೋಚದಾಗಿತ್ತು. 

ಬೆಂಕಿಯ ಆಸುರೀ ತಾಂಡವವು ಹೆಚ್ಚುಗುತ್ತಲೇ ನಡೆದಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ದುಷ್ಪ ಗಾಳಿಯು ಪುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಲಿದೆ. 
ಇನಾನಸನ ಭೂತವೇ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆಟವನ್ನು ಹೊಡಿರುವದೋ ಏನೋ ಅನ್ನು 

೨೫ 
15 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 
ವಂತಹ ಕಲ್ಪನೆಯು ಹಲವರಿಗೆ ಬಂದಿರಲು ಸಾಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ತಪ್ಪಾಗದು. 

ಆ ವಾಚನಾಲಯವು ನಡುವಿನ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಬೆಂಕಿ ತಗಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಆ ಅಂತಸ್ತಿನ ಗೋಡೆಗಳು ಡೊಡ್ಡವೂ 
ಎತ್ತರವೂ ಆಗಿದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಬೆಂಕಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹತ್ತಲು ಸುಳಿವು ಸಿಕ್ಕಿರ 
ಲಿಲ್ಲ ಕೆಳಗಿನಿಂದಲೂ, ಮೂರನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನ ಮೇಲಿರುವ ಹುಲ್ಲಿಗೂ 
ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಈ ನಡುವಿನ ಅಂತಸ್ತು ಎರಡೂ ಆಘಾತಗಳಿಗೆ 
ಬಲಿಯಾಗಿತು. ಇಂಥ ಬೆಂಕಿಯ ಅನಾಹುತದಲ್ಲಿ ಆ ಮುದ್ದುವ ಮಕ್ಕಳು 
ಗಾಢವಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅಂಥಲ್ಲಿ ಈ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮಲಗಿಸಿದನನು 
ಎಷ್ಟು ದುಷ ನಿದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಉತ್ತರವೇ ಜೊರೆಯದಾಗಿತ್ತು. 

ಅವಳ ಆಕ್ರೋಶವು ಎಜೆಬಿಡಜೆ ಸಾಗಿತ್ತು "ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ ! ಬೆಂಕಿ! 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವೇ? ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಇಂಗಿ ಹೋಗಿರುವವೇ? ಕನಿ 
ಒಡೆದು ಹೋಗಿರುವನೇ ! ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಸುಟ್ಟು 
ಹಾಕಜೇಕೆನ್ನುತ್ತೀರಾ? ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ತೆಪ್ಪಗೇಕೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿ 
ರುವಿರಿ ? ದೇವರೇ, ಹಗಲಿರುಳೆನ್ನದೆ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳೆನ್ನದೆ 
ಬಾಯಿ ಬಾಯಿ ಬಿಡುತ್ತ ಹೆಲುಬಿದ ನನಗೆ ಈ ಭೀಕರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವದಿಜಿಯೀ ? ಮೂರು ಎಳೆ ಮಗುಗಳ ಆಹುತಿ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಕಾಣುವ 
ದಿಲವೇ? ಅವು ನಿಮಗೇನು ಮಾಡಿವೆ? ಪಾಪ! ಎಳೆಕೂಸುಗಳವು. 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ವೈರವನ್ನೇನವು ಬಲ್ಲವು? ಇಷ್ಟು ಜನರಿರುವಿರಿ. ಒಬ್ಬರಿಗಾ 
ದರೂ ದಯ ಬರಲೊಲ್ಲದೇ? ಅವು ನನ್ನ ಅರಗಿಳಿಗಳು. ಎಷ್ಟು ಆರಾ 
ಮಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿನೆ! ಅವುಗಳ ಮ.ಖಗಳು ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ನಾನು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಹೆತ್ತ ತಾಯಿ! ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ಜೀವದ ಹಂಗಿಲ್ಲದೆ 
ಪರಿಶಹಿಸುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. ದೊಡ್ಡದಕ್ಕೆ ಐದುವರುಷ; ಚಿಕ್ಕದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ 
ಎರಡೆ ವರುಷ, ಓಹೋ ಅದರ ಮಾಟಾದ ಕಾಲುಗಳು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿವೆ, 
ನೋಡಿರಿ. ದೇನರೇ, ನೀನು ನನಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದಿ. ಈ 
ಚಂಡಾಲರು ನನ್ನಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೋಮಲ ಹಸುಳೆಗಳನ್ನು* 

೨.೨೬ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ಅಗ್ನಿನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಬಲಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ದೇವಾ! ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ರುವಿ ಈಗ? ಬಾ, ಬಂದು ನನ್ನ ಕಂದಮ್ಮಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಅವುಗಳು 
ನನಗೆ ಬೆಟ್ಟಯಾಗಬೇಕು. ನಾನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೆಟ್ಟಿಯಾಗಬೇಕು. ಅಂದರೆ 
ತಾಯಿಮಕ್ಕಳು ಕೂಡಬೇಕು; ಅಗಲಿರಬಾರದು. ನನ್ನ ಪ್ರ ದಾರುಣಾವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಯಾರಿಗೂ ಕರುಣೆ ಹುಟ್ಟದಾಯಿತೇ ? ನಿಮ್ಮ ಅಂತಃ 
ಕರುಣವು ಸುಟ್ಟುಹೋಯ್ತೇ ? ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಸುಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಂದಮ್ಮಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರಾ ಚಂಡಾಳರೇ ? ಅವುಗ 
ಳನ್ನು ಪಾರು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಕುಲಕೋಟ ನಾಶವಾಗಲಿ ಎಂದು ಶಪಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ! * ಎಂದು ಒಂದೇಸವನೆ ಎದೆ ಬಿರಿಯುವಂತೆ ಅವಳು ಹಲಬು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅವಳ ಕರುಣಾನಿಲಾಸವು ನಡೆದಾಗ ಇನ್ನೊಂದೆ 
ಇ ಇನ್ನೊ ದು ಪ್ರಕಾರ ನಡೆದಿತ್ತು. 


" ನಿಚ್ಚ ಜಿಕೆ, ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ, ತನ್ನಿರಿ' 

( ಪ್ರೀ ನಿಚ್ಚ ಜಿಕೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ತರಬೇಕು, ನಿೌ್ಚಣಿಕೆಯಿಲ್ಲ. > 

" ಅಯ್ಯೋ ರು! ನೀರು 

" ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿನೆ ನೀರು? 

(ಎರಡನೆಯ ಅಂತಸ್ಮಿನಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲವಿದೆ ' 

" ಅದು ಕಬ್ಬಿಣದ್ದಿದೆ ೆ 

"ಒಡೆದು ಹಾಕಿರಿ. ' 

" ಅದ್ದೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? 

ಆ ತಾಯಿಯ ಆಕ್ರೋಶಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. " ಅವುಗಳನ್ನಾ 
ದರೂ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆಯಿರಿ ಇಲ್ಲವೆ ನನ್ನನ್ನಾ ದರೂ ಒಳಗೆ ಒಗೆಯಿರಿ ? 
ಎಂದವಳು ಎದೆ ಎದೆ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಳು. ಇತ್ತ ಬೆಂಕಿಯು ಹೆಚ್ಚೆ ಚ್ಚು 
ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಕಮಾನವಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. 


ಲ್ಫಾ ಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೈ ಹಾಕಿದನು. ಆ ಕಬ್ಬಿ ಣದ ಬಾಗಿಲದ 
ತೀಲಿಕೈಗಳು ಅನನ ಗೆ ಹತ್ತಿ! ದವು. ಆನನು ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ತಡೆದು 
೨೨೭ 


ನಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 





ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನನು ಆ ಪಾವಟಿಗೆಗಳಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತು 
ಕೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ೪|| ಸಾವಿರ ಶೂರ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಕಜೆಯಿಂದೆ 
ಆ ಮೂರು ಮಗುಗಳ ಜೀವವನ್ನುಳಿಸುವದು ಆಗಲಾರದಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯುಂಟಾಗಿತ್ತು. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೂ ಸಿಚ್ಛಣಿಕೆಯಿಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು. 
ಅರ್ಧಮರ್ಧ ಬತ್ತಿದ ಹಳ್ಳ ದೊಳಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತ ನೀರಿನಿಂದ ಆ ಅದ್ಭುತ 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಆರಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾತಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು ಜ್ವಾಲಾ 
ಮುಖಿಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಬಟ್ಟಲ ತುಂಬ ನೀರನ್ನು ಹಾಕುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಸ್ಸು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದವಾಗಿತ್ತು. 

| ನಿಮೋರೆಡಿನ್‌, ರೇಡೋ. ಗುಶೆಪ್‌ರು ಹೆಳ್ಳ ದೊಳಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. 
ಗಾವೆನ್‌ನು ಎರಡನೆಯ ಅಂತಸ್ಮಿನಲ್ಲಿರುವ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಿದ್ದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಅಲುಗಾಡದಂಥ ಬಂಡೆಯ್ಕೂ ಗುಪ್ತ ಮಾರ್ಗವೂ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿ 
ಲವೂ ಇದ್ದವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಮಾನಸನು ಕಡ್ಡೀ ಕೆರೆದು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಪುಟ 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ಗಾವೆನ್‌ನು ತನ್ನೊಡನೆ ೨೦ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದನು. ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುರಿಯದ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಮುರಿಯಲು ಬರದಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿ 
ಯಿಂದ ಎಷ್ಟು ಹೊದೆದರೂ ಕೊಡಲಿಗಳೇ ಮುರಿದು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಹಾರಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾಗಿಲದ ಕೇಲನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರು 
ಎಷ್ಟೋ ಹೆಣಗಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಆ ಹಾರಿಗಳೇ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಂತೆ ಲಟಕ್ಸನೆ 
ಮುರಿದು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಗಾವೆನ್‌ನು " ತೋಪಿನ ಗುಂಡಿನಿಂದ ಹೊಡೆದರೆ 
ಸೈಲಸವಾಗುವದು ' ಎಂದಂದನು. ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಯಾರಿಗೂ ಹೊಳೆಯದಾಗಿತ್ತು. ಆ ಬಾಗಿಲದ ಮುಂದೆ ಯಾರ, ಯಾವ 
ಆಟವೂ ಸಾಗದಾಯಿತು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬೆಂಕಿಯು ಹೊತ್ತುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. 
ಆ ಚಾಂಡಾಲನಾದ ಇಮಾನಸನ ಪ್ರೇಶವು ಸುಡುತ್ತ ಬಿದ್ದಿ ತ್ತು. ಅಲ್ಪಾವಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕೆಲ್ಲೆಯು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಯಾರಿಗೂ ಬಗೆ ಹರಿಯದೆ ಹೋಯಿತು. 
ಗ:ವೆನ್‌ನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಆ ತಿರುಗುವ ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಯಿತು. 


ನಿಲ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ಅವನು ಸಿಟಿ ನಿಂದ " ಇದೇ ಹಾದಿಯಿಂದ ಲಾ ಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಹೋದನು ' 
ಎಂದು ಒದರಿದನು. 

« ಮತ್ತು ತಿರುಗಿ ಬಂದನು? ಎಂಬ ಉತ್ತರ ಕೇಳಬಂದಿತು. ಆ 
ಮುದುಕನ ಮುಖವು ಆ ಗುಪ್ತಮಾರ್ಗದ ಹತ್ತಿರ ಕಂಡಿತು. ಹೌದು, 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನೇ ಬಂದಿದ್ದನು. ಅವನಂಥವನು ಬಾರದೆ ಇನ್ನಾರು 
ಬರಬೇಕು ! 

ಗ್‌ವೆನ್‌ನು ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ಇಷ್ಟು ಸಮೊಸದಿಂದ ಎಂದೂ 
ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅನನನ್ನು ನೋಡಿದವನೇ ಗಾವೆನ್‌ನು ಸಲ್ಪು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿದು ನಿಂತನು. ಉಳಿದವರಂತೂ ಕಲ್ಲಿನೆಂತೆ ನಿಶ್ಚಲರಾಗಿ ನಿಂ ಕುಕೊಂಡರು. 
ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಕೀಲೀಕ್ಸೆ ಇತ್ತು. ಅವನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ತುಚ್ಛ ತೆಯಿಂದ ನೋಡಿ, ಆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲದ ಕಜಿಗೆ ಸಾಗಿದರು. 
ಕೀಲೀಕ್ಸೈಯಿಂದ ಕೀಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಾಗಿಲವನ್ನು ನೂಕಿದನು. ಓಳಗೆ 
ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಛಟ್‌ ಛಟ್‌ Kr; ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಅನನು ಹಾಗೆಯೇ ನುಗ್ಗಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ಅವನೇನು ಬೆದರಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಹುಳುಹುಳನೆ ನೋಡುತ್ತ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತ 
ರಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. 

ಅವನು ಎಂಟು ಹತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಕಾಲ ಕೆಳಗಿನ ನೆಲವು ಕುಸಿಬಿದ್ದಿತು. ಅವನು ಹಿಂದೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಏನೂ 
ಆಗಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಅನನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ಮುಂಡೆ ಅವನು ಹೊಗೆಯೊ 
ಳಗೆ ಸಿಕೃದ್ದ ರಿಂದ ಕಾಣದಾದನು. ಮುಂದೇನಾಯಿತೆಂಬದು ತಿಳಿಯಲು 
ಶಕ್ಕವೇ ಇದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮುಂದೆ ಹೋದನೋ ಅಥವಾ ಮರಣ 
ಪಟ್ಟಿ ನೋ-ಏನೋ ಎಂಬದಾವುದೂ ಗೊತ್ತಾಗದೆ ಹೋಯಿತು. ಬೆಂಕಿಯು 
ಮಾತ್ರ ಸುತ್ತೂ ಕಡೆ ಹಬ್ಬಿ ಬಿಟ್ಟತ್ತು. ಮಾರ್ಕ್ವಿಸನು ಮಾತ್ರ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಿ 
ಜ್‌ ನುಗ್ಗಿ ಯೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ನು. 


NK 


೨೨೯ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 





೨೦, 


ತುಸು ಸಮಯದ ನಂತರ ಮಗುಗಳು ಎಚ್ಚ ತವು. ಇನ್ನೂ ವರೆಗೂ 
ಬೆಂಕಿಯು ಒಳಗೆ ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಕೆಂಪು ho ವು ಮಾತ್ರ ಒಳಗೆ 
ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು ಅವು ಎಂದೂ 'ಕೋಡಿರಲಿಲ್ಲ; ಈಗ 
ನೋಡಿದವು. ಜಾರ್ಜೆಟಳಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಮೇಲಿನಂತಸ್ತಿ ನ 
ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಬಿರುಕಿನೊಳಗಿಂದ ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಒಳಗೆ ಬಂದು 
ಬೀಳತೊಡಗಿದ್ದವು. ಮಗುಗಳು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ಸುತ್ತೂ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡ” ಹತ್ತಿದವು. ರೇನಿಯು ತನಗೆ ಗಮ್ಮ ಕುದಿಸುತ್ತಿ ಸ್ಥಿ ಎಂದಿತು. 
ತನಗೂ ಹಾಗೇ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ ದನಿಗೂಡಸಿತು. ಇತ್ತ ಕೆಳಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿ "ಅಯ್ಯೋ ಮಕ್ಕಳೇ” ಎಂದು ಆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು ಬಾಯಿ ಬಾಯಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಕ್ಕಳ ಒಂದೊಂದೇ ಹೆಸರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ತಾಯಿ 
ಚೀರುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಮಗುಗಳು ತಲೆಯನ್ನು ಕಿಡಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ನೋಡ ಹೆತ್ತಿದವು. 
ಮಗುಗಳ ಸ್ಮರಣ ಶಕ್ತಿಯು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬಲು ಜಾಗೃತವಿರುತ್ತದೆ; ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ರೇನಿಯು ಕಡಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗರಬಿದ್ದು. 
ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ " ಅವ್ವಾ >: ಎಂದು ಚೀರಿತು. ಉಳಿದವೆರಡೂ 
ಮಗುಗಳೂ " ಅವ್ವಾ, ಅವ್ವಾ ' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಚೀರಿದವು. ಆ ಮಗು 
ಗಳ ಚ py ಆ He ಕವಿಗೆ ಬದ್ದ ತು. ಕೂಡಲೇ ಅವಳು 
" ಮಕ್ಕಳೇ ' ಎಂದು ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು “ಮುಂದೆ ಚಾಚಿದಳು. ಆ 
*ೆಡಿಕಿಯ ಬುಡಕ್ಕೆ ರ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಅಲ್ಲಿಗಿನ್ನೂ ಬೆಂಕಿ ತಾಕಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. 

" ಏ ಅವ್ವಾ, ನನ್ನ ಮೈ ಹುರಪಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬಾ; ನಮ್ಮನ್ನೂ 
ಒಯ್ಯಿ' ಎಂದು ರೇನಿಯು ಚೀರಿಕೊಂಡಿತು. ಆ ತಾಯಿಯ ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ತಲೆಗೂದಲು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು; ಬಟ್ಟ ಸಿಯೆಲ್ಲ ಹರಿದು ಚಿಂದಿ ಚಿಂದಿ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಕಾಲುಗಳು ರಕ್ತ ಬುಜಳವಾಗಿದ ವು. ಇಂಥ ಅವಸ್ಥೆ ಕೈಯಿಂದಲೇ 

ವಿಶ ೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ಅವಳು ಮುಗ್ಗುತ್ತ ಎಡವುತ್ತ ಸಾಗಿದಳು. ಸಿಮೋರೇಡಿನ್‌' ಮತ್ತು ಗಾವೆ 
ನ್‌ರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಅವರ ಆಟವೂ ಏನೂ ನಡೆಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸಿಪಾಯಿಗಳ ತಂಡವೇ ಮೇಲಿತ್ತು. ಬೆಂಕಿಯ ರುಳವು ಅಸಹನೀಯವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅದರ ಪರಿವೆಯೇ ಯಾರಿಗೂ ಇದ್ದಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೂರು ಅಂಶಸ್ತು 


ಹತ್ತಿ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹೇಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಉಪಾಯವೇ 
ಯಾರಿಗೂ ತೋಚದಾಗಿತ್ತು. 


ನೆತ್ತರದಿಂದಲೂ ಬೆನರಿನಿಂದಲೂ ತೋಯ್ದು ಹೋದ ರೇಡೋ 
ಮುನ್ನುಗ್ಗಿದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಆ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಕಾಣಿಸಿದಳು. 
«ನನಿದು! ಗುಂಡು ಬಡಿದ ಹೆಂಗಸು ಅಲ್ಲವೇ? ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. 
ಒಮ್ಮೆ ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ ಪಾರಾದಿಯಲ್ಲ ! ” ಎಂದು ಅವನೆಂದನು. 

"" ನನ್ನ ಮಗುಗಳು ! ” ಎಂದು ಅವಳು ಚೀರಿಕೊಂಡಳು. 

ರೇಜೋ ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗುವ ಯತ್ನಮಾಡಿದನು; ಆದರೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಏರಿ 
ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗವೇನೂ ತೋಚಲೊಲ್ಲದು. ಅವನು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
ಬೆಂಕಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊತ್ತುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಆ ಮೂರೂ ಮಗು 
ಗಳ ಮೊಗಗಳು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ಕಿಡಿಕೆಯುಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. 
ರೇಡೋ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಮೋರೆ ತಿರುವಿ ಹುಚ್ಚನಂತೆ "" ಏನು? ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ದಯೆಮಾಯೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆ? ” ಎಂದುಕೊಂಡನು. 

ಆ ತಾಯಿ ಸದ್ಗದಿತಳಾಗಿ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ""ದೇವಾ ನಿನಗೆ ದಯೆ ಬಾರ 
ದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಬರಬೇಕು? ” ಎಂದು ಆಕ್ರೋಶಿಸಿದಳು. ಬೆಂಕಿಯ 
ಆರ್ಭಟವು ಆಟೋಪಿಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಜನಸಮುದಾಯವೆಲ್ಲವೂ ಬೆದರಿ 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಮಗುಗಳು ಮಾತ್ರ " ಅವ್ವಾ, ಅವ್ವಾ' ಎಂದು ಒಂದೇ ಸವನೆ 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಆ ಸೆಡಿಕಿಯ ಹತ್ತಿರ 
ಒಂದು ಆಕೃತಿಯು ಕಾಣತೊಡಗಿತು. ಎಲ್ಲರ ಲಕ್ಷ್ಯವು' ಆ ಆಕೃತಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಸೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಛಢಾಳಿಸುವ ಬೆಂಕಿಯ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಆ ಆಕ್ಸ್‌ 

ವಿರಿ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 
ತಿಯ ಬಿಳಿಗೂದಲಿನ ತಲೆಯು ಕಾಣಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ವ್ಯತಿ 
ರಿಕ್ತ ಯಾರೂ ಇರಲಾರರೆಂದು ಆ ಜನಸಮೂಹ ಭಾವಿಸಿತು. ಅವನು 
ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಮರೆಯಾದನು; ಮರೆಯಾದವನು ಪುನಃ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಆ ನಿರ್ಭೀತನಾದ ಮುದುಕನು ಕಿಡಿಕಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ನಿಚ್ಚ 
ಣಿಕೆಯನ್ನು ಸರಿಸಲು ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಅದು ವಾಚನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಅವನು ಅದನ್ನು ಕಸುವಿನಿಂದ ಕಡಿಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಜಗ್ಗಿದನು. ಒಂದು 
ಕ್ರಿಯಿಂದ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೆಡಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಜೋತು 
ಬಿಡುವ ಸಾಹೆಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ರೇಜೋ ಆ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯು 
ತಬೋಕಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ಚಾಚಿ ಸಾಗರಬಿದ್ದು 

ಪ ಸ್ರಜಾಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗಲಿ' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗುಡುಗು ಹಾಕಿದನು. 
ತಿನ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕ್ಸೆಸನು «4 ರಾಜಸಕ್ಷಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗಲಿ” ಎಂದು ಕೂಗಿ 
ರ 

"ಏನು ಹಾಗೆ ಮುರ್ಬನಂತೆ ಬಡಬಡಿಸಿದರೆ? ಅದಿರಲೊಲ್ಲದೇಕೆ, 
ಫೀನು ಮಾತ್ರ ದಯಾಳುವಾದ ದೇವದೂತನಾಗಿರುವಿ ಎಂಬದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂಶಯ:ವೂ ಇಲ್ಲ? ಎಂದು ರೇಡೋ ಕೂಗಿದನು. 

ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯು ನೆಲಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿತು. ಅದನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಊರಿ 
ಕೇಡೋ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯನ್ನೇರತೊಡಗಿದನು ಅವನನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನರು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಒಂದೊಂದು ಹಲ್ಲನ್ನು ಏರುತ್ತೇರುತ್ತ ಅವರು ಮೇಲೇ 
ರತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ನಿಚ್ಚ ಣಿಕೆಯೇ ಆದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ಸೇಡೋ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮುಂದಿದ್ದ ನು. ದನನ ಮುಖವು ಬೆಂಕಿಯ ಕಡೆನಾ 
ಗಿತ್ತು. ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಗಲಿಬಿಲಿಯೇ ಎದ್ದಿ ತು. ಎಲ್ಲರೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ಧಾವಿ 
ಸತೊಡಗಿದರು. ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳೇ ಕಾಣತೊಡ 
ಗಿದರು. 

ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಮೂರೂ ಮಗುಗಳನ್ನೆ ತ್ರಿ ಕೊಂಡು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರ ಕೈಗಳು ತಮ್ಮಿಂದ 

೨೩.೨ 
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ತಾವೇ ಚಪ್ಪಾಳೆಯಿಕ್ಕ ತೊಡಗಿದವು. ಮೊಟ್ಟಿವೆ ಇದಲಿಗೆ ಗ್ಯಾಸ್‌ೈಲಿನನ್ನು 
ರೇಜೋನ ಕೈಯೊಳಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ರೇಜೋನು ತನ್ನ ಕೆಳಗಿನವನ ಕ್ಸೆಗೆ, 
ಅವನ ಕೆಳಗಿನವನು ತನ್ನ ಕೆಳಗಿನವನ ಕಡೆಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾ ಕೈಯಿಂದ ಕೆಗೆ 
ಬಂದು ಅದು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಆ ನಂತರ ರೇಕಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡಲಾಯಿತು. ಅದೂ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಒಬ್ಬರ ಕೈಯಿಂದ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಕೆಗೆ ಬರುತ್ತ ನೆಲನನ್ನು ತಲುಪಿತು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಪುನಃ 
ಬೆಂಕೆಯೊಳಗೆ ಕಾಣದಾಗಿ ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ಳ ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು. ಅದು ಅವ 
ನನ್ನು ಕಂಡು ಕುಲುಕುಲು ನಕ್ಕಿತು. ಕಲ್ಲೆ ದೆಯನನಾದ ಆ ಮುದುಕನ 
ಕಣ್ಣು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದವು. ಗದ್ಗದಿತನಾಗಿ "ಮಗು, ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು? ' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಅದು " ಜಾರ್ಜೆಟ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 


ಅವನು ಅದನ್ನು ಬಗಲಲ್ಲೆತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಅದು ನಗುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು” 
ನಗುಮುಖವುಳ್ಳ, ನಿಷ್ಟಂಲಕ ವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ  ಮಗುವಿನನ್ನು ಕಂಡಂ 
ಆ ಮುದುಕನ ಕಶೋರ ಹೈದಯವು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕರಗಿಹೋಯಿತು. 
ಅದನ್ನು ರೇಡೋನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದರ ಗಲ್ಲಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಮುದ್ದಾಡಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಜನಸಮುದಾಯದ ಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಪಾರಾವಾರವಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಈ ಆನಂದದ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಆ ಮಗುವೂ 
ನೆಲವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. 


ಆ ತಾಯಿಯು ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯಚಿತ್ತಳಾಗಿ ನಿಂತಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ಅವಳಿಗೆ ಹರ್ಷವಾಯುವಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು ಚಣದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ 
ತಾನು ಪಾತಾಳಲೋಕದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದದಿಂದ ಅವಳು ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಚಾಚಿದಳು. ಮೂರೂ 
ಮಗುಗಳನ್ನು ಎದೆಗವಚಿಕೊಂಡಳು; ಮುದ್ದಾಡಿದಳು. ಎತ್ತಿಳಿಸಿದಳು; 
ತನ್ನ ದೈವವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದೆಳು. ಆಮೇಲೆ ಅನಳು ಹುಚ್ಚು ನಗು ನಗು 
ತ್ತಲೇ ಮೂರ್ಛೆ ಬಂದು ನೆಲಕ್ಳುರುಳಿದಳು. 

ಪಿಪಿ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 





« ಎಲ್ಲರೂ ಬದುಕಿಕೊಂಡರು ” ಎಂಬ ಧೃನಿಯು ಕೇಳಬಂದಿತು. 
ಆ ಮುದುಕನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ತಂತಾಗಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಪಾಸ! ಅವನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವವರೇ ಗತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನೂ: 
ತನ್ನ ಕಾಳಜಿಯನ್ನು ಅಸ್ಟೊಂದು ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕಿಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದನು. ಆ ಬೆಂಕಿಯ ಡಿಗಳು. 
ಮುಂದೇನು ಮಾಡುವವೋ ಎಂಬದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಂತಾಗಿತ್ತು. 
ಆಮೇಲೆ ಅವನು ಗಡಿಬಿಡಿಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಕೆಡಿಕಿಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯ ಒಂದೊಂದೇ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನಿಳಿಯತೊಡಗಿ. 
ದನು. ಅವನ ಮುಖಚರ್ಯೆಯು ಶಾಂತವೂ ನಿರ್ನಿಕಾರವೂ ಆಗಿತ್ತು. 
ಅವನ ಬೆನ್ನು ಹಿಂದೆ ಅಗ್ನಿಯು ಆರ್ಬಟಸುತ್ತಿದ್ದಿತು; ಮುಂದೆ ಆಳವಾದ. 
ಕಂದುಕನಿತ್ತು. ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯೇರಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಕೆಳಗಿಳಿದರು. ಪ್ರತಿಯೊ' 
ಬ್ಬರೂ ಅವನನ್ನು ಭಯಾನಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಮನು 
ಷ್ಯನ ಮುಖಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರದ ಗಂಭೀರತೆಯು ಆವರಿ. 
ಸಿತ್ತು. ಅವನು ಅಂಥ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ನಿಚ್ಛಣಿಕೆಯನ್ನಿ 
ಳಿಯಹತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಕಠೋರ ಮುಖಚರ್ಯೆಯ ಮೇಲೆ ಯಾವ 
ತರದ ವಿಕಾರದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಒಡಮೂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ನಿಶ್ವ 
ಲವೂ ಶಾಂತವೂ ಆಗಿದ್ದವು. ಅವನ ಕಾಲೈಳಗೆ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯು ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಹೊಯ್ವಾಡುತ್ತಿತ್ತು. | 

ಅನನ ಕಾಲು ನೆಲಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟದ್ದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಮನುಷ್ಯ್ಯಸೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಅನನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿರಿಸಿ 
ಅನನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದನು. 

" ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ 
ನೆಂದನು. 

ನೀವೇನು ಮಾಡುವಿರೋ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ ಎಂಬ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವೂ ಅವನ ಬಾಯಿಸಿಂದ ಬಂದಿತು. 

ಇಮಾ 


೨೩೪ 


ಪ್ರಾ ಣಾಹುತಿ 





೨೧. 


ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ದೂರ ಒಯ್ದರು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ 
ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಲಾಟೋರ ಕಿಲ್ಲೆಯ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ 
ಕತ್ತಲೆಕೋಣೆಯನ್ನು ತೆರೆದು ಮಿಣಿ ಮಿಣಿ ದೀಸ, ನೀರಿನ ಪಾತ್ರೆ, ರೊಟ್ಟಿ 
ಯಸ್ಸಿ ರಿಸಲಾಯಿತು. ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಹುಲ್ಲಿನ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹರವಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ 
ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಒಳಹೊಗಿಸಿ ಬಾಗಿಲಕ್ಕೆ ಕೇಲಿಯನ್ನು ಜಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಗಾವೆನ್‌ನ ಶೋಧಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನು: 
ಅಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ೧೧ ಗಂಟೆಯಾಯಿತು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಗಾನೆನ್‌ನಿಗೆ " ನಾನು ಸೈನ್ಯಖಾತೆಯ ಕೋರ್ಟ 
ನಲ್ಲಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ನಡೆಸುನೆನು. ನೀನು ಅಲ್ಲಿರ 
ಕೂಡದು, ಯಾಕೆಂದರೆ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಗಾವೆನ್‌ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು, 
ನೀನು ಅವನ ಸಮೀಪದ ಸಂಬಂಧಿಕನಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ನ್ಯಾಯಾಧೀಶ 
ನೆಂದು ನೇಮಿಸಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನು, ರೇಡೋ, ಗುಶೆಪ್‌ ಮೂವರೂ 
ಕೂಡಿ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವ 
ತರದ ಸಂಬಂಧವೂ ಇರಲಾರದು. ನಾವು ಜನಸಜೆಯ ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರವಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತೇವೆ. ನಾಳೆ ವಿಚಾರಣೆ. ನಾಡದು ಗಲ್ಲು. ಆಚೆನಾಡದು 
ವೆಂಡಿಯ ಕೊನೆ' ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿನು. 

ಗಾವೆನ್‌ನು ನಿಟ್ಟಿ ನಲಿಲ್ಲ. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ಅನೇಕ ಕೆಲಸಗಳಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಅನನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಅವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ದೆಗೆದನು. ಸಿಮೋ 
ರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ವಿಚಾರಣೆಯ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ಕಾಲನನ್ನೂ ಶಿಶ್ಚಯಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ಅರಣ್ಯದೊಳಗೆ ತಣ್ಣನ್ನ ಗಾಳಿಯು ಸೂಂಯಿಗುಡುತ್ತಿತ್ತು. ಗಾವೆ 
ನ್‌ನು ಗುಶೆಪ್‌ನ ಮೇಲೆ ಉಳಿದ: ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೊರಿಸಿ, ತನ್ನ ಡೇರೆಯ: 
ಕಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಡೇರೆಯೊಳಗೆ ಹೋದವನೆ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರದ ಉಡುಪಿನ: 
ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟುಗೊಂಡನು. ನೆತ್ತರದಿಂದ ಸಾರಿಸಿದ ದಾಳಿ: 

ವಿಕಿ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 
ಯಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುಳಿದಾಡತೊಡಗಿದನು. ಹೊತ್ತಿದ 
ಬೆಂಕಿಯು ಇನ್ನೂ ಉರಿಯುತ್ತಲಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದರ ಕಡೆಗೆ ಯಾರ 
ಲಕ್ಷ್ಯವೂ ಸೆಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ರೇಡೋನು ಆ ತಾಯಿ-ಮಗುಗಳ ಹೆಕ್ತಿರವಿದ್ದನು 
ಆ ಕಟ್ಟಡವು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿತ್ತು. ಸೈನಿಕರು ಸತ್ತವರಿಗಾಗಿ ಕುಣಿಗ 
ಳನ್ನು ತೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸ ಜ್‌ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಬೇರೊಂದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಡೆದಿತ್ತು. ಮೇಲಿನಂತಸ್ತದಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಬಿದ್ದವರನ್ನು ಕೆಳಗೆ ತರುವ 
ಕೆಲಸವೂ ಸಾಗಿತ್ತು. ಸಿಪಾಯಿಗಳು ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹೊಲಸನ್ನು 
ತೆಗೆಯತೊಡಗಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಗಾನೆನ್‌ನ ಲಕ್ಷ್ಯವು 
ಯಾವುದರ ಕಡೆಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಅಂಥ ಕತ್ತ ಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಧ್ವಸ್ತವಾದ ಕಿಲ್ಲೆಯು ೨೦೦ ಘೂಟನ 
ಅಂತರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವೂ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅದೇ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ತಾಸಿನ ಮೊವನಲು ರಣದೇವತೆಯ ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯ ನಡೆದಿತ್ತು. 
ಅಂಥಲ್ಲಿರುವ ಕತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಡ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಶೂಧ್ಯಚಿತ್ತದಿಂದ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 


ಅನನ "ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಾಳೆ ವಿಚಾರಣೆ; ನಾಡಿದ್ದು ಗಲ್ಲು' ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಗಳು ಒಂದೇ ಸವತೆ ಗುಂಯಿಗುಡುತ್ತಿದ್ದವು. 


ಧಗಧಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಗೆ ನೀರು ಹೊಯ್ದು ನಂದಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ನಡೆದಿದ್ದರೂ ಅಗ್ನಿನಾರಾಯಣನು ನಡುನಡುವೆ ಭುಗಿಲೆಂದು ಪ ್ರಕಟಿಗೊಳ್ಳು 
ವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ತೊಲೆ, ಜಂತೆಗಳು ಕಡಕೊಂಡು ಬೀಳುವ ಸೆಪ ಸೃಳವು 
ಆಗಾಗ ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಧಡಧಡಲೆಂದು ಬೀಳುವ ಗೋಡೆಗಳ "ಸದ್ದು 
he: ನಿಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಗಾಳಿ ಬಿಟ್ಟಾಗ ಬೆಂಕಿಯ ಡಿಗಳು ತೂರಿಕೊಂಡು 
ತ್ರಿತ್ತ ಹಾರಾಡುವ ದೃಶ್ಯವೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಗಾವೆನ್‌ನು 
ಹೂಟ ತಂದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವನ ವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ಒಂದುತರದ ಡಕ ಕ! ಕಾಣಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ 
ನೆಕ್‌ನೂ ಈ ಮೊದಲಿನ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಾಗಿರಲಾರನೆಂಬ ಕಲ ನೆಯೂ 
ಫಾವೆನ್‌ನ ಕಣ್ಮುಂದೆ ಸುಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಷ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಸಂಗ 
೨೩.೬ 


ಾಣಾಹುತಿ 





ಪಿಯು ಅಶಕ್ಕವೆಂದು ತೋರಿತೊ ಅಂಥ ಸಂಗತಿಯು ಈಗ ಸಂಭವಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಗಾವೆನ್‌ನ ಮನಸು ವ್ಯ ಗ್ರ ಗೊಂಡಿತ್ತು. 
ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಜೀ ಆತ ಒನಿಶ್ಚಾಸಿಯೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೂ 

ಆಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಖರವಾದ ಜ್ಯೋತಿಯು 
ಬೆಳಗುತ್ತಲಿತ್ತು. ಭೂತದಯೆಯನ್ನು ಕ್ಲುಲ್ಲಕ ಸಂಗತಿಗಳ ಮೇಲೂ 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆಯು ಅವನಲ್ಲಿ” ದೃಢವಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿತ್ತು. 
ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ಬಹಳ ಮಹತ್ವ ದಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು 
" ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ ' ವೆಂದುದರಿಂದ ಗಾವೆನ್‌ನನಿಗೆ ಬಹಳ 
Pa ಐಹಿಕ ಯುದ್ಧ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಪಾರಲೌಕಿಕ ಯುದ್ಧ 
ದಿಂದ ಗಾವೆನ್‌ನ ಚಿತ್ತವು ಗ್ರಸ್ತ ವಾಯಿತು. ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆಯ ಜಗಳವು 
ಸುರುವಾಯಿತು. ವಜ್ರದಂಥ ಕಠಿಣ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನೂ ಗೆದೆಯುವಂತಾ 
ಯಿತು. ಎಂಥ ದುಷ್ಟ ಮನುಷ್ಯನಿದ್ದರೂ ಅವನಲ್ಲಿರುವ 'ಕ್ರಾರ್ಯ, ಗರ್ವ, 
ಹಟಮಾರಿತನಗಳಿದ್ದ ರೂ ಕೊನೆಗೆ ಅವನು ಭೂತದಯೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗಲೇ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಭೂತದಯೆಯು ನಿಷ್ಠುರ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ ತನ್ನ ಬಲಿ 
ಯಲ್ಲಿಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲದು. ಅಷ್ಟು ಶಕಿ ಕಿ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಭೂತದಯೆಯಿಂದೆ 
ಗಾವೆನ್‌ನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಬೆಳಗಿತು; a ಅಂತಃಕರಣವು ಕರಗಿತು. 

ಗಾವೆನ್‌ನು ಆ ಜಟ ಮಗುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಮಗ 
ಗಳು ನಗುತ್ತ ಕೆಲೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವುಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ಹೊಡೆಯು ನದ್ದು 
ಕೊಲ್ಲುವದು, ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚುವದು ಮೊದಲಾದ ವಿಧ್ವಂಸಕ ಚಟುವಟಿಕೆ 
ಗಳು ಸಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಕೊನೆಗೆ ಈ ರಾಕ್ಷಸೀ ಕೃತ್ಯಗಳ ಪರಾಭವ 
ವಾಗಿ ಮಗುಗಳು ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವು. ಗಾವೆನ್‌ನು ದುರುದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಹಚ್ಚಿದ ಬೆಂಕಿಯ ಅನಾಹುತವು ವ್ಯರ್ಥವಾದುದನ್ನು ಕಂಡನು; 
ಆಸೂರೀವ್ಯೂಹದ ಸಮೂಲ ನಾಶನಾಯಿತೆಂಬುದರ ಅರೆವು ಅನನ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಯುದ್ಧದ ನಿಷ್ಟಲತ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಭ)ಸ್ಟತೆ ಕ್ರೌರ್ಯದ 
ನಿರರ್ಥಕತೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅನನ ಕಣ್ಮುಂದೆ ಕಟ್ಟ ಯೇ ಇದ ವು. ಈ ನಿರುಪದ್ರಸಿ 
ಗಳಾದ ಅನಾಥ ಬಾಲಕರು ಈ ರಾಕ್ಷಸೀ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ 'ಬಲಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು 

ಪಿನ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


“ಯಾರಿಗೆನಿಸಿರಬೇಕು? ಅವು ಯಾವುದೂ ದುಷ್ಕೃತ್ಯ ಮಾಡೆದಿರುವದರಿಂದ 
ದುಸ್ಕ ತ್ಯದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಅವುಗಳಿಗಾಗಬೇಕೆಂಬದು ಎಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯ? 
ಮಗುಗಳೆಂದರೆ ನ್ಯಾಯ, ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧಿಗಳ ಅವತಾರವೇ ಆಗಿವೆ. 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಸೇವಕನು ಅರ್ಭಕರ ಆತ್ಮದ ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದೇ ಸವನೆ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದುಷ್ಟ, ನೀಚ್ಯ ಕ್ರೂರ, ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ 
ಸಜ್ಜಿ ತವಾದ ಸೈನ್ಯವು; ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ನಿರಪರಾಧಿಗಳಾದ ಮೂರು 
ಮಗುಗಳು. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧವಾಗಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿ, ನ್ಯಾಯ, 
ಸತ್ಯತೆಯ ಬಲದಿಂದ ನಿಶ್ಶಸ್ತ್ರ ಬಾಲಕರಿಗೆ ವಿಜಯವಾಯಿತು. ಆಸುರೀ 
ವೃತ್ತಿಯ ಜನರ ಪರಾಭವವು ಸಾತ್ರಿಕ ಮತ್ತು ಥಿಶ್ಶಸ್ತೃರಾದವರಿಂದ ಇದೇ 
ರೀತಿ ಆಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಂಥ ನಿಯಮವೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಸನ್ನದ್ಧ ರಾದವರ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಎದೆಯನ್ನು 
ತೆಕಿದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೋ ಅಂಥನನಿಗೇ ಕೊನೆಗೆ ಜಯವು ಕಟ್ಟಿಟ್ಟ ಮಾತಾ 
ಗಿದೆ. ಆತ್ಮಶುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ನಿರಪರಾಧಿ ಜನರ ಮುಂದೆ ಯುದ್ಧದ ದ್ರೇಷದ 
ಪಾಡೇನು? ಸರ್ವ ಭೂತಮಾತ್ರಗಳಿಗೂ ಈ ಆತ್ಮಶುದ್ಧಿ ಯೊಂದೇ ತರ 
ಣೋಪಾಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಯುದ್ಧವು ಮಾನವನ ಸದಸದ್ಮಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಮುಖಂಡತ್ವದಲ್ಲಿ ನಡೆದುದಾಗಿತ್ತು. 
ಅದರಂತೆ ಈಗ ಗಾವೆನ್‌ನ ಸದಸದ್ದಿವೇಕ ಬುದ್ದಿ ಯಲ್ಲಿ ತಾಂಡವ ನಡೆದಿತ್ತು, 
ಮನುಷ್ಯನ ಅಂತಃಕರಣವು. ಬಡಿದಾಡಲು ಒಂದು ಯೋಗ್ಯ ಸ್ಥಳವೇ 
ಆಗಿದೆ. ನಾವು ಸಮ್ಮ ನಿಚಾರರೂನೀ ದೇವಾಸುರರ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ಬೀಳುತ್ತೇವೆ. ಅಂಥಲ್ಲಿ ಬಡಿದಾಟನೆದ್ದಿತೆಂದರೆ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಯುದ್ದದ 
ಉನ್ಮಾದದಿಂದ ನಮ್ಮ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡು ಹಿಂದೆಮುಂದೆ 
ನೋಡುವಶೇ ಇಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ ಗಾವೆನ್‌ನ ನಿಚಾರದ ತಾಕಲಾಟಿವು ರುದ್ರ 
ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿತ್ತು. 

ಬಲಾಢ್ಯ ಸೈನಿಕರಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ದುರ್ದೈವದ ಪಂಜ 
ರದಲ್ಲಿ ಸಿಗಬಿದ್ದ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ"ನ ಚಿತ್ರವೂ ಗಾವೆನ್‌ನ ಮನಸಿನ ಮುಂದೆ. 

೨೩೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ಆಜಾ 


ಎೂಡಿತ್ತು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅದರ ಒಡೆಯನಾಗಿ 
ಯುದ್ಧದ ಸಿದ ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಂಜಿಕ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯಾಗಿ 
ಮೆರೆದನು. ಗಾನೆನ್‌ನಿಗೆ ಜಯವು ದೊರೆತಿತು; ಆದರೂ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ 
ನಿಗೆ ಸ್ವಾಂತ್ರ 3 ಸಿಕ್ಕಿತು ಆಗ ತನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆರ್‌ಸಿಗ ಕಠಿಣವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದು ಬಹಳೇ 
ದುರ್ಫಟವಾಗಿತ್ತು. ಬಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಸಿಂಹವು ಬಲಿಯನ್ನು ಹರಿದು ಹೊರ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಪುನಃ ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದಿತು. 
ತನಗೆ ದೊರೆತ ಸಾ ತಂತ್ರವನ್ನು ಲೆಕ್ಸಿಸದೆ. ಅವನು ಸ್ವಯಂ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಕಟಕ್ಸಿಡಾದನು. ಬೆಂಕಿಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ನಿಚ್ಛಣಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನ ಥೈರ್ಯವನ್ನು ಕಣ್ಮುಟ್ಟ ನೋಡಿದ 
ಗಾನೆನ್‌ನಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಧೈರ್ಯವು ಎರಡನೆಯವರ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನುಳಿಸಲು ಉಪಯೋಗವಾದರೂ ಅವನೇ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳಲು ಕಾರಣೀಭೂತವಾಯಿತು. ಅವನು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಬೇ 
ಕಿತ್ತು? ಆ ಮೂರು ಮಗುಗಳ ಜೀವವನ್ನು ಉಳಿಸಬೇಕೆಂದಲ್ಲವೇ? ಅದ 
ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ದೊರೆಯಬಹುದಾದ ಬಹುಮಾನವಾದರೂ ನಿನು?-- 
ಗಲ್ಲನ ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲವೇ? 

ಆ ಮಗುಗಳು ಅವನವೆನಬೇಕೇ? ಅದೂ ಅಲ್ಲ. ಆಪ್ತೆ (ಷ್ಟ ರವೆನಬೇಕೆ? 
ಅದೂ ಅಲ್ಲ. ಅವನ ಸರಿಸಮಾನ ಯೋಗ್ಯ ತೆಯನೆನಬೇಕೇ? ಹಾಗೂ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವು ಬಿಕ್ಕೆ ಬೇಡುವವಳ ಮಕ್ಕಳು. yi ಬೀದಿಯಲ್ಲಿಸಿಕ್ಕಂಥವು. 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ್ಯು ಸರದಾರ ಮನೆತನದವನು; ಸ್ವತಂತ್ರನೂ, ಶೂರನೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಜೀವವನ್ನೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ಆ ಎಳೆ ಮಗುಗಳ 
ಸಲುವಾಗಿ WP ಆ ಮಗುಗಳ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಯೇ ಅನನ ಜೀವ 
ನಕ್ಕೆ ಮುಳುವಾಯಿತು. ಪ್ರಸಂಗವೆಂದರೆ ತನ್ನ ಜೀವವನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೋ ಅಥವಾ ಆ We ಜೀವ ಉಳಿಸಬೇಕೋ ಎಂಬ ಪರೀಕ್ಷೆಯೇ 
ಆಗಿತ್ತು. ಅವನು ಮಾತ್ರ ಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಸ್ವಾಗತಿಸಿದನು. ಅವನಿಗಿನ್ನು 
ಮರಣವೇ Re ಇದು ಅವನು ತೋರಿಸಿದ ಶೌರ್ಯ, ಧೈರ್ಯ 

೨೩೯ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಮತ್ತು ಭೂತದೆಯೆಗೆ ತಕ್ಕ ಪಾರಿತೋಷಕವಾಗಿತ್ತೇ? ಅವನ ಸ್ವಾರ್ಥ 
ತ್ಯಾಗವೆಂದರೆ ಮರಣಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಯಾಗುವದು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿತ್ತು. 
ಉದಾರ ಕೃತ್ಯಗಳ ಪರಿಮಾರ್ಜನೆಯು ಇಂಥ ಅನುದಾರ ಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ 
ಜರುಗಬಹುದೇ ? ಇದೆಂಥ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಉಪಮರ್ಜವೋ ಏನೋ !' 
ಅಥವಾ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಎಂಥ ಅಧೋಗತಿಯೋ ಏನೋ! ಹೇಳಬಲ್ಲವ 
ರಾರು? ಈ ಕ್ಷಮಾ, ಶಾಂತಿ, ದಯೆ ಮೊದಲಾದ ದೈವೀ ನಿಯಮಗಳು 
ಶುದ್ಧ ಮನಸಿನ ಸೇನಾನಾಯಕರಿಗಿರದೆ. ನೀಚ ಜನರ ಸಲುವಾಗಿವೆ. 
ಯೆಂದಿಸಿಸುತ್ತದೆ. 

ಮನುಷ್ಯನು ಔದಾರ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿ ಬಡಿದಾಡಬಾರದೆ? ಇಂಥ. 
ಬಲಾಢ್ಯ ವೀರನು ಇಷ್ಟೊಂದು ಹೆತಬಲನಾಗಬೇಕೇಕೆ? ಅಂಥ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ವೀರನೂ ಕೂಡ ಕೊಲೆಗಡಕನಾಗಬೇಕೇ ಹೇಗೆ? ರಾಜಪಕ್ಷದ 
ಜನರು ದೊಡ್ಡ ಮನಸು ಮಾಡಿ ಮಗುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷ 
ದವರು ಮುದುಕನ ಜೀವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದರೆ ಏನೆನ್ನಬೇಕು? 
ಜಗತ್ತು ಏನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟೀತು? ಸತ್ಸೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಲಿಂ ವರುಷದ ಮುದುಕನು ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಗದೆ, ಶತ್ರುಗಳೇ ಅವನನ್ನು 
ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂದು ಜಗವು ಅನ್ನದಿರದೇ ? ಕೃತಜ್ಞತಾ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಆ ಮೂರೂ ಮಗುಗಳ ಆತ್ಮವು ಆ ಮುದುಕನ ತಲೆಯ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತು ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವಾಗ ಅನನ ರುಂಡವು ಹಾರಿಸಲ್ಪಡುವದು ಅದೆಂಥ. 
ನ್ಯಾಯನೋ? ಅವನ ಜೀವಹಕ್ಕಿಯು ಹಾರುವ ವೊದಲು ಅವನ ಮುಖ. 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮಂದಹಾಸವು ಮಿನುಗದೆ ಇರಲಾರದು. ಪ್ರಜಾಸಕ್ಟದನರ 
ಮುಖಗಳು ಕಪ್ಪಾಗದೆ ಉಳಿಯಲಾರವು; ಮತ್ತು ಇದೆಲ್ಲವೂ ಗಾವೆನ್‌ನ: 
ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿಯೇ ಜರುಗುವುದಲ್ಲನೇ? ಇದೆಲ್ಲ ಅನರ್ಥವನ್ನು ತಪ್ಪಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದವನು ಕೈಕಟ್ಟಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿದೆ. 
ಇಂಥ ದುರ್ಧರ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಗಾವೆನ್‌ನಂಥಸನು ಅಧಿಕಾರ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುನೆನೆನ್ನುವದೂ ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 

೨೪೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 
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ಆದರೆ ಆ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನೇ ಜೀವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು. 
ಜಂಹೀರುಪಡಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲವೇ? ಈಗ ದಯಾವಂತನಣಇಗಿರುವ ಗಾವೆನ್‌ 
ನಾದರೂ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ ದಯವನ್ನು ತೋರಿಸಬಾರದೆಂದು ಸಾರಿರಲಿ 
ಲನೇ? ಅವನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿದೊಡನೆಯೇ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ವಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಡಲಾಗುವದೆಂದು ಇದೇ ಗಾನೆನ್‌ನೇ ಜಾಹೀರುಪಡಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲವೇ? 
ಆದಾಗ್ಯೂ ಗಾವೆನ್‌ನ ತಲೆಯು ಇಂದು ಮಾತ್ರ*ತಾಳದ ಮೇಲೆ ಬಂದಿತ್ತೆನ 
ಬಹುದು. 

ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಗಾವೆನ್‌ನು ಸ್ಯಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಒಬ್ಬ ಯುದ್ಧ 
ಪಟುವು, ರಾಜನಕ್ಷದ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದವನು, ವೈರಿಗಳ ರುಂಡಗಳನು 
ಚಂಡಾಡುವನನು, ನೆಕ್ಕರ ನೀರಡಿಕೆಯುಳ್ರ ವನೆಂದು ತಿಳಿದುತೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಅಂಥವನ ಭೀತಿಯು ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶಠಂ ಪ್ರತಿ 
ಶಾಶ್ಯಂ ಮಾಡುವದೇ ರಾಜಸತಕ್ಕೆಯ ನೀತಿಯೆಂದು ಅವನ ಮತವಾಗಿತ್ತು. 
ಯಾರು ಜನರನ್ನು ಕೊಲ್ಬಬೇಕೆನ್ನುವರೋ ಅಂಥವರ ಕೊಲೆಯಾಗಲೇ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಆ ಮಾರ್ಗನಿಂದು ಸ್ವಲ್ಪು 
ಬದಲಾವಣೆಗೊಂಡಿದೆ. ಮಾರ್ಗನ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇರೆಯಾದುದರಿಂದ ಹೊಸ 
ಕ್ಲಿತಿಜವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣತೊಡಗಿತ್ತು. ಈಗ ಹೊಸ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಅವನಿಗೆ ಕಾಣತೊಡಗಿದನು; ರಾಕ್ಷಸಗಣದಿಂದ ಈಗ. 
ಮಾನವಗಣಕ್ಕೆ ಬಂದಂತಾದನು. ಈ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ದಯೆ”ಮಾಯೆ 
ಗಳಿವೆ ಎಂಬರಿವು ಕಾಣಹತ್ತಿತು. ಒಂದೇ ಸತ್ಯೃತ್ಯದಿಂದ ನೂರಾರು ದುಷ್ಟ 
ಕೃತಿಗಳ ಪಾಜವು ತೊಳೆದು ಹೋಗುತ್ತದೆಂಬ ಮಾತಿನ ನಿದರ್ಶನವನ್ನು 
ಈಗಿನ ಲ್ಯಾಂಟ”ನೆಕ್‌ನಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಪರಿವರ್ತನಗೊಂಡ 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಗಾವೆನ್‌ನನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲು ಶಕ್ಕವಾಗಲಾರದೇ 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಣಿಕಿ ಹಾಕುತ್ತಿತ್ತು. ದುಷ್ಟ ಮನುಷ್ಯನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಸದ್ಗುಣಿಯಾಗಿ ಮೆರೆದಾಡತೊಡಗಬಹುದು. 

ಲ್ಯಾಂಟನೆಕ್‌ನ ರಕ್ತವನ್ನು ಹೀರುನದೆಂದರೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ರಕ್ತ 
ವನ್ನು ಹೀರಿದಂತಾಗಲಾರನೇ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಗಾನೆನ್‌ನಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡ 
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ತೊಡಗಿತು. ಗಾನೆನ್‌ನ ಅಜ್ಜನು ಸತ್ತುಹೋಗಿದ್ದರೂ ಅನನ ತಮ್ಮ 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿದ್ದಾನೆ. ಸತ್ತು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೇರಿದ ಅಜ್ಜನು 
ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಬಾರದಿರನೇ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯೂ ಗಾವೆನ್‌ನನ್ನು ಸಂಕಟ 
ಕ್ಟೀಡು ಮಾಡದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಮುದುಕ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡ 
ಬೇಡವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸದೆ ತನ್ನ ಅಜ್ಜನು ಹೇಗಿದ್ದಾನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ 
ಅವನಲ್ಲಿ ತಾಕಲಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಕ್ರಾಂತಿಯ ಉದ್ದೇಶವು ಮಾನವರನ್ನು 
ನೀಚರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದಿದೆಯೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಅವನನ್ನು 
'ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. ಈ ಕ್ರಾಂತಿಯು ಕೌಟುಂಬಿಕ ಬಂಧನ ಹಾಗೂ 
ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಕಡಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಲುವಾಗಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿತೇ ಎಂದು 
ಮದುಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಕ್ರಾಂತಿಯ ನಿಜವಾದ ಉದ್ದೇಶವು ಅವನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಜೇರೆ ತರಹದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಕ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಭೂತೆ :ಯೆಯನ್ನೂ, ಕೌಟುಂಬಿಕ 
ಪುನರ್ಫಟಓನೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಸ್ಥಾನಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಕ್ರಾಂತಿಯ ಉದ್ದೇ 
ಶವು ಉದಾರವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರಗತಿಯದೂ ಆಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ರಾಜ 
ನನ್ನು ಕೊಂದು ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷನು ತಲೆದೋರಿತ್ತು. 

ಲ್ಯಾಂಟನೆಕ್‌ನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ದಯೆಯುಂಟಾಯಿ ತು. ಕಕ್ಸ- 
ಮಕ್ಕಳ ಈ ಸೆಣಸಾಟದ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ ಬಗೆಹರಿಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಮಾನಸಿಕ ತುಮುಲಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಗಾವೆನ್‌ನ ಮನಸು ವ್ಯಗ್ರವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಈ ಮಾನಸಿಕ ಹೊಯ್ದಾಟದಲ್ಲಿ ಗಾವೆನ್‌ನ ಸದಸದ್ವಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ವಿಜಯನಾಯಿತ್ಸು ಕಕ್ಸನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆದರೆ 
ಫ್ರಾನ್ಸದ ಗತಿಯೇನು? ಫ್ರಾನ್ಸನನ್ನು ಇಂಥ ವಿಷಮಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕೈ ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಜರ್ಮಸನಿಯೂ ಇಟಲಿಯೊ ಅದನ್ನು ನುಂಗಿ ನೀರು ಕುಡಿಯಲು ಸಿದ್ದ ವಾಗಿ 
ದ್ದವು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಾತೃಭೂಮಿಯನ್ನು ಇಂಗ್ಲಂಡದ 
ವಶಪಡಿಸಬೇಕೆಂದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ಈಗ ಅಂಥವ 
ನನ್ನು ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವನ 
ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲವಾಗಿಯೇ ವೆಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಬಂಡಾಯವೆದ್ದಿ ತ್ತು. ಅವನ 
ಅವತಾರ ಸಮಾಪ್ತಿಯೊಂದಿಗೇ ಈ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧದ ಕೊನೆಯೂ 
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ಅಗುವದಿತ್ತು. ಇಷ್ಟೊಂದು ಕೊಳ್ಳಿ, ಕೊಲೆ, ರಕ್ತಪಾತದ ನಂತರವೇ 
ಅವನು ಸೆರೆಯಾಳಾಗಬೇಕಾಯಿತು. ದುರ್ದ್ವೈವವು ಅನನ ಹಣೆಬರಹೆ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮರಣದ ಪಾಳಿಯು ಬಂದಿತ್ತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನೆ 
ಕ್ಸೆಯಿಂದ ಅವನ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಮೂರೂ ಮಗುಗಳ ಆಹುತಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಶಸ್ಸಿಸಲು 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ”ನು ತಾನೇ ಮುಂದೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಜೀವನನ್ನು ಸಂಕಟಕ್ಟೀಡು 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲನೇ ? ಆ ಮಗುಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಲೆಂದು ಕೆಡಿಯನ್ನು ಒಗೆದವ 
ರಾರು? ಇಮಾನಸನಲ್ಲವೇ? ಅವನಾದರೂ ಯಾರು? ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ 
ಕೈ ಗೊಂಬೆಯಲ್ಲವೇ ಅವನು ? ಆದರೂ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ”ನು ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಿ 
ದನಾದರೂ ಮುಂದೆ ಆ ಮಗುಗಳ ಪ್ರಾಣವನ್ನುಳಿಸಿದನಲ್ಲವೇ ? ಅದರಿಂದ 
ಅನನ ಅಸರಾಧವು ಅಷ್ಟು ಭೀಕರನೆನಿಸದು. ಆ ಮಗುಗಳ ತಾಯಿಯ 
ಹೃದಯ ಭೀದಕ ಆರ್ತಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವನ ಮನಸು ಕರಗಿತು; 
ದಯೆಯುಂಟಾಗಿ ಅವುಗಳ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಒಸ್ಪಂದದ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಾದವು; ಕೆಲವೊಂದು ಕರಾರು ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದರೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು 
ಕೊಂದು ಹಾಕಬೇಕು ಇಲ್ಲವೆ ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಎರಡೇ 
ಮಾರ್ಗಗಳುಳಿದವು. ಅವನನ್ನು ಯಮಸದನಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟ ಬೇಕೆಂದರೆ ಮಾನ 
ಸಿಕ ವ್ಯಥೆ; ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕೆಂದಕೆ ದೊಡ್ಡ ಹೊಣೆಗಾರಿ 
ಕೆಯ ಚಿಂತೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಮುಕ್ತನಾದ ಮೇಲೆ ಅನನು ಪುನಃ ಬಂಡು 
ಹೂಡಲು ಬಿಡದಕ್ಕೆಮನಸ್ಸಿನವನಾಗಿದ್ದನು. ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಪ್ರಜಾಸತ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು ರಾಜಸತ್ತೆಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಫ್ರಾನ್ಸವನ್ನು 
ಇಂಗ್ಲಂಡದ ಆಧೀನವಾಗುವವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡ್ರುನ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಮಾತು ಸರ್ವಶ್ರುತವಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ 
ಜೀವದಾನ ಮಾಡುವದೆಂದರೆ ಫ್ರಾನ್ಸವನ್ನು ಹಾಳುಗೆಡವಿದಂತೆಯೇ ಎಂಬ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅನನು ಕೊನೆಗೆ ತೋರಿಸಿದ 
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ಪಾ 


ಔದಾರ್ಯದ ಮೂಲಕ ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರ ಮಾತ್ರ ಗಾನೆ 
ನನ್ನು ತಿಕ್ಕೈ ಮುಕ್ಕದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ನೀಚನಿರಬಹುದು ? ಈಗಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇರಬಹುದೇ | 
ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಗಾವೆನ್‌ನಲ್ಲಿ ವರಿಭ್ರಮಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಇನ್ಟೊಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಷೇಚನ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನ ಭಕ್ತಿ, 
ಸ್ಪಾರ್ಧತ್ಯಾಗಿೀ ವೃತ್ತಿ, ನಿಷ್ಭುವ: ಬುದ್ದಿ ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಸಂಶಯ 
ಬಂದಿರಬಹುದೇ ? ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಆಸ್ಪದವಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಯುದ್ದ 
ವನ್ನು ಹೂಡಿದ ಮೇಲೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಭೂತದಯೆ ಉಂಟಾಯಿತೆಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಅರ್ಧವಿಜಿ ? ರುಜಪಕ್ಷ, ಕ್ರಾಂತಿ, ಮತ್ತು ಐಹಿಕ ನಿಚಾರಗಳಾಚಿಗೆ 
ಮ ಹೃದಯದ ಚಿ! ಹಾಗೂ ಸಶಕ್ಕರಿಂದ ಅಶಕ್ಕರನ್ನು ಸಂರ 
ತಿಮವ ಮಾತುಗಳಿವೆ ಎಂದು ಹೇಗೆ ನಂಬಬೇಕು? ಎಂಬುದನ್ನು ಸಃ 
ಗೊಳಿಸಲು ಅವನನು ತನ್ನ ಜೀವನವನ್ನೇ ಧಾರೆಯೆರೆದನು. ಅನನು ಸೇನಾ 
ME. ಮತ್ಸರ ಬುದ್ದಿ ಗೆ ತಿಲಾಂಜಲಿ ಬಿಟ್ಟ ಮ. REL 
ಅಸಾನು ಕೈಯ ಲ್ಲಿ ಲ ತಕ್ಕಡಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬ ಪರಡಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನನ್ನು, 
೧೫ ಶತಮಾನದಿಂದ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ನಡೆದು ಬಂದ ರಾಜ ಸತ್ತೆ ಯನ್ನೂ 
ತ್ತ 


ಹಲ ುತೆ ಕಾನೂನುಗಳನೂ A ಹೆಳೆಯ ಸ ಸಾಚವ್ಯವನ್ನೆ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನೂ ಹುಕ್ಕಿ ಇನ್ನೊಂದ. ಪರಡಿಯ.ಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅ ತಸ ಮಗುಗಳನ್ನು 
ಹಾಕ ತೂಗಿ ಶೂಗಿ ನೋಡಿದನು. ಪ್ರ ಘೌ ಉಲಿ ವೇ ಅಧಿಕವೆಂಡು 


ನಿರ್ಣಯಿಸಿದನು, ಇಂಥ ಸ್ಕಾರ್ಥತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಂಧನನು ನೀಚ ಮನುಷ್ಯ 
ನೆಂದೂ ಆಗದ ಮಾತು. ಈ ಕೃತಿಯೊಂದರಿಂದಲೇ ಅನನು ಇಟ್ಟ 
ದನ.. ಅವನು ತನ್ನ ಕ್ಷಮಾ ಪತ್ರವನ್ನು ತಾನೇ ಬರೆದುಕೊಂಡನು. ಆ ದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಜಹಾ “ಅವನಿಗೆ ಮಾನ ನವನ್ನೂ ಗೌರವವನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ಗಾವೆನ್‌ನ ಮನಸ್ಸು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ತನ್ನ ಅಲೌಕಿಕತೆಯನ್ನು ತಾನೇ ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ಗಾನೆನ್‌ನ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಸಮಯ ಬಂದಿತ್ತು. 
ಈರ್ರರನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿದ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತವನ್ನು ಅವನು ಮಾಡು. 

೨೪೪ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ತ್‌್‌ 





ವನೇ? ಛೇ, ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನಸ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ " ನಡೆ ಇನ್ನು. 
ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಬದುಕಿಸೋಣ ' ನೆಂದು ಬಡಬಡಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅವನಿಗೊಂದು ಧನಿಯ " ಒಳ್ಳೇದು, ಹೋಗು, ಇಂಗ್ಲಿಷನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೋ, ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ನೆರವಾಗು, ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಬಿಡಿಸು, ಫ್ರಾನ್ಸ 
ವನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡು. ಮೂರ್ಯಾ, ನೀನು ಬಿಡಿಸಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಉಕ್ಕರವು 
ತಪ್ಪಿದೆ ' ಎಂದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಾನೆನ್‌ನು ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗ 
ಶೊಡಗಿದನು. 


ಇಮ್‌. 
೨, 


ಗಾವೆನ್‌ನು ವಿಚಾರ ಮಾಡ ಮಾಡುತ್ತ ಎಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧಿ 
ತತ್ತ ಗಳು ಏಕೀಕರಣವಾಗುತ್ತಿ ದ್ಹವೋ ಅಂಪ ಉಚ್ಚ La ಮನೋ 
ಜಟ ವರೆಗೆ ಬಂದು ಮುಚ್ಚಿ ದ್ದ ನು. ಭೂತದಟ್ಟೆ, ಕುಟುಂಬ ಮತ್ತು 
ದೇಶವೆಂಬ ಮನುಷ್ಯನ ಈ ಈ ಉಚ್ಚಭಾವನೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದ 
ಕ್ಟೊಂದು ನೋಡುತ್ತಿ ಟೆ ವು. ಈ ಮೂರೂ ಭಾವನೆಗಳಿಗೂ ವಾಚಾ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗಿ ಅವು ಸತ್ಯ "ಕಥನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಎಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ ಮತ್ತು 
ನ್ಯಾಯ ಶಕ್ತಿಗಳು ಜಟ ದ್ದ ಫೋ ಅಂಥಲ್ಲಿ "ಈ ಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲ. ಮುಚ್ಚ 
: ಇದನ್ನು ಮಾಡು ' ಎಂದು “ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದವು" ಆಗ ಅವನೇನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು? ಅಹುದು, ಅಲ್ಲ ಎಂಬದರಾಜಿಗೆ ಅವನಿಗೇನೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮಾತು ಸರಿಯೆನಿಸಿದರೆ ಭಾವನೆಗೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಸರಿಯೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗಾಗಿ ಅವುಗಳ ಉಪದೇಶವು ತೀರ ವಿರುದ್ಧವಾಗು 
ಕ್ರಿತ್ತು. ತರ್ಕಶಾಸ ಸ್ರವು ಬುದ್ದಿ ಪ್ರಧಾನವಾದುದು; ಆದರೆ 1. ಹ 
ಸದ್ದಿ ವೇಕ ಬುದಿ ಯನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸಿದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೆ ಭಾವನೆಗೆ ಸ್ಪ 
ಕದಮ: ಆದರೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹೆಚ್ಚುಗಿದೆ. 
res 
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ಆದರೂ ತರ್ಕದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಕಡಮೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಗಾನೆನ್‌ನ: 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಲಾರದಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ 
ಇತ್ತ ಬಾನಿ ಅತ್ತ ಕೆರೆ ಎಂಬಂತಾಗಿತ್ತು. ತಾನು ಅವನನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೋ 
ಅಥವಾ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೋ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಮೂಲಕ ಅವನು ಚಲನಿಚಲ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಯಾವುದನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ತಾನು ನಿಜವಾದ ಕರ್ತವ್ಯ ಪಾಲನೆ 
ಎ ಪ ಅವನಿಗೆ ತೋಚದಾಗಿತ್ತು. 
ಗೆದ್ದಂಥ ಈ ವೀರನಿಗೆ ಕರ್ಮಾ ಕರ್ಮದ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಕರ್ತವ್ಯ ದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಸ್ಪ ಸ್ಟ ವಾಗಿ ಕಾಣುತಿ ತ್ರಿ ದ್ದವು. ಅವನೆ 
ಮೂರ್ತಿಯು BMS ಕಠೋರವೆಂದು ತೋರತೊಡಗಿತು. ಗಾವೆ 
ನ್‌ನಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ತೋರಿತು. 
ಕೊನೆಗೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಸರಿಯಿತು. ಒಂದರ ಗಂಟಿ ಬಡಿಯಿತು 
ಗಾವೆನ್‌ನಿಗೆ ಅದರ ಪರಿವೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಬಿರುಕಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು. 
ಬೆಂಕಿಯು ನಂದುತ್ತ ನಡೆದಿತ್ತು. ನಡುನಡುವೆ ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಭಗ ನೆ 
ಏಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಹೊಗೆ ಮತ್ತು ಜ್ವಾಲೆಯ ನಡುನೆ ನಡೆದಿದ್ದ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು 
ಗಾನೆನ್‌ನು ಚಮತ್ಪಾರ ದ್ದೆ ಸ್ಸಿಯಂದ ನೋಡುಕ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಒಮ್ಮೆಲೆ ನನಿಗೆ 
ಬಯಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕು ಸುನ ಗಾಡಿಯೊಂದು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಗಾವೆನ್‌ನು ಆ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಕೆಟ್ಟ ನೋಟದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಗಾಡಿಯ ಸುತ್ತಲು ಸಿಪಾಯಿಗಳಿದ್ದ ರು. ಸಾಯಂಕಾಲ ದುರ್ಬಿಣಿಯ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಗಾಡಿಯೇ ಈ ಗಾಡಿಯಿರಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಥಿಸಿತು. ಕೆಲವು ಜನರು ಗಾಡಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸಾಮಾನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸಾಮಾನುಗಳು ಬಲು ಆಸರ ಕೇಡು ಆ ಗಾಡಿಯ ಕರ್‌ಕರ್‌ 
ಸಪ್ಪುಳದ ಮೇಲಿಂದ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸಾಮಾನುಗಳೇನಿದ್ದ ವೆಂಬ 
ದನ್ನು ಹೇಳುವದು ಬಲು ಕಠಿಣ; ಆದರೂ ಅನು ಕೊಲೆಗಳಿರಬೇಕೆಂದು 
ತೋರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇಬ್ಬರು ಮನುಷ್ಯರು ಒಂದು ಸೆಟ ಸಿ ಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು. 
ಹೈಳಗಿಳಿಸಿದರು. ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಆಕಾರದಿಂದ 6 ತ್ರಿಕೋ 
ಹಾಕೃತಿಯ RE ಗಳೆ ಅವನು ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಬೆಂಕಿಯ. 
೨೪೬ 
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ಬೆಳಕು ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು; ಮತ್ತೆ ಕತ್ತಲು ಕನಿದಿತು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಆ 
ಕತ್ತಲೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಏನೋ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತನಿಂತುಕೊಂಡಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ತಿತ್ತು. 

ಆ ಜನರು ದೀಪವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಎತ್ತರದ ಸ್ಥಳದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆ 
ದರು. ಆ ಮನುಷ್ಯರ ಮುಖಚರ್ಯಿಗಳು ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಗಾವೆನ್‌ನು ಎದುರು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾವದೂ 
ನಿಚ್ಚಳಾಗಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಡುನಡುವೆ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡುತ್ತಿ 
ದ್ದವು. ಅವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ ತೊಲೆಗಳನ್ನು ಒಂದರ 
ಮೇಲೊಂದು ಹೇರಿದ ಸಪ್ಪುಳವು ಕೇಳ ಬಂದಿತು. ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿ 
ಯಿಂದ ಇಲ್ಲವೆ ಕೊಯ್ತದಿಂದ ಕೊರೆಯುತ್ತಿರ:ವಂಥ ಸಪ್ಸಳವೂ ಕೇಳಿಸಿತು. 

ಎರಡು ಗಂಟೆಯಾಯಿತು ! 

ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಹೇಗೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹಿಂದೆ ಸರಿಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆ, ಆದರೂ ಯಾನುಸೋ ಒಂದು ಅದೃಷ್ಟ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಮುಂಡೆ ನೂಕುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೆ ಅನನು ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಅವನು ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿ ದನು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಮುಂಜಿ 
ಮುಂದೆ ಬಂದಬಂದಂತೆ ಕಾನಲುಗಾರರು ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ಅವನ 
ಉಡುಪಿನಿಂದಲೇ ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಅವನಿಗೆ ಲಷ್ಟರಿ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದರು. 
ಗಾವೆನ್‌ನು ಕೆಳಮನೆಯ ದಿವಾಣಖಾನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲೊಂದನ 
ದ್ವೀಸ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ದೀಸದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಸಿಪಾಯರು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾರೆಂಬದು ಮಾತ್ರ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 


ಅವರು ಯುದ್ದ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ದಣಿದು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ಕೆಲವು ಸಮಯದ ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವು ಸಿಪಾಯರು ಯುದ್ಧ 

ಮಾಡುತ್ತ ಮರಣ ಪಟ್ಟಿದ್ದರು. ಯಾವ ಹೆಲ್ಲಿನ ಸಿವುಡಗಳ ಆಶ್ರಯ 

ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೋ ಅದೇ ಹುಲ್ಲು ಮಿತ್ರರ ನೆತ್ತರವನ್ನು ಕುಡಿದು 

ಕುಳಿತ್ರಿತ್ತು. ರಕ್ತ ಪ್ರವಾಹವು ನಿಂತಿತ್ತು. ಸತ್ತವರು ಸತ್ತೇ ಹೋಗಿದ್ದರು; 
೨೪೭ 
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ಜೀನಂತವಿದ್ದವರು ಪೂರ್ಣವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದ ಲ! 
ಹೀಗೆ ಯುದ್ದದ ಕತೆಯು ಇರುತ್ತದೆ. 


ಗಾವೆನ್‌ನು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆ ಕೆಲವು ಸಿಪಾಯರು ಎಚ್ಚೆ 
ತ್ತರು ಗಾವೆನ್‌ನು ಮುಖ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ « ನಡೆ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ಕ್‌ೆ 
ಎಂದನು. ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ Fade ಸಿದನು, 
ಗಾವೆನ್‌ನು ಆ ಕತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕನು. ಬಾಗಿಲವು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಒಂದು ಕೆಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದೀಸವು ಉರಿ We ಪುನಟ 
ಗೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ನೀರಿನ ಹೊಜೆ; ಕೆಲವೊಂದು ರೊಟ್ಟಿ ಯ ತುಣುಕು 
ಗಳು; ಹುಲ್ಲಿನ ಶಿವುಡುಗಳು ಇದ್ದವು. ಒಳಗಿದ್ದ ನನಿಗೆ ಆ "ಹುಲ್ಲಿಗೆ : ಬೆಂಕೀ 
ಹಚ್ಚಿ ಆ ಕಟ್ಟಡವನ್ನು ಧ್ವಂಸ ಮಾಡುವದು ಸುಲಭನಾಗಿತ್ತಾದರೂ 
ಅವನೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ. ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗದ ಹೊರತು ಗತ್ಯಂತರನಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಗಾನೆನ್‌ನು ಒಳಗೆ Wii ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡು 
ವದು ಅನನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಸಂಜರದಲ್ಲಿಯ ಹಿಂಸೃವಶುಗಳು ಅಡ್ಡಾ 
ಡುತ್ತಿರುನಂತೆ ಅವನೂ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದನು 


ಬಾಗಿಲನ ಸದ್ದಾದೊಡನೆಯೇ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಮುಖವನ್ನೆತ್ತಿ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ನೋಡತೊಡಗಿದನು. ಆ ಮಂದಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇಬ್ಬರ 
ಮುಖಗಳೂ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಇಬ್ಬರ ದೃಷ್ಟಾದ್ಭ ಸಿಯಾ 
ದಾಗ ಇಬ್ಬರೂ ಮೌನಿಗಳಾಗಿಯೆಸ ಇದ್ದರು. ಕೊನಗೆ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು 
ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಗುತ್ತ ಮಹಾರಾಜರೇ, ಬನ್ನಿರಿ. ತಮ್ಮ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಬಹಳ ದಿನಗಳಾದವು. ನನ್ನ ಬೆಟ್ಟ ಗೆ added a ಸ್ವಲ್ಪು ಮಾತನಾಡ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ ನಿಮ್ಮ ಮಿತ್ರ Ky ನನ್ನ ವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಹೆಳಕಾಲ 
ವಿಲಂಬನ ಮಾಡುವರು. ನಿಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಯ ತಕ್ಕಂತೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
ಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾರು ಮಣ್ಣಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೋ ಅಂಥವರು ಭೂಮಿ 
ಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲಡ್ಲಿಯಿಲ್ಲ. ನಾವು ಯಾವುದಕ್ಕೆ ( ಮಣ್ಣು 
ಎನ್ನುತ್ತೇವೋ ಅದಕ್ಕೆ ಜ್ಯ ರಾ ಇಷ್ಟ ' ವೆನ್ನುತ್ತೀರಿ, ಇದು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ 


ಕತೆ 


ಪ್ರಾ ಣಾಹುತಿ 





ಜರ ಮನೆಯು. ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಮೊದಲಿಗೆ ಹುಚ್ಚ ರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿಡುತ್ತಿ 

ದ್ದವು; ಆದರೆ ಈಗ ದಿನಗಳು ಬದಲಾಗಿವೆ ಈಗ” ಹಳ್ಳ ಜನರು ಸರ 

ದಾರರನ್ನು ಬಂಧಿಸತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರ ಮೂರ್ಯತನಕ್ಕೆ " ರಾಜ್ಯಕ್ರಾ ಂತಿ' 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ ನನ್ನ ತಲೆಯು ೩೬ ತಾಸುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ 
ದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇ ಳಿ ನನಗಾವುದೂ ಆತಂಕವೇ ಇಲ್ಲ ನನ್ನೂ 
ಡನೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯಕೆಯಿಂದ ವರ್ತಿನುವದಾದರೆ ನನಗೆ ನನ್ನ ನಶ್ಯದ 
ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಅದು ಆ ಕನ್ನಡಿಯ ಮಹಾಲಿನಲ್ಲಿದೆ. 
ನೀನು ಚಿಕ್ಕ ವನಿದ್ದಾ ಗ ಅಲ್ಲಿ ಆಟಿವನ್ನಾ ಡುತ್ತಿ ದ್ದ; "ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಟಿವಾತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನಿನಗೆ ಒಂದು 
ಸಂಗತಿಯ, ನೆನಪನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ: ನೀನು ಸ್ವತಃ ಗಾವೆನ್‌ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಿ; ನಿನ್ನ ನರನರಗಳಲ್ಲಿ ಸ ರದಾರರ ರಕ್ತವು ಕರಿಯು 
ತ್ತಿದೆ. ಅದೇ ರಕ್ತವು ನನ್ನ ನರನರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿದಾಡುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ 
ಅದೇ ರಕ್ತವು ನನ್ನನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ನಿರಿಸುತ್ತದೆ; ಅವೇ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕೀಳ್ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಇಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ ದೋಷವೂ ನಿನ್ನದೂ ಅಲ್ಲ; ನನ್ನದೂ ಅಲ್ಲ. 
ದುಷ್ಟ ಜನರಿಗೆ ತಾವು ದುಷ್ಟ ನಿರುವೆವೆಂಬ ಮಾತು ಎಂದಿಗೂ ತಳ ಯುವದಿ। 
ಇಲ್ಲ. ರಾಜಕ್ರಾಂತಿಯೇ ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 
ನೀವು ಯಾರನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಅಸರಾಧಿಗಳೆಂದು ಗಣಿ ಜಟ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಿರಸ ಸರಾಧಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ!' ನೀವು ಎಂಧ ಮೂರ್ಜರು! ನಿನ್ನದೇ ಉದಾಹೆ 
ರಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವಾ. ನೀನು ಎಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯವವನಿರುವಿ; 'ಎಂಥಸ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿವೆ! ರಾಜದರಬಾರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕ್ಸ ಬೇಕಾದಹಾಗೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ಸತ್ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನೆತ್ತರವನ್ನು ಸುರಿಸುವ ಸರದಾರ ವಂಶದ ರಕ್ತವು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಡುತ್ತಿದೆ. ನೀನು ಬ್ರಿಟಿನ್ಸಿನ ರಾಜಪುತ್ರನಿರುನಿ. ಫ್ರಾನ್ಸಿನ 
ಡ್ಯೂಕನಾಗುವ ಅಧಿಕಾರ ನಿನಗಿದೆ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುನಿ. ನೀನು ನಿನ್ನ ವೈರಿಗಳಿಗಂತೂ ಕೆಟ್ಟಿವನಾಗಿರುವಿ ಮಿತ್ರ 
ರಿಗೆ ನೀನು ಮಹಾ ಮೂರ್ಪನಾಗಿರುವಿ. ಅದಿರಲಿ ಬಿಡು. ನನ್ನ ನಮಸ್ಸಾ 
ರಗಳನ್ನು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ಹೇಳು. ” 

೨೪೯ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 





ತನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಕೈ ಹಾಕಿ ಶಾಂತ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಮೆತ್ತಗಿನ ದನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕೆಸನು ಮಾತನಾಡಿದನು. ನಂತರ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು 
“ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಎಷ್ಟು ಉಪಾಯಗಳಿವೆ, ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಮುಚ್ಚಿ ಡುವದಿಲ್ಲ. ನಾನೇ 
ನಿನಗೆ ಮೂರು ಸಲ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಿದೆನು. ಸ್ವಲ್ಪು ಅಸಭ್ಯ 
ವರ್ತನವಾಗುವದೆಂದೆನಬಹುದು. ಆದರೂ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ದಯ 
ತೋರಿಸುವದೆಂದರೆ ಕೆಟ್ಟ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟಿಂತಾಗು: 
ವದು. ಆದಕಾರಣ ನಾವು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು. ಹೊಡೆದಾಡಿದ್ದೇವೆ. 
ವಿಧ್ವಂಸಕ ಚಟುವಟಕೆಗಳು ನಡೆದೇ ಇವೆ. ಮನುಷ್ಯರ ರುಂಡಗಳ 
ಹಾರಾಟವು ಸಾಗಿಯೇ ಇದೆ... ಈ ನಡುವೆ ರಾಜನ ಬಲಿಯಾಯಿತು. 
ದೇವರ ಮನಸಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಶತಕವು ಎಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ! 
ವ್ಹಾಲ್ಟೆಅರ ಮತ್ತು ರೂಸ್ಸೋ ಇವರ ಕೊಲೆಯು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಿಗೇ 
ಆಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರಸಂಗವು ಈ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರು ತತ್ವಜ್ಞಾನಿ 
ಪುರುಷರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಜನರ ಪ್ರಾಣಹೆರಣ ಮಾಡಿದರವರು! 
ನೀವು ರಾಜಸತ್ತಿಗೆ ಏಕೆ ಹೆಸರಿಡುವಿರಿ? ಯಾಕೆಂದರೆ, ಅವರು ಆತತಾ 
ಯಿಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಗಳನ್ನೂ ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಿದರೆಂದೋ? ಇಂಧ ಜನರಿಗೆ 
ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಮರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನ ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಏನೋ! ಇದೇ 
ಸಂಗತಿಯು ಅನ್ಯಾಯದ ಮೂಲವೆಂದು ನಿಮಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿತೋ ಹೇಗೆ? 
ನಾನಾದರೂ ಚಿಕ್ಕ ನನಿರುವಾಗ ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚೀರಿಕೊಳ್ಳು ತಿದ್ದೆ. ಆಗ 
ನಾನು ನಿನ್ನಷ್ಟೇ ಮೂರ್ಜನಾಗಿದ್ದೆನು. ಚ 

ಅವನು ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿ ನಶ್ಯದ ಡಬ್ಬಿಯು ಇದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬದನ್ನು ನೋಡಿ ಮತ್ತೆ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದನು. 

"" ನಾವು ಆಗ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆಂದು ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದೆ ವು. ಅಮೇಲೆ ತತ್ವವೇತ್ತರ ಉದಯವಾಯಿತು. ಆ ತತ್ತವೇತ್ತರ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ಅವರೇ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕುವದರ ಬದಲು ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಲಾಯಿತು. 
ಪ ತತ್ವವೇತ್ತರ ಸುತ್ತುಮಿತ್ತು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರಾಜಮನೆತನದ ಜನರು. 

೨೫೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ದುಂಬಾಲಬಿದ್ದರು. ಪ್ರಶಿಯಾದ ರಾಜನೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡನು. 
ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವವರನ್ನು ನಾನು ಅಲ್ಲಿಂದಲ್ಲೇ  ಮುರಿಬಡಿಯ: 
ಬೇಕೆಂದು ಎಂದೋ ಮಾಡಿದ್ದೆನು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಜನರು ಕಲೆಯುವರೋ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೊಲೆಪಾತಕಿಗಳ ಪ್ರುದುರ್ಭಾವ ಆಗತಕ್ಕದ್ದೇ ಸರಿ. ಎಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಬರೆಯಲು ಮಸಿ-ಲೆಕ್ಟಣಿಕೆಗಳು ಇರುವವೋ ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ 
ಆ ಮೂರ್ಬರು ಮೂರ್ಬತನದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರೇ. ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಅಪರಾಧಿ ಜನರನ್ನೂ ಉತ್ಪನ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಧಿಕಾರ, 
ಅಧಿಕಾರವೆಂದು ನೀನೇಕೆ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ? ಮನುಷ್ಯರ ಅಧಿ 
ಕಾರ-ಜನತೆಯ ಅಧಿಕಾರವೆಂಬುದೆಲ್ಲವೂ ಸೋಗಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮೂರ್ಬ 
ತನದ ಸಂತೆಯಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವೂ ಇಲ್ಲ; ತತ್ವವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಇಂಥ ಮನೆತನದನನು; ಇಂಧಿಂಥ ಸ್ಥಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಥಂಥ ವಿಜಯಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವನು; ಇಂಥವನೊಬ್ಬನ 
ಅಜ್ಜನು ಇಂಥದೊಂದು ಮನೆತನದ ಮೂಲ ಪುರುಷನು ಎಂದೆನ್ನು ತಿರು 
ವಾಗ ಅಂಥ ಜನರು ತಮ್ಮ ಹಕ್ಕನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಜ್ಯಳುವದು 
ಯೋಗ್ಯವಾದೀತು ಅದು ಬಿಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ ಆ ತುಡುಗರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ಬೇಡುನ ಹೆಕ್ಳಾದರೂ ಎಲ್ಲಿದೆ? ನೀನು ಎಂಧ ಉಚ್ಚ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಜೀವನವನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿದಿ ಎಂಬದನ್ನು ಕಂಡು py ಬಲು ಕೆಡುಕೆ 
ನಿಸುತಕ್ತಿದೆ. ನೀನು ಮೂರ್ಜನಾದ್ಧ ರಿಂದ. ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಒಬ್ಬ 
ಸಿಪಾಯಿಯಷ್ಟೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮುದುಕನಾಗಿರುವಾಗ ನೀನು 
ಇನ್ನೂ ಹುಡುಗನಾಗಿರುವಿ ನಾನು ಹಿಂದೆ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವನಿದ್ದೆನೋ 
ಜಾಜಿ ಅಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ವನಾಗಿರುವೆನು. ನೀನು ದೊಡ್ಡ _ವನಾಗುತ್ತ ನಷೆ 
ದಂತೆ ಅಪ್ಪ ಸ ಅಡೋಗತಿಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತ ನಡೆದಿ. ನಾವು ಒಬ್ಬ ರಿಗೊ 
ಬ್ಬರು ಬಿಟ ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಾಗಲೆ ನಮ್ಮ ಮಾರ್ಕ 
A ಭಿನ್ನ ಎಟ ನಾನು ಪ್ರಾ ಆ ಜಿ. ನಡೆದರೆ ನೀನು ಅದರ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಜೆಯತೊಡಗಿ), ಇದರ ಕೊನೆಯು ಹೇಗಾಗುವದನ್ನು 
ಬಲ್ಲವರಾರು? ಎಲೆ ಸಭ್ಯಗೃಹೆಸ್ಥನೇ, ನಿನ್ನ ಮಿತ್ರನು ರಾಶ್ಷಸನಾಗಿ 
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ದ್ದಾನೆ. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೇ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದಯಾಳು 
ತನವನ್ನು ಮಾಡಿರುನಿ ಎಂಬದನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನೀನು 
ಇಂದಿಗೆ ಒಡೆಯನ ಪದನಿಯನ್ನಲಂಕೆರಿಸಿರುವಿ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯಿಸು; 
ಬೇಕಾದರೆ ಸ್ಟೇಚ್ನಾ ಚಾರಿಯಾಗಿ ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆದಕೋ; ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು 
ಮಾಡು. ಆದರೆ ಆ ಯೋಗದಿಂದ ಧರ್ಮದ ಉಜ್ವಲ ಸ್ಪರೂಪವೇನೂ 
ನಷ್ಟವಾಗುವದಿಲ್ಲ.. ಅಧವಾ ೧೫೦೦ ವರುಷಗಳಿಂದ ಅವ್ಯಾಹೆತವಾಗಿ 
ನಡೆದು ಬಂದ ರಾಜಸತ್ತೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾರರು. ಅಥವಾ 
ಹೆಳೆಯ ಕಾಲವ ಸರದಾರಗಿರಿ ಅಧವಾ ನಷ್ಟವಾದ ಈಗಿನ ನರದಾರಗಿರಿಯು 
ನಿಮಗಿಂತಲೂ ಎಷ್ಟೋ ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿತ್ತೆಂಬದೇನು ಸುಳ್ಳಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ನೀವು ರಾಜಮನೆತನನ ಜನಂ ಅಧಿಕಾರದ ಉಚ್ಛಾಟನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವಿರಿ. ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಅನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಫ್ರುನ್ಸ್ನದ ರಾಜನು, ಅಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜ್ಯ, ರಾಜಪುತ್ರ, ನೇನಾಧಿಸತಿ, ನ್ಯಾಯಾಧೀಶ, ಮಂತ್ರಿ ಮೊದಲಾದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಒಳ್ಳೇ ರೀತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದರೂ 
ನೀವು ಅನರ ನಿಧ್ವಂಸನವನ್ನು ಮಾಡಿದಿರೆಂಬುವಡೇ ನಿಜವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯಾಗಿದ. ನೀವು ದೇಶವನ್ನು ಹಾಳುಗೆಡಿವಿದಿರಿ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿಮಗೇನೆನ್ನ 
ಬೇಕೋ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳ ಮುಕುಟಮಣಿ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯ ಒಂಸೊಂದು ಹೆಳ್ಳಿಗಳೆಂದರೆ ಒಂದೊಂದು ಗುಣದ 
ತೌರುಮನೆಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮಂಥ ಮೂರ್ಯರಿಗೆ ಅದರ ಪರಿವೆ 
ಯೇನು? ಎಲ್ಲವನ್ನು ಹುಳುಗೆಡಿನಿದಿರಿ. ನೀನು ಪಶುಗಳಿಂತಲೂ ಕೇಳಾಗಿ 
ನಡೆದುಕೊಂಡಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಸರದಾರ ಗಿರಿಯು ಬೇಡ. ಆದರೆ ಅದರ 
ಶೀನಿಯು ಬೇಕು. ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. ಎಲ್ಲಿದೆ 
ಆ ಗತವೈಭವವು! ಈಗ ಯುದ್ಧದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರ. ಅಧಿ 
ವಂದನ ಮಾಡುವ ಶಿಷ್ಟುಚಾರವಾದರಶೂ ಎಲ್ಲುಳಿದಿನೆ? ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ 
ಶೌರ್ಯಸಂಪನ್ನರಾಗಿ ಅನತೀರ್ಣರಾಗುವ ಮೊದಲಿನ ಕಾಲದ ಡೌಲಾ 
ದರೂ ಎಲ್ಲಿದೆ? ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶೂರ ವೀರರೆಂದು ಹೆಸರುವಾಸಿಗಳಾದ ಆ ಪರಾ 
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ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 
ಕ್ರಮಿಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತಿರುವರು? ನೀವು ಈ ಎಲ್ಲ ಸದ್ಗುಣಗಳ 
ಸತ್ಯಾನಾಶವನ್ನೇ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟು ರುವಿರಿ. ಆದರ ಕೊನೆಯು ಮುಗಿದು 
ಹೋಗಲಿ. ನಿಮ್ಮ ಕೊಡಲಿಯ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡಿರಿ. 
ಹೊಸ ಜನರನ್ನು ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿರಿ. ಈ ಹೊಸ ಜನರ ಬೆಲೆಯು ಕವಡಿ 
ಯಷ್ಟೂ ಇರಲಾರದೆಂಬದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಲಕ್ಷ್ಸದಲ್ಲಿಡಿರಿ. ” ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು 
ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಪುನಃ ಆರಂಭಿಸಿದನು. 

"" ನಮ್ಮಂಥ ದೊಡ್ಡವರ ಹಾದಿಗೆ ಬರಬೇಡಿರಿ. ರಾಜ, ಸರದಾರ, 
ಧರ್ಮಗುರುಗಳ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿರಿ. ಅವರ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಲಿಯಿರಿ, 
ಅವರ ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯ್ಯರಿ, ಅವರನ್ನು ಕಾಲ್ವೆಳಗೆ ಹಾಕಿ ತುಳಿಯಿರಿ, 
ಹಳೆಯ ಕಾನೂನುಗಳನ್ನು ಧಕ್‌ ಬುಟ್ಟಿಗೆ ಬುಜ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಮುರಿದು ಚೂರು ಚೂರು ಮಾಡಿರಿ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ 
ಮಾಡಿ) ನಿಮಗೇನು ಬೇಕೋ ಅಸೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿರಿ. ನೀವು ದೇಶ 
ದ್ರೋಹಿಗಳಾಗಿರುವಿರಿ, ಅಂಜುಬುರುಕರಾಗಿರುವಿರಿ; ನನಗೆ ಏನು ಮಾತಾ 
ಡಸೇಕೆಂದಿತ್ತೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾರಿಕೊಂಡಿಪ್ಲೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಂಬ 
ಕ್ಲೇರಿಸಿರಿ; ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನಮ್ರ ಸರೆಯಾಳಾಗಿದ್ದೇನೆ ನಾನೀಗ 
ಸತೃಂತೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ನಿಮಗೆ ಮಾಡುವದೇನೇನಿನಸೆಯೋೊಃ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನು ಮಾಡಿ 

`ರಿಸಿಕೂಳ್ಳಿ ಧ್‌ 

ನೀವು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿರುನಿರಿ ” ಎಂದು ಗಾವೆನ್‌ನು ಕೂಗಿ ಅನನು 
ನ್ನ ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು ಕಳೆದು ಕಕ್ಕನ ಕಡಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ನಿಲುವಂಗಿ 
ಯನ್ನು ಅವನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ಬೊಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ಎಳೆದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಅಸ್ಟೇ ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದರು. 

"« ಇವನ್ನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ?'' ಮಾರ್ಕ್ಸಿಸನೆನ್ನಲಾಗಿ, ಗಾವೆ 
ನ್‌ನು ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ " ನಾಯಿಕನೇ, ಬಾಗಿಲವನ್ನು ತೆರೆ? ಎಂದು 
ಕೂಗಿದನು. ಬಾಗಿಲನು ತೆರೆಯಿತು. " ನನ್ನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬಾಗಿಲವನ್ನು 

ಾಕಿಕೋ?' ಎಂದು ಗಾನೆನ್‌ನೆಂದನು. 
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ಅವನು ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿದ ತನ್ನ ಕಕ್ಕನನ್ನು ಹೊರಗೆ ದಬ್ಬಿದನು. ದಿನಾಣ 
ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಮಂದ ಪ್ರಕಾಶವಿತ್ತು. ಎಚ್ಚರನಿದ್ದ ಕೆಲವು ಸಿಪಾಯರು 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆ ಆಕೃತಿಯ ಮೈಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಸೇನಾಧಿಸತಿಯ ನಿಲುವಂಗಿಯಿದ್ದುದು ಅನರ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅವರು ಅವನಿಗೆ ಲಷ್ಮರೀ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದರು. ಅವನನು 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಮಾರ್ಕ್ಸಿಸನು ತಲೆ ತುರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೊರಬಿದ್ದನು. ರಕ್ಷಕರು 
ಅವನು ಗಾನೆನ್‌ನೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಅವನಿಗೆ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದರು. 

ಅವನು ಹೊರಬಿದ್ದು ಬಂದಾಗ ಅವನ ಕಾಲಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ಹೆತ್ತಿತು. 
ಅವನಿಗೆ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯದ ಪ್ರಾಣವು ಸಂಚಾರವಾಗತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು 
ಶಾಂತತೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ನಿಂತನು. ಅವನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ದಂಗಾ 
ಗಿದ್ದನು. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುದರ ಲಾಭವನ್ನು ತಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದು 
ಯೋಗ್ಯವಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಅವನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪು ಸಮಯದ ನಂತರ ಅನನು ಕೈಮೇಲೆತ್ತಿ " ದೇವಾ, 
ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯು ಅಗಾಧನಾದುದು' ಎಂದನು. 

ಪುನಃ ಕತ್ತಲೆ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಗಾವೆನ್‌ನು 
ಒಳಗೇ ಉಳಿದನು. 


lc 
ವಿಕಿ 


ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಸ್ಟರಿ ನ್ಯಾಯ ಸಭೆಗಳು ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದವು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ”ನು ಆ ಖಿಂಡಿ ಬಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಚಾರಣೆ 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಬೇಗ ಬೇಗ ಮುಗಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತ 
ವನಿಗೆ. ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಅಪ 
ಹೆಯಂತೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಒಂದು ಗಂಟಿಗೆ ವಿಚಾರಣೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
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ಮೂರು ಕುರ್ಚಿಗಳು ಒಂದು ಮೇಜು ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟದ್ದ ವು. ಕಚೇರಿಯ 
ಸಾಮಗ್ರಿಯೆಂದರೆ ಇನ್ಸ್‌. ಮುಂದೆಯೊಂದು ಗಡಗಂಚಿಯನ್ನಿಡಿಸಲಾ 
ಗಿತ್ತು. ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು; ಗಡಗಂಚಿಯಮೇಲೆ ಅಪ 
ರಾಧಿಗಳು ಕೂಡ್ರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಅರಗು, ಮೋಹರು, 
ದೌತಿ, ಕಾಗದ, ಲೆಕ್ಸಣಿಕೆಗಳಲ್ಲಡೆ ಮುದ್ರಿಸಿದ ಎರಡು ಜಾಹೀರ ಪ್ರಕ 
ಟನೆಗಳು ಇದ್ದವು. ಸಿಮೋರೇಡಿನ್‌ನು ಮುಖ್ಯ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನಾಗಿ ನಡು 
ನಿನ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದನು. ಅವನ ಬಲಬದಿಗೆ ಗುತೆಪ್‌ನು, ಎಡ 
ಬದಿಗೆ ರೇಡೋ ಕುಳಿತ್ತಿದ್ದರು. ಕಚೇರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಸ್ಫನಿಕರು ನೆರೆದಿದ್ದರು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಸೈನಿಕರ ಉಡುಪು ತೊಟ್ಟಿ ದ್ವನು. ರೆಡೋನ ಗಾಯ 
ಗಳು ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ಣ ಮಾದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ಗಾಯದ 
ಪಟ್ಟಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ವಿಚಾರಣೆ ಆರಂಭವಾಗುವ ಮೊದಲೇ 
ಗುಪ್ತಚಾರನೊಬ್ಬನು ಮೇಜಿನ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತಿದ್ದನು, ಹೊರಗೆ ಅವನ 
“ಕುದುರೆಯ ಖುರಪುಟಧ್ದನಿಯು ಕೇಳಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು 
ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟನು. 

4( ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಾಳೆ ಅವನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿ 
ಸಲಾಗುವದು ಎಂದು ಬರೆದು ಪಾಕೀಟನ್ನು ಬಂದುಮಾಡಿ ಅದನ್ನು 
ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ರವಾನಿಸಿದನು. ಆ ನಂತರ ಸಿಮೋರೆ 
ಡಿನ್‌ನು ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ "" ಕತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆಯನ್ನು ತೆರೆಯಿರಿ ” 
ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಜಾಗಿಲವು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಅಪರಾಧಿ 
ಯಾದ ಗಾವೆನ್‌ನನ್ನು ಇಬ್ಬರು ಸಿಪಾಯರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ « ಗಾನೆನ್‌!? ಎಂದಂದ್ಕು 
ನನಗೆ ಅಪರಾಧಿ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಾನೆಂದನು. 

ಗಾವೆನ್‌ನು " ಇಗೋ ನೋಡಿರಿ ನಾನಿಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದನು, 

ನೀನೋ? 

« ಅಹುದು, ನಾನ್ನ” 
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« ಲಾ ್ಯಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನೆಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ನಟ 

(6 ಚ ಮುಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದಾ ದಟ್ಟ 

( ದನು? ಮುಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಯೇ ತ 

" ಅಹುದು. ” 

«ಡಿ ಹೋದನೇ? ? 

ಅಹುದು, ಓಡಿಹೋದನು. * 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ತರಗುಟ್ಬಿ ನಡುಗುತ್ತ " ನಿಜವಾಗಿ ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯು 
ಅವನನದಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಗುಪ ಪ್ರಮಾರ್ಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಿವೆ. 
ನಾನೇ ಬಹಳ ಎಚ್ಚ ರಿಳೆ ತೆಗೆದ.ಕೊಲ ರೈ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ ಯಾರ 
ನೆರವೂ ಬೇಕಾಗಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ' ಆ 

4 ಅವನಿಗೆ ನೆರವು ದೊರೆಯಿತು. ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನನೇ ನಾನು. ” 

" ಅವನು ಓಡಿಹೋಗಲು ನೀನು ನೆರವಾದಿಯಾ? ” 

4 ಅಹುದು. ನಾನೇ ನೆರವಾದೆ. ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಆ ಅಪರಾಧಿಯ 
ಹತ್ತಿ ರವಿಸೆನ ನು. ನಾನು ನನ್ನ ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಅನನ ಭುಜದ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಡೆನು. ಟಾ ಮುಖನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲು ಮುಖಪರ 
ದೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆನು. ನನ್ನ ಬದಲು ಢಿ ಹೊರಬಿದ್ದನು. ನಾನು 
ಅವನನ ಸ್ಗಳದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ. ನಾನೇ ಅಪರಾಧಿ. ಈಗ ನಿಮ್ಮೆದುರು ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ.” 

: ನೀನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರಲಾರಿ. ” 

« ಇಲ್ಲ. ನಾನೇ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ” 

«ಅದು ನನಗೆ ಅಶಕ್ಯವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ” 

« ಇಲ್ಲ. ನಿಜವೇ ಇದೆ. ? 

ಆ ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನನ್ನು ನೀನು ಹೋಗಗೊಟ್ಟೆಯಾ? 4 

"« ಅಹುದು, ರಾತ್ರಿಯೇ ಅವನನನ್ನು ಹೋಗಗೊಟ್ಟಿನು. 

4 ನಿನಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಂತೆ ಕಾಣುವದು. ” 

«« ಇಲ್ಲ ನಿಜವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
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« ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ಶಾಂತತೆ ನೆಲೆಸಿತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ತೊದೆ 
ಲುತ್ತ " ಅಂದಮೇಲೆ ನಾನು ನಿನಗೆ” ಎಂದೆನ್ನುಷ್ಟರೊಳಗೆ ಗಾವೆನ್‌ನು 
“ ದೇಹಾಂತ ಶಿಕ್ಷೆ” ಎಂದಂದನು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತಕಳೆಯು ಸುರಿಯಿತು. ಮಿಂಚು 
ಬಡಿದ ಮನುಷ್ಯನಷ್ಟು ನಿಶ್ಚಲನಾಗಿ ಕುಕ್ಳರಿಸಿದನು. ಅವನ ಮೈಯೆಲ್ಲ 
ಬೆವರಿನಿಂದ ತೊಯ್ದಿತು. ಕೈಗಡದ ಧೈರ್ಯನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು "" ಈ 
ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿ” ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, 


ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು "" ನಿನ್ನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಹಿರಿ” ಎಂದನು. 
ಮತ್ತೆ ಕುಗ್ಗಿದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು "ಅಪರಾಧಿಯೇ 
ನಿಲ್ಲು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಎದ್ದುನಿಂತನು. 

" ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು? ” 

« ಗಾವೆನ್‌ * 

«« ನೀನಾರು? ? 

"« ನಾನು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಸದ ಸ್ಫನ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ ಸೇನಾಪತಿ, ? 

« ಓಡಿಹೋದವನು ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು? ” 

6 ಅವನು ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕಜ್ಜ ನಾಗಬೇಕು. | 

"" ನಿನಗೆ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಜಾಹೀರನಾಮೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ” 

«« ಗೊತ್ತಿದೆ. ” 

"" ನಿನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ವಕೀಲರನ್ನು ತರುವದಿದ್ದರೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ. ” 

«« ನಾನೇ ನನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ? 

« ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. ” ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ಪುನಃ ದುಃಖವು ಒತ್ತರಿ 
ಸಿತು. ಬಾಯಿ ಹೊಲಿದುಬಿಟ್ಟತು. ಗಾವೆನ್‌ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿಯ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ತಲ್ಲೀನನಾದನು. 
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« ನಿನಗೆ ನಿನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳು ” 
ಎಂದು ಸಿಮೋರಿಡಿನ್‌ನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಗಾವೆನ್‌ನು ತಲೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ತ್ರಿದ್ದನು; ಎತ್ತಲೂ ನೋಡದೆ ಅವನು ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದನು. 

« ನನಗೆ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಒಂದು ಸತ್ಪೃತ್ಯದಿಂದ ನೂರು ಅಪರಾಧಗಳ 
ಪರಿಮಾರ್ಜನೆಯಾಗುವದೆಂದು ನನಗೆನಿಸಿತು. ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಮುದುಕ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಕೋಮಲಾಂತಃಕರಣದ 
ಮೂರು ಚಿಕ್ಕ ಮಗುಗಳು. ಇವೆರಡೇ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಚ್ಯುತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾದವು. ನಾನು ಅವನು ಸುಡಿಸಿದ ಹಳ್ಳಿ, ಕೊಂದಂಧ ನಿರಪರಾಧಿ ಮನು 
ಸ್ನರು, ಸ್ಮದೇಶ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನುರತೇ ಬಿಟ್ಟನು. ಮಾತ್ರಭೂ 
ಮಿಗೆ ದ್ರೋಹೆ ಬಗೆದವನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಿದೆನು. ನಾನು ಅಪರಾಧಿ 
ಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಹೀಗೆ ನಾನು ಮಾತನಾಡುವದರಿಂದ ನನ್ನ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿಯೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನಿದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನನ್ನ ಪರವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ” 

«« ನೀನು ಹೇಳುವದು ಇನ್ಟಯೇ? ತ್ತ 

«« ನಾನು ಸೇನಾಪತಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇ 
ಎಂದೆನಿಸಿತು. ನೀವೂ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರಾದ್ದರಿಂದ ನಿವುಗಾದರೂ ಒಂದು 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಗುವದು ? 

(« ಆ ಕೆಲಸ ಯಾನದು? ” 

« ನನ್ನ್ನ ಮರಣದ್ದೂ.” 

" ಅದು ನ್ಯಾಯನಾದದ್ದೆಂದು ಖನಿ ಗಿವಿಖಸವದ 0? 
« ನ್ಯಾಯನೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಮ ಅಸ್ಯಂತ ಆವಶ್ಯಕವೂ ಆಗಿದೆ. ? 
" ಇನ್ನು ನೀನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು.” 
ಇಷ್ಟಾದಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರಿಯೊಬ್ಬನು ಕಾನೂನನ್ನು ಓದಿತೋರಿಸಿದನು. 
ಸೀಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಗಾವೆನ್‌ನ್ನು ನೋಡುತ್ತ "" ಆರೋಪಿಯೇ, ಇತ್ತ 
ಅಕ್ಷಗೊಟ್ಟು ಕೇಳು. ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಜನರ, ಕೇಳಿರಿ. ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ 
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ಕಾನೂನು ಇದೆ. ಈಗ ಓದಿದ ಕಾನೂನನ್ನು ಕೇಳಿರುವಿರಿ. ಈಗ ಮತ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾಗುವದು. ಬಹುಮತದ ಮೇಲಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ನಿಧಿಸಲಾಗುವದು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನೂ ಏನನ್ನೂ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಸೇಳಬೇಕು. ಗುಶಪ್‌ನೇ, ನೀನು 
ನಿನ್ನ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೇಳು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಅವನು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನಾಗಲಿ ಗಾನೆನ್‌ನನ್ನಾಗಲಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲೇ 
'ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಅಥೋಮುಖಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 

ಕಾನೂನು ಕಠೋರವಾಗಿದೆ. ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನು ಮನುಷ್ಯರಂತೆಯೇ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮನುಷ್ಯನಿಗಿಂತಲೂ ಅನನು ಕೆಳಮಟ್ಟಿನವ ನಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಅಂತಃ ಕರಣವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಚ ಸ್ಯನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ದರ್ಜೆಯವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾ ನೆ ಯಾಕೆಂದರೆ ಅನನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾನೂನಿನ ಕತ್ತಿಯಿರುತ್ತದೆ. ತಾನು ಇಯಿ, ತಂಜೆ, ಅಣ್ಣ 
ತಮ್ಮ, ಬಂಧುಬಳಗ ಎಂಬದನ್ನು ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ದಯೆಯೂ ಕಾ 
ದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದೆ. ಗಾನೆನ್‌ನು ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನಿಗೆ 
ಸಡಿಹೋಗಲು ನೆರವಾದ್ದರಿಂದ ದೋಷಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು 
ಅವನಿಗೆ ಮರಣ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನಿಧಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಗುಶೆಸ್ಸನು ತನ್ನ 
ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು 

«« ಗುಶೆಪ', ನೀನು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ 
ನೆರವೇರಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಆಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದೆನೆ” ಎಂದು ಗಾವೆನ"ನು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು “ ರೇಡೋ, ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳು'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ರೇಡೋ ಎದ್ದನು. ಗಾವೆನ್‌ನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಸೈನಿಕನ ಸಲಾ 
ಮನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ "« ಜಗತಿ ತ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇಸೇ ರೀತಿ ಇದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಿರಿ. 
ನಮ್ಮ. ಸೇನಾಪತಿ ಸಾಹೇಬನು ಮಾಡಿದುದು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವೇ ಇನೆ ಆ 

೨೫೯ 
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ಮುದುಕನು ಆ ಚಿಕ್ಕ ಮಗುಗಳನ್ನು ಬೆಂಕೆಯೊಳಗಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಾಗ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು, ""ನೀನು ಬಲು ಶೂರನು” ಎಂದೆಂದೆನು, 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ಆ ಮುದುಕನನ್ನು ಸಂಕಟದಿಂದ ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿದೆ 
ನೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಾನಂದಬಟ್ಟೆನು. ಅವನ ಈ ಕೃತಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿದ್ದುದಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಗೌರವವನ್ಯು 
ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಹುಚ್ಚರಾಗಬಯಸುತ್ತೇವೆಯೋ? 
ನಾವು ಇಷ್ಟರ ಸಲುವಾಗಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆವೋ? ನಮ್ಮ ಈ 
ಸೇನಾಪತಿಯು ನಾಲ್ಕುಕಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಜೀವವನ್ನು ಸವೆಸಿ ಶತ್ರುಗಳ 
ಪರಾಭವವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಡೋಲ್‌ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ 
ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವವರು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲೆಂದು 
ನನಗೆನಿಸುತ್ತದೆ, ಇಂಥ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೀವು ಈ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ಇಲ್ಲ 
ದಂತೆ ಮಾಡುವಿರಾ ? ಅವನನ್ನು ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವದು 
ಬಿಟ್ಟು ಅನನ ತಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆನ್ನುವಿರಿ. ಸೇನಾಪಕಿ 
ಗಾವೆನ್‌ ಸಾಹೇಬರೇ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ವರಿಷ್ಠ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, 
ನೀವು ನ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಬಡಬಡಿಸಿದಿರಿ ಎಂದು ಅನ್ನಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆ ಮುದು 
ಕನು ಆ ಮಗುಗಳ ಜೀವನನ್ನುಳಿಸಿ ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ನೀವಾದರೂ ಆ ಮುದುಕನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಿ ಅಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ಲಸ 
ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ಸತ್ಯ್ಯೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ ನಾವು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಿದ್ದಾ 
ದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮುಗಿದು ಹೋದಂತೆ, ಈ ವ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಯತ್ನನವೇಕೆಬೇಕಾಗಿತ್ತು? 
ಇದ್ದಂಥ ರಾಜ್ಯವಾದರೂ ಏನು ಕೆಡುಕೆನದಾಗಿತ್ತು ? ಆ ಮುದಕನು ಆ 
ಮಗುಗಳನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಜೀಯಲೆಂದು ಬಿಡಬೇಕಿತ್ತು. ಸೇನಾಪತಿಯ: 
ಆ ಮುದುಕನ ತಲೆ ಹಾರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತಲ್ಲನೇ ? ಆ ಮಗುಗಳು ಬೆಂದ: 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷದ ಅವಮಾನವು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬು 
ತ್ತಿತ್ತು ಇದೇ ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಾಗಿದ್ದಿತೇ ? ಹಾಗಾದರೆ ನಡೆಯಿರಿನ್ನು. 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಕಿಂದುಹಾಕೋಣ; ಮುಕ್ತರಾಗೋಣ. ನನಗೂ ನಿಮ್ಮಸ್ಟೇ 
ರಾಜಕಾರಣವು ಕಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಾವು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟು 
೨೬೦ 
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ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಏಕೆ ಅರ್ಪಿಸಿದೆವು? ನಮ್ಮ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ಯಾರಾದರೂ 
ಕೊಂದು ಹಾಕಲಿ ಎಂದೇ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ನಮಗೆ ನಮ್ಮೀ ಸೇನಾಪತಿ 
ಬೇಕು. ಈಗ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಪ್ರಿ ತಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವ 
ನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸುತ್ತಾ ಸಾರೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ನಗೆಯು ಬರುತ್ತದೆ. ನಾವು 
ಇಂಥ ಕ್ಷ | ತೃವನ್ನೆಂದಿಗೂ ಮಾಡಗೊಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಜನರೇನು. ಬಾಯಿಗೆ 
ಆಟ ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆ.” ಎಂದಂದು ರೇಡೋ ಕುಳಿತನು. ಅವನು 
ಮಾತನಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅವನ ತಲೆಯ ಗಾಯಕ್ಕೆ ಆಘಾತವಾಗಿ ರಕ್ತವು 
ಸುರಿಯಹತ್ತಿತು. 

ನಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಮುಖದಿರುವಿ "" ಆರೋಪಿಯು 
ಫಿರ್ದೋಸಹಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೋ?'' ಎಂದು 
ರೇಶೋನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

(6 ಅವನನ್ನು ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ.” 

«« ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಪಷ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ” 

«« ಅವನನ್ನು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನೆಂದು ನಿಯಮಿಸಬೇಕೆಂದು 
“ನಾನೆನು ತ್ತೇನೆ. ಸ 

"" ಅವನನ್ನು ಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸಬೇಕೋ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದ 
ನ್ನ ಸ್ಟೆ ( ಹೇಳಬೇಕು. ' 

"ಅವನ ಬದಲು ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನೇ ಹಾರಿಸಿರಿ ಎಂದು ನಾನೆನ್ನುತ್ತೇನೆ.' 

"ನಿರ್ದೋಷಿಯೆಂದು ಬರೆದುಕೊಳ್ಳು' ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನೆನ್ನ 
ಲಾಗಿ ಕಾರಕೂನನು ಅದರಂತೆ ಬರೆದುಕೊಂಡನು. 

ಮುಂದೆ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎದ್ದು 
ನಿಂತನು. ಅವನು ತನ್ನ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿರಿಸಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಮಶಾನ ಶಾಂತತೆಯು ನೆಲೆಸಿತ್ತು. ಆ ಮೇಲೆ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು 
ಮಂದವಾದ ಸ್ವರದಿಂದಲಾದರೂ ಗಂಭೀರವೂ ಅಧಿಕಾರಯುಕ್ತವೂ ಆದೆ 
ಪೀತಿಯಲ್ಲಿ "" ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡದ್ದಾಯಿತು. ಪ್ರಜಾಪಕ್ಸದ 

೨೬೧ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯ ಈ ಲಸ್ನುರಿ ನ್ಯಾಯನಿಚಾರಣೆ ಸಭೆಯು ಎರಡು 
ವಿರುದ್ಧ ಒಂದು ಮತದಿಂದ ಮುಂದೆ ಅವನಿಗೆ ಮಾತಾಡುವದಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಅವನೇಕೆ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡಿದನು ?' 
ಮರಣ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದು ಅನನಿಗೆ ಭಾರನೆನಿಸಿತೆ? ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆ 
ಲ್ಲರೂ ಶಾಂತತೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತಿದ್ದರು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ 
«« ಮರಣ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಲಾಗಿದೆ * ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಸಿಮೋಕೆಡಿನ್‌ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಆಸುರೀ ವಿಜಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳು 
ಕಂಡವು. ಅದೂ ಒಂದು ಚಣಮಾತ್ರ. ಮುಂದೆ ಅವನು ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿಣ. 
ನಾದನು. ಅನನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು “ ಗಾನೆನ್‌, ನಾಳೆ ಸೂರ್ಯೋದಯದ. 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲಾಗುವದು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಗಾವೆನ್‌ನು ಸಲಾಮು ಸಲ್ಲಿಸಿದನು. ಅವನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿರಿ * ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಸೈನಿಕರು ಅವ 
ನನ್ನು ಕತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಗಿಸಿ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ಹಾಕಿದರು. 
ಇಬ್ಬರು ಸಿಪಾಯರು ಬಿಚ್ಚುಗಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕಾವಲು ಮಾಡ. 
ತೊಡಗಿದರು. ರೇಡೋನಿಗೆ ಮೂರ್ಚೆ ಬಂದು ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ನೆಲಕ್ಕುರು. 
ಳಿದನು. ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಒಯ್ಯಲಾಯಿತು. 


ಕೆ ೧ 5 ವಜಾ 


೨೪, 


ಲ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಓಡಿ ಹೋದನೆಂಬ ಸುದ್ದ. 

ಯನ್ನು ಕೇಳ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಸಂತಾಪಗೊಂಡರು. ಕತ್ತ 

ಲೆಯ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿಂದ ಗಾವೆನ್‌ನು ಹೊರಬಂದಮೇಲೆ ಈ ಸುದ್ದಿ ಯು. 

ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ಹಬ್ಬಿತು ಗಾನೆನ್‌ನ ವಿಚಾರಣೆಯು ನಡೆಯುವಜೆಂಬ 
೨೬.೨ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ಎ ಸಾರಾಯ 





ಸುದ್ದಿ ಯೂ ಹೆರಡಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದರ ಮೇಲೆ ಅವರ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಗಾನೆನ್‌ನು ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕಜ್ಜನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ತೆ ಸಿಮೋರೆಡಿನ"ನು ಗಾವೆನನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಬಹುದೆಂದು ಹ ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. 


ಗಾನೆನ್‌ನಿಗಾದ ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ " ಎಂಥ ಭಯಂಕರ 
ಶಿಕ್ಷ ಇದು! ನಮ್ಮ ಸೇನಾಪತಿ! ನಮ್ಮ, ಶೂರ ತರುಣ ಸೇನಾಪತಿ! 
ಅವನು ಸರದಾರನಿರಬಹುದು! ಅವನು ಸರದಾರನಿದ್ದ ನೆಂದೇ ಪಜಾಪಕ್ತಕ್ಕೆ 
ಮಹತ್ವ ಬಂದಿತ್ತು ನಮ್ಮನ್ನು ಅಜಿಂಕ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವ ನು ಅವನೇ. 
ಜಾ ಬಂಡನ್ನು ಮುರಿದ ವೀರ ಸೇನಾಪತಿಯೇ ನಮ್ಮ ಗಾವೆನ್‌ನು 
ಅವನಿಗೆ ಈ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನು! 
ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾ ನೆ? ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದು ಟೂ ಗಿದ್ದ 
ಮೂರು ಜೀ ಜೀವವನ್ನು ಳಿಸಿದ ಆ ಮುದುಕನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ 
ಮಾಡಿದ ಕ್ಕಾಗಿ ಇಂಥ ಶಿಕ್ಷೆಯೇ? ಇದೆಂಥ ನ್ಯಾಯವು ! ಎಂದು ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ಸೆ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಸಾಗಿತ್ತು. ಸಿಮೋರಿಡಿನ್‌ನು ಅತ್ಯ ೦ತ ಕ್ರುದ 
ನಾಗಿದ್ದ ನು. ೪ ಸಾವಿರ ಜನರು ಒಬ್ಬನ ವಿರುದ್ದ ವಾಗಿದ್ದ ತ್ತ ಆದರೂ 
ಅವನೊಬ್ಬ ನೆ. ಈ ೪ ಸಾವಿರ ಜನರನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡ್ರಿ ಸಬಲ್ಲ ಸ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವಂತನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ನಾಲ್ಗು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯ “ಸಮೂಹವೆಂದರೂ 
ಒಂದು ಅದ್ಭುತಶಕ್ತಿಯೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸೈನ್ಯದ 
ಬಲವು ಯಾವನಿಗಿರುವದೋ ಅಂಥವನ ಪ್ರಭುತ್ವವು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಇರುವದರಿಂದ ಜನರು ಅವನಿಗೆ ಇರಿಕೋಡಿರುತ್ತಿ ದ್ದರು 


ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಈ ಎಲ್ಲ ಜನರ ದೈ ವದ ಒಡೆಯನಾಗಿದ್ದನು. ಸೈನಿ 
ಕರು ಸಿಟ್ಟಾ ಗಿದ್ದ ರೂ ಅವನ ಮಸೆ ಅವರ ಆಟವೇನೂ ಸಾಗುವಂತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವರೂ ಯಾರನ್ನು ಕೇಳದವರೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಅನನೂ ಬಲ್ಲವನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಅವನಲ್ಲಿ ಕರ್ತುಮನ್ಯಥಾ ಕತ್ಸ ತ್ರ ದ ಶಕ್ತಿಯು ಮೂರ್ತೀಭವಿಸಿತ್ತು. 
ಅವನಿಗೆ ದಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವದು "ಕಕ್ಕವತ್ತು. ಲೆಕ್ಸಣಿಕೆಯಿಂದ ಒಂದೆ 
ರಡು ಸಾಲು ಬರೆದಿದ್ದ ಕಿ ಅದು ಸಾಧಿಸುವಂತಿತ್ತು. ಅಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
೬೨೬೨, 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 





ವಂತರು ಇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಾರೂ ಆಗ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಿಲ್ಲಿಸುವದು ಅಥವಾ 
ಅದರ ಮಾರ್ಗ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವದು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ 
ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. 


4k ಜೀ ೫ x ನ 


ಆ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಇಬ್ಬರು ಕಾವಲುಗಾರರು ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಂದೀಲು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನು ತಾನು ಬಂದುದನ್ನು ಕಾನ 
ಖುಗಾರರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯ ಹೇಳಿದನು. ಬಂದವನು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ 
ನೆಂದ ಮೇಲೆ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಆ ಕಾನಲುಗಾರರು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದರು. 


ಅವನು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋದೊಡನೆಯೆ ಬಾಗಿಲು ಇಕ್ಕಿಕೊಂಡಿತು. 
ಮೊದಲೇ ಕತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯ. ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಕತ್ತಲೆಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಾಗಿ ಶಾಂತತೆಯು ನೆಲೆಸಿತ್ತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ ಕಂದೀಲನ್ನು ನೆಲದ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 
ಆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬನು ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದು ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಆ ಕಡೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿದೆನು. ಗಾವೆ 
ನ್‌ನು ಕೋಣೆಯ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು. ಏನೂ ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಬಗ್ಗಿ ಗಾವೆನ್‌ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡ ತೊಡಗಿದನು. 
ಮಲಗಿರುವ ಮಗುವಿನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ತಾಯಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯು 
ಇಷ್ಟು ಪ್ರೇಮಮಯವಿದ್ದಿರಬಹೆದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಲಾಗದ ಮಾತು. 
ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ಹಾಗೆಯೇ ಎವೆಪಿಳುಕಿಸದೆ ನೋಡುತ್ತ ತಲೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ 
ತೊಂಡು ನಿಂಶುಬಿಟ್ಟನು. ಅವನು ಗಾವೆನ್‌ನ ಕೈಯನ್ನು ತೀರ ಮೆಲ್ಲನೆತ್ತಿ 
ಅದಕ್ಕೊಂದು ಚುಂಬನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಹೆಸ್ತಸ್ಪರ್ಶವಾದೊಡನೆ ಅವನು 
ಮಿಸುಕಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅವನು ಕಣ್ಣೆ ರದು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ 

೨೬೪ 


ಪಾ ೨ ಣಾಹುತಿ 





ಅವನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡ ತೊಡಗಿದನು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಆ ಕಂದೀಲದ ಮಂದೆ 
ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬಂದಂಥ ಮನುಷ್ಯನು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನೆಂದು ಕೂಡಲೆ ಗುರು 
ತಿಸಿದರು. 

«« ಓಹೋ, ಯಾರು ! ನೀವೇ ! ನನ್ನ ಗುರುಗಳು! ” ಎಂದಂದು 
«« ನನಗೊಂದು ಸ ಶ್ನೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮ ್ರತ್ಯುವು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಮುದ್ದು 
ಕೊಡುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಕಂಡೆನು” ಎಂದು ಗಾವೆಟ್‌ನು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮ 
ನಾದನು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಗಳ ತಾಕಲಾಟವೆದ್ದು ದರಿಂದ 
ಅವನು ಗಾಬರಿಯಾದನು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಗಳ 
ಪ್ರಚಂಡತಾಂಡವವು ನಡೆದಿದ್ದರೂ ಅನನ ಬಾಯಿಂದ ಶಬ್ದಗಳೇ ಹೊರಡ 
'ಬಿಲ್ಲ.  ಗಾವೆನ್‌ ' ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಉಚ್ಚರಿಸಿದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ 
ಮುಖವನ್ನು ಏಕ ದೃ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡ ತೊಡಗಿದರು. 

ಬ ಟ್‌ ಕಣ್ಣೊ ಳಗಿನ ಕಂಬನಿಗಳು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ವು.ಆ 
ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುಟ್ಟಂಥ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೇ ಅವನು ಗಾವೆನ್‌ನನ್ನು "ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ನು. ಗಾವೆನ್‌ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮಧುರ ಹಾಸ್ಯವು ಲಾಸ್ಯ್ಯವಾಡು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಗಾವೆನ್‌ನು ಹುಲ್ಲು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂಜೆದ್ದು ಅನ್ನ ತೊಡಗಿದನು. 
" ನಿಮ್ಮ ಕಪಾಳದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಕತ್ತಿಯ ಗಾಯವನ್ನು ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಿ. ನಿನ್ನಿನ ಘನಘೋರ ಸಂಗ್ರಾ ಮದಲ್ಲಿಯೂ ನೀವು ನನ್ನ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿರಿ. ದೇವರು ನನ್ನನ್ನು ಸಮ್ಮ "ನೇತೃ ತ್ವ ದಲ್ಲಿಡದಿದ್ದರೆ 
ಈಗ ವಾನೆಲ್ಲಿರುತ್ತಿದೆ ನೀನೋ | ನನಗೆ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯದ ಜ್ಞಾ ಕವಿದ್ದುದಾದರೆ 
ಅದು ತಮ್ಮ ಕಡೆಯಿಂದ ದೊರೆತ ಕೃಪಾಸ್ರ ಸಾದವೇ. ಹೊರತು ಬೇರೇನೂ 
ಅಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬದ್ಧ ಹಸ ಸನಾಗಿ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ಆದರೆ 
ನೀವು ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿ ನನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 
ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರ A ಆಟದ ಗೊಂಬೆಯಾಗಿದ್ದೆ ನು ಅದ? 
ನೀವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಸಜೀವ ವಸು ನ್ರವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದಿರಿ. ನೀನೇ ನನ್ನಲ್ಲ ಸದಸದ್ಧಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದಿರಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರದಿಂದಲೇ ಬದುಕಿದೆನು. ನಾನೊಬ್ಬ ಸರದಾರ 

೨೬೨ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 





ನಾಗಿದ್ದರೂ ನೀವೇ ನನ್ನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಗರಿಕನೊಬ್ಬನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ದಿರಿ. ನನಗೆ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಿ; ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬದುಕಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನದ ಕೀಲೀಕೈಯನ್ನ್ಲೇ ನೀವು ನನಗೆ 
ದಯಪಾಲಿಸಿದಿರಿ, ? 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಅನನ ಹೆತ್ತಿರ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು " ನಾನು ನಿನ್ನೊ 
ಡನೆ ಊಟ ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವೆನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಗಾವೆನ್‌ನು 
ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮುರಿದು ಒಂದು ತುಣಕನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿನು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಹೂಜೆಯಲ್ಲಿರುವ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಕೊಟ್ಟನು. 

" ನೀನೇ ಮೊದಲು ಕುಡಿ ”” ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನೆನ್ನಲಾಗಿ ಗಾವೆ 
ನ್‌ನು ನೀರು ಕುಡಿದು ಹೂಜೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಊಟದ ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಗಾವೆನ್‌ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು; ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತಿ 
ದನು. ಇದರ ಮೇಲಿಂದ ಒಬ್ಬನು ಸಮಾಧಾನದಿಂದಿದ್ದನು; ಇನ್ನೊಬ್ಬನು 
ತಾಪದಿಂದ ಪರಿತಪ್ರನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು. 

4( ದೊಡ್ಡ ಸಂಗತಿಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಕೂಡಿ ಬರುತ್ತವೆ. ರಾಜ್ಯ 
ಕ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಚನುತ್ವಾರಿಕ ಸಂಗತಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಲಿವೆ. ದೃಶ್ಯ ಜಗ 
ತಿನ ಹಿಂದೆ ಅದೃಶ್ಯ ಜಗತ್ತೂ ಒಂದಿದೆ. ಒಂದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಅಡಗಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ದೃಶ್ಯ ಪ್ರಕಾರವು ಅಸಸ್ಪರದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ; ಆದರೆ ಅದೃಶ್ಯ 
ಪ್ರಕಾರವು ಶಾಂತವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ವಿಧ್ವಂಸಕ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಹುಂಬತನದಿಂದ ವಿಧಾಯಕ 
ಕಾರ್ಯದ ಸುಂದರ ಭವನನು ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ” ಎಂದು ಗಾವೆನ್‌ 
ನೆಂದನು. ' 

"4 ಅಹುದು. ಈ ತಾತ್ಫೂರ್ತಿಕ ಪುಕಾರದಿಂದಲೇ ಶಾಶ್ಶತದ. 
ಕಾರ್ಯವು ಸಂಭವಿಸುವದು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯ ಮತ್ತು ಅಧಿಕಾರಗಳ 
ಸಮಯುಗವು ಆರಂಭವಾಗುವದು. ಆಗ ಕರಭಾರವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ 
ಕೂಡಿ ಸಲಾಗುವದು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ತರುಣನೂ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕಾಗು 
ವದು, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಿಗೂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಬರಲು ಸಂಧಿದೊರೆತಂತಾಗು. 

೨೬೬ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ವದು. ಎಲ್ಲರ ಸಲುವಾಗಿ ಕಾನೂನುಗಳು ರಚಿಸಲ್ಪಡುವವು. ಪ್ರಜಾಪಕ್ಸವು 
ಸರಾ ಧಿಕಾರವನ್ನು ವಹಿಸುನದು * ಎಂದು ತ್‌್‌ ಉತ್ತರ 
ನಿತ ತನು, 

« ನನಗೆ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷನು lh nd: ಸುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ 
ಮಹಾರಾಜ, ಈಗ ತಾವಾಡಿದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ; ಪ್ರೇಮ, ದಯೆ, 

ಸ್ಪಾರ್ಥತ್ಯಾಗ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾ ನವೆಲ್ಲಷೆ ? "ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮನಾಗಿ 

ಸಂಧಿ ದೊರೆಯುವದು ಒಳ್ಳೆ ಯದೈೆ; ಆ ಎಲ್ಲರ ಮಧುರಮಿಲನವಾದರೆ 
ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಒಳಿತೇ. ನಿಮ್ಮ a ಪ್ರಕಾರ ನೀವು ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಎಣಿಸು 
ತ್ರಿರುವಿರಿ; ಅಳೆಯುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಅವರ ಯೋಗ್ಯತೆಯ ತಕ್ಕ ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿ 
ಡುವಿರಿ. ಆದರೆ ನನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲೊಯ್ದು 
ಬಿಡುವೆನು. ಗಣಿತದೊಳಗಿನ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ಆಕಾಶದೊಳಗಿನ ಪಕ್ಷಿ 
ಗಳಿಗೂ ಇರುವಷ್ಟು ಅಂತರನು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಕಾರ್ಯಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ” 

" ಆದರೆ ನೀನು ಮೋಡಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು Gk. ತಪ್ಪುವಿ 

(€ ನೀವು ಲೆಕ್ಬಾಚಾರ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ತಪ ಪ್ಪುತ್ತೀರಿ, 

«« ವಸ್ತುಗಳ ಮಧುರಮಿಲನನೆಂದರೆ ಸ ಗ್ರಷ್ನದೊಳಗಿನ ಪ್ರಕಾರ 
ವಿದ್ದಂತೆ. '' 

«« ಆದರೆ ಇಂಥ ಪ ಸ್ರಕಾರಗಳು ಬೀಜಗಣಿತದಲ್ಲಿವೆ. '' 

(( ಮನುಷ ಮು ಭೊನಿತಿಯೊಳಗಿನ ನಿಯಮಗಳಂತೆ ಆಗಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಿದೆ, ಕ 

« ಕವಿಯು ಮನುಷ್ಯನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮೂಡಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಹಾಗೆ ಆಗಬೇಕೆಂದು ನನಗೆನಿಸುತ್ತದೆ. '' 

" ಪವಿಯ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಬಾರದು. 4 

4 ಅಹುದು, ನನಗದು ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಗಾಳಿ, ಬಿಸಿಲು, ವಸಂತ 
ಖಯತುನಿನೊಳಗಿನ ಸುಗಂಧ ಮತ್ತು ಆಕಾಶದೊಳಗಿನ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಮೇಲೆ 
ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಬಾರದೇ [8 


2) 


೨೬೭ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 

«« ಇವೆಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ ಹೊಟ್ಟೆಯ್ಳು ತುಂಬುತ್ತ 
ಷಜೆಯೋ?'' 

«« ಯಾಕೆ ತುಂಬುವದಿಲ್ಲ? ವಿಚಾರವೇ ಅನ್ನವಿದೆ. ವಿಚಾರಮಾಡುವ 
ಬೆಂದರೆ ತಿನ್ನುವದಲ್ಲವೇ? ” 

" ಈ ತಾತ್ವಿಕ ವಿಚಾರವು ಸಾಕಾಗಿದೆ. ಎರಡು ಎರಡು ಕೂಡಿ 
ನಾಲ್ಕು ಹೇಗಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಈ ಪ್ರಜಾಸಕ್ಸನಿರುತ್ತದೆ. ನಾನು 
ಅವರವರ ಪಾಲನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ ಕೊಡುವಾಗ. ” 

" ನನ್ನ ಪಾಲನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! ” 

"6 ಏನೆನ್ನುವಿ ನೀನು? '' 

« ಕಾಯದೆಯಾಜಿಗೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿದೆ ಎಂದು ನಾನೆನ್ನುತ್ತೇನೆ. ? 

«« ಅದಾವ ವಸ್ತುವು? *: 

«4 ದಯೆ! ದಯೆ |! ದಯೆ | ? 

« ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹೇಳು. '' 

4 ನೀವು ಲಕ್ಷ್ಮರೀ ನೌಕರಿಯನ್ನು ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು 
ವವರು. ಅದು ಏತಕ್ಕಾಗಿ? ಶತ್ರುಗಳ ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಇಂಥ ನೌಕರಿಯೇ ಇರಕೂಡದೆಂದು ನನ್ನ ಮತವಿದೆ. ನನಗೆ 
ಶಾಂತಿಬೇಕು. ನಿಮಗೆ ಕರವುಬೇಕು; ನನಗದು ಬೇಡ. ಸರಕಾರದ ವೆಚ್ಚ 
ವನ್ನು ತೀರ ಕಡಮೆ ವೆಚ್ಚದಿಂದ ಸಾಗಿಸಬೇಕು. ಆಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಉಳಿತಾಯ 
ವಾಗುವ ಹಣದಿಂದ ಸರಕಾರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾನೆನ್ನು 
ತ್ತೇನೆ. »» 

ಇನ್ನೂ ಏನೇನು ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ ಎಂಬದನ್ನು 
ಹೇಳಿಯೇ ಬೀಡು. ” 

€¢ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಸಂಬಳ ಬಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವಂಥ ಧರ್ಮೊೋಪದೇಶಕ 
ರನ್ನೂ, ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಕೆಲಸದಿಂದ ಕಿತ್ತೊಗೆಯಬೇಕು. 
ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಉಳಿಯುವ ಹಣದ ಸದ್ವಿನಿಯೋಗ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೊಲ 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹದಗೊಳಿಸಬೇಕು, ಗೊಬ್ಬರ ಹಾಕಬೇಕು. ಗೊಬ್ಬ 

೨೬೮ 
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ಇಡಾ 


ರವು ಹೆಳ್ಳ ಹೊಳೆಗಳಿಗೆ ಹರಿದು ಹೋಗುವದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಮುಕ್ಕಾಲು 
ಪಾಲು aes ಹಾಳು ಬಿದ್ದಿದೆ. ಅದನ್ನು ಸಾಗಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ತುಂಡು ಹೊಲವನ್ನು ಬಹುಮಾನ 
ವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. ಆ ಮೇಲೆ ಬೆಳೆ ಎಷ್ಟು ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಬರುವದನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಾಣುವಿರಿ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ನೇಶದಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ಹೊಟ್ಟಿ 
ತುಂಬ ಅನ್ನ ದೊರೆಯದಾಗಿದೆ. ಹಾಳು ಬಿದ್ದ ಭೂಮಿಯು ಸಾಗಾಗಿ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಬೆಳೆ ಬರಹತ್ತಿತೆಂದರೆ ಇಡೀ ಯುರೋಪಕ್ಕೆ ಜ್ಯ ವನ್ನು ಸಲೀ 
ಸಾಗಿ ಪೂಕೈಸ ಸಬಹುದು. ನೈಸರ್ಗಿಕ ಸಂಪತ್ತಿಯ ಉಪಯೋಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಈ ಸಂಪತ್ತಿಯೇನು ಕಡಮೆಯಿರುವದಿಲ್ಲ.” ಇದರಿಂದ 
ಮಾನವನ ಹಿತವು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಆಗುವಂತಿಂದೆ. ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ 
ಪೃಥ್ಗಿ, ಆಪ್‌, ತೇಜಗಳು ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು 
ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಪೃಥ್ವಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆ, ದ್ರವ್ಯಗಳ ( ಧಾತುಗಳ ) 
ರಾಶಿಯೇ ಹೆದುಗಿಕೊಂಡಿದೆ. ಕ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೈವಶಪ ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಈ ಅಸರಂಪಾರ ಸಮುದ್ರರಾಜನ ಬಗ್ಗೆ pM ಮಾಡಬೇಕು. 
ಸಮುದ್ರದ ತೆರೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಎಂಥ ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಯು ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿದೆಯೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ನಿಮಗಿಲ್ಲದಾಗಿದೆ. ಅದರ ಉಪಯೋಗವನ್ನೂ 
ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ ಎಂಬುದರ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಗಾನೆನ್‌ನು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿಯ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 

«« ನೀನು ಕಲ್ಪನಾತರಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ತೇಲಾಡುತ್ತಿರುವಿ. '' 

«« ಛೇ, ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನನ್ನುವ ಮಾತುಗಳು ನಿಜವಿವೆ. ಅದ 
ರಲ್ಲೇನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವಿರಿ? ” 


"" ಇರಲಿ ಬಿಡು. ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವ ಕಾರಣನಿಲ್ಲ.. 
ಪುರುಷರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಸುಖವಾಗಿರುವರು.” 
೨೬೯ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 





ಹ 


"" ಅವರು ಸುಖಿಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಪುರುಷರು ಸ್ರಿ ಯರ ಆಳುಗ 
ಬಾಗಬೇಕು. 

(( ಅದೇನೆನ್ನುವಿ? ಗಂಡಸು ಹೆಂಗಸರ ಆಳೇ? ಅಶಕ್ಯ, ಅಸಂಭಾವ್ಯ 
ವಾದ ಮಾತು. ಈಗ ಮನುಷ್ಯನು ರಾಜನಾಗುಳಿಯುವ ಒಂದೇ ಸ್ಥಾನ 
ಉಳಿದಿದೆ. ಆ ಸ್ಪಾ ನನೆಂದರೆ "ಮನೆ ಮಾತ್ರ. ಮನೆಯ ರಾಜನೆಂದರೆ 
ಸ್ಪುಶುಷನೂ:” 

«ಇರಬಹುದು. ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯು ಅಂಥವನ ರಾಣಿಯಾಗಬೇಕು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಸಮಾನ ಹಕ್ಕು ಗಳಿರಬೇಕು. ' 

CK ಸಮಾನತೆಯೇ! ಈ ಮಾತು ಕನಸಿನಲ್ಲಾದರೂ ಶಕ್ಕವಾದೀ 
ತೆಂದು ನಿನಗೆ ತೋರುವದೋ? ಇವೆರಡೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತೀರ ಭಿನ್ನಪ್ರಕಾ 
ರದ್ದಿವೆ. ಸ 

ಅವರು ಭಿನ್ನರಿರುವರೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ನಂನೂ ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. 
ಆದರೆ ಸಮಾನತೆಗೆ ಇರುವ ಅದೆತಡೆಗಳೇನು? ” 

( ಹಾಗಾದರೆ ಮಕಳ ಗತಿಯೇನು? ಯಾರ ಕಡೆಗೆ ವಹಿಸಬೇಕು? ? 

«« ಮೊದಲು ಜನ್ಮನಿಶ್ರಂಥ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳ ಕಡೆಗೆ. ನಂತರ 
ಶಿಕ್ಷಣವನ ನ್ನು ಕೊಡುವ ಗುರುವಿನ ಕಡೆಗೆ. ನಂತರ ಅವರು ಹುಟ್ಟಿದ 
ಹಾ ಕಡೆಗೆ. ಮುಂದೆ ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಕಜೆಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಬೇಕು. 
ಕೊನೆಗೆ ಪೂರ್ವಜರು ಇದ್ದಂತೆ ಮಾನವಕುಲದ ಕಡೆಗೆ ಮಗುಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕು. 

« ನೀನು ದೇವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನೂ ಮಾತಾಡಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ” 

« ತಾಯಿ, ಶಂಡೈ, ಗುರು, ಪಟ್ಟಣ, ದೇಶ, ಮಾನವಕುಲಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವನು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವ ಮೆಟ್ಟಿ ಲುಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ” 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಮರು ಮಾತನಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 

« ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವಾಗ ಈ ಸೋಪಾನ್ಸಿಸರಂಪರೆಯ ಕೊನೆಯ 
ಮೆಟ್ಟಲನ್ನು ವಿರುತ್ತಾನೋ ಆಗ ಅವನು ಡ್ರಈಶ್ವರ ಸನ್ನಿಧಿಗೇ ಹೋಗು 
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ತ್ತಾನೆ. ಸ್ಪರ್ಗದ್ದಾರವು ತೆರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನು ಒಳಗೆ ಹೋಗು 
ವಜೊಂದೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ ” 

« ಗಾವೆನ್‌ ಸಾಕು ನಿನ್ನ ಈ ಮನೋರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಕಲ್ಪನಾ 
ವಿಲಾಸಗಳು! ಭೂವಿಗಿಳಿದು ಬಾ... ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳು ಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವೋ ಅಂಥವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡು. ” 

" ಯಾವಾಗಲೂ ಮನುಷ್ಯನ  ಉನ್ನತಿಯಾಗುತ್ತಿರಲೇಬೇಕೆಂದು 
ನನಗೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಈಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆಯು ಮನುಷ್ಯನು ಹಿಂದುಳಿಯ ಬೇಕೆಂದಿ 
ದ್ವರೆ ಅನನು ಮನುಷ್ಯನ ತಲೆಯ ಹಿಮ ಗ್ಗಲು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚ 
ಬಹೆದಾಗಿತ್ತು. ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಭಾತಕಾಲದ ಕಡೆಗೂ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವಿಕಸಿತವಾಗುವ ನಸ್ತುವಿನ ಕಡೆಗೂ ಸದಾ ಹೆರಿಯುತ್ತಿರಬೇಕು ನಶಿಸುವ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವು. ಹೊಸ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಚೇತನೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಬೀಳಲಾರದ ಹೆಳೆಮರವೆಂದರೆ ಹುಟ್ಟಿನ ಹೊಸ ಮರಕ್ಕೆ 
ಆಹ್ವಾನಿಸಿದಂತಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯುಗವು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡ 
ಲೇಬೇಕು. ಇಂದು ನಾವು ಕೇವಲ ನಾಗರಿಕರಂತೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದರೂ ನಾಳೆ ಮಾನವ ಜಾತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಬಂದೇ ಬರುವದು. ಇಂದು ಅಧಿಕಾರದ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿದ್ದರೂ ನಾಳೆ ಕರ್ತವ್ಯದ 
ಕರೆಯು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಬಹುದು. ಅಧಿಕಾರವೂ, ಕರ್ತವ್ಯವೂ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಗಳು ಮೂಲತಃ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವವು. ನಾವು ಯಾವ ಕರ್ತವ್ಯನನ್ಮೂ 
ಮಾಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಹೋಗಲು ಜನ್ಮನೆತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮನ್ನು 
ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಹಾಕುವಾಗ ದೇನರು ಒಂದು ತರದ ಖಯಣವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಹೇರಿಯೇ ಕಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಧಿಕಾರವು ಅಂತರ್ಗತ ಕರ್ತವ್ಯವು; 
ಕರ್ತವ್ಯನೆಂದರೆ ದೊರಕಿಸಿದ ಜನ್ಮಸಿದ್ದ ಹಕ್ಕು ಎಂದು ಗಾನೆನ್‌ನು 
ಶಕ್ಳಾಶಕ್ಯತೆಗಳನ್ನು ತೂಗಿ ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

ಗಾವೆನ್‌ನು ಲೋಕೋತ್ತರ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನಂಕೆ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು. ಇಂದು ಗುರು-ಶಿಷ್ಯರು ಅದಲುಬದಲಾಗಿದ್ದರು. ಶಿಷ್ಯನು ಗುರು 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದನು. 

ಎ೭ಗಿ 
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" ನೀನು ಅಳ್ಳ ಹುರದಂತೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವ. '' 

«« ನನ್ನ ಕಾಲವು ಅತ್ಯಲ್ಪ ಉಳಿದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ 
ರಬೇಕು. ನನ್ನ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಥೈಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರವು ಎಸ್ಟಿದೆಂಬದನ್ನು 
ಅವಲೊಳಕೀಸ ಬೀಕು. ನಿಮಗೆ ಸೈನ್ಯನಿರುವದು. ತೀರ ಅವಶ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ನನಗೆ ಶಾಲೆಗಳು ತೀರ ಅವಶ್ಯವೆನಿಸುತ್ತವೆ. ನಿಮಗೆ ಮನುಷ್ಯನು ಸೈನಿಕ 
ಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ; ನನಗೆ ಮನುಷ್ಯನು ನಾಗರಿಕನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. 
ನೀವು ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷವು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮೇಲೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾಗಿದೆ ಎಂದಿನ್ನು 
ವಿರಿ; ನನಗೆ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷದ ಅಧಿಷ್ಸಾನವು ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಎಂದು ಪತ ಧ್‌ ps ನಗುನಗುತ್ತ ಉತ ತ್ರರನನ್ನಿತ್ತ ಮು, 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು ತಲೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ « ಇಂಥ ಪ್ರಕಾರದ 
ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಪಕೆಯಾಗುವ ವರೆಗೆ ನಿನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೀ ನ ಎಂದು 
ಗಾನೆನ್‌ನ ನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು 

4( ಜಟ ಹಾಗೆಯೇ ಇರಬಯಸುತ್ತೇನೆ, ” 

« ಅಂದಮೇಲೆ ಸದ್ಯದ ಚಟುವಟಕೆಗಳನ್ನು ಮರೆತು ಬಿಡಲು 
ಸಿದ್ಧನಿರುವಿಯಾ pe 

ಸಹೋ, ಸಿದ್ಧ ನಿರುತ್ತೇನೆ. ಕಿ 

« ಯಾಕೆ?” 

«« ಯಾಕೆಂದರೆ ಈಗ ಬಿರುಗಾಳಿಯೆದ್ದಿದೆ. ಈ ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಆಘಾ 
ತಕ್ಕೆ ಹೆಮ್ಮಂವೊಂದು ಬಿದ್ದರೆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಬಯಲು ಬಯಲಾ 
ಗುವುದು. ಸುಧಾರಣೆಯ ರೋಗದ ಬೀಜಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅವು ಈ ಬಿರು 
ಗಾಳಿಗೆ ನಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಗಾಳಿಯು ಎತ್ತಬಂದತ್ತ ಬೀಸುತ್ತದೆ, 

ಅದಕ್ಕೆ ಬಂಧನವಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಅದು ಅಶಕ್ಕ ಕೋಟಯೊಳಗಿನ 
ಮಾತಾಗಿದೆ. ನಾವು ಈ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಬೆದರುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ 
ಸದ ಸ ಸದ್ದಿವೇಕ ಬುದಿ ಯ ಬೆಂಬಲವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಈ ಸಂಗತಿಯು ತೊಂದ 
ಕಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಟ್ಟ ತು? ನಮಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗಿ ಒಂದು 
ಶಕ್ತಿಯು ಇದೆ. ಅದರ ಸೋರಣೆಯಿಂದ ಜಗವೆಲ್ಲವೂ ಚಲಿಸುತ್ತದೆ, ” 
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4ಅದು ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯು?'' 

ಗಾವೆನ್‌ನು ಬೊಟ್ಟುಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದನು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು 
ಅದರ ಕಡೆಗೆ ನೋಡತೊಡಗಿದನು. ನಕ್ಷತ್ರಗಣಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಆಕಾಶವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ಕೆಲಹೊತ್ತು 
ಗಪ್ಪುಚಿಪ್ಪಾದರು. 

«« ಸಮಾಜವು ನಿರ್ನರ್ಗಕ್ಸಿಂತ ದೊಡ್ಡದಿದೆ. ಇದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದು 
ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಇದು ಕೇವಲ ಸ್ಪಷ್ಟವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯು 
ತ್ರೇನೆ'' ಎಂದು ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನೆಂದನು. 

ಅದೇ ಅಂತಿಮ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಮಾಜಕ್ಕೇನು 
ಲಾಭವಾದಂತಾಯಿತು? ಮನುಷ್ಯನು ಮೂಲ ಪ್ರಕೃತಿಯಕ್ಲಿಯೇ ಇರ 
ಬೇಕು. ಅಡನಿಯರಲ್ಲಿಬೇಕು; ಹುಂಬರಾಗಬೇಕು. ಬುದ್ಧಿಯುಕ್ತ ನರಕ 
ಲೋಕವು ಪಾಶವೀ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಾವು ಮಾನವ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ. ಅದು ನಿಸರ್ಗಕ್ಕಿಂಕಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಿದೆ. ನಿಸಗಃ 
ವನ್ನೇಕೆ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಬೇಕು? ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವದೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾತು. 
ಇರಿವೆಯಂತೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕು ಜೇನ್ನೊಣಗಳಂತೆ ಮಧು ಸಂಚಯ 
ಮಾಡಸೇಕು. ಮಾನವನು ಬುದ್ದಿವಂತ ಪ್ರಾಣಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಆಲಸ್ಯ 
ದಿಂದ ಕಾಲಹೆನಣ ಮಾಡ್ತಿ, ಬುದ್ದಿಹೀನನಾಗಿ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತೊಡುಗುವದು ಎಷ್ಟೋ ಮೇಲು. ನಿಸರ್ಗಕ್ಕೆ ಪರಿಪೋಷಕವಾಗು 
ವಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾವು ಮಾಡಿದ್ದಾ ದರೆ ಅದರಗಿಂತಲೂ ನಾವು 
ಹೆಚ್ಚು ದೊಡ್ಡ ನರಾದಂತಾಗುವದು. ಅದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿ 
ದಂತೆಯೆ ಆಗುವದು. ಜೇನ್ನೊಣ, ಇರಿವೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕೊರ 
ತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಇಚ್ಛೆ ನನಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಹೆಕಾರಿಯಾಗು 
ವಂತೆ ಕಲಾ, ಕೌಶಲ್ಯ, ಪ್ರತಿಭಾ, ಭಾವನಾ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಉಪ 
ಯೋಗ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಮನುಷ್ಯನು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಅದರ ಗುಲಾ. 
ವ ನಾಗಿ ಬಾಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿ 
ಉನ್ನಕಿಯಿರಬೇತು ಅದರಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆಯ ಲಕ್ಷಣಗಳಿರಬೇಕ್ಕು 
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ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸಮತಾ, ಬಂಧುತ್ಮಗಳಿಗೆ ಮನಸು, ಬುದ್ದಿ, ಆತ್ಮಾ ಎಂದು 
ಕರೆಯಬಯಸುತ್ತೇನೆ... ಮಾನನಲೋಕದ ಭಾರವನ್ನಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾವು ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಉಚ್ಚ ಭಥ್ಯೇಯದಕ್ತ ಸಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಸರಿದಾಡುವ 
ಪ್ರಾಣಿ ಈ ಮನುಷ್ಯನಾಗಬಾರದ. ಈ ನರಪ್ರಾಣಿಯು ಹವೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾರಾಡಬೇಕೆಂದು ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ” ಎಂದೆನ್ನುತ್ತಿರುವುಗ ಮಾತು 


ಮುಂದೆ ಹೊರಡದಾಯಿತು. ಅನನ ಸಣ್ಣು ಗಳು ಹೊಳೆಯತೊಡಗಿದವು. 
ಅನನ ತುಟಿಯು ನಡುಗಹತ್ಮಿತು Kk 


ಬಾಗಿಲು ತೆರವೇ ಇತ್ತು. ಹೊರಗಿನ ಸಪ್ಪಳವು ಒಳಗೆ ಕೇಳ 
ಹತ್ತಿತು... ತುತೂರಿಯ ಶಬ್ದ ಮೊಳೆಗಲುರಂಭಿಸಿತು. ನ್ಫಿನಿಕರ ಚಟು 
ವಟಕೆಗಳ ಚಿನ್ನಗಳು ಕಾಣತೊಡಗಿದವು. ಕೆಲ್ಲೆಯ ಸಮೀಪದ ಎತ್ತರ 
ನಾದ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಹಲಗೆಗಳು ಬಂದು ಬೀಳಶೊಡಗಿದವು. 

ಈ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದೆ ತೆ ಸಿಮೋಕೆಡಿನ್‌ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹೆ.ಚ್ಚು 
ಚ್ಚುರ ಕಳೆಯು ಸುರಿಯಹಾತ್ಮಿತು. ಗುವೆನ್‌ನಿಗೆ ಯಾವದೂ ಕೇಳಬರು 
ತ್ತಿದಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ವಗ್ಗನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಶ್ರಾಸೋ 
ಚ್ಟ್ಯಾಸವು ನಿಲ್ಲತೊಡಗಿತ್ತು. ನಡುನಡುವೆ ಒಮ್ಮೆ ದೀರ್ಥಶ್ಹಾಸ ಬಿಡು 
ದ್ದನು, 
ಮುಂಜಾವಿನ ಬೆಳಕು ಅನನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಬೀಳಹತ್ತಿತು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವೊಂದು ಸಮಯ ಕಳೆಯಿತು. ಅನನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ 
ಸಿಮೋರೆAನ್‌ನು "ನೀನು ಯಾವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರತ್ತೀ? ” 
ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

ಗಾವೆನ್‌ನು "" ನಾನು ಭವಿಷ್ಯಕಾಲದ ನಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಕೆ 
ಎಂದನು. ಮತ್ತೆ ಅವನು ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೇನನಾದನು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದನು. ಗಾವೆನ್‌ನ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಇ:ಲಿಲ್ಲ. ಸಿಮೋರೆ 


ಡಿನ್‌ನು ಗಾವೆನ್‌ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನಿ ಹೊರ 
ಹೊಸಟು ಹೋದನು. 


{Go 


ಪ್ರಾ ಣಾಹುತಿ 


ಮಮ್‌ 


೨೫, 


ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಿ 
ಸದಿದ್ದ ವಸ್ತುಗಳು ಕಾಣತೊಡಗಿದವು, ಅದರಲ್ಲೊಂದು ಚಮೆತ್ಸಾರವಾದ 
ವಸ್ತುವೊಂದನ್ನು........ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದು ಕಂಡುಬಂದಿತು ಅದನ್ನು ರಾತ್ರಿಯೇ 
ಅಲ್ಲಿ ತಂದಿಡಲಾಗಿತ್ತು ಅಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು 
ನಿಚಾರಗಳೇಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಇದನ್ನು ಯಾಕೆ ಅಲ್ಲಿ ತಂದಿರಿಸಿರಬಹುದು? 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಮೈಮೇಲೆ ಮುಳ್ಳು ಗಳೇಳುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಆ ಚನುತ್ತುರ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ಯುವ ಯಂತ್ರ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಗಲ್ಲಿನ ಕಂಬನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಅದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಮಾಡ 
ಲ್ರಟ್ಟು ಅದರ ಮೇಲೆ ತ್ರಿಕೋಣಾಕೃತಿಯು ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ 
ಟ್ರತ್ತು. ಅದು ಭೀತಿದಾಯಕವಾಗಿತ್ತು. ಅದರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ತುಸು 
ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ರಾಕ್ಷಸಾಕೃತಿಯ ವಸ್ತುವಾದ ಲಾಟೋರ 
ಕಿಲ್ಲೆಯು ನಿಂತಿತ್ತು. ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯು 7೫೦೦ ವರುಷದ ಇತಿಹುಸನನ್ನು 
ಕಂಡುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ೧೭೯೩ನೇ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ರೀತಿಯನ್ನು ಅದು 
೧೫೦೦ ವರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕೆಲ್ಲೆಯು ರಾಜಸತ್ತೆಯ ಪ್ರತೀಕ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಯಂತ್ರವು ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿತ್ತು ಹೀಗೆ 
ಆ ಎರಡೂ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನತೆಯಿತ್ತು. 

ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಸಾಲಗಾರನೂ, ಗುಲಾಮನೂ, ಸೇವಕನೂ ಒಕ್ಕು 
ಲಿಗನೂ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಸಾಹುಕಾರನೂ, ಸರದಾರನ, ಯಜಮಾ 
ನನೂ ಅಲ್ಲನೆ ಕಾನೂನು, ವ್ಯಖಸ್ಥೆ, ರಾಜದಂಡ, ರಾಜಮುಕುಟ, ರಾಜ. 
ಸಿಂಹಾಸನ, ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದವು. 

ಈ ಕೆಲ್ಲೆಯು ೧೫೦೦ ಮರುಷಗಳಿಂದ ಹಾಳುಬಿದ್ದ ಈ ಭೂಮಿ. 
ಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೆ ನಿಂತಿವೆ. ಸುತ್ತು ಕಡೆಗೆಲ್ಲ ಅದರ, ಅದರ ಯಜಮಾನನ, 
ಅದರ ಶೌರ್ಯದ, ಅಧಿಕಾರದ, ಅಭೇದ್ಯತೆಯ, ಸೈನಿಕರ, ಮದ್ದು 
ಗುಂಡುಗಳ, ಅನೇಕಾನೇಕ 'ಕೃತ್ಯಗಳ ಕೀರ್ತಿಯು ಹಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಿದೆ. 

೨೭೫ 


ನಿಜ ಗ್ರಂಥಮಾಲ 





ಆಸಸ್‌ ಫ್‌ ಶನಿ ವಾ 


ಅಲ್ಲಿಯ ಮನಕರಗುವ ಅನಸ್ತಿತ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳ, ರಕ್ತಪಾತದ ಶೋಚ 
ನೀಯ ಸಂಗತಿಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಂಠಪ:ಠವಾಗಿದ್ದವು. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಈ ಕಿಲ್ಲೆಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಂದು ಇಂಥ ಭೀಕರ ವಸ್ತುವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇಂದು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೂ ಭೀಕರತಮವಾದ ವಸ್ತುವೊಂದು ಅದರ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದೆ. ನಿರ್ಜನ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಸಜೀನ ಸದಾರ್ಥಗಳಂತೆ ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಮೂರ್ತಿಗಳು ನೋಡು 
ತ್ತವೆ. ಕಿಲ್ಲೆಯು ಸಂ:ಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಡೆಣಡ್ಡ ಕಟ್ಟಡಗಳು ವಿಚಾರಮಗ್ನವಾಗಿ 
ರುತ್ತವೆ. ಲಾಟೋರ ಕಿಲ್ಲೆಯು ಈ ಯಂತ್ರದ ಅಭ್ಯಾಸನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. "ಇವರಾರು ಬಂದನರು' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ತನ್ನಸ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಲಿತ್ತು. 
ಭೂವಿಯನ್ನೊಡೆದು ಈ ವಸ್ತುವು ಬಂದಿಶಬೆ?ಕೆಂಬಂತೆ ಆ ಕೆಲ್ಲೆಗೆ ಎನಿ 
ಸುಕ್ತಿರಬೇಕೋ ಏನೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತ ! 


ಈ ದುಷ್ಪ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷುರಿ ಮರಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದವು ಈ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಾನಿರಾರು ಜನರ ರಕ್ತ, ಕಣ್ಣೀರು, ಬೆವರು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಈ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟೊಂದು ಖಂದಕಗಳು, ತೆಗ್ಗು-ತೆನರುಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟರುವವೆಂಬ 
ಲೆಕ್ಕವೇ ಹತ್ತಲಾರದು. ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾನೇಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ಒತ್ತಾಯವನ್ನು 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಜೀವಗಳನ್ನು ಬಲಿಗೊಟ್ಟಿ ರುವರು. ಇಂಥ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಿರಾರು ತರದ ವಿಷಬೀಜಗಳು ಬಿತ್ತಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಇಂಥ ಬೀಜಗಳಿಂದ 
ಹುಟ್ಟದ ವೃಕ್ಷದ ಫಲಗಳೆಂದರೆ ನಿರ್ದಯದ ಹತ್ಯಾಕಾಂಡವೆ; ಅನನ್ವಿತ 
ಅಶ್ಯಾಚಾರಗಳೇ, ಅಂಥ ಅದ್ಭುತವಾದ ಕಿಲ್ಲೆಯು ಸರ್ವಶಕ್ತಿಮಾನ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ನವೋದಯದ ಶಕ್ತಿಯ ಮುಂದೆ ಅದರ ಆಟವೇನೂ ಸಾಗು 
ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಸರಾಧಿಗಳ ಇತಿಹಾಸವು ನ್ಯಾಯದ ಇತಿಹಾ 
ಸವನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಗತಕಾಲದ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳು ವರ್ತ 
ಮಾನಕಾಲದ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳೊಡರನೆ ತೂಗಿ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದವು. 
ಹಳೆಯ ಕಿಲ್ಲೆ, ಹೆಳೆಯ ಸೆರೆಮನೆ ಎಲ್ಲ ಹಳೆಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಈ 
ಭಯಂಕರ ಹೊಸ ವಸುವಿನ ಕಡೆಗೆ ನೋತುತ್ತಿದ್ದವು. ಇಂದಿನ ವಸ್ತು 

೨೭೬ 


ಪ್ರ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ಅಬಾ ಚ್ಯಾ ಪಾ ಭಾ 


ಸಿಯ ಮುಂಸೆ ಹಿಂದಿನಸೆಲ್ಲವೂ ಮಸಣಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ನ 
ಹೊಂದುವ ಒತ್ತಾಯವ ಅಧಿಕಾರವು ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೊ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ತೆರೆಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಲಿತ್ತು. 

ನಿಸರ್ಗವು ನಿಷ್ಠುರವಿರುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ಮಾನವೀ 
ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಅದು ತನ್ನ ಸುಗಂಧ, ಸಂಗೀತ ಆನಂದ, ಅಥವಾ 
ಪ್ರಕಾಶನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವದಿಲ್ಲ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ದಿವ್ಯ ಮನೋ 
ಹರತೆಯನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಸಾಮಾಜಿಕ ಬೀಷಣತೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನಿಸರ್ಗವು ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಗೊಂದಲಗೆಡಿಸುನದು. 
ಹಿಂಸೆ ಸೇಡು, ಹುಂಬತನ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ನಡೆದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮನು 
ಷ್ಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನವಿಶ್ರ ವಸ್ತುಗಳು ನೋಡುತ್ತಿರುವವೆಂಬ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ನಿಸರ್ಗವು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಆಕಾಶದ ಅನುಪಮವಾದ 
ಗಂಭೀರತೆಯೂ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿನಿ ಶಕ್ತಿಯೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕಣಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಸದಾನಕಾಲದ 
ಸೌಂದರ್ಯದ ರುಗಾಯಮಾನವಾದ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಾನವೀ ಕಾನೂನು 
ಗಳ ಹೀನಸ್ಪರೂಸವು ನಗ್ನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 

ಮನುಷ್ಯನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೈೆ, ನರಹತ್ಯೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ದೇಶ 
ವನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಆದರೆ ನಿಸರ್ಗವು ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ನಸಂತಖುತುವು ಸರೋನರದೊಳಗಿನ ಕಮಲಗಳ್ಳು ಅಥವಾ 
ಆಳಾಶದೊಳಗಿನ ನಕ್ಸತ್ರಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಅಚಲವಾಗೇ ಇರುವವು. ಅವು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಮಾನವೀ ಕೃತಿಗಳ ಪರಿಣಾಮವು ಎಂದಿಗೂ, ಏನೂ ಆಗು 
ವದೇ ಇಲ್ಲ 

ಇಂದಿನಂಥ ಆಲ್ಲಾದದಾಯಕವಾದ ಮುಂಜಾವು ಹಿಂದೆಂದೂ ಆಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮಂದಮಾರತನು ಹಚ್ಚಗಿನ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ತೂಗು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಗಿಡಗಂಟಿಗಳ ಟೊಂಗೆಗಳಿಂದ ಹೊಗೆಮಂಜು ಪಸರಿಸತೊಡ 
ಗಿತ್ತು. ಸರವುಗಳ ಖಳಖಳ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛಾಸದಿಂಬೆ ತುಂಬಿದ ಆ ಅರಣ್ಯವು 
ಪ್ರಭಾತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧವಾಯುವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. ನಿರಭೃ ಆಕಾಶ, 

ತ್ರಿ 





4 ೭೫. 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಮು ಡಾ ಚಾ ಹಾಂ 








ಹ ಸ 


ಬಿಳಿ ಮೋಡಗಳು, ಸ್ಪಟಿಕದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಸ್ರವಾಹೆಗಳು, ಮಖಮಲಿ 
ನಂಥ dies alos dd HN ಶುದ್ಧ ಭಾವ Sad ನಲಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಇದೇ ಭಾವನಾಮಯವಾದ ನಿಸರ್ಗದೇನಕೆಯು ಮಾನವನಿಗೆ ಪುರಾತನ 
ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುತ್ತದ 

ಇಂಥ ಎಲ್ಲ ರಮಣೀಯ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನವನಿಗೆ ಕಲಂಕವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚುವ ಆ ಯಂತ್ರವೂ ಅಲ್ಲಿತ್ತು ಇಂಥಲ್ಲಿಯೆ ಆ ಕಿಲ್ಲೆಯೂ, ನರಬಲಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಯಂತ್ರವೂ ಇದ್ದವು ಅದೇ ಅರಳಿ ಸುಗಂಧ 
ಬೀರುವ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ, OA ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಹೊಂಬಣ್ಣ ದಲ್ಲೆದ್ದಿದ 
ಆಕಾಶವೂ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು" ನಾವೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ ಮತ್ತು 
ನೀವೇನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರೆಂಬದನ್ನು ನೋಡು ? ಎಂಬ ತರದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ನಿರೀಕ್ಷಣಿಯನ್ನು ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶವು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ನಿಚಾರಿಸುತ್ತ 
ಲದ್ದಿ ತು. 

ಪ್ರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಲು ಜನಸಮೂಹವು ಕಿಕ್ಕಿರಿದು 
ನೆರೆದಿತ್ತು. ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ೪೦೦೦ ಸೈನಿಕರು ಯುದ್ಧದ 
ಉಡುಪನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಶಿಸ್ಲಿನಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ ಅವರು ಯಂತ್ರ 
ವನ್ನು ನಡುವೆ ಬಿಟ್ಟು ಸುತ್ತೂಕಡೆಗೂ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಮದ್ದುಗುಂಡು ಹೊಡೆ 
ಯುವವನು ತೋಫಿನ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತ:ಕೊಂಡು ಬಕ ತೋಫ ನ್ನು ಹಾರಿಸಿ 
ದನು. ಅದರ ಗರ್ಜನೆಯ: ಅರಣ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಭೇದಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು 

ಖಂದಕಗಳೊಳಗಿಂದ ಮಾತ್ರ ಹೊಗೆಯು ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅಗಿ 


ಆ 
ನಾರಾಯಣನ ಅವಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ed ಸ್ನಲ್ಪ ಸ್ಪಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಉರಿಯುತ್ತಿದ 


೦೨ 
ಹೊಗೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಖಂಡಳೆದ ಹಕ್ಕಿ ರಪ ಫಸ ಸರಹತ್ಯಾಯಂತ್ರ ಎತ್ತು. 
ಅದರಾಚೆಗೆ ಒಂದು ಎತ್ತರವಾದ ಕಟ್ಟಿಯಿತ್ತು ಅಲ್ಲೊಂದು ಕುರ್ಚಿ. ಆ 
ಕುರ್ಚಿಯ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ತಿರಂಗಿ ನಿಶಾನೆ ಫಡಫಡೆಂದು ಹಾರುತ್ತಲಿತ್ತು 
ಆ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬನು ಗಂಭೀರ ಮುದ್ರಿಯಿಂದ ಕುಳಿತ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಎದೆಗವಚಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನೇ 
ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನು. ಅವನು ಸೈನಿಕ ವೇಷವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿ ರಲಿಬ್ಲ. ಅನನ 
೨೭೮ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 





ಬಾ ಹಾ ಹಾ ಗಾ 





ಅನ್‌ ನರ್ಸ್‌ ವೇಸ್‌ ಭವಾ 


ಟೊಂಕದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯು ನೇಶಾಡುಕ್ತಿತ್ತು. ನಡಕ್ಸೆ ಸುತ್ತಿದ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಸ್ಕೂಲಿತ್ತು. ಅವನು ಗಪ್ಪುಚಿನ್ಪಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ವ್ರೇಕ್ಷಕರೂ ತೆಪ್ಪ 
ಗಿದ್ದರು. ಸ್ಫನಿಕರು ಸಶಸ್ತ್ರರಾಗಿ ಸಜ್ಗಾಗಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೋರೆಗ 
ಳನ್ನು ಕಳಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಅವರು ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರು ಭುಜಕ್ಕೆ ಭುಜ ಹೆಚ್ಚಿ 
ನಿಂತಿದ್ದರು; ಅನರ ಬಾಯಿಗಳು ಹೊಲಿದಂತಿದ್ದವು. ತಾವು ಗೆದ್ದ ಯುದ್ಧ 
ಗಳಷ್ಟು ಎಷ ೦ದು ಒಕ್ಸಲಿಗರನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟ ಸಿದ್ದು ! ವಿಷ್ಟು ವ್ರದೇಶೆ 
ವನ್ನು "ನ ವರಸಡಿಸಿಕೊಂಡದು ! ಎಂಬಿವೇ ಟಟ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಹಾಟ ದ್ದರು. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲ ವಗಳ ಕೊನೆಯ EN, 
ತೆಲ್ಲಾ | ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಬಹಳೇ ಸೌಡುಕೆನಿಸಿತ್ತು. ನರಹೆತ್ಯಾಯಂತ್ರ 
ವನ್ನು 'ನಡೆಸುವ ಕೊಲೆಗಡಕರು ಮೇಲೆ ಹೆತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ದೃಶ್ಯವು 
ಚತ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿಕ್ತು. 

ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಗಾರಿಯು ಬಾರಿಸತೊಡಗಿತು. ಅಂಥ ವ್ರಶಾಂತತೆಯು 
ಕದಡಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಆ ನಗಾರಿಯ ವಾದ್ಯವು ಅಂತ್ಯಕ್ರಿಯೆಯ ಸಲುವಾಗಿ 
ಬಾರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸೈನಿಕರು ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು. ಅವರಲ್ಲಿಯ ಒಂದು 
ತಂಡವು ಆ ಗಲ್ಲಿನ ಕಂಬದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. ಇವರ ಮುಂದೆ 
ಡೊಳ್ಳು ಬಾರಿಸುವನರು, ಇವರ ಹಿಂದೆ ಬಂದೂಕು ಹಿಡಿದ ಸೈನಿಕರು 
ಇವರ ಹಿಂಸೆ ಹಿರಿದ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ ಕೆಲ ಸೃಥಿಕರು ಇದ್ದು 
ದಲ್ಲನೆ ಗಾನೆನ್‌ನು ಎಲ್ಲಕೂ, ಹಿಂದಿ ಇದ್ದನು. ಅವನು ಶಾಂತತೆಯಿ:ಂದಲೂ 
ನಿರ್ಭಯದಿಂದಲೂ ಮುಂದೆ : ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ ನು. ಅವನ ಕೈ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೇಡಿಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯೊಂದಿತ್ತು. ಅವನು ಸ್ಫನಿಕರ 
ಉಡುನಿನಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅನನ ಹಿಂವೆಯೂ ಕೆಲವು ಸೈನಿಸರಿದ್ದರು. 

ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂವರೆಗಾದರೂ ಸಾತ್ವಿಕ ತೇಜವು ಉಕ್ಕು 
ತ್ರಿತ್ತು.  "" ನಾನು ಭವಿಷ್ಯಶ್ಯಾಲದ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು 
ಸಿಮೋಕೆಡಿನ್‌ನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಹೇಗೆ ಅನನ ಮುಖಚರ್ಯೆಯು 
ಪ್ರಫುಲ್ಲಿತವಿತ್ತೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈಗಲಾದರೂ ಇತ್ತು. ಅವನು ಗಲ್ಲಿನಕಂಬದ 
ಹತ್ತಿರ ಹೋದಾಗ ಅವನು ಮೊದಲು ಆ ಕಿಲ್ಲೆಯ ಬುರುಜಿನ ತುದಿಯ 

೨೭೯ 


ವಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಸಾ ತ್‌್‌: UN 


ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದನು. ಅವನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ನರಕ ತ್ಯಾ 
ಯಂತ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಯವುಂಬಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ತನ್ನ ಅಂತ್ಯಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಚ್‌ ದರ್ಶನವಾಗದೆ ಇರಲಾರದೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಗಾನೆನ್‌ನು ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಲೂ ತನ್ನ ದೃ ಸಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿದನು. “ಆಗೆ 
ಅವನಿಗೆ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲಿರಿಸಿದ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಸಿಮೋರೆಡಿನ್‌ನ 
ಮುಖವು 0 

ಸಿಮೋರೆಡಿನ್ನನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಭಯಪ ಟ್ಟ ಚಿನ್ನ ಗಳು ಒಡೆದು 
ಇಣುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಅಿವನು ನಿಸ್ತೀಜನಾಗಿದ್ದನು. ಟೆ ಗಾವೆನ್‌ನನ್ನು 
ನೋಡಿದಾಗ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಬೆದರಲಿಲ್ಲ. ಗಾವೆನ್‌ನು ಗಲ್ಲಿನ ಕಂಬವನ್ನು 
ಹತ್ತಿದನು. ಆಗ ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡಿದರು. 

ಗಾವೆನ್‌ನ ಹಿಂದೊಬ್ಬ ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಿದ್ದನು. ಗಾವೆನ್‌ನು ತನ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದನು. ಕೊರಳಿಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕತ್ತಿಯನ್ಫೂ ಆ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನೂ ಆ ಸ್ಕೈ ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಆಗ ಅವನು ಬಲು ಸುಂದರನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಉಂಗುರು 
ಗೂದಲುಗಳು ಗಾಳಿಗೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಆಗಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಗಳಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯಾದವರ ಕೂದಲು ಬೋಳಿಸುವ ಪದ್ದತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಕಣ್ಣ ಲ್ಲಿ 
ಶಾಂತಿಯ ಕಳೆಯು ಮಿನುಗುತ್ತಲಿತ್ತು. ಅವನು ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಸ ಳದಲ್ಲಿ. 
ನಿಶ್ಚಲ ವಿಚಾರಮಗ್ದಾನ ಸೈೈಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನು. ಆ ಸ್ಥಳವು ನತ್ತ ರವಾಗಿತ್ತು. 

ಕೊಲೆಗಡಕರು ಕೂಡಲೆ ಹಗ (ವನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಮುಂದೆ. 
ಬಂದರು, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅನನ ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕೊಡಲಿಯ ಪೆಟ್ಟು, 
ಬೀಳತಕ್ಕ ರೆಂಬ. ಮಾತು ಆ ತರುಣ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ತಿಳಿದಾಗ ಅವರ PE, 
Felis. ಕಲಮಲವೆದ್ದು ಅವರು ಶಿಟ್ಟ ನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ದಯಾ, ದಯಾ * 
ಎಂದು ಭಯಂಕರ ಬೊಜೆ ಕೈಯನ್ನು ಹೊಡೆದರು. ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಮೊಳ 
ಕಾಲೂರಿ ನಿಂತರು. ಕೆಲವರು ತವ ಬಂದೂಕುಗಳನ್ನು ಬೀಸಾಡಿ ಒಗೆ: 
ದರು. ಸಿಮೋಕೆಡಿನ್ನನ ಕಡೆಗೆ ದಯೆ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಯಾಚಿಸಿ 
ಫೈಚಾಚಿದರು. ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬನಂತೂ "" ಗಾವೆನ್ನನ ಬದಲು ನನ್ನನ್ನು 

೨೮೦ 


ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ನಾನು ಸಿದ್ದ ನಿದ್ದೇನೆ. » ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. 
ಎಲ್ಲರೂ " ದಯೆ ದಯೆ? ಎಂದು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಗಂಟಿಲ ಹರಿಯುವಂತೆ 
ಚೀರಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದರು. ಸಿಂಹಕ್ಳಾದರೂ ಸಹ ಈ ದಯಾಯಾಚನೆಯ 
ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ ದಯೆ ಬರಬಹುದಾಗಿತ್ತು; ಅಥವಾ ಗಾಬರಿಯಿಂದ 
ಹೌಹಾರಿ ಹೋಗಬಹೆದಾಗಿತ್ತು. ಆ ಕೊಲೆಗಡಕರ ಕೈಗಳು ತರಗುಟ್ಟ 
ನಡುಗತೊಡಗಿದವು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದೇ ಅವರಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ನು ಕಠೋರನಾಣಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ 
ದೊಡ್ಡ ಧ್ಲೈನಿಸಲ್ಲಿ « ಕಾನೂನಿನಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಿದಿ ” ಎಂದು ಕೂಗಿ 
ದನು. 

ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆ ಧ್ವನಿಯು ಯಾರದೆಂಬದು ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಸಿಮೋ 
ರೆಡಿನ್‌ನ ಸ ರವಾಗಿತ್ತು. ಸೈನ ನ್ಯಸಾಗರವೆಲ್ಲ ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗತೊಡಗಿತು. 
ಈಗ ಮಾತ್ರ ಕೊಲೆಗಡಕರ ಕೈಗಳು ಸಡುಗದಾದವು. ಅವರು ಹೆಗ್ಗೆ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು- 


«« ಫಿಲ್ಲಿರಿ'' ಎಂದು ಗಾನೆ"ನನು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಅವನು ಸಿಮೋರೆಡಿ 
ನ್‌ನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ, ಅವನಿಗೆ ಬಲಗೈ ಯಿಂದ ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ, ಅನನ 
ಅನ್ಸಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದ:ಕೊಂಡು ತಾನೇ ಹೆಗ್ಗೆ ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿ 
ದನು. ಅವನು ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ "ನಿಲ್ಲಿರಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ಸ್ವಲ್ಪು ನಿಲ್ಲಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ « ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗಲಿ'' ಎಂದು 
ಜಯಘೋಷಮಾಡಿದನು. 

ಅವನನ್ನು ಹಲಗೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಯಿತು. ಅವನ ತಲೆಯು 
ಯಂತ್ರದ ನಡುವೆ ಬಂದಿತು. ಕೊಲೆಗಡಕರು ಅನನ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು 
ಸರಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅವರು ಯಂತ್ರವನ್ನು ಕಿರುವಹತ್ತಿದರು. ಅದು 
ಕಿರುಗಹತ್ತಿತು. ಮೊದ ಮೊದಲು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ; ಆಮೇಲೆ ಜೋರಿನಿಂದ, 
ಕೊನೆಗೆ ಧಡಕ್‌ ಎಂದಿತು. ಅನೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ 
ಛಟ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಕೊಡಲಿಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ 
ಹೊಡೆತದ ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯಿತು. ಸಿಮೋರೆಡಿನ್ನನು ನಡಪಟ್ಟಿಯ 

೨೮೧ 


ನಿಜಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 
ಲಯ ಪಿಸ್ಕೂಲು ಹೊರದೆಗೆದನು. ಗಾವೆನ್‌ನ ರುಂಡವು ಉರುಳಿಬಿದ್ದಂತೆ 
ಸಮೋರೆಡಿನ್ನನು ತನ್ನ ಎದೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಹೊಡೆದು 
ಕೊಂಡನು. ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ನೆತ್ತರದ ಕಾವಲಿಯೇ ಹೆರಿಯಿತು. ಧಡ 
ಮ್ಮನೆ ಹೊಡಮರಳಿ ಬಿದ್ದೇಬಿಟ್ಟನು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಆತ್ಮಗಳೋ! ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಹಾರಿಹೋದವು. ಒಬ್ಬರ ಛಾಯೆಯು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ತೇಜದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನ 
ವಾಗಿ ಹೋಯಿತು, 


ಕತೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. ಗಾವೆನ್‌-ಸಿಮೋರೆಡಿನ್ಹರು ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣಾಹುತಿಯನ್ನು ವಿಶ್ವದ ಪಂಚ ಮಹಾಭೂತಾತ್ಮಕ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ 
ಆರ್ಸ್ನಣಮಾಡಿ, ಶಾಶ್ವತ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ವಿಶ್ರುಂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ 


ಸೃಷ್ಟಿಸಕಿಯಳ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟ ಶು, 


ಕ್ಯಾಂಟ್‌ನೆಕ್‌ ! ಅವನದೇನಾಯಿತು ? ಆದರೆ ಅವನದೇನಾಗಬೇ 
ಕಾಗಿತ್ತು! ಅವನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪರಾಭವ ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಅವನು 
ರಾಜಪಕ್ಷದ ಎಪ್ಟೇ ಪುರಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಯಾರೂ 
ಅನುಯಾಯಿಗಳು ಉಳಿಯದ್ದರಿಂದ ಗ್ರೇಟ್‌ಬ್ರಿಟನ್ನೆಕ್ಸ ತೆರಳಿರಬೇಕು. 
ಕೊನೆಗೆ ವೆಂಡಿಯ ಒಕ್ಸಲಿಗರ ಬಂಡು ಮುರಿಯಿತು. ಪ್ರಜಾಪಸ್ತಕೆ 
ಜಯವಾಯಿತು. ಅವರ ಅಧಿಕಾರನು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಪ್ರಸ್ಥಾ ನಿಸಲ್ಸಟ್ಟಿತು. ಮಗುಗಳಿಗಾಗಿ ಹುಚ್ಚ ಳಾದ "ಅನಳೋ | ತನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳು MA ದುಃಖಮಿಶ್ರಿ ತ ಆನಂದದಿಂದ 'ದಿನಸಗಳನ್ನು ನೂಕತೊಡ. 
ಗಿದಳು, 


ನಹನ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು. 





ಈ 
೧ ಆರು ಕಥೆಗಳು ( ಸುಧಾರಿಸಿದ ಆನ್ಸತ್ತಿ.) ೧-೪-೦ 
ಮುಂಬೈ ಸರಕಾರದಿಂದ "ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ' ವಾಗಿ ಮಂಜೂರಾಗಿದೆ. 
೨ ದಾಸರ ಹುಡುಗೆ ( ೨ನೇ ಆವೃತ್ತಿ.) ೧-೮-೦ 


ಹೆ ಸ್ಫೂಲುಗಳಿಗಾಗಿ "ಪುರವಣಿವಾಚನ'ವೆಂದು ನಿದ್ಯಾಖಾತೆ 
ಯವರಿಂದ ಮಂಜೂರಾಗಿದೆ. 


೩ ಕೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಹಿನಿ-ಸುಧಾರಿಸಿದ ೨ನೇ ಆವೃತ್ತಿ. 5-೮-೦ 
ಕನ್ನಡ ಜಾಣ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕವಾಗಿದೆ. 

ಲ ಸಂಗೊಳ್ಳಿ ರಾಯಣ್ಣ-ಐ. ಸಂಗೀತನಾಟಿಕ. ೧-೮-೦ 
೫ ನಿಜಯಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯ-ಐ. ನಾಟಕ. ೧-೪-೦ 
೬ ಪ್ರತಿಫಲ, ಮತ್ತು ಇತರ ಕಥೆಗಳು. ಕಧಾಸಂಕಲನ. ೧-೪-೦ 
೭ ತೆರೆದ ಕಣು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿ ೩-೦-೦ 
ಲೆ ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ-ರಾಜಕೀಯ ಕಾದಂಬರಿ. ೩-೮-೦ 
೯ ಲಾಲಚೀನ-ಐ. ಕಾದಂಬರಿ. ಅಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿ! 
೧೦ ನನ್ನ ಮೂನತ್ತು ವರುಷಗಳಂ- >» 


ಮೇಲಿನ ೧೬ ರೂ. ಗಳೆ ೮ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಒನ್ಮೊಲೆ ತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡವರಿಗೆ ಅಂಚೇ ವೆಚ್ಚ ಉಚಿತ! ಹಣ ಮಾತ್ರ ಮುಂಗಡ 
ಕಳಿಸಲೇಬೇಕು. 


ಪುಸ್ತಕ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಿಗೆ ಧಾರಾಳವಾದ ಕನೀಶನ್ನು! 


ಮಾರಾಟಗಾರರು: 


ಕಥಾಕುಂಜ ಗ್ರಂಥ ಭಾಂಡಾರ, ಬೆಳಗಾವಿ.. 


ಬೆಳಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ನಳಕಗಳು! 


ಕಥಾಕುಂಜ ಗ್ರಂಥ ಭಾಂಡಾರ 
ಗಣಪತಿ ಬೀದಿ ಈ ೨ 6 ಬೆಳೆಗಾವಿ 


ಕನ್ನಡ ಬರೆಹಗಾರರ ಯಾನ ಪುಸ್ಕತಕೆ ಬೇಕಾದರೂ 
ಮೊದಲು ನಮಗೇ ಬರೆಯಿರಿ! 


ಕನ್ನಡದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬರೆಹಗಾರರಾದ ಥೀ ಕೆ. ನಿ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ, 
ರಾಜರತ್ನಂ, ಬೇಂದ್ರೆ, ಮಾಸ್ತಿ, ದಿವಾಕರ, ಗೋಕಾಕ, ಕಾರಂತ 
ಮೊದಲಾದ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಥಮಿಕ, ಮಾಧ್ಯ 
ಮಿಕ ಶಾಲೆಗಳ ಕನ್ನಡ, ಇಂಗ್ಲೀಷ, ಹಿಂದೀ ಎಲ್ಲ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕೆಗಳೊ, 
ಹೆಳ್ಳಿ ಯ ಲೈಬ್ರರಿ ಬಸೂ ಟ್ರೇನಿಂಗ ಕುಲೇಜಗಳ ಪುಸ್ತಕಗಳೂ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯ ದರದಿಂದ ಸಿಗುತ್ತವೆ. 


ಶಿಕ್ಷಕರು, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು, ವಾಚನಾಲಯದ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕರೂ 
ಸಸೆಕರಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿರಿ! 


ಸರಕಾರಿ ಕ್ರಮಿಕ ೩ ನೆಯ ಪುಸ್ತಕೆದ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ! 
ಇಂದೇ ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಆರ್ಡರು ಕೊಡಿರಿ! 


ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕರು. ಪ್ರೊ ಪ್ರಾಯಟರ. 


ನಾರಾಯಣ. ಎಸ್‌. ಹೇಟಿಕರ ಪ್ಯಾಟಿ ಶಾಮರಾಯರು 


